1 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


Mark 1:1 ` торун ' urıerarrgAlon ‘NTE 1нсос лурістос ‘лшунрі ` 011071)ل|‎ 

Mark 1:1 єт арун `р ۷۰۶۴۱۶۲٠۰٥۸۰ NTE tHcoYc лї Хрістос ‘л uJHpt `р `ф 80171 . 

Mark 1:1 et arshy em pi evangelion ente Iysous pi Khristos ер shyri em ерһ nouti . 

а 20‏ يَسُوع الْمَسيح ابْنِ & 1:1 Mark‏ 

علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان > حرف جر لإا بدء ç‏ رئيس /арўн/‏ ال Mark 1:1 Лт/‏ 
علامة ‹ تعليل ء ملكية ‹ مفعول ء إضافة» /ع5”/ / / إنجيل /gyarreÀuon/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ 
أداة تعريف + /2'/ / مسيح /Хрцстос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mU‏ يسوع AHcoYc/‏ / حرف جر ء أن 


. إله /80:1/ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /م"// أداة مفعول و إضافة //u/‏ أولاد ء ابن uJHpU‏ / مفرد مذكر › ال 


Mark 1:2 кото`фрнї єт`сэноүт SEN HCO HOC лглрофнтнс XE 2HITE ' 01101» 1110010001 `илт@аггеАос 
5'۳ `цлєкро фнеөпасоВї ` UTEKUOUT э@хок. 


Mark 1:2 кота `ф рнї єт `сэноүт SEN HCOHOC TL єлрофнтнс XE 2۲۳۰۶ опок па оторл `H TO onxsÀoc 
SOUET-2H ` U лєк 20 фнєө па coBT U TEK рот захо к. 


Mark 1:2 Kata eph ryti et eskhyout khen Ysayas pi eprophytys ge hyppe anok tina ouwrp em pa 
angelos khaet-hy em pek ho phyeth na sobti em pek mwit khagw k . 


مکتوب + `сэноүт/‏ ال /т/‏ حال /1ززم/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / مثل » ك مثل ‹ ك Mark 1:2 //кото/‏ 
أداة تعريف عامة /ту/‏ أشعياء /нсанос/‏ حرف جر ç‏ في ç‏ من > بواسطة » على /sgn/‏ / مسجل > مدون ç‏ منقوش » مرسوم 

ها /онлле/‏ / قبل مقول القول بمعني أن ء لكن ‏ لكي » بعد أفعال النداء /ع»// نبي /елрофнтнс/‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
أداة ملكية /mo/‏ أداةمفعول و Айша)‏ /رر'/ Јо а‏ يوفد c‏ يبعث /7م0+0/ أنا سوف /500/ أنا /anok/‏ /هو ذا ء ذاك 

/ошїхєАос/ ملاك‎ / /заєт-он/ أداة مفعول و إضافة /"/ / أمام ء قدام » سابقا » وجها لوجه‎ / /дєк/ اداة ملكية » ملكك‎ /oo/ 
وجه‎ //рнеө/ ذاك الذي‎ / ма/ سوف‎ /СОВТ/ يعدء يجهز » يهئ » يستعد‎ Г Г أداة مفعول و إضافة‎ / /дєк/ اداة ملكية ¿ ملكك‎ 
/ /дюп/ أنت /م/ قبل ‹ قدام /وعدود/ طريق‎ . 


Mark 1:3 `л`эроот `илєтоцу `sBoÀ2u 70008 xs كالم ' 8ع‎ ` WTOC соттон 118) 0110ل‎ 1 
Mark 1:3 `z gəpooy `н лєт оцу 600721 ‘л 10:15 хе сеВте ' © ىھب‎ U `л бос соттоп пед HOSHHOUL . 


Mark 1:3 ер ekhrwou em pet wsh ëbolhi ep shafe ge sebte eph mwit em ер 156015 soutwn nef 
maenmoshi . 


Mark 1:3 Ал АЙ» اصْتَعُوا‎ С) طريق‎ ЕЗЕТ! في‎ ë а зулу. 
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/زنإه/ الذي / ال /дєт/‏ // أداة مفعول و إضافة //u/‏ صوت /اووموع/ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /'/ / 1:3 Mark‏ 

قبل مقول القول /ع// برية /ugoq8/‏ / / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /7'/ في /eBo)oU‏ / يهتف » يصرخ ء يقرأ » يدرس 

۷'/ طريق /иои/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0"/ / / أعد ء هيأ » جهز /сєВтє/‏ بمعني Ol‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
سبيل /ЦОЕПЦОЦД/‏ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /n8q/‏ يمهد ء يسهل ‹ /cOYTGOH/ e si‏ رب /Gotc/‏ ال /`д/‏ أداة مفعول و إضافة 
. » طريق 


Mark 1:4 0001711-68 `пхе 10011112 ۶۶0۰م‎ 21700018 отоо =ош ‘поторс ' لإا‎ 86011017 а SEN OYX® 
`gBoÀ "15 1 


Mark 1:4 o q Шоли бё ‘nxe 1001111812 лл peqHouc 21 rt Wags отоо sq 21@u `п оү орус `н цєт@но1@ф 70 
оү KOEBoOA `мтє гом пойт. 


Mark 1:4 à f shwpi de enge Iwannys pi reftiwms hi ep shafe ouoh ef hiwish еп 011 wms em metanoid 
khen ou kwëbol ente han nobi . 


Mark 1:4 ЧО А في )237 5 5 ;222 45 اللَْبَة‎ 22 Ús э .گانَ‎ 


Mark 1:4 /о/ فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ мама Голи O s<: 
يسكن ء يقيم ء يحدث ء يحصل‎ > /ӧғ/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء ]4 لکن ء و » ف‎ / Гүүхє/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء‎ 
قبل الفعل‎ Лоопинс/ يوحنا‎ Гл للمفرد المذكر بمعني + ال‎ Аде في ء يلقي » يضع + /ح/ معمدان /ع ى عم/ أداة تعريف‎ 

و ‹ /оүор/ Ја]‏ برية /ع00/ / / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /70'/ يسجد ء يخر ٠‏ ناحية » یدوس » يسحق ء يلقي » يرمي 
علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف /`n/‏ / كرازة ء يكرز / ا / صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب » هو /eq/‏ / 
/Э&ЄП/‏ / توبة /цєт@по1й/‏ أداة مفعول و إضافة /0'/ تغطيس € معمودية /фцс/‏ أداة تنكير /оү/‏ / زمان ومكان ‹ حرف جر 
علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ‹ إضافة +“ `пт/‏ / / مغفرة коуєВОА/‏ / أداة تنكير /oy/‏ حرف جر » في ء من ء بواسطة ء على 
. خطية /10061/ أداة تنكير جمع /oqn/‏ حرف جر » أن 


Mark 1:5 ото? па@үпноү `gBoÀ гарод ٭٭”'‎ na Horóg`a тнрс ' .0م00‎ nel Na 1єроүсаАнц THpOY 2 
потбіоус `птота SEN тиорбаннс ‘моро 0112لاملاع‎ ' 80110101 ' 2807. 


Mark 1:5 ото? nar пноү ғВолоаро q `хє па T ۱٠۷٥۰8 тнр с `n хора NEU па 1єроүсаАнц тнр оү отог 
пот сорс 2٤0٤ д SEN T1 LOPOONHC `ñ لاع 0م10‎ 00112 `ñ пот ٠۱8٢ 80۰. 


Mark 1:5 ouoh nau nyou ëbolharo f enge na ti loudeà tyr s еп Кута пет па Ierousalym tyr ou ouoh nau 
tschiwms entot f khen pi lordanys еп 1аго eu ouwnh en nou поб: 6601 . 


хдта аа доз es s ہہ‎ йб SAU ы РО ТРО ИСО ЛС 
Мак 1:5 بخطاياهم‎ O ДАА في تهر الاردن‎ Ала أورشْليمَ وَاعَتَمَدُوا جَمِيعُھُمْ‎ САУ جَمِیعٌ كورة اليهوديّة‎ АШ) وَخرَج‎ 


أت » وافد » قادم ء واصل ‹ لاحق /HHoY/‏ يري ¿ هم كانوا » علامة الماضي التام /ах/‏ /› للجمل Mark 1:5 /оүо2/‏ 
أداة ملكية /no/‏ /علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx8/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ عن » من /вВоЛАгаро/‏ 
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علامة » تعليل ء مصدر €+ /`n/‏ هاء ضمير بمعني هي /c/‏ كل /тнр/‏ يهودية /тоүбєа/‏ ال » أنا /[/ للجمع » ذو ء أصحاب 
أداة ملكية للجمع » ذو + /00/ /حرف عطف للكلمات « /ngu/ э‏ / كورة /уора/‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
يري »هم كانوا ‹ علامة الماضي /ау/‏ /و للجمل /отор/‏ هم /оү/‏ كل //çvHp/‏ أورشليم /ص(ہ ۱۷م / أصحاب 
۷/حرف جر ء في ç‏ من » بواسطة » على /9єп/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /емтот/ (5) /q/‏ يتعمد / 6100 / التام 
/۷/ نهر Ларо/‏ أداة مفعول و إضافة ء حرف جر » في ل /8”/ أردن Лорбоннс/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
أداة /noy/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة ГА‏ / ظهور » يظهر » يعترف  /OYOHOƏ/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال 
.نحو » تجاه /єВО)//‏ / خطية /noBu‏ ملكية ‹ ملكهم 


Mark 1:6 отор 1001182 NOPE 201101001 `пхоцотл тот 210001 TE отоо є&Чинр `‘поурохэ ۰۸۴0 `єхєн 1:7 
ото? ٠۱٥۸۸0۷۶۷۲ ‘ухе TE пёр `EBTO NTE `TKOL. 


Mark 1:6 ото? 1ооппнс поре гал сол `ñ хоротл TOL 2100 q TE 0702 ]اع‎ HHP `п оү рохэ `ñ шар ۷ 
тед 171 отоо под 01 لإع‎ 8768 TE NEM ا۶5‎ ‘пт ET КО1. 


Mark 1:6 ouoh Iwannys паге һап fwi en gamoul 101 hiwt f pe ouoh ef myr en ou mogkh en shar ëgen tef 
tipi ouoh naf ouem eshge ре пет êbiw ente et koi . 


وَكَانَ 2 си ús‏ وَبَرَ الإہلِ وَمِنْطَّقَةَ مِنْ جِلَدٍ Де‏ حَقَوَيْهِ Ооу‏ جَرَاداً وَعَسَلاً Mark 1:6 С‏ 


أداة تنكير /#روح/ كان ء علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /naps/‏ يوحنا Лоолинс/‏ و ؛ للجمل Mark 1:6 /отор/‏ 
جمل /xouuovÀ)/‏ علامة » تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / شعر » وبر ГООЛ‏ جمع 
صيغة /gq/‏ / و للجمل /отор/‏ يكون /ع7/ /هو /0/ على » فوق /2102/ / جزء ؛ نصيب ؛ حظ ؛ معطي ؛ ممنوح /701/ 
علامة ء تعليل ء مصدر /`n/ ç‏ /ء ضفة نهر » مربوط c‏ ممنطق ç‏ محزم ç‏ مختوم ç‏ مبرشم /цнр/‏ الحال ‹ умма‏ مذكر غائب » هو 
علامة ‹ Гм/‏ / منطقة ‹ حزام » قايش /похэ/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
وسطاء Али‏ ملكه /тед/‏ على /gxgn/‏ / جلد /م.0ب/ /تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة + ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
حرف /gu/‏ / يكون /ع/ / جراد /ешхе/‏ يأكل /ovgu/‏ كانص هو /naq/‏ / و ؛ للجمل /оүор/‏ خصر ٠‏ أسفل الظهر 
أداة تعريف ç‏ مفرد /1ع/ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة » حرف = أن Ё`птє/‏ / / عسل /eBtuo/‏ عطف للكلمات » و 
. حقل » غيط » مزرعة /KoV‏ مؤنث ء ال ‹ ضمير وصل ٠‏ التي 


Mark 1:7 отор ٣٣٣٥۰٥ sqxo `инос x€ "٦۳۰٦ HENENCAL ‘NXE фнєтхор `E2OTEPOL фн`єтє '×ٛ U TUJO 
an `gxoBcr `g`əpHt ' م ۷۰ 1۴۰" 'ا0آع‎ ‘NTE 12060007“ 


Mark 1:7 ото? под отоу : хо `HHo c хє gq HHOY репенсо 1 ‘NXE фнет хор 620+ 01مع‎ фнете `ñ T 
7علاع‎ 0 оп ë xoBc + ë الامدع‎ ё Тото `ñ оү ноүсєр `нте лес 60071 . 


Mark 1:7 ouoh naf hiwish ef gw emmo s ge 61 nyou menensw i enge phyet gor ёһої eroi рһуёїе en її 
emepsha an ë gobs t ë ekhryi ë tiouw еп ou mouser ente pef thwoui . 


وَكَانَ & 5 قایلاً: = بَعْدِي مَنْ ЭА‏ أقوى متي الذي لَسْث ЭМ‏ أن أَنْحَنِيَ 2515 سْيُورَ »43 1:7 Mark‏ 
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صيغة الحال ء ضمير /sq/‏ / كرازة ء يكرز /1ه1م/ له ء كان هو ء ماضي ناقص /пац/‏ / وء للجمل Mark 1:7 /оүор/‏ 
/єд/‏ قبل مقول القول بمعني أن ‹ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// سا ء هي /с/‏ نفس upo/‏ // قائلا /ن:/ مذكر غائب » هو 
علامة تسبق الفاعل إذا /×م'/ / أنا // بعد ذلك » بعدئذ /usnsnco/‏ أت > у‏ |24« قادم > واصل » لاحق /nHoY/‏ هو < مضارع 
علامة » تعليل /n/‏ / ذاك الذي //фнєтв/‏ مني /1ومع/ أكثر من /ёрот/‏ قوي /хор/‏ ذاك الذي /рнет/‏ // جاء قبل الفعل 
علامة /on/‏ يستحق ء يستأهل »> ينبغي ء يجب /ENETUJO/‏ أنا JV‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر 
حتی ء لكي /۵/ في » أسفل ^әрни‏ / أداة للدلالة على الظرف ЧЇ /ё/‏ // ينحني c‏ يميل /xoBc/‏ أن /ё/‏ النفي ء لا » لیس 
أداة تنكير +ماء /oy/‏ / علامة ء تعلیل ‹ مصدر ء مفعول ç‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر Гм‏ / يحل » يفك /م :0 1/ 
/إ+0صه/ ملكه /дєц/‏ / علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ‹ إضافة ç‏ حرف = أن /ntg/‏ / / رباط الحذاء /uovcgp/‏ / ماذا 


. حذاء 

Mark 1:8 `онок 0:11 علره‎ NOTEN en ovuoov `neoq 08 `qñoguc eHNOY э&п OYTNEYUO 6 8. 

Mark 1:8 олок à t Touc `ñ отеп зеп or роот =пөод 58 gq по guc өнноү EN oY ۲۳٢٢۷۸ = ۵ہ‎ . 

Mark 1:8 ànok à i tiwms en wten khen ou mwou enthof de ëf na ems thynou khen ou pneuma ef ouab . 
Mark 1:8 S= с з فَسَیْعَمْدكُمْ‎ зА l> «АЙ 26042 Шу, 


علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة <+ /`n/‏ يعمد » يعتمد форс/‏ / أنا / / علامة الماضي Mark 1:8 / /алок/ ЧЇ /а/‏ 
/0۷وں/ /أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / حرف جر » في » من » بواسطة » على /sgn/‏ / أنتم /отем/‏ / حرف جر 
зА /no/‏ مضارع /0ع/, حرف يأتي ثاني عنصر في АА‏ أماء لکن » و » ف /ع8/ هوء إماء بل ‹ لکن /gneoq/‏ /مياه 
حرف /ogn/‏ / أنتم »> ضمير مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ كم /eumoy/‏ / يغطس /єрс/‏ سوف 
/oyaB/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / روح //лпвүнО/‏ أداة تنكير /оү/‏ / جر ء في » من » بواسطة » على 


. مقفدس 


Mark 1:9 ото? 0250011 sen 111820017 `єт&`нна@ү ос ‘пх 1нсос `sBoÀəgn 1100086 `птє 1100176 ' a отог 
00 علرها»‎ SEN 1٥۵801۳۰ `мтотс "1100111111. 


Mark 1:9 ото? a с 5001:1581 м 620017 ete ‘риот a q 1 ‘пх 1нсотс sBoÀəgn мобарғө ' 1ع‎ голла отог 
0 9 علرها»‎ SEN XL 1ODOGHHC `ñ тота `N 1001118 . 


Mark 1:9 ouoh à s shwpi khen ni 0011 ëte emmau à f i enge Iysous êbolkhen Nazareth ente ti Galiled 
ouoh à f tschiwms khen pi lordanys en totf еп Iwannys . 


x ° Ж 7۸0 Zl 321 0.8 0‏ رم Waq‏ و ¿q EEL‏ 20001 
.وَفي تلك الايام جَاءَ يَسوع من ناصرة الجَلِيلٍ Ae]‏ من يُوحَنا في الاردن 1:9 Mark‏ 


ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ؛ للجمل Mark 1:9 /оүор/‏ 
يوم » أيام /00۷عؿ/ ال » جمع /81//حرف جر ç‏ في » من » بواسطة /sgn/‏ / يكون ء يسكن ء يقيم ء يحدث ‹ يحصل Голи‏ 
ضمیر فاعل /д/‏ علامة المضارع الدال علی الحقيقة > علامة الماضي البسيط /а/‏ هناك › في ذلك الموضع ۳۴۳۰۳۷ / الذي /єтє/‏ 
/eBo)sgn/‏ / / يسوع Лнсоүс/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0'/ / يأتي » يجئ / Л‏ أو مفعول بمعني هو 
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علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /عجتر'/ / / ناصرة / ناصرة /هوعم.1020/ / /حرف جر + في ç‏ من » بواسطة 
// علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ء للجمل /ovoə/‏ جليل О /гойлАва/‏ أنا // ء أن 

أداة تعريف عامة للمفرد /17/حرف جر ء في » من ء بواسطة ‹ على /0ع5/ / يعمد /бүюцс/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

/xoxq/‏ علامة » تعلیل ء مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر п/‏ / أردن /ع50:881م10/ المذكر بمعني є‏ ال 
.يوحنا /-1020)1118/ أداة مفعول » إضافة ‹ حرف جر /'/ يده 


Mark 1:10 отог catotq =дпнот ` E رجہ‎ `sBoÀəgn тїңшоү 0011007 ` ENLPHOY 1L `є@үф®э отоо 1۲٦۶٤۷٤٥ 
`н`фрнї `noropopurtı g{NHOY `єлєснт отоо 00021 20. 


Mark 1:10 отог сотот q gq NHoY ë 701 sBoÀəgn л роот а q пат ë мт фноү1 ë от QOS отоо лі лнєүн@ 
ل"‎ `@ pHÍ `n оү рори gq NHOY ёлєснт отог а q дот отко ۹ 


Mark 1:10 ouoh satot f ef nyou ë epshwi ëbolkhen pi mwou à f nau ë пі phyoui ë au phwkh ouoh pi 
pneuma em eph гуй en ou tschrompi ef nyou ëpesyt ouoh à Ё©м мру f 


وَلِلْوَفْتِ а А у‏ مِنَ الْمَاءِ رَأى السَّمَاوَاتِ قد САДУ‏ وَالرُوحَ مل حَمَامَة تازلاً عَلَيْه 1:10 Mark‏ 


هو » صيغة الحال /gq/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو У /çq/‏ تواء للوقت /сатот/‏ و » للجمل Mark 1:10 /ovo2/‏ 
حرف جر ء في » من ؛ /&ВОАӘЕП/‏ / / علو ء ارتفاع Гло‏ 1 حرف جر /ë/‏ أت ء وافد ء قادم » واصل » لاحق /пноү/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ مياه /роү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /т\/‏ بواسطة 
سموات /фноүй/‏ / ال /81/ أداة مفعول و إضافة Ы /ë/‏ يرى /noy/ ٠‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ البسيط 
روح //лпеүро/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني /mV d|:‏ و ‹ للجمل /отор/‏ يمزق » يشق /pos/‏ هم Јох/‏ أن/ن/ 
علامة ء تعلیل ç‏ مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان /`n/‏ حال /рні/‏ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /م"/ / / أداة إضافة Гы/‏ 
/nHoy/‏ صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب ؛ هو /ع/ / حمامة /броцлу/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /ov/‏ / ومكان » حرف جر 
/q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل  /оүор/‏ إلى أسفل /ёлдєснт/‏ يأتي » يقبل ء يفد 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علي /10م/ يمكث е‏ يبقي ‹ يتوقف ‹ ينتصب ۷ح0/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 1:11 отор оү`син 1021011 `sBoÀsəgn 5101101176 `пөок лє 10101101 TOUENPLT `єтолїн@1Ї `nəHrq. 
Mark 1:11 отоо оү єсин пос уюл 600/5 الع‎ nt фноті хє `пөок лє TO 1110110 ренри sto 1 01ل‎ ENSHT q 


Mark 1:11 ouoh ou esmy nas shwpi ëbolkhen ni phyoui ge enthok pe ра shyri pa menrit ëta 1 timati 
enkhyt f 


Mark 1:11 <) الْحَبِيبْ الذي به‎ „9 Йу АЫ) бул Саза .«إوَكَانَ‎ 


لھا ء هي كانت » /nac/‏ / خبر »> صيت e‏ صوت єсцн/‏ / / أداة تنكير » ماء ماذا з /оү/‏ للجمل Mark 1:11 /оүор/‏ 
ال ء جمع /1//حرف جر ء في ء من » بواسطة /80(980:/ / / يكون » يسكن ء يقيم » يحدث ‹ يحصل 0100111 / ماضي ناقص 
أداة /ло/‏ يكون /дє/‏ / أنت /`neok/‏ /قبل مقول القول بمعني أن OS1‏ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// سموات /фноү\/‏ / / 

علامة /0جع// يحب є‏ حبيب » عزيز ء حب » محبة /цєпрїт/‏ أداة ملكية ء ملكي < ي /ла/‏ أولاد ‹ ابن AUHpU‏ ملكية 
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/д/‏ من »في » ب؛ /SHƏHT/‏ / یسر › يبتهج › يفرح /[00]/ أنا ل / الماضي السايق لغيره / علامة الماضي السابق لغيره » الذي قد 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 1:12 отор 02001 ' 01111187 0لا‎ опт ' 00(.21ع‎ 0. 
Mark 1:12 отог сотот да л ۸۶۷٣ отт q sBoÀƏu ‘л 10015 . 
Mark 1:12 ouoh satot Ға pi pneuma hit f šbolhi ер shafe . 
Mark 1:12 450 „1 а! أَخْرَجَهُ‎ ой; 


علامة المضارع الدال على الحقیقة ‹ علامة الماضي البسيط У. /q/ за/а/‏ ‹ للوقت Ісотот/‏ و للجمل Mark 1:12 /оүор/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ يلقى » يطرح ء » يدعك » بفرك /21/ روح //диєҮНӨ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ 
. برية /ع000/ / / أداة تعريف € مفرد مذكر » ال /7"/ في 60۸2۷ع// بمعني هو 


Mark 1:13 отог подун л 21 750018 `n 40 `n`sgoooyY пер 40 '11' دم۶ءعت‎ вүєрлїраби `uuoq "1100 
`и`лсатаноас отоо н@фун лє пёр NleHplON отоо morrsÀoc ñOYUJSHUJL مییر'‎ ۹۰ 


Mark 1:13 отог под кн лє от ‘л шосе `n 40 عبروع‎ `n ёрооү пер 40 gape `n ёхоро لاع‎ 607610011 `ино q 
ENTOT q U `л сотамос отоо пос KH TE пёр гї eHplon отог nt ۸۸۷٢۸۸۰ NOY шерои `ино ۹) 


Mark 1:13 ouoh naf ky pe М ep shafe en 40 ehme еп ёһоои nem 40 ehme en ëgwrh eu êrpirazin emmo 
f entot f em ep satanas ouoh naf ky pe nem ni thyrion ouoh ni angelos nau shemshi emmo f 


وَكَانَ هُنَاكَ فی الْبَرَيّة أَرْبَعينَ یوما 553 مِنَ الشّيْطان. وَكَانَ дл‏ الْؤْحُوش. وَصَارَت ]2232534652 1:13 Mark‏ 


۷/ يكون /ع// فعل بمعني يترك ‹ كائن » موجود /KH/‏ له » كان هو ¿ ماضي ناقص /ن00/ و › للجمل Mark 1:13 /ovo2/‏ 
/ برية /ون.0ا/ / / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال rl‏ في ء يلقي » يضع » يسجد » يخر ء ناحية ء یدوس ء يسحق 6 يلقي » يرمي 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر /۸/ / أربعون /ععع/ علامة » تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة ¿ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 40 ГА‏ 
أربعون /врцє/‏ حرف عطف للكلمات » و 40 /gu/‏ / يوم » نهار /ёрооҮ/‏ ‹ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
هم هم ‹ حال /вү/‏ ليل /éexopo/‏ علامة ء تعليل » مصدر › مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ 

ال /7/ / أداة إضافة /'/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى /єптот/‏ / هو /ن/ نفس /`рио/‏ يجرب Герларойм/‏ 
يكون //дє/‏ فعل بمعني يترك ‹ كائن ç‏ موجود /KH/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص э/под/‏ ‹ للجمل /отор/‏ شيطان Гсатомос/‏ 
ملاك /штхєАос/‏ ال ‹ جمع /81// و ‹ للجمل /оүор/‏ وحش /eHpton/‏ ال ؛ جمع /1//حرف عطف للكلمات »و /gu/‏ / 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس 0٥/‏ / يخدم ШЕШ‏ يري » هم كانوا ء علامة الماضي التام /noy/‏ 


Mark 1:14 отог ugngnco `өроүї ' 81001111812 ост ‘NXE 1нсос S8 ' 81100106 ' a sqotoutu ` |1618 0:11 011ل(‎ NTE 
Тивтоүро `птє= фпотї. 


Мак 1:14 отог цєпєнс@ gep от Т `ñ 100311812 o q 1 ‘тхе 1нсотс óg ë Т 7001083 gq 210 ' р лї ۳۴٥۲۲۸۸۷۸ 
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إنجيل مرقس‎ 


`пте T иєтоүро ع5‎ `ф 8011 . 


Mark 1:14 ouoh menensa ethr ou ti еп Iwannys à f i enge Iysous de ë ti Galileà ef hiwish em pi 
evangelion ente її metouro ente eph nouti . 


Mark 1:14 & — SL ببشَارَة‎ 5 Š جَاءَ يَسُوعٌ إِلَى الْجَلِيلٍ‎ ús я Ш\л وَبَعْدَ‎ 


أداة مفعول ء إضافة ‹ حرف `n/‏ يعطي © » یسلم /U‏ هم /оү/‏ يجعل /موع/ / بعد у /ugngnco/‏ للجمل Mark 1:14 /отор/‏ 
// ضمير Је‏ أو مفعول بمعني هو /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ يوحنا /-100/11121/ جر 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » | + /ع5/ يسوع Лнсоүс/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гїүхє/‏ / يأتي » يجئ 
كرازة + /1ه1م/ صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب » هو /ед/‏ / جليل /гайлАва/‏ ال » أنا /1/ من » إلى /۵/ لكن» وف 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /т\/‏ علامة ء تعلیل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 0 "/ یکرز 

أنا » ال /1/, علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ء إضافة c‏ حرف جر » أن Гмте/‏ / / إنجيل /єүоггећом/‏ بمعني ء ال 

أداة تعريف ء مفرد مذكر p/ ¿ç‏ ` / علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ء أن Гүүгє/‏ / / ملکوت /uetoYpo/‏ 
. اله /поү1/‏ ال 


Mark 1:15 отоо ёдхо ءمببم'‎ хе одхок `gBoÀ "٠۰۳۰۶ лїсноү отог 0650011 `їхє Третотро ‘NTE 
флот орет`апо1п отоо пао? SEN TLEYOrTEALON. 


Mark 1:15 отог gq хо `utto схе о { хок Вол ‘нх лі снот 0702 а с SONT `їх& T ретотро NTE ` пої 
арщшеталпо1п отоо 110:21 SEN лл ٦٤٤٤٤٣٠۸۵۷ . 


Mark 1:15 ouoh ef gw emmo s ре à f gwk ёбої enge рі syou ouoh а s khwnt enge ti metouro ente eph 
nouti arimetanoin ouoh nahti khen pi evangelion . 


Mark 1:15 Фу وَآمِنُوا‎ 19298 А) Ó &% сой) 2251 «قذ كَمَلَ‎ :0 зу. 


ما ء هي /c/‏ نفس //`цдо/‏ قائلا /ه»/ صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / و » للجمل Mark 1:15 /оүор/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 

أداة 71/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل //`nxe/‏ نحو » تجاه /(80/ يكمل /хоок/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء /0/ و » للجمل /охор/‏ زمن ء وقت /cHoY/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
/]/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل СтүхЕ/‏ / يدنو ء يقترب /0011و/ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة الماضي البسيط 
أداة تعريف ء مفرد / `/ / علامة » تعليل ç‏ > ملكية ء مفعول ¿ إضافة ç‏ حرف جر › أن Гүүє/‏ / / ملكوت /uetoY po/‏ أناء ال 
حرف جر ء في ء من ء بواسطة ‹ /əsgn/‏ يؤمن /5021/ /وء للجمل /оүор/‏ توبوا /арцетомо1н/‏ اله /0:1ه/ مذكر ء ال 
.أنجيل /єүоггеЛлоп/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/على 


Mark 1:16 отог `etaqcln ' لاععاء'ع ' (00ع‎ ‘фюр `пте 1102106 `o анат `sctuon ngu on`ópgoc `лсоп 
`псшоп '21لاع‎ UNE `нсїї ' لم010 'ع‎ хе оүн гар NE 2011070211. 


Mark 1:16 отор eta q сім Вол ë єскєп ' م‎ 10р `nzg T 8ص۳۳۸۸‎ a q пат ë спон пёр م8‎ ۶۷۸۰ `л con `n 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


8 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


сон ۴ 21 ENE `ñ ء٤‎ ë ' © یرم‎ хе оү Ht хар HE ооп 0,021 115 . 


Mark 1:16 ouoh ёѓа f sini 6601 ë esken eph iom ente ti Саеа à f nau ë Simwn пет Andreas ep son en 
Simwn eu hi eshne en siti ë eph iom ge ou yi gar ne han ouohi ne . 


وَفِيمَا А‏ يَمْشِي عِنْدَ بَحْرٍ الْجَلِيلٍ ушай‏ سِمْعَانَ وَأَنْدَرَاوْسَ сай ИА]‏ 36 في الْبَحْرٍ فَإِنَهُمَا كَانَا صَيَادَيْنٍ 1:16 Mark‏ 


/ يجتاز ء يعبر ء ينقضي /cutt/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /єто/‏ و ‹ للجمل Mark 1:16 /отор/‏ 
أداة تعريف € مفرد مذكر » /0'/ / /عند » بجوار ¿ عند حافة /вскєп/‏ علامة АУМ‏ على ظرف المكان /ё/‏ نحو ‹ تجاه //(60:/ 
علامة /0/ جليل /гайдлАва/‏ ال » أنا /1/, علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر : أن пт&/‏ / / بحر /درها// ال 
أداة مفعول /۵/ ينظر » يرى ؛ /nay/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
/con/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /7/ أندراوس /ع.0عم085/ حرف عطف للكلمات ‹ و /ررع/ / سمعان /с1цоп/‏ و إضافة 

هم > أداة نكرة /вү/‏ سمعان /11للاء/ علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Г‏ / أخ 
علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ء إضافة » ظرف /`n/‏ / شبكة / يلقي شبكة ء يخدع ؛ ينصب /Əu/sujns/‏ وحرف الجر ل ؛ حال 
أداة تعريف ء مفرد مذكر + /0'// في ء علامة مفعول و إضافة /ë/‏ يزرع يلقي › يرمي ء يطرح /ء/ / زمان ومكان ‹ حرف جر 

لان » حقاء /xop/‏ بيت 00۷ / أداة تنكير //оү/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// بحر JAQI‏ 

. يكونوا /ع/ / صياد /оүбр1/‏ أداة تنكير جمع /5.وم/ يكون ؛ كان /ng/‏ / في الواقع 


Mark 1:17 отоо rexaq ноот ‘NXE 1нсос XE ‘орои році ‘NCAT `птоєр 61111017 "1120110121 
"1080102 .تلم )مع‎ 


Mark 1:17 отог rex a q `ñ 0017 `тїх& 1нсоүс XE оролт пой `ñ со 1 850 مع‎ eHNOY `п гол وہ‎ `H 
م2۲٢٤‎ рош. 


Mark 1:17 ouoh рер à f en wou enge Iysous ре àmwini то$ en sw 1 enta er thynou еп һап ouohi en 
reftahe rwmi . 


.«فقال لَهُمَا يَسُوعٌ: ДА»‏ وَرَائِي ОА‏ تَصِيرَانِ صَيّادي الس 1:17 Mark‏ 


علامة ء تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول ء إضافة ء /`n/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و ؛ للجمل Mark 1:17 /оүор/‏ 
قبل //хе/‏ يسوع Лнсоүс/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع«م”'/ / هم /۵0٥۲/‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
يمشي ç‏ يسير » يرحل » يوافق ء يناسب /доцд/ ٠‏ تعالوا » هلموا Городу‏ مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 

حتی + مع /0 اع / أنا Л/‏ ناحية ء صوب ء تجاه /с0)/‏ علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /0'/ رحلة » مسيرة 

Ае‏ /م/ أنتم » ضمير مفعول / أنتم ç‏ ضمير المخاطبين الجمع ¿ المفعول ‹ كم Гөнпот/‏ / أجعل » أفعل /مع/ الفاعل أنا 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول + /`H/‏ / صياد /оүбр1/‏ أداة تنكير جمع /2۵۸/ تعلیل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء حرف جر 
. رجل انسان /рош/‏ /صیاد /рєцтарЕ/‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 


Mark 1:18 отоо 0/0 11037 701111037 `псоот COTOTOY отроцј `мсод. 


Mark 1:18 отор а Y ка `ñ оү SUJHHOY `B со оү сотот OY о т році `ñ cO و‎ 
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Mark 1:18 ouoh а и Ка en ou eshnyou en sw ou 531601 ou à u moshi еп sw f 
Mark 1:18 8555 رگا شْبَاكَهُمَا‎ сай 


/0/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 1:18 /ovo2/‏ 
n/‏ / شباك /єщпноү/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /0"/ يترك 
أداة /сотхот/\›4‹`У\ /оү/‏ هم / 01 / ناحية ç‏ صوب ç‏ تجاه /сбу/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول ء إضافة ء حرف جر 

ضمير غائب /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ تنكير » ما ء ماذا / / ضمير ملكية للجمع » هم 

علامة ء تعليل » مصدر › مفعول ء А)‏ حرف / يمشي ء يسير » يرحل ہ يوافق » يناسب ء رحلة ء مسيرة /1[آ10|/ جمع هم 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ ناحية ء صوب » تجاه /с@/‏ جر 


Mark 1:19 отор `ғтодсіт єтрн `поүкоүхт 00107 `stakoBoc ‘лшнрт `пбєВєдєос NEU 1٥٥٣۶١۷ 71 
ото? "090001 2001 уот 1۶01 EYCOBT `NNOY ` 0۰ 


Mark 1:19 отор eta q сім ET рн `ñ оү KoYywu а q пат ë iakoBoc ‘л HPL `n ۶8:6:0 nep 1٥٥۸٥۶۰ лес 
con отоо `пөшоү 200017 لاع‎ отли хот لاع‎ coBT `n NOY ETJNHOY . 


Mark 1:19 ouoh ëta f sini et hy en ou 1011851 à f nau ё lakwbos ep shyri en Zebedeos nem Iwannys pef 
son ouoh enthwou hwou eu hi pi gol eu sobti en nou eshnyou . 


Mark 1:19 ЗАХ) يُصْلِحَانٍِ‎ АЗА في‎ АА э ЙД] زَبْدِي وَيُوحَنَا‎ Ся са йаз 613 SÉ مِنْ هتاك‎ уйы! 2 


/ يجتاز ء يعبر » ينقضي /cutt/‏ هو /»/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ؛ للجمل Mark 1:19 /оүор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة ء ظرف زمان /`nñn/‏ /بدء ء بداية /он/‏ أداة تعريف » مفرد مؤنث » О‏ التي ء الذي /ет/‏ 
علامة المضارع /0/ صغیر ء قليل » بسيط c‏ وجيز » صغير السن / قليلا ‹ صغيرا ×0۲ م/ / أداة تنكير /оү/‏ ومكان ء حرف جر 
/ / اداة مفعول /8/ ينظر » يرى ٠‏ /10۲/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الدال على الحقیقة ء علامة الماضي البسيط 
علامة ء تعليل € مصدر ء مفعول ء إضافة » Га‏ / أولاد ء ابن /ugHpV‏ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /7'/ / يعقوب ЛокоВос/‏ 
/con/‏ ملكه /лес/‏ / يوحنا /ع10011/, حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / زبدي /ع0ع058ع/ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
همء أداة نكرة /вү/‏ هم أيضاء شرير فاسد ء مطر » يمطر /офот/‏ همء هماء هن  /\цөшоү/‏ /وء للجمل /отор/‏ اخ 
حائطء /хо/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ في ء يلقي » يضع ç‏ يسجد » يخر ГОМ‏ وحرف الجر ل ء حال 
علامة » تعليل ء مصدر ٠ع Af‏ /يعدء يجهز ء يهئ ء يستعد /0101ع/ هم ء أداة نكرة وحرف الجر Ú‏ حال /вү/‏ سفينة ء مركب 
/guynHovy/ «х.‏ أداة ملكية ء ملكهم /nov/‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 1:20 отоо сатотд одротї `єроот отог @үў@ TOYIOT `ncooy 0ع‎ 860 21715601 NEM ٣۱۷٣٥٥۶۰ 
@үшщ`пооү CY HOUT ‘со. 


Mark 1:20 отог сотот q a q or єрөоү отор. а Y KO TOY 1001 ` со оү GeBeSeOc اح‎ лї x 01 пер NL 
нүсөөтнс @ Y Ше поо а Y HOWL `ñ cO q 
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Mark 1:20 ouoh satot f à f mouti 6159011 ouoh а u ka pou iwt еп sw ou 726660605 hi pi g oi nem ni 
musthwtys à u she nwou à u moshi en sw f 


Mark 1:20 في السّفِيتَة مَعَ الأخْرَى وَدَهَبَاوَرَاءَهُ‎ а) АЫ فٹرگا‎ сау АМЬ З, 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ هو /ن/ حالا ء للوقت /сатот/‏ و ؛ Mark 1:20 /0+02/ Оа‏ 

و /oro2/‏ إليهم » بينهم /0007مع/, يدعى c‏ يسمى » ينادي » يصيح /цоү1]/‏ ضمیر فاعل أو айл‏ بمعني هو /q/‏ البسيط 
أداة /лоү/ АА‏ يترك /»»/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ ء للجمل 
هم /oY/‏ ناحية ء صوب » تجاه /co/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء حرف جر /`n/‏ أب /101/ ملكهم » هم 

حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يكون سفينة 0۷/ /x‏ ال /mV‏ في ء يلقي » يضع » يسجد » يخر /1ج/ زبدي /СєВєбєос/‏ 
ضمير /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ أجير ‹ عامل بالأجرة /дүсөотнс/‏ ال ؛ للجمع /nU‏ 
ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ھم /n@oY/‏ يذهب /ع/ غائب جمع هم 
/co/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » حرف جر Г‏ يمشي ء يسير » يرحل › يوافق ء يناسب » رحلة ç‏ مسيرة /UOUUJU‏ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // ناحية ء صوب » تجاه 


Mark 1:21 отоо ауц`поот 8950111 ' 80000110011 ото? 05010] SEN лсоВВотон `graqugg 1 
naqT 80ء‎ sen TcyiarorH. 


Mark 1:21 отог q Y je NOOY ё 50111 ê кофорпаотџ отоо сотот q SEN л соВВотоп єт o q WE ё 30111 под 
ТесВо gen T сш@хохн. 


Mark 1:21 ouoh à u she nwou ë khoun ë Kapharnaoum ouoh satot f khen pi sabbaton ët à f she ë khoun 
naf tiesbw khen ti ѕіпаруоу . 


Mark 1:21 5 وَصَارَ‎ С الْمَجْمَعَ في‎ Јаз دَخَلُوا كَفْرَنَاحُومَ وَِلْوَفْت‎ Š 


/عنا/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 1:21 /оүор/‏ 
/оүтор/‏ کفر ناحوم /кофарпаотн/‏ إلى /8/ داخل /зоүп/‏ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ë/‏ هم /n@oy/‏ يذهب 
/۷/حرف جر » في » من » بواسطة » على /əgn/‏ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ سی » توا ء للوقت /сотот/‏ و ء للجمل 
إلى » ‹ /ë/‏ يذهب /ує/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /0/ الذي /ет/‏ سبت /caBBoron/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
حرف > في» /əgn/‏ / يعلم /80ء]/ له كان هو ‹ ماضي ناقص /ن.0/ / داخل /50:711/ أداة للدلالة على ظرف المكان 

. مجتمع » مجمع /cutaxoyxH/‏ ال /1/ من » بواسطة ‹ على 


Mark 1:22 отоо наүєвр`шщфнр: `єхєп zeq`cBo 001 ' cB rap ноот лє оос `єре ۲۶ م:‎ ٣ا‎ `птот отоо 
`u`ppHT on `nntcoə. 


Mark 1:22 отоо nar gpšguJ@Hptu exen Teq scBo мос ТесВо xop `nooY ле гос 808 лед EPULUL 81150 ۹ 
ото? U `ф pHT on `n t COS . 


Mark 1:22 ouoh nau ereshphyri ëgen tef esbw naf tiesbw gar enwou pe hws ёге pef ershishi entot f 
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ouoh em ерһ гуй an en ni sakh . 
Mark 1:22 32% سُلْطانٌ وَلَيْسَ‎ А كَمَنْ‎ да كَانَ‎ АУ каа مِنْ‎ | А, 


Mark 1:22 /оүо?/ و » للجمل‎ / /moy/ يري ¿ هم كانوا » علامة الماضي التام‎ /ерешфнри/ يتعجب ‹ يندهش‎ //6'ХЄП/ 
ملكه /0ع/ على‎ /gcBo/ مشورة‎ ç تعليم ء معرفة » ثقافة » أدب » حكمة‎ / пор له ء كان هو ء ماضي ناقص‎ /fecBo/ يعلم‎ / 
/хар/ حقاء في الواقع‎ » ОУ / /nooy/ يكون /ع/ / لهم » نحوهم‎ / /рос/ а c تسبحة » يسبح ء لكي يسبح ء تسبيح » ك‎ 
علامة الترجي ‹ أنت » حال /عمع/‎ / Једу ملكه‎ /ериушуи يقدر ء يستطيع ء قدرة ء سلطان‎ / /entot/ ضمير فاعل /ن/ إلى‎ 
أو مفعول بمعني هو‎ /oyo2/ للجمل‎ ‹ у Г أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0"/ // أداة إضافة‎ / /рн/ لاء ليس /ز0/ حال‎ 
/'1/ إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر‎ ç مفعول‎ ç ال ء جمع /1// علامة » تعليل »> مصدر‎ /саэ/ کاتب » معلم ء أُستاذء‎ 
اا‎ 


Mark 1:23 отоо catotq пе отоп отрош ××د‎ TcynarorH بعد‎ OYTNEYUO `н``окаөартон отог осо 
.80ء"‎ 


Mark 1:23 отор сотот )] 118 отоп оү рои ××د‎ T сш@хо+хн gq 3811 OY TNEYUO `n акаөартоп отоо а д MUY 
gBoÀ . 


Mark 1:23 ouoh satot f ne ouon ou rwmi khen ti sinagwgy ef khen ou pneuma en àkatharton ouoh à f 
wsh ëbol. 


Mark 1:23 хей O> Z s) به‎ Д) дал وَكَانَ فی‎ 


۷/ يوجدء شئ ما ء شخص ما /отом/‏ کان /пв/‏ /هو /ن/ У‏ ء للوقت /сатот/‏ و للجمل цог 1:23 /оүор/‏ 
مجتمع + /1110600611/ ال /]/ حرف جر » في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / رجل » انسان тош/‏ / / أداة تنكير ء ما ء ماذا 
أداة تنكير /оү/‏ حرف جر » في ء من ء بواسطة » على /əgn/‏ /صيغة الحال » ضمير Жїл‏ غائب › هو /eq/‏ / مجمع 

نجس / /310601011/ / علامة » تعليل ء مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /8'/ /روح //пмеуцо/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل /0۲02/ نجس 
:نحو © تجاه /ل(600//" => ГАШ e‏ 


Mark 1:24 gqxo `инос xe 0501» ٣٠2بت‎ 1нсос الإع71610‎ 100066 ' 86011 `єтекоп 5811600111 `рцок XE `пөок 
туи Tu artoc `птє фпотї. 


Mark 1:24 єч хо `ино схе 350 к املاع‎ tHcoYc TL pel 100056 ғтакі ë тако N TEN соон ` цок хє 
`neoK мц ؟‎ лї ахлос NTE `ф ٥۴۶۰ 


Mark 1:24 ef gw emmo s ge àkho К neman Iysous pi гет Nazareth ët à k і ё tako n ten swoun emmok 
ge enthok nim ® pi àgios ente ерһ nouti . 


«إقَائلاً: «آه! مَا لَنَا айу‏ يَسُوعٌ aM‏ 21% لِتُهلِكََا! أا أغرفك مَنْ أَنْتَ فوس لله 1:24 Mark‏ 
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قبل مقول القول /ع»// ھا ء هي /c/‏ نفس /С^ццо/‏ قائلا /хо/‏ صيغة الحال ء ضمير Жїз‏ غائب › هو Mark 1:24 / /gq/‏ 
أداة AHcoYc/ £ >a /л1/‏ معنا / بناء معنا /nguon/‏ / انت /к/‏ ما شأن /àəo/‏ بمعني Ol‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
علامة المضارع الدال على /0/ الذي ‹ التي /єт/‏ ناصرة / ناصري /побарве/‏ لإعم/ تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ء ال 
/۷/ يهلك ء يدمر ء یفتلء يضيع / يهلك /токо/‏ / / لكي ؛ حتى /۵/ يأتي ء يخرج /1/ أنت /»/ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
قبل مقول /ع// أنت Гүшок/ Фё‏ يعرف ء معرفة ء يعزم ء ينوي / يعرف » يدرك » يميز + ينوي /СФОҮН/‏ / نحن /тєП/‏ نحن 
أداة تعريف عامة /1مو/ من؟ استفھام ء فلان ء ما ء ماذا mu‏ أنت Гмөок/‏ /القول بمعني أن » لكن > لكي ء بعد أفعال النداء 
أداة /ф/‏ / علامة » تعليل » > ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف جر ء أن /ععم'/ / / قدوس /дхцос/‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال 

. اله /оү1]/‏ تعريف e‏ مفرد مذكر ء ال 


Mark 1:25 отоо очєр`єлїїнөн noq `пхе 1нсос نع‎ 760 `пиос XE өц ‘прок отоо ‘орот "۰80۸۰۸۶۴۹۰ 
Mark 1:25 отог а q єрёлїїнөї мод 8268 1нсоүс gq хо HHO c XE өоу `ñ ро к ото? @ноү =Воћ ۶٣ ۹ 
Mark 1:25 ouoh à f erëpitiman naf enge Iysous ef gw emmo s ge thwm en rw k ouoh àmou ëbol enyt f 
Мак 1:25 Аа Z 551; يَسُوعٌ قائلاً: «اخرّمن‎ дй; 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 1:25 /oro2/‏ 
AAHcovc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع »م '/ / له ‹ كان هو ء ماضي ناقص жїн / /noq/‏ /۸ ۵ 871مpع/‏ بمعني هو 
قبل مقول القول بمعني /ع»// پا : هي /c/‏ نفس //`ццо/‏ قائلا /(0ہ/ صيغة الحال » ضمير Жїз‏ غائب » هو /gq/‏ / يسوع 

علامة ء تعليل » مصدر ء مفعول n/ ç‏ / / سياج € سور » حاجز » غلق » يحجز » يحبس /۵ه/ أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
/q/‏ من /sBoM/enHt/‏ / أخرج /ацот/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ انت // فم /هم/ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

Mark 1:26 отоо aq wtepempq `пхе лілпеуро `N 010600011 отор осо `sBoÀəgn 0111101 n’ 00م‎ 


0١۱٣٤١ 00 


Mark 1:26 отог а q єштєрөөр q `пхе лї ۲٦۶۷۷۳۸ `! акоеортон отор. а q ойу sBoÀəgn оү NIT `n spooy 
a qi 88072107 q 


Mark 1:26 ouoh à f eshterthwr f enge pi pneuma en àkatharton ouoh à f wsh ëbolkhen ou nishti еп 
erwou à 1 ¿bolhiwt f 


Mark 1:26 عظيم وَخَرَجَ مِنْهُ‎ «уаз аз ¿us Ф у Аё уай, 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 1:26 /отор/‏ 
/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ ینزعج ء يضرب ء يتقلقل » يهتاج » يرعب ؛ ير هب» يصرع /ештерөор/‏ بمعني هو 
علامة ء تعليل /`n/‏ روح //rngyuo/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /م7/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع×م '/ 
علامة المضارع /0/ و ء للجمل /oYo2/‏ نجس /501م31060/ ‹ مصدر ؛ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
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حرف جر » /eBo)ssn/‏ / / يصرخ /оцу/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف /'/ / عظيم /тищ1/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / في » من » بواسطة 
ضمير فاعل أو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ إليهم /ерот/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ على » فوق /+8600.210// يأتي » يجئ /1/ مفعول بمعني هو 


Mark 1:27 отоо arspzot тнроү госте ' 1011001 п&ц ноү`єрноү E{XO® ءمبر'‎ XE OY TE QOL 0 
`uBegpu тє хе зен OYEPUJLUJL 1070202111. “1111176116 :0لا‎ `п`акаөартоп cgcorgu мод. 


Mark 1:27 отог q Y gpoof тнр оү госте `птоү кої пёр `ñ оү ]نع 1107م‎ хо ‘рио c XE OY TE фол оү 0 
`u 1م58‎ тє хє SEN оү EPIL = 0۷٥٢0۰0121 `n т TNEY UO `n акаөартон сє сотєн мод . 


Mark 1:27 ouoh а и егһой tyr ou hwste entou kwti nem еп ou ëryou ef gw emmo s ge ou ре phai ou 
esbw em beri te ge khen ou ershishi ëf ouahsahni en пі pneuma en àkatharton se swtem naf . 


Mark 1:27 зд الأَرْوَاحَ‎ s Аз рды АЗУ الْجَدِيدُ؟‎ ЫШ هذا‎ з مَا‎ ЧА oy قائلین:‎ оо а سال‎ ss Д 19 
4510-54 


ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 1:27 /оүор/‏ 

لكي هم » صيغة /СтОҮ/‏ / حتى أن ‹ بهدف أن /عی وع / ھا ٢٠ء‏ ضمیر /оү/‏ کل /тнр/‏ يخاف ؛ يخشيء يتحير /201م6/ 
حرف عطف للکلمات » /nsu/‏ / يحيط › يلف ء يدور » يطلب » يسأل ء يبحث ء دوران » إستدارة » دائرة co‏ / تعليل ء ملكهم ية 
رفيق » زميل ‹ بعض /gpHoY/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ‹ مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /1ز'/ او 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن //х&/‏ ها ء هي /c/‏ نفس /ورررم'// قائلا /ه»/ صيغة الحال c‏ ضمير مذكر غائب » هو /0ج/ / 
تعليم ء معرفة ¿ ثقافة » أدب » /есВо/‏ أداة تنكير /ov/‏ / هذا /روم/ / يكون /me/‏ / ماذاء ما /۷و/ ء لكي » بعد أفعال النداء 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي » بعد //xg/‏ يكون /ع/ جديد ء حديث Вери‏ / أداة مفعول و /`u/ Айша)‏ حكمة ‹ مشورة 
هو /eq/ ç‏ يقدر ء يستطيع ء قدرة ء سلطان Гери‏ الذي /ОҮ/‏ حرف جر » في ء من ‹ بواسطة » على الع و/ / أفعال النداء 
علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /1ز'/ / أمر ء وصية ء أذن /lorazcaznv‏ مضارع 
نجس /айксө@ртон/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /0"/ روح ı0/‏ neYں//‏ ال /nV‏ 
. لهء کان هو ء ماضي ناقص /noc/‏ / يسمع /сотеєр/‏ / ستون ç‏ نعم » يشرب + هم » هن /се/‏ 


Mark 1:28 отор ' тєч`син 000 cop `=Воћ sen pat بعد تع‎ ®лєрїўюрос тнрс ‘NTE 1102106 o. 
Mark 1:28 отог а teq єсин сатот q сор sBoÀ sen иол ntBgn sgn T леркорос тнр c ‘NTE T ۲١۸۸۵۵8 . 
Mark 1:28 ouoh à tef esmy satot f swr ëbol khen mai niben khen ti perikwros tyr s ente ti Galileà . 
Mark 1:28 О 2) لِلوقتِ في 28 الْكُورَةٍ‎ А 

خبر + /gcuH/‏ ملكه /xgq/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 1:28 /ovoə/‏ 


نحو » //(660// ينتشر ‹ يتوزع / /cop‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // حالا ء توا ء للوقت /сатот/‏ صيت › صوت 
حرف جر € » من + /sgn/‏ / كل ء جميع /0ع018/ أماكن /01م/حرف جر ¿ في ء من ء بواسطة ء على /зєп/‏ تجاه 
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علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ء إضافة » Сптє/‏ / / هي / كل /тнр/‏ قرى //перікорос/‏ ال ؛ أنا /1/ بواسطة ء على 
. جليل О /годлАва/‏ أنا /1/, حرف جر ء أن 


Mark 1:29 отор сатотот `єт@ү`1 `sBoÀəgn Їсүпагогн 0371" 50111ع‎ E THI `псшоп لزع‎ on`ópgac `єр& 
1окоВос перооү NEU 100001. 


Mark 1:29 отор сотот оү gta ү і sBoÀəgn T іпахохн а Y і ё 5018 ë `% Ht `ñ CIUON мє 015 ع80م‎ م٤‎ 
100060-٥8۵ NEU 100118 . 


Mark 1:29 ouoh satot ou ëta u i ë¿bolkhen ti sinagwgy à u і ё khoun ë ер yi еп Simwn nem Andreas ёге 
Такубоѕ nemwou пет Iwannys . 


Mark 1:29 ба 2; يَعْقُوب‎ ФА بَيْتِ سِمْعَانَ وَأَنْدَرَاوْسَ‎ сі جَاءُوا لوقت‎ даља А خَرَجُوا مِنَ‎ А15 


Mark 1:29 و للجمل /02ب0/‎ /сотот/ ء فورا‎ У /оү/ أداة تنكير » ما ء ماذا / / ضمير ملكية للجمع ‹ هم‎ /ето/ 
علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد‎ Г يأتي ء يجئ » يحضر /1/ ضمير غائب جمع هم‎ / /eBoAsen/ » حرف جر » في‎ 
ال /]/ من ء بواسطة‎ /сиохохн/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ مجتمع < مجمع‎ /ү/ ضمير‎ 
غائب جمع هم‎ Л/ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان ‹ /۵/ يأتي » يجئ » يحضر‎ /зоүп/ داخل‎ /ë/ ال /”/ في‎ /н/ + بيت‎ 
إضافة ‹ ظرف زمان ومكان > حرف جر /0/ منزل‎ ç علامة ء تعليل »> مصدر ‹ مفعول‎ Гсциом/ سمعان‎ / /nep/ حرف عطف‎ 
علامة الترجي ‹ أنت » حال/ مع /عمع/ / أندراوس /0عم8»/ للكلمات ء و‎ / ЛокоВос/ يعقوب‎ / /пероох/ معهمء لهم‎ / 
Гмер/ يوحنا /۷ ٥ہ / حرف عطف للكلمات › و‎ . 


Mark 1:30 ‘тушор бє `пс1цоп 110811101 TE ECIHU отоо COTOTOY аүхос пос ۰٥680٤٠٠۰ 

Mark 1:30 єт шуш 08 `ñ CIUON пас ENKOT TE ٤ئ۱٣‎ отоо COTOT OY а Y хос пос єөЙнтс. 
Mark 1:30 et shwmi de еп Simwn nas enkot ре eskhym ouoh satot ou à u gos naf ethbyts . 
Mark 1:30 أَخْبَرُوهُ عَنْهَا‎ с Ал зд ААА سِمْعَانَ‎ ДАА وَكَانَتْ‎ 


حرف يأتي ثاني /86/ حماة » زوجة الابن 000۷ی / أداة تعريف ء дл‏ 3 مؤنث ç‏ ال ء ضمير وصل ؛ التي Mark 1:30 /ет/‏ 
/cuuon/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر Г‏ /عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف 
حمی ؛ ساخن » حار /gcƏHU/‏ يكون /ج2/ / يرقد ‹ يضطجع /gnkor/‏ لھا ء هي كانت ء ماضي ناقص /nac/‏ / سمعان 

علامة المضارع الدال /0/ أداة تنكير » ما ء ماذا // ضمیر ملكية للجمع » هم У /оү/‏ ء فورا з /сатот/‏ للجمل /отор/‏ 
/сөВнтс/‏ / له ‹ كان هو » ماضي ناقص /xoc/ Озы / /noq/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
У.‏ 


Mark 1:31 отоо 0101 одтотпосс Ea ором `птєсхїх отоо оасуос AXE TU مد‎ отог HOCUUSHIUL 


۷۱۵۵۴ TE. 
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Mark 1:31 отог a діа q тоүнос c ë @ q а ног `ñ TEC XIX отоо а q кос NXE тї ESO отоо мас шеші 
`циоот + лё. 


Mark 1:31 ouoh à f i à f tounos 5 ёа f à топі ер tes gig ouoh а f kas enge рі ekhmom оџоћ nas shemshi 
emmwou + ре. 


Mark 1:31 وَصَارَتْ تَخْدِمُهُمْ‎ У 221 Ца А وَأَقَامَهَا مَاسِكاً‎ 554 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 1:31 /отор/‏ 
/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ يأتي » يجئ /1/ بمعني هو 
à /uon/‏ / هو /q/‏ علامة الماضي /0/ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ هي /c/‏ يقيم » ينهض е‏ يقيم نسلا / يقيم » ينهض /тоүпос/‏ 
علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول ае ја / / /`u/ ç‏ يرعى ؛ سكن ‹ يسكن ء ميناء / يمسك ‹ يقبض ء يتسلط » يمتلك » يستحوز 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /а/‏ و » للجمل /ovoo/‏ يد /уух/‏ أداة ملكية » ملكها /тєс/‏ إضافة ء حرف جر 

أداة /1/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /جع50”/ / يترك /кос/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي البسيط 

لها ‹ هي كانت » ماضي /мас/‏ / و ‹ للجمل /оүор/‏ حمى › حرارة » سخونة وع / تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
. يكون //ДЄ/‏ حرف جر + ضمير هم ء إليهم `цпиооү/‏ يخدم /uJSgHUJU‏ ناقص 


Mark 1:32 `ғто 0721م‎ 5۰ OTL 2OTE ‘ETO PPH 2001 071111 NOG ` потоп 111811 ET 52 10177ك الماع‎ пёр NH’ ETE 
116820011 0۰ 


Mark 1:32 eta рото бє OTL ооте ETO `0 рн 201 а Y int пос `ñ отоп 1118 ET عع‎ 2EUKHOYT NEL пн ETE 
пі бє ٦٤۷٥٥۳٣ ۰ 


Mark 1:32 ëta rouhi de shwpi hote ëta eph гу hwtp а u ini naf еп ouon niben et et hemkyout nem ny ête 
ni demwn nemwou . 


"Аша 045,‏ الْمَسَاءُ 3 عربت АШ‏ 258 1 إِلَيْه جَمِيعَ «АЫ‏ وَالْمَجَانِينَ 1:32 Mark‏ 


10۷ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن s‏ ‹ ف /ع8/ /pov2V ға‏ — الذي كان قد Mark 1:32 /ета/‏ 
/рн/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /م'/ / /علامة الماضي السابق لغیرہ ¿ الذي كان قد /єто/‏ لماء حینما ‏ عندما /08ع/ يكون 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » /0/ غروب » يغرب » مصالحة ‹ إندماج » يجمع » يزوج » يعزف موسيقي /2011/ شمس 
علامة » /`n/‏ / لە ء كان هو ء ماضي ناقص /200/ / يحضر ء يقدم » يجلب /01[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي البسيط 
كل » جميع /mBgn/‏ يوجد ء شئ ما ء شخص ما /oYon/‏ تعليل ء مصدر с‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

ال » جمع /81// الذي /єтє/‏ / أولئك /үн/‏ حرف عطف للكلمات ‹ /ngu/ э‏ / معذب ‹ منهك /оєркноүт/‏ ال /єт/‏ الذي /вт/‏ 

. معهمء لهم /100010إع2/ / شيطان /8єцоп/‏ 


Mark 1:33 отог TBakı тнрс 0,6960071 1م21‎ 0 


Mark 1:33 отог T Bakı тнр c a с өоотї треп л. ро. 
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Mark 1:33 ouoh ti baki tyr s à s thwouti hiren pi ro . 
Mark 1:33 <А گات الْمَدِينَة 46 مُجْتَمِعَةَ عَلَى‎ 


علامة المضارع الدال /0/ هي /ء/ کل /тнр/‏ مدينة ء بلدة / مدينة Ш /Ваки‏ ‹ ال /†/ з‏ للجمل Mark 1:33 /ovoo2/‏ 
/xV‏ على ‹ بالقرب من /otpsgn/‏ يجتمع » يحتشد /۵0۲1ه/ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
. باب /ро/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 


Mark 1:34 отог رحب ہء' 005601م0]8‎ EY T2EUKHOYT SEN оүцнцщ) `прнї ‘тиот отог осот oYuHUJ 
`пбєвнон `sBoÀ отоо подуо `nntósguon `&с@х1 ON TE XE оүн гар 11070001711 ` )مین‎ XE лурістос лє. 


Mark 1:34 отор а q 1م005مع‎ ë оү рну ғ ET ƏSHKHOYT SEN OY ину `N pHT `ñ шом отог о 21 OY инш 
`ñ .5070ء الملرعة‎ отоо мод ко `ñ т ÖEHON ë сохі ON TE XE OY ні хар пат 00111 مبر'‎ д хе TL Хрїстос лє. 


Mark 1:34 ouoh à f erphakhri ë ou mysh eu et hemkyout khen ou mysh еп гуй en shwni ouoh à f hi ou 
mysh en demwn ëbol ouoh naf kw en ni demwn ë sagi an ре ge ou yi gar nau swoun emmo f ge pi 
Khristos ре. 


Mark 1:34 š š У о 216 Ор يدع‎ Ду 5586 وَأَخْرَجَ شَيَاطِينَ‎ АШАА كَثِيرِينَ كَانُوا مَزضتی بِأَمْرَاض‎ А, 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 1:34 /отор/‏ 
/вү/‏ كثيرء غزير ء جمع с‏ حشد c‏ سندان /цнцу/‏ أداة تنكير /оү/‏ / أداة مفعول و إضافة /غ/ يشفي /ерфаэри/‏ بمعني هو 
/ أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / حرف جر ء في ء من ء بواسطة » على الع و/ / معذب ‹ منهك /овркнотт/‏ ال /вт/‏ هم 

/ علامة ء تعليل + مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر /`n/‏ / كثير » غزير » جمع » حشد ¿ سندان /инцу/‏ 
مرض 6 يمرض» يضعف ¿ç‏ /1ه0/ علامة » تعليل ء مصدر + مفعول ء إضافة + ظرف زمان ومكان ء حرف جر /م '/ / حال /рнї1/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل /oYoo/‏ يعيا 
علامة /`n/‏ / كثير » غزير » جمع €¿ حشد ç‏ سندان /инщ)/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / يلقي » يضع » في ç‏ على » یدوس /21/ 
و » للجمل /oYo2/‏ نحو /ЕВОЛ// san.‏ / شيطان /مررع5/ ء تعليل ء مصدر › مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان Гм‏ يترك ء يغفر » يصمت /yoy/‏ له ¿ كان هو ؛ ماضي ناقص /[]:70/ / 
يكون /ع2/ / لا /on/‏ يتكلم ‹ كلام /сох1/‏ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ شيطان /0ع6/ ال » جمع //nU‏ ومكان ‹ حرف جر 

لأن ء حقا » а‏ في الواقع /хар/‏ بيت /ні/‏ أداة تنكير /:0/ / قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /عہ// 

ضمير فاعل أو // نفس Грцо/‏ يعرف ء معرفة ء يعزم © ينوي /00101/ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /ay/‏ / 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ç‏ ال م/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع؟<// مفعول بمعني هو 

/Xpucroc/ مسيح‎ //дє/ يكون‎ . 


Mark 1:35 отоо `graqronq "12011: 00071 ñugopr `‘єрошо ост `2Вол отор بت‎ ` 607 HO 5 
отоо NO{EP TPOCEYXECOE ۲۷۷۴۰ 


Mark 1:35 отор eta q тон ç `ñ гон 3500171 `n opr ёрашо a q i Вол 0702 а q щеп oq ê оү ра `ñ 
10۰۶ا‎ отоо под єрєлросєүшу&сө& `ццох . 
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Mark 1:35 ouoh ёѓа f twn f en һап 3100111 еп shorp êmashw à f i 6601 ouoh à f shen af ë ou ma en shafe 
ouoh naf ereproseushesthe emmau . 


وَفِي الصُبْح aš ЇЇ 1 Su‏ )5 & وَمَضَى إِلَى مَوْضِع خَلاءٍ وَكَانَ Дол}‏ مُنَاكَ 1:35 Mark‏ 


Mark 1:35 /оүор/ و ؛ للجمل‎ /єто/ ينهض /01ع/ هو /0/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد‎  موقی‎ /q/ هو‎ /`n/ 
مفعول ‹ إضافة ء حرف جر‎ с مصدر‎ ç علامة ء تعليل‎ Гооп/ علامة » تعليل » /نم'/ / صباح » نهار /1اموعق/ أداة تنكير جمع‎ 

جدا /ёрощо/‏ بدء ء بكر » متقدم » يتقدم € يسبق ء يبادر ‹ أولا /:7م70/ مصدر » مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
يأتي + /1/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ ء كثير » بوفرة 
ضمیر /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل /отог/‏ نحو ‹ تجاه //sBo)//‏ يجئ 
أداة مفعول و إضافة /`n/‏ مكان /ца/‏ أداة تنكير /оү/‏ في » أداة مفعول /ё/‏ هو /00/ يذهب /uggn/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
هناك + /`ццйү/‏ يصلي /epgmpocgrujgces/‏ له ء كان s‏ ماضي ناقص /noq/‏ / و » /оүор/ Јек]‏ برية /ع ع ٣٥‏ / / / 
. في ذلك الموضع 


Mark 1:36 отоо aqoox1 `псод ` AXE ctuon мєр ٣۶۶۸:۶ ۹۰ 

Mark 1:36 отог а q сохі `ñ со q NXE ctuOn nep ٣۶۶۷ ٠٢٣٣۹ 

Mark 1:36 ouoh а f tschogi еп sw f enge Simwn пет nyeth nemaf 

Mark 1:36 Аха سِمْعَانْ وَالَذِينَ‎ 55%, 

ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 1:36 /oro2/‏ 
ناحية + /مع/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر Г‏ يطرد ء ينفي ç ç‏ يقتحم » يجري б‏ يسعي /бО'х\/‏ بمعني هو 
/ПЄШ/‏ / سمعان /امربرح/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe/‏ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ صوب » تجاه 

معه Inepaq/‏ / التي ç‏ الذي /нбӨ/‏ حرف عطف للكلمات ٤و‏ 

Mark 1:37 отоо `єтотхеєрд 1290007 под XE секої `псок THPOY. 

Mark 1:37 отог eta Y хер q TEx оо пос хе сє кої `ñ со к тнр от. 

Mark 1:37 ouoh ёѓа u gem f peg wou naf ре se Куй еп sw К tyr оп. 

Mark 1:37 Ж Шз «إِنَّ الْجَمِيعَ‎ 11504533 015, 

/×ع»/ / هو /q/‏ يجد /ررع<:/, هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و ء للجمل Mark 1:37 /отог/‏ 

/cg/ » O sha‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// له ء كان هو ء ماضي ناقص /мод/‏ هم /۵0۲/ يقول 


علامة ء تعليل + /0'/ يحيط › يلف ء يدور » يطلب ء يسأل » يبحث » دوران » إستدارة » دائرة /ه»/ / نعم » يشرب C‏ هم » هن 
/оү/ еа.‏ كل /тнр/‏ أنت к/‏ / ناحية » صوب » تجاه /0ع/, مصدر » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
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Mark 1:38 отоо rexaq ноот хе ророп `єкє ро `єгїконолоОЛлс ETIENT ` 011مع‎ гше "٣٣٥۸2۱٥۰1٥ `HHOY 
200 ' 86011 rap ' (0تع‎ `єтолр В. 


Mark 1:38 отоо rex a q ' 80017 XE рар on ë кє ра ë Ht королоћс єт SENT 011مع‎ 21110 ENTEN ооу ` UUOY 
20 {ê Tali хар ۶80۰۸ ë ло 8 . 


Mark 1:38 ouoh рер à f enwou ge mar оп ë ke ma ë ni komopolis et khent ëron hina enten hiwish 
emmau hw f ë tai і gar ëšbol ë ندم‎ Hwb . 


Mark 1:38 <: 151 БУ {шай إلى الْقُرَى الْمُجَاوِرَةِ 34% هناك‎ СА 61 О, 


قبل مقول /ع»// لهم ء نحوهم /noov/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /а/‏ يقول /mgx/‏ / و للجمل Mark 1:38 /отог/‏ 
ال /nu‏ في /ë/‏ مكان /uo/‏ أخر /ع»/ إلى /ë/‏ نحن /on/‏ ياليت » ‹ فل /uqp/‏ القول بمعني أن » لکن ہ لكي ء بعد أفعال النداء 
إلینا /spon/‏ قريب ؛ مجاور /sgntu/‏ / أداة а аЗ‏ مفرد مؤنث ‹ ال » ضمير وصل ؛ التي /ет/‏ قرية /королоћлс/‏ 

أيضا ç‏ نفس ء ذات /هح/ هناك ء في ذلك الموضع /۷یرں'/ كرازةء يكرز /ouotug/‏ بواسطة /єптєн/‏ / / لكي /әлта/‏ 
نحو » تجاه ОУ /gBoM/‏ ء حقا ء في الواقع /م0</ // يأتي » يخرج /1/ هذه xa‏ إلى /ё/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
. عمل ء شغل » يعمل » يرسل /208/ /дол/!%‏ إلى /ë/‏ 


Mark 1:39 отор 001 1٥د٥ 2۸د‎ потсүпагогн ۷٭د‎ 1100106 `a тнрс отог nósglion 8121071 `циоот 
.80ء"‎ 


Mark 1:39 отор a q 1 gq 21011 Sen `n oY CINOXOYXH بعد‎ T ۲٢۸۸ی‎ тнр с отоо nt бвєцоп gq 21071 `циоот 
+ єВоЛ.. 


Mark 1:39 ouoh à f i ef hiwish khen еп ou sinagwgy khen ti Galileà tyr s ouoh ni demwn ef hioui 
emmwou + ëbol. 


Mark 1:39 في كُلَ الْجَِیلِ 535 ¿ الشَيَاطِينَ‎ дра في‎ 5 S GAS. 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسیط /а/‏ و » للجمل Mark 1:39 /отор/‏ 
حرف جر » في » /sgn/‏ / کرازة ٠‏ يكرز /21017/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو 8ع / / يأتي » يجئ /1/ بمعني هو 
/INOXOXH/‏ أداة تنكير /оү/‏ / علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ¿ ظرف زمان ومكان ء حرف جر /۸/ /من » بواسطة 
و ۰ /0۲02/ هي /с/‏ کل /тнр/‏ جليل /годлАва/‏ ال » أنا /H‏ حرف جر ء في ас‏ بواسطة ‹ على 801 / / مجتمع » مجمع 

يطرد ء ينبذ ء يلقي » يضرب /21071/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /ع/ / شیطان /бєдоп/‏ ال ؛ جمع //٠۷‏ للجمل 

.نحو ‹ تجاه //sBoM//‏ حرف جر + ضمیر هم ‹ Гриоот/ Ф]‏ 


Mark 1:40 отог oq гарод `nxe 07/101222 sqfoo `gpoq отоо &Чг1 `uuoq ' exen ٠۰ ”۸ E{XO® `ннос 
под XE TOC "٠201071 OKTJONOYOUJ отоп шхор `ццок `=тотВо. 
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Mark 1:40 отог a q i гаро q 11708 оү 1012827 gq Too 0مع‎ q ото? gq 21 مبر'‎ q تاع؟”87‎ мес кећ gq хо 
po спод x€ ‘л 601- SWOT à к ща п ото отон :٤[ہر×‎ `ннок ë тотВо 1. 


Mark 1:40 ouoh à f i haro f enge ou kakseht ef tiho его f ouoh ef hi emmo f ëgen nef keli ef gw emmo s 
naf ge ep tschois ёѕһур à k sha n ouwsh ouon 6518012 emmok ë toubo 1. 


Mark 1:40 «إنْ )51 تفز )5 تُطَهَرَنِي‎ А Узду يَطْلْبْ )40 جَائیاً‎ [уа] a 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 1:40 /ovoo/‏ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل /ع٭0'/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو » تجاه /0م0ع/ يأتي » يجئ /1/ بمعني هو 
يتعزي ء يصلي ء يتضرع : /120/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب C‏ هو оа ні / /gq/‏ /+2عع01»/ اداة تنكير /оү/‏ الفعل 

صيغة الحال ء ضمير مذكر ٤8‏ / / و » للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحوء تجاه ‹ إلى /євро/‏ / يطلب 
يخصونه ‏ ضمير ملكية /ngq/‏ على /ЄКЄЕП/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /10إا|'/ يلقي » يرمي /о\/‏ غائب » هو 
/noq/‏ / هاء /c/‏ نفس //^цдо/‏ قائلا /ه»/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ‹ هو /نع/ / ركبة » يجثو /1.(ع/ جمع 
إذا ‹ /ёшол/‏ رب /во1с/‏ ال /7/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// له ء كان هو » ماضي ناقص 
نحن » مضارع دال / إلى » = ٠ / /Ago/‏ أنت /»/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /۵/ إن 
/guJxou/‏ يوجد » شئ ما ء شخص ما  /oYon/‏ یرید ء يشاء » يرغب /OY@UU/‏ على العادة ء أوء أم »لو / إذاء لو 

/V.‏ يطهر » يقدس /тоүВо/‏ أداة مفعول و إضافة /8/ أنت نفسك /^ццок/‏ يستطيع ء يقدر ء استطاعة ء قدرة 


Mark 1:41 1нсос бв `£raquggnoHrt зарос aqcorten тє хүх ]ملع 1لا ]00 80۰۸ء"‎ отоо лехос нод XE Тотош 
натоүйо. 


Mark 1:41 1нсоүс бє eta q 0:2:8 Sapo q а q c отте п тед XIX (00ع‎ a q 61 ٣٣٢٣٣٣ отоо TEX а q noq x€ 
Тотош ра 601780 . 


Mark 1:41 Iysous de ëta f sheënhyt kharo f à f s оше n tef gig ëbol à f tschi nemaf ouoh peg à f naf ge ti 
ouwsh ma toubo . 


Mark 1:41 2% э у» يَسُوعٌ 325 35 وَلَمَسَۂ وَقَالَ لَهُ:‎ о), 


علامة الماضي السابق /ето/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أماء لكن » و ‹ ف /8/ = £ Mark 1:41 / лнсоүс/‏ 
/0/ هو /q/‏ نحو /заро/‏ / یتحنن ء يترأف » حزن » وجع قلب » يشفق ؛ يحزن ؛ //щвЕПРНТ/‏ هو /q/‏ لغیرہ ء الذي كان قد 
يمهد + n/‏ وسط + بین /с /оүт&/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /)0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة /0/ نحو »تجاه /ЕВОЛ/‏ يد /хүх/‏ ملكه / ضمير ملكية /xgq/‏ / يسهل ء يقوم 

/o/‏ يقول /дєх/‏ / و ؛ للجمل /отор/‏ معه /]0.وررع/ / يأخذ /61/// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي البسيط 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال /ع<// إليه » له /00:/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة الماضي 
أصنع ¿ أفعل » توضع قبل الفعل لتحوله لأمر ء مكان » /uo/‏ إرادة ء رغبة يريد ء يشاء » يرغب /ovou/‏ أناء» ال // النداء 

. قداسة ء ينقي » يطهر /0۲80]/ موضع 


Mark 1:42 отор catotq `a 116827 [81100 ' ۰8032۱۲۷١ отоо 0 
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Mark 1:42 отог сотот q à лї сєрт щен од seBoÀ отот д отог а q 5050 . 

Mark 1:42 ouoh satot f à pi seht shen af ёбо1 hiwt f ouoh à f 10110 . 

Mark 1:42 2 الْبَرَصُ‎ Ае Cas Д© уй, 

علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /و/هو /q/‏ حالا ء للوقت Mark 1:42 /отор/ Ох] ‹ з /сотот/‏ 
على + /ovot/‏ نحو » تجاه /ЕВО)//‏ / هو /oq/‏ يذهب /ujgn/‏ برص /свот/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال 7۷/ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل /отор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ فوق 

. قداسة ء ينقي ء يطهر /тоүВо/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ 

Mark 1:43 отор `ғтос`среррор `взоүп `gpoq 000 00210 `=Вол. 

Mark 1:43 отор eta q ғсрерроџ q ë зотн spo و‎ сатот 0 q عام‎  ع80(‎ . 

Mark 1:43 ouoh ëta f esremrwm f ë khoun êro f satot Ға f hit f 6601 . 

Mark 1:43 ِلوَقتِ‎ А55 25008 

Mark 1:43 /отог/ لمجلل٬ و‎ /ета/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد‎ /q/ هو‎ /есреррор/ يزجر » ينتهر‎ /q/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /ë/ ‹ ОА] على ظرف‎ МУМ إلى ء أداة‎ /зоүп/ داخل‎ / /gpo/ نحو ء تجاه ‹ إلى‎ /q/ ضمير‎ 
فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /сатот/ ء للوقت‎ У. /q/ هو‎ /а/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎  /q/ 
نحو » //(00ج/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يلقى » يطرح ء ء يدعك » بفرك /11/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ 


تجاه 


Mark 1:44 отор rexaq мод xe ‘олот `илєрхос '11' 201 ۸70 рошепок 0018لا‎ TIOYHB `єрок 2 
” 081011 `илїбороп `взоүн `єхєн TEkTOYBOo фн`єт@ ро `YCHC 070202111 `uuoq єуретреере NOOY. 


Mark 1:44 отор rex о q под xs онот &илєр хос `n ғол олла ра WEN à к ротар лї OYHB єрок отор 
01101 `l лї бороп ë эоүн &хєн лєк 20780 фн عع‎ роіснс 070202111 ` ملزلا‎ q لاع‎ ретреөре 110007 . 


Mark 1:44 ouoh рер à f naf ge апап emper gos en ehli alla ma shen а k matame pi опур ërok ouoh 
ànioui em pi dwron ë khoun ëgen pek toubo phy ëta Mwisys ouahsahni emmo f eu metmethre enwou . 


Mark 1:44 أَمَرَ به مُوسَى شَهَادَةَ لَهُمْ‎ А ы عَنْ‎ 235 с\й а ЙАЗ Бш у لَه: «انظز لآ تقل‎ O>, 
Mark 1:44 /отор/ و للجمل‎ / /mgx/ إليه ‹ له /0.0:/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول‎ 


ليس » نفي الماضي التام » لا < /єцдєр/‏ // أنظر ء أنتبه /anay/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
شئ ماء شخص ما /(ع/ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`n/‏ يقول /хос/‏ 
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أنت /»/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ يذهب Augn/‏ أداة أمر » أفعل /uo/‏ ولكن » بل /022.0/ 
وء /єрок/ “Ш /оүор/ Је]‏ كاهن /оүнВ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /,/ أعلم ‹ إخبر Гцотоце/‏ 

أداة تعريف عامة /ду/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر Ги‏ قدم 2 أحضر /aNlOoY1/‏ 

/ على /exgn/‏ / داخل /50:711/ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان » Аа /ë/‏ ء قربان /1وم50/ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
/иоіснс/‏ علامة الماضي السايق لغيره / ذاك الذي /0حع/ ذاك //pH/‏ قداسة ء ينقي يطهر /тоүВо/‏ ملكك ؛ لك /дєк/‏ 

هم مضارع غير محدود /вү/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس за /"0٥/‏ وصية » أذن /оуарсарпу‏ موسى 
. لهم » نحوهم /'n@oY/‏ / يشهد ‹ شهادة ء إجتماع /ugrugeps/‏ ؛ هم 


Mark 2:1 ото? ост он 850111 ' 8000011001 1م‎ 181181120 200۰22007 отсотєц XE E{XH 387 отни. 

Mark 2:1 отог a ді on ë зотн ë 10000110017 ل‎ 181181120 гол 62007 о Y COTEU XE :٤ KH EN OY HL. 
Мак 2:1 ouoh а fi оп ë khoun ë Kapharnaoum тепепѕа han 60011 а u swtem ge ef ку khen ou yi. 
Mark 2:1 «58А сац А كَفْرَنَاحُومَ أَيْضاً بَعْدَ‎ 0452 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل Mark 2:1 /oro2/‏ 
/кофарпаоти/‏ إلى /۵/ داخل /50:7/ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان » /ё/‏ أيضا /on/‏ يأتي » يجئ / Л‏ بمعني هو 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ يوم » أيام /ёрооү/‏ أداة تنكير جمع /оал/‏ بعد /цєпєпса/‏ كفر ناحوم 
صيغة /نع/ / قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ہ بعد أفعال النداء /ع»// يسمع /С@ТЕҢ/‏ / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ البسيط 
أداة تنكير /Оү/‏ حرف جر ء في » من » بواسطة » على /sgn/‏ / موضوع 6 متروك ‹ كائن /кн/‏ الحال + ضمیر Жїл‏ غائب » هو 
.بيت /ну/‏ 


Mark 2:2 отор `а отурну 900171 ‘ёрат госте ‘NTE штер ліні ` OAL XE отд г1р&н 0م161‎ отоо 08: 
٦1٦2۵0۵۴ 1101١ 


Mark 2:2 отог а оү ضر‎ 00071 ë рат госте NTE SUJTSH лї HL OAL XE отб 210811 TL ро отор а q сахт 
٦18۸000۴ `H TL сохт. 


Mark 2:2 ouoh à ou mysh thwouti ë mau hwste ente eshtem pi yi wli ge oude hiren pi ro ouoh а f sagi 
nemwou em pi ѕарі . 


Mark 2:2 بِالْكَلِمَة‎ Ы مَا حَوْلَ الْبَاب. فَكَانَ‎ Уз a 32 اجْتَمَعَ كَثِيرُونَ حَنَّى لَمْ‎ сї уйу, 


أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ؛ للجمل Mark 2:2 /охор/‏ 
حتى /оосте/‏ هناك /uay/‏ أداة مفعول » ظرف /ё/‏ يجتمع » يحتشد /өфоүў/‏ كثير » غزير » جمع » حشد » سندان /uHuj/‏ / 
أداة تعريف ۷/ حتی لا ‹ لم /ешутєр/‏ / علامة ء تعليل ç‏ > ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر ء أن Гмте/‏ / / أن » بهدف أن 
قبل مقول القول بمعني /ع//, يسع ‹ يشتمل » يحمل ہ يرفع ينتزع » يأسر » يفهم ГОМ‏ بيت /HU‏ عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ؛ ال Ги‏ على ‹ بالقرب من /21р&Нн/‏ ولا /oYSg/‏ / أن » لكن » > لكي ء بعد أفعال النداء 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /отор/‏ باب /ро/‏ 
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علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول + إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف ГИГ‏ معهم ؛ لهم /n£hOov/‏ / يتكلم ‹ كلام /сох\/‏ هو 
. يتكلم » كلام сохи‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال (И‏ جر 


Mark 2:3 отор ar’ ımı naq ' 80701 5019117 `sgBoÀ ہ۰۴۹‎ ‘риод ‘NXE 4'۰0٦ 

Mark 2:3 ото? а Y int мод `ñ oye gq ШНА =Вол لاع‎ q à t ` ملزلا‎ q ‘пх ٤0۴ ‘п рош. 
Mark 2:3 ouoh à u ini naf en 01121 ef shyl ëbol eu Ға і emmo f enge eftou еп rwmi . 
Mark 2:3 أَرْبَعَةٌ‎ Аз б са АЛ | 2183. 


۷ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و للجمل Mark 2:3 /оүор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » /`n/‏ / لهء كان هو ؛ ماضي ناقص /нод/‏ / يحضر ء يقدم ء يجلب 
نحو » تجاه /603ج/ مفلوج » مشلول /ШНА/‏ صيغة الحال > ضمير مذکر غائب » هو /gg/‏ / واحد ء الواحد 0۲۵۷/ حرف جر 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ نفس /ورإلم”/ Ы‏ // علامة الماضي /0/ q‏ هم ء أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال /вү/‏ 
. رجل » انسان /1لروم/ / علامة المفعول والإضافة /`n/‏ أربعة /едтоү/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe/‏ /هو 


Mark 2:4 ото? `єт& `рлот`шхерхор ` пем `gəorn seBg л1инцу ب۷‎ 110007 `єхєн `тхєпєфюр 060001 
`пїюта@гсот "۶807. NTE тїнї `вн@үун "۰٥۹۳٣۷ отор ` 6601011 OYXO `ил1бАо*+х `=єлеснт PH ENOPE QHETUJHA 
`gBoÀ єпкот 2109۰ 


Mark 2:4 ото? ete `рл оү єйўйхєихон `ñ ен q ë orn 8688 лї рну а Y EN MOY EXEN ‘л XEN `рора@ү 
сорл `n T отаос ot EBOA NTE лї Ht Š па Y KH єнэнт д отог ETO Y соокта Y KO `l TL GÀO% ёлєснт фн ё 
пар& фнєт uJHÀ eBoÀ єпкот 21OT ۹ 


Mark 2:4 ouoh ëte emp ou eshgemgom en en f ë khoun ethbe pi mysh à u shen wou ëgen ep gen eph wr 
à u tschwrp en ti ouahs oi ëbol ente pi yi ë na u Ку enkhyt f ouoh ëta u s hwk 1 à u kw em рі tschlog 
ëpesyt phy ë паге phyet shyl ëbol enkot hiwt f 


)1% 535 1 أن ДЫ] оаа‏ الْجَمْعِ كَشَهُوا Сый‏ حَيْتْ كَانَ. وَبَعْدَ ما 98 1305 السّرِيرَ الذي گان Mark 2:4 с Ж‏ 
БА‏ عَلَيْه 


یتقوی » يتشجع /ерухерхор/‏ هم /07/ لاء ليس ء نفي الماضي التام /'um/‏ الذي //ете/‏ و ؛ للجمل /0702/ 2:4 Mark‏ 
إلى ء أداة 2 /ë/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // يأتي ء يحضر + يقترب /'/ أداة تعليل ء مصدر Г/‏ / ء يستطيع ء يتمكن 
/инцу/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /л/‏ لأجل > لسبب » لماذا ء ما /ع8وع/ داخل /50:1/ للدلالة على ظرف المکان 
ضمير غائب جمع هم /7/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ كثير » غزير ء جمع ç‏ حشد ء سندان 
/موأداة تعريف ç‏ مفرد مذکر ء ال /0'/ /хєп‏ أداة تعریف ء مفرد مذكر ہ ال /7'/ / على /ехеп/‏ هم /фоү/‏ يذهب /щ&П/‏ 

/ يكشف ‹ يعلن /борл/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ سقف » سطوح 
يكون سقف ‹ حماية /01/ Готаос‏ ال ء أنا /1/ علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /лу/‏ علامة » تعليل » ملكية ء مفعول ¿ إضافة ¿ حرف эж‏ أن /عجبم'/ / / نحو »تجاه /(80:/ 
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ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ من »في » ب» /SRƏHT/‏ / متروك ‹ /KH/ £ sasa‏ هم /۲/ کان /80/ الذين /ё/‏ بيت 1۷/ بمعني ء ال 
يحفر + / أنت أيضا ء أنت نفسك /»هح/ /с‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ بمعني هو 
/`u/‏ يترك ء يغفر » یصمت /700/ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ ينقب 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

all‏ الذي /рнет/‏ / / كان /naps/‏ ذاك الذي /ë/‏ ذاك //фн/‏ إلى أسفل /ёлєснт/‏ سریر ء فراش » قرع عسل » يقطينة /»د6(.0/ 
/0/ على ؛ فوق /+210/, يضطجع /snkotv/‏ نحو ء تجاه/ من » نحو الخارج ء إلى الخارج //802ع/// مفلوج ء مشلول /щн)/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 2:5 отор `єтодпоү ‘пх 1нсос ' 870111021 7627600 ` UQHETIJHA ` (00ع‎ хе ۲٢۵۳۶۸۲ 181010131 cgxH NOK 
.80ء"‎ 


Mark 2:5 ото? єт a q nay `nxe 1нсоүс ё TOY 1021 TEX а q `р фнєт ۲۸ت‎ Вол x€ Ta щнр NEK 8081 сє KH 
пак 6800. 


Mark 2:5 ouoh ët à f nau enge Iysous ë pou nahti peg à f em phyet shyl ëbol ge pa shyri nek nobi se ky 
nak ëbol. 


Mark 2:5 خَطَايَاكَ‎ 815 йл ¿5 Ú رَأَى يَسُوعٌ إِيمَانَهُمْ قَالَ للْمَفلُوج:‎ А, 


علامة تسبق /ع«'/ / ينظر » يرى ؛ /маү/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /0/ الذي › التي /ет/‏ و » للجمل Mark 2:5 /оүор/‏ 
/ يؤمن » إيمان /70:21/ أداة ملكية ء ملكهم /лоү/‏ أداة مفعول ¿ إضافة /ё/‏ يسوع Днсоүс/‏ / الفاعل إذا جاء قبل الفعل 

/ / علامة مفعول ‹ إضافة ء حرف جر ء إلى /0"/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ 

قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال /ع»// نحو » تجاه //(80ء// مفلوج » مشلول /шунА/‏ ذاك الذي /фнєт/‏ 

لك ء عليك ‹ /пок/‏ يترك /кн/‏ هم /cg/‏ خطية ови‏ أداة ملكية » ملكك /ngg/‏ / أولاد ء ابن /шунр/‏ أداة ملكية /ہہر/ النداء 
.نحو ء تجاه //80۸ع// كنت أنت 


Mark 2:6 ne отон 2010701 бє ' 828 11205 `пц@ү اعلرع 2 لاع‎ отоо потрокџек 5811 10721. 

Mark 2:6 ne отоп 205107011 бё ' ع8‎ м COS `ин@ү EY اعلرع2‎ отоо пат HOKHEK зен TOY онт. 

Mark 2:6 пе ouon hanouon de ente ni sakh emmau eu hemsi 01101 nau mokmek khen pou hyt. 

:وَكَانَ 2 مِنَ ]226 هُنَاكَ جَالِسِينَ 50 في Mark 2:6 ¿es‏ 

حرف يأتي ثاني عنصر /ع8/ بعض من » بضعة /оолотон/‏ یوجد » شئ ما ء شخص ما /ovon/‏ کان Mark 2:6 / /пв/‏ 
كاتب /сдэ/‏ ال ç‏ جمع ЈИ‏ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول » Айша)‏ ء حرف جر + أن Гїтє/‏ / / في الجملة ء أماء لکن » و » ف 
جلس ء قعد //١۷ ç‏ هم › أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /вү/‏ هناك ‹ في ذلك الموضع ç Гираү/‏ معلم ء «Узы‏ أخصائى 


// يفكر /рокрек/‏ / يري » هم كانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ / و ء للجمل /оүоә/‏ تبول ء عاش » سكن ء غائط 
. قلب /عبوح / أداة ملكية جمع /ДОҮ/‏ حرف جر ء في » من ء بواسطة » على /0ع38/ 
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Mark 2:7 xe ғөВє оү фол `илолрн? хєоү`@ пу `єте отоп шхор `uuocq ` Ea 110131 .8073ء"‎ ` EBHA ۶۹۸ 
`uuayorq م٥۷۰‎ 


Mark 2:7 хе ع98‎ оү фол `l тол pHT 768078 пщ * єтє отоп єшхор مبر'‎ д ë ka noBı 80۸ gBHA ë лї 00 
`ннатоат q `ф 8071 . 


Mark 2:7 ge ethbe ou phai em pai гуй geouà nim ° ëte ouon eshgom emmo f ë ka nobi ëbol ëbyl ë pi 
01131 emmauat f eph nouti . 


Mark 2:7 «©%ї\% КТ إل‎ шых : ж бј үт مَنْ‎ КАТЕТ 1А هدا‎ Ае ІА) 


أداة /оү/‏ لأجل » لسبب » لماذا ‹ ما /ع8هع/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي » بعد أفعال النداء Mark 2:7 //xg/‏ 
يجدف » يلعن /хвоүа/‏ حال lpHt/‏ / / هذا za‏ / أداة للدلالة على المفعول والإضافة u‏ / هذا /фол/‏ / / تنكير » ماء ماذا 
يستطيع ء يقدر ٠ع /ешхор/‏ يوجد ء شئ ما ء شخص ما /ovon/‏ الذي /عجع/ / من؟ استفهام » فلان › ما ء ماذا /11/ 
//8601ع/ / خطيئة /поВу‏ يغفر ء يترك /ко/‏ أن /6/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /Грцо/‏ استطاعة ء قدرة 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + /71/ حرف جر ء ل» علامة المفعول У) /ё/‏ سوى с‏ ماعدا ء ما خلا /ЕВНА/‏ نحو ء تجاه 
. إله /0:1م/ أداة تعریف ء مفرد مذكر » ال /0'/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ وحيد ццохат/‏ واحد /ото/‏ / ال 


Mark 2:8 0702 сатотч `@1нсос `єш SEN ۲۶7۸۰۶۷۷۸ XE сєнокдєЄк `илолрнї `п`эрні ‘HIHTOY лєхос 71 
хе 9۵۰ оү عاقلل01لإلاع دع‎ `=мол 5811 BSTSHOHT. 


Mark 2:8 ото? сотот q à tHcoYc ёш SEN лед ۲۸۶۰۷۸ XE CE рокрек `ц TOL рнї `N гэрні ۱۲د‎ OY TEX O q 
`H@oY хе ع۶985‎ оү тєтєн HOKHSK Š пол SEN NETEN онт. 


Mark 2:8 ouoh satot f à Iysous ёті khen pef pneuma ge se mokmek em pal гун en ekhryi enkhyt ou 
рер а f enwou ge ethbe ou teten mokmek ë nai khen neten hyt. 


Mark 2:8 بَکُ؟‎ ë في‎ IS оэ. АЁ لَهُمْ: «لِمَادًا‎ ОЛА في أنه سهم‎ SS оза ДЇ ауф з ай сїй 


علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط за/0/‏ /ن/ حالا ء للوقت /сатот/‏ و ؛ للجمل Mark 2:8 /оүор/‏ 
//хе/‏ روح /0نا:8:// ملكه /mgq/‏ /حرف جر + في » من » بواسطة ء على /зЕП/‏ / يعرف ؛ يعلم /1لإغ/ يسوع /7معننا/ / 
أداة للدلالة على المفعول والإضافة Г Ш‏ يفكر / یفگر Јдокрек/‏ / هم /cg/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن КАЕ‏ > بعد أفعال النداء 
من »في» /єпэнт/‏ / أسفل »تحت Гәрни‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة + حرف جر /`n/‏ حال //рнї/‏ / هذا пол‏ / 
قبل مقول القول //xg/ ¿a‏ لهم ء نحوهم /000۷'/ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / أداة تنكير /оү/‏ / .عب 
يفكر /цокцек/‏ ملككن ‹ أنتم /xgrgn/‏ لماذا /+م/ / لأجل . لسبب » لماذا » ما /ع8وء/ أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

. قلب /онт/‏ ملككم /ngren/‏ /حرف جر ء في » من » بواسطة » على /əgn/‏ / هؤلاء /:80/ أداة مفعول و ملكية /ё/‏ 


Mark 2:9 оү лтєөнотєп `єхос "م7٤8۸.‎ ۰:۵07. хе ngknoBt сєўн пок `EBoA шап `єхос XE TONK ' ۸1 
`ртекслох отог ٣٣۷۵۴۶٣٣٥٣۸۴ 
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Mark 2:9 оү лєт 2 poten ё хос `р фнєт uJHÀ eBoÀ хе пек 1081 сє кн пок 207 ща N ë хос XE TONK OAL 
`р лєк 6A0x оүор ра Wen û K . 


Mark 2:9 ou pet h moten ë gos em phyet shyl ëbol ge nek nobi se ky nak ëbol sha n ë gos ge Twnk wli 
em pek tschlog ouoh ma shen àk . 


أَيُمَا уы‏ أَنْ يُقَالَ z УАЙ‏ مَعْفُورَةٌ لك خَطَايَاكَ дї‏ )0 يُقال: قُمْ Аз‏ سَریرَكَ وَائش؟ 2:9 Mark‏ 
é ë‏ هم š‏ 3 


/ أداة إضافة /رر'/ يقول /хос/‏ أن /ë/‏ يسهل » يستريح /цотЄН/‏ الذي o/‏ الذي /mgu/‏ // ماذاء ما Mark 2:9 /оү/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ‹ بعد أفعال /ع»// نحو » تجاه //eBo)//‏ مفلوج ‹ مشلول /шунА/‏ ذاك الذي /фнет/‏ 

/ نحوء تجاه //(80ع//, لك ٠‏ عليك ‹ كنت /пак/ Сай‏ يترك /кн/‏ هم /cg/‏ خطية /noBu‏ أداة ملكية » ملكك /нек/‏ /النداء 
قبل مقول القول بمعني أن » لکن /ع<// يقول /xoc/‏ أن /ё/‏ نحن ؛ مضارع دال على العادة ء أو » أم ء لو /م إلى » حتى /що/‏ 
/ أداة مفعول و إضافة //Л/‏ يسع ء يشتمل » يحمل › يرفع ينتزع ء يأسر » يفهم ГОМУ‏ قم /тонк/‏ لكي ء بعد أفعال النداء 
يذهب /Augn/‏ أداة أمر » أفعل /uq/‏ و » للجمل /оүор/‏ سریر ء فراش » قرع عسل » يقطينة /бАох/‏ اداة ملكية » ملكك /пєк/‏ 

. أنت /»/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /о/‏ 


Mark 2:10 гше `птєтєп`єи1 x€ `лєришў `пте `лшунр1 `‘ سردم مل‎ `єхєп 16110.21 ` EXO поВі `єВоЛ, rexag 
`нфнєтцун), "۰6807. 


Mark 2:10 гше `ñ тєтєн ёш x€ ‘л £pujut ‘NTE ‘л шунр1 `H `@ рош EXEN Tt 1021 ê ко поВі Вол rex ۹ 
` фнєт HA .7۰ء‎ 


Mark 2:10 hina en teten êmi ge ep ershishi ente ep shyri em ерһ rwmi ëgen pi Кам ë ka nobi ëbol peg à 
f em phyet shyl ëbol . 


:وَلَکنْ لِكَيْ 1154185 суу‏ الإنْسَانِ سُلْطَاناً عَلَى الأزض ¿Í‏ يَغْفِرَ «афъй‏ - قَالَ Mark 2:10 РТА!‏ 


Mark 2:10//2000/ لكي‎ / /`n/ علامة » تعليل + مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر / أداة مفعول و إضافة‎ / /ТЕТЕП/ еї! 
/ёш/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /7/ /قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يعرف » يعلم‎ 

أداة Гду‏ / علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف эз‏ أن Гїтє/‏ / / يقدر ء يستطيع ء قدرة ء سلطان /spujugu‏ 
۸۷٥م/‏ أداة تعريف ¿ مفرد مذكر ہ ال/ ال /م'/ / أداة مفعول و إضافة u/‏ // أولاد ء ابن /uJHpU‏ / تعريف e‏ مفرد مذکر ‏ ال 
ови‏ یعفر ء يترك /0»/ أن /ë/‏ أرض ۷ ح»»/أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /1/ على //вхєн/‏ رجل » انسان 
علامة مفعول + /رر'/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / نحو »تجاه /(80ع/ خطيئة 
.نحو ء تجاه //eBo)//‏ مفلوج ء مشلول /ujH)/‏ ذاك الذي /ععبوم/ / / إضافة ء حرف جر ء إلى 


Mark 2:11 xe `пөок лє хо ` UOC NOK топк OAL `рлекслох отог HOUJENOK `єлєкнї. 
Mark 2:11 хе `нөок z€ T XO ملبلر'‎ с пак тонк OAL `H TEK сЛох отоо? ра WEN à K ê TEK HL. 


Mark 2:11 ge enthok pe ti gw emmo s пак Twnk wli em pek tschlog ouoh ma shen а К è pek у. 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


26 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


Mark 2:11 وَاحْمِلْ سَرِيرَكَ وَاذْهَبْ إِلَى بيتك«‎ К Дд а}, 


Mark 2:11 //хв/ بعد أفعال النداء‎ SY لکن ء‎ O| /قبل مقول القول بمعني‎ /`neok/ أنت‎ //дє/ يكون‎ //V أنا‎ xo ОЖ 
نفس /میںں '/ / ء يقول‎ /c/ پا ء هي‎ /пок/ قم /:زورمع/, لكء عليك › كنت أنت‎ /ОМ/ » يرفع ينتزع‎ c يسع » يشتمل ء يحمل‎ 
يأسر » يفهم‎ / u أداة مفعول و إضافة‎ / /дєк/ وء /ت070/ سریر ء فراش ء قرع عسل ‹ يقطينة /»:0.(ى/ اداة ملكية ء ملكك‎ 
للجمل‎ /цо/ أداة أمر » أفعل‎ /uggn/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ يذهب‎ /к/ إلى » /۵/ انت‎ 

.بيت /ну/‏ أداة ملكية » أنت /дєк/‏ أداة مفعول و إضافة 


Mark 2:12 отоо 0200 000110 aq 011 `urmgqe Лох отор oq `=Воћ ` urs’ peo ‘потом 111881 госте 
`птотгр`шфнрт тнроү отог `птотТ оот `upnoYT syx@ `рцос хє `рлепнах ‘отоп `илолрнї ``єнєр. 


Мак 2:12 отог сотот ца q TON q o q OAL `ц лед слох отоо а q і 807۸ء‎ єрле-єрөо `n отоп мВеп 20 
`птот =решфнрі тнр от отог `птот TWwoyY `р `ф пот? لاع‎ хо ` цио с хе ёрлеп пат ё отон ` u ло рнї ' 2 


Mark 2:12 ouoh satot Ға f twn f à f wli em pef tschlog ouoh à f i ёбої етре-етіћо еп 01101 niben hwste 
entou ereshphyri tyr ou ouoh entou tiwou em eph nouti eu gw emmo s ge empen nau ë ouon em pai ryti 
` طعمة‎ . 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /а/‏ هو /q/‏ حالا ء للوقت /сатот/‏ و ؛ للجمل Mark 2:12 /ovo2/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /0/ هو /q/‏ يقوم ‹ ينهض /тон/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ البسيط 

أداة مفعول ГШ/‏ / يسع ç‏ ء يشتمل » ء يحمل » يرفع ينتزع ء يأسر + يفهم ГОЛУ‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الماضي البسيط 
علامة المضارع الدال على /0/ و للجمل /٥۲02/‏ سرير ء فراش » قرع عسل » ء يقطينة /×6(0/ أداة ملكية /лєц/‏ / و إضافة 
/sumg-suneo/‏ نحو » تجاه //eBoM/‏ يأتي . يجئ /1/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
يوجد ء شئ ما ء شخص ما /отон/‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /۸/ أمام » قدام 
يتعجب ‹ يندهش /єрєшүрнр1/‏ لكي هم c‏ صيغة تعلیل » ملكهم /`ntov/‏ / حتی أن » بهدف أن /оосте/‏ کل » جميع /0ع8۵٥٥/‏ 
أداة مفعول و ГШ‏ یمجد /50۸0۷/ لكي هم › صيغة تعليل ‹ ملكهم /:0ج"/ / و ء للجمل /отор/‏ هم /оү/‏ كل /хнр/‏ / 
//uno/‏ يقول /0٭*/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /اع/ إله /20:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م// إضافة 
لا ء ليس ء نفي الماضي التام » /suten/‏ / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// پا ء هي /c/‏ نفس 
أداة للدلالة u‏ / يوجد ء شئ ما ء شخص ما Готоћп/‏ أداة مفعول و إضافة ‹ حرف جر إلى /6/ ينظر »یری ؛ /٩۸0۲/‏ نحن لم 
. مدة ء عصر » دهر » زمن /gngo/‏ ` حال /рн1/‏ / / هذا лол/‏ / على المفعول والإضافة 


Mark 2:13 отог од on `=Воћ ога ‘фюр отор TIUHU م۲۳‎ `=пасннот 200001 отоо ٠۔٠٣٥0‎ 11007. 


Mark 2:13 отог a q i on 88607 га ' © tou отоо лї рну тнр q ë под ٣۰٢ гаро q отоо noq ТесВо ‘ноот 
ЛЄ. 
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Mark 2:13 ouoh а f i on ëbol ha eph iom ouoh рі mysh tyr f ë naf nyou ћаго f 01101 naf tiesbw enwou 
ре. 


Mark 2:13 д3 алъ كُلُ‎ А) وَأَتَى‎ эй خَرَج أَيْضاً إِلَى‎ Š 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 2:13 /оүор/‏ 
/отОр/‏ بحر /Лор/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال ф/‏ / من ‹ عن /0ع/(80ء/ / / أيضا Ñ /on/‏ يجئ / Л‏ بمعني هو 
ضمير /q/‏ كل //тнр/‏ كثير + غزير ء جمع ء حشد ء سندان /цнщу/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /71/ وءللجمل 
ضمير فاعل أو // نحو ‹ تجاه /0م20/ يأتي » يقبل » يفد /nHoy/‏ هو » ماضي ناقص /]0:0/ أن /ё/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
/Д&/‏ / لهم ء نحوهم /'nooy/‏ / يعلم /JecBo/‏ له ء كان за‏ ماضي ناقص /noq/‏ / و » للجمل /0:702/ مفعول بمعني هو 

. يكون 


Mark 2:14 отоо eqcun oor 001107 ' لاقع‎ 1 `птє оАфвос sqosgucu 21117/00111011 отоо лехос под XE пош 
NCAT отоо осто qquout `ncoq. 


Mark 2:14 отор gq cuttooyY а q пот ë Agri `пте оАф&ос sq 2 اعلرع‎ 211761700111011 отоо TEX а q пос XE 
пош ` cO 10702 а q TON q 0 q Hou `n CO q 


Mark 2:14 ouoh ef siniwou à f nau ë Leui ente Alpheos ef hemsi hi pi telwnion ouoh рер à f naf ge 
moshi еп sw i ouoh à ftwn f à f moshi en sw f 


وَفيمَا зА‏ مُجْتَارٌ رَأَى 65У‏ بْنَ حَلْقَى جَالِساً Ме‏ مَگان А)‏ فَقَالَ لَهُ: Mark 2:14 425 28 «й»‏ 


/0/ يجتاز ء يعبر ء ينقضي /110007ح/ صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب › هو /gq/‏ / و » للجمل Mark 2:14 /ovoə/‏ 
Аъ /ë/‏ »یری ؛ /٩۸۵»۲/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

/ حلفى /aÀQgoc/‏ علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ‹ إضافة » حرف جر » أن `їтє/‏ / / لاوي /Двүй/‏ علامة المفعول والاضافة 
في » ء يلقي » > يضع ç‏ يسجد /о\/ ç‏ جلس ¿ قعد ء تبول » عاش » سكن ‹ غائط /ogucu‏ / صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ؛ هو /يع/ 
موضع تحصيل /0۔۸(/ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » ال ти‏ يخر ء ناحية ء یدوس ء يسحق » يلقي » يرمي 
/ع»// إليه ‹ له /0.0«/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / و ؛ للجمل /оүор/‏ الضريبة 
/`n/‏ يمشي ء يسير ء يرحل ء يوافق ء يناسب + رحلة ء مسيرة Урошу‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة /0/ و ‹ للجمل /охор/‏ أنا ۷/ ناحیة »> صوب ‹ تجاه /co)/‏ علامة ء تعلیل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ‹ حرف جر 

/o/‏ هو /q/‏ یقوم » ينهض /7001/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
يمشي ء يسير » يرحل » > ۷٥ں‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
ضمیر /q/‏ ناحية ء صوب ء تجاه /co/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » حرف جر Г‏ يوافق ء يناسب ء رحلة ç‏ مسيرة 
فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 2:15 0702 0129011 500018 Sen лесні пе отон ганиниу `‘птеЛоннс пёр гопредерпоВ: 1107 ۵8م‎ 
пер 1нсос мєр ل ]اع‎ 06111 NE отоп OYUHU ` риот ле. 


Мак 2:15 отог а c уол gq рот=В sen teq ні NE отон гол рни `ñ ۲٤۸۸۵۸۳٢۰ пєр 2an ف8 م0‎ NOY 
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ротеВ nep 1нсоүс пёр пед н@өнтнс NE отоп OY HHUJ `HHOY ۰ 


Mark 2:15 ouoh а s shwpi ef rwteb khen pef yi пе 01101 han mysh en telwnys пет han refernobi nau 
rwteb nem Iysous nem nef mathytys ne ouon ou mysh emmau pe . 


Mark 2:15 š 5 كَانُوا كَثِيرِينَ‎ ДУ وَتَلامِيذِهِ‎ £ уыз да يَتُكنُونَ‎ Ьу گانَ گٿيرُونَ مِنَ الْعَشَارِينَ‎ ass في‎ ¿SS зА ау 


ضمیر فاعل بمعنی هي /С/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 2:15 /охор/‏ 
/9&П/‏ / يتكأء يجلس /ротеВ/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ء هو /نع/ / يكون ء يسكن ء يقيم ء یحدث ؛ يحصل Голи‏ 
یوجدء شئماء /отом/‏ كان /ng/‏ / بيت » مسكن ‹ خباء » خيمة /HU‏ ملكه /0ع]/ /حرف جر є‏ في › من » بواسطة ‹ على 
علامة » تعليل с‏ ملكية » مفعول ç‏ إضافة › ۷// / كثير » غزير » جمع » حشد ‹ سندان /uHuj/‏ أداة تنكير جمع /2۵۸/ شخص ما 
أداة تنكير جمع /ogn/‏ حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / عشار » جابي ضرائب / عشار ‹ جابي ضرائب /ТЄЛӨПНС/‏ / حرف جر 
حرف عطف /ررع/ / يتكأء يجلس /ротеВ/‏ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام  /may/‏ / خاطىئ ء أثيم /редерпоВи‏ 
/ تلاميذ /цаентнс/‏ / يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ حرف عطف للكلمات +> /برع2:/ / يسوع /AHcoYc/‏ / للكلمات » و 
كثير » غزير » جمع » حشد ‹ سندان /uHu/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / يوجدء شئ ما ‹ شخص ما /1زماه/, كان /ме/‏ 
. يكون /дє/‏ / هناك ء في ذلك الموضع /0:0 دا '/ 


Mark 2:16 отоо 801101371 `ncoq TE ‘NXE сэ пер NUPOPICEOC отоо `єтатпат хе ‘отоу мєр (ع111‎ 01111 
пёр їїрєчє&рнойї NaYxO `циос ۰٥٠: 0۳۰ XE geBg от `qoYOH oYo2 `со NEU ттеЛоннс NEL 
пр=дгрноВі ' <8 785 1ع ملاع‎ ' 


Mark 2:16 отоо nay роши `n со q TE ‘пх т COS нєн т QOPICEOC ото? ETO Y пат XE ٠٤ отоу HSH 1 
тєЛюннс NEL м 11081م0608‎ пах XO `ццо c `п 0] HQeHTHc хє ع0ا‎ оү gq отоу отоо gq со пер т 
TEA®NHC пёр rt peqspnoBı ‘тхе тєтєн редесВо . 


Mark 2:16 ouoh nau moshi en sw f pe enge ni sakh nem ni phariseos ouoh ёїа u nau ge ёЁ ouwm nem ni 
telwnys nem ni refernobi nau gw emmo s еп nef mathytys ge ethbe ou šf ouwm ouoh ëf sw nem ni 
telwnys nem ni refernobi enge peten reftiesbw . 


Mark 2:16 Су ДЙ кл 295 О А КЕЛЕШ Г رَأَوْهُ يَأَكُلُ مَعَ الْعَشّارِينَ وَالْخْطَاةٍ‎ АВ оу А ШЇ, 
04 


يمشي ء يسير » يرحل » يوافق » /HOUJU‏ يري » هم کانوا ‹ علامة الماضي التام /moy/‏ / و » للجمل Мак 2:16 /оүор/‏ 
/п/‏ / هو /q/‏ ناحية ء صوب » تجاه /co)/‏ علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ç‏ حرف جر /ц/‏ يناسب ء رحلة » مسيرة 
حرف عطف /ngu/‏ / كاتب » معلم » أستاذ» أخصائى /саз/‏ ال ؛ جمع /11//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل `түхє/‏ / يكون 
هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ¿ الذي كان قد /ета/‏ و ‹ للجمل /ovoo/‏ فريسي /фар1с&ОС/‏ ال ؛ جمع /1//للكلمات ç‏ و 
/ يأكل ‹ أكل /ovou/‏ هو » مضارع /نع/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن › لكي ء بعد أفعال النداء /ع<// ينظر » يرى ؛ /мох/‏ 
ال » /11//حرف عطف للکلمات ء و /ngu/‏ / عشار » جابي ضرائب /000101۔(ع/ ال ؛ جمع /1//حرف عطف للكلمات » و Гмер/‏ 
هاء هي // uno/a‏ / يقول /ه»/ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /,.وم/ ‏ / خاطى ‹ أثيم /peqepnoBU‏ جمع 
تلامیذ luaeHTHc/‏ / ملکه ‹ أداة ملكية /neq/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر ГОГ‏ 
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هو + /gq/‏ لماذا /оү/\а‹‏ / لأجل ء لسبب لماذا ‹ ما /ع8وع/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
ال /1//حرف عطف للكلمات » و /gu/‏ / یشرب /نمء/ هو › مضارع едГ‏ و ء للجمل /оүор/‏ يأكل ‹ أكل /ovou/‏ مضارع 
/ خاطئ ‹ أثيم /редерпоВи‏ ال ؛ جمع /11//حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / عشار ‹ جابي ضرائب /ТЄЛӨПНС/‏ » جمع 

. معلم /редієсВо/‏ / ملككم أنتم > ضمير ملكية ‹ كم /дєтєп/‏ / / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гтүхє/‏ 


Mark 2:17 отог ' 8701601 للع‎ NXE 1нсос ۲۰۸۶۸۷ NOOY XE cggp`ypt O оп ‘NXE NHETXOP `umtcHuit ۸0 
٦۲86۲٥۱۰2 петог гар ON ' لع 02هع‎ NT euHt ۸۸۰ тредерпоВі لاع‎ иєт@но1`@. 


Mark 2:17 отоо eta q corgu NXE 1нсоүс TEX а q ‘ноот x€ CE &р&эр1@ оп ‘NXE NHET хор ' پر‎ лї снім 
م0۸۸‎ пнєө рок-о `ñ ETO 11 хар ап ë 002 لزع‎ т вөнн олла N1 peqepnoBu ۲۵س لاع‎ . 


Mark 2:17 ouoh ёѓа f swtem enge 17950115 рер à f enwou ре se erekhrià an enge nyet gor em pi syini alla 
nyeth mok-h en eta i i gar an ë thahem пі ethmyi alla пі refernobi eu 12122018 . 


Mark 2:17 уа إلى‎ 5 8С КЕ зе أت‎ А ый إِلَى طبیب بل‎ 5.241 с Уу يَسُوعٌ قال لَهُمْ:‎ < 6, 


علامة /`nx8/‏ / يسمع /сотЕр/‏ / هو /ن0/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و ؛ للجمل Mark 2:17 /оүор/‏ 
لهم ء eà s=‏ /:000”/ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /лех/‏ / يسوع AHcoYc/‏ / تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
علامة النفي ء لا ء ليس /01/ يحتاج » يعوز /gpgəptü/‏ هم /сє/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول + /0'/ صحيح ‹ قوي /хор/‏ أولئك الذين /пнєт/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /'0×٤8/‏ / 
ولكن ء بل /022.0/ طبيب /сниц/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /mU‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة ¿ ظرف زمان ومكان ء حرف جر Г‏ / مريض ¿ متألم /2- »0 / التي » الذي /nHco/‏ 
/eqosu/‏ أداة مفعول و إضافة /ё/‏ علامة النفي ء لا ء ليس ОУ /ам/‏ ء حقا ء في الواقع /сар/‏ / / يأتي /1/ أنا // كان /вто/‏ 
aa‏ أداة نكرة /вү/‏ خاطی ‹ أثيم /редерпоВи‏ ال ‹ جمع //nU‏ ولكن ؛ بل /002.0/, صدیق 1۷ هع/ ال » جمع /// يدعو 
. توبة /ugrunou/‏ وحرف الجر ل ء حال 


Mark 2:18 ото? nape гїн@өнтнс ع‎ 10000١ нєн NO NIQOPLCEOC єрпнстєтім отоо OY `1 200001 лехоот 
naq хє 90۰ OY пїң@өнтнс `пте 100111112 NEU пїрфарїсєос CEEPNHCTEYIN NEKUOOHTHC бє CEEPNHCTEYUN ол. 


Mark 2:18 отоо nape т н@өнтнс ع‎ 100٥0۳١ нєн мо т фор1сєос EPNHCTEYIN отоо а Y їі город TEX MOY 
naq хє 908 от Nl HOeHTHC NTE 1000057۳۰ NEU т ф@р1сєос CE EPNHCTEYIN NEK HeHTHC бє CE EPNHCTEYIN ON 


Mark 2:18 ouoh nare ni mathytys ente Iwannys nem na ni phariseos ernysteuin ouoh à u i harof peg 
wou naf ge ethbe ou ni mathytys ente Iwannys nem ni phariseos se ernysteuin nek mathytys de se 
ernysteuinan. 


Mark 2:18 وَأَما تَاَمِيلّكَ فلآ‎ у Ús 2 356 يَصُومُ‎ 1А) وَالْقَريسِيّينَ يَصُومُونَ فَجَاءُوا وَقَالُوا لَهُ:‎ Ús 2 تَلمِيدُ‎ SSS 
ہو نوا مهم‎ 
٠ رریصوموں‎ 
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تلاميذ /раентнс/‏ / ال /٦۷‏ کان ء علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /naps/‏ و ‹ للجمل Mark 2:18 /оүор/‏ 

حرف عطف للكلمات < /برع/ / يوحنا Доонинс/‏ علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن Гите‏ / / 
يصوم » يمتنع عن الطعام /еринстеүіп/‏ فريسي /papucgoc/‏ ال ‹ дл‏ /1// أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /na/‏ /و 

يأتي » يجئ + /[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل /охор/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن //xg/ ٠‏ لەء كان هو ء ماضي ناقص /пад/‏ هم /00:7/ يقول /дєх/‏ / إليه /م00م,20/ يحضر 
علامة /عجنر'/ / تلاميذ /иаөнтнс/‏ / ال МИ‏ ماء ماذا /оү/‏ لأجل ‹ لسبب » لماذا ‹ ما О /geBg/‏ لكي ء بعد أفعال النداء 
ال » جمع /1//حرف عطف للكلمات » و /пер/‏ / يوحنا /Доопинс/‏ ء تعليل » ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن 

/фар1с&ос/ هم /عء/ فريسي‎ /єрїнстєүїшї/ أداة ملكية ء ملكك / ع8 / / يصوم » يمتنع عن الطعام‎ / /цоентнс/ تلاميذ‎ /бє/ 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لكن » و » ف‎ /сЕ/ هم‎ /єрїнстєүш/ أداة نفي ء لا +“ /1ن0/ یصوم » يمتنع عن الطعام‎ 

. ليس ء لم ء لن 


Mark 2:19 отоо оф`єроү`@ NXE tHcoc 7687600] 11007 XE ин отон`шхоџ `NBRSHUJHDL ` UTUTOTUJEAET 
єринстєүш гос E{NEHOOY ‘NXE TUTOTUJEAET `уропос ۱۱۵۸۶۳ гос TUTOTEAET пєроот `пион`шухон `‘ ل إل‎ 0007 
`EEPNHCTEYIN. 


Mark 2:19 отог а q грото `ñ%8 1нсоүс TEX а с `поот XE ин отоп EUJXOL `N NEN م١۱‎ `H лї TOTUJEAET 
єринстєүш гос 2٤ NEHOOY ‘NXE лї TOTIUEAET єэропос меп гос лї TOTUEAET пеєроот ‘цион ء2۴٥۷‎ 
`циоот + ё 111م‎ . 


Мак 2:19 ouoh а f ërouw enge Iysous рер а f enwou ge ту ouon eshgom en nen shyri ет рі patshelet 
ernysteuin hos ef nemwou enge рі patshelet екһгопоѕ пібеп hos pi patshelet nemwou еттоп eshgom 
emmwou + ë ernysteuin . 


.فقال Ауу фа ДЫ‏ يَسْتَطِيعْ уй‏ الْعُزْس أَنْ يَصُومُوا وَالْعَرِيسُ 92252 مَا دَامَ الْعَرِیسُ дұха‏ لآ يَسْتَطِيعُونَ أَنْ يَصُومُوا 2:19 Mark‏ 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال غلى الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 2:19 /oro2/‏ 
/o/‏ يقول /mgx/‏ / يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع«ام'/ / يرد » يجيب /Ерото/‏ بمعني هو 

هل یں / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن › لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم » نحوهم /2000:7”/ /هو /ن/ علامة الماضي 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول + /`n/‏ / يستطيع ء يقدر ء استطاعة ‹ قدرة /suyxou/‏ يوجد » شئ ما ء شخص ما /JoYon/‏ 
أولاد ء ابن /пунр1/‏ أداة ملكية » ملكنا / ضمير ملكية جمع + هم » ال للجمع /ngn/‏ / إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /лу‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ç‏ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /لا'/ 
صیغة الحال » /gg/‏ حینما » عندما /ooc/‏ يصوم » يمتنع عن الطعام /єринст&үїї/‏ عريس ؛ حفل زفاف Глатцуећет/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر ۷/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /8٭0'/ / معهم /1007إع7/ / ضمیر مذكر غائب » هو 
حينما » عندما /ooc/‏ كل ‹ جميع /0ع0188/ زمن ‹ مدة زمنية /вэропос/‏ عريس » حفل زفاف /лотијећет/‏ بمعني ء ال 
ليس + /0۸]/ معهم /mgu@0oy/‏ / عريس ¿ç‏ حفل زفاف /جع(ع200/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /71/ 
/ЄриїНстєҮШ/‏ أن /ë/‏ حرف جر + ضمير هم ‹ إليهم Срццфоү/‏ یستطیع ء يقدر ‹ استطاعة ‹ قدرة /guyxou/‏ لاء كلا 
. يصوم ء يمتنع عن الطعام 


Mark 2:20 сеннот ع6‎ `‘пхе гот роот 20011 01011 OAL `илилетцу&А&т `NTOTOY TOTE CSHOSDRHCT8SY1R ۷0 
пг 820017 ‘ETE |۷۴۰ 
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Mark 2:20 сє пнот ع5‎ `ñxg рон 62007 20011 о ү шоп OAL U лї TOTUJEAET ENTOTOY тоте CE па 13 
SEN мт 62001 ETE ‘риот . 


Mark 2:20 se nyou de enge han ëhoou hotan à u shan wli em рі patshelet entotou tote se па ernysteuin 
khen ni ёһооо ête emmau . 


Mark 2:20 SI Ë يَصُومُونَ في‎ а عَنْهُمْ‎ Гыз аЙ يُرْفَعُ‎ быз АЗ وَلَكِن سَتَأتِي‎ 


علامة /ع٭0'/ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و » ف /66/ يأتي » یقبل يفد /nHov/‏ هم Mark 2:20 /сє/‏ 
علامة المضارع الدال على /0/ عندما /ротал/‏ يوم ‹ نهار /ёрооү/‏ أداة تنكير جمع /оам/‏ تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 

نحن » مضارع دال على العادة > أو ءأمءلو / إن » لو ç‏ أو f //щоп/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ ۷ / يسع ¿ يشتمل ‹ يحمل » يرفع ينتزع ء يأسر ء يفهم /.(/ ç‏ 
منهم ‹ إلیھم  /gntotoY/‏ / عريس ‹ حفل زفاف /лотцуєАєт/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 0/ حرف جر 
حرف جر + /sgn/‏ / يصوم ء يمتنع عن الطعام /SDHHCTSYUR/‏ سوف /на/‏ ھم/عء/ حينئذ /ع+2/20 عليهم » حرف جر إليهم 
. هناك » في ذلك الموضع Грат‏ الذي /ع>ع/ يوم ٠‏ أيام /ёгоот/‏ ال » جمع ۷٠//في‏ » من » بواسطة 


Mark 2:21 оү rap ' 8م 70ل‎ ‘2A өєрл отто `uBgpu ‘gor’ 2Bac `‘п`олос `uuon apg 1م111‎ £A ٤٤002۶ 
TU 0102 отоо ‘NTE 07005 OTL 50120007 112070. 


Mark 2:21 оү хар suxropg 2701ء‎ өғрл оү толс `р Верт ë оү soBoc `n алас `нноп UO عم‎ zr Верт sÀ zt рог 
“тє лї атас 0702 ‘NTE OY T рок о OTL 2٤ 2007 `ñ 0۰د‎ 


Mark 2:21 ou gar empare ehli therp ou twis em beri ë ou ehbws еп араз emmon sha re pi beri el pi moh 
ente pi араз ouoh ente ou p hwk h shwpi ef hwou en 10110 . 


Mark 2:21 (5) 8581 эе 50 бе А зь) 0а 5 де عَلَى توب‎ sasa لسن ]35 يَخيط رُفعَة مِنْ‎ 


© شخص /80(1/ ليس ء لا ء نفي الحال єрлоре/‏ لان » حقا ء في الواقع /хор/‏ // أداة تنكير Mark 2:21 / /ov/‏ 
جدید Вери‏ / أداة مفعول و Ц Айша)‏ خرقة ء رقعة ء كيس نقود ء ضمادة ٥ع‏ / / أداة تنكير /оү/‏ يخيط » يرتق /өєрп/‏ ما 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول + /11'/ / ملابس » ثياب » أكفان /єрВос/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة المفعول والاضافة /۵/ ء حديث 
علامة المضارع الدال /عم إلى » حتی /0ربا/ / ليس ء У‏ ‹ كلا /рноп/‏ قديم /алос/‏ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد /mV‏ يحمل ء يرفع /gÀ/‏ جديد ‹ حديث /1مع8/ ЫЈ)‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /д/‏ على العادة 
أداة تعريف عامة /rU‏ علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ء أن /пор/ еа / | Гите/‏ المذكر بمعني » ال 
علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » /ntg/‏ / / و ٬للجمل /оүор/‏ قديم /алос/‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال 
صيغة الحال + /عع/ / يكون шоли‏ يمزق » يشق /ع أنت أیضا ‹ أنت نفسك /20/ 7 / أداة تنكير ء ما » ماذا /оү/‏ / أن 
علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف /`u/‏ / هم أيضا » شریر فاسد » مطر » يمطر /2001/ ضمير مذکر غائب ء هو 
.منفعة ء مكسب ء كثرة ء زيادة ء وفرة ء عائد » جدا c‏ /ح/ زمان ومكان ‹ حرف جر 


Mark 2:22 отоо ' 707ل‎ 21 Hpr `рВєері `в`аскос `ñ`omoc `нноп шаре 111101: QES пг оскос отог шаре 
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лїнрл TOKO мєр NT ٥:٥٠٥٥ ۸7۸0 шахот Hpr `uBepu ` gE ackoc `uBept. 


Mark 2:22 отоо ёрлах 21 Hpr `џ Верт ë аскос `N атос ` UHON ща ре л HOT фвэ м аскос отог ша PE TL 
нрл токо пер т аскос олла ша Y 21 م٣‎ `и Вер ë аскос ` u Верт. 


Mark 2:22 ouoh empau hi yrp em beri ë àskos еп араз emmon sha re pi yrp phekh ni àskos ouoh sha re 
pi угр tako nem ni àskos alla sha u hi yrp em beri ë àskos em бегі. 


وَلَيْسَ 551 يَجْعَلُ خَمْراً sas‏ في زقاق ЫШ 22де‏ 25 الْخَمْرُ الْجَدِيدَةُ الزّقَاقَ فَالْحَمْرُ ай‏ وَالرَقَاقْ تثلف. (b‏ يَجْعَلُونَ 2:22 Mark‏ 
.255 | جَدِيدَة في زقاق جَدِيدَةٍ 


جديد ‹ Вери‏ / أداة مفعول و إضافة /رر'/ خمر /нрл/‏ یضع /р1/‏ نفي ‹ هم لا /вилаү/‏ و ؛ للجمل Mark 2:22 /отор/‏ 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان /`n/‏ /زق» قربة ء وعاء /аскос/‏ علامة المفعول و الإضافة /ë/‏ حديث 
أداة /л/‏ علامة المضارع الدال على العادة pe/‏ إلى ء حتى Ago/‏ / لیس ء لا ء كلا ۸۷٣۷۷۶‏ // قديم /Алас/‏ ومكان ‹ حرف جر 
/oYo2/ : 5‏ )3 قربة»ء وعاء /аскос/‏ ال ‹ //nU сл‏ يشق /وعم/ خمر /нрл/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 

نبيذ /нрл/ ç‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /т\/‏ علامة المضارع الدال على العادة ام ال ‹ حتی Ago/‏ / للجمل 
ا0/ زق ٠»‏ قربة ‹ وعاء /аскос/‏ ال ‹ جمع /01// حرف عطف للكلمات ٠‏ و /ngu/‏ / يهلك ‹ يفسد /2010/ / خمر › مشروب 
أداة ۳۷ / خمر /нрл/‏ يضع » في ç‏ على ГОМ‏ نافع » مفيد ء هم ء المضارع الدال على التکرار y/‏ إلى » حتى /وريا/ / ولکن ء بل 
/ أداة مفعول و إضافة /`u/‏ زق » قربة » وعاء /аскос/‏ علامة المفعول و الإضافة /ë/‏ جدید ء حديث Вери‏ / مفعول و إضافة 

. جديد » حديث Вери‏ 


Mark 2:23 0702 0129011 ` 800 ]1013[1 Sen nıcaBBaton `єВоЛАг1їтотоү 7 11111001 отор ٣٢٢٢٣٣٥٣٣٢٣٣٢ م0176‎ 211 
єт ной 21 лот `єфєх .علإع3‎ 


Mark 2:23 отор а c OTL gta q MOLL SEN м соВВотон 00(.21ع‎ 0007 `n м 01م‎ отог мед 1061111 Q Y 
єргнтс لاع‎ роци 211361 HOUT ë pex علإ38‎ . 


Mark 2:23 ouoh à s shwpi ëta f moshi khen ni sabbaton ёро 101011 en ni гой 01101 nef mathytys à u 
erhyts eu moshi hi pi mwit ë pheg khems . 


Mark 2:23 б وَھُمْ‎ Ф о ¿a S іда ез! .وَاجْتَارَ في السَّبْت بَيْنَ‎ 


ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ و ؛ للجمل Mark 2:23 /отор/‏ 
يمشي ç‏ يسير ؛ /ДОШ1/‏ هو /0/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ета/‏ يكون ء يسكن ء يقيم » يحدث ‹ يحصل /шщол1/‏ 
سبت /саВВатом/‏ ال ؛ جمع /1//حرف جر » في » من ء بواسطة » على /əsgn/‏ / يرحل › يوافق ء يناسب ء رحلة ء مسيرة 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /0'/ / أيديهم /тотоү/‏ من ‹ على /eBoÀoU‏ / 
/0/ تلاميذ /UGOHTHC/‏ / يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ و » للجمل /oYoo/‏ مزروعات ء نباتات /01م/ ال ؛ جمع ГТ‏ 
هم » /БҮ/‏ يبدأ ء يستهل ‹ يتقدم умма /gpoHrc/‏ غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
في ء يلقي » يضع ç‏ يسجد б‏ لاح / يمشي ء يسير » يرحل » يوافق » يناسب ç‏ رحلة ç‏ مسيرة /1(نآ0لا/ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال 
/sguc/‏ روؤس /pgx/‏ أداة مفعول و إضافة /8/ طريق Голи‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ہ ال Гл‏ يخر 
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. سنبلة » سنابل 


Mark 2:24 отоо nape 710001680 хо `пцос под XE ۴ہ"‎ хе оү лтєтоү``1р1 `uuoq 520 ٣۳۱۰۸077 
`илєт`сщє ‘NOL ON. 


Mark 2:24 отор nape nt poptcgoc хо مبب'‎ c под XE омат хє оү TET оү ipt `цио q эви 810880011 `р 
лєт EC-UE NOL q ON . 


Mark 2:24 ouoh nare ni phariseos gw emmo s naf ре ànau ge ou pet ou її emmo f khen ni sabbaton em 
pet es-she nai f an . 


«قَقَالَ А]‏ الْقَرَيسِيُونَ: «انْظز. 1321 يَفْعَلُونَ في сх]‏ ما Mark 2:24 93У‏ 


فريسي /ع0جع1م00/ ال » جمع //nU‏ كان » علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /عم20/ و » للجمل Mark 2:24 /оүор/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن ؛ لکن ؛ لكي » /ع»// له ء كان هو є‏ ماضي ناقص ¿le / /пад/‏ هي /c/‏ نفس ا٥س‏ '/ / يقول /хо/‏ 
// ماذاء ما /оү/‏ قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// أنظر » أنتبه /отау/‏ بعد أفعال النداء 
/ع5/ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس ©ццоО/‏ يصنع ء يفعل / يجري /1م1/, خاصتك ‹ ملكك оү/‏ الذي /جع,/ 

يلزم + /gc-uJg/‏ الذي /جعم/ / / أداة مفعول و إضافة /\ц/‏ سبت /coBBoron/‏ ال » جمع /111//حرف جر » في ء من » بواسطة 
. أداة نفي » لا » ليس /0/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ هؤلاء /70:1/ / ينبغي ‹ يليق 


Mark 2:25 отоо подхо `uuoc 70007 x€ `рлетеноц `` 882 XE оү 780010 NXE 60716 20 
`єтечєр`ўрї`@ отоо ` 00جع‎ око мєр ٥٤٦٥۸۰۶۷۷٤۷۰ 


Mark 2:25 отоо под хо ‘по c "1100017 хє єилєтєп OU ` 81182 XE OY TET а q 01 q NXE дат 20 ETO q 
10م د8مع‎ 0702 єт@ q 8210 мєр ٠۳۶١ ٠1:٤۹ 


Mark 2:25 ouoh naf gw emmo s enwou ge empeten wsh ` ёпеһ ре ou pet à f at f enge Раша hote ëta f 
erekhrià ouoh ëta f ehko nem nyeth nemaf 


° 
АЁ 
°з 


فَقَالَ Л Uj та!‏ قط مَا فَعَلَهُ Q= КТЕ‏ اختاج وَجَاعَ هو Шэ‏ مَعَهُ 2:25 МатК‏ 


Mark 2:25 /ото?/ له ‹ كان هو » ماضي ناقص /0.0/ / و ؛ للجمل‎ /xoy/ نفس /مررر '/ / يقول‎ /c/ /هاء هي‎ Гпоот/ 
لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم ء نحوهم‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ /ерлетеп/ يقرأ ‹ قراءة /ريه/ أنتم لم‎ ` /ЄПЄР/ 
عصر دھر ء زمن‎ є قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ‹ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// مدة‎ /оү/ ماذاء ما‎ // /дєТ/ الذي‎ 
/0/ علامة الماضي‎ /q/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع7'/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يفعل /01/ هو‎ 
/6016/ داود‎ /ооте/ لماء حينما » عندما‎ /вта/ هو /ن0/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد‎ /ерғэр1й/ يحتاج » يعوز‎ 
/охор/ و ‹ للجمل‎ /ета/ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد‎ /goko/ يجوع » جوع‎ / /ngu/ حرف عطف‎ 

معه /ن.وررع5/ / التي ء الذي /үнвө/‏ للكلمات » و 


Mark 2:26 лос 0081100 `=зотн `є`лтҥн `upnoYT 110:2 paq `паВг م060‎ mopyxH ` ерес ото? толк ‘NTE 
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T لامل0 00107 عاعع 06م‎ NH’ ETE `п`сщув noq ON ' 8۸ء" لاملره ' لامع‎ `ємоүнВ ‘uuarator отор 001 
٦01010011 `єн@үўн nguoq `uuqy. 


Mark 2:26 тос a q шеп aq ë 50118 ë ` Ht ` u `ф norî пагро q `п ۱89 مہ٭‎ лї арун ۷م‎ отог ۴ 
`пте T єлроө&сїс а д отор OY пн ETE `ñ &с-щ& NOG оп Š отор оү SsBHÀ ë м oyHB `ннахтот оү отог а q T `n 
71121-000111 ë по Y KH ٣٥٣٣۷ `пи@ү. 


Mark 2:26 pws à f shen af ë khoun ë ер yi em امہ‎ nouti nahra f en Abia thar 2 < і рі агѕһу ëreus ouoh 
пі wik ente ti ергоћеѕіѕ à f ouom ou пу ête еп еѕ-ѕһе naf an ё опот ou ëbyl ё ni ouyb emmauat ou 
ouoh à f ti en ni kekwouni ë na u Ку nemaf emmau . 


Mark 2:26 للكَهَنَة 215„ الَذِينَ كَانُوا مَعَهُ‎ 4) МЕ الذي لآ يَحِلُ‎ даз خُبْرَ‎ Д8 258) رئيس‎ ЭЗ] دَخَلَ بَيْتَ اله في ایام‎ Сак 
«أَيْضاً؟‎ 


ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ كيف Mark 2:26 /лос/‏ 
أداة مفعول و U‏ / بيت УНИ‏ // إلى /خ/ داخل /зоүп/‏ إلى ء أداة للدلالة على ظرف المكان ‹ /ё/‏ هو لو / يذهب ДүЕП/‏ 
أبيا //0018/ / أداة مفعول و إضافة /`n/‏ هو /ن/ أمام /ларро/‏ إله /30:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ال /م'// إضافة 
/81// و ؛ للجمل /ج0:0/ كاهن үс/‏ مء/ / بدء » رئيس /арун/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ہ ال ۷/ 2З‏ /م٥ہ‏ 
/gxpoescu/‏ ال » أنا /1/, علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر ہ أن птє/‏ / / خبز /01/ ال » جمع 

يأكل /отоц/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ تقدمة » قربان 
/ec-uge/‏ علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر Г‏ / الذي /عجع/ / أولئك /nH/‏ هم /оү/‏ 
/ هم /оү/‏ يأكل /отор/‏ أن /ë/‏ علامة النفي » У‏ ليس /01/ له ء كان هو ء ماضي ناقص Лар‏ / يلزم » ينبغي » يليق 
وحيد /`ццатол/‏ كاهن /оүнВ/‏ ال » للجمع /тц/‏ أداة مفعول و إضافة » حرف جر ل /8/ إلاء سوى ‹ ماعدا » ما خلا ЕВНА/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و ؛ للجمل /отор/‏ هم /:0/ 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / أناء ال ء يعطي » يمنح » يحارب /1/ بمعني هو 
هناك + /۲ 0 / معه Лерос‏ / متروك c‏ موضوع /KH/‏ هم /۰/ كان /no/‏ الذين /ё/‏ أخرون /кекоотми/‏ ال » جمع /111// 
١‏ في ,ذلك الموضيع 


Mark 2:27 отоо rexaq ноот хе "ء٤٤‎ ‘`лсоВВотоп OTL 5688 ٤۵۵ر‎ отор лро on 5688 0٤۰ 


Mark 2:27 отоо rex о q ' 80007 xg eta `л 0880011 OTL geBg zt рош отор лї рош ам :۵88 1 
соВВотон . 


Mark 2:27 ouoh рер а f enwou ge eta ер sabbaton shwpi ебе рі rwmi ouoh рі rwmi ап ethbe рі 
sabbaton . 


Mark 2:27 M 05У الإِنْسَانِ لآ الإنْسَانُ‎ 05У «السنَبْتُ إِنَّمَا جُعلَ‎ 4108 Š 


قبل مقول /ع»// لهم » نحوهم /noov/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /а/‏ يقول /mgx/‏ / و للجمل Mark 2:27 /отог/‏ 
سبت /caBBoron/‏ آداة تعریف » مفرد مذكر » ال /д/‏ عندما ء حينما /ето/‏ القول بمعني أن » لكن » لكي ء بعد أفعال النداء 
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رجل » انسان /1لإزهم/ /أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال /mU‏ لأجل ء لسبب » لماذا ‹ ما /geBsg/‏ يكون Голи‏ 


علامة النفي ء لا ء لیس /0/ رجل ء انسان /تنروم/ /أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال И‏ و ‹ للجمل /0:02/ 
. سبت /caBBoron/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /mV‏ لاجل » لسبب ء لماذا ء ما /ع0وء/ 


Mark 3:1 ото? oq`uon `єзоүн `єтоүсүнагөгн отоо NE отоп оүршш ‘риот Z€ `єр& ۲:۴ OY مو‎ 
Mark 3:1 отог a q ion ë 5011 ë тот сшахохн отоо NE отоп OY рош ‘риот TE &р& теє XIX uJOYOOY . 
Mark 3:1 ouoh а f ion ë khoun ë tou sinagwgy ouoh пе опоп ou rwmi emmau ре êre tef gig shouwou . 
Mark 3:1 А055 5) الْمَجْمَع وَكَانَ هتاك‎ „Ај 055 Š 

ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ s‏ للجمل Mark 3:1 /отор/‏ 
/тоү/‏ اداة مفعول و إضافة /ë/‏ داخل /зоүң/‏ إلى ء أداة للدلالة على ظرف المكان » /8/ أيضا „їз /on/‏ » يجئ / Л‏ بمعني هو 
يوجد ء شئ ما ء شخص ما /oryon/‏ كان /08/ / و » للجمل /отор/‏ مجتمع » фата‏ /01106002611/ ضمير ملكية للجمع » هم 
علامة الترجي + //ЕрЕ/‏ يكون /,/ / هناك ء في ذلك الموضع ٥۷/‏ یں / رجل ء انسان /1درهم/ // أداة تنكير » ما ء ماذا /:0/ 
. يابس » جاف ء مشلول /uJpoyooY/‏ يد /хүх/‏ ملكه / ضمير ملكية /xgq/‏ انت ‹ حال/ مع 


Mark 3:2 ото? nayî `н`рөноү под тє хе оп `qnqgppoəspu `gpoq SEN rmcaBBoron 211101 ' 1107 101110م8‎ 111 
`єроф. 


Mark 3:2 отог nar 1єнєрөн оү noq z€ x€ оп ]اع‎ па єрфаэр1 єро q эєп nt соВВотоп 211٦۷ 
EPKOTHXOPIN epo ۹ 


Mark 3:2 ouoh nau tienehthy ou naf pe ge an ëf na erphakhri ëro f khen ni sabbaton hina entou 
erkatygorin ëro f 


Mark 3:2 айе لِكَيْ يَشْتَكُوا‎ Фа аа يُرَاقَبُونَة: هَل‎ | уг, 

يشاهد ء يراقب يلاحظ ‹ ينتبه /به18782/ يري ء هم كانوا ء علامة الماضي التام /moyv/‏ / و » للجمل /00702/ 3:2 Mark‏ 
/an/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع// يكون /дє/‏ / له ء كان هو ‹ ماضي ناقص /ñoq/‏ / هم /оү/‏ 
ضمير فاعل أو /ې/ نحو ء تجاه ‹ إلى /gpo/‏ / يشفي /1م00:5م2/ سوف /mo/‏ هو » مضارع /gq/‏ علامة النفي ء У‏ ليس 
لكي /'moy/‏ / لكي /əwmo/‏ سبت /caBBoron/‏ ال » جمع /1://حرف جر + في » من » بواسطة /381/ /مفعول بمعني هو 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو ء تجاه ء إلى /gpo/‏ / يشتكي » يتهم /єркотнхорш/‏ هم ‹ صيغة تعليل ء ملكهم 
`euHÍ.‏ ××د Mark 3:3 ото? rexaq `рліроји `єре тедхіх OY MOY XE TONK‏ 


Mark 3:3 ото? rex a q U TI рош 508 TE XIX uJOYOOY XE TONK 3811 ge )ىر‎ . 


Mark 3:3 ouoh рер а f em pi rwmi êre tef gig shouwou ge Twnk khen eth туй. 
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Mark 3:3 في الْوَسَط‎ 8) А) МЇ А لِلرَجْلِ الذي‎ 0» 


أداة مفعول و Сц/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و ؛ للجمل Mark 3:3 /ovo2/‏ 
ملكه / ضمير ملكية /نع2/ / أنت ‹ حال » علامة الحال علامة الترجي أو التمني /عمع/ / / رجل ٠‏ انسان /1لمهم/ ال /mV‏ إضافة 


/хүх/ يد‎ /ugJəoryooY/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن › لكي ‹ بعد أفعال النداء /ع»×/ / يابس ؛ جاف‎ /топк/ قم‎ / /əgn/ 
من » بواسطة » على‎ ç في‎ ç أداة تعريف ء مفرد مؤنث ال ء التي ء الذي /وع/ /حرف جر‎ /ин1/ وسط ؛ منتصف ‹ عشرة‎ ч 


Mark 3:4 отор rexaq 70007 xg ‘cuye `negpxreenonsc SEN ntcaBBoron шом `єєрлҗєтрөоү ۷۷ہ‎ `єп@рцєс 
шол `gəoeBsgc `пөоот бє аүуарооу. 


Mark 3:4 ото? rex a q `поот хє є&с-щ& \ `n مع‎ zgenongq SEN м соВВотон ша N ë مع‎ лет-ооот оү ۷۷۷۳ 
ë нари єс ща н ë 5068 єс `пөшоү ع5‎ а у каро от. 


Mark 3:4 ouoh рер а f enwou ge es-she N en er pethnanef khen ni sabbaton sha п ë ег pet-hwou ou 
psishy ë nahm es sha n ë khothb es enthwou de à u karw ои. 


4 قال لَهُمْ: «هل يَحِلُ في السَّئْت فغلٌ ла‏ و (ра‏ الثّرٌ؟ تخْلیص تفس 3 008¿ 134 3:4 Mark‏ 


قبل مقول /ع»// لهم ء نحوهم /`n@ovy/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و » للجمل Mark 3:4 /отор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة < /م/ / يلزم » ينبغي ١ء‏ يليق /عرب-ءج/ القول بمعني أن ‹ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
ال ‹ /81//حرف جر ء في » Oa‏ بواسطة /əgn/‏ / الخير /пеөмамес/‏ / / يفعل » يعمل /єр/‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
/ / يصنع ¿ يفعل /єр/‏ أن /8/ نحن ء مضارع دال على العادة ء أو ء أم ء لو МГ‏ إلى » حتى /0[ی/  /‏ سبت /coBBoron/‏ جمع 
/0/ / هي /ع/ يخلص » ينجي » يشفى Лору‏ أن /8/ نفس Луцун/‏ أداة تنكير /оү/‏ / شر سئ /дєт-2ФОҮ/‏ 
/ع8/ همء هماء هن /`neoov/‏ / هي /ес/‏ يقتل /soeB/‏ أن /8/ نحن ء مضارع دال على العادة ء أو ء أم ء لو /8 إلى » حتى 
ضمير /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و » ف 
. هم /oY/‏ يسكت » يصمت /0م10/ غائب جمع هم 


Mark 3:5 отор `єтодхотщт `єршоү зен ovr’ ح×مںء 8011ل‎ `прнт `в`ррн `єхен 11600 لإ‎ NTE XOYOHT 15000 
` UTIOOM хе COYTEN TEKXIX ۰2850۸. отоо ` 0جع‎ 0070011 асотхол NXE 1:۴۰ 


Mark 3:5 ото? eta q хоүйут gpooY Sen оү sguBon Eq HOK-2 `п 2HT 6 орні ٠:۶۶۸ лї e@H ‘NTE TOY онт TEX 
O“ q `l ٢ POUL XE с отте п TEK XIX EBOA отоо ETO q соттоп c о c отхол NXE TEC хіх. 


Mark 3:5 ouoh ëta f gousht ërwou khen ou embon ef mok-h еп hyt ë ehryi ëgen pi thwm ente pou hyt 
peg à f em pi rwmi ge s оше n tek gig 6001 ouoh ëta f soutwn s à s ougai enge tef 815 . 


Mark 3:5 (У 2 55 35 فَمَدّهَا‎ «2% у وَقال لِلرَّجُلِ:‎ дй حَزيناً عَلَى غلاظة‎ ашай, д А] уз. ДАЙ, 


Mark 3:5 /ovoo/ و ؛ للجمل‎ /ета/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد‎ /q/ هو‎ /xoYUJT/ ‹ يأمل ء يرتجي‎ ‹ aš 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


37 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


/ غضب ‏ يغضب /suBon/‏ أداة تنكير /Оү/‏ حرف جر » في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / إليهم » بينهم /۵0۷م/ ينظر 
علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف Гм/‏ / متضايق ‹ يضايق цок-р/‏ / صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /eq/‏ 
على //exgn/‏ ما هو فوق ء الجزء الأعلى /111م2ج/ أداة مفعول و إضافة ومصدر /8/ / قلب /онт/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
علامة ‹ تعليل ç‏ /8 / / سياج ء سور ء حاجز » غلق + يحجز ؛ يحبس /0مو/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ 
/q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / قلب /он/‏ أداة ملكية جمع /۷/ ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر < أن 
قبل مقول القول بمعني أن + ٠ Ш>) //х&/‏ انسان /1لإهم/ ال 7۷/ أداة مفعول و Айша)‏ /'/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو 
نحو » تجاه //(80:// يد /хүх/‏ ملكك /тєК/‏ يمهد е‏ يسهل ç‏ یقوم /« وسط ‹ بين /c /оүтє/‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة /0/ هي /С/‏ يمهد » يسهل ء يقوم /соүтон/‏ هو // علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ета/‏ و ‹ للجمل /охор/‏ 
خلاص ‹ نجاة ء سلامة ‹ صحيح » “< Готхо‏ ضمير فاعل بمعنى هي ل/ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
.يد /хүх/‏ ملكه / ضمير ملكية /xgq/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx%8/‏ / معاف 


Mark 3:6 ото? `єтаү`1 ` Вол сатотоү ‘NXE морун`єреүс @ү``1рї 7 1107206111 пёр мнробг апос зарос 
опо ۰011. 


Mark 3:6 ото? eta ү i Вол сотот оү NXE т арун &рвүс а Y ` ipt `ñ оү собст мєр т ۶۵۹٠۷۵٠ 5000 ۹ 
опо `HTOY TOKO ۹ 


Mark 3:6 ouoh ëta u і ëbol satot ou enge пі arshy ëreus à u ` iri en ou sotschni nem ni Yrwdiànos kharo 
f hina entou tako f 


Z 528,‏ الْفَرَيسِيُونَ لفت مَع الْهِيِرُودْسِيِينَ 153285 عَلَيْهِ ِكيْ 585 3:6 Mark‏ 


يأتي ء يجئ + Л/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ‹ للجمل Mark 3:6 /отор/‏ 
//nxe/ АА‏ أداة تنكير ء ما ء ماذا // ضمیر ملكية للجمع » هم У /оү/‏ » فورا s= /сатот/‏ تجاه /ЕВОЛ//‏ يحضر 
علامة المضارع الدال على /о/‏ كاهن /gpgvc/‏ / بدء » رئيس / راس /арун/‏ / ال » جمع /1م//تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول + /С/‏ / يصنع » يفعل / يجري /1م1/ ”ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
حرف عطف /ngu/‏ / يتدبر ‹ يتشاور / مشورة » رأي /собп1/‏ / أداة تنكير /оү/‏ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/ لكي /10010ح/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو » تجاه /0م50/, هيروديسين /нроёбіамос/‏ ال + جمع /1//للكلمات ç‏ و 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يهلك ‹ يدمر » «а‏ يضيع /токо/‏ / لكي هم » صيغة تعليل » ملكهم Гтттоү/‏ 


Mark 3:7 отог 1нсос nel ٠٣٣٣٣۰۰٣۰٣٢۰ атёрапауорін `6`скєн ' لهام‎ отор оүиницу =ош ` 60015 1ع‎ 
1۲٢۸۸۸۶۰۱ осер`околотө1л пёр م۷۰٠٠‎ 


Mark 3:7 отог 1їнсоүс пёр пес н@өнтнс а Y EPONOISOPIN ё єскєп `ф юр отоо оү ино gq оцу 80035 تع‎ T 
голла о q єраколотөш мёр 106٥۵۵۰. 


Mark 3:7 ouoh Iysous nem nef mathytys à u eranakhwrin ë esken eph iom ouoh ou mysh ef osh 
ëbolkhen ti Galileà à f erakolouthin nem ti loudeà . 


فَانْصَرَف аа £ уыз‏ تلآميذه إلى الْبَحْر وَتَبِعَهُ جَمْعٌ كثيرٌ مِنَ ОЛ)‏ وَمِنَ 252560 3:7 Mark‏ 
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/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /٠8)/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يسوع AHcoYc/‏ / و للجمل Mark 3:7 /оүор/‏ 
/111م 0500 ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ تلاميذ /uqeHtTHc/‏ 
أداة تعريف » مفرد /0'/ / /عندء بجوار ¿ عند /єскєп/ Айз‏ علامة للدلالة على ظرف المكان /ё/‏ ينفرد » يتوحد c‏ ينعزل 

/ کثیر ء غزير ء جمع » حشد ‹ سندان /цнцу/‏ / أداة تنكير ء ماء ماذا з / /оү/‏ للجمل /отор/‏ بحر /Лор/‏ مذكر › ال 

ال ء أنا /H‏ حرف جر ء في ء من » بواسطة /еВолэєп/‏ / / كثير /ош/‏ صيغة الحال » ضمير مذکر غائب ء هو Гес/‏ 

ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /çq/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ جليل /ذع.02:0/ 

.يهودية /цоүбєа/‏ الء أنا // حرف عطف للکلمات ‏ و /ngu/‏ / يتبع ‹ يلاحق /вракодотөш/‏ 


Mark 3:8 neu IgporycoÀHu neu ۶2٥60۷٣ء"‎ a мєр гїннр ' 0011م 7110ل‎ NEU кєрнш =ош `sBoÀəgn па түрос 
пер "٥۱۵۱۳ вүсют&ц `=пн`=пос ` LPT `нцшооү ат“ гарод. 


Mark 3:8 nep 1вроүсаЛАни nep T отдотрға пёр г1инр `р Tt 100601181 мєр кє инш sq оцу 600/5311 по 
түрос NEU ET 1۵00ء‎ SY сотёр ë NH ë noq ` ipt `uu@oyY + @ү1грароф 


Mark 3:8 пет Ierousalym nem ti hudoumeà пет himyr em pi lordanys пет ke mysh ef osh êbolkhen 
na Turos nem et Sidwn eu swtem ë ny ё naf ` їп emmwou + à u і haro f 


о 0‏ وړم ر ر 00и, зоё бо Сос заш ро‏ ا ي Ж‏ و „уе. ШШ‏ کے و °ё аыл Жу Асый‏ سے ia‏ 
وَمِن أورشليمَ ومن ادومية ومن عبر الاردن. وَالذِينَ حَوْلَ صور وَصَيِدَاءَ ААз‏ 50 إذ سَمِعوا а aS‏ )15 إليه 3:8 Mark‏ 


ال ДУ:‏ حرف عطف للکلمات ‹ و /ngu/‏ / أورشليم ДєроүсаАни/‏ حرف عطف للكلمات « و Mark 3:8 / /ngu/‏ 

ضفة نهر › عبر ء الشاطئ الأخر ء الضفة الأخرى /охинр/‏ حرف عطف للكلمات » و new‏ / أدوم » أدومية لذعلا 2:7807/ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ علامة » تعليل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 0 "/ 
/0/ / كثير » غزير ء جمع ¿ حشد ء سندان /uHuj/‏ أخر ‹51) 6( /ع»/ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / أردن Лорбапнс/‏ 
أداة ملكية للجمع » ذو + /no/‏ /حرف جر ç‏ في » من » بواسطة /80۸98۸ع/ / / كثير /ош/‏ صيغة الحال + ضمیر مذكر غائب » هو 
/80۷۷ء/ أداة تعريف » مفرد مؤنث ç‏ ال »> ضمير وصل » التي /єт/‏ حرف عطف للكلمات ‹ و /ngu/‏ / صور /түрос/‏ أصحاب 
اهو ء ماضي ناقص /noq/‏ أن /ё/‏ أولئك /۲ہ/ من /ë/‏ يسمع //cor8gu/‏ هم ء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /вү/‏ صيدا 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /0/ حرف جر + ضمير هم ‹ إليهم Сццооу/‏ يصنع ء يفعل / يجري /1م1/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو ‹ تجاه /0م0ع/ يأتي » يجئ » يحضر /1/ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ الماضي البسيط 


Mark 3:9 0702 aqxoc "٠٠٥:۶۰ гше ‘NTE 07901 HoYn `єроф ع8قع‎ лину она 
710۷ 1161 0 


Mark 3:9 отор a д хос `ñ пед 0621ل‎ гіпа ‘Hite OY хот отп Spo q 8688 лї пнщ) 21110. `птот EUWTELU 
282078 q 


Mark 3:9 ouoh à f gos en nef mathytys hina ente ou got moun êro f ethbe pi mysh hina entou eshtem 
heghwg f 


فقا لِٹلامیذہ أنْ 08 Кыш, АА‏ صَفِيرَة ышы‏ الْجَمْع كَيْ لا يَرْحَمُوهُ 3:9 Mark‏ 
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ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل Mark 3:9 /отор/‏ 

/ ملكه ‹ أداة ملكية /ngq/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر е‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر ГАУ‏ / يقول /'хос/‏ بمعني هو 
/ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن птє/‏ / / لكي /əuno/‏ تلاميذ /наентнс/‏ 
۷/ لأجل » لسبب » لماذا ‹ ما /seBs/‏ هو /ن/ إلى /Еро/‏ يداوم c‏ يستمر » يبقى ç‏ يمكث цоүп/‏ سفينة » حائط ‹ جدار  хоу‏ 
حتى ‹ لكي هم Гптот/‏ / لکي /омо/‏ كثير » غزير ‹ جمع ç‏ حشد ç‏ سندان /UHUJ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يتضايق › يشعر بالکرب /× 8×2۵ 2/ /gujrgu/ У‏ 


Mark 3:10 голини) гар naqgpoaəpu `єроот госте `нтоү`т 7 7600] ' 11017 ]م لرع6111‎ ‘NXE отоп 18811 مع"‎ 
2000-۲ nguoov. 


Mark 3:10 гон ини) хар пос ғрфаэрт єршоү госте ' 1107 і ёхо q `птоү 61 перо ‘тхе 07011 м.Веп ٤ن٤‎ 
гап цосїхё nguooy . 


Mark 3:10 һап mysh gar naf erphakhri ërwou hwste entou i egw f entou tschi nemaf enge ouon niben 
ënare han mastigx nemwou . 


Mark 3:10 مَنْ فيه دَاءٌ‎ О Аа وَقَعَ عَلَيْهِ‎ s كَانَ 38 شَقَى كَثِيرِينَ‎ АЗУ, 


لەء ОУ / /naq/‏ ¿ حقا ء في الواقع /م0</ / / كثير » غزير ء جمع ء حشد ç‏ سندان /цнцу/‏ أداة تنكير جمع Mark 3:10 /оол/‏ 
لكي هم ‹ /:0ج”/, / حتى أن » بهدف أن /офсте/‏ إليهم » بينهم /ерфот/‏ يشفي /1م005مع/ كان هو ‹ ماضي ناقص 
معه /) ٥ع‏ / / يأخذ /1ى// لكي هم » صيغة تعليل » ملكهم ية /:0ج8'/ / هو /q/‏ على /ёхо/‏ يأتي /1/ صيغة تعليل » ملكهم 

الذي كان /gnops/‏ كل ‹ جميع /:رع216/, يوجد ؛ شئ ما ء شخص ما /oyon/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гтүхє/‏ / 

. معهم ؛ لهم /ПЄЦФОҮ/‏ / داء » مرض ؛ ضربة سوط /цос}хё/‏ أداة تنكير جمع /2000/ 


Mark 3:11 отор ٠٣۸٣ء۷۷۷‎ `N 0106008011 `‘єшол 11011100 `gpoq 10721017 `=`эрні зарос отор NAYO 
`gBoÀ gyx@ `инос хе `пөок TE ‘лщшнрі ` ۱۸۰۹۳۸۱۶۰ 


Mark 3:11 отоо мт лпеуро `п 2106008011 ёщол 1107 NOY EPO q ща Y отот ё ғэрні зорот д отоо па 
ош Вол لاع‎ хо ‘цио с хє ‘NOOK ле ‘л 1م11[‎ ` `@ потТ. 


Mark 3:11 ouoh ni pneuma еп àkatharton ёѕһур entou nau ёго f sha u hit ou ë ekhryi kharat f ouoh nau 
wsh ëbol eu gw emmo s ge enthok pe ep shyri em eph nouti . 


Mark 3:11 وَصَرَخَّتْ قَائلَة: 8 أَنْتَ ابْنُ اللہ‎ 5} уе ху [КҮЧ да К \ 21323191» 


علامة ء تعليل + مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان /0'/ روح //лнеуро/‏ ال /nV‏ و ‹ للجمل Mark 3:11 /оүор/‏ 
ينظر ¿ ٠‏ /00/ لكي هم ء صیغة تعليل › ملكهم ية /птоү/‏ / إذا » إن /ёшол/‏ / نجس /акаөартон/‏ ومكان ‹ حرف جر 
Gb‏ + مل مہ ДА)‏ ع a ОЗП‏ از إلى کی шга Г Ша‏ فاعل أو مول بی эа‏ ری .نحو © sss‏ ال Г /еро/‏ يرق 

/ أداة للدلالة على الظرف /ё/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / حفرة ء هوة ء يفرك ء يدعك يلقي ء يرمي /оу/‏ التكرار 
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(/noy/‏ /وءللجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ تحت تصرف » تحت إدارة /зарол/‏ في ‹ أسفل /1بزمو'/ 
/xo/‏ هم ء أداة نكرة وحرف الجر ¿J‏ حال /вү/‏ نحو »تجاه /ЕВОЛ/‏ يصرخ /ه/ يري ء هم كانوا » علامة الماضي التام 
/me/‏ / أنت /`neok/‏ /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هاء هي /c/‏ نفس /Грцо/‏ يقول 
أداة تعريف » مفرد مذكر rg < ¿ç‏ / أداة مفعول و إضافة u/‏ ` / أولاد ‹ ابن ۷ / / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال Гд/‏ / يكون 
. إله /поү1/‏ ال 


Mark 3:12 отог aqsp’` ertfuan NOOY ‘порн гше `ncg`ugyrguovronoq "2807. 

Mark 3:12 отог a q єрёлїїнөї `пөоү `ñ оү ину гіпа `ñ сє :وع‎ отопо q 807۰. 
Mark 3:12 ouoh а f erëpitiman enwou еп ou mysh hina еп se eshtem ouonh f ëbol. 
Mark 3:12 وَأَوْصَاهُمْ كثيراً أنْ لآ يُظْهِرُوهُ‎ 


ضمير فاعل أو مفعول /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 3:12 /ovoo/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان + /`n/‏ / لهم » نحوهم /`пшоү/‏ / ينتهر /۸ 0 871مpع/‏ بمعني هو 
علامة » تعليل » /'/ / لكي /оло/‏ كثير » غزير ء جمع ç‏ حشد ؛ سندان /инщ)/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ /حرف جر 

/ حتى لا ء لم /:٤7٤80/‏ ستون » نعم » یشرب ç‏ هم » هن /се/‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

.نحو » تجاه //(80ء/ / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يكشف » يوضح ء يظهر » رأي Jovono/‏ 


Mark 3:13 отог 00198110601 `g`2pHu `єхєн 1٦0۲ отоо 00] 01ل‎ `єин`втачоү`өщуоү `пөод 2 
aYu NOOY 20род. 


Mark 3:13 отог a q шеп aq ë 111م82‎ EXEN TI тоот отоо а q HoYT ë нн єт@ q отац оү 27600] ото? а у ше 
000۲ 0م20‎ q 


Mark 3:13 ouoh а f shen af ë ehryi ёреп pi twou ouoh à f mouti ë ny ëta f ouàsh ou enthof ouoh à u she 
nwou haro f 


Mark 3:13 وَدَعَا الَذِينَ أَرَادَهُمْ فَدَهَبُوا إِلَيْه‎ Й إِلَى‎ ss Š, 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 3:13 /ovoo/‏ 
۷/ على //єхЕП/‏ ما هو فوق ء الجزء الأعلى /еорни‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر // / هو /qq/‏ يذهب /1زع/ بمعني هو 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة /0/ و ‹ للجمل /oro2/‏ جبل /тооү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
علامة /вта/‏ أولئك Лїн/‏ من /ë/‏ يدعى » يسمى ‹ ينادي » يصيح /цоү]/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي البسيط 
هو /eneoq/ h.‏ / / أداة تنكير > ما ء ماذا /oY/‏ يريد ء يرغب ء يشاء /оташ/‏ هو /q/‏ الماضي السابق لغيره » الذي كان قد 
يذهب /ugg/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /оүор/‏ لکن 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو » تجاه /о@ро/‏ هم /۸۵0۷/ 


Mark 3:14 отор aqeaut's 12 nH’ etaqTpeNnoY XE толостолос гше ‘NTOY’ O21 перо отоо 0 
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`птедоторлот ' 2100115. 


Mark 3:14 отор а q غسمبەہ‎ 1 рет gcnoy `ñ H гта q Трен OY XE м олостоћос 21110 ' 11507 021 NEMA 2 
210101 ENTE оторл OY ê 21 OUU . 


Mark 3:14 ouoh à f thamië 1 met esnau en y ëta f tiren ou ge ni 220510105 hina entou 01 nemaf 02 
hina entëf ouorp ou ë hi wish . 


وَأَقَامَ әде ¿=š‏ لِيَكُونُوا مَعَهُ وَلْيُرْسِلَهُمْ لِيَكْرِرُوا 3:14 Mark‏ 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 3:14 /отор/‏ 


علامة > تعلیل ء مصدر » مفعول » إضافة » /8”/ أثنان ثاني ء أثنين /10:6عج/ عشرة цєТ/‏ /يخلق ء يصنع 1 /0:116ه/ بمعني هو 
/оү/ 312‏ / يسمي ç‏ يدعو /tpen/‏ هو /д/‏ علامة الماضي السابق لغيره 2 الذي کان قد ун /єто/‏ < زمان ومكان ء حرف جر 
/гшо/‏ رسول О /олостоЛос/‏ جمع /111//قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد افعال النداء /ع»/ / تنكير ء ما ء ماذا 
لكي هو » /gmtgq/‏ / / لكي / لاجل 3//рша/‏ » للجمل /отор/‏ معه /перос/‏ / صياد /1ح0/ لكي هم Гптот/‏ / لكي 
في ас‏ في җе‏ في أوان ۷ح/ أداة مفعول و إضافة /@ / هم /оү/‏ یرسل ء يوفد » يبعث /оүорд/‏ هو ء لکن هو 

. يدعى ء ينادي » یصرخ /[0112/ 

Mark 3:15 отоо sepe `леришу OTL 11501017 `єєрф@эр1 `‘єшомі ото? ' 21 SELON ' 00 

Mark 3:15 отог sepe ہ'‎ EPIL OTL ENTOTOY ë 00501)مع‎ ё щот отоо ë 21 бєнон ۰ 

Mark 3:15 ouoh ейге ер ershishi shwpi entotou ë erphakhri ë shwni ouoh ë hi demwn ëbol. 

وَيَكُونَ لَهُمْ ДЫ‏ عَلَى ثِقاءِ الأمراض وَإِخْرَاجٍ الشَيَاطينِ 3:15 Mark‏ 

أداة تعريف » مفرد مذکر ء ال f‏ / يجعل ء يسبب / لكي ‹ علامة الصيغة التعليلية //geps/‏ و » للجمل Mark 3:15 /ovo2/‏ 
علامة /8/ منهم ء إليهم » عليهم » حرف جر إليهم /емтотоү/‏ / يكون /0071/, یقدر » يستطيع » قدرة » سلطان /gpugugu‏ 
وء /ОҮОр/‏ مرض ؛ يمرضء يضعف » يعيا /0111]/, علامة المفعول و الإضافة // يشفي ۷مدمممع/ المفعول و الإضافة 
,نحو » تجاه /ЕВОЛ//‏ / شيطان /бєцоп/‏ في عصر » في عهد » في أوان /21/ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ للجمل 

Mark 3:16 отоо одї `noypon `gctuon xg лєтрос. 

Mark 3:16 отог a q 1 `ñ оү سم‎ ê ctuOn x€ лєтрос. 

Mark 3:16 ouoh à f ti en ou ran ë Simwn ge Petros . 


وَجَعَلَ لِسِمْعَانَ اسْمَ 0:5 3:16 Mark‏ 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /a/‏ و » للجمل Mark 3:16 /отор/‏ 
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علامة ء تعليل + مصدر ¿ مفعول + إضافة + ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /'/ / أنا ء ال 7 ۴ ء يمنح » يحارب /1/ дА‏ هو 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » /ع»// سمعان /с1цоп/‏ أداة مفعول و إضافة /غ/ اسم /وروم/ / أداة تنكير ء ماء ماذا /۷/ / 
. بطرس /дєтрос/‏ / / لكي ء بعد أفعال النداء 


Mark 3:17 отог ٥۸۰800 `тщунр:1 ' 118080 ع0ع‎ мєр 100111112 `лсоп `ntakoBoc отоо oç "112050011 `єршоү 
xe 850 ' ع18م0118‎ `єтє фол TE XE 11111101 ' ج11‎ 0 1. 


Mark 3:17 отор takoBoc ‘л ujHpu `n беВебеос пёр 1001112 `z соп `n 10коВос отор а q T `n рап pan 
єршоү хє Boongpx gc ETE фол TE XE т 1م011‎ `мтє T 3000801 . 


Mark 3:17 ouoh lakwbos ер shyri en Zebedeos пет Iwannys ep son еп lakwbos ouoh à f ti en han ran 
ërwou ge Boànerg es ête phai pe ge ni shyri ente ti kharabai . 


(وَيَعْقُوبَ بْنَ رَبْدِي Ús я)‏ ]&\ يَعْقُوبَ وَجَعَلَ لَهُمَا امْمَ со‏ (أي ابْنَي Mark 3:17 x‏ 


Mark 3:17 /0¥02/ و ؛ للجمل‎ / / ЛакоВос/ يعقوب‎ / /'/ Ш\‹ مذكر‎ 3 да ç أداة تعريف‎ //унру/ أولادء ابن‎ / /`n/ 
زبدي /٥0ع5ع8ع)/ علامة » تعليل > مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر‎ / /nep/ حرف عطف للكلمات » و‎ 
AoonnHc/ يوحنا‎ / `д/ مفرد مذكر » ال‎ ç أداة تعریف‎ /con/ ¿Í /'8/ حرف جر‎ ç مفعول ¿ إضافة‎ ç مصدر‎ ç /علامة ء تعلیل‎ 
ЛокоВос/ يعقوب‎ /ovoə/ و ‹ للجمل‎ /a/ Pasal ضمير فاعل أو // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي‎ 
يحارب /1/ مفعول بمعني هو‎ » сіе أُنا ء ال > يعطي ء‎ Г حرف جر‎ c علامة » تعلیل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة‎ /aan/ أداة‎ 
جمع‎ рам /۵0۲مع/‎ ән » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع*// إليهم‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ /Boongpx /gc/ 
هي / ابني الرعد‎ / /ете/ الذي‎ / /фол/ هذا‎ / /дє/ يكون‎ //х&/ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء‎ OÍ /۷//قبل مقول القول بمعني‎ 

О‏ أنا /†/ علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف جر ء أن птє/‏ / / أولاد » ابن /ugHpV‏ / ال ‹ جمع 

. رعد /0801م50/ 


Mark 3:18 on`ópsgoc neu 0۸۳۸۰۰ ВерөоАоцвос Nel н@төвос NE өфрос нєн ۱٦٥۰00- `ntg оАфвос NEL 
ө@ббєос NEU соп 71101101180. 


Mark 3:18 anSpeac ne фіАллос BapeoAougoc пёр patesoc пєр eMac Nel ۱٥٥۰80 NTE оАфвос NEL 
ө@ббєос NEU соп TL KONONEOC . 


Mark 3:18 Andreas nem Philippos Bartholomeos пет Mattheos nem Thwmas nem lakwbos ente 
А1рһеоз nem Thaddeos nem Simwn pi Kananeos . 


05915 0431( وَفِيلَبْسَ وَبَرْنُولَمَاوْسَ وَمَتَى وَنُومَا Ca ааз‏ بْنَ „а‏ وَتَدَاوْسَ وَسِمْعَانَ الْقَانَوِيَ 3:18 Mark‏ 


/ برتولوماوس /Вагөолореос/‏ فليبس /ptiurmoc/‏ حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / أندراوس ног 3:18 /омдгеос/‏ 
حرف عطف /ngu/‏ / توماس /өоцос/‏ حرف عطف للكلمات » و /nsgu/‏ / متى /цатөсос/‏ حرف عطف للكلمات › و Гмер/‏ 
حلفى /ع0ع070/ علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول ç‏ إضافة ء حرف جر » أن /`ntg/‏ / / يعقوب /-1010060/ / / للكلمات ‹ و 
أداة تعريف /mU‏ سمعان /ملبح/, حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / تداوس /өйӧӧғос/‏ حرف عطف «ААК‏ و /пє/‏ / 
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. قانوي /ع01101180/ عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 

Mark 3:19 пєнтоүбас лискорг отнс фн`єточтнщ. 

Mark 3:19 пер 10780 c лі 1скаротнс фнєт о д тні 

Mark 3:19 nem louda s pi Iskariwtys phyët а f tyi f 

وَيَهُودًا الإسْخَرَيُوطيَ الذي Mark 3:19 = 8 ААШ‏ 

أداة تعريف АДе‏ للمفرد المذکر بمعني ؛ ال /71/ يهوذا /عيهوذا Доүба/‏ / حرف عطف للكلمات ‹ و Mark 3:19 / /пєн/‏ 

ضمير فاعل أو /q/‏ يضع » يعطي » يسلم /тн1/‏ هو /ن/ علامة الماضي /0/ ذلك الذي //фнет/‏ اسخريوطي Лскаріотнс/‏ 
مفعول بمعني هو 


Mark 3:20 отоо од 850111 `воүн1 ото? 00600071 on ‘NXE лину госте `птоү`шутєнхєихон оүд& 
`€OY8H QIK. 


Mark 3:20 отог a q 1 50111 ë оү нї отог a q 900071 on NXE лї рну госте `BTOY EWTE хєрхор оүдє ё 
0٥٤ 01 . 


Mark 3:20 ouoh а f i ë khoun ë ou yi ouoh à f thwouti on enge рі mysh hwste entou eshtem gemgom 
oude ë ouem wik . 


Mark 3:20 3 J يَقْدِرُوا ولا عَلَى‎ 3 Ás Qs Сай ала 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 3:20 /ovoo/‏ 
أداة /оү/‏ علامة المفعول و الإضافة /ё/‏ داخل /30:1/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ё/‏ يأتي » يجئ / [/ بمعني هو 
ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /oro2/‏ بيت /H/‏ تنكير 
أداة تعريف عامة للمفرد /1/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0'/ / أيضا /on/‏ يجتمع » يحتشد /ӨФОҮЇ/‏ بمعني هو 

حتى ‹ لكي هم /120:7”/ / حتى أن » بهدف أن /عج20/ كثير » غزير ء جمع » حشد ç‏ سندان /цнщ]/‏ المذكر بمعني є‏ ال 

/guytgu/ لا‎ /хєшхоц/ يتقوى ‹ يتشجع ؛ يستطيع › يتمكن‎ / /оүде/ ولا‎ /ё/ أن‎ /ovgu/ /»ا۵/ يأكل‎ >š. 


Mark 3:21 отоо `єт@үсөт&и `ñnx8 nH`gtrgnoYq ах `1 ' 0ع‎ `в`вногп ` ]لزن‎ патхо гар `uuoc TE XE `@ 
педонт с1р1. 


Mark 3:21 отоо eta ү сотєр `тїхє 881828070 q ү і sBoÀ ë «ноп `пио q пат хо хар `HHO c z€ x€ à лед 
онт ء۰٠‎ 


Mark 3:21 ouoh ёїа u swtem enge nyëtenouf à u i ëbol ë àmoni emmo f nau gw gar emmo s ре ge à pef 
hyt sihi . 
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Mark 3:21 24 قَالُوا:‎ ДУ خَرَجُوا لِيُمْسِكُوهُ‎ 595 SÍ سَمِعَ‎ Ау». 


Mark 3:21 /отор/ و ‹ للجمل‎ /єто/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد‎ /ү/ هم‎ / /сотеєр/ يسمع‎ / /`neg/ Ае 
تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ /nHgrenovq/ علامة الماضي /0/ الذين له ء أقربائه‎ /y/ هم‎ Л/ نحو » تجاه //860۸ع/ / يأتي‎ /ë/ 
أداة مفعول و إضافة‎ /аноп1/ نفس /ملإنا / يمسك ء یقبض ء يتسلط ء يمتلك › يستحوز ء يحافظ‎ /q/ يري ؛ هم /11006/ / هو‎ 
حقا ء في الواقع /م0</ / / يقول /ه»/ كانوا » علامة الماضي التام‎ ٠ لأن‎ Грцо/ نفس‎ /с/ قبل /ع// يكون /ع/ / هاء هي‎ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/مقول القول بمعني أن ‹ لکن ء لعي ‹ بعد أفعال النداء‎ / /тєд/ ملكه‎ 

. تاه ء أختل ؛ يتجنن /сур\/‏ قلب /онт/‏ 


Mark 3:22 отоо nape micas `єтаү`1 `gBoÀ sen Ієротсолнр наүхо `utoc xg 85872688010. senga отоо ع‎ 
588 `таруоп ' 88 мерон осот `1 '111116 برع‎ `sBoÀ. 


Mark 3:22 отог nape м cas eta Y і 8007 sen teporcaAHp пат хо ' می‎ c хе Bg)(8gBoYÀ ge перо 2 
XE SEN ‘л арзон NTE т ÖEMON а q 2toYi `n т деропн 68060. 


Mark 3:22 ouoh nare пі sakh ëta u і ëbol khen Ierousalym nau gw emmo s ge Belzeboul eth nemaf 
ouoh ge khen ep arkhwn ente ni demwn à f hioui en ni demwn ëbol. 


Mark 3:22 الشَیَاطِينَ‎ Z 5 برَئيس الشَیَاطینِ‎ АЗ) у بَعْلَرَبُولَ‎ ААА С» ققالوا:‎ 125 À الّذِينَ تَرَلُوا من‎ 1281 l>. 


کاتب ء معلم + /coəs/‏ ال ‹ جمع /81// کان » علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /naps/‏ و ‹ للجمل Mark 3:22 /оүтор/‏ 
s 7 ЕВО‏ وجی تحضر 71 аа‏ غات جمع هک ر сызда] АЫ auqa‏ الذي كان قد روجع «ЗА‏ أخصبائى 
يري » هم كانوا » علامة الماضي /00۷/ / أورشليم /0711ع:0مع1/ حرف جر ء في » من » بواسطة ‹ على /ə8n/‏ نحو ء تجاه 
/ 0 / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// cle‏ هي /c/‏ نفس /ودرم'// يقول /хо/‏ التام 
قبل مقول القول بمعني /ع*// و ؛ للجمل /0:702/ معه /[ووررع/ / أداة о аа‏ مؤنث ٠‏ ال » التي ‹ الذي /вө/‏ / بعلزبول 

/ رئيس /5011م0/ أداة تعريف ء مفرد مذكر » ال /`m/‏ /حرف جر » في ء من ء بواسطة /əgn/‏ / أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة المضارع الدال /0/ شيطان /берот/‏ ال » جمع /1// علامة » تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن /ع8'/ / 
/`n/‏ / يلقي » يضع ç‏ في ء على » يدوس /оцоү]/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ц/‏ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
نحو » /eBo)//‏ / شيطان /берот/‏ ال » جمع //nU‏ علامة » تعليل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر 
تجاه 


Mark 3:23 отоо `єтөЧноү? `вєвршоү noqxo `инос NOOY SEN 2011100080711 XE лос отоп шхоц ‘NTE 
`лсотамос 21 1200110 ` EBOA. 


Mark 3:23 отоо eta ۷مہ‎ єршоү мод хо ‘рио с `ñ MOY SEN гоп лараВоАн XE лос отоп єщхорц ‘NTE 
`л COTONOC 21 Tt COTONOC 800. 


Mark 3:23 ouoh ёїа f mouti ërwou naf gw emmo s en wou khen han paraboly ge pws ouon eshgom ente 
ep satanas hi ep satanas ëbol. 
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Mark 3:23 #15 5352] 225 يَقْدِرُ‎ Са ЙА» Да فَدَعَاهُمْ وَقَالَ‎ 
&. JO ë 


يدعى ء يسمى ء ينادي ء /доү1/‏ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /єто/‏ و ؛ للجمل Mark 3:23 /оүор/‏ 
/n/‏ / ھا ء هي /c/‏ نفس /وررنم'/ / يقول /хо/‏ له ء کان هو ء ماضي ناقص ٥)‏ 80/ / إليهم » بينهم /gp@oY/‏ يصيح 
حرف جر ¿ في ç‏ من /sgn/ ç‏ / هم /00/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر 

قبل مقول القول بمعني O]‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// مثال /лораВоћн/‏ / / أداة تنكير جمع /٥0ح/بواسطة‏ ء على 
علامة ء تعليل ‹ /ع+8”/ / / يستطيع ء يقدر ء استطاعة ‹ قدرة /єцухоц/‏ يوجد › شئ ماء شخص ما /оүоп/‏ كيف /дос/‏ 
في ء يلقي ء يضع ç‏ يسجد » ГОМ‏ شيطان /сатонос/‏ 815 تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال Гду‏ / ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر ء أن 
.نحو » تجاه /&ВОЛ//‏ / شيطان /сатопас/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /7'/ يخر » ناحية ء یدوس ء يسحق ء يلقي » يرمي 
`ñtrgc`oət `єратс ‘NXE Тиєтоүро‏ لم170 Mark 3:24 отор ' 8507: `птє оүңєтоүро фош `8 2pac ‘upon’‏ 

ETE ۷۰ 


Mark 3:24 отор 65071: `nte оү цєтоүро фош 0م662‎ c `нноп :٤۶ہ‎ єптес 021 рот с ‘NXE T дєтоүро ETE 
`циах . 


Mark 3:24 ouoh ëshwp еше ou metouro phwsh ёеһга s emmon eshgom entes 051 ёга s enge ti metouro 
ête emmau ۰ 


Mark 3:24 < تلك الْمَمْلَكَهُ أن‎ з لا‎ ці, Де الْقَسَمَتْ مَمْلَكَةٌ‎ оэ. 


/ علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول » Айма)‏ » حرف جر » أن `\птє/‏ / / إذاء إن //ёшуол/‏ و ‹ للجمل цог 3:24 /ovoo/‏ 

لیس ء لا + /unon/‏ هي /c/‏ تجاه ‹ مقابل /ёврга/‏ قسم ء جزء ہ ميراث /ربهوم/ 514 < /цетоүго/‏ أداة تنکیر Гот/‏ 

على S /ӧгат/‏ يبقي » يتوقف ‹ ينتصب /Ор1/‏ لكي هي /ентес/‏ / / يستطيع ء يقدر ‹ استطاعة ‹ قدرة /ешухор/‏ كلا 
الذي /єтє/‏ / ملكوت /дєтоүго/‏ أناء ال /1/, علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Г\ттхє/‏ / هي /ع/ رجل ء على ез‏ 

. هناك ء في ذلك الموضع /`uuoy/‏ 


Mark 3:25 отоо `єшол ع1‎ оүн фош `` ород ‘цион шхоџ `птес`орт 7 60010] ‘NXE ліні ‘ETE UUOY. 
Mark 3:25 0702 ёшол ‘нт от Ht фош ёєора q ‘upon єшхор =єптес 021 ерат q NXE лї Ht ETE ‘рпа . 
Mark 3:25 ouoh ëshwp ente ou yi phwsh ёеһга f emmon eshgom entëf ohi êrat f enge рі yi ête emmau . 
Mark 3:25 Ж] уйй دلِكَ‎ зш لا‎ АУ ДЕ ЫЗ .إن انْقَسَمَ‎ 

علامة ‹ تعليل ¿ ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر أن пт/‏ / / إذا ء إن /#هرياة/ / و ؛ للجمل Mark 3:25 /отор/‏ 
`ЦЦОП/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ تجاه ‹ مقابل /ёврро/‏ قسم c‏ جزء » ميراث /pou/‏ بيت /HU‏ أداة تنكير /оү/‏ 


QS‏ يبقي + /021/ لكي هو ء هو ‹ لکن هو /sgntsgq/‏ / / يستطيع ء يقدر ء استطاعة » قدرة /ешухор/‏ ليس ء لا ء كلا 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل /ع:8'/ / هو ء هھ على رجله ء على قدمه /q/‏ على رجل ‹ على قدم /ерот/‏ يتوقف › ينتصب 
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. هناك » في ذلك الموضع /۲ س / الذي /ете/‏ / بيت /HU/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال Јл‏ الفعل 


Mark 3:26 отоо tcxg 700110 120001101 `sgxoc ` HIN ' هلإلا‎ отог aq pou `пион`шухон `циод 
`6`ор1 ‘ерата ]6ع 0011 م۸‎ оүхок. 


Mark 3:26 отор lcxs ‘л 001102 лєт а q TON q ёхо q `ниш مبر'‎ q отоо 0 q POW ` upon єцухон ` می‎ q 
ё дот gpotr ч ۸۸0 отоп ]عع‎ OY хок. 


Mark 3:26 ouoh isge ep satanas pet à f twn f ¿2w f emmin emmo f ouoh à f phwsh emmon eshgom 
emmo Ёё ohi ërat f alla ouon tef ou gwk . 


وَإِنْ о ¿À‏ عَلَى 2315 وَانْقَسَمَ ل ә‏ أنْ يَنْبْتَ О‏ 2 لَه Mark 3:26 #шаё\‏ 


Mark 3:26 /ovo2/ و للجمل‎ /Дсхє/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /7'/ / إذا» إن » لو‎ /сатопос/ شیطان‎ // /лет/ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني // على /(۵0/ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يقوم /000/ هو /ن/ علامة الماضي /0/ الذي‎ 
ذات ‹ نفس /1111إا'/ هو‎ ©ццо/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس‎ /оүор/ علامة المضارع الدال على /0/ و ‹ للجمل‎ 

ليس + لا ء كلا /0إ"/ / قسم » جزء » ميراث /001/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
يمكث ‹ يبقي + /921/ أن /ё/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /م/ يستطيع ء يقدر » استطاعة ء قدرة /لر0<<زياع/ 
يوجد شئ /oYyon/‏ / ولكن ؛ بل /ОЛЛО/‏ هواء ه على رجله ‹ على قدمه /q/‏ على رجل ‹ على قدم /ерот/‏ يتوقف ء ينتصب 

. إنقضاء » نهاية » كمال »تمام /XOK/‏ أداة تنكير /оү/‏ ملكه ‹ ضمير ملكية /0ع٤/‏ ماء شخص ما 


Mark 3:27 0220 upon لم170‎ "ا۳٣۰‎ 22:1 ще 850111 `6`лн1 `цлїхор1 ‘NTE{2OAEp `nngq`ckgyoc ' ۸ء‎ 
1۲:1-72 `цлїхор1 م۰۳۵‎ отоо тоте ‘NTE{2OAEL ` улесни. 


Mark 3:27 ہ۸۸‎ upon єшухор `пте .2۸ء‎ ще ë 50111 ё ` Ht `р л хорт єптед لرع(20‎ `n мед єскєүос sBHÀ 
єнтєч CORO `H лї хорі `N шорт отоо тоте ٤٥ 20AEpl ' لإ‎ лена. 


Mark 3:27 alla emmon eshgom ente ehli she ë khoun ë ер yi em pi gwri entëf hwlem еп nef eskeuos 
ëbyl entëf swnh em pi gwri en shorp ouoh tote entëf hwlem em pef yi . 


.لآ يَسْتَطِيعٌ ]3 أَنْ يَدْخُْلَ بَيْتَ قوي وَيَنْهَب А‏ إِنْ لَمْ ربط Mark 3:27 5 са а Ya У ç Ай‏ 


Mark 3:27 /3۸0/ ولكن ء بل‎ //'uuon/ كلا‎ ‹ У ليس ء‎ /ешхор/ يستطيع ء يقدر › استطاعة ‹ قدرة‎ / / /Чүүүгє/ 
علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف جر ء أن‎ /soM شئ ماء شخص ما‎ /шує/ مائة‎ /ë/ < إلى ء أداة للدلالة على‎ 
کا ومكان .+ إن عوك ووو ال نوو إلى او الك پوھد طرفت اسان‎ t علا فل مدر :معتل‎ 

/o@À8u/ ‹‏ لكي هو ‹ за‏ لکن هو /ЄПТЄЦ/‏ / / قوي /хор/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال Гл‏ حرف جر 
ملکە ‹ /10/ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / يفترس » يخطف يسلب › ينهب 
/enteq/‏ / / إلاء سوی » ماعدا ء ما خلا /еВНА/‏ إناء » وعاء » ماعون ؛ شئ / إناء » وعاء » وسيلة /вскєтос/‏ أداة ملكية 
علامة ء تعليل + مصدر + مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان › /لم'/ یربط ء يقيد ء رباط » وثاق /сопр/‏ لكي هو ء هو ء لکن هو 
علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ء إضافة ء ظرف Гм/‏ / قوي /xopu‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ç‏ ال /т\/‏ حرف جر 
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٠‏ // حينئذ /тоте/‏ و » للجمل еу /oYo2/‏ بكر » متقدم » يتقدم ء يسبق ء يبادر ¿ أولا /7م0/ زمان ومكان ‹ حرف جر 
أداة ЫЗ / /лед/‏ مفعول و إضافة ГГ‏ / يفترس » يخطف » يسلب » ينهب » /ررع.202/, لكي هو › هو ء لکن هو /gntgcq/‏ 
. بيته » منزله /н/‏ ملكية 


Mark 3:28 `оини Txo `uuoc потен xg 20B ۱٢۵۸۶۷ er’ ear ` (0قع‎ `nrtugHpu ‘NTE прощі 11151001 NEL 
1170207۰0 тнроү ` 8601110968017 O `ицооү. 


Mark 3:28 auHn T хо `цпо c `ñ отем хе 200 ۱۵۸8٣ єүё ка ү gBoA `ñ nt HPT ع8‎ m pou м 110181 NEL nt 
хвоүа тнр оү єт OY по 768078 `циоот +. 


Mark 3:28 àmyn ti gw emmo s еп wten ge Hwb niben euë ka u ëbol en ni shyri ente ni rwmi ni nobi 
пет ni geouà tyr ou ët ou na geouà emmwou +. 


Mark 3:28 التي يُجَدَفُونَهَا‎ Сал: УЙ, لبي‎ АЗ لَكُمْ: إِنَّ جَمِيعَ الْخَطَايَا‎ 2] (зый, 


علامة ء تعليل ء مصدر + /п/‏ یا ء هي /с/‏ نفس / ٥ں‏ / / ОЙ‏ يقول /60/ انا /†// حق ‹ أمين Mark 3:28 /арнн/‏ 
عمل ‹ /08ع/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// أنتم /фтєп/‏ / مفعول » إضافة ء حرف جر 
نحو ء تجاه/ من » نحو الخارج ›» //(60ع/ / / هم /ү/‏ يترك /ка/‏ هم سوف /вүё/‏ كل » جميع /0ع0188/ شغل › يعمل › يرسل 
أولاد + /1منؤزري/ / ال » جمع //nV‏ علامة ء تعلیل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /n/‏ إلى الخارج 
//nV‏ رجل » انسان / ناس /0٥م/‏ /ال » //nU аз‏ علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول ‹ إضافة »> حرف جر » أن Гттє/‏ / / ابن 
هم /оү/‏ كل //тнр/‏ يجدف يلعن /xgoYà/‏ ال ؛ جمع /11//حرف عطف للكلمات ؛ و /ngu/‏ / خطية /noBu‏ ال » جمع 
حرف جر + /0۲ ۵س '/ يجدف ء يلعن » يفتري » يزدري » يشتم » یسب » يستخف /xgoyà/‏ سوف /по/‏ هم /oY/‏ الذي Гет/‏ 
. ضمير هم ء إليهم 


Mark 3:29 фн бє гөмохєот`а ' 70111118 uO 560108 upon уо `єВоЛ ‘`птод ша ``gngəo 0170 1 
"1 10102 801720111 `п``єнєг. 


Mark 3:29 фн бв ge na 768078 ë лї лпеура se 008 ` цион ко sBoÀ `ñ тос ша єнєр. ۸۸0 gq ot `n 81050 
HOY рал `n ` ۰ء‎ 


Mark 3:29 phy de eth na реопа ë pi pneuma eth ouab emmon kw ëbol еп taf sha ёпеһ alla èf oi еп 
ënokhos еп ou hap en ` êneh . 


Mark 3:29 453 % 55 л за إلى الأَبَدِ بل‎ 50А لَه‎ Сый ادس‎ сэл عَلَى‎ Сах ба 05. 


أداة تعريف ء مفرد مؤنث + ال + /ge/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن ‹ و ء ف /عة/ ذاك Mark 3:29 //фн/‏ 
/9ع/ / روح /ду / О\У/Л&ҮНО/‏ أداة مفعول و إضافة ء حرف جر /ё/‏ يجدف » يلعن /хєоүй/‏ سوف /٠0/‏ التي ء الذي ء الذي 
نحو + //(80:/// يترك › يغفر /روء /ليس ۰ لا ء كلا /٥میرں"/‏ / مقدس /оүоВ/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال ء التي ء الذي 

/ 41 يخصه ‹ ملكه Гтос/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » حرف جر /1'/ تجاه/ من » نحو الخارج ء إلى الخارج 
علامة » /`n/‏ يكون /oU‏ هو ء مضارع /gq/‏ ولكن ء بل /ОЛЛО/‏ مدة » عصر ؛ دهر 6 Са)‏ /مع2ع/ إلى » حتى / إلى /ща/‏ 
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علامة » /`n/‏ / مستحق ç‏ مستوجب مسئول عن /gnosoc/‏ تعليل < مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
علامة » Гв‏ / حكم » دينونة » قضاء /оал/‏ أداة تنكير /Оү/‏ تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
. مدة ء عصر ء دھر » /gngo/ Оа)‏ 'تعلیل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 


Mark 3:30 xe narxo `инос хє отоп оүлїєүң@ `N’ 010600011 мерос. 
Mark 3:30 xe nar хо ‘рио c хє отоп OY TNEYUO `N 310600011 ٣٥٢۷٥۷٢۹ 
Mark 3:30 ge nau gw emmo s ge ouon ou pneuma еп àkatharton nemaf 
Mark 3:30 5а l> قالوا:‎ у». 


يري » هم كانوا ء علامة الماضي التام /moy/‏ /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء Mark 3:30 //хє/‏ 
یوجد » شئ /0+ا0/ قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هاء هي /c/‏ نفس /وبردم'/ / يقول /х®/‏ 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف I n/‏ /روح //дпеуро/‏ أداة تنكير /:0/ ماء شخص ما 

معه перо‏ / نجس / نجس Гакоеартом/‏ / جر 


Mark 3:31 отог ат `nxg тєЧн@ү neu neq cNHOY отоо ar’ o21 `єр@тоү соВоћ отоо 070700016 ۹ەم20‎ 
сурот? `=род. 


Мак 3:31 отог а Y i 'nxe teq рот пёр мєс єспнот отоо а Y 021 грот от саВол отоо а Y оторт 2000 ۹ 
لاع‎ рот? ро q 


Mark 3:31 ouoh à u і enge tef mau пет nef esnyou ouoh à и نطۂ‎ ërat ou sabol ouoh а u ouwrp haro f eu 
mouti êro f 


فَجَاءَتْ АА] у 4595) а‏ وَوَقَقُوا خَارِجا وَأَرْسَلُوا إِلَيْهِ يَدْعُونَهُ 3:31 Mark‏ 


/[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 3:31 /оүор/‏ 
حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / أم /цоу/‏ ملكه /тєц/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع»م/ / يأتي ء يجئ ء يحضر 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /0/ , للجمل /оүор/‏ ]555 ‹ أشقاء /есинот/‏ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ 
/оү/‏ / على رجل ‹ على قدم /جومع/ يمكث ء يبقي » يتوقف ء ينتصب /бр\/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي البسيط 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة /0/ و ‹ للجمل /оүтор/‏ خارج ء خارجا /coBoM/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا // هم 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني /ن/ نحو » تجاه /оаро/‏ يرسل ء يوفد » يبعث /OYGpT/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ الماضي البسيط 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو s= /q/‏ تجاه ء إلى /єро/‏ / يدعى » يسمى 6 ينادي » يصيح /uoYl/‏ هم هم /gY/‏ هو 


Mark 3:32 отоо nape TIUHW اعلاع2‎ ` UTE{KOT отоо 1200007 пос XE tc ٤٥۴۰۷۸۷۷ мєр нєк`синоү 6ء‎ 
EYKOÎ `псок. 


Mark 3:32 отоо nape луну 2 اعلاع‎ `р лед кої отоо TEX MOY под XE 1с TEK рат пёр NEK ECNHOY ,7ء‎ 
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EY КОТ `ñ co к. 


Mark 3:32 ouoh паге рі mysh hemsi em реЁ kwti 01101 peg wou naf ge is tek mau пет 161 01 
sabol еп kwtien sw К. 


Mark 3:32 Жуй (> Д5 وَإِخْوَتْكَ‎ уу А فَقَالُوا‎ аз «وَكَانَ الْجَمْعُ جَالِساً‎ 


أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /71/ كان ء علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /عم20/ و » للجمل Mark 3:32 /отор/‏ 
أداة مفعول و ГГ‏ جلس ء قعد ء تبول ء عاش » سكن ¿ غائط /اعلرع2/ / كثير » غزير » جمع ء حشد » سندان /НЦу/‏ بمعني ء ال 
/ و للجمل /охор/‏ يحيط ¿ يلف » يدور ء يطلب » يسأل ء يبحث » دوران » إستدارة » دائرة /к@1/‏ / أداة ملكية /тєд/‏ / إضافة 
Ac/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// له ء كان هو » ماضي ناقص /naq/‏ هم /۵0۲/ Гпеєх/ зё‏ 
أخوة ‹ أشقاء /єспноү/‏ أداة ملكية ء ملكك /єк/‏ /حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / أم /0۷م/ ملكك ‹ ك /тек/‏ ها هو ذا 

يحيط ء يلف ء يدور » يطلب ء يسأل » يبحث € /кф]/‏ / همء أداة نكرة وحرف الجر «О‏ حال /вү/‏ خارج ء خارجا /соВо\/‏ 

ك ‹ انت /» / ناحية » صوب ؛ تجاه /co)/‏ علامة ء تعليل » مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ء حرف جر /`ñ/‏ دوران » إستدارة » دائرة 


Mark 3:33 оүор eraq spor ® лехос NOOY XE NIU TE торат мєр NO ۳7۰,۸ 

Mark 3:33 отор eta q EPOY® TEX а q `поот XE NIU ؟‎ TE TO рау NEU ма ECNHOY . 

Mark 3:33 ouoh ëta f ërouw peg à f enwou ge nim * te ta mau пет па esnyou . 

5816 «مَنْ 2„ وَإِخْوَتِي؟ 3:33 Mark‏ 

Mark 3:33 /отог/ للجمل‎ ‹ з /ета/ هو /0/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد‎ /ерото/ يرد ء يجيب‎ / /mex/ 
علامة الماضي /0/ يقول‎ /q/ /هو‎ /`noov/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /8*// لهم ء نحوهم‎ 
/тин/ من؟ استفهام ء فلان ؛ ما ء ماذا‎ /xg/ تكون‎ /то/ أداة ملكية ء ملكي للمؤنث › ك‎ /цоу/ حرف عطف للكلمات /برع:/ / أم‎ 
و‎ »/ ГМО ملكية للجمع » ذو » أصحاب‎ 515) /єсиноү/ أخوة » أشقاء‎ . 

Mark 3:34 отор `etaqXxoYuJT `єинєтрєисї ‘UTE{KOT ۲۶۶۸۷ XE 1с торат мєр no`cnHoY. 

Mark 3:34 отор eta q хоүйут ë NHET 2 اعلرع‎ U лед кої TEX а ç XE tc TO HOY NEL по ECNHOY . 

Mark 3:34 ouoh ëta f gousht ë nyet hemsi em pef kwti рер à f ge 15 ta mau пет па esnyou . 

Mark 3:34 تظرَ حَوْلَهُ إلى الْجَالِسِينَ وَقَالَ: «ها 2„ وَإِخْوَتِي‎ д 

يتوقع ء يأمل » يرتجي + /xoYugu/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و ٬للجمل Mark 3:34 /отор/‏ 


/إوع/ / أداة مفعول و إضافة /`u/‏ / جلس ء قعد » تبول » عاش ء سكن » غائط //овцсу/‏ أولئك الذين /пнёєт/‏ من /ё/‏ ينظر 
علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / يحيط ء يلف » يدور ء يطلب » يسأل » يبحث » دوران » إستدارة » دائرة /ко1/‏ / أداة ملكية 


23 
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| أداة /то/‏ ها هو ذا Ac/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /8»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
/gcnHoY/ 5 5%!‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /70/ а уьу‏ عطف للكلمات » و /на@аү/ г! / new‏ ملكية ء ملكي للمؤنث ء ك 
. » أشقاء 


Mark 4:1 отог 700111 aqspzHtc `nT`cBo `=`скеп ‘фюр 0702 07600071 `gpoq `нхе отини E{OW 20 
“1۲:۸1 ` E TXO1L اعلرع 2 ع8"‎ SEN ‘Plo отоо NOPE лину ۲۳۸ 30811 ' لإ010)‎ 21 TU XPO. 


Mark 4:1 отог 70011 a q gpoHrc ' ТесВо ë єскєп ' م‎ lou отор a ү 600071 гро q ` NXE оү ину ЄЧ OU 
20-2 ٤:0 àÀHL ё `л хоз ٥٤:0 اعلرع2‎ SEN `ф 10р отоо NOPE лї рну тнр q зотен ' 0 10р 2171 EKPO . 


Mark 4:1 ouoh palin а f erhyts en tiesbw ë esken eph iom ouoh à u thwouti ёго f enge ou mysh ef osh 
hwste entëf аут ë ep got entëf hemsi khen eph iom ouoh паге pi mysh tyr f khaten eph iom hi pi ekro . 


Mark 4:1 50 Зе ОА وَالْجَمْعْ‎ зі Де وَجَلَسنَ‎ а 08523 Д5 جَمْعٌ كَثِيرٌ‎ АЎ البخر فَاجْتمَع‎ Зе ДЫ) Шай ls 
.على الأرض‎ 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ أيضا ء مرة ثانية /02111:/ و ؛ للجمل Mark 4:1 /отор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف Гм/‏ / يبدأ » يستهل » يتقدم /вргнтс/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 

/ /عند » بجوار » عند حافة /єскєп/‏ علامة للدلالة على ظرف المكان /8/ يعلم » يدرس /TgcBo/‏ زمان ومكان ء حرف جر 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ و ؛ للجمل /oYo2/‏ بحر /0ئ// أداة تعريف » مفرد مذكر « ال /م'/ 
/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو s= /q/‏ تجاه ء إلى /gpo/‏ / يجتمع ‹ يحتشد /өфоү1/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ البسيط 

/ كثير » غزير ç‏ جمع ç‏ حشد ç‏ سندان /инщ)/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гтүхє/‏ 
لكي هو ء هو ء لکن هو /gntgq/‏ / / حتى أن » بهدف أن /ооосте/‏ كثير /ош/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ 
لكي هو ء هو ء لکن هو /gntgq/‏ / / سفينة /хо/‏ ال /2'/ إلى ‹ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ يركب » يصعد ‹ يتسلق /83.811/ 
أداة تعريف ء مفرد مذكر `ф/ ¿ç‏ / /حرف جر ء في ç‏ من ء بواسطة /تاع و/ / جلس ¿ قعد ء تبول » عاش » سكن » غائط 80۷۸۷ح / / 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر /1/ کان ء علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /поре/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ بحر //٥0/‏ ال 
عند » /1اعج30/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ کل //тнр/‏ كثير » غزير » جمع ç‏ حشد ç‏ سندان /UHUJ/‏ بمعني ء ال 
أداة تعريف عامة للمفرد /1,/ في » على ¿ يلقي * يرمي ۷ح / بحر /ЛОҢ/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /ي'/ / / بالقرب » لدى 

. شاطئ ء بر ء حافة ء حفا » حد ء تخم /єкро/‏ المذكر بمعني ء ال 


Mark 4:2 отор 3001 ' وقء‎ 007 ‘полину SEN ооплароВоћн отоо 109600 `инос 11000175811 тес`сВо. 


Mark 4:2 отор под ТесВо `ñ ooy `ñ гоп ину эєп гол лараВолћн отор. пос хо `нно c `N 001-3811 тє 
.0ء‎ 


Mark 4:2 ouoh naf tiesbw еп wou еп han mysh khen han paraboly ouoh naf gw emmo s en wou khen 
tef esbw . 


Mark 4:2 21 في‎ да وَقَالَ‎ „Л گثبراً‎ дЫ) :فگانَ‎ 
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علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول + /1'/ / يعلم /ТєсВе/‏ له ء كان هو ؛ ماضي ناقص /мос/‏ / و ؛ للجمل Mark 4:2 /отор/‏ 
أداة /#إزوح/ علامة » تعليل ء مصدر » مفعول » إضافة ء حرف جر /`n/‏ هم /+00/ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أداة تنكير جمع /0ع/حرف جر » في ء من ء بواسطة » على /تاعو/ / كثير » غزير » جمع ء حشد » سندان /uHUJ/‏ تنكير جمع 
هاء هي /c/‏ نفس /مږ '/ / يقول /хо/‏ 41 كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / و » للجمل /оүор/‏ مثال /0801[131م0/ / / 
حرف جر ء في ç‏ من /əgn/ ç‏ / هم /00/ علامة ء تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1ز'/ / 
. تعليم » معرفة ‹ ثقافة » أدب » حكمة ‹ مشورة /всВ@/‏ ملكه /тєд/‏ بواسطة ‹ على 


Mark 4:3 xe сотви 21117 aql 600( ‘тхе 1۸۶۹۰-۱۷۳ `єсїї. 
Mark 4:3 xe cote ۶۸۳۶م‎ а q і 600( `їїхє rı peqcl ë сї. 
Mark 4:3 ре swtem hyppe à f i 6601 enge pi refsiti ë siti . 
Mark 4:3 «Фое 3 الزّارِعٌ‎ зА اسْمَعُوا.‎ 


Mark 4:3 //xg/ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ / /сотєр/ ها هو ذا ء ذاك /0117718/ / يسمع‎ /o/ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط‎ /д/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ А / یجئ‎ ç يأتي‎ /еВол/ 
نحو ء تجاه‎ / /`nxe/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ /ду/ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال‎ Аде زارع /1اءنوم/أداة تعريف‎ /8/ 
أداة مفعول » إضافة‎ /с\Ї/ یزرع يلقي ء يرمي ؛ يطرح‎ . 


Mark 4:4 отор 029001153811 ۷ء ”مہ ×ہ'ْ‎ ото дєн оог `=`скен лиот отоо ۷۱۷۸٠٢ ntooÀ of 
0۲٥۱٢٥٢۷۷٢۰ 


Mark 4:4 ото? а с шоли ××د‎ `л xungepsgqctul ото рен о д 281 е ECKEN лї ролт отоо а у і ‘NXE м 20701 а 
ү отор q 


Mark 4:4 ouoh а s shwpi khen ер ginethrefsiti оџа теп а f hei ё еѕкер рі mwit ouoh à u і enge пі halati 
à u ouom f 


ضمير فاعل بمعنی هي /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل Mark 4:4 /oro2/‏ 
أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال Гл/‏ /حرف جر + في ç‏ من ء بواسطة /əgn/‏ / يكون › يسكن » ء يقيم » يحدث ‹ يحصل Голи‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /o/‏ حقا ‹ بالحفيقة /usn/‏ واحد ‹ الواحد /0:701/ زارع /xungepeqcul/‏ 
/єскєп/‏ علامة للدلالة على ظرف المكان /8/, يسقطء يقع » يهوي ؛ ينخفض /ogU‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ البسيط 
علامة /0/ و ء للجمل /отор/‏ طريق /0012/ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ہ ال Јл‏ عند » بجوار » عند حافة 

علامة تسبق nx8/‏ / يأتي ء يجئ » يحضر /1/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 

/y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ طيور /202.01 / ال » جمع /81//الفاعل إذا جاء قبل الفعل 

ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /oyou/ JSU /q/‏ ضمير غائب جمع هم 
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Mark 4:5 ото? кєотол 010251 `єхєп ло’ UTETPO ла ‘ETE ‘цион OYHHU `пко@г1 ` цио отоо ء٤009‎ 
одрот seBg xs `иноптєф шок 11 


Мак 4:5 ото? кє ото a q 281 EXEN TL ра U летра лї ра ETE `иноп от рну `f 1021 `HHO q отоо сотот 
q a q рот 8688 хє `ццоптед шок `ñ 1021 . 


Mark 4:5 ouoh Ке оџа а f hei ёреп рі та em petra рі та ёѓе emmon ou туѕћ еп Кам emmo f ouoh 
ѕаѓо f à f rwt ethbe ре emmontef shwk еп Кам. 


Mark 4:5 عْمْق أَرْضٍ‎ А لم یکن‎ У У لَمْ تَكُنْ لَه تُرْبَةٌ 506 فنبَتَ‎ Ша ал آخَرُ عَلَى مَگانِ‎ Ый, 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /a/‏ واحد» الواحد /оүод/‏ أيضا/ع»/ و ؛ للجمل /0+02/ 4:5 Mark‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد /1/ على /1زعءدع/ / يسقط ‹ يقع » يهوي ؛ ينخفض /ogU‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو ДУ‏ البسيط 
أداة // حجر /тєтро/‏ // أداة مفعول و إضافة Гр‏ مكان» موضع ء بيت ç‏ مقصورة » جهة ء ناحية /цо/‏ المذكر بمعني ء ال 
لیس ء لا `uuon/‏ / الذي /єтє/‏ / مكان» даза‏ بيت » مقصورة + جهة ء ناحية /цо/‏ تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ء ال 

علامة ء تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول Ги/ ç‏ / كثير » غزير » جمع » حشد ç‏ سندان /инщ)/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / كلا 

و ء للجمل мама /оүор/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /م م / أرض ۷ح»»/إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ هو /q/‏ حالا ء للوقت /сатот/‏ 

/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع<// لأجل ء لسبب » لماذا ء ما /ع8ع/ ينبت ‹ يزدهر /рот/‏ هو 
علامة ء تعلیل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان Гм‏ حفرة ¿ هوة ç‏ عمق ؛ غور » يحفر /щок/‏ لیس عنده ٣۵۳٤٥0٥‏ '/ 

.أرض Оа кори‏ ‹ حرف جر 


Mark 4:6 ото? gote ' ء۱٥۰٥‎ ‘пх ' 0ل 1009م ]00 11م0)‎ отог seBg хє `пцонтєч 110111 0:0]1[0007 L. 

Mark 4:6 ото? gote eta q шол ‘NXE `ф рн а q гркоуро отоо ғөВе хє `циоптед NOYM о q 11000101 . 

Mark 4:6 ouoh hote ëta f shai enge eph гу à f erkauma ouoh ethbe ge emmontef nouni à f shwoui . 
Mark 4:6 Са احْتَرّق )2515 لَه أَصْل‎ „л сї А] وََكِنْ‎ 

/ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ета/‏ لما ء حینما » عندما /ротє/‏ و ؛ للجمل Mark 4:6 /отог/‏ 

شمس /рн/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0”/ / /علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل //'nxe/‏ يشرق يشرق › يبزغ /0001/ 
يسخن ء يحرق /еркатра/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة + علامة الماضي البسيط /а/‏ 
/ قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد افعال النداء /ع»// لأجل ء لسبب ‹ لماذا ء ما /ع68هع/ و ‹ للجمل Готоә/‏ 

/0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ جذر » أصل ؛ جذع /noYynU‏ / ليس عنده Гриомтес/‏ 


. يجف c‏ ييبس ‹ ينشف /0001)/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 4:7 отор, кєотол 001281 `єхєн їїсоүрї ото? `єт@ү`1 `6`ррн NXE ñtcoYpt 002] 2 
`рледоттао. 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


53 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


Mark 4:7 ото? кє ото a q 281 хеп м coYpt отоо ETO Y і Š орні NXE м coYpt а Y охо q отоо &НЛ&Ч 
Тоүтаг. 


Mark 4:7 ouoh ke ouai à f hei ёреп ni souri ouoh ëta u i ë ehryi enge ni souri à u ogh f ouoh empef 
tioutah . 


Mark 4:7 | فلم يُغط‎ 285 23523 АЙЫ у في‎ У шу, 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /a/‏ واحد» الواحد /оүод/‏ أيضا /ке/‏ و ؛ للجمل Mark 4:7 /отор/‏ 
شوك /сОҮр/‏ ال » جمع /81// على /gx8n/‏ / يسقط C‏ يقع » يهوي ؛ ينخفض /ogU‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // البسيط 
يأتي » /[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و ‹ للجمل /оүор/‏ » حسك ‹ عوسج 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل /ع »م // ما هو فوق ‹ الجزء الأعلى /єррн1/‏ أداة مفعول و АА)‏ ومصدر /8/ يجئ » يحضر 
ضمير /y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ شوك ç‏ حسك ‹ عوسج /сотри‏ ال ‹ جمع /1//الفعل 
/10+02/ هو لم » ماضي تام /ерпед/‏ / و » للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يخنق /охр/‏ غائب جمع هم 


Mark 4:8 отоо zanke отоп ато `єхєп 071021 561101180] отоо 01 2 
1107 111م2 ع‎ одеретеєтл отог отол 0.1811 30180701. ۴0 


Mark 4:8 отор 2011807011 а Y 281 896811 oY 1021 ge nong q отоо q Y T 0702 gq пнот ё орна 4 
Єр Үө&Нїї отог 0011 q q `ñ рол 180701 CE 180701 ШЕ . 


Mark 4:8 ouoh hankeouon à u hei ëgen ou Кам eth nane f ouoh à u ti outah ef nyou ë ehryi à f 
ereuthenin ouoh 01131 à f en map keouai se keouai she . 


Mark 4:8 25 "9 ой А79 في الأَرْض الْجَيْدَهِ فَأَعْطّى تَمَراً يَصْعَدُ 255 35158 بِتَلآثِينَ‎ Э у, 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /@/ أخرون أيضا /#ره:مع081وح/, з‏ للجمل Mark 4:8 /отор/‏ 

/ أرض кори‏ / / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ على //gxgn/‏ يسقط ‹ يقع » يهوي /o8U‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ البسيط 
/0/ وء للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ جيد /nang/‏ أداة تعريف » مفرد Сул‏ ال ء التي ‹ الذي /вө/‏ 

/eq/‏ / تمر / يعطي ثمرا * يثمر /оүтар/‏ 1/ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
ما ۷ محع/ أداة مفعول و إضافة ومصدر /۵/ أت ء وافد ء قادم » واصل ‹ لاحق /үноү/‏ صيغة الحال + ضمیر مذكر غائب » هو 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ هو فوق » الجزء الأعلى 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /»/ واحد ء الواحد /оүод/‏ و » للجمل /оүор/‏ يخصب » يعطي محصو لا /#الاعهاع8م8/ 
واحد أخر /КЄОҮОД/‏ ثلاثون /روں / یحضر ء يجلب e‏ يثمر /'/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ц/‏ علامة الماضي البسيط 
АА.‏ /ع / واحد أخر 0۲۵۷ع»/ ستون /cg/‏ 


Mark 4:9 ото? 00960 `uttoc xe pH’ ete отоп рошх ` لبلا‎ 001 `єсотер |1006]0 .لإ‎ 


Mark 4:9 ото? под хо ‘цио c xe фнетє отоп هلإلا ' 01[76ل|‎ q Š сотєр паре q сотен. 
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Mark 4:9 ouoh naf gw emmo s ge рһуёїе 01101 mashg emmo f ë swtem mare f swtem . 
Mark 4:9 فَلْيَسْمَعْ‎ АЛЫП ОУ А] бау قال لَهُمْ:‎ 1 


قبل /ع»// «КЕ‏ هي /c/‏ نفس //`О/‏ يقول /xo/‏ له ء کان هو ء ماضي ناقص /пац/‏ / و ‹ للجمل Mark 4:9 /оүор/‏ 
أذن //цоцух/‏ يوجدء شئ ما ء شخص ما /оүоп/‏ ذاك الذي //рнете/‏ مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
علامة التمني /царе/‏ يسمع /ررع+مع/ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /ولرد'/ / أذن 

. يسمع /رإع+0ء/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ بمعني فليكن » ياليت 


Mark 4:10 отог `graqugomu ` uuaratq 1107120 ' ]00مع‎ `‘пхе NHETKOT `=род мєр лї 12 68خ‎ 11170008011. 


Mark 4:10 отог єт a q шоли `uuaqyor д пот Too єро q `їхє NHET кої spo q пёр zt иєт-єсн@ү 8 1 
параВолћн . 


Mark 4:10 ouoh êt à f shwpi emmauat f nau tiho ёго f enge пуеї kwti ёго f пет рі met-esnau ethbe ni 
paraboly . 


Mark 4:10 ДАЙ сё عَشَرَ‎ ¿y مَعَ‎ Ау الَذِينَ‎ АЙ وَحْدَهُ‎ 8\2) 


يكون ء يسكن ء يقيم » يحدث + 000( / هو /q/‏ علامة الماضي /0/ الذي ء التي з /єт/‏ للجمل Mark 4:10 /оүор/‏ 
يتعزي ء يصلي › يتضرع ء يطلب /lpo/‏ يري » هم کانوا » علامة الماضي التام /may/‏ — هو /q/‏ وحيد /۲۵»7 0 '/ يحصل 
أولئك الذين /үңєт/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع»"/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو ء تجاه » إلى /0مع/ / 
ضمير فاعل أو /д/‏ نحو ء تجاه ء إلى /вро/‏ / يحيط ¿ يلف » يدور ء يطلب » يسأل ء يبحث » دوران » إستدارة » دائرة /к@1/‏ / 
اثني عشر /ЦєТ-ЄСИШҮ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ حرف عطف للكلمات » و /لإع:/ /مفعول بمعني هو 

. مثال /лараВолн/‏ / / ال » каз‏ /1// لأجل ‹ لسبب » لماذا ‹ ما /ع8هع/ 


Mark 4:11 ото? reqxaq NOOY хє `мөотєп ` ETE 201 110811 `=` єр `ñnñtuycrHpton ‘NTE Тиєтоүро ع‎ 
Ффноү1ннбє& `neoovY grcoBoÀ ape ‘`лтнра OTL поот эєп 201110008021. 


Mark 4:11 отоо ۶۶0۹ء‎ `поот хє gENeMTEN ETE ECTOL `ñ отеп ë ёш `N Nl UYCTHPION `пт&є T цєтоүро ع‎ 
`ф 730171 HH бє `мөоот єт caBoÀ ща عم‎ `л тнр q шоли `n оо зен оон лараВолћн . 


Mark 4:11 ouoh pefgaf enwou ре enthwten ête estoi еп wten ë ёті en ni mustyrion ente ti metouro ente 
eph nouti ny de enthwou et sabol sha re ep tyr f shwpi en wou khen han paraboly . 


Mark 4:11 «508 28 b & 05У مِنْ ځار ج‎ А ый 45 А ُغطي لَكُمْ أنْ تَغرِفوا سر لکوت‎ А OS 


قبل مقول القول بمعني أن » لكن + /ع»// لهم ؛ نحوهم Гпоот/‏ / هو قال /msgq%oaq/‏ / و ؛ للجمل Mark 4:11 /ovo2/‏ 
علامة ء تعليل + /\ц/‏ ممنوح » معطي ء مباح » مصرح به /1مجعع/ الذي /ете/‏ / انتم /вцөотєп/‏ /لكي ء بعد أفعال النداء 
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علامة ء تعليل » مصدر ¿ç‏ مفعول » إضافة <+ /`n/‏ / يعرف Лёши‏ أن /ë/‏ أنتم /фтєп/‏ / مصدر » مفعول ء إضافة » حرف جر 
علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف `птЕ/‏ / / سر ؛ لغز /цүстнр1он/‏ ال МИ‏ ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
أداة /م'/ / علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة ¿ حرف جر ہ أن /nte/‏ / / ملكوت /ugrovypo/‏ أناء ЛО‏ جر ء أن 
هم ‹ /`neooyY/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في А‏ أماء لكن و ء ف /8g/‏ أولئك /برم/ اله /noy‏ تعريف ‹ مفرد مذكر ء ال 
علامة рЕ/‏ إلى + حتى Aga/‏ / خارج ء خارجا /(080ء/ / أداة تعريف ء مفرد مؤنث » ال ء ضمير وصل ٠‏ التي /єт/‏ هماء هن 
/ يكون /0011(]/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ كل /тнр/‏ /أداة تعريف ç‏ مفرد مذکر ء ال /'/ /المضارع الدال على العادة 
حرف جر » في ç‏ من /əgn/ ç‏ / هم /۷م/ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ 
. مثال /лораВоћн/‏ / / أداة تنكير جمع /2011/بواسطة ‹ على 


Mark 4:12 гше لالللالاع‎ "1011006 отоо? `птот`щштернот отоо SYCOTE8H `птоусотєр отоо `птот`штєркоћ 
ин лоте `птоукотот ото? `птотуо 11007 "۶807. 


Mark 4:12 гіна لاع‎ nay `птоү пат ото? 11807 ٤٣:۲ пау отоо SY сотёр `птоү сотєр отоо ' 18+07 SUJTSLL 
ко? рнлоте `птоү кот от отоо `нтоү ко ' 0007 &ВОЛ.. 


Mark 4:12 hina eu nau entou nau ouoh entou eshtem nau ouoh eu swtem entou swtem ouoh entou 
eshtem kati mypote entou kot ou ouoh entou kw enwou ëbol. 


.)0,6 يْبْصِرُوا مُبْصِرِینَ ولا 55 | وَيَسْمَعُوا سَامِعِينَ ЭЧ 225 Уу‏ يَرْجِعُوا فَتْفْفرَ لَهُمْ Mark 4:12 ОША‏ 


لكي هم » صيغة تعليل ‹ ملكهم /Яптоү/‏ يري /ңоу/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل ؛ حال /вү/‏ لكي Mark 4:12 //ошо/‏ 
/ovoo/‏ يرى наү/‏ / لا ء نفي الصيفة التعليلية /suyrgu/‏ لكي هم Гптоү/‏ / و ء للجمل /оүор/‏ ينظر يرى» /moy/‏ ية 
/ لكي هم ‹ صيغة تعليل ‹ ملكهم ية /`ntoY/‏ / يسمع /ررع+0ء/ / aa‏ أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال /gy/‏ و » للجمل 

Гсотєр/ و ؛ للجمل /0:02/ يسمع‎ / Гнтот/ لكي هم‎ /suyrsu/ نفي الصيفة التعليلية‎ У /»»1/ + يفهم ء إدراك‎ оа 

و /oYo2/‏ هم /ОҮ/‏ يرجع ؛ يعود /кот/‏ لكي هم »> صيغة تعليل » ملكهم /8010”/ / لثئلا ء لكي لا /цнлотв/‏ يدرك » يتأمل 
.نحو » تجاه //(80ع// لهم ء نحوهم /”1000٠/‏ يغفر » يترك /0// لكي هم ‹ صيغة تعليل ‹ ملكهم /0۲0۷'/ / للجمل 


Mark 4:13 отоо rexaq ноот хе тетен є ON `єтоллтарабВоАн отор. лос мкелоараВоћн THPOY 
TETENNOCOY ` ۰ 


Mark 4:13 отог rex a q `поот XE TETEN ёш ON єт Ol лароВолћн отоо лос nt KE лараВолћн тнр OY TETEN 
ПО COYON OY . 


Mark 4:13 ouoh рер à f enwou ge teten ёт an êt ai paraboly ouoh pws ni Ке paraboly tyr ou teten na 
SOUWN оп. 


А 28‏ «أما تَعْلَمُونَ هذا АКА ФАА]‏ تَعْرِفُونَ جَمِيعَ الأمتال؟ 4:13 Mark‏ 


قبل مقول /ع»// لهم » نحوهم /noov/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول у / /mgx/‏ للجمل /0702/ 4:13 Mark‏ 
/جع/ علامة النفي ‹ لا ء ليس /ن/ يعرف » يعلم /ёрд/‏ ملككن ¿ أنتم /тєтєп/‏ / القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
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/кє / /пароВолн/ Оё‏ ال » جمع //mV/‏ كيف /лос/‏ › للجمل /ovo2/‏ مثال /пароВолн/‏ / / يعمل ۷ / الذي » التي 
. هم /۷و/ يدرك يعرف /coy@n/‏ علامة الزمن الماضي /no/‏ ملككن ‹ أنتم /тетеп/‏ هم /оү/‏ کل /rHp/‏ آخر 


Mark 4:14 фнетсії qqcul ` UTLCOAXT. 
Mark 4:14 фнет сії a q CU `и лї саха. 
Mark 4:14 phyet siti à f siti em pi sagi . 
Mark 4:14 الْكَلِمَهَ‎ 5 ОУ] 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ يزرع يلقي ء يرمي ء يطرح /ء/ / ذاك الذي Mark 4:14 / / /рнет/‏ 
. يتكلم » كلام /сох1\/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال Глу‏ ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 4:15 пол бє пе 218521 ' با تاععك 'ع‎ ліца `grayctl * UTICOXT ` цио отор. ‘шол 1150701 لإع‎ 
2080101 08 OGL NXE ‘`лсоатопос отоо ‘NTE OAL `umcoxu `єт@үсатч ` 115 01413811 XOYOHT. 


Mark 4:15 пол бє пе NHET 21 ë ECKEN Tt пот TL ра ETO Y CU U лї сахі ‘рро q отоо ёшуол `птоү сотєц 
сотот ([ бє UO q і NXE ‘л COTONOC оүор ENTE OAL `l лі соха ETO Y сот q ع٤م۶۱۱‎ SEN TOY 2137 . 


Mark 4:15 nai de ne nyet hi ë esken pi mwit pi ma ëta u siti em pi sagi emmo f ouoh ëshwp entou 
swtem satot f de sha f i enge ep satanas ouoh entëf wli em pi sagi ëta u sat f enekhryi khen pou hyt. 


Mark 4:15 ¿3 уууай АК) Ф зз 2521 ШЫ, Аз يَسْمَعُونَ‎ a ААЙ تُزْرَعٌ‎ Ма. الَذِينَ عَلَى الطريق:‎ А وَھَوْلاءِ‎ 


أولنك /nHgt/‏ يكون ء کانوا /ng/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و ‹ ف /8g/‏ هؤلاء Mark 4:15 / /пол/‏ 
عند ء بجوار + /برعمعع/, علامة للدلالة على ظرف المكان /ë/‏ في ء يلقي » يضع ç‏ يسجد » يخر » على * يلقي » يرمي /21/ الذین 
/۷٥ں/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠»‏ ال /т\/‏ طریق /uou/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /д/‏ عند حافة 

يزرع يلقي » /cvV‏ / هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ¿ الذي كان قد /вта/‏ مكان» موضع ء بيت ç‏ مقصورة ء جهة ‹ ناحية 

أداة تعريف А Ае‏ للمفرد /ту/‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Гр‏ يرمي ء يطرح 
إذا » //ёщуол/‏ و ؛ للجمل мама /оүор/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /م س / يتكلم ‹ کلام /соху/‏ المذکر بمعني є‏ ال 
حرف يأتي ثاني عنصر /ع5/هو /ن/ У‏ ‹ للوقت /сатот/‏ يسمع /caycgu/‏ / لكي هم » صيغة تعليل ‹ ملكهم ية Гптоу/‏ / إن 

يأتي ء يحضر /1/ ضمير بمعني هو // إلى » حتى / علامة المضارع الدال على العادة цо)‏ / / في الجملة » أماء لکن » و » ف 
з / /‏ للجمل /0:02/, شيطان /сотомос/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال `д/‏ /علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل `nxe/‏ / 
علامة ¿ تعليل ‹ مصدر › مفعول /لم'/ يسع ء يشتمل » يحمل » يرفع ينتزع » يأسر » يفهم ГОЛ‏ لكي هو ء ہو ء لکن هو /ептед/‏ 

علامة /وجع/ يتكلم » كلام /coxu‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » ال Јл‏ » إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 

حرف جر » في » من ‹ /1زع5/ / أسفل » تحت /gngəpHU‏ هو /сол/# з /q/‏ هم /ү/‏ الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد 
. قلب онт/‏ / أداة ملكية جمع /20:7/ بواسطة ء على 
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Mark 4:16 отор пол оп ' 17010111 тє ин`єтаүсатоү 2156 لاع‎ мушо’ илетро NH’ ETE OYUJOHCOTESH `єлдс@х1 
10٥6110 SEN 07 


Mark 4:16 отор пол on `р тол 0111 z€ NH єт QY сот оү 2IXEN мт HO `р летра NH єтє оа Y шоп COTSH ё TL 
cox шуат бїт q SEN OY роі. 


Mark 4:16 ouoh nai on em pai гуй pe ny ët au sat ou higen ni ma em petra ny ête à u shan swtem ë pi 
sagi shau tschit f khen ou rashi . 


Mark 4:16 cb #31 تھا‎ з الَذِينَ زُرِعُوا عَلی الأمَاكِن الْمُحْجِرَةِ: الَِّينَ ینتا 2215 6 الْكلمَة‎ {А كلك‎ „Уаз 


/[م/ / / هذا zo‏ / أداة للدلالة على المفعول والإضافة /\ц/‏ أيضا /on/‏ هؤلاء /по/‏ / 5 » للجمل Mark 4:16 /отор/‏ 
حرف otxgn/‏ / أداة تنكير » ضمیر » هم /oY/‏ يزرع /:0ء/ هم » ماضي /аү/‏ الذين /ет/‏ أولئك /ан/‏ يكون /пе/‏ / حال 
علامة المضارع /0/ الذي /ете/‏ / أولئك /н/‏ حجر /лєтро/‏ / / أداة مفعول و إضافة Г‏ مكان /0٥/‏ ال /781, جر ء على 
نحن » مضارع دال على العادة ء أو » أم » لو / /Agon/‏ / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
يتكلم /сох‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ حرف جر » لء علامة المفعول /ё/‏ يسمع /درع+مء/ / ء إن » لو » أو 
ضمير فاعل أو /ن/ يأخذ //6ur/‏ نافع » مفيد ء هم » المضارع الدال على التكرار / مضارع يدل على العادة » هم Agoay/‏ / / ء كلام 
كافي ء فرح » سرور + اهم / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / حرف جر » في » من ء بواسطة » على /əgn/‏ /مفعول بمعني هو 
. يفرح » يسر 


Mark 4:17 отог `пцон пот 85112017 0م2017 ہ0۸۸0‎ OYCHOY NE ITO ` 00810111 оүрохрєх 00071116 
0٢٥9۲۷۵۰ 8٤ лїс@х1 ©0007 م1207‎ 160/56 


Mark 4:17 отог `рпоп 01111 ENSHT оү ہ۸۸‎ 20118700 оү CHOY NE іта OPE UO N OY 20962896 1110016118 OY 
6ع ہ۴ۃ‎ 88 лл сохт сатот OY UO Y EPECKONSCALCECOE . 


Mark 4:17 ouoh emmon 201111 enkhyt ou Alla ћапергоѕ ou 59011 ne ita are sha n ou hogheg shwpi ie ou 
diwgmos ethbe pi sagi satot ou sha u ereskandalizesthe . 


,515 لَيْسَ لَهُمْ л‏ في ذَوَاتِهِمْ Ой‏ هُمْ إِلَى حين. َبَعْدَ ذلك إذا sss‏ ضِیق أو اضْطهَادٌ مِنْ ]5 الْكَلِمَة 4318 يَعْْرُونَ 4:17 Mark‏ 


/ من »في » ب؛ //gnəHt/‏ جذر » أصل ؛ جذع /noynU‏ / ليس ‹ لاء كلا з //'uuon/‏ للجمل /0¥02/ 4:17 Mark‏ 
زمنء /сно/‏ /أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / إلى /oongmpoc/‏ ولكن ء بل /022.0 / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ 
نحن + n/‏ إلى » حتى /0/ / علامة المضارع الثاني ء الماضي /عم0/ بعد ذلك / بعد ذلك Лто/‏ / يكون » جمع /ng/‏ / وقت 
أو » من Ag/‏ يكون /70071]/ يزحم » يضايق / ضيق //ooxogx/‏ أداة تنكير /оү/‏ مضارع دال على العادة ء أو ء أم ء لو 

/оү/ أداة تنكير‎ / /óioxuoc/ إكراه ء تعقب ء مطاردة / أضطهاد‎ ç ظلم » جور‎ ç لأجل ء لسبب » لماذا » ما /ع8وع/ اضطهاد‎ /т\/ 
ال‎ є للمفرد المذكر بمعني‎ Аде يتكلم » كلام 1× ء/ أداة تعريف‎ /сотот/ У /оү/ هم‎ //ЛЩО/ نافع » مفید + /۲ إلى » حتى‎ 
/عهع10160715ع8م5/ همء المضارع الدال على التكرار‎ x=. 
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Mark 4:18 отог 20180011 NE NH 650172007 2106 اع‎ NICOYPL пол NE пн`єтоаусотер ` 2-1. 
Mark 4:18 отог ранквоүон пе NH ET ат COT OY 2IXEN м сотр мол NE NH ET O Y сотер ё лї сохі. 
Mark 4:18 ouoh hankeouon пе ny êt au sat ou higen ni souri nai пе ny ët à u swtem ë 215381 . 
Mark 4:18 الّذِينَ يَسْمَعُونَ الْكَلِمَةَ‎ дА «УА بَيْنَ الشّؤّك:‎ 152 57) ÓM هم‎ ¿932 


هم ‹ /ا0/ الذين /جع/ أولئك /пн/‏ يكون ‹ كان /ng/‏ / أخرون أيضا /:ره:مع»1و2/ و ؛ للجمل Mark 4:18 /отор/‏ 
شوك ¿ حسك + /coypU‏ ال » جمع //nU‏ حرف جر ¿ على 2uxgn/‏ / أداة تنكير » ضمیر » هم /оү/‏ / يزرع /сот/‏ ماضي 
حرف جر ل» /ё/‏ يسمع / 0ع ں/ / هم /ү/‏ علامة الماضي /ن/ الذين /єт/‏ أولئك /пн/‏ يكونوا /ng/‏ هؤلاء /под/‏ / عوسج 
. يتكلم ‹ كلام /coxU‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /1/ علامة المفعول 


Mark 4:19 отор троотш `птє ral ‘ene? пёр 1 ' 010513 `пте Тиєтраце`о нєн NU ETLOY UU O ‘NTE мкесохл 
EYHOUL `пәнтоү 800062 "11۰00۴۲ 0700 +02. 


Mark 4:19 отор мт роот `пте rou 81152 пёр T алотн `птє T цєтреца© NEL м ёлюу 11 м KE 7۶ء‎ 
EY роц понт OY CE охо `р лї сохт отоо UJG q £p ат оттоо . 


Mark 4:19 ouoh ni rwoush ente pai ёпеһ nem ti àpaty ente ti теігатао nem ni ëpithumià ente ni ke 
swgp eu moshi enkhyt ou se меһ em pi sagi ouoh sha f er at outah . 


Mark 4:19 2% ља АА! (345) х وَشَهَوَاتُ سَائِرٍ الاَشَیَاءِ‎ ДАЙ الْعَالَموَعْرُورٌ‎ 15 уаз, 


Mark 4:19 /отор/ ال ‹ جمع /81// و » للجمل‎ /p@oYuJ/ تعليل » ملكية » /عج5”/ / / أهتمام » يهتم ب ء يعتني ب‎ А 
الء أنا /†/ حرف عطف للكلمات » و /لرع8/, / مدة » عصر » دهر » زمن /762ع/ هذا 0م / مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر + أن‎ / 
/Ататн/ أن /عجم'/ / / غرور ء خداع ء تضليل / غرور » خداع » ء تضليل‎ ç علامة » تعليل > ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر‎ 

شهوة + /ёллөүрй/‏ ال ء جمع /01//حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / ثروة ء عنی ثراء عظيم «У /ugrpanoó/‏ ال /†/ 

آخر + أخرى /ع»/ ال + جمع /81// علامة » تعليل » ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن Ситє/‏ / / إشتياق » تلهف 

يمشي ء يسير » يرحل ہ يوافق » يناسب » رحلة » /цоцд/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /вү/‏ يبقى » يفضل /7ءدمء/ 

علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف 0"/ يخنق » يشنق /ج2٭و/ هم /عع/ هم /oY/‏ من »في » ب» /SHƏHT/‏ / مسيرة 
//uJo/‏ / وءللجمل /оүор/‏ يتكلم ‹ كلام сахи‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ زمان ومكان ‹ حرف جر 

. ثمر / بلا ثمر Гот /оүт@р/‏ يصنع ء يفعل /gp/‏ هو ‹ المضارع الدال على العادة q/‏ إلى ç‏ حتى 


Mark 4:20 отоо пн ооо `єтбүсөтоү ` <6 قاع‎ 16110.21 561101180] NH’ ETE 
ی0۷‎ 001-008. ETICOX 1 шотцолд 0007م‎ отог шої оүтаг ото 1130 0701. hx 
001 `n100. 


Mark 4:20 отоо пн 2007 &т@ ү сот OY EXEN TL 1021 ge NONE q NH ETE а Y шоп رجہ‎ ë лї сахі шот 7> 
q م0٥‎ отог щот Т оттоо отоп `ñ рол отот `ñ CE отол `B Ше. 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


59 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


Mark 4:20 ouoh пу hwou ёїа u sat ou ëgen pi Кам eth nane f пу ëte а u shan swtem ë pi 5381 shau shop 
f ёгууои ouoh shau ti outah 01121 en тар 01131 еп se 01131 en she . 


Mark 4:20 5215 фам 575 0895 وَاحِد‎ озу G з у АА الأزض الْجَيْدَِ: الَذِينَ يَسْمَعُونَ‎ Де الَذِينَ زُرِعُوا‎ ФА «УЗА з 
Алау, 


علامة الماضي السابق /ето/‏ هم أيضاء شرير فاسد » مطر ‹ يمطر /ооот/‏ أولئك /пн/‏ و ‹ للجمل Mark 4:20 /отор/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /0/ على /gx8n/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /0۷/یزرع /сат/‏ هم /ү/‏ لغيره » الذي كان قد 
/o/‏ الذي /ете/‏ / أولئك /пн/‏ هو / ن/ جيد /пате/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث « ال » التي » الذي /وع/ / أرض /021/بمعني › ال 
نحن ء مضارع دال على العادة < Jon‏ / / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال /д/‏ حرف جر + ل» علامة المفعول /ё/‏ يسمع /cOTSLV‏ / > أو ءأمءلو / إن » لوء أو 
قبضة اليد /:007/ / نافع ء مفید ء هم ‹ المضارع الدال على التكرار / مضارع يدل على العادة ء هم /عدوني/ / / يتكلم ‹ كلام Гсахи‏ 
إليهم ء بينهم /gpooY/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ » مشط الرجل » نوبطشية » کائن » مقيم ç‏ يشتري / يكون 

/отор/ و » للجمل‎ / / /уау/ نافع ء مفيد ء هم ‹ المضارع الدال على التكرار / مضارع يدل على العادة ٭ هم‎ /}/оүтар/ / >ë 
واحد » الواحد 0۲۵۷/ يعطي ثمر › يثمر‎ / Г مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ с مصدر‎ ç علامة ء تعليل‎ 
Гпал/ O +Š /оход/ /عء/ علامة » تعلیل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر /#ر'/ / واحد ء الواحد‎ 

. مائة /щує/‏ علامة ء تعلیل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ¿ حرف جر /0'/ / واحد ء الواحد /0۷01/ ستون 


Mark 4:21 отоо поцхо `пцос поо хє ۳۶ шатсере orSHBc отла `ncgyocç[ за лент 16 SO 1167076 1 
опа `ncgyoq гїхєп TAYYNT o. 


Mark 4:21 отоо под хо uo c `пшоү xs uHÎ ar бере оү энВс отла `n CE ка q за 761 MENT 16 90 TL GAOX 
OY91 210001 `R сє ка q откен 0 . 


Mark 4:21 ouoh паЁ gw emmo s enwou ge туй shau tschere ou khybs hina en se ka f kha рї ment ع1‎ 
kha pi tschlog oukhi hina en se ka f higen ti lukhnid . 


Mark 4:21 لِيُوضَعَ عَلَى الْمَنَارَة؟‎ О أؤ تخت السّرِير؟‎ КА) بسٍرَاج لِيُوضّعَ تخت‎ Ау «هل‎ ЫШ قال‎ ë 


Mark 4:21 /оүор/ له ء كان هو ء ماضي ناقص /80.0/ / و ‹ للجمل‎ /xco/ نفس /ورررر '/ / يقول‎ /c/ /هاء هي‎ Гпоот/ 
لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع<//, لهم ء نحوهم‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ /цнЇ/ وسط » منتصف ¿ عشرة‎ // /ujgay/ + نافع‎ 
یوقد ء يشعل » يضرم /عم66/ مفيد ء هم ‹ المضارع الدال على التكرار / مضارع يدل على العادة » هم‎ / /oY/ أداة تنكير ء ماء‎ 
ماذا // أداة تنكير‎ /әнВс/ لكي /10م/, مصباح ء لمبة ء قندبل‎ / Га علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان‎ 
ومکان ء حرف جر‎ /СЄ/ ستون ء نعم » يشرب » هم » هن‎ /ко/ + يغفر‎ ç يضع‎ ç ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يسمح ء يترك‎ 
/90/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال 7۷/ في » على ‹ حتى‎ /цєпт/ من /ج1/ كيل ‹ مكيال‎ sl /90/ في » على » حتى‎ 
Гл ال‎ ç أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني‎ /6Аох/ سرير ء فراش » قرع عسل » يقطينة‎ /оүд/ أليس‎ /ошо/ لكي‎ / /`n/ 

يسمح › < /ка/‏ ستون » نعم » يشرب » هم » هن /СЄ/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/Атэп1й/ а.‏ ال ؛ أنا // حرف جر ء على /оүх Н/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يترك » يضع ‹ يغفر 
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Mark 4:22 оү rap ` upon 71812111 aq للع[‎ 70112 `gBoÀ оүбє `uroquJougqoəHm `sBHÀ xs `птес1 
6 7۰ 


Mark 4:22 оү xap upon 185-2117 EWTE 07,0112 sBoÀ оүбє єрла q OTL єч онл ВНА xg ۶2٤۲٤١ 1 ۹ 
0۰ 


Mark 4:22 ou gar emmon pet-hyp à f eshtem ouwnh ëbol oude empa f shwpi ef hyp ëbyl ge entëf i ef 
ouwnh . 


Mark 4:22 لِیْعْلَنَ‎ SI а لا يُظْهَرُ وَلآ صَارَ‎ 2а شَيْءٌ‎ сый N 


فخ » شرك /mer-2um/‏ // ليس ء لا ء كلا Гциоп/‏ لان ء حقا ء في الواقع ///xop/‏ أداة تنكير Mark 4:22 / /ov/‏ 

لا ء أداة نفي /gugrgu/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط Го/‏ 

У‏ » لیس ء أداة نفي /єрло/‏ ولا /оүбє/‏ / نحو »تجاه //&ВО)//‏ ظهور ؛ يظهر » يعترف /7/0700112 صيغة تعليلية 
/eq/‏ / يكون » يسكن » يقيم ء يحدث c‏ يحصل /uJOmU‏ هو ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ /المضارع الدال على العادة 

قبل مقول //eg/‏ إلاء سوى » ماعدا ء ما خلا /800ع/ مخفي ء مخبأ » يخفي » يخبئ /онл/‏ صيغة الحال + ضمیر مذكر غائب » هو 
صيغة الحال ء ضمير /gq/‏ / يأتي /1/ لكي هوء هوء لکن هو /емтед/‏ / / القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

. ظهور ؛ يظهر › يعترف /0:70012/ Жїз‏ غائب » هو 


Mark 4:23 офн`єтє отоп рашх `uuoq `єсотер 10061016 .لإع‎ 

Mark 4:23 pHete отон нойух ' من‎ q ë сотен ape q ھ٤.‎ 

Mark 4:23 phyëte ouon mashg emmo f ë swtem mare f swtem . 

Mark 4:23 А4 للسّمع‎ 3 У كَانَ‎ 2» 

ضمیر // نس Лрцо/‏ أذن / أذن //uaupx/‏ يوجد › شئ ما ء شخص ما /oron/‏ ذلك الذي Mark 4:23 //фнєтє/‏ 
ضمير فاعل /q/‏ علامة التمني بمعني فليكن ٠‏ ياليت /8م0|/, يسمع //сотєр/‏ أداة مفعول و إضافة /6/ فاعل أو مفعول بمعني هو 
. يسمع /сотеєр/‏ / أو مفعول بمعني هو 


Mark 4:24 отор подхо `пцос поот ON XE ‘олот XE OY TE ٤٥٤0:7: `єроф SEN TULL 61111011 
`циод SYROUUL потен `HHOtq| отоо 1180170720 потен эо NHETCOTEL. 


Mark 4:24 отор под хо ` uo с 110007 ON XE олат хє от TE тєтєн сотєр EPO q SEN лї ші ё тєтєн NO ш 
‘цио q لاع‎ па ш `ñ отем `HHO q отоо `птот тоүро `R отеп за пнет COTEH . 


Mark 4:24 ouoh naf gw emmo s enwou оп ре апай ре ou ре teten swtem ёго f khen pi shi ё їеѓеп па shi 
emmo f eu na shi en wten emmo f ouoh entou touho en wten kha nyet swtem . 
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وَقَالَ уу:‏ مَا تَسْمَعُونَ! ЧЕЙ,‏ الذي به تكيلُونَ يُكَالُ لَكُمْ وَيْرَادُ لَكُمْ Ца‏ السَامِعُونَ 4:24 Mark‏ 


Mark 4:24 /ото?/ للجمل‎ э / /nwq/ له ء کان هو ء ماضي ناقص‎ /xo/ نفس /مررر '/ / يقول‎ /c/ /هاء هي‎ /`noov/ 
لهم » نحوهم‎ /on/ لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع٭// أيضا‎ OÍ قبل مقول /ع// أنظر » أنتبه /080/ قبل مقول القول بمعني‎ 
يكون /ع2/ / ماذا ء ما /0۲/ القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء‎ / /тєтЄП/ ملككن ‹ أنتم‎ //corgu/ يسمع‎ / 

أداة تعريف 7۷/حرف جر ء في » من » بواسطة » على /əgn/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو » تجاه » إلى /0مع/ 
ملككن ‹ أنتم / لكم /xgren/‏ // علامة المصدر والحال ء حرف جر /ë/‏ مقياس » معيار /цд/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 

۷[ / سوف /na/‏ هم /gv/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس цо/‏ يقيس « يكيل Луу‏ علامة زمن المستقبل /۸۵/ 
ضمير فاعل أو // نفس /'uno/‏ أنتم /ورع00/, / علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر /0'/ يقيس » يكيل 

يضم ء يضيف ‹ يزيد ء زيادة ء ضم ؛ /тоүро/‏ لكي هم ‹ صيغة تعليل ء ملكهم /00۷"/ / و » للجمل /оүор/‏ مفعول بمعني هو 
/нєТ/‏ تحت » أسفل » في إلى ‹ أيها /50// أنتم /اع+0/, / علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » Айша)‏ ¿ حرف جر /`n/‏ إضافة 
. يسمع //сотєр/‏ أولئك الذين 


Mark 4:25 фн гар `єтє 0701100 ey’ eT под отог pH’ ETE `циоптод отог PH’ ETE ' 0101 ۸۷۱۸۸ `птотф. 
Mark 4:25 pH xap єтє oronta q eyê T пос отоо م۱٣٣۶‎ `инонта q ото? фнєтє ENTOT q ша ү OA q 8017 ۹ 
Mark 4:25 phy gar ête ouonta f euë ti naf ouoh phyëte emmonta f ouoh phyëte entot f sha u ol f entot f 
Mark 4:25 Аз 5 Хе 634 А) مَنْ لَيْسَ‎ ШЇ) „Ьа مَنْ لَه‎ 2%». 

ضمیر فاعل أو /ن/ عند /оүопта/631‹‏ / الذي /عجع/ ОУ‏ ‹ حقا ء في الواقع /кор/‏ / / ذاك ‹ ذلك Mark 4:25 //фн/‏ 
و ء للجمل /отор/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /naq/‏ / يعطي » يسلم /1/ هم سوف e‏ مستقبل يقيتي /8/ج/ مفعول بمعني هو 

ذلك الذي //фНЕТЕ/‏ و للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // ليس عنده /وعومم'/ / ذلك الذي /фнєтє/‏ / 
/о)/‏ نافع ء مفيد ء هم ç‏ المضارع الدال على التكرار /* إلى » حتى /وريا/ / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى /entot/‏ / 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // إلى /емтот/‏ / هو // يرفع » يحمل ‹ يشيل 


Mark 4:26 отоо подхо `пцос xs 111م7601‎ лє 1цєтоүро `пте фпотТ u 111م0)‎ `потрош ع٦‎ 
`рлесф`хрох 217811 лїк@р1. 


Mark 4:26 отор под хо مبم'‎ c xe тол pHÎ ле T ретоуро `нте `ф 8071 `н `@ рнї `ñ от рош gq 2101 `H 
пед EXPOX 217881 лї 1021 . 


Mark 4:26 ouoh naf gw emmo s ge pai гуй ре ti metouro ente eph nouti em eph гуй еп ou rwmi ef 
мош ет pef egrog higen pi Каш. 


وَقَالَ: 1А‏ مَلکُوٹ اللّہ: Á‏ إنْسَاناً sb‏ )25 الأض 4:26 Mark‏ 


قبل /ع// ھا ء هي /c/‏ نفس 8٥/٥‏ // يقول /х@/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /тод/‏ / و » للجمل Mark 4:26 /отог/‏ 
ملکوت /цєтоүро/‏ أناء ال /W‏ يكون //дє/‏ حال //рнї/‏ / هذا /дод/‏ مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
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۷ / اله /noy/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ال /م'/ / علامة » تعليل ¿ ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن /ع2”'/ / / 
علامة » تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان /п/‏ حال /рн1/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ال /م'/// أداة إضافة 
صیغة الحال ء ضمیر مذکر غائب » هو /gq/‏ / رجل ء انسان ۷رهم/ / / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ ومكان » حرف جر 

حرف /ə2vxgn/‏ بذر ء نسل /expox/‏ أداة ملكية Гле‏ / أداة مفعول و إضافة //'u/‏ يطرد » ينبذ ء يلقي » يضرب /210:1/ 

з/кар1/ оа.‏ تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ء ال ۷/ جر ‹ على 


Мак 4:27 отоо `птедепкот отоу `птестопа ` улг 670002 NEU лї`єрооү отог шарг лг хрох өнм отоо 
щшодугн гос ‘п'єш ол `пөод. 


Mark 4:27 отоо ]نع جلاع‎ &нкот 0,02 ا٣:‎ топ q ' ل‎ лї ёхоро NEU лї ёгоот отог ща ре л єхрох өнм 
отоо ща q Шу гос `n Eq ёр an ٤۹ 


Mark 4:27 ouoh entëf епкої ouoh entëf twn f em рі êgwrh пет pi ëhoou ouoh sha ге рі egrog 1 
ouoh sha f shiy hws en èf èmi an enthof 


Mark 4:27 <: 25 35 وَيَنْمُو‎ А А: Í Уу ЭШ] 2 уз) 255 


/ و ٬للجمل /оүор/‏ یرقد ء يضطجع /емкот/‏ لكي هوء هوء لکن هو /gntgq/‏ / / و للجمل Mark 4:27 /ото?/‏ 
في + من ‹ أداة مفعول و ГГ‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يقوم » ينهض /٥/‏ لكي هو ء за‏ لکن هو /entgq/‏ / 
/ëooov/‏ أداة а аз‏ عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ حرف عطف للكلمات » و /mngu/‏ / ليل /ёхорә/‏ ال /д\/‏ إضافة 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /1/ علامة المضارع الدال على العادة pg/‏ إلى » حتی /و/ / و ؛ للجمل /oYoo/‏ يوم ء نهار 
إلى ء حتى / علامة المضارع الدال على /0/ / / و » للجمل /оүор/‏ ينمو ء ينبت уз /e@HHU‏ نسل /вхрох/‏ بمعني ء ال 
علامة » تعليل مصدر ء مفعول /8'/ تسبحة ء يسبح ء لكي /oQc/‏ يطول ء ينمو » طويل » نام /цду/‏ ضمير بمعني هو /q/‏ العادة 
هو ء بل ‹ /eneoq/‏ لاء ليس ٠‏ أداة نفي /011/ يعرف » يعلم /ёрц/‏ هو » مضارع /60/ ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
لكن 


Mark 4:28 шаре 711021 `uuayortq 1070.2 ` NUOPT ' 1107 للك‎ ITO 00753 علإع‎ ITO 11100102 ‘NXE фнет SEN 
110 .علخ‎ 


Mark 4:28 що عم‎ rı 1021 ‘uuaraTt q T оттоо `ñ шорл `ñ оү сїн іта оү 38uc іта ша q роо ‘NXE QHET зєн 
711 SENC . 


Mark 4:28 sha re pi kahi emmauat f ti outah еп shorp en ou sim ita ou khems ita sha f moh enge phyet 
khen pi khems . 


Mark 4:28 JSM قَمْحاً مَلآنَ في‎ Š 5. Š (as 931 „8 =Ü مِنْ ڏاتها‎ Оа) .لأنَّ‎ 


حه /اداۃ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /1/ علامة المضارع الدال على العادة /عم إلى » حتى Mark 4:28 /Лдо/‏ 


علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول + /8'/ تمر / يثمر мама /]/оүтар/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو // وحيد рнатот/‏ أرض 
علامة ء تعليل ء مصدر + /8'/ / بدء » بكر ء متقدم ء يتقدم ء يسبق ء يبادر + أولا /ugopz/‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
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أداة تنكير /от/‏ بعد ذلك Лто/‏ عشب » حشيش /cu‏ أداة تنكير /0۷/ / مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
/uoo/‏ ضمير بمعني هو /q/‏ إلى » حتى / علامة المضارع الدال على العادة /ugoa/‏ // بعد ذلك Лто/‏ سنبلة » سنابل /əguc/‏ 
حرف جر ء في » من » بواسطة» /əgn/‏ / ذاك الذي /рнет/‏ / / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /8٭0'/ / ملأن » يملئ 
. سنبلة » سنابل /عدرع5/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/على 


Mark 4:29 `єцуол бє حم ہہ تہ‎ `nñnxg 1610702 000] щачоүорт ` |1103 XE отн гар ос NXE 0 


Mark 4:29 ёешол бє а д що п 002 ‘NXE лї оттоо COTOT д UO q 070001 `и лї OCS XE OY ні хар а q i ‘NXE 
711 MCS . 


Mark 4:29 ëshwp عل‎ à f sha n phoh enge pi outah 53101 f sha f ouwrp em pi oskh ge ou yi gar à f i enge 
pi wskh . 


Mark 4:29 жаз 3 sasi АУ ДХ يُرْسِلُ‎ 2ай д مَتَى أَذْرَك‎ Шу». 


علامة المضارع الدال على ЈОЈ‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و » ف /бе/‏ إذا + إن Mark 4:29 //ёшол/‏ 
نحن ء مضارع دال على العادة + n/‏ إلى » حتى /ugo/‏ / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط 
/л/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع »> ` / ملتو ء معوج > يلوي ء يعوج ء يبلغ ۔یصل » لدرجة أن /фор/‏ أوء أم» لو 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني /д/‏ حالا ء توا ء للوقت /сохот/‏ ثمر / ثمر /оүтар/‏ / أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
علامة » ГАТТ‏ يرسل » يوفد » يبعث /оүорд/‏ ضمير بمعني هو /ې/ إلى ء حتی / علامة المضارع الدال على العادة /0ي/ / / هو 
يجني » /осэ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /л\/‏ تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
ОУ‏ » حقا + /хоар/‏ / / بيت 00 / أداة تنكير /:0/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يحصد ء منجل 
/ يأتي » يجئ /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ في الواقع 
. یحصد ء يلم ‹ يجمع /aycə/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع »م / 


Mark 4:30 отоо подхо `пцос xs 0111081160011 1цєтоүро `пт= фчоүТ`воү عا‎ оппауос SEN ашу 
`рлароВолн. 


Mark 4:30 отоо под хо مبر'‎ с хе anna тєп emn ؟‎ T цєтоүро `пте `ф пот ё оү 18 оппа KO с SEN ош `н 
параВолћн . 


Mark 4:30 ouoh naf gw emmo s ge аппа ten ћуп ؟‎ ti metouro ente eph nouti ë ou іе аппа Ка s khen ash 
em paraboly . 


وَقَالَ: «بِمَادًا 2523 مَلَكُوتَ Ай!‏ أ بأيّ Mark 4:30 «і {Ал‏ 


قبل /ع»// 2هاء هي /c/‏ نفس /مبررر'/ / يقول /xo/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /0.0/ / و ؛ للجمل Mark 4:30 /отор/‏ 
أنا » /1/, أين ؟ / يشبه ‹ مثال ء شبيه » مثل /eon/‏ ۲ع/ نحن سوف /010/ مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
أداة تعريف ç‏ مفرد p/‏ `/ / علامة ¿ تعليل ¿ ملكية ç‏ مفعول ¿ Айша)‏ ء حرف جر » أن Гүүгє/‏ / / ملکوت /uetoYpo/‏ ال 
يترك + /ко/‏ نحن سوف /опто/‏ أو »من Дє/‏ أداة تنكير /оү/‏ / علامة المفعول و الإضافة /ë/‏ اله /поү1/‏ مذكر ء ال 
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// أداة مفعول و إضافة Гр‏ ماذا ء ما /ОШЈ/‏ حرف جر » في » من » بواسطة » على /əgn/‏ / هي /c/‏ يضع» يسمح 
. مثال ГлараВолн/‏ 


Mark 4:31 ос`н`орнї "501100001 1118/01 eH’ ETE аүшуансатс 2180 1611021 ` 60107361 ‘єн ۳۶م‎ 
THPOY NHET 2176807 71101. 


Mark 4:31 ас `р `фрнї `n oy 800001 `ñ щєЛтон өн ETE а Y шол сот с отхеп лї 1021 ё OY KOYXL TE ё NL 
єхрох тнр OY NHET 210۴807 TL 1021 . 


Mark 4:31 à s em ерһ гуй en ou naphri еп sheltam thy ëte à u shan sat s higen pi Кам ë ou kougi te ë ni 
egrog tyr ou nyet higen pi Кам. 


Mark 4:31 في الأزض فهي أَصْعَرٌ جَمِيع الْبْزُورِ التي عَلَى الأزض‎ Qe у Да خَرْدَلٍ‎ 258 Ok, 


أداة إضافة /`u/‏ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط Mark 4:31 /о/‏ 
علامة ء تعلیل ‹ مصدر ء مفعول ç‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف Гм/‏ حال /1ززم/ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء Фф dl‏ 
علامة ¿ تعلیل ç‏ مصدر + مفعول » إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر Г‏ / حبة » بذرة /nappv‏ أداة تنكير /оү/‏ جر 
ضمیر غائب جمع /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ الذي /єтє/‏ / تلك /өн/‏ خردل /23100ع[)/ 
حرف جر ‹ على /2ҮХЕП/‏ هي /ء/ يزرع ٠ /сол/‏ نحن » مضارع دال على العادة ء أو ء أم » لو / إن »لو ؛ أو /011// / هم 
صغير » 0۲×»۷»/ / أداة تنكير /0۷/ علامة المفعول و الإضافة /ё/‏ أرض /021»/أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال / 
ال ‹ للجمع mU‏ أداة مفعول و إضافة ‹ حرف جر /ë/‏ تكون » ال ء للمؤنث /ع/قليل » بسيط ç‏ وجيز » صغير السن / قلیلا ‹ صغيرا 
أداة تعريف /mU‏ حرف جر ء على /оухєп/‏ أولتك الذين /йнєт/‏ ھا ٢٠ء‏ ضمیر /тнр/Ш< /оү/‏ بذر »نسل /вхрох/‏ 
.أرض / ع٥‏ /عامة للمفرد المذکر بمعني є‏ ال 


Mark 4:32 отор `єшол `птоүсатс шщу@с`1 `` орні 0702 шщуасщуол: ECOL ‘нп `srtoy`oTf ٣مو‎ отог 
шас` ‘1р1 8201111111 `‘пхоћ госте `нтоүх&цхор NXE 11120001 NTE `тф& `єотоо за тєсэнїйї. 


Mark 4:32 отог 650007 `нтоү COT сша сі ë вррнї отог ща с OTL єс 01 `ñ мї ë т ото? тнр оү отор. 
ша с ipt `n гон мї `п хол госте `‘птот хєнхон NXE nt голої `nte єт фе ë отоо за тес .1۰د‎ 


Mark 4:32 ouoh ëshwp entou sat s sha s i ë ehryi ouoh sha s shwpi es ot en nishti ë ni ouoti tyr ou ouoh 
sha s iri en han nishti еп gal hwste entou gemgom enge ni halati ente et phe ë ouwh kha tes khyibi . 


Mark 4:32 556%] تَسْتَطِيعَ طْيُورُ السّمامِ‎ As اأغصااً گپیرۂ‎ 8555 J Ай جمیع‎ УЙ] تصبیر‎ МЫЗ Се у) д» وَلَكِنْ‎ 
ib. 


/ هي /ء/ يزرع /сот/‏ لكي هم ‹ صيغة تعليل › ملكهم /nçov/‏ / إذا ‹ إن //ë¿ugox/‏ و ؛ للجمل Mark 4:32 /оүор/‏ 
ما هو فوق ‹ الجزء /єррН1/‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر /8/ / يأتي /1/ هي /с/‏ إلى ء حتى / أداة مضارع الدال على العادة /що/‏ 
يكون ء يسكن » يقيم ء يحدث + /0071/ هي /c/‏ إلى » حتى / أداة مضارع الدال على العادة /ugo/‏ / و ‹ للجمل /оүтор/‏ الأعلى 
عظيم /11/علامة ء تعليل + مصدر ¿ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ يكون /01/ هي /єс/‏ يحصل 
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إلى » حتى / أداة مضارع /Auo/‏ وء للجمل /جحنہن/ هم /оү/‏ كل //тнр/‏ بقل » خضار /0:01/ ال » جمع Гм‏ إلى /ё/‏ 
أداة /#زوح/ علامة » تعليل ء مصدر » مفعول ç‏ إضافة ‹ حرف جر /11”/ يصنع » يفعل / يجري /1م1/ / هي /c/‏ الدال على العادة 
غصن ء فرع » // علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /'/ / عظيم /1[1/تنكير جمع 
يتقوى ¿ يتشجع » يستطيع + /xguxou/‏ لكي هم є‏ صيغة تعليل » ملكهم Гптот/‏ / حتى أن » بهدف أن /ع200/ زنبق ء مزراة 
علامة ء تعليل ء ملكية » Сїтє/‏ / / طيور /202.01 / О‏ جمع /1//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Сүүхє/‏ / يتمكن 
حتى ‹ علامة تعلیل /ë/‏ سماء /pg/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال ء ضمیر وصل » التي Гет/‏ مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر ç‏ أن 

. سكن » خيمة ‹ ملجأ /11101د/ أداة ملكية ء للمؤنث /тєс/‏ حتى » إلى /ә0/‏ يسكن /оү®р/‏ 


Mark 4:33 отоо sen оүиниу `рлароВоћн лолрнї 11000061 ٢ب۷‎ TE ` иллсахт KOTO фрнї 
`єпат`шШхерхоџ `псотёџ. 


Мак 4:33 отор sen от рну ل‎ лараВоћн тол рнї мод сохт пєроот TE `р лї сахі кота `ф pHT ë NO Y 
EUWXEUXOL `ñ cOTEH . 


Mark 4:33 ouoh khen ou mysh em paraboly pai гуй naf sagi nemwou ре em pi sagi Kata eph гуй ë na u 
eshgemgom en swtem . 


وَبِأَمْثَالٍ كَثِيرَةٍ Ќа‏ هذه كَانَ ДЕК‏ حَسْبَمَا كَانُوا يَسْتَطِيعُونَ أَنْ Mark 4:33 |А‏ 


Mark 4:33 /отор/ و » للجمل‎ / /əgn/ أداة تنكير ء ما ء ماذا /0۷/ / حرف جر ء في » من » بواسطة ‹ على‎ / /цнщ)/ 
كثير » غزير » جمع ء حشد ء سندان‎ ГГ أداة مفعول و إضافة‎ / //дараВоАн/ مثال‎ /дод/ هذا‎ / //рн1/ له رووه/ / حال‎ 
يتكلم » كلام /1مدوء/ ء كان هو ء ماضي ناقص‎ / /ngu@oY/ معهم‎ / /mg/ يكون‎ /`u/ + مفعول ¿ إضافة‎ ç علامة ء تعلیل ء مصدر‎ 
ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ Ги أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ؛ ال‎ /cox يتكلم » كلام‎ / /катоа/ + مثل» ك مثل‎ 

يتقوى » يتشجع € يستطيع + /رروءتدرع6«ريوع/ هم /۲/ كان /0/ الذين /۵/ حال /1زم/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / ك 

. يسمع /لرع+0ع/ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة » حرف جر /п/‏ يتمكن 


Mark 4:34 отор yopuc xzapoBoÀH ٣٢٢٢٢٢۰۶٢ iguooyY ON TE CO TCO бє 0۸۸۸ ‘u TTHpG ``єнпєїн@өнтнс. 
Mark 4:34 отор эюрцс лороВоАн мод cox пёроот on ле cagya дє naq BOA ر'‎ ‘л тнр q ë ]نع‎ роентнс. 
Mark 4:34 ouoh khwris paraboly naf sagi nemwou an pe saepsa de naf Ъул em ep tyr f ë nef mathytys . 
Mark 4:34 كُلَّ شَيْءٍ‎ озо وَأَمّا عَلَى الْفِرَادٍ فَكَانَ يُقَسّرُ‎ ДЫ С وَبِدُونِ مَل لغ‎ 

له ‹ كان هو ء ماضي ناقص /мос/‏ / مثال /xapaBoÀ)H/‏ / / ما عدا ‹ ماخلا /ع1م50/ у‏ للجمل Mark 4:34 /отор/‏ 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ /ع5/ منفردا /сає\уо/‏ يكون //дє/‏ لا /оп/‏ معهم /ngu@0oY/‏ / يتكلم ‹ كلام /сех\/‏ 
/ال ^д/‏ / أداة إضافة /`u/‏ يحل ء يفك ء يبعثر » يشتت › يهدم /8001/ 41 كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / آما ء لکن » وف 


/ أداة ملكية جمع ¿ للمفرد المذكر الغائب ء ملكه /يعم/ أداة إضافةو مفعول /ё/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ كل /хнр/‏ 
. تلاميذ /uqeHtTHc/‏ 
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Mark 4:35 отоо rexaq ноот SEN TU E200Y ‘ETE UUOY `єт@ 00721 OTL XE UOPENCUNL `єрнр. 
Mark 4:35 отог rex о q `ñ 007 SEN лл ë2ooY ETE ‘риот ETO роүр1 OTL XE рарє n cut ê HHP . 
Mark 4:35 ouoh рер à fen wou khen pi šhoou ëte emmau ëta rouhi shwpi ge mare n sini ë туг. 
Mark 4:35 j J 3» ШАЙ كَانَ‎ d „уй في َلك‎ д «وَقَالَ‎ 


علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ء إضافة ء /`n/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و ؛ للجمل Mark 4:35 /ovo2/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /1/حرف جر є‏ في ء من ‹ بواسطة » على /sgn/‏ | هم /۷م/ ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر 
مساء /povoU‏ الذي كان قد /ето/‏ هناك » في ذلك الموضع цах‏ الذي /ете/‏ يوم ٠‏ أيام /ëpoov/‏ بمعني » ال 

Голи لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يكون‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ /паре/ ياليت‎ OS علامة التمني بمعني‎ /n/ 
نحن‎ /сш/ علامة المفعول و الإضافة /6/ يجتاز ء يعبر » ينقضي‎ /инр/ › مختوم‎ ç ضفة نهر ء مربوط ¿ ممنطق » محزم‎ 

. ؛ مبرشم 


Mark 4:36 отоо `єт@үў@ лину 1160017 атола NEHOOY 2@q 21119601 ото? NOPE 'ع20]111‎ EXHOY ٠٠٦۷۷۷۷۰ 


Mark 4:36 отор ғта Y ка лї ину `ñ cO oY о ү OA q NEHLOOY 200 д отл хот отоо NOPE гал KE ёхноү 
180۹ 


Mark 4:36 ouoh ёїа u ka pi mysh еп sw ou à u ol f nemwou hw f hi pi 501 ouoh nare han ke 1 
nemaf 


قَصَرَفُوا الْجَمْعَ وَأَحَدُوهُ 126 كَانَ في Да,‏ وَكَانَتْ З (шай Алл‏ أخْرَى صَغيرَةٌ 4:36 Mark‏ 


يترك » يضعء يسمح » يصرف /К0/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ؛ للجمل Mark 4:36 /отор/‏ 
علامة ء تعليل €¿ مصدر < /'/ كثير » غزير ء جمع ء حشد ¿ سندان /цнцу/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /а/‏ أداة تنكير /оү/‏ / ناحية ء صوب » تجاه /с@/‏ مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
أيضا /00ح/ معهم /nshoov/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يرفع » يحمل ЈОЛ‏ ضمير غائب جمع هم /y/‏ الماضي البسيط 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /1/ يلقي » يضع ¿ في ¿ç‏ على ç‏ یدوس 21/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // ء نفس ء ذات 
20/ كان ء علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /عم80/ و » للجمل /оүор/‏ حائط O‏ سفينة ‹ مركب /xoV‏ بمعني ء ال 
معه Геро‏ مراكب ء سفن /кє/ Май /ёхноү/‏ أداة تنكير جمع 


Mark 4:37 отоо `o 01131101 `пөнот OTL отоо ntxoÀ патот `риоот `єлїхо1 госте 2121611 ' 02ل ع1‎ ‘пке 
71001. 


Mark 4:37 отор а оү ٠٣ت‎ `ñ өноү OTL отоо т XOA пат 21 `нцооү + ë лї хо1 госте 211611 єтє 2 
NXE тї хо1. 


Mark 4:37 ouoh à ou nishti en thyou shwpi ouoh ni gol nau ht smmwou + ë pi got hwste hydy entëf 
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moh enge pi 501 . 
Mark 4:37 ¿8 صَارَت‎ Да Хы б DS فگاتت الأمْوَاجُ‎ де ريح‎ гу) فَحَدَتَ‎ 


أداة تنکیر ماء /оү/‏ / علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /о/‏ و ‹ للجمل Mark 4:37 /отор/‏ 
ريح » نفس » /өноү/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر ГИ‏ / عظيم /1111/ / ماذا 
يري ء هم كانوا » /00۷/ Аза‏ جاتوه » يغطي ء ینکر /xo)/‏ ال ؛ جمع ,//mU‏ › للجمل /оүор/‏ يكون /щоли‏ رياح 
حرف جر J.‏ /8/ حرف جر + ضمير هم ء إليهم Гуцоот/‏ في ‹ يلقي » يضع » يسجد » يخر ГОМ‏ علامة الماضي التام 
حالا ء توا /онӧн/‏ حتى أن » بهدف أن /оосте/‏ سفینة /хо/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /7/ علامة المفعول 
أداة تعريف /ду/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe8/‏ / ملأن ء يملئ /uo2/‏ لكي هو ء هوء لکن هو /entgq/‏ / / 
.حائط » سفينة ‹ مركب /XOV‏ عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 


Mark 4:38 отор `neoq 700811101 21000207 21576811 TU ا00٤‎ отоо ۱٢٤٢٤٢ ‘риод отог 7162760007 пос XE 
‘ppeqT cB `cgpug)u пак он XE TENNOTOKO. 


Mark 4:38 отоо =пөод под ENKOT 21 000207 21096811 лї SUJUJOT отоо а Y 5182 اع‎ `нцо q отоо TEx 007 под 
xe `ф peqfecBo єс الل(عدرمع‎ пок aN x€ TEN по TOKO . 


Mark 4:38 ouoh enthof naf enkot hi phahou higen pi eshshot ouoh а u nehsi emmo f ouoh peg wou naf 
ge eph reftiesbw es ermelin nak an ge ten na tako . 


«وَكَانَ 5 في 554й‏ عَلَى وِسَادَة (а‏ فََيِقَظُوهُ وَقَالُوا لَهُ: у‏ مُعَلَم أَمَا 2345 Mark 4:38 *àW l‏ 


یرقد ء يضطجع /енкот/‏ له ‹ كان هو ء ماضي ناقص /мод/‏ / هو ء بل ‹ لکن /gneoq/‏ / و » للجمل Mark 4:38 /оүор/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + ГЛ‏ حرف جر ء على 2uxgn/‏ / إلى الخلف » إلي الوراء/ خلف » وراء /21/00:20:7/ 
ضمير غائب /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل /оүор/‏ مخدة » وسادة /ерушот/‏ ال 

/ و /оүор/ Ја]‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس Сддо/‏ يستيقظ » يتيقظ ‹ يتنبه » ينهض /ngəcV‏ جمع هم 

قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي › بعد أفعال /ع»// «АЈ‏ كان هو » ماضي ناقص /под/‏ هم /۵0۲/ Гпеєх/ зё‏ 

ضمير غير شخصي لعمل المبني للمجهول + ضمير بمعني /редієсВо/ дка / gc/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ال /م"/ / /النداء 
قبل مقول القول بمعني أن » /ع»// علامة النفي ء لا ء ليس /on/‏ لك ٠‏ عليك » كنت أنت /10۴/ c еме‏ يبالي Геррећам/‏ هي 

. يهلك » يدمر » يقتل» يضيع /200/ سوف / نحن سوف /no/‏ نحن О / /xgn/‏ لكي » بعد أفعال النداء 


Mark 4:39 отор ' ممع‎ 00110 осер`еліїроп `umeHoY отор 76876060] `u`ptout XE ҳоарок отор یہہ‎ NOOK 
отог 1١٢٢۳٣ ' NXE 71611017 отог OCUOTL ‘NXE оүнщуї `rxauH. 


Mark 4:39 отор eta q тон q @ ] £gpëxufuon `u лї өноү отоо леха д U `0 юр XE зоро к ото? emu `ñ 
ро к отор @ q кни `нхе лї өноү отоо а с OTL ‘NXE OY пиуї `n хорн . 


Mark 4:39 ouoh ёїа f twn f à f erëpitiman em pi Шуои ouoh рер à f em eph iom ge kharw k ouoh thwm 
en rw k ouoh à f Куп enge рі thyou ouoh à s shwpi enge ou 21511 еп рату . 
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قَقَامَ وَانْتَهَرَ الرّيحَ وَقَالَ 0 : «امْكُث. ابٔگغ). فَسَكَنَت сауга у‏ هُدُوءٌ عَظیغ 4:39 Mark‏ 


/0/ هو /ن/ a sis‏ » ينهض /01ع/ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /єто/‏ و ‹ للجمل /0:02/ 4:39 Mark‏ 
/`u/‏ ينتهر /врёл1Їоп/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /çq/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

/ '/ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و ؛ للجمل /0۲02/ ريح ؛ نفس » رياح /өноү/‏ 
قبل مقول القول بمعني С O|‏ لكي » بعد أفعال النداء /ع»// بحر /Лоц/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال / ال /م'/ / أداة إضافة 
علامة ء /`n/‏ / سياج » سور » حاجز ء غلق » يحجز » يحبس /000و/ و ؛ للجمل /оүор/‏ انت к/‏ / أمام » تحت تصرف /заро/‏ 
علامة المضارع /а/‏ وء للجمل /0:02/ أنت /к/‏ فم /po/‏ تعليل » مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
Сүүує/‏ / يكف » ينقطع » ينتهي ç‏ يوفي /KHñV‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 

/охор/ ‹ 9‏ ريح ء نفس » رياح /өноү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال /лу/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
يكون ‹ يسكن ء يقيم /уоол1/‏ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ للجمل 
/« '/ / عظيم /пүц]]/‏ / أداة تنكير ء ماء ماذا /оү/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع”/7/ ء يحدث ‹ يحصل 

. هدوء » سكون ء قبضة ء حفنة /11ٍ0<”/ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 


Mark 4:40 отоо rexaq ноот xs ' 0501811 тєтєнєргої ` 760لا‎ пао OTL SEN 7۰ 

Mark 4:40 отор rex a q ' 80017 хє 3507811 тєтєн 201م6‎ єрлоте нао OTL SEN eHNOY . 

Mark 4:40 ouoh рер à f enwou ge àkhwten teten erhoti empate nahti shwpi khen thynou . 

«وَقَالَ لَهُمْ: «مَا بَالَكُمْ خَائِفِينَ ФА‏ كَيْف У‏ إِيمَان © 4:40 Mark‏ 

قبل مقول /ع»// لهم ء نحوهم /noov/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول у / /дєх/‏ للجمل Mark 4:40 /отор/‏ 
٠‏ يخاف ء يخشي» يتحير /gpool/‏ ملككن ‹ أنتم //тєтєп/‏ ما شأنكم /1ع3500/ القول بمعني أن › لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
أنتم »> /ӨННОҮ/‏ / حرف جر ء في » من » بواسطة » على оз / /sgn/‏ 0[07۷// يؤمن /nool/‏ / قبل أن /вилоле/‏ 
. ضمير مفعول / أنتم » ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 

Mark 5:1 0702 от `єинр ' .0م000 ع ' لم010 'ع‎ `пте мігергесенос. 

Mark 5:1 ото? a q i ë инр ë `@ юц ë єт хора `пте 1117606008110 > . 

Mark 5:1 ouoh à f i ë myr ë eph iom ë et kwra ente ni gadarenos . 

وَجَاءوا إِلّی де‏ 30 إِلَى كُورَة الْجَدَرِيّينَ 5:1 Mark‏ 

ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل Mark 5:1 /отор/‏ 


Гмте/‏ / / كورة оро/‏ / ال /جع/ إلى /ë/‏ بحر و /داۃ تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0'// في » علامة مفعول و إضافة 
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. الجدريين /хабар&пос/‏ ال » جمع ЈИ‏ علامة ¿ تعليل ¿ ملكية ء مفعول » Айша)‏ ء حرف جر + أن 


Mark 5:2 0702 `=тос1 `sBoÀəgn ۶۰۲ 000 تہ‎ 850111 `6`ррод `sBoÀəgn 1۷م ۷ہ‎ `nx8g oypolu 0ء‎ 
OYTNEY UO ۰۱٦۰۸۰000. 


Mark 5:2 ото? eta q i sBoÀəgn лл хот сотот q а q 1 ê 50111 :0م662‎ q 8۸2۰ء‎ т ء٣۷‎ ‘NXE оү рори = 
SEN OY 7101۶710۰۱٦ 3106005011 . 


Mark 5:2 ouoh ëta f i ¿bolkhen pi рої satot f à fi ё khoun ëehra f ёБо1Кһеп ni emhau enge ou rwmi ef 
khen ou pneuma en àkatharton . 


Mark 5:2 = مِنَ 380 )22 به رُوحٌ‎ АШАМ с А) مِنَ‎ Z 25 وَلَمًا‎ 


Mark 5:2 /ovoo/ و ؛ للجمل‎ /єто/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد‎ /q/ يأتي » يجئ /1/ هو‎ / / /eBo)egn/ 
حرف جر »> في » من ء بواسطة‎ /д\/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال‎ хо حائط ‹ سفينة » مركب‎ /сатот/ + У 
يأتي + /]/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/, علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ هو /ن/ للوقت‎ 
يجئ‎ /ë/ ‹ داخل /50:0/ إلى ء أداة للدلالة على ظرف المکان‎ /ësopo/ تجاه » مقابل‎ /q/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ 
/ / /sBoÀ)egn/ في ء من » بواسطة‎ ٠ جمع /1//حرف جر‎ О /suoqy/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع»م / / قبر‎ 
/оү/ أداة تنكير » ما ء ماذا‎ // /рош/ رجل » انسان‎ / /gq/ /صيغة الحال > ضمير مذكر غائب » هو‎ /sgn/ + حرف جر‎ 
أداة تنكير /:0/ في ء من ء بواسطة » على‎ //дєҮНО/ /روح‎ /`n/ علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان‎ 

. نجس /акаөартоп/‏ ومكان ء حرف جر 


Mark 5:3 фн `enape ہہ 'مروءءہ‎ шол SEN NUT UZAY отоо oY08 3511 1111282000 عاء‎ ‘цион 1م1060‎ `п`рАд лє 
رزو‎ 


Mark 5:3 фн enape Teq ро `ñ шоли UOT SEN мт 2لإع‎ 037 0102 oY08 SEN 1111262010 عاء‎ `нноп ب500‎ `n soÀM 
лє Š 20112 q 


Mark 5:3 phy ënare pef та еп shwpi shop khen ni emhau 01101 ойде khen ni kehalusis emmon eshgom 
en ehli pe ë sonh f 


ri 


Mark 5:3 بسَلآسلَ‎ Уз А أَنْ‎ ЗЇ ә وَلَمْ‎ ууй في‎ АА كَانَ‎ 


يكون /0071]/ أداة تعليل ء و إضافة و مفعول `n/‏ مكان ца/‏ / ملكه /روعم/ / الذي كان /впарв/‏ ذاك « ذلك Mark 5:3 //фн/‏ 
/sgn/‏ / قبضة اليد » مشط الرجل » نوبطشية ء كائن » مقيم ç‏ يشتري /UUJOZ/‏ » يسكن ء يقيم » يحدث » يحصل ء سكن ء إقامة 
حرف جر + /إزعو/ / з / /ovó6s/ Уз‏ للجمل /ото?/‏ قبر /єцраү/‏ ال » جمع /1//حرف جر ء في › من » بواسطة 
يستطيع ء يقدر ‹ استطاعة /єцүхоц/ ٠‏ ليس ء У‏ ‹ كلا /وںں'"/ / السلاسل /Kgoo)ycuc/‏ ال » جمع /81//في ç‏ من ء بواسطة 
يكون /дє/‏ /شئ ما ء شخص ما /ء/ علامة » تعليل ء مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /۸/ / قدرة 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // يقيد » يسجن ء سجين /cono/‏ أن /ё/‏ 
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Mark 5:4 geBe xe ng 07/201201 `ñnoruHu `‘псол `проплебнс NEU 2۸20۸۰۷۰1۰ отор. `птессоАл ۰۱٦1۸100۸۰۰ 
`єВоЛАг1їтотч отоо لإع كل 0قع2'‎ NXE мтлебнс отор NE `иноп`шщухоп NTE `oM ердоацоќи `uuoq. 


Mark 5:4 ع ماوع‎ xe ne а ү cono q `ñ оү рну `N сол `ñ гап леднс пёр гол 2000:1 отоо ٥0٤٤٤1 COAT `ñ NL 
2000:1 ٥800. гїтот q отоо `ñ сє لإع كلم|30‎ NXE гц лебнс отоо 118 `иноп єшхор ` NTE 2(1ع‎ єрбан@би `нно q 


Mark 5:4 ethbe ge пе à u sonh f en ou mysh en sop еп han pedys nem han halusis ouoh entëf swlp en ni 
halusis ëbol hitot f ouoh en se khomkhem enge ni pedys ouoh ne emmon eshgom ente ehli erdamazin 
emmo f 


359 5 ربط كثيراً بِقُيُودِ وَسَلاسِلَ فَقَطّعَ السّلآسِل ;25 8 š‏ 08 يَقْدِرْ ]35 أن 343 5:4 Mark‏ 


يكون » /ng/‏ /قبل مقول القول بمعني O|‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //eg/‏ لأجل ء لسبب » لماذا ‹ ما Mark 5:4 /geBg/‏ 
هو // يقيد ء يسجن ء سجين /CORO/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة АА‏ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ كان 
كثير /инцу/ ç‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ 
مرة ء تارة /cox/ ç‏ علامة ¿ تعلیل ء مصدر › مفعول ‹ إضافة ‏ ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر /`n/‏ / غزير » جمع ‹ حشد ‹ سندان 
/ngu/‏ / قید ء غل » رباط /пебнс/‏ أداة تنكير جمع /0ع/ علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر Jb ЛА‏ يبل 
لكي هو ‹ هو ‹ у / / /gntgq/‏ للجمل /оүор/‏ سلسلة ء جنزير /ع1ء:202/ أداة تنكير جمع /00ع/ حرف عطف للکلمات ء و 
علامة ‹ تعلیل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف Гру‏ / ينقطع › ينكسر ء يتوقف ‹ ينتزع Гсоћл/‏ لكن هو 

/q/‏ یشرع ء يبدأ » يعمل » يبادر » يحتضن /+120م/ نحو » تجاه //60۸ع/ / سلسلة ء جنزير /عاء:03م/ ال » جمع /81// جر 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف /`n/‏ / و ‹ للجمل /0:02/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
/ يكسر 6 يحطم ء یدوس » يتحطم » ينسحق / يكسر © يحطم » یدوس /50098[0// ستون » نعم ء يشرب » هم + هن /عع/ جر 

يكون + /ng/‏ / و ء للجمل /оүор/‏ قيد ‹ غل » رباط /дєбнс/‏ ال ‹ جمع /81//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع<1'/ 

علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول » /ع+8'/ / / يستطيع ء يقدر ء استطاعة ء قدرة /ешхор/‏ لیس ء У‏ ‹ كلا Гицон/‏ / كان 

ضمير فاعل أو /q/‏ نفس /рцо/‏ يخضع ء يقمع » يمسك ٥/‏ ي٥٥‏ 8مء/ شئ ما ء شخص ما /.(عع/ إضافة ء حرف جر ء أن 
مفعول بمعني هو 


Mark 5:5 отор `nñcHoy ٠١٠۵۶ ‘рл =хоро пёр TU 682007 &Чўн بعد‎ пг роо отоо подун SEN 111007 
ёдо `sBoÀ ото? 00خ‎ ‘цио ' 112011 


Mark 5:5 ото? `ñ сноү мен U лї ёхоро нєн лї 62007 єч кн SEN т ۶۳۸۷۷۲ ото? пос KH SEN мт тоот TE 
єч OW sBoÀ ото? єч Шот مبب'‎ q `ñ 2011 ул. 


Mark 5:5 ouoh еп syou niben em pi êgwrh nem pi ëhoou ef ky khen ni emhau ouoh naf ky khen ni 
twou ре ef wsh ёбої ouoh ef shwt emmo f en han Wni . 


وَكَانَ دَائِماً ЭШ‏ وَنَهَاراً في Jall‏ وَفِي дај уйй‏ 5535¿ نَفْسَهُ 53 5:5 Mark‏ 


Mark 5:5 /оүор/ و ؛ للجمل‎ / /n/ مصدر › مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر‎ ç علامة ء تعلیل‎ /cHoY/ 
زمن ء وقت‎ ГтВем/ کل ‹ جميع‎ Гр ء تعليل < مصدر » مفعول ء إضافة + ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ ДАЈЕ Гду أداة‎ 
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أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /ду/‏ حرف عطف للكلمات ‹ و /ngu/‏ / ليل /ёхорр/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
حرف /sgn/‏ / موضوع ء متروك ‹ کائن /кн/‏ صيغة الحال C‏ ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / يوم : أيام /ёроот/‏ بمعني ء ال 
فعل بمعني /KH/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /.70/ و » للجمل /oYo2/‏ قبر /ероах/‏ ال ‹ جمع /01//جر › في › من » بواسطة 
صيغة /ец/‏ / يكون /ع2/ / جبل /000۷]/ ال < جمع /11//حرف جر ء في ç‏ من » بواسطة /əgn/‏ / يترك ‹ كائن » موجود 
صيغة الحال + /نع/ / و للجمل /оүор/‏ نحو »تجاه //88000// يصرخ c‏ يصيح /(00م/ الحال » ضمير مذكر غائب » هو 
علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة < /م/ هو /q/‏ نفس /`uuo/‏ ذبيحة ء يجرح ‹ يقطع نفسه /UJOYT/‏ ضمير مذكر غائب » هو 
. حجر » معدن متحجر AVIU‏ أداة تنكير جمع /2ОП/‏ حرف جر 


Mark 5:6 отор `єтосдпоү `єїнсос 1схеп 21 `фоү&1 006071 отог оцотошщт `пноф. 

Mark 5:6 ото? єт a q nay ë tHcoYc ٤٠۴۶٣ 21 `ф оте а q Сохт отоо а q OYOUUT `HHO ۹ 
Mark 5:6 ouoh ët à f nau ë Iysous isgen hi eph опе1 à f tschogi ouoh à f ouwsht emmo f 
Mark 5:6 وَسَجَدَ لَهُ‎ 026) x беф уа رَأى‎ АВ 


أداة مفعول و /8/ ينظر » يرى ؛ /noy/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /a/‏ الذي › التي /єт/‏ و ؛ للجمل Mark 5:6 /отор/‏ 
في ء يلقي » یضع ء يسجد ء يخر » ناحية ء يدوس » يسحق » يلقي » /21/ منذ ء من مدة /ucx8n/‏ يسوع AHcoYc/‏ / إضافة 
علامة المضارع الدال على الحقیقة ‹ علامة الماضي /а/‏ بعید ء بعد » مسافة /оүв1/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد Жїл‏ ال `ф/‏ 1 يرمي 
علامة /0/ و للجمل /оүор/‏ يطرد » ينفي ء يقتحم © يجري » يسعي /бо'Х1/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو ДУ‏ البسيط 
يسجد ء يعبد ç‏ يجتو JOYOUJUT/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /ولإلا'/ 


Mark 5:7 oro? وہہ"‎ `sBoÀəgn oyrttgf `n`cuH лехос хе ' 0501» нєинї рок 1нсос ‘лшунрі ` UQNOYT 
єтбос1 Ттарко `ннок `рфпотї `рлерісћлоак NHL. 


Mark 5:7 ото? eta q ош sBoÀəgn оү ۱٠تب‎ `N &син TEX о q XE азо K пєин рок LHCOYC `Z 1م[‎ `H `ф 
norî eT бос1 T торко `рцок `н `@ потї вилєр ۶6۸.01 нні. 


Mark 5:7 ouoh ëta f wsh ёбо1Кһеп ou nishti еп esmy peg à f ge àkho К nemyi hwk Iysous ep shyri em 
eph nouti et tschosi ti tarko emmok em eph nouti emper titschlak nyi . 


Mark 5:7 أن لا تُعَذْبَنِي‎ Т ЕНЕСИ عظیم: «مَا لي ولك یا يَسُوعٌ ایْنَ الله الْعَلِيّ!‎ ааз ¿ Оа у!» 


Mark 5:7 /оүор/ و ؛ للجمل‎ /ета/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد‎ /q/ هو‎ /ош/ يصرخ‎ / / /еЕВолзєм/ 
من » بواسطة‎ c حرف جر »ء في‎ / /оү/ أداة تنكير » ما ء ماذا‎ / /тищ1/ عظيم‎ / /`n/ > ç علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول‎ 
ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر‎ » А АЈесин/ خبر + صيت + صوت‎ / /дєх/ ضمیر فاعل أو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول‎ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ہ لكي » بعد أفعال النداء /ع»// مفعول بمعني هو‎ /àəo/ ما شأن‎ /»/ Чай / лерни بي »و أناء‎ 
أنت أيضا ‹ أنت نفسك /20/ لي » معي‎ / Лнсотс/ £ s= / /'/ ابن ۷ / / أداة تعريف » مفرد مذكر + ال‎ УЗ 

أداة تعريف ء مفرد مؤنث + ال » ضمير وصل < /et/‏ إله /цоү1/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /Г`ф/‏ أداة مفعول و إضافة МХ Ш/‏ 
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أداة ру‏ / أنت نفسك /рцок/‏ يحلف ‹ يستحلف ЛУ ЧЇ /торко/‏ علي ء عال / عال » مرتفع » شامخ ء متعال //босу/‏ التي 
/6(0]/ لیس ٠»‏ نفي الماضي GM‏ » لا »لم //єцдлєр/‏ إله /цоү]/‏ أداة ы а‏ مفرد مذكر ال /0'// مفعول و إضافة 
. لي ء إياي ء إلي АНІ‏ يغصب ء يلزم » يعذب » يعاقب » يؤدب 


Mark 5:8 naqxo гор `unoc zg xg ‘орот `=Воћ 1617118 UO `N’ 0106008011 SEN 161000 انلا‎ 

Mark 5:8 под хо xap ‘цио c тє хє орот sgBoÀ лі лпеура `N акаөартоп зєн лї рош. 

Mark 5:8 naf gw gar emmo s ре ge amou ëbol pi pneuma en àkatharton khen pi rwmi . 

Mark 5:8 бз 210 О су ба لَهُ: «اخْرُج‎ Oà АЎ, 

/هاء هي /c/‏ نفس /upo/‏ لان ٤‏ حقا ء في الواقع /хар/‏ / / يقول /۵»/ له ‹ کان هو ء ماضي ناقص Mark 5:8 / /noq/‏ 
۷/ نحو »تجاه /6003/ تعالى » أخرج Јоцот/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يكون /ع»/ 
суа E‏ زمان еа‏ روح //лбҮ НО/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > )>/Л\/‏ — جر » في > من » بواسطة ‹ على /əgn/‏ / نجس /акаөартоп/‏ حرف جر 


. رجل » انسان /рош/‏ /ال 


Mark 5:9 отор паси `utoq TE x€ NIU TE ۲:۵0۳ отоо леєхос пос XE )ergon TE тарап xg тепер 
OYUHW. 


Mark 5:9 отог под WIN ‘рио q z€ хе туи ؟‎ лє TEK PON отог TEX а q noq XE AEXEON TE ла PON XE TEN 
єр оү инш. 


Mark 5:9 ouoh naf shini emmo f pe ge nim ؟‎ pe pek гап ouoh рер à f naf ре legewn ре pa гап ge ten ег 
ou туѕћ . 


Mark 5:9 5552 У لَجِنُونُ‎ „ау فَأَجَاب:‎ «Тад «مَا‎ АЙЛУ, 


نفس Грио/‏ يسأل › ç‏ يستفهم » سؤال ء استفهام /uunU‏ له ء کان هو ء ماضي ناقص /пац/‏ / و للجمل Mark 5:9 /оүор/‏ 
/дє/‏ / من؟ استفھام » فلان ء ما ء ماذا /nu/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يكون /дє/‏ / هو /q/‏ 
ضمیر فاعل أو مفعول /ن/ علامة الماضي /0/ يقول э / /mgx/‏ للجمل /отор/‏ اسم /роп/‏ ملكك ؛ لك /mgk/‏ / يكون 
/mo/‏ يكون /ع/ / لجئون ехе‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع<// إليه » А1‏ 10 /یمعني هو 
يفعل ‹ نفعل /مع/ نحن /тєп/‏ قبل مقول القول بمعني أن » С‏ لكي » بعد أفعال النداء /ع»// اسم /рам/‏ اداة ملكية » ملكي 

. كثير » غزير » جمع ‹ حشد ç‏ سندان /инщ)/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / 


Mark 5:10 отог 500120 `gpoq ' 82011117 отно ٣٠:۹ UTEMOYOPT соВол `nTyopo. 


Mark 5:10 отог по Тоо гро q `ñ гоп рну отпа ء٤:‎ ETE оторл caBoA `n T yopo . 
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Mark 5:10 ouoh naf tiho êro f en han mysh hina entëf eshtem ouorp 53101 еп її Кута . 

وَطْلَب АШ‏ كثيراً أن لا يُرْسِلَهُمْ إلى خَارِج 2231 5:10 Mark‏ 

إلى /єро/‏ يتعزي » يصلي ء يتضرع c‏ يطلب /120/ له ء کان هو » ماضي ناقص /под/‏ / و » للجمل Mark 5:10 /оүор/‏ 
كثير + غزير ء جمع ء حشد + /uHUJ/‏ أداة تنكير جمع /ogn/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر » مفعول ء إضافة ء حرف جر /`n/‏ هو /q/‏ 
/ يرسل » يوفد » يبعث /оүорд/‏ حتى لاء لم //ештєр/‏ لكي هو ‹ هوء لکن هو /емтед/‏ / / لكي /200/ سندان 


/соВо)/ خارج ‹ خارجا‎ / Г مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ с علامة ء تعليل ء مصدر‎ А ال ء‎ /yopo/ 
كورة‎ . 


Mark 5:11 ne отон ovr’ ۲۶۸م‎ Se `нрір єсойу `иң@ү TE ECUONL затен 1610007. 

Mark 5:11 ne отоп оү ахећн бв `п р1р єс ойу ‘риат TE єс ром SOTEN лі тоо . 

Mark 5:11 пе ouon ou àgely де en rir es osh emmau ре es moni khaten pi twou . 

وَكَانَ هُنَاكَ Хе‏ الْجبَالِ قطیغ گبیڑ مِنَ الْخَنَازِيرٍ يَرْعَى 5:11 Mark‏ 

قطيع خنازیر /йхєАн/‏ أداة تنكير > ضمیر بمعني هم /ОҮ/‏ یوجد » شئ ما ء شخص ما /ovon/‏ کان Mark 5:11 / /пв/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » п/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و » ف /ع6/ 
مرعى » يرعى /10111|/ هي /ЄС/‏ يكون /дє/‏ / هناك ء في ذلك الموضع Гицах/‏ كثير /ощ/‏ هي /sc/‏ خنزير /م1م/ حرف جر 
. جبل /2007/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/ عند ء بالقرب ء لدی /1زعج50/ / سكن « يسكن ء ميناء 
гіпа ‘птен 8901101.‏ م1م1 хє OYOPTTEN ‘EN’‏ ع هلإلا ' Mark 5:12 отоо 50120 `gpoq TE gyx@‏ 

Mark 5:12 отог пах Too 0مع‎ q TE EY хо مبر'‎ c XE OYOPT TEN `ñ i مم‎ 21110: `N TEN ше ë эоүн 8000017 . 
Mark 5:12 ouoh nau tiho ёго f pe eu gw emmo s ре ouorp ten ën i rir Мпа en ten she ë khoun ërwou . 
Mark 5:12 كُلُ الشیّاطین قَائِلِينَ: «أَرْسِلْنَا إِلَى الْخَنَازِيرٍ 0233 فيا‎ А) С, 

يتعزي ء يصلي ء یتضرع ء يطلب /120/, يري » هم كانوا ء علامة الماضي التام /mov/‏ / و ؛ للجمل Mark 5:12 /oyo2/‏ 
//xe/‏ اء هي /С/‏ نفس //'uno/‏ يقول /ه»/ همء أداة نكرة وحرف الجر О‏ ‹ حال /вү/‏ يكون /дє/‏ / هو / إلى /еро/‏ 
Л/ =b‏ نحن /«ع/ نحن ‹ نا /тЕП/‏ يرسل » يوفد ء يبعث /оторл/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

داخل /500/ إلى ء أداة للدلالة على ظرف المكان » /ë/‏ يذهب /عرب/ نحن /لزعع/ н/с)‏ / / لكي /owmo/‏ خنزير /مام/ 

. إليهم » بينهم /gpooY/‏ 

Mark 5:13 отоо 011070202111 поот ото? etary’ "۶807. NXE NUTNEY UO `N 0106 06011 ۷۰ NOOY "0171 


`єпгешаү oYo2 062 'ع ' اع‎ 30111 ‘NXE Т`агєАн затен 1۳۴۷۴ ع ` لام‎ plo مع لاع‎ Wo 2 отог патохо ' 0007ل إن‎ 
SEN ‘фюр. 
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Mark 5:13 отоо a q 070202111 711007 отоо гта ү і sBoÀ `mxg т ۲۳۶۷۲۷۶۷ `ñ 3106 08011 о Y ще NOOY ё 
50٥ ê nt ё ща ү отог асое Š ғэрні ` NXE T йхєАн зотеп лі х@хрщш ë `@ 10р ёт مر مع‎ scriqY отоо NOY 
охо 0۲یب‎ + Sen "01٥(۰ 


Mark 5:13 ouoh à f ouahsahni enwou ouoh ëta u i ëbol enge ni pneuma еп àkathrton à u she nwou ë 
khoun ë ni ë sha u ouoh à s hei ë ekhryi enge ti agely khaten pi gagrim ë eph iom eu er sho esnau ouoh 
nau wgh emmwou + khen eph iom. 


فَأَذْنَ дЫ‏ يَسُوعٌ لِلْوَفتِ, فَخَرَ فحخرجّت à‏ روج روہ - وَكَانَ 5:13 Mark‏ 
(УЗА Е‏ في الْبَحْرِ 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط з /о/‏ للجمل Mark 5:13 /отор/‏ 
علامة الماضي السابق /ето/‏ و»ء للجمل /ovoo/‏ لهم ء نحوهم Гпоот/‏ / أمر ء وصية ‹ أذن /0:020:211/ بمعني هو 
علامة تسيق الفاعل إذا جاء قبل САЙ)‏ /عدم'/ / نحو ء تجاه //802ع// يأتي » يخرج ء يحضر /1/ هم // لغيره » الذي كان قد 
نجس /аксөртоп/‏ علامة ء تعليل + مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر Гм‏ روح //дивүно/‏ ال /nv‏ 
إلى » + /8/ هم /8000/ يذهب /عرن/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ 
/ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ ال ء للجمع /1/ أداة مفعول و إضافة » حرف جر ل /ة/ داخل /зоүп/‏ أداة للدلالة على ظرف المكان 
/اعم/ هي /c/‏ علامة الماضي /@/ з‏ للجمل /оүор/‏ نافع ء مفید ء aa‏ المضارع الدال على التكرار y/‏ إلى » حتى /що/‏ 

ال ء /H‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع »م / / في ‹ أسفل ЫЙ / Гәрни‏ للدلالة على الظرف /ё/‏ يسقط » سقع » سقوط 
/хохрц/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال /д/‏ عند ء بالقرب ؛ لدى //золєп/‏ قطيع خنازير /ص()۵/ Ы‏ 

يفعل /مع/ هم /8۲/ بحر /ررو)/أداة تعريف e‏ مفرد مذكر ‹ ال /0'/ / في ‹ علامة مفعول و إضافة /ë/‏ جرف ہء منحدر » سفح 
/`uuooy/‏ يخنق » يشنق //oxo/‏ يري ء هم كانوا » علامة الماضي التام /nov/‏ /وء للجمل /отор/‏ ألفين /що gcnoy/‏ 
. بحر /ЛОҢ/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /م/ / /حرف جر : في c‏ من » بواسطة /sgn/‏ / حرف جر + ضمير هم ‹ إليهم 


Mark 5:14 отоо لالللاع 'صہ‎ ' аром `иншоү отфот отоо отхос SEN TBoKu мєр SEN `тко1 отоо 071 ' 1007اع‎ XE 
OY TE PH ` ٠ 


Mark 5:14 отоо nH ë na ү оноп `ниошоү + о Y фот отоо q Y хос эєп T Bakı пёр SEN ET KOL отоо a Y i Š 
NOY XE OY TE фн єт 0 q Шол. 


Mark 5:14 ouoh ny ë na u àmoni emmwou + à u phwt ouoh а u gos khen ti baki nem khen et koi ouoh à 
ui ê nau ge ou pe phy êt а f shwpi . 


,4245 الْخَنَازِيرٍ فَهَرَبُوا وَأَخْبَرُوا في الْمَدِينَة асет‏ 255 15231 مَا 58 5:14 Mark‏ 


يمسك » یقبض » يتسلط › يمتلك ‹ /оцопи/‏ هم /y/‏ کان /no/‏ الذین /ё/‏ أولئك /пн/‏ و ‹ للجمل Mark 5:14 /отор/‏ 

علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ حرف جر + ضمير Фа‏ إليهم 0٥۲/‏ هس '/ يستحوز ء يحافظ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /0/ و » للجمل /отор/‏ يهرب » هروب » فرار » يفر /рот/‏ ضمير غائب جمع هم ГЇ‏ 
80۷// أناء ال /†/ حرف جر ء في ء من » بواسطة » على /əgn/‏ / يقول /xoc/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الماضي البسيط 
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أداة تعريف » مفرد /ЄТ/‏ حرف جر ç‏ في ç‏ من ç‏ بواسطة » على /sgn/‏ / حرف عطف للكلمات » و للرع/ / مدينة » بلدة / مدينة 
علامة المضارع الدال على الحقيقة > /о/‏ و ‹ للجمل /0:02/ حقل ¿ ¿Jae‏ مزرعة 0۷»/ مؤنث ء ال ‹ ضمير وصل ¿ التي 
قبل /ع»/ يري يرى » ينظر /80/, أداة مصدر /ё/‏ يأتي » یجئ ء يحضر /1/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي البسيط 
علامة Га/‏ الذي ء التي /جع/ ذاك /фн/‏ يكون /mg/‏ / ماذاء ما /оү/‏ مقول القول بمعني أن » لكن > لكي ء بعد أفعال النداء 

. يكون » يسكن › > يقيم » يحدث ‹ يحصل 0111( / هو // الماضي 


Mark 5:15 отог атп 2а 1нсос отоо аүнаү `gpH’ snaps тдероп nguoq 8012 عمع ' اعلرع‎ ngq`2Boc rot 2100] 
ото? `8p8 ع۶1‎ `иноф отоо аүєргоъў. 


Mark 5:15 отог a Y і 2@1нсоүс отор а ү пат ë фн ê поре т ×مبء‎ перо sq 28uct spg мед soBoc TOL 
олот д отоо 8م8‎ лед ۶۰ح‎ `HHO q отоо а Y epool . 


Mark 5:15 ouoh à u i ha 1750115 ouoh à u nau ë phy ё паге ni demwn nemaf ef hemsi ёге nef ehbws toi 
hiwt f ouoh ёге pef hyt emmo f ouoh à u етой. 


وَجَاءُوا إلى وَسُوع قنظَرُوا о‏ الّذِي كَانَ فيه ЫШ одй‏ وَلآبسا وَعَاقلاً قحَافُوا 5:15 Mark‏ 


// ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل /0+02/ 5:15 Mark‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /o/‏ و ‹ للجمل /оүор/‏ يسوع AHcoYc/‏ / إلي » نحو ء تجاه /20/ يأتي » يجئ ء يحضر 
all‏ الذي /ё/‏ ذاك //фн/‏ علامة المفعول و الإضافة /8/ ينظر ء يرى ؛ /noY/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي البسيط 
جلس ¿ قعد ء تبول » عاش ؛ سكن + /ogucU‏ / هو ‹ حال /gq/‏ معه /nguqq/‏ / شيطان /бєцоп/‏ ال ‹ Гморе/ С/е‏ 
/о/ еј‏ ملابس ء ثياب » أكفان мам /врВос/‏ 41 - ضمير ملكية جمع /neq/‏ علامة الترجي ء أنت ء حال /ере/‏ غائط 
علامة /عمع/ з‏ للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // على » فوق /101ع/ نصيب ‹ حظ ؛ معطي ‹ ممنوح 
علامة /0/ و ‹ للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس `ццо/‏ قلب /онт/‏ ملكه /mgq/‏ / الترجي » أنت ‹ حال 
. یخاف ç‏ یخشي؛ يتحير /врго1/‏ ضمیر غائب جمع هم /Y/‏ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 


Mark 5:16 отоо arcaxı 53110107 ‘NXE NH ETOYNOY XE ` ETOCUJOTL ` мош `npHT ` UÇH` ء م۶8‎ ٣۸٤ه‎ 
перо пёр 6086 N’ 101p. 


Mark 5:16 отог а ү сохт зотот OY NXE NH ET @ Y пат XE ETO с UOT `ñ ош ` pHÎ ` u @H ë поре т امیعة‎ 
nepaq мєр geBg `N İ ۰م‎ 


Mark 5:16 ouoh а u sagi khatot ou enge ny ët à u nau ge ëta s shwpi en ash en гуй em phy ê nare ni 
demwn nemaf nem ethbe en i rir . 


Mark 5:16 الْخَنَازِيرٍ‎ оез رؤا کت جَرَى لِلْمَجْنُونِ‎ о ДБА 
Mark 5:16 /отор/ و ‹ للجمل‎ /o/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ /ү/ ضمير غائب جمع هم‎ 


علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل //neg/‏ ضمیر ملكية للجمع » هم /оү/‏ عند ء لدى » طرف /затот/‏ يتكلم ‹ كلام /сох\/‏ 
قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن » لكي » /xg/‏ ينظر »يرى ؛ /nüay/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي /0/ الذين /єт/‏ أولئك /1:م/ الفعل 
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/ يكون » يسكن ء يقيم » يحدث ‹ يحصل Голи‏ هي /с/‏ علامة الماضي السابق لغيره ç‏ الذي كان قد /вто/‏ بعد أفعال النداء 
علامة » تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر La Гу‏ ماذا c‏ أي /алу/‏ أداة مفعول و إضافة /`n/‏ 
перо‏ / شيطان /бєцоп/‏ ال » جمع /маре/ с/т‏ ذاك الذي /ё/‏ ذاك //pu/‏ أداة مفعول و إضافة /`u/‏ حال //ри1/‏ 
علامة ء تعليل » مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف Гм‏ / لأجل ء لسبب ء لماذا > ما /ع988ع/ حرف عطف للکلمات » و Гмєр/‏ / معه 
.خنزير /م1م/ يأتي // زمان ومكان » حرف جر 


Mark 5:17 отог 11ح م078‎ ‘пого ' [00مة‎ хе '110][ 8100 ' تلع 00(5ع‎ потөош. 

Mark 5:17 отог а Y &ргнтс `n Too єро q хє 8580 шен од gBoAsen пот TOW . 

Mark 5:17 ouoh à u erhyts en tiho ёго f ge entëf shen af ¿bolkhen nou tosh . 

Mark 5:17 ¿= 3 مِنْ‎ сад 5 АЗ) َابْقدَاوا يَطْلْبُونَ‎ 

ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط s /а/‏ للجمل Mark 5:17 /oYo2/‏ 
يتعزي /Too/ ç‏ علامة » تعليل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان > حرف جر /۸/ / يبدأ » يستهل ‹ يتقدم /ерәнтс/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن » /ع»// ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ نحو ء تجاه ء إلى /єро/‏ / يصلي ء يتضرع ء يطلب 
حرف جر + /sBoÀəsgn/‏ / / هو /ад/‏ يذهب /ورون/, لكي هو ء هو ء لکن هو /gntgq/‏ / / لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
.إقليم » ولاية » تخم /тош/‏ هم ‹ ملكية للجمع /noy/‏ /في » من » بواسطة 

Mark 5:18 отоо aq aAnmı `єлїхо1 1100120 ' [00مع‎ `nxg سم‎ ENOGOL ‘NSEMON гше `нтє`ор1 мео. 

Mark 5:18 отог a q алніе zt хот нод Too 0مع‎ q `пхе фн ë пос ot `N óocguon отпа 80] 021 мео 
Mark 5:18 ouoh à f 319:1 ë pi goi naf tiho ёго f enge phy ë naf oi еп demwn hina entëf نطۂ‎ nemaf 

Mark 5:18 الذي كَانَ مَجْنُوناً أنْ يَكُونَ مَعَهُ‎ А) طْلَب‎ 35423 055 ЧЇ) 

ضمير فاعل أو مفعول /ن/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 5:18 /отор/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /л1/‏ حرف جر » ل» علامة المفعول /ë/‏ يركب ء يصعد ‹ يتسلق ГААН‏ بمعني هو 
/q/‏ نحو ء تجاه ء إلى /ЕрО/‏ / يتعزي ء يصلي ء يتضرع › يطلب /120/ له ء كان هو ء ماضي ناقص Гой  ةنيفس / /noaq/‏ 
/01/ هو » ماضي ناقص /пад/‏ أن /ё/‏ ذاك /pu/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx%e/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
/ / لكي /ouq/‏ شيطان /бєцооп/‏ علامة » تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر /`n/‏ يكون 
معه //nsuoq/‏ يمكث ء يبقي ء يتوقف › ينتصب /8021/ لكي هو ء هو ء لکن هو Геєптед/‏ 


Mark 5:19 отор `рледуос 0770. лехос мод XE рошенак ' 6850711 `єлекні оа NH’ ETENOYK ото? ротароот 
`єнн`єт@ TOC 01107 пок отоо опол NOK. 


Mark 5:19 отог eure q ко q OAAu rex a д нод XE ра JEN à к ê эоүп Š лєк HL оо HH єтє поүк ото? ро 
таро OY ê пн ETO ‘л бос олт OY пак ото? @ пол NOK . 
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Mark 5:19 ouoh empe f ka f alla рер à f naf ge ma shen à k ë khoun ë pek yi ha пу ëte nouk ouoh ma 
tamw ou ë ny ёїа ep tschois ait ou nak ouoh à f nai nak . 


Mark 5:19 وَرَحِمَكَ‎ 3 51 аа وَأَخْبِرْهُمْ گغ‎ ША] وَإِلَى‎ ats إلى‎ САЗ 21 قال‎ O ç 242% 29. 


ضمیر // يسمح » يترك » يضع c‏ يغفر € /Ko/‏ هو /ن/ У‏ أداة نفي الماضي التام /guzg/‏ / و ؛ للجمل Mark 5:19 /oyo2/‏ 
/00/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / ولكن ‹ بل /033.0/ فاعل أو مفعول بمعني هو 
علامة المضارع /а/‏ يذهب /щ6н/‏ أداة أمر ç‏ أفعل /но/‏ قبل مقول القول بمعني أن 6 لکن ء لعي ء بعد أفعال النداء /۳ہ// إليه ء له 
l‏ ء أداة /ë/‏ داخل /зоүн/‏ لئ ‹ أداة للدلالة على ظرف المکان < /ë/‏ أنت /к/‏ الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط 

وء /ovo2/‏ يخصوك /поүк/‏ الذي /єтє/‏ / أولئك /۲۷ہ/إلی » نحو /oo/‏ بيت /ну/‏ أداة ملكية ء /дєк/ Сай‏ مفعول و إضافة 
علامة الماضي السايق /ета/‏ أولئك /۲۷/ من /خ / أداة تنكير » هم » ضمير /от/‏ يخبر ينبأ /وںو/ / أداة أمر /0٥/‏ للجمل 
علامة /0/ و M  /oyoo2/ Јак‏ عليك ‹ كنت أنت / 00 / هم /оү/‏ يفعل » يصنع /олт/‏ رب /6otc/‏ ال /('/ لغيره 

. لكء عليك › كنت أنت /ак/‏ يرحم /пол/‏ هو /q/‏ الماضي 


Mark 5:20 0702 aq20^ отоо 2م008‎ ‘мото Sen TuHT ` Bakı urgroacqou noq ‘NXE 1нсос oyo2 
паү&р`шоФнр1 THPOY TE. 


Mark 5:20 отор а q 2@À отоо a q &ргнтс `ñ отоу 3611 T HÎ ` u Bakı `р лет о cq Ol q пос ‘NXE tHcoYc 
0702 пат EPEUQPHPL тнр OY лє. 


Mark 5:20 ouoh а f hwl ouoh à f erhyts en hiwish khen ti туй em baki em pet à f at f naf enge Iysous 
ouoh nau ereshphyri tyr ou pe . 


Mark 5:20 а] 55% به يَسُوعٌ.‎ а 26 САЙ يُنَادِي في الْعَشْر‎ 5 аьла, 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل Mark 5:20 /отор/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /отхор/‏ يمضي ء يذهب 6 يرحل //(200/ بمعني هو 
علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف /0'/ / يبدأ ء يستهل » يتقدم /єррнтс/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // 

وسط /uni/ ٠‏ ال ٠‏ أنا // حرف جر ء في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / كرازة» يكرز /10100عح/ زمان ومكان ‹ حرف جر 
/o/‏ الذي /дєт/‏ // أداة مفعول و إضافة Ала /\ц/‏ ء بلدة / مدينة /Вак1/‏ / أداة مفعول و /ц/ Айша)‏ منتصف › عشرة 
علامة /ع »م / / لەء كان هو » ماضي ناقص /naq/‏ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // يفعل /01/ هو /ن/ علامة الماضي 
يري ء هم كانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ / و للجمل /оүор/‏ يسوع AHcoYc/‏ / تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 

. يكون /ле/‏ / هم /oY/‏ كل //тнр/‏ يتعجب › يندهش /єрєшщфнр1/‏ 


Mark 5:21 отоо ' 82001011 `тїх& 1нсос `винр SEN ліхо 0600071 ‘NXE отини E{OW 200001 отоо подун 
TE 50/811 ` PION. 


Mark 5:21 отоо eta q i оп `тїх& 1нсоүс ë рнр SEN TI xot а Y өшоү? ‘пх оү ини gq OW гаро q отог nag 
KH TE 30/811 `Q юр. 
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Mark 5:21 ouoh ёѓа fi on enge 1750115 ё туг khen pi got à u thwouti enge ou mysh ef osh haro f ouoh 
naf ky pe khaten eph iom . 


Mark 5:21 251 %е جَمْعٌ كثيرٌ وَكَانَ‎ А) аА إلى الْعَبْرٍ‎ шай да аё ы اجْتَازَ‎ 0415, 


/ أيضا /оп/‏ يأتي ‹ يجئ / 1/ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغیرہ ء الذي كان قد /ета/‏ و ؛ للجمل Mark 5:21 /отор/‏ 
ضفة نهر » مربوط ‹ /цнр/‏ علامة المفعول و /ë/ АУ!‏ يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق Је‏ إذا جاء قبل الفعل /ع:”/ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /#1/حرف جر + في ç‏ من ء بواسطة ء على /sen/‏ / > ممنطق ء محزم ç‏ مختوم ç‏ مبرشم 
6017 ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ حائط » سفينة ‹ مركب /xoV‏ 
كثير » غزير » جمع › /инцу/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx%e/‏ / يجتمع » يحتشد 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /ن/ نحو » تجاه /0م20/ كثير /ош/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /0ع/ / حشد » سندان 
/затен/‏ / يكون //дє/‏ فعل بمعني يترك ‹ كائن » موجود А\/кн/‏ » كان هو » ماضي ناقص ,/nqcq/‏ ‹ للجمل /oYoo/‏ هو 

. بحر و // أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /م'/ / / عند ء بالقرب ء لدی 


Mark 5:22 отоо од гарод `nñnxg ©0701 `‘нторунсупагогос ` 6760] 0011 ле 101рос отоо `єтечнаү `єроф 
0٥۷ 500007 "۱٦:60۸. 


Mark 5:22 0702 a ді гаро q NXE ото `ñ т орун CYHOXOXOC ё ۲۶ PON TE 10100 ото? єт а q NOY EPO 
цад جاح‎ q SOPOT оү `ñ пес 6030۶۰ 


Mark 5:22 ouoh à f i haro f enge оџа en ni arshy sunagwgos ë pef ran ре lairos ouoh ët à f nau ёго f à f 
hit f kharat ou en nef tschalaug . 


Mark 5:22 43 Хе А 51, 415 يَايرْسُ جَاءَ.‎ ААМ رُؤَسَاءِ الْمَجْمَع‎ ба 3813 1515 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 5:22 /ovoo/‏ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل /`nxe/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو ‹ تجاه /0م20/ يأتي » يجئ / [/ بمعني هو 
ال > جمع /01// علامة » تعليل ء مصدر + مفعول > إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /8ز"'/ / واحد ‹ الواحد /оүол/‏ الفعل 

/ /орун/ بدء < رئيس / رأس‎ /сүпохохос/ аза /ë/ الذي‎ /meq/ اسم /وروم/ أداة ملكية ء ملكه‎ / /д&/ оз Лолрос/ 
ся Уз /0:702/ للجمل‎ з /єт/ ينظر » يرى ؛ /:0/ هو // علامة الماضي /0/ الذي »التي‎ /gpo/ هو / إلى‎ /o/ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /70 علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ /р/ »» يلقى » يطرح‎ 

/۷/ //أداة تنكير ء ما ء ماذا /oy/‏ تحت تصرف » تحت إدارة /oqpar/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // يدعك ء بفرك 

. أقدام /60230/ .461 ‹ أداة ملكية /пвд/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 5:23 отоо 500120 `=род ' 82011111 &0хо ءمببر'‎ XE ام۲۶‎ 065011 `8 PUOY 21110. `нтек`1 `птєку@ 
текхіх `єхос гше ۰۳۲٥:002۶ отоо 16015. 


Mark 5:23 отог noq Тоо гро q `ñ гоп рну gq хо HHO c XE TO Шер 0 с SONT ë `ф рот 21110 ENT ёк і SHT 
ёк ка TEK XIX ёхо) с отно 2٤٤ ٥٥۶۲٣ отоо ERTEC ONS . 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


79 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


Mark 5:23 ouoh naf tiho ëro f en han mysh ef gw emmo s عع‎ ta sheri à s khwnt ë eph mou hina ent ëk i 
ent ëk ka tek gig ëgw s hina entes nohem ouoh entes wnkh . 


Mark 5:23 تَاتِي وَنَضَعْ يَدَكَ عَلَيْهَا 4„ فَتَحْيَا‎ ЭЙ 2225 عَلَى آخر‎ БАЈ) Дїй كثيراً قَاْلاً:‎ АШ С.з, 


إلى /gpo/‏ يتعزي ء يصلي ء يتضرع ء يطلب /120/ له » كان هو » ماضي ناقص /naq/‏ / و ‹ للجمل Mark 5:23 /ото?/‏ 
كثير » غزیر » جمع ء حشد ء /инуу/‏ أداة تنكير جمع /2۵۸/ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر Г‏ هو /д/‏ 
قبل مقول القول بمعني //xg/‏ ها ء هي /c/‏ نفس /٥ںں"/‏ / قائلا /ه»/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /نج/ / سندان 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/, بنات ‹ بنت Лери‏ / أداة ملكية /та/‏ أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
أداة تعريف » مفرد /م'/ من ء حرف جر ء أداة مفعول و إضافة /ë/‏ یدنو ء يقترب /9001و/ ضمير فاعل بمعنى هي /ع/ البسيط 
/كلاع/ / / يأتي /1/ أنت /ёк/‏ حتى ء لكي ‹ أداة للمفعول وللإضافة /gnv‏ / / لكي 2wuQq‏ / موت /uoy/‏ مذكر ء ال 
/0/ هي / على /ёхо/‏ يد /хуүх/‏ ملكك /тєк/‏ يضع › يترك » يغفر /0/ أنت /ёк/‏ حتى SY,‏ أداة للمفعول وللإضافة 

. يحيا /ons/‏ لكي هي /емтес/‏ / / و للجمل /оүор/‏ ينجو » يشفي » يخلص /رلرع702/ لكي هي /ептес/‏ / / لكي 


Mark 5:24 отор aqwenaq nguoq 0702 атро `ncoq ‘NXE отини E{OW отоо 110720062 “اع‎ ‘риод TE. 


Mark 5:24 отор а q en aq nguqq отоо @ ү ной) `ñ cO д ‘пх оү HHU ]اع‎ Ойу отог нат рохрєх ‘цио q 
ЛЄ. 


Mark 5:24 ouoh à f shen af nemaf ouoh à u moshi en sw f enge ou mysh ef osh ouoh nau hogheg emmo 
Ғре. 
Mark 5:24 А55 31316; جَمْعٌ كثيرٌ‎ 2555322 ¿Casa 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 5:24 /отор/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي /0/ و » للجمل /0:02/ معه /nguoq/‏ / هو /[00/ يذهب /1اء/ بمعني هو 
علامة ء تعليل ء مصدر €+ /8'/ يمشي ء يسير ء يرحل ء يوافق ء يناسب ء رحلة » مسيرة ۷ل ه]/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ البسيط 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء /`nx8/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ ناحية ء صوب ç‏ تجاه /с@/‏ مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
صيغة الحال » ضمير مذكر /0/ / كثير » غزير ç‏ جمع » حشد « سندان /инщ)/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / قبل الفعل 
يزحم » يضايق /оохрєх/‏ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /00۷/ / و ء للجمل /02+:0/ كثير /ouj/‏ غائب » هو 

. يكون /дє/‏ / هو // نفس /`uuo/‏ 


Mark 5:25 отоо عا‎ оү`сг1шї асер 12 `процла1 `єр& отоп 01100 зарос. 
Mark 5:25 ото? tc оү ع2٣‎ Í а c gp цєт-єсна@ү `ñ pourt ере отоп оү єснод зарос. 
Mark 5:25 ouoh is ou es-himi آ‎ à s er met-esnau en rompi ёге ouon ou esnof kharo 5 . 


Mark 5:25 & عَشْرَةً‎ ¿SI МА „зз уы وَامْرَأَةٌ‎ 
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علامة المضارع الدال على الحقيقة » /о/‏ امرآة ۷س ح-عع/ أداة تنكير /оү/‏ / هوذاء ها /ء/ و » للجمل Mark 5:25 /отор/‏ 
علامة ء تعليل €+ مصدر + /`n/‏ اثني عشرة /ЄТ-ЄСИ@Ү/‏ يفعل » يصنع /єр/‏ ضمير فاعل بمعنى هي /ع/ علامة الماضي البسيط 
зь‏ شئماء /отов/‏ علامة الترجي » أنت ء حال /م:/ /роцл1/ Аы‏ مفعول > إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

. هي ‹ ها /с/‏ نحو /0م50/ دم /gcnoq/‏ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /0۲/ شخص ما 


Mark 5:26 отор ac61 ‘порно `пэ1с1 `RTOTOY ٠٥٥ہر‎ `пснип отоо оссе NETENTac мен `EBoA отог 
`илєсхєцрноү `N 2A1 ۸۸0 paAAon нас`тго 12070 


Mark 5:26 отор a с 61 `ñ оү уну `N 511 ENTOTOY `B гон HHUJ `N снип отор. а с ع6‎ 118870 NIBEN sBoÀ 
отоо ٤٣٣٣ с хєронот `ñ تامع‎ ۸۸0 uaAAon пас geo `ñ 2076 . 


Mark 5:26 ouoh à s tschi en ou mysh en khisi entotou еп һап mysh еп syini ouoh а s tsche netentas 
niben ëbol ouoh empe s gemhyou en ehli alla mallon nas etho en houo . 


Mark 5:26 5 صَارَت إِلَى حَالٍ‎ 545 285 Ду ú Se كُلَ ما‎ Шэ (у گثیر‎ ¿bl كَثِيراً من‎ LÚ 355 - 


ضمير فاعل بمعنى هي /С/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل Mark 5:26 /оүор/‏ 
/ أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / علامة » تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / يأخذ //в\/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`n/‏ / كثير » غزير » جمع » حشد ¿ سندان /инцщу/‏ 

علامة » تعليل ء مصدر + /`n/‏ منهم › إليهم » عليهم ء حرف جر إليهم /SHTOTOY/‏ / يتعب » تعب » يمرض ء يكد ‹ يتألم /اع1د/ 

علامة ء تعليل €¿ مصدر н/с‏ / كثير + غزير » جمع » حشد ء سندان /днцу/‏ أداة تنكير جمع /2۵۸/ مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر 

Ае‏ المضارع ОЈ‏ على الحقيقة » < /а/‏ و ‹ للجمل /отод/‏ طبيب /снүц/‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
كل + جميع /0ع0188/ ما عندها /ПЄТЕПТОС/‏ يغرس ء يبذر » يزرع /ع6/ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة الماضي البسيط 
ينتفع » يستفيد » يربح /хєцрноүҮ/‏ هي /ء/ لا ء ليس » نفي الماضي التام з /guzg/‏ للجمل /оүор/‏ نحو »تجاه ЈеВОоА//‏ / 
شئ ماء وم علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر є / /`H/‏ مكسب » ربح » مكسب 
/`n/ » ААС‏ رداءة ‹ سوء /0وع/ لهاء هي كانت ‹ ماضي ناقص /пас/‏ / بالأحري /0002.00/ ولكن » بل /оЛЛа/‏ شخص ما 
.منفعة ء مكسب ¿ كثرة » زيادة » وفرة ء عائد » جدا c‏ /0۲0ح/ تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 


Mark 5:27 `єтассотєц 98۰ 1нсос ac’1 SEN лин 2100207 06111 лес`2Вос. 

Mark 5:27 eta с cote єөЙє 1нсоүс o сі SEN xt уну 21 фагот a c сіпєр лед ع‎ soBoc . 

Mark 5:27 ëta s swtem ethbe Iysous à s i khen pi mysh hi phahou à s tschinem pef e ehbos . 

]0 سَمِعَتْ зы‏ £ جَاءَتْ في ФАХ‏ مِنْ وَرَاءِ وَمَسَّتْ 25% 5:27 Mark‏ 

لأجل ء لسبب » لماذا ء ما /geBs/‏ يسمع /сотЕр/‏ / هي /c/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد Mark 5:27 /ета/‏ 


يأتي /[/ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /о/‏ يسوع AHcoYC/‏ / 
كثير ء غزير ç‏ جمع ç‏ حشد /ЦНЦу/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /1ج/حرف جر е‏ في ç‏ من » بواسطة » ‹ على /əgn/‏ / 
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/ ضمیر فاعل بمعنى هي /с/‏ علامة الزمن الماضي à/‏ / الخ الخلف ¿ç‏ إلي الوراء/ САА‏ وراء Го /фагоү/‏ ‹ سندان 
. ملابس ء ثياب ء رداء » ملاءة / رداء » لباس /є /врВос/‏ ملكه /mgq/‏ / يلمس ‹ يمس /бїй&Ш/‏ 


Mark 5:28 пасхо rap `uuoc TE XE KON 1۵0٥600٣ лес`2Вос 11101102 .لزج‎ 

Mark 5:28 пос хо хар MMO c TE XE KON ол шо N لإع6111‎ teq soBoc Tina пор&н. 
Mark 5:28 nas gw gar emmo s ре ge kan ai sha n tschinem pef ehbws tina nohem . 
Mark 5:28 شفيث‎ 232 Уу Сыма у» قَالَثْ:‎ УУ, 


هاء هي /c/‏ نفس ОУ /цио/‏ ‹ حقا ء في الواقع /хар/‏ / / يقول /х@/‏ لھا ‹ هي كانت ‹ ماضي ناقص Mark 5:28 / /noc/‏ 
إلى » Ago/‏ / أناء مضارع /01/ إن » إذا /kan/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ‹ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يكون /тє/‏ / 
ينجو ‹ /noogu/‏ أنا سوف /Ino/‏ ملابس ء ثياب ‹ /врВос/ С)‏ ملكه /mgq/‏ / يلمس » يمس //бїйєШ/‏ لو ء إذا / حتى 


Mark 5:29 отоо сототс ہءبرەم×۱'٣×: ر×مل+‎ ‘NTE TEC CHOC отоо ас`єш SEN лессора XE 061 
`sBoÀoo Tuoclrë. 


Mark 5:29 отог сотот c 0 c 17100171 ‘NXE T ۷۷۷۰م‎ NTE лес 0۹ء۶‎ отог а c ёш SEN TEC сора XE о 1ء‎ 
sBoÀ)oq T расїхё . 


Mark 5:29 ouoh satot s à s shwoui enge ti moumi ente pes esnof ouoh à s еті khen pes swma ge à s 
0115231 ëbolha ti mastigx . 


š 6‏ جف ущ‏ £ دَمِهَا وَعَلِمَثْ في ць‏ أَنّهَا قڏ бас р‏ الدَاءِ 5:29 Mark‏ 


Mark 5:29 /оүор/ و ؛ للجمل‎ /сатот/ حالا‎ /с/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ هي‎ /c/ 
فاعل بمعنى هي‎ мама ,/00071/ ييبس » ينشف‎ є علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /جم”/ / يجف‎ /H ال » أنا‎ /доүш/ 
ينبوع » نافورة‎ / / /`nte/ مفعول ¿ إضافة »> حرف جر » أن‎ ç علامة » تعليل ء ملكية‎ / /дєс/ ضمیر ملكية فاعل مؤنث‎ /gcnoq/ 
دم‎ /отоо/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل‎ /с/ ضمير فاعل بمعنى هي‎ / ۷ 

قبل مقول //xg/‏ جسد /٥ء/‏ ضمیر ملكية فاعل مؤنث /дєС/‏ /حرف جر ç‏ في » من » بواسطة » على /əgn/‏ / يعرف ء يعلم 
ضمير /с/ Је‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ القول بمعني أن » لکن ہ لكي » بعد أفعال النداء 
ео‏ مرض ‹ /цосЇхЁ/‏ ال ؛ Ж/Ш‏ عن »من /ЕВолоа/‏ / خلاص ٠‏ نجاة » سلامة ء صحيح є‏ معاف /ОҮХОА/‏ بمعنى هي 
. ضربة سوط 


Mark 5:30 отоо сатота aq الع‎ `ñ%8 1нсос `н`эрн1 `nəHrq `=Тхор `євтес`1 ' ملسن ' ب(80ع‎ ` 860001120 бє 
SEN лини модхо `пцос XE пи 71270:6118). по’ 2000. 


Mark 5:30 отог сотот q a q ëj `ñ>%8 1нсотс ` gəpHt єнэнт q ë хор Eta с і gBoÀ `utto q gta q фоно д 
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бє En 761 HHuU под хо `ино c XE NIU лет а q бітер no soBoc . 


Mark 5:30 ouoh satot f à Ғеті enge 17850115 еп ekhryi enkhyt f ë прот ëta s i 6601 emmo f ëta f phonh f 
de khen pi mysh naf gw emmo s ge nim ° pet à f tschinem па ehbws . 


уыз АЙ —3 16,‏ ع بَيْنَ الْجَمْع شاعراً في аа‏ .5 التي خَرَجَتْ Аа‏ وَقَالَ: бау‏ لَمَس ثیّابی؟ 5:30 Mark‏ 


علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي /а/‏ هو /0/ حالا ء للوقت /сотот/‏ و ء للجمل Mark 5:30 /отог/‏ 
يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Стүхє/‏ / يعرف /ёр/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو У‏ البسيط 
ضمير فاعل أو /д/‏ من »في » ب؛ /SHƏHT/‏ / أسفل » تحت Гарни‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /'/ 
يأتي /[/ هي /c/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ يعطي 598 يؤيد » يؤازر /Fxou/‏ أن /ë/‏ مفعول بمعني هو 
/q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /مررد'/ نحو ‹ تجاه /&Во)//‏ / 

حرف جر » في » من /Sgn/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » و » ف /ع8/ هو /q/‏ يحول » يغير يبدل /pono/‏ هو 
لەء کان /мод/‏ / كثير » غزير ء جمع ء حشد ç‏ سندان /цнцу/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /00/ء بواسطة ء على 
قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// پا ء هي /c/‏ نفس Грио/‏ / يقول /ه»/ هو ؛ ماضي ناقص 
أداة ملكية /по/‏ يلمس ‹ يمس /б\й&Ш/‏ / هو /q/‏ علامة الماضي /0/ الذي /дєт/‏ // من؟ استفهام » فلان ء ما ء ماذا /nu/‏ 
. ملابس » ثياب ‹ أكفان /goBoc/‏ للجمع ء ذو ء أصحاب 


Mark 5:31 отоо narxo `пцос под лє `нхе ١1801061111 XE سر۰‎ ۷ ‘ёлну E{20X2EX `пцок отор `‘кхо 
`ниос x€ NIU 1806111 للع‎ 


Mark 5:31 отог пат хо مببر'‎ c под z€ ‘NXE пед роентнс x€ ёк пат ë TL ину ٠:1 20ow28x> `пцок отоо ёк 
хо ‘цио c x€ Nu ؟‎ лет о q 61008 ۰ 


Mark 5:31 ouoh nau gw emmo 5 naf pe enge nef mathytys ge ëk nau ë pi mysh ef hogheg emmok ouoh 
ëk gw emmo s ge nim ؟‎ pet à f tschinem уі. 


«فقال 5524 23 «أَنت تَنظر اأ АУ‏ يَرْحَمُكَ 365 С)‏ مَنْ لَمَسَنِي؟ 5:31 Mark‏ 


هاء /c/.‏ نفس //uno/‏ يقول /ه»/ يري » هم کانوا » علامة الماضي التام /moy/‏ — / و ء للجمل Mark 5:31 /оүор/‏ 
يخصونه ‏ ضمیر ملكية /ngq/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe/‏ / يكون /лє/‏ / له ء كان هو ء ماضي ناقص Imaq/‏ / 
/8/ ينظر » يرى ؛ /ёк/ Сай /noy/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xg/‏ تلاميذ /ддөнтнс/‏ / جمع 
/ كثير + غزير ء جمع ء حشد ‹ سندان /инщ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /xU‏ حرف جر ء ل٠‏ علامة المفعول 
أنت /ёк/‏ و ‹ للجمل /охор/‏ جو یت يزحم » يضايق /оохрєх/‏ صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب + هو /ع/ 
من؟ استفهام /тш/ ٠‏ قبل مقول القول بمعني Oj‏ لکن Sl,‏ بعد أفعال النداء //٥6/‏ ها ء هي /с/‏ نفس /وبرد'/ / يقول Ге‏ 

. بي » و أنا » لي c‏ معي /HU‏ يلمس » يمس /لإع1ى/ / هو /q/‏ علامة الماضي /0/ الذي /лєт/‏ // فلان » ماء ماذا 


Mark 5:32 отоо naqxoYuT ле `євп@ү `вөн`єтосєр фол. 


Mark 5:32 отоо noq хоүцйут лє 6.10.7 ë eH ETO c єр фол. 
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Mark 5:32 ouoh naf gousht ре 6.23.11 ë thy ëta s er phai . 
Mark 5:32 Wà فَعَلَْ‎ дй حَوْلَه لِيَرَى‎ р وَكَانَ‎ 


يكون /ع/ / يتوقع ‹ يأمل » يرتجي » ينظر /xoYugt/‏ له » کان هو » ماضي ناقص /noq/‏ / و ؛ للجمل Mark 5:32 /ovo2/‏ 
يفعل ‹ يصنع /єр/‏ هي /с/‏ علامة الماضي السايق لغيره /ета/‏ تلك /өн/‏ الذي /8/ الذين كانوا ‹ ماضي مستمر › حال ёлш„ү/‏ / 
. هذا /pav‏ / 


Mark 5:33 Ғсоци Se `єтесєррої отоо ас`сөєртер ECEM EPH’ 86001100161 `пнос ас` отоо асгїтс 
`g`əapHt ]0م530‎ отог асх& Tugeuut тнрс naq. 


Mark 5:33 1 вс-р1ш Î عق‎ eta c єроої отоо а c єсөєртер gc ёш ê фн єт O q OTL ` ملالا‎ c O c i отог асои 
с ë gəpHt зарот q ото? а схе T الالروعلر‎ тнр c пос. 


Mark 5:33 ti es-himi Î عل‎ ëta s erhoti ouoh à s estherter es ёті ë ہام‎ ët à f shwpi emmo s à s i ouoh à s 
hit s ë ekhryi kharat f ouoh à s ge ti methmyi tyr s naf ٠ 


Mark 5:33 کُلَّهُ‎ 85 А] لَهَا 553 وَقَالَنْ‎ а Lo АМА الْمَرْأَةُ قَجَاءَتْ وهي خَائِقَةٌ وَمُرْتَعَدَةٌ‎ ШУ, 


علامة /єто/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن ء و » ف /56/ امرآة /єс-р1ш/‏ أناء ال » مؤنث /†/ 5:33 Mark‏ 
علامة المضارع الدال /»/ з‏ للجمل /оүор/‏ يخاف » يخشي» يتحير /gpool/‏ هي // الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد 
۷/ هي ‹ حال /єс/‏ يرتجف » يرتعش ‹ يخاف /م٤معوعءع/‏ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ على الحقیقة ء علامة الماضي البسيط 
يكون » يسكن » ‹ يقيم ‹ يحدث ¿ /00111/ هو /д/‏ علامة الماضي /а/‏ الذي ç‏ التي /ет/‏ ذاك /фн/‏ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ يعلم 
ضمير فاعل بمعنی /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ ا . هي /ء/ نفس //uuo/‏ يحصل 
/ أداة للدلالة على الظرف /6/ هي /с/‏ يلقي » يطرح /21/ هي /c/‏ علامة الماضي /0/, з‏ للجمل /отор/‏ يأتي /1/ هي 
علامة /0/ з‏ » للجمل /отор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ تحت تصرف » تحت إدارة /зарол/‏ في ‹ أسفل Ѓэрни‏ 
قبل مقول القول بمعني أن » لكن » » لكي » /عہ// ضمير فاعل بمعنى هي ل/ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
. له » کان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / هي /тнр/Ш</с/‏ صدق ؛ بر /ugeuHU‏ أناء ال /1/ بعد أفعال النداء 


Mark 5:34 `neoq бє леход пес xg 1م505‎ 1811021 16011102 UL ٣۳۵۶٣۶٢ SEN оүрїрнин отог OTL 
EYOYXOL `=Волоа теросігё. 


Mark 5:34 gneoq бє rex а q пос XE то шері лє 11021 лет а q поди рашен SEN OY 2LPHNH отор шол 
EY отхол =Волоа тє расіхё . 


Mark 5:34 enthof de рер а f nas ge ta sheri ре nahti pet à f nahmi mashene khen ou hiryny оџоћ shwpi 
eu 011531 ëbolha te mastigx . 


Mark 5:34 йз بسّلام وَكُونِي صَّحِيحَة مِنْ‎ АЗ) ТАБ S إيمائكِ‎ АЗИ Ú لَهَا:‎ О, 
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/0/ يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و »ف /ع5/ هو › إماء بل › لکن Mark 5:34 / /gneoq/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لعي ç‏ بعد أفعال النداء /ع»// لها ‹ هي كانت > ماضي ناقص /нос/‏ اهو /q/‏ علامة الماضي 
هو /q/‏ علامة الماضي /0/ الذي /лєт/‏ // يؤمن ‹ إيمان /пар1/‏ يكون /дє/‏ / بنات » بنت дери‏ / أداة ملكية /то/‏ 

أداة /оү/‏ / حرف جر ء في » من » بواسطة » على /sgn/‏ / أذهب ٠‏ أمضي /6 080٥م‏ / يشفي ؛ يخلص » ينجي › поо‏ 
خلاص + /٥۲×0۷‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل › حال /۲ع/ یکون 1000ی / و ؛ للجمل /оүор/‏ سلام /0۲م1ع/ تنكير 
. داء ء مرض ٠‏ ضربة سوط /1«5ع0|/ تكون » ال » للمؤنث /тЕ/‏ عن » من /20۔(60ء/ / نجاة ء سلامة ء صحیح ء معاف 


Mark 5:35 `gT eqcaxl 071 га лїөрүнсүнагогос لالع‎ `инос x€ `@ текшер рот ٥086 оү "۱۰۱۹٦ 
`umapsqTFcBo. 


Mark 5:35 ëf eq caxı a Y і 2a лї арун CYNOXOXOC EY хо مییر'‎ c XE à тєк шері рот 8688 оү ؟‎ ёк Təucu ` 
rı 80ء۶۶ ۰۶م‎ . 


Mark 5:35 ёй ef sagi à u i ha pi arshy sunagwgos eu gw emmo s ре à tek sheri mou ethbe ou ° ëk tikhisi 
em pi reftiesbw . 


Mark 5:35 3 БАЙ Са لِمَاذًا‎ йл ЭЙ, رئيس الْعَجْمَع قائلينَ:‎ ЛЗ جَاءُوا مِنْ‎ Д6 за у 


علامة المضارع الدال /»/ يتكلم ‹ كلام /coxU‏ صيغة الحال €¿ ضمير مذكر غائب ء هو /gq/‏ / ثم» بعد ذلك /[۵// 5:35 Mark‏ 
أداة تعريف /1/ إلي » نحو ء تجاه /20/ يأتي ء يجئ » يحضر /1/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
/x@/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل ؛ حال елә /СҮПО Хх ХОС/ алһа /вҮ/‏ » رئيس /арун/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
علامة المضارع الدال على /ه/قبل مقول القول بمعني أن ‹ لکن » لكي » بعد أفعال النداء /٭// هاء هي /ء/ نفس /وبردم'// Оза‏ 
لأجل » لسبب + /ع8وع / يموت » موت /доү/‏ بنات ‹ بنت шери‏ / ملكك ‹ لك /тєк/‏ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان Ц‏ يتعب » تعب e‏ يمرض ؛ يكد елси‏ أنت /ёк/‏ ما ؟ /оү/‏ لماذا » ما 

. معلم /peqfecBo/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال Гл‏ ومكان ‹ حرف جر 


Mark 5:36 1нсос бв ' 8700101 لإع‎ ` ETICOXL ۰“ ۱۷۰۴۵۸ص‎ ‘цио 1:۰00 `плїөрүнсүнагогос хе `нлєрєрго1ї 
поноћ 1021. 


Mark 5:36 1нсоүс бє eta 0] сотёр ê лї сахі єт OY хо ‘рро д TEX а ҷ `р лї арун стпахохос XE єрлер 
єргої ponon 58021 . 


Mark 5:36 Iysous de ëta f swtem ë pi sagi 6] ou gw emmo f peg à f em pi 215177 511112815505 ge emper 
erhoti monon nahti . 


Mark 5:36 Ый آمِنْ‎ Съ الْمَجْمَع: «لا‎ ыі) فقا‎ АЙ АА) 4531 УШ .مع‎ 


علامة الماضي السابق /0ع/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أما ء لکن ‹ و ف /ع8/ يسوع Mark 5:36 / Лнсоүс/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + ال /70/ حرف جر ‏ ل» علامة المفعول /ë/‏ یسمع /درع+01»ء/ / هو /q/‏ لغیرہ ء الذي کان قد 
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ضمير فاعل /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / هو /q/‏ نفس /مررر'/ /xo/ d sa‏ هم /оү/‏ الذي /ет/‏ يتكلم » كلام /соух\/‏ 
قبل مقول القول /ع»// مجمع /cYnaxexoc/‏ بدء » رئيس /GpyXH/‏ ال 7۷/ أداة مفعول و إضافة /ر'/ أو مفعول بمعني هو 
يخاف ‹ يخشي» يتحير /201مج/ ليس ء نفي الماضي التام » لا ء لم leurep/‏ / بمعني أن لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

. يؤمن » أمن /7021/ /فقط ؛ озь з‏ ‹ وحيدا /uonon/‏ 


Mark 5:37 отог `рледуа ۸م'‎ nepaq єчнойцу `ncoq `sBHÀ `єлтєтрос пёр ۱0٠۰560 NEU 100111112 `zcon 
`цекоВос. 


Mark 5:37 отоо eure q Ko 2۸ء‎ перо gq році `n со q 8۸ ë лєтрос пёр ۱٦٠٢800 нєн 1٥0101۰۰۱١ CON 
(101:00. 


Mark 5:37 ouoh empe f ka ehli nemaf ef moshi en sw f ëbyl ë Petros nem lakwbos nem Iwannys ер son 
en lakwbos . 


{ ө мш от 


Mark 5:37 C أَخَا‎ ба эу إلا برس وَيَعْقُوب‎ АА أحداً‎ @% Дэ, 


شئ ماء /1(جع/ يترك » يدع ء يغفر ء يضع /Ko/‏ هو /ن/ لم ء أداة نفي الماضي з / /gumg/‏ للجمل Mark 5:37 /отор/‏ 
علامة ء تعليل » /`n/‏ يمشي ء يسير Oa мс‏ يوافق » يناسب » رحلة ç‏ مسيرة /ДОЦД/‏ هو » حال /0ع/ معه /терад/‏ / شخص ما 
У)‏ سوى + /600ع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /»/ ناحية ء صوب » تجاه /с@/‏ مصدر » مفعول ء إضافة ء حرف جر 
ЛакоВос/‏ / / حرف عطف للكلمات ‹ و /ngu/‏ / بطرس /дєтрос/‏ / أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /ë/‏ ماعدا » ما خلا 
علامة » /con/ ¿Í /`n/‏ أداة تعريف ¿ مفرد مذكر » ال /7'/ / يوحنا AGonnHc/‏ حرف عطف CLAKU‏ و /لإع8/, / يعقوب 

. يعقوب /ع101000/ /تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر 


Mark 5:38 отоо ×٠" E THI ` 111007111050010 отоо 011037 ` 0007م8‎ sgY`uJespeop отоо ٣٤ما‎ 2 
єү`щАнАоү`1 `HOYHHUU. 


Mark 5:38 отог q Y i Š `% Ht ' TL орун сунахохос отоо о ү NOY لاع 0007م‎ єшөєрөор отор الام لاع‎ 
отоо EY SUJÀHÀ оті `N OY ин]. 


Mark 5:38 ouoh à u ië ep yi em pi аг$һу sunagwgos ouoh а u nau ërwou eu eshtherthwr ouoh eu rimi 
ouoh eu eshlyl ош en ou mysh . 


Mark 5:38 گثیراً‎ буу о ња الْعَجْمَع وَرَأَى‎ ый) ан ¿Usa 


/[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 5:38 /оүор/‏ 

علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة ‹ ظرف زمان ومكان » حرف جر /0"/ بيت /HV‏ ال `л/‏ إلى /ё/‏ يأتي » يجئ ء يحضر 

Ги أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » ال‎ / /урун/ بدء » رئيس / رأس‎ /cYynoxoxoc/ مجمع‎ /oYo2/ و » للجمل‎ /a/ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة > علامة الماضي البسيط‎ /ү/ ضمير غائب جمع هم‎ ,/107/ ٠» ينظر » یری‎ /ероот/ 

هم ‹ أداة š S‏ وحرف الجر ل ؛ حال /вү/‏ و للجمل /оүор/‏ هياج ‹ جلبة ‹ ضجیج /suJespeop/‏ هم /  /вү‏ إليهم › بينهم 
علامة ء تعليل ء раа‏ مفعول + /`n/‏ / واحدة / يولول /ЕШАНА. /оті/‏ هم з /вү/‏ للجمل /oroo2/‏ يبكي ؛ بکاء Грци‏ 
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. كثير » غزير ء جمع » حشد ç‏ سندان /uHuJ/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 5:39 отор ' 0071م‎ 7850111 71276060] поо xg geBg оү тєтєн штєреор отоо тєтєпрїш ‘UT CHOY ‘NXE 
Толот 0۸7۸0 acENKOT. 


Mark 5:39 отор eta q 1 ё эоүн rex о q `поот хє عوج‎ оү тетеп EUJTEPpeMP отоо TETEN руи EWTE с рот 
‘тхе 1 لامقة‎ ۸۸0 a c ENKOT . 


Mark 5:39 ouoh ёѓа f i ё khoun рер à f enwou ge ethbe ou teten eshterthwr ouoh teten rimi empe s mou 
enge ti àlou Alla à s enkot . 


Mark 5:39 4235 <i Хы! ١ مُت‎ д وَقَالَ : «لِمَاذًا تضجُونَ وَتَبْكُونَ؟‎ 05%, 


إلى ء أداة ء /ё/‏ يأتي » يجئ /1/ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /вта/‏ و » للجمل Mark 5:39 /ovo2/‏ 
قبل مقول /ع»// لهم ء نحوهم /000۷'/ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / داخل /зоүң/‏ للدلالة على ظرف المكان 
ملككن ‹ أنتم /тєтєп/‏ لماذا /оү/‏ / لأجل ء لسبب ء لماذا ء ما /ع8وع/ القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 

ملككن » أنتم //ТЕТЕП/‏ و » للجمل /оүор/‏ ينزعج ؛ يضرب » يتقلقل » يهتاج » يرعب ‹ «чём‏ يصرع /вшщтврөөр/‏ 

علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل Гтхе/‏ / يموت /доҮ/‏ هي /c/‏ لا ء ليس » نفي الماضي التام  /вцдє/‏ يبكي ‹ بكاء Гру‏ 
/c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /о/‏ ولكن « بل /.020 / صبية /алоү/‏ ال ul.‏ الفعل 

. يرقد » يضطجع /snkot/‏ ضمير فاعل بمعنى هي 


Mark 5:40 отоо norcoBu`unoq лє `neoq 58 ' 8500121 0م711‎ "۰8۸ ос`оћ перо `u`puor ‘nT 0707 нєн 
۲80۸۷ мєр ۱٤٥۸٤١٣۷۰٣ отог 1١٠:0۸ ' 530111 `єлїнө@ ' عم:10اع‎ Голот XH `uuoq. 


Mark 5:40 отор пат соВі ‘цио q тє 876000 58 ۱ء‎ д 21 `л م2‎ q sBoÀ a q OAL нєн `р `@ tor `n T 370 
пёр тес пат пёр нө пєрос отор а q لاع[‎ од ë 50111 ёли ра ۸۵ء‎ Т ало KH ‘цио q 


Mark 5:40 ouoh nau swbi emmo f pe enthof de ëta f hi ер tyr f êbol а f wli nemaf ет ерһ iwt еп ti àlou 
nem tes mau nem nyeth nemaf ouoh à f shen af ë khoun ë pi ma ёпаге ti 31011 ky emmo f 


Mark 5:40 كَانَتِ )2 مُضْطْججعَةً‎ а, وَدَخَلَ‎ Ал бый у als الصّبيّة‎ Ч فَخْرَج الْجَمِيعَ وَأَحَدَ‎ 3 l ak 1 Алый 


يضحك ç‏ يستهزئ ء يلعب ‹ يشمت /coBU‏ يري ¿ هم کانوا ‹ علامة الماضي التام /moy/‏ / و » للجمل Mark 5:40 /оүтор/‏ 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف /ع8/ هوء إماء بل » لكن /емөод/‏ / يكون /mg/‏ / هو // نفس /ملرلا'/ 
/тнр/‏ /أداة تعريف »> مفرد مذکر ‏ ال ("/ / يلقي » يرمي » يضع Гои‏ هو /д/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ета/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ نحو ‹ تجاه /ЕВОЛ/‏ ضمير Јела‏ أو مفعول بمعني هو /0/ كل 
أداة إضافة /`u/‏ معه ера‏ / يسع » يشتمل ء يحمل » يرفع ينتزع » يأسر » يفهم JG) U‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
علامة ء تعليل улаа ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /"'/ /أب Доут/‏ أداة а аз‏ مفرد مذكر » ال Гф/‏ / 
حرف عطف للكلمات ‹ /ngu/ э‏ / أم /цоу/‏ ملكها /zgc/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / صبية /айоү/‏ ال» أنا /1/ 

/nHge/ التي ‹ الذي‎ / /нерод/ аа /oYo2/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل‎ /д/ 
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حرف جر ؛ /6/ داخل /:50/ إلى ء أداة للدلالة على ظرف المكان ۰ /ë/‏ هو /oq/‏ يذهب /ززعني/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
صبية /Айоү/‏ ال ؛ أنا /1/ الذي کان /enape/‏ مكان لمن / اداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال ¿J /лт/‏ علامة المفعول 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ نفس o/‏ 0ں '/ کائن ء موضوع » متروك /кн/‏ 


Mark 5:41 отор eraq aon ۰۳۰۰۳۴ ۰٣۲۱۸۱۴ ۲٥۷۰۶06 NOC xg 507:16 0 коти `єтє QOL TE XE FT 0707 &їхєро 
1000۷71. 


Mark 5:41 отоо eta q орот `n єт XIX `n T ۷م۸۸‎ лех а д пос XE толлөо коти ETE фол TE XE T 42۸0۴ اع‎ 
хєро 0017۰. 


Mark 5:41 ouoh ëta f àmoni en et gig en ti àlou рер à f nas ge Talitha koumi ëte рћа pe ge ti 31011 ei 
gero twouni . 


Mark 5:41 قُومِي‎ Ойча а Ú تَفْسِيرُة:‎ 65%) «шей الصّبيّة وَقَالَ لَهَا: «طَلِينًا‎ хы аА). 


يمسك ء يقبض » يتسلط + /ацони/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ¿ الذي کان قد /ета/‏ و للجمل Mark 5:41 /ото?/‏ 
/يد /хүх/‏ ال /вт/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /۸/ / يمتلك ء يستحوز › يحافظ 
/0/ يقول /дєх/‏ / صبية /۷م۵(۸/ ال » أنا /]/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر ГИ‏ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xe/‏ لهاء هي كانت » ماضي ناقص /nac/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي » بعد /ع<// يكون /ع2/ / هذا /род/‏ / الذي /عجع/ / يا طاليثا قومي /тоддө@ Koy‏ 

. قومي /x@oYnU‏ يقول ل /xgpo/‏ أناء حال /ع/ صبية /3307/ ال » أنا /1/ أفعال النداء 


Mark 5:42 отор catotc actonc `nxg Голот отог acuougu nocəgn 12 гар `прорлі TE отоо NOYEP 01101 
сатотоү TE SEN 011111 `N .1م01‎ 


Mark 5:42 отор сотот со c TON с `‘нхе T 37007 ото? оа с пой пос SEN рет-еспа хор `ñ рорлі ле отоо 
пот єрєшуфнр1 сотот OY TE SEN от мї NE єщфнр1. 


Мак 5:42 ouoh satot s а s ур s enge ti àlou ouoh à s moshi nas khen met-esnau раг en готрі ре ouoh 
nau ereshphyri satot ou pe khen ou nishti ne eshphyri . 


Mark 5:42 عَظيماً‎ бы فَبْھنُوا‎ А, 5 уде ¿SS گانّت ابْنَةَ‎ ШУ وَمَشَتْ‎ АЛАЙ قامَتِ‎ а уй, 


// علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ هي /с/‏ حالا /сатот/‏ و ؛ للجمل Mark 5:42 /оүтор/‏ 
Аа /отор/‏ /+3307/ ال » أنا /H‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe/‏ /هي /c/‏ يقوم /000/ мама‏ فاعل بمعنى هي 
يمشي € يسير + маа /ЦОШД/‏ فاعل بمعنى هي /с/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل 
حرف جر » في » من ء بواسطة ‹ على /əgn/‏ / لھا ء هي كانت » ماضي ناقص /ع80/, / يرحل » يوافق » يناسب ء رحلة » مسيرة 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان Гм‏ / لان > حقا ء في الواقع /xap/‏ / اثني عشرة /ugr-gcnay/‏ 
يري ء هم كانوا » علامة الماضي التام /00۷/ / و » للجمل /оүор/‏ یکون /٤8/‏ / سنة /71ا|0م/ ومكان ‹ حرف جر 

/ حرف جر » في » من » بواسطة ‹ على /«رعو/, / يكون /ع7/ / هم /оү/‏ حالا /сатот/‏ يتعجب ‹ يندهش /єрєшщфнр1/‏ 
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تعجب ء دهشة ء أصدقاء »> عجيب » مدهش ¿O S /єщфнр1/ ç‏ کان /ng/‏ / عظیم /nuugT/‏ / أداة تنكير > ماء ماذا /оү/‏ 


Mark 6:1 отог `єтос1 `gBoÀ ‘uuay اذہ‎ `єзоүп ' عجعج‎ 8011 отог атой `ncoc| ‘NXE NE{UOOHTHC. 
Mark 6:1 ото? eta q i 8807 `инаүт a q 1 ê gorn ë тед Bakı oYo2 а Y ной) `n cO q ' ع6‎ мед роаөнтнс. 
Mark 6:1 ouoh ëta f i ë¿bol emmau à f i 6 khoun ë tef baki ouoh à u moshi en sw f enge nef mathytys . 
Mark 6:1 55495 425 405) مِنْ هُنَاكَ وَجَاءَ‎ Z 253, 


نحو + //(800/ / يأتي » يجئ / Л‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و ؛ للجمل Mark 6:1 /отор/‏ 
ضمير فاعل أو /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ هناك » في ذلك الموضع `ннаү/‏ تجاه 
أداة ملكية ء ملكه /тєд/‏ إلى /8/ / داخل /0۷0و/ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان » /8/ يأتي » يجئ /1/ مفعول بمعني هو 

ضمير غائب جمع /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل /oYoo/‏ مدينة ‹ بلدة /Ваки‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر Г‏ يمشي ء يسير » يرحل » يوافق » يناسب » رحلة ç‏ مسيرة /1آ10|/ هم 
يخصونه  /ngq/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx%e/‏ /ضمير Јела‏ أو مفعول بمعني هو // ناحية ء صوب ‹ تجاه /هء/ 
. تلاميذ /цаөнтнс/‏ / ضمير ملكية جمع 


Mark 6:2 отор `втечдиўоль ع متاح مع 00 0208850011 ع1‎ `nT`cBo بعد‎ їсупогогн отор oYuHuJ OYCOTEL 
паү&р`шуфнр1 EYXO `пцос x€ `єт@ фол XEL NOL 60011 отоо оү TE 5010001 O `STOYTHLIC `ифол NEU 11011870 
`рлолрнї grugor `2Волоттєп ٣:۴۴۰ 


Mark 6:2 ото? єт a q шола ‘inxs оү caBBarton a q єргнтс `n ТесВо зєн T слахохн oYo2 OY рну о у 
COTEU пот EPEUQHPL EY хо ' هلإلا‎ c XE ETO фол хер пол 90011 ؟‎ ото? OY ؟‎ TE тол соф1@ ETO Y тніс `р фол 
пёр нол KE хон ` U пол pHÎ єт шол sBoÀLorrcgn пес xt> . 


Mark 6:2 ouoh ët à f shwpi enge ou sabbaton à f erhyts en tiesbw khen ti sinagwgy ouoh ou mysh à u 
swtem nau ereshphyri eu gw emmo s ge ëta phai gem nai ћуп ؟‎ ouoh ou ؟‎ te tai sophia ëta u tyi s em 
phai nem nai ke gom em pai гуй et shop ëbolhiten nef gig . 


Mark 6:2 قائلينَ: «مِنْ أَيْنَ لِهَدَا هذه؟ وَمَا هذه الحكمة تي أ غطيّث لَهُ‎ | умы لمَجْمَع. وَكَثِيرُونَ )3 سَمِعُوا‎ А\ في‎ д!) С كَانَ‎ А); 
Б QL حَنَّى تَجْرِي عَلَى يَديْهِ قُوَاتْ‎ 


يكون ء يسكن ء يقيم ء يحدث ‹ يحصل Лоли‏ هو // علامة الماضي /0/ الذي › التي /єт/‏ و » للجمل Mark 6:2 /оүор/‏ 
علامة المضارع الدال /@/ سبت /coBBoron/‏ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /ا0/علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гүхє/‏ / 
علامة » /۸/ / يبدأ ء يستهل ‹ يتقدم /єррнтс/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 

حرف جر ء في › من +“ /sgn/‏ / يعلم » يدرس /TgcBo/‏ تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
كثير + /цнщ/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / و للجمل /0:02/ مجتمع ç‏ مجمع /смохохн/‏ ال /1/ بواسطة » على 
/сотєр/‏ / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحفیقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ غزير > جمع ء حشد ء سندان 
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هم ء أداة نكرة وحرف الجر /gy/ “<J‏ يتعجب ‹ يندهش /ерешфнри‏ يري > هم كانوا ء علامة الماضي التام /наү/‏ / يسمع 
علامة /ето/‏ قبل مقول القول بمعني أن » С‏ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هاء هي /c/‏ نفس /مدرم'// يقول /ه»/ حال 
/те/‏ ما؟ /оү/‏ و ‹ /отор/ Је]‏ أين ؟ /өоп/‏ هؤلاء /101/ / يجد /хєн/‏ هذا /1وم/ /الماضي السابق لغيره ¿ الذي كان قد 
هي /c/‏ يعطي /xHV‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ¿ الذي كان قد /єто/‏ حكمة /соф1й/‏ / هذه /0]/ تكون ء ال ء للمؤنث 
أداة /u/ АУ‏ قوة /xou/‏ أيضا /ع»/ هؤلاء /nGV‏ /حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / هذا /pou‏ أداة مفعول و إضافة Гр‏ 
قبضة اليد + /707/ أداة تعريف e‏ مفرد مؤنث ٠‏ ال » ضمير وصل » التي /ет/‏ حال //рн1/‏ / هذا /:وم / على المفعول والإضافة 
/1/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ بواسطة ‹ على يد /sBoA)ovucgn/‏ / مشط الرجل » نوبطشية ء كائن » مقيم ç‏ يشتري 

بد 

Mark 6:3 ин фол оп TE лошу 1م7111‎ `пцерт`@ отор `лсоп ' 1101080 мєр 1011 пёр 10760: NEL ۷ 
ото? NE{CONL NOY2O UNAL 200011 OYO2 патер`скомбоћб=сөє `пэнтд. 


Mark 6:3 ин фол aN TE лї ору `л 1م1011‎ ` U HOp10 отог ‘л con `n iakoBoc пёр 1осн пер 101601 c NEU 
تل‎ отоо мє сот NOY 20:٥1٥ гаро ñ отог пат єрескопдолћлбесөє SHƏHT ۹ 


Mark 6:3 ту phai ап ре рі атѕће ер shyri ет Мапа ouoh ер son еп Іакубоѕ пет Iwsy пет louda s 
пет Simwn ouoh nef swni nau haemnai һаго п ouoh nau ereskandalizesthe enkhyt f 


Mark 6:3 به‎ дэй عِنْدَنَا؟» فَكَانُوا‎ Цеа АЎ УА] وَسِمْعَانَ؟ أَوَلَیْسَتْ‎ 15 з ابْنَ مَرْيَمَ وَأَخَا يَغْقُوبَ وَيُوسِي‎ ДЪ зА هڏا‎ OM 


/ نجار /ع0/ أداة تعريف АДе‏ للمفرد المذکر بمعني ‹ ال 7۷/ يكون /ع,/ / /ол/ У‏ هذا Mark 6:3 /Лин/ і ‹ Ја /pov‏ 
وء /ovo2/‏ مارياء مريم /цор1й/‏ / أداة مفعول و إضافة /u/‏ أولاد ء ابن лунри‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /۸/ 
ЛакоВос/‏ /علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر /con/ ¿Í /`n/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /2'/ / للجمل 
/ngu/‏ / يهوذا /عيهوذا Доүбо/‏ / حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يوسي Досн/‏ حرف عطف للكلمات » و /мер/‏ / يعقوب 
/noy/‏ /أخت /:رمء/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ و » للجمل /02+:0/ سمعان /суцоп/‏ حرف عطف للكلمات » و 
(/nov/‏ / و ؛ لاجمل /ovo2/‏ نحن // نحو إلى /0م20/ ها هناء من هنا /101:لإع,20/ يري » هم كانوا ء علامة الماضي التام 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /0/ من »في » ب؛ /SnƏHT/‏ / يعثر /عهوعع105071ع8م2/ يري » هم كانوا ء علامة الماضي التام 
هو 


Mark 6:4 отор 00960 `uttoc NOOY ‘NXE 1нсос XE ‘поп ‘`лрофнтнс ۰:7۳۵ `£BHÀ зен тесВокт NEL 
1٥0۷۲۲١٥۸1۰۷ NEU 11801 


Mark 6:4 ото? под хо `upo c `ñ оот ‘NXE tHcoYc XE `нноп ғлрофнтнс єч шнш eBHÀ Sen Teq Вок ×۰ 
тед CYNXENIÛ NEM 1680 HL. 


Mark 6:4 ouoh naf gw emmo s еп wou enge Iysous ge emmon eprophytys ef shysh ëbyl khen tef baki 
nem tef sungenià пет pef yi . 


Mark 6:4 43% وَفِي‎ 236 Ж уйу А5 في‎ УДА لَهُمْ يَمُوعٌ: «لَيْسَ 25 بلا‎ ОЙУ, 
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۸ /هاء هي /С/‏ نفس ٣٥/٥‏ '/ / يقول /х@/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /800/ / و للجمل Mark 6:4 /отор/‏ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل / ФА / Гахе‏ / 0ه / علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/ ليس ¿ لا ء كلا ^дцоп/‏ / قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// يسوع AHcoYc/‏ / الفعل 

مهان ء محتقر ç‏ مسحوق ç‏ مبعثر » معتدل ç‏ ممهد ؛ /UJHUJ/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ‹ هو /gq/‏ / نبي /єтрофнтнс/‏ 
/ مدينة ء بلدة /Ваки/‏ ملكه /xgq/‏ حرف جر » في ç‏ من ء بواسطة ‹ على У) / /əgn/‏ ء سوى ء ماعدا ء ما خلا /sBHA/‏ متوافق 
بيت + /HU‏ ملكه /дєц/‏ / حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / أقرباء /сүхєгїй/‏ ملكه /тєц/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ 
. مسكن ء خباء » خيمة 


Mark 6:5 ото? `рлесфшхеєрхор ` рро `g``upt отуде ov `‘пхор "۰8۸ ‘готин ۰۱۳۵۶771 ۳۴ء"‎ 
21000۲ одерфаэрі `=роох. 


Мак 6:5 ото? ereq єшхёрхоџ `Huqy ë ipt отде оті `ñ хор 60۸ ё оү рну `N pequJOnu ё а д ко XIX 
2100 оү 0 q єрф@эр1 єроот . 


Mark 6:5 ouoh empef esheemgom emmau её ігі oude ош en gom ëbyl ë ou туѕћ еп refshwni ë à f Ка 
gig higw ou à f erphakhri ërwou . 


Маш 6:5 Ф028 عَلى مَرْصى قلیلین‎ SS أنه وَضَع‎ 56 Быу 5 يقر أن يَصْتع هناك وَل‎ Ду 


Mark 6:5 /оүор/ للجمل‎ 5 / /ерлед/ هو لم ‹ ماضي تام‎ /ешхерхор/ يتقوى » يتشجع ء يستطيع ء یتمکن‎ /`uuqy/ 
هناك » في ذلك الموضع‎ /ë/ واحدة /[0۷/ ولا /ع0:78/ يصنع : يفعل » يجري /1م1/ أن‎ / /n/ + علامة ء تعلیل ء مصدر‎ 
/ربه0</ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ š š /ЕВНА/ ماعدا ء ما خلا‎ с إلا ء سوی‎ /ë/ أداة مفعول و إضافة‎ 

علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان n/‏ / / كثير + غزير ء جمع » حشد ‹ سندان /инщ/‏ أداة تنكير /оү/‏ / 
/оү/‏ / علي /рух®/‏ يد /хүх/‏ يضع /ко/‏ هو /ن/ علامة الماضي /0/ أن /ë/‏ مريض /рєцщю/‏ ومكان ‹ حرف جر 
يشفي /ерфазри‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ أداة تنکیر 
. إليهم » بينهم /gspooY/‏ 


Mark 6:6 отор 1م021 مع نه‎ seBs тотџетаепаотї отог пасдротщт ‘пп и `єтє `ц`лко1 eq ' .8۰ء‎ 
Mark 6:6 ото? a q єрєщФфнр1 seBzg Tor иє&т@өн@гр® отоо мод HOYT `n т Тш єтє ' لز‎ `л кої نع‎ TecBo . 


Mark 6:6 ouoh à f ereshphyri ethbe tou metathnahti ouoh naf mousht en ni timi ëte em ер kwti ef 
tiesbw . 


Mark 6:6 25: Ай ¿I Са Мыз عَدَم إِيمَانِهم. وَصَارَ‎ ба Саўа5У, 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي Pasal‏ /0/ و » للجمل Mark 6:6 /отор/‏ 
80610217 أداة ملكية جمع » ملكهم aY /тоү/‏ لسبب » لماذا » ما /ع8وع/ يتعجب ‹ يندهش /SpSUJOHpU‏ بمعني هو 
علامة » /8'/ / يفحص ہ يطوف » یجول /доүцут/‏ له ء كان هو » ماضي ناقص /пац/‏ / و ؛ للجمل /оүор/‏ عدم إيمان 
الذي /єтє/‏ / قرية » عزبة » مزرعة /0]/ ال ء جمع /811// تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
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صيغة الحال » /eq/‏ / يحيط ¿ يلف » يدور » يطلب » يسأل ء يبحث » دوران ç‏ إستدارة » دائرة /к@1/‏ / ال `x‏ / أداة إضافة Гр‏ 
. يعلم /TecBo/‏ ضمير Жїл‏ غائب » هو 


Mark 6:7 ото? ×مںہہ‎ `єлї12 ото? م008‎ 212 `поторлот `n2 2 отоо 12[11[1م00]18‎ NOOY `gx8gn NUTNEY UO 
٦7 ۱۷010000. 


Mark 6:7 ото? a q uoYT ë îı иєт-єснаү отог а q &ргнтс N оторт OY `ñ єсн@ү ء۱۷٣۰‎ отог а q T ёро 
00007 EXEN т ЛНЄҮ ҢӨ `n аксаөартоп. 


Mark 6:7 ouoh à f mouti ë pi met-esnau ouoh а f erhyts еп ouorp ou еп esnau esnau ouoh à f ti ershishi 
enwou ëgen ni pneuma en àkatharton . 


Mark 6:7 А2 عَلَى الأَرْوَاح‎ ШО وَأَعْطَاهُمْ‎ С! б) др ss), عَشَرَ‎ БУ! وَدَعَا‎ 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل Mark 6:7 /отор/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر /л/‏ حرف جر ؛ ل٠‏ علامة المفعول /ë/‏ يدعى ء یسمی ء ينادي ء يصيح /ноү1/‏ بمعني هو 

/д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /оүор/‏ اثني عشر /ugr-schOY/‏ بمعني ء ال 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان Гм‏ / يبدأ » يستهل » يتقدم /вргнтс/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة /`n/‏ / / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ يرسل » يوفد » یبعث /оторл/‏ ومكان ‹ حرف جر 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /0/ و ‹ للجمل /0702/ /gcnoy/ сай!‏ اثنين /۵۲٠ءع/‏ ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
يقدر ء يستطيع + /gpujugU‏ أناء ال ء يعطي ء يمنح » يحارب /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي البسيط 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول + /1ز'/ روح //mngyuo/‏ ال /mV‏ على //ЄХЄП/‏ لهم : نحوهم /0000۷'/ / قدرة ء سلطان 
. نجس /501م31060/ إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر 


Mark 6:8 отор 0020112 لاع‎ ноот `=` терел ' .۸ع‎ пероот 21 ‘Фрол لها ` 00001" لامع ' ۱۵۳۸ء"‎ 01700 076 MIK 
01768 лнра оүд& гоџт 5811 NETENUOXS. 


Mark 6:8 отор a q 2onəgn ‘поо ë єщтєц £A ۵۸ء‎ пєнФоү 21 `0 HOLT EBHA ë оү єщбот ‘uuayaTt ] 8 
@1к 0٥۷۹۶ лнра 0168 горт SEN NETEN ҢОХЭ. 


Mark 6:8 ouoh à f honhen enwou ë eshtem el ehli nemwou hi طمہ‎ туі ёЬу1 ë ou eshbwt emmauat f 
oude wik oude pyra oude homt khen neten mogkh . 


وَأَوْصَاهُمْ С)‏ لآ يَحْمِلُوا شَيْئاً للطّريق غَيْرَ عصاً Lš‏ لآ مِزوَداً Уу‏ خُبْزاً ولا نحَاساً في الْمِلْطقَة 6:8 Mark‏ 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /a/‏ و ‹ للجمل Mark 6:8 /отор/‏ 
يحمل + /(ع/ حتى لا //guyrgu/ al,‏ حتى /ë/‏ لهم : نحوهم /'100٠/‏ / يأمر » يوصي ٠‏ أمر » وصية /2011281/ بمعني هو 
في » ء يلقي » > يضع » يسجد » يخر ‹ ناحية » یدوس c‏ يسحق ؛ /21/ معهم ‹ لهم /пєрФОҮ/‏ / شئ ماء شخص ما ۷ع/ يرفع 
أداة مفعول و /ë/‏ إلاء سوى с‏ ماعدا ء ما خلا /еВНА/‏ طريق /uouv/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال `ф/‏ / يلقي » يرمي 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ وحيد /7 ۲۵ / عصا ء عكاز ء صولجان /єщВот/‏ أداة تنكير /оү/‏ / إضافة 
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حرف /لزع5و/ / نحاس /oour/‏ ولا /оүбє/‏ / حقيبة ‹ كيس /лнро/‏ ولا /ع078/ / خبز /oYóg/ Уз /ок/‏ / 
. منطقة ء حزام ‹ قايش /uoxəs/‏ ملككم /єТЕП/‏ /جر ؛ في ç‏ من » بواسطة ‹ على 


Mark 6:9 0230 `єрє 20208001011 tot `єретєн өнноү отоо ' 1م176‎ `шөнп 21 21 eHNOY. 
Mark 6:9 عمع ہ0۸۸‎ ган 206071011 tot єр@тєнөнпоү отоо рлер 1816111 спат? 21 6111017 . 
Mark 6:9 alla ère һап sandalion toi ëratenthynou ouoh emper tieshthyn esnauti hi thynou . 
Mark 6:9 تَوْبَيْنِ‎ 1 3 Уу Ju يَكُونُوا مَشْدُودِينَ‎ 0, 


/۷/ صندل /conëoQuon/‏ أداة تنكير جمع /ооп/‏ علامة الترجي ‹ أنت » حال /عمع/ ولكن ‹ بل /330/ 6:9 Mark‏ 

ليس » نفي الماضي /ерлер/‏ / و ؛ للجمل /оүор/‏ على قدمكم /ЕрОЛЕПНӨНПОҮ/‏ جزء » نصيب » حظ » معطي » ممنوح 
أنتم ‹ /өнпоҮ/‏ / في » يلقي c‏ یضع ء يسجد 6 يخر /21/ أثنتان » عدد مؤنث /scnayl/‏ يلبس ثوب /#gujeHn/‏ التام » لا ء لم 
. ضمير مفعول / أنتم » ضمیر المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 


Mark 6:10 отог подхо `utoc NOOY XE مہہ‎ `=єтетепноце 850711 "2۷۶ ` لزلا‎ 001 OTL `HHOY UJOTSTSH`l 
`gBoÀ `uuqy. 


Mark 6:10 отор под хо مبر'‎ с "٣0۷-٥ XE лї ро ë тетеп па ше ë SoYH Š оү Ht ‘цио q Шол ‘риот ща 
тетеп і 2800. `uuoy. 


Mark 6:10 ouoh naf gw emmo s enwou ge pi ma ë teten па she ë khoun ë ou yi emmo f shwpi emmau 
sha teten і ë¿bol emmau . 


Mark 6:10 هْنَاكَ‎ 54155545, Да فيه‎ 1 23 о ДЇдз us لَهُمْ:‎ 085, 


Mark 6:10 /оүор/ نفس /ورررر '/ / يقول /ھ»/ له ء کان هو ‹ ماضي ناقص /80.0/ / و ‹ للجمل‎ /c/ /هاء هي‎ Гпоот/ 
لهم ‹ نحوهم‎ //x8g/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لکي ء بعد أفعال النداء‎ /лд/ أداة تعریف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال‎ /цо/ 
بيت » مقصورة » جهة ‹ ناحية‎ да sa مكان»‎ /ë/ علامة المصدر والحال » حرف جر‎ / / Itetgen/ ملككن ‹ أنتم / لكم‎ /na/ 
يذهب /عرن/ علامة زمن المستقبل‎ /ë/ » علامة المفعول و الإضافة /8/ داخل /50:71/ إلى ء أداة للدلالة على ظرف المكان‎ /оү/ 
أداة تنكير‎ /н/ يكون 007۲0( / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /مں '/ بيت‎ Грау هناك ¿ في ذلك الموضع‎ 

. هناك » في ذلك الموضع /۲ رم / نحو ‹ تجاه //(80ء// يأتي » يخرج // أنتم /тєтєп/‏ إلى » حتى /0ري/ / 


Mark 6:11 отор uq عم‎ ` ete’ n qnawert eHNOY `gpoq ON 0168 "٠۰۰۷ ` щтєрсотёр ' 6006811 ` EPpETENNHOY 
`gBoÀ `инаү ngo "۲۵7001007 grco`g`əpHt 11118811600006 "۰6007. gryugrugepg NOOY TXO `пцос NOTEN то`фрні 
хе отоп OY ` UTON NOUJOTL `псободе@ пер rouoppo SEN лї`єгооү `їїтє Гкрісіс `gootg ‘NTE TBOKL ETE 


* 


Muay. 


Mark 6:11 ото? pa ntBgn єтє `n єч па Wert өнноү ёро q ол oY08 `мтот :1ء‎ COTE EpOTEN 608811 NHOY 
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sgBoÀ `цџат NE? `л шоу єт 0885 111م‎ `n NETEN 607۸4۷۰ sBoÀ لاع‎ ugrusepsg `поот T XO ' می‎ c `n 0811 TO 
`@ HHI хе отоп OY EUTON па OTL `ñ собора нєн хорорра SEN 7161620017 `їїтє T крісіс 6207 `нте T 001 
ETE ‘риат ۰ 


Mark 6:11 ouoh ma niben ëte en ëf па shep thynou êro f an ойде entou eshtem swtem ërwten ëreten 
nyou ëbol emmau neh ep shwish et saëekhryi en neten tschalaug 6601 eu metmethre enwou ti gw emmo 
s en wten ta eph туі ge ouon ou emton na shwpi en Sodoma nem Gomorra khen рі êhoou ente ti krisis 
ëhote ente ti baki ёѓе emmau . 


)08 مَنْ لآ ЕШ‏ وَل 2215 ДЇ‏ فَاخْرُجُوا مِنْ هتاك وَانْفُضُوا ы‏ الذي تخت أَرْجُلِكُمْ شَهَادةَ зај Феде‏ فول لَكُم: 6:11 Mark‏ 
озб.‏ لأرْض سَدُومَ وَعَمُورَة يَوْمَ СЫ)‏ حَالَة 791 احْتِمَالاً А‏ لتك الْمَدِينَة 


كل + جميع /0ع018/ أصنع ‹ أفعل » توضع قبل الفعل لتحوله У‏ ¿ مكان » موضع /ца/‏ و ؛ للجمل Mark 6:11 /отор/‏ 
/өнпоү/ : еї!‏ / يشتري Q‏ يقبل /ЩЄЛ/‏ سوف /10/ هو ء مضارع /gq/‏ حرف جر »ء علامة المصدر /'/ الذي /єтє/‏ / 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو ء تجاه ء إلى /epo/‏ / ضمير مفعول / أنتم ç‏ ضمیر المخاطبين الجمع ن المفعول + كم 
يسمع /сотер/‏ / لا ء نفي الصيفة التعليلية /sujyugu/‏ لكي هم Гнтот/‏ / ولا /оүбє/‏ / أداة نفي ء لا ء ليس /0/ 
نحو » تجاه //eBoM/‏ يأتي ‹ يقبل ء يفد /үноү/‏ أنتم ء علامة المضارع اللامحدود /еретеп/‏ إليكم aS‏ ‹ إياكم /gpoyrgn/‏ 
أداة /1ع/ تراب /17مري/ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /'/ ينفض ء يهز » يذري /m82/‏ / هناك » في ذلك الموضع /۲ 10 / 
علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » /`n/‏ / ناحية الاسفل 1۷ مدعغهء/ а ај‏ مفرد مؤنث › ال » ضمير وصل » التي 
هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال /вү/‏ نحو »تجاه /gBo)/‏ أقدام /сбаћоүх/‏ لاء مستقبل ء ملككم /ngrgn/‏ حرف جر 
هاء هي /c/‏ نفس /٥ںں'/‏ / أقول » يقول /xa/‏ أنا /1//, لهم ء نحوهم /000۷'/ / يشهد ‹ شهادة ‹ إجتماع /єтивөр&/‏ 
أداة تعريف ء مفرد مذكر » ال Лф/‏ أداة ملكية /та/‏ أنتم /oytgn/‏ / علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ГУ‏ 
يوجد ء شئ ما ء شخص ما /ovon/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// صدق › حق ‹ Озе‏ ۷ / 
يكون » يسكن » يقيم + 0070ی / أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب » سوف /na/‏ / يستريح € يهدأ єртоп/‏ / أداة تنكير /:0/ / 
/لرعة/ / سدوم АА) /соборо/‏ » تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /8”'/ / يحدث ‹ يحصل 
أداة تعريف عامة للمفرد /#1/حرف جر » في ç‏ من ç‏ بواسطة » على /sen/‏ / عمورة /xouoppo/‏ حرف عطف للكلمات » و 
أنا» ال /1/ علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف جر ء أن Гите/‏ | / يوم ء أيام /ёрооү/‏ المذكر بمعني ء ال 
علامة + Гїтє/‏ / / أكثر من /ёрот&/‏ حكم ‹ قضاء ç‏ دينونة ء معاقبة ء إدانة » عدل ç‏ محاكمة ¿ منصة قضاء крюк!‏ 
هناك » ‹ في `ннаү/‏ الذي /єтє/‏ / مدينة ء بلدة / مدينة «Ш / /Вак1/‏ ال /]/ تعليل ‹ ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ء أن 
. ذلك الموضع 


Mark 6:12 отоо `єт@ү`1 ' (00ع‎ отоо гше `ncggpugronotn. 
Mark 6:12 отор eta ү і Вол a ү гош 21110 `ñ сє مع‎ 180110111 . 
Mark 6:12 ouoh ёїа u i 6501 à u hiwish hina en se ег metanoin . 
Mark 6:12 1535 0 فَخَرَجُوا وَصَارُوا يَكْرِرُونَ‎ 


/ يأتي ء یخرج ؛ يحضر /1/ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغیرہ ‏ الذي كان قد /вта/‏ و » للجمل Mark 6:12 /ovo2/‏ 
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/[2101/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ نحو ‹ تجاه //60۸ع/ 
ستون < /cg/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة ¿ ظرف زمان ومکان ء حرف جر ГИ‏ / لكي /2000/ كرازة ء یکرز 
. توبة / يتوب /08001000/ /єр‏ نعم › يشرب › هم » هن 


Mark 6:13 отоо отот отуну `пбєноп `=Воћ отор oryuruj ‘предио 10760026 `нцооү 11882 2 
1م 005)م8 007لا‎ ‘EPMOY. 


Mark 6:13 отог a ү 21 оү ини) `ñ бєнон 007ع‎ отоо от рну `ñ م‎ 2+1۲ пат 0026 ' 0017لإل|‎ + `n ngo 
отоо пат єрфа@эр1 єроот . 


Mark 6:13 ouoh à u hi ou mysh еп demwn ëbol ouoh ou туѕћ еп refshwni nau thwhs emmwou + еп 
neh ouoh nau erphakhri ërwou . 


وَأَخْرَجُوا تيَاطِينَ 1588 азу‏ برَيْتِ مَرْضَى گثیرِین 34 Mark 6:13 à‏ 


Mark 6:13 /отүор/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و للجمل‎ /ү/ ضمير غائب جمع هم‎ /о\/ 
يلقي » يرمي‎ / /оү/ أداة تنكير ء ما ء ماذا‎ / /инщ)/ سندان‎ ç جمع » حشد‎ ç كثير » غزير‎ / /`n/ ç علامة ء تعليل ء مصدر‎ 
مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ /бєрП/ شيطان‎ / /ЕВОЛ// نحو ء تجاه‎ /оүор/ و للجمل‎ / /оү/ أداة‎ 
تنكير » ماء ماذا‎ / /uHuUJ/ حشد » سندان‎ ç كثير » غزير » جمع‎ / Ги/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‹ ظرف زمان‎ 
يمسح بالزيت /ع02ه/ يري ء هم كانوا » علامة الماضي التام /00۷/ / مريض /00111آ]50م/ ومكان ‹ حرف جر‎ /`ццооү/ 
حرف جر + ضمير هم ء إليهم‎ / Гм/ علامة » تعليل ء مصدر + مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر‎ /ngo/ زیت‎ 

. إليهم » بينهم /+«00مج/, يشفي /1م6005م2/ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /00۷/ / و » للجمل /0:02/ 


Mark 6:14 отог одсотёџ `nxae ‘лотро 0011م‎ 71800011 rap 0010701120 `=Воћ отор посхо ' مب‎ хє 
10000 лредоус остопа `=Волэєп пнгөцоотт seBg фол ntxou 2۶۵م :ء‎ `nəHrq. 


Mark 6:14 отор а q cote `nxse `л оүро Hp@óHc лед pan хар o q 070112 q sBoÀ отор под хо ‘рио с хє 
toonnHc тї peqTÍouc о q TON q gEBoAsen nHge LOOYT seBg фол Nl хор cg 2مع‎ 08 gnəHr q 


Mark 6:14 ouoh à f swtem enge ер ouro Yrwdys كعم‎ ran gar à f ouonh f šbol ouoh naf gw emmo s ge 
Iwannys pi reftiwms à f twn f ¿bolkhen nyeth mwout ethbe phai ni gom se erhwb enkhyt f 


Mark 6:14 са به‎ ¿j ай» СЗ УАУ! Ó 2% لَمَعَمَدَانَ‎ ‚АЙ! ús 2 1» وَقَالَ:‎ |, КУ КИ 2 Ало) فسمع هِيرُودُسْ الْمَلِكُ لان‎ Š>. 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 6:14 /oro2/‏ 
ملك /оүро/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال `д/‏ /علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /8٭0'/ / يسمع /رإجع0ع/ / بمعني هو 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /о/‏ لأن » حقا » في الواقع /хор/‏ / / اسم /pon/‏ ملكه /дєд/‏ / هيرودس /нроёнс/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ يكشف ‹ يوضح ء يظهر » رأي /0+02/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي البسيط 

ما // نفس `uno/‏ / يقول А41 /х@/‏ كان $А‏ ماضي ناقص /ل.70/ / و ‹ للجمل /оүор/‏ نحو » تجاه //800:/ / بمعني هو 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /mU‏ يوحنا Лоопннс/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// » هي 
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ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ معمدان /peqlopc/‏ بمعني + ال 
/НЄӨ/‏ حرف جر » في » من ‹ بواسطة /0ع8و80(9ء/ / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يقوم » ينهض /000/ بمعني هو 
ستون š ë /cg/‏ ء مقدرة /إه»/ ال + جمع //RU‏ هذا /:وم/ / لأجل » لسبب ‹ لماذا ء ما /geBs/‏ ميت » موتي /цфотт/‏ أولئك الذين 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ من »في » ب؛ /ЄПЭНТ/‏ / يعمل /208مع/ / » نعم » يشرب с‏ هم » هن 


Mark 6:15 гонкєўөшоүн бє 51079600 `инос XE н\ос TE оопкеуоотт дє 1100600 مین"‎ XE оү`лрофнтнс тє 
`н`фрнт `потол NNUTPOQHTHC "1100080. 


Mark 6:15 zan кєкөшоүг дє мау хо ‘рро c XE нАдос TE рап кекоотт 08 NOY хо `HHO с XE OY 
єлтрофнтнс TE U `ф pHT `ñ ото `ñ мт &лрофнтнс `ñ орэгос. 


Mark 6:15 han kekwouni de nau gw emmo s ge Ylias pe han kekwouni де nau gw emmo s ge ou 
eprophytys pe em eph гуй en опа1 en ni eprophytys en arkheos . 


Mark 6:15 = зі 3 525) إيليّ». وَقَاَ آخَرُونَ:‎ АЗ» آخَرُونَ:‎ Oy. 


Mark 6:15 /200/ أداة تنكير جمع‎ /кекооуни/ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء لكن » و » ف /86/ أخرون‎  /noy/ 
نفس /ورردم'/ / يقول /0</ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام‎ /c/ لکن ؛ لكي ؛ /ع// ھا ء هي‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ 
بعد أفعال النداء‎ / /нддас/ إيليا / إيليا‎ /пе/ يكون‎ /оам/ حرف يأتي ثاني عنصر في /56/ أخرون 0۲۸۷ »ع»/ أداة تنكير جمع‎ 
/الجملة»ء أماء لکن »و » ف‎ — /nay/ يقول /0</ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام‎ / Гуцо/ نفس‎ /c/ /ع// ا ء هي‎ 
قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء‎ /оү/ أداة تنكير‎ /єлрофнтнс/ يكون /ع/ / نبي‎ /`ц/ أداة إضافة‎ 
//Гф/ مفرد مذكر ء ال‎ ç أداة تعريف‎ / /рні/ حال‎ Гм/ إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف‎ ç علامة ء تعلیل ‹ مصدر ء مفعول‎ 
واحد » الواحد 0۲۵۷/ جر‎ / Г علامة ‹ تعليل > مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان » حرف جر‎ //nU ال ء جمع‎ 

/втрофнтнс/ نبي‎ / /`n/ عتيق ‹ سلف /ع0عوم0/ أداة مفعول و إضافة‎ » зій, 


Mark 6:16 `єтечсотєц Sg `їхє ۳۱۵۵۶١ ٠٣٣٢٣۵ `пцос XE 10011112 фн ' 0801 `ETOlEA тедпаоВі `neoq 
716110. 


Mark 6:16 eta q cote ع5‎ ‘пке ۲۵۹۳۰٢ мод хо ' می‎ c XE 1001112 фн олок єт à 1 SÀ Teq Na2Bı ٦٤۹ 
лєт O q ٦۲ ۹ 


Mark 6:16 ëta f swtem de епре Yrwdys паї gw emmo s ge Iwannys phy ànok ët à í el tef nahbi enthof 
pet à f twn f 


Mark 6:16 الأموّات‎ ба قَامَ‎ А3) Аш, أنَا‎ ыы с бэ. у) за قَالَ: «هذا‎ саз уна ФА А б» 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة /ع8/ يسمع /сотЕр/‏ / هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد Mark 6:16 /ета/‏ 
له » کان هو » ماضي ناقص /naq/‏ / هيرودس /нроёбнс/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع*0'/ / ء أماء لکن » و » ف 

s=‏ = /-102011881/ قبل مقول القول بمعني O|‏ لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// هاء هي /c/‏ نفس /`рно/‏ يقول /ه»/ 
عنق » رقبة /парВ/‏ ملكه /тєц/‏ يحمل ء يرفع /(ع/ أنا // Ае‏ الماضي /0/ الذي » التي /омок/ ЧЇ /ет/‏ /ذاك /фн/‏ 
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ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يقوم /топ/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /0/ الذي за // /длєт/‏ إماء بل :لکن /eneoq/‏ / 


Mark 6:17 нробёнс гар NE 00 ором `ñnaeqnnHc отоо 00201120] SEN TU TEKO seBg нроёбюс `т` соци 
`рфіМллос 1801011 XE OYHL NE 00161 TE. 


Mark 6:17 ۵۰م‎ хор n€ о q «ноп: `N 1001121812 отоо q д сонг q SEN лї ع68ع ماع81‎ ۵۰۹۲٣۰ ET 8-2 لم1‎ 
ل" أ‎ pUurroc лед CON XE отн. NE O q GUT .۰ء‎ 


Mark 6:17 Yrwdys gar пе à Ғатопі en Iwannys ouoh à f sonh f khen рі eshteko ethbe Yrwdias et es- 
himi ١ em Philippos pef son ge опу! ne à f tschit s ре. 


Mark 6:17 252 & گان‎ У أخيه‎ Ola 74) هيروديًا‎ ПЫ] ба ОЗЫ] وَأَمْسَكَ يُوحَنَا وَأَوْتَقَهُ في‎ Да 5 А هِيرُودُس‎ ON 


علامة المضارع الدال على /o/‏ يكون ‹ كان /Ље/‏ / لان ء حقاء في الواقع //хар/‏ هيرودس Mark 6:17 /нроёнс/‏ 
يمسك ء يقبض » يتسلط ء یمتلك ‏ یستحوز ‏ ۷٥٦٥م‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الحقيقة ء علامة الماضي البسیط 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /о/‏ و ‹ للجمل /оүор/‏ يوحنا /1001811/ أداة مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر /`n/‏ يحافظ 
/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يقيد ç‏ يسجن © سجين /0112ع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو ЈГ‏ علامة الماضي البسيط 
سجن » حبس » يسجن /0ع02]ع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ¿ ال #1/حرف جر ء في ç‏ من ء بواسطة ‹ على /ع5/ 
/єс-р1рЦ/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث + ال > ضمير Јаз‏ » التي /جع/ هيروديا /нробюс/‏ لأجل لسبب ‹ لماذا ‹ ما /ع8هع/ 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ‹ لكي » /ع»// اخ /con/‏ ملكه /ع/ / فليبس /фіМллос/‏ أداة مفعول و إضافة /`u/‏ امرآة 
ضمير /ن/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ يكون » كان /ме/‏ حقا /oYHU‏ بعد أفعال النداء 

. يكون //ДЕ/‏ هي /c/‏ يأخذ /би/‏ / فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 6:18 модхо гар `utoc лє NXE 100111182 "1121006112 XE ‘сше NOK оп ' 861 NT CALM `илєксон. 


Mark 6:18 noq хо хор uo c лє NXE 1001812 `ñ ۵۸۶۰ XE ع[نا-ع8‎ NOK ап ё 61 `N єт єс-оци Í `l лєк 
соп. 


Mark 6:18 naf gw gar emmo s ре enge Iwannys en Yrwdys ge es-she nak ап ë tschi en et es-himi آ‎ em 
pek son. 


Mark 6:18 З 52 تَكُونَ لك‎ ¿j фз У» لهيرُودُس:‎ O s كَانَ‎ Ús у) СУУ!» 


هاء هي /c/‏ نفس ОУ /дцо/‏ » حقا ء في الواقع /хор/‏ / / يقول /хф/‏ له ء کان هو » ماضي ناقص Mark 6:18 / /naq/‏ 
هيرودس /нроёбнс/‏ أداة مفعول و إضافة /`n/‏ يوحنا / ٥٥‏ 0/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /٭0'/ / يكون /ع/ / 
/on/‏ لكء عليك » كنت أنت /nog/‏ یلزم ء ينبغي ء يليق /gc-uJg/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان /n/‏ /يأخذ ء ينال /50/ أداة مفعول وإضافة /ë/‏ علامة النفي » لا ء ليس 
. أخ /con/‏ اداة ملكية ء ملكك /дєк/‏ / أداة مفعول و إضافة /`u/‏ / امرآة /вс-р1ш/‏ ال /єт/‏ ومكان » حرف جر 
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Mark 6:19 HpaSıac бє пас`цВон `gpoq лє отог насоүоцу ' 8506850] отог NOC UXEUXOL ON TE. 
Mark 6:19 Hpoóàtoc бє пас guBon spo q z€ 0702 пас отоу ё зоөВє q отоо пос єшхеєрхоџ ON ле. 
Mark 6:19 Yrwdias de nas embon ëro f pe ouoh nas ouwsh ë khothbe f 01101 nas eshgemgom an ре. 
Mark 6:19 2:8 عَلَيْهِ وَأَرَادَتْ أن 48 وَلَمْ‎ бз уа са 


لها ‹ هي كانت » ماضي /noc/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن ء و ‹ ف /ع5/هيروديا /810هم2/ 6:19 Mark‏ 
لھا ء هي كانت » ماضي ناقص /noc/‏ / و » للجمل /отор/‏ يكون /пе/‏ / هو /q/‏ إلى /gpo/‏ غضب ‏ يغضب /ерВоп/‏ ناقص 
لهاء /noc/‏ /و ٬للجمل‏ /02+:0/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يقتل /ع5068/ أن /ё/‏ يريد » يشاء » يرغب /от®щ/‏ 

. يكون //mg/‏ لا /01/, يتقوى ء يتشجع » يستطيع ء يتمكن /єцухєнхОН/‏ هي كانت ء ماضي ناقص 


Mark 6:20 нроёнс rap naqspzot 5021 1001111812 E{COOYN [مبر'‎ XE OYPOM `п`өннї TE отоо ‘сотов 
отог naq aps? `gpoq ле отоо подсотёџ `єр@ниниу 1100] отоо посцоћо `прнт лє отоо 2116800 
100-012 ` род TE. 


Mark 6:20 нроёнс хар noq gpoof эо&т-гн `ñ 1001111812 gq 200111 ‘цио q XE OY рош `ñ ge UHI 66 2 
gq отаВ отоо под арго spo q 18 0702 печ сот&ц ë ооп وص‎ ENTOT q отоо пос шоло `ñ онт ле отоо 
256800-100 сотєц Epo д ле. 


Mark 6:20 Yrwdys раг naf егһой khaet-hy еп Iwannys ef swoun emmo f ре ou гут еп eth туі ре 
ouoh ëf ouab ouoh naf агећ ёго f pe ouoh naf swtem ë һап mysh entot f ouoh naf sholh еп hyt ре ouoh 
hydews naf swtem ëro f pe . 


Mark 6:20 سَمِعَهُ فَعَلَ گثیراً وَسَمِعَهُ بِسُرُورٍ‎ Зу ААУ عَالِماً 025235 50 وَقِديسَ وَكَانَ‎ Ús š هِيرُودْس كَانَ يَهَابُ‎ óN. 


يخاف ‹ /gpool/‏ لە ء کان هو ء ماضي ناقص ОУ / /naq/‏ ء حقا ‹ في الواقع /сар/‏ / / هيرودس Mark 6:20 /нроёнс/‏ 
ДОООПНС/ Ë= s= / /gq/‏ أداة مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /`n/‏ أمام » قدام » سابقا ء وجها لوجه /заєт-он/‏ / يخشيء يتحير 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني // نفس /0/ا|'/ يعرف » معرفة » يعزم » ينوي /COOOYH/‏ صيغة الحال + ضمير مذكر غائب » هو 
/ رجل ٠‏ انسان /рощ/‏ // أداة تنكير ء ما ء ماذا /ov/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ٠‏ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هو 
/дє/‏ / صدق ç‏ عدل /цҥ1/‏ الذي ç‏ ال /وع/ / علامة ء تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر Г‏ 

/ لەء كان هو » ماضي ناقص /700/ / و » للجمل /оүор/‏ مقدس /0۷08/ هو ‹ مضارع з /gq/‏ للجمل /отор/‏ يكون 
لەء كان هو ء ماضي /00:/ / 9 للجمل /оүор/‏ يكون /ع2/ / هو /ن/ إلى /єро/‏ يحرس » يلاحظ / يحرس یلاحظ /معم3/ 
/ كثير » غزير ç‏ جمع » حشد ء سندان /цнцу/‏ أداة تنكير جمع /1زوح/ أداة مفعول و إضافة /ё/‏ يسمع /сотєр/‏ / ناقص 

يخاف + Дуодр/‏ له ء كان هو ء ماضي /nocq/ оа‏ / و ‹ /оүор/ Ја]‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /gntot/. l /q/‏ 
يكون Где/‏ قلب /онт/‏ علامة ء تعليل » مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`n/‏ / يرتعب ء Аал‏ ‹ علامة 
/ هو /q/‏ إلى /gpo/‏ يسمع /сотєЦ/‏ / له ء كان هو » ماضي ناقص /.70/ / سرور » فرح /oHOg@c/‏ و ‹ للجمل /0:02/ 

Гпе/ يكون‎ . 
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Mark 6:21 отоо ‘гта 017782007 OTL `пвүкєрї`@ гот `єт@ нрюбнс 5811 ٤٢۹ 82007 `пшс1 6٤٥بی‎ 6 
оүбїлноп `gngquuf мєр ۸۷۷۸۰۸۰۵۰۸۰۳۰ Neu тоот`о+ `пте 107176“ O. 


Mark 6:21 отог eta оү ёрооү шоли `ñ لاع‎ керй 2OTE ETO ۲٣۵۰۹۲۰١ 5811 лед 62001 `р шс өоше оү 17 
ë neq NUJT пер т 07۸10050-٣٥1 rt гота? `птє Т ۲٥۸۸۵۵ . 


Mark 6:21 ouoh ёїа ou êhoou shwpi en eu kerià hote ёїа Yrwdys khen pef êhoou em misi thamië ou 
dipnon ë nef nishti nem ni shiliarkhos nem ni houati ente ti Galileà . 


3 كَانَ 2% مُوافِقٌ айша Ú‏ هيرُودُسُ في АЛАА] ¿U2 ола‏ 3555 الألوف وَوُجُوہ الْجَليلٍ 6:21 Mark‏ 


أداة تنكير » ضمير بمعني هم /07/علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و ء للجمل Mark 6:21 /оүор/‏ 

يتيسر + /10مع»/ /вү‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة والصفة و العدد /`n/‏ / يكون /071/, يومء أيام /ёрооү/‏ 

/ هيرودس /нробнс/‏ علامة الماضي السابق لغيره ¿ الذي كان قد /ета/‏ لما ‹ حينما » عندما /ооте/‏ فرصة / موافق » ملائم 
/өсшё/‏ يلد ۷ں / أداة مفعول و إضافة /ررع / يوم /ёроот/‏ ملكه /дєЦ/‏ /حرف جر » في ç‏ من ç‏ بواسطة ‹ على /ع5/ 
أداة ملكية جمع » للمفرد المذکر /ngq/‏ أداة إضافقو مفعول /۵/ عشاء » وجبة » وليمة /булпоп/‏ أداة تنكير /0۷/ يخلق » يصنع 
/ңєр/‏ / قائد ألف ‹ قائد كتيبة /-50م9010:0/ ال » جمع /1//حرف عطف للكلمات ‹ و /ngu/‏ / عظيم /11/الغائب » ملكه 
علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة »ع /ntg/‏ / / الأعيان ء الأشراف /20:81/ ال » جمع /01//حرف عطف للكلمات » و 
. جليل /годлАва/‏ ال » ЙГ‏ حرف جر ء أن 


Mark 6:22 отоо `etac’1 `взоүн NXE ‘тшер `‘пнробіос отор `єтоссосхес OCPONOG `пнробнс NEL 
пнвөротєЙ |مب:ہ‎ rexe `лоүро ع6‎ ‘полот хє `ар1`є1п ‘цио ‘UTETEOY AUG отоо `‘птотні пе. 


Mark 6:22 отор eta сі ё 5011 `‘пхе єт шері `n 100610 отор ETO c сосхес а c ]0100م‎ `ñ 200611 нєн 
٦0٤9 pOTEB перо TEXE `л оүро дє `n T алот xs арёїн `uuot ' لإ‎ лете ото q отоо ENTO тні q NE . 


Mark 6:22 ouoh ëta 5 i ё khoun enge et sheri en Yrwdias ouoh eta s tschosges à s ranaf en Yrwdys nem 
nyeth rwteb nemaf pege ер ойго de en ti àlou ge апёйп emmoi em pete ouash f ouoh enta tyi f ne . 


Mark 6:22 فَأَعْطيكِ‎ Ды هِيرُودِيًا وَرَقَصَتْ فَسَرّتْ هِيرُودس وَالْمْتَكئِينَ مَعَۂ فَقَال الْمَلِكُ للصّبيّة: «مَهْمَا أَرَّذت‎ АЗ САЗ, 


إلى ء أداة للدلالة » /ё/‏ يأتي Л/‏ هي /ع/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /вта/‏ و » للجمل Mark 6:22 /ovo2/‏ 
أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال ç‏ ضمير وصل /єт/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0'/ / داخل /зоүп/‏ على ظرف المكان 
علامة الماضي السابق з /вта/‏ للجمل /ovoo/‏ هيروديا /нроблас/‏ أداة مفعول و إضافة /`n/‏ بنات є‏ بنت //ujgpU‏ التي 
/c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ رقص /босхЕс/ OŠ ac‏ هي /с/‏ لغيره ç‏ الذي كان قد 
حرف عطف /ngu/‏ / هيرودس /нробнс/‏ أداة مفعول وإضافة /`n/‏ يرضي یسر мама /рамод/‏ فاعل بمعنى هي 

أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /۸/ / يقول /лехе/‏ / معه /ngluoq/‏ / < ء یجلس /ротеВ/‏ )= الذين /үнєө/‏ للکلمات ء و 
علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة » ظرف Гм/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف /дғ/‏ ملك Гоуро/‏ 
/àpueln/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»/ / /айоү/ Аза‏ ال ٠‏ أنا ЙУ‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
ضمیر فاعل أو /q/‏ يريد ء يشاء » يرغب /оташ/‏ الذي /пете/‏ / / أداة مفعول و إضافة /u/‏ نفسي ء أنا 0۷س / يسأل 
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. يكونوا /ع0/ /هو /q/‏ يعطي ؛ يسلم Јени‏ حتى ء مع الفاعل /gntvo/ ЧЇ‏ / و ؛ للجمل /отор/‏ مفعول بمعني هو 
Mark 6:23 отоо aqopk пос xe pH’ etepagp’ en `циос 110:1 пе ша `тфохуі "11018070‏ 
Mark 6:23 отог a q орк пас xe фнет gpa єрё1ї `uuo q па T NE ша єт )00]15[1 єпта ретоуро .‏ 
Mark 6:23 ouoh à f wrk nas ge phyët ега егёйп emmo f tina ti ne sha et phashi enta metouro .‏ 
дэй] у»,‏ لَهَا أنْ «مَهْمَا ask: сола Col‏ حَنَّى Mark 6:23 UL сыш‏ 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 6:23 /отор/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال /ع<//, لها ء هي كانت » ماضي ناقص /mac/‏ يقسم ‹ يحلف /орк/‏ بمعني هو 
Ui‏ /00]/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /ورررر'/ يسأل/ يسأل /epëfn/‏ / انت /ومع/ ذاك الذي /عوبرم/ / النداء 
۷م / / أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال ¿ ضمير وصل » التي /єт/‏ إلى » حتى /00/ / يكون » كان /ng/‏ /يعطي /]/ سوف 
. ملكوت /цєтоүро/‏ حتی ‹ مع الفاعل /емто/ ЧЇ‏ / نصف 


Mark 6:24 отор `єтес`1 (00ع'‎ rexac `птєсиа@ү хе оү тє Tnogp`gln `utuoq `пөос бє 1129002 XE ‘TOPE 
1001م"‎ TipeqTouc. 


Mark 6:24 отор eta c і 8807 rex а c `ñ тес роу хє оү лє їна gpëfn `ино q gñeoc дє TEX а c XE єт аф `ñ 
100118112 тї peqTouc . 


Mark 6:24 ouoh ëta 5 і ëbol peg à s en tes mau ge ou pe tina erëtin emmo f enthos de рер à s ge et àphe 
en Iwannys pi reftiwms . 


Mark 6:24 لمَعمَدَانٍِ‎ ААЙ Ús у قَقَالَتْ: «رأسس‎ «0 Sy АУ «فَخَرَجَتْ وَقَالَتْ‎ 


/ نحو » تجاه /єВОА/‏ يأتي /1/, هي /c/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و » للجمل Mark 6:24 /ovoo/‏ 
قبل مقول /ع»// أم /دوس/أداة ملكية ها لعع/ أداة للمفعول والإضافة Га‏ / /هى // علامة الماضي /0/ يقول /лєх/‏ 
/q/‏ نفس /وررن '/ /gpëTn/ JU‏ أنا سوف /100/ يكون /ع2/ / ماذا ء ما /оү/‏ القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
هى /с/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » و »ف /ع5/ هي /geneoc/‏ /هو 
/афғ/‏ أداة تعريف > مفرد مؤنث ç‏ ال ء ضمير وصل 3 التي Гет/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /Ixe/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني < /л1/‏ يوحنا AoonnHc/‏ أداة مفعول ‹ إضافة ء حرف جر Гм‏ رأس еге)‏ ء قمة ‹ قاعدة 

. معمدان /علم10وعم/ ال 


Mark 6:25 отоо `etac’1 `=зотп эєп 0117076121 2a `лоүро асєр`єїп scxeo ءمبب'‎ хє Тотош пот 110 
`ntekÎ мні NT apg ' 10011118 TIPE{TOUC 21 07811105. 


Mark 6:25 отоо eta сі ё 5011-5811 оү 827076121 оа ‘лотро q c [غمع‎ єс хо ‘рио c хє T ото T NOY 0 
ENT ёк T NHL `ñ єт dpe `n 100۸۰ лї peqTouc 2t от 800 . 
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Mark 6:25 ouoh ёїа s i ё khoun khen ou espoudy ha ер ошо à s егёйп es gw emmo s ge ti ouwsh ti nou 
hina ent ëk ti nyi en et арһе en Iwannys pi reftiwms hi ou binag . 


Mark 6:25 b لْمَعْمَدَانِ عَلَى‎ А Ús 2 Сы) «أريذ اَن تُعْطيَنِي حَالاً‎ А148 وَطَلَبَتْ‎ «Шай إلى‎ А2 Su саў AS sà. 


إلى ء أداة للدلالة ء /ё/‏ يأتي Л/‏ هي /c/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /вта/‏ و » للجمل /02ب+0/ 6:25 Mark‏ 
سرعة ‹ عجلة ‹ /еспоүдн/‏ أداة تنكير /ОҮ/‏ حرف جر » في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / داخل /зоүп/‏ على ظرف المكان 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ ملك /оүро/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /'/ نحو ء إلى /ро/‏ إجتهاد 
قبل مقول /ع»// پا ء هي /c/‏ نفس /ورررم'/ / يقول /0<:/ هي ‹ حال /gc/‏ يسأل /gpëln/‏ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ البسيط 
А/О /поу/‏ إرادةء رغبة يريد ء يشاء » يرغب /отош/‏ أناء ال /]/ القول بمعني Ol‏ لکن ہ لكي » بعد أفعال النداء 
لي ء /йн‏ يعطي ء يسلم /1/ أنت /ёк/‏ حتى ء لكي ‹ أداة للمفعول وللإضافة /впт/‏ / / لكي /oma/‏ الأن ‹ الوقت الحاضر 
رأس ç‏ زعيم » قمة ‹ قاعدة /ع3/ ال /1ع/ علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر ГОГ‏ إياي 
۷ج/ معمدان /редоис/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /m‏ = = /1001811/ أداة مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر ГИ‏ 
. طبق » صحن ‹ صينية /81020/ أداة تنكير /оү/‏ في » ناحية ء على 


Mark 6:26 отоо `eta `лрнт `н`лоүро `ркао seBg monoyu пер ٣۶۵م: ]ملاع‎ `илєцоүоцу 50107. 


Mark 6:26 отор eta `л онт ر'‎ `л 0م07‎ єркао 5688 м опатш Neu nHge poteB ملرع‎ surgq отоу ë дох 
С: 


Mark 6:26 ouoh eta ер һу ет ер ойго emkah ethbe пі anaush пет пуеёћ rwteb пета empef ouwsh ë 
fog 5. 


Mark 6:26 А55 7 3 2 الأَقْسَام وَالْمْتَكنِيينَ لَمْ‎ 05У جداً.‎ ОШАЙ о А 


/ أداة إضافة /`u/‏ قلب /онт/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /`д/‏ عندما ء حينما з /єто/‏ للجمل Mark 6:26 /оүтор/‏ 
أقسام » أحلاف + /амаушу/‏ ال » جمع /// لأجل » لسبب » لماذا ء ما /seBs/‏ وجع ‹ عذاب /єркао/‏ مك /оүро/‏ ال z‏ 
/ معه /перос/‏ / يتكأ ‹ یجلس /ротеВ/‏ أولئك الذین /nHge/‏ حرف عطف للکلمات » و /ngu/‏ / جمع ء حلف » قسم 

.هي /c/‏ يمنع € يحرم ¿ يسلب ‹ /qox/‏ أن /8/ يريد ء يشاء ء يرغب Гоо‏ هو لم » ماضي تام /еєрлед/‏ 


Mark 6:27 отоо 208001 001070001 ‘NXE ‘лотро NOY CTEKOYAOUTOP 0010170202111 ‘NTE INL ‘NTE 0006 1ج‎ 
711۵01000۰ 


Mark 6:27 отор сотот q а q оторл ‘NXE `л оүро `n оү ECTEKOYAOTOP о q 070202111 ٦8٤٤٤ int `ñ ۹ 
ape отли 880 . 


Mark 6:27 ouoh satot f à f ouwrp enge ер ошо еп ou espekoulatwr à f ouahsahni entëf ini en tëf àphe м 
рі шар. 
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Mark 6:27 +> أَرْسَل الْمَلِكُ سَیّافاً وَأَمَرَ )2 يُؤْتَى‎ сї, 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /а/‏ هو /q/‏ حالا ء للوقت з /сатот/‏ ؛ للجمل Mark 6:27 /ovo2/‏ 
/`л/‏ /علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل `nxe/‏ / يرسل » يوفد » يبعث /7م0:02/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ البسيط 
/оү/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / ملك /оүро/‏ أداة تعريف ء مفرد مذكر » ال 

علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ سياف ¿ جلاد » احد من الحاشية /еспекотАотор/‏ أداة تنكير 
/ يأتي 00( / لكي هو ء هو ء لکن هو /ентед/‏ / / أمر » وصية ‹ أذن /1ج:0ع0702/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ 

أداة /1/ في » على » يلقي » يرمي ۷ح / رأس » زعيم ء قمة ‹ قاعدة /афе/‏ ملكه /тєц/‏ علامة المفعول والمضاف Гп/‏ / 

طبق + صحن « صينية /0102/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 


Mark 6:28 отоо `ғтодше NXE TUCTEKOYAOTOP ас OAL `птедпооВі зєн TU щтеко отоо ост ‘NTE 8 
21118100۴ отоо одтніс `пїЇ`оЛАоү отоо `@ Голот Enc `птесрох. 


Mark 6:28 отоо eta q ше ‘NXE лі єслекоулатор а д OAL `n тес ۱٥۰١ SEN тї єштеко 0702 а q irt `ñ тед 
ape гіл Влох 0702 а q тніс `ñ Т алот отог а T ало `ñ c `ñ тес рот. 


Mark 6:28 ouoh eta f she enge pi espekoulatwr à f wli en tëf паһы khen рі eshteko ouoh а f ini en {ёғ 
aphe hi pi binag ouoh à f tyt s en ti àlou ouoh à ti 31011 en s en tes тап. 


Mark 6:28 цу وَالصَّبيّةُ أغطئة‎ Хы ! وَأَعْطَاه‎ ЖЬ ДЕ А وَقطعَ أنه في السجن: وَأَتَى‎ ад, 


/٤٭0'/‏ / يذهب » يمضي / /ugg‏ هو /0/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و للجمل Mark 6:28 /оүор/‏ 
سياف ء جلاد ء احد من أم 5860710 / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ءال /1/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
يسع » /011/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ الحاشية 
/sgn/‏ / عنق » رقبة /парВ/‏ ملكه /тед/‏ علامة المفعول والملكية /`n/‏ / / يشتمل » يحمل ہ يرفع ينتزع » يأسر › يفهم 
/0<0/ سجن c‏ حبس » يسجن /ештеко/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 1/حرف جر ç‏ في ç‏ من ç‏ بواسطة » على 
يحضر ANV ç‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط Га/‏ و ء للجمل 
في ç‏ ء على c‏ > يلقي » يرمي р\/‏ / رأس » زعيم ¿ قمة ‹ قاعدة Гафе/‏ ملكه /тєЧ/‏ علامة المفعول والمضاف /`n/‏ / / يجلب 
علامة المضارع الدال /а/‏ و ‹ للجمل /охор/‏ طبق » صحن » صينية /Bınax/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال // 
علامة ء تعلیل ء مصدر Гн/ ç‏ /هي /С/‏ يعطي /тн1/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ على الحقيقة ç‏ علامة الماضي البسيط 
Jisa Loa ae‏ على رز لال очар‏ صنية مور ات ا مرل АА‏ طرف زهان :ومكان احرف جر 
الاو لرل و «А УШ. 0 s Ања һа 77 sn А‏ علدمة اتاك السلط 
. أم /۷وں/داۃ ملكية /тєс/\‏ والإضافة 


Mark 6:29 `єт@аүсөтєц `‘пхе NE{UOOHTHC 071 OY OAL `urgqcouq отог атуод ` 6301113811 ہ٠‎ ف٥۰‎ 
Mark 6:29 eta ү دہ‎ `ñ%€ м=д роентнс @ Y і а Y OAL ' ل‎ 180] сора отог а т KO q 6 501115811 OY грдо . 


Mark 6:29 ëta u swtem enge nef mathytys à u ià u міі em реЁ swma 01101 à и ka Ёё khoun khen ou 
emhau . 
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Mark 6:29 р وَوَضَعوها في‎ “a | 559 جَاءُوا‎ 54.55 Эте 27 


علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل /ع:ر'/ / يسمع /сотЄШ/‏ / هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد Mark 6:29 /ета/‏ 
// علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ تلاميذ /ддөнтнс/‏ / يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /)ع٠/‏ الفعل 
ضمير غائب /+/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ يأتي » يجئ » يحضر /[/ ضمير غائب جمع هم 
جسد /соодо/‏ أداة ملكية /дєц/‏ / أداة مفعول و إضافة Г/Л‏ يسع : يشتمل » يحمل » يرفع ينتزع » يأسر ء يفهم ГОЛ‏ جمع هم 
/д/‏ يترك /0/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل /oro2/‏ 
حرف جر » في » من » /sgn/‏ / داخل /ooyn/‏ إلى ç‏ أداة للدلالة على ظرف المكان ‹ /8/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

. قبر /еооү/‏ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /0۷/بواسطة 


Mark 6:30 отоо 008660071 `nxg nartoctoAoc 2a 1нсос отоо 00.00 `=20В لالمعع ' ہ۱۱۵‎ 01 NEU 
pH’ 80ءء‎ `uuoq. 


Mark 6:30 отор а ү өоотї `пхе т @лтостоАос оа 1нсоүс отор. а ү тоңо q ê 200 118 لاع‎ eta Y al q NEL 
عصم‎ a Y TecBo مبر'‎ q 


Mark 6:30 ouoh à u thwouti enge пі apostolos ha 1750115 ouoh à u tamo f ë Hwb niben ëta u ai f nem 
phyët à u tiesbw emmo f 


Mark 6:30 وَأَحْبَرُوۂ بِکُل شَيْءٍ 28 مَا فَعَلُوا وَكُلَ مَا عَلّمُوا‎ £ уа) Оо аэ, 


ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 6:30 /oro2/‏ 

dl‏ نحو + /0ح/ رسول /алостолос/‏ ال » جمع /1//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`n%s8/‏ / يجتمع » يحتشد /[00۷و/ 
ضمیر غائب /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل /охор/‏ یسوع Днсоүс/‏ / تجاه 
عمل » شغل » يعمل » يرسل / عمل + /2028/ / أداة مفعول /ë/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يعلم » يخبر /тоно/‏ جمع هم 
ضمير فاعل أو /q/‏ يعمل ‹ يفعل /01/, هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ¿ الذي كان قد /ета/‏ كل ‹ جميع /mfjgn/‏ شغل 
نفس /`uuno/‏ يعلم /800عع1/ هم ү/‏ / علامة الماضي /0/ ذلك الذي //фнєт/‏ حرف عطف للکلمات » و /لإع/ /مفعول بمعني هو 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ 


Mark 6:31 отоо леха ноот XE ‘аро `мөотеп со`лса ` отра `‘пшоде отор ` топ `‘циотеп 
`поүкоүхт мн гор ۶00۷ пёр пнеөпо патоу X€ отоо ٠۱۷۷۴۰۶۲ єукєрга ON TE م22"‎ TIKE отор. 


Mark 6:31 отог rex о q ' 8007 XE орои 811800811 соёуа ё от ра `ñ шод отоо ELTON `пиот&п `N от 
котх1 пн хар ge пнот NEL ٥۶۵ па мат ош ле отоо `ñ 0 Y хер لاع‎ керю ON TE ё مع‎ ‘л KE отор. 


Mark 6:31 ouoh рер а f enwou ge amwini enthwten ѕаерѕа ë ou та еп ѕһаѓе ouoh emton emmwten еп 
ou kougi ny gar eth nyou nem nyeth па nau osh pe ouoh еп à u gem eu Кепа an pe ë er ep ke ouwm . 


Mark 6:31 لَھُمْ‎ 235 Ду бм х الْقَادِمِينَ وَالدَاهِبِينَ كَانُوا‎ ОУ «Ый! уд, АШ) إلى مَوْضِع خَلاءٍ‎ он ЖА 21 1535 да فقال‎ 
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قبل مقول /ع»// لهم ء نحوهم Гпоот/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و » للجمل Mark 6:31 /оүор/‏ 
/оү/‏ إلى /8/ منفردا /وررهوء/ أنتم /впөотєп/‏ / تعالوا ء هلموا ٦/‏ ۱ہ ہ/ القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
برية /ع00/ / / علامة » تعليل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان »> حرف جر ГМ‏ /مکان /но/‏ أداة تنكير 
علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف /1'/ /لكم » نحوكم /С^ццотєп/‏ يستريح ‹ يهدأ /gluron/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ 
أولئك /ب:م/, صغیر ء قليل ç‏ بسيط ç‏ وجيز » صغير السن / قليلا ء صغيرا /коүх1/‏ / أداة تنكير /оү/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
حرف عطف Гмєр/‏ / أت ء قادم /NHOY/‏ أداة تعريف ء مفرد مؤنث є‏ ال ء التي ء الذي /вө/‏ / لان » حقا ء في ي الواقع /хар/‏ / / 
يكون /ع7/ کثیر /ошщ)/‏ يري ء هم كانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ يذهب /no/‏ أولئك الذین /HHge/‏ للکلمات ء و 

/отор/ و » للجمل‎ / /n/ مفعول ‹ إضافة  حرف جر / يحضر ء يأتي »يجلب‎ ¿ç علامة الماضي /0/ علامة ء تعليل ء مصدر‎ /ү/ 
لا /0/ يتيسر ء فرصة /10مع»/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل ‹ حال /۲ع/ يجد /ررع:/, هم‎ / /ле/ يفعل /مع/ أن /۵/ يكون‎ 
يصنع‎ » л/ ال‎ /ке/ أيضا ء أخر‎ /ovou/ يأكل ‹ أكل‎ . 


Mark 6:32 отоо AYU 11007 21119601 ' 607 .0ل‎ `тијос ©0150 

Mark 6:32 отор а Y E поот 2117619601 ë оү ра `ñ шос сов\у@. 

Mark 6:32 ouoh а u she nwou hi pi gol ë ou ma еп 51216 536253 . 

Магк 6:32 но ЖА А إلى مَوْضِع‎ АЈ في‎ | урад, 

/0ك/ ضمير غائب جمع هم /y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 6:32 /oro2/‏ 
حائط » سفينة » مركب хо‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ في ء على c‏ > يلقي » يرمي 1ج /هم /۵۲/ يذهب 
/ / علامة ء تعلیل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر /1'/ /مکان /uo/‏ أداة تنكير /оү/‏ إلى /ё/‏ 


Гиуасе/ برية‎ /совуо/\з дм, 


Mark 6:33 отоо arnay `sp@oY ۴۶۸ отоо атсот` опот ‘NXE 0 كلل‎ отоо 06071 `єн@ү ۱۱۲ 
`sgBoÀəgn Bakı тВеп ото? ”مہلام:۷‎ `=роот. 


Mark 6:33 отог а Y пот гроот لاع‎ 2HA отоо а Y сотоп OY ‘NXE оү рну отог а Y бох1ё рот `N рат OY 
ЕВолэеп Bakı nıBen отоо a Y ёршорл 800007 . 


Mark 6:33 ouoh à и nau ёгууоп eu hyl ouoh а u souwn ou enge ou туѕћ ouoh а u tschogi ё mau еп rat 
ou ëbolkhen Бакі niben ouoh а u ershorp ërwou . 


Mark 6:33 20) | 2451; а зз А АЙ مِنْ جَمیع‎ ША || шаб Д8 الْجْمُوعٌ مُنْطْلِقِينَ وَعَرَفَهُ كَثِيرُونَ.‎ АА, 
Mark 6:33 /отор/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل‎ /ү/ ضمير غائب جمع هم‎ 


/ هم أداة تنكير مدمجة مع حرف الجر » ضمير بمعني هم / حال ء هم её нг Йй / /gY/‏ /0۷همع/ ينظر /noy/ «са‏ 
ضمير /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل /охор/‏ طائر ء مرفرف » منطلق /200 
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أداة تنكير » ماء /оү/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل //`nxe/‏ أداة تنكير /оү/‏ / يعرف /۲۵۸٥ء/‏ غائب جمع هم 
علامة المضارع الدال على الحقیقة ء علامة الماضي /а/‏ و ء للجمل /oro2/‏ کثیر ‹ غزير г>‏ ء حشد ç‏ سندان /ннцу/‏ / ماذا 
علامة /”/ /هناك /доу/‏ أداة مفعول » ظرف /ë/‏ يطرد є‏ ينفي ء يقتحم » يجري » يسعي 60×۷/ ضمير غائب جمع هم /y/‏ البسيط 
حرف جر /80۸98۸ع/ / / هم /оү/‏ مشاة» قدم / 0 م/ ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » /0/ و ؛ للجمل /oroo/‏ كل » جميع /mBgn/‏ مدينة ‹ بلدة /80117/ ء في ء من ء بواسطة 
إليهم ء بينهم /000)مع/ بدءء بكر ء متقدم » يتقدم » يسبق ¿ يبادر /SpUJODZ/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي البسيط 


Mark 6:34 отор `groq`u`sBo)À аспат `goruHuj ب۶0‎ ото? ٥٠ 5000007 XE патот ` PpHT 
‘naan’ ا0معع‎ `циоптот pan’ ۴۵0۰۷ `иц@ү отог @чєргнтс ‘nT cB NOOY `пронинщ). 


Mark 6:34 отор eta q i 8807 а q пат ë оү ину gq ойу отоо о q 18811211 заро OY XE пат O1 `H ۷ف‎ 
гап ёсоот ‘upon tor ромёсоот `пц@ү отог а q ۸۲۰م‎ `n ТесВо `ñ 007 `ñ гом рн . 


Mark 6:34 ouoh ёѓа f i 6601 à f nau ë ou mysh ef osh ouoh à f sheênhyt kharw ou ре nau oi em eph гуй 
en han ëswou emmon tou manëswou emmau ouoh à f erhyts en tiesbw еп wou en han mysh . 


Mark 6:34 گثیراً‎ д Б 4 Ц لآ رَاعِيَ‎ иь عَلَيْهِمْ إِذْ كَانُوا‎ SASS يَسُوعٌ رَأى جَمْعاً گثيراً‎ gos АЙ 


نحو » /80۸ء/ يأتي » يجئ /1/ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و ؛ للجمل Mark 6:34 /отор/‏ 
ينظر /nay/ ç ¿ç‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ تجاه 
صیغة الحال ء ضمير А /е/‏ كثير » غزیر > جمع ç‏ حشد ء سندان /инцу/‏ أداة تنكير /oY/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ يرى 
ضمير /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /оүор/‏ كثير /ou/‏ مذكر غائب » هو 

أمام ¿ تحت تصرف /00م50/, يتحنن » يترأف » حزن » وجع قلب » يشفق c‏ يحزن + //UJESR2HT/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
يري ‹ هم کانوا » /٥0۷/‏ /قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /xe/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / 
علامة ء تعليل ‹ مصدر Л‏ حال /рні/‏ / أداة تعريف » مفرد مذکر ‏ ال //Гф/‏ أداة إضافة /`u/‏ کان /و/ علامة الماضي التام 
أداة ملكية للجمع » /7«مع/ ليس ‹ /uuon/ S: У‏ / خروف /ёсооү/‏ أداة تنكير جمع /۵۸ح/ ء مفعول ¿ إضافة ç‏ حرف جر 
علامة المضارع الدال على /0/ وء للجمل /جح0٭0/ هناك » في ذلك الموضع `ццоү/‏ / راعي /07مع076/ملكهم 

علامة » تعليل + Гм‏ / يبدأ » يستهل ¿ يتقدم /вргнтс/‏ ضمير Јела‏ أو مفعول بمعني هو // الحقیقة » علامة الماضي البسيط 
علامة ء تعليل » مصدر ç‏ مفعول + /'/ / يعلم » يدرس /TecBo/‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

أداة /oon/‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة »> حرف جر /`n/‏ هم /+00/ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

. كثير » غزير » جمع ء حشد » سندان /uHUJ/‏ تنكير جمع 


Mark 6:35 отоо ۶۵ح‎ `єт@ .ہہ‎ `поүноү шоли `єтаү`1 20000] ‘NXE ٠٢٢٣٥٣۰ 1109600 `рцос хє 
пша 0110008 TE отог 8۵ح‎ 1011107 OCCUNL. 


Mark 6:35 отог рнён eta оү мї `n oYNOY шоли ETO Y і гаро q `їїхєЄ мед џоөнтнс NOY XO `HHO c XE 1 
pa от 1008 TE oYo2 2H0H T отпот о c Cut . 


Mark 6:35 ouoh hydy eta ou nishti en ounou shwpi ëta u i haro f enge nef mathytys nau gw emmo s ge 
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pi ma ou shafe عم‎ ouoh hydy ti ounou à s sini. 
Mark 6:35 مَضّی‎ 24015 #95 ааз قَائلِينَ:‎ 25 56 АЎ) 053546 سَاعَاتِ‎ 353, 


أداة تنكير + /оү/‏ / علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد У /ето/‏ ء توا /oH@H/‏ و Mark 6:35 /ovoəo/Jasll,‏ 
ساعة + /оүмоү/‏ علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1ز"'/ / عظيم /1111/ / ماء ماذا 
نحو + /0م20/ يأتي ء يجئ /1/ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /sro/‏ يكون /0071/, مدة ء وقت ء أوان 
/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ج6:”/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // تجاه 

قبل /ع»// 2هاء هي /c/‏ نفس //'uuno/‏ يقول /0*/ يري » هم کانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ / تلاميذ Гиоентнс/‏ 
مکانء موضع ء بيت › /و/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /71/ مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
ال /H‏ حالاء توا /برةبوح/ و ؛ للجمل /оүор/‏ يكون /ع,/ / برية /ujoqe/‏ / / أداة تنكير /оү/‏ / مقصورةء جهة ء ناحية 
. يجتاز ء يعبر » ينقضي мама /cunU‏ فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة الزمن الماضي А/‏ / ساعة ء مدة є‏ وقت ‹ أوان /оүпоү/‏ ء أنا 


Mark 6:36 Xar `gBoÀ отла `птоүш`пөоү ' 1021الاع‎ ETKOT пер мр `птоуцол ноот `uzgroynaoYouq. 


Mark 6:36 ка ү 8607. гіпа `птот шеп MOY ë м 10021 єт KOT NEU nt TUL "۳٣۲۰۷ UOT 11007 `р лет OY 110 
отон q 


Mark 6:36 ka и ëbol hina entou shen wou ë ni 1011 еї kwti nem ni timi entou shwp enwou ет pet ou na 
ouom f 


Mark 6:36 ó sU عِنْدَهُمْ مَا‎ сый خُبْزاً لآنْ‎ Да 1 6665 وَالْقْرَى حَوَالَيْنَا‎ алый! = لِكَيْ‎ д8 иду, 


لكي هم ‹ صيغة تعلیل +  /`птОҮ/‏ /لكي /150م/ نحو »تجاه /gBoÀ)/‏ هم /+/ يترك › يتخلي ء یصرف Mark 6:36 /ко/‏ 
أداة تعريف ء مفرد /gt/‏ حقل » مزرعة ‹ ضيعة ‹ غيط ‹ ساقية ЛОРИ‏ ال » جمع И‏ إلى /ë/‏ هم /фоү/‏ يذهب /шщєп/‏ ملكهم 
حرف Гмєр/‏ / يحيط ‹ يلف ء يدور » يطلب » يسأل » يبحث » دوران » إستدارة » دائرة /к@1/‏ / مؤنث ء ال > ضمير وصل ¿ التي 

¿s Д7‏ /7و0ن / لكي هم » صيغة تعليل ء ملكهم /00۷'/ / قرية ء عزبة ء مزرعة Др‏ ال ء جمع /01//عطف للکلمات » و 
ضمير فاعل أو /q/‏ يأكل /ovou/‏ سوف /nü/‏ هم /оү/‏ الذي /дєт/‏ / / أداة مفعول و إضافة Г‏ لهم : نحوهم /:700'/ 
مفعول بمعني هو 


Mark 6:37 `neoq бє aq 07م6‎ 00 лехос ноот XE по1 NOOY 1160011 рарототор 
ото? тєх MOY пос x ع‎ TENNOUJ ENON NTENU ET с ћсаеєрі HOlK 0702 телі 110017 
7801700 


Mark 6:37 gneoc[ ٥ а д 0700م8‎ rex о q `поот XE рот "110017 ء٥۲:‎ рар оү отор отоо TEx MOY мод 
x€ TEN NO шеп ON ENTEN шел SchOY ع[‎ ` с@ө&рї1 `ñ ок отоо `їїтє NÎ ‘ноот ё لم00‎ . 


Mark 6:37 enthof де à f ërouw рер à f enwou ge moi enwou enthwten mar ou ouwm ouoh рер wou naf 
ge ten na shen an enten shep esnau she en satheri en wik ouoh ente nti enwou ё ouwm . 
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Mark 6:37 9 26523 ديتار‎ ¿aa | y £ сді» : 4} | š «10 ДУ А А را غطُو‎ ТЕЕ 


علامة المضارع /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن ء و ء ف /ع5/ 5 إما ء بل ‹ لکن Мак 6:37 / /епөоц/‏ 
/дєх/ Озе /0/‏ / يرد ء يجيب /ерото/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
/uov < «Ыс!‏ قبل مقول القول بمعني أن OSY‏ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم » نحوهم /2000:7”/ /هو /ن/ علامة الماضي 
/oyou/‏ أداة تتکیر » ضمير بمعني هم /Оү/‏ ياليت » دع /цар/‏ أنتم /gneotgn/‏ / لهم ‹ نحوهم /10017/ أمنح ‹ فعل أمر 
قبل مقول القول بمعني /ع»// له ء کان هو » ماضي ناقص /noq/‏ هم /оот/‏ يقول s / /пех/‏ للجمل /отор/‏ يأكل ء أكل 
يشتري + /uegzm/‏ بواسطة /gntçgn/‏ / / نحن /ам/‏ يذهب /uggn/‏ سوف /no/‏ نحن /тєп/‏ أن » О‏ لكي ء بعد أفعال النداء 
/n/‏ / دينار ء استار » Мае‏ يونانية /саөєри/‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة + حرف جر `п/‏ مائتين /єсп@аү щ&/‏ يقبل 
/ncvg/‏ / / و للجمل /0:702/, خبز /01/ علامة » تعليل ء مصدر 6 مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/oyou/‏ علامة المفعول و الإضافة /ë/‏ لهم » نحوهم nH /nooy/‏ ۳8م 

. يأكل ء أكل 


Mark 6:38 neoq бє л=єход 110017 хє отон оүнр ‘полк ‘птен eHNOY UOUENOTEN ۰۰۱۷ отор `єтаү`&ш1 
7120001 x€ &- ‘пок мєр теВт 2. 


Mark 6:38 eneoq дє rex a q `поот XE отоп oYHp `N OLK £ENTEN eHNOY UOUJEN OTEN апоу отоо ETO Y ёш 
пех @oY xe efor `ñ OLK НЄН TEBT ECNCY . 


Mark 6:38 enthof de peg à f enwou ge ouon ouyr en wik enten thynou mashen wten ànau ouoh ëta u 
êmi рер wou ge etiou en wik nem tebt esnau . 


Mark 6:38 ¿ÉS وَانْظْرُوا». وَلَمًا عَلمُوا قَالُوا: «حَمْسَةٌ‎ 1 АУ عِنْدَكُمْ؟‎ 27 ¿S> لَهُمْ:‎ Об). 


Mark 6:38 / /gneoq/ بل ‹ لکن‎ ‹ ЧІ ‹ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة  أماء لکن ء و ء ف /ع5/ هو‎ / /дєх/ يقول‎ /О/ 
/هو /ن/ علامة الماضي‎ Гпоот/ بعد أفعال النداء /ع»// لهم ‹ نحوهم‎ SY لكن‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ /ovon/ 

علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ç‏ إضافة ‹ ظرف زمان ومکان /`u/ ç‏ كم ‹ للسؤال عن العدد /JoYHp/‏ يوجد » شئ ما ء شخص ما 
أنتم ‏ ضمير مفعول / أنتم » ضمیر المخاطبين الجمع + /eHnoY/‏ / بواسطة /&йтєП/‏ / / خبز /01/ حرف جر 

علامة الماضي السابق لغيره € /ето/‏ و ‹ للجمل /оүор/‏ أنظر » أنتبه /фтєп/ еї! /anoy/‏ أذهب / 0رك م/ المفعول » كم 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع<//, هم /+00/ يقول ل /дєх/‏ يعرف /ёщ/‏ هم /y/‏ الذي كان قد 
حرف /ngu/‏ / خبز /одк/‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ خمسة Гећоу/‏ 
СА.‏ /:0:زعع/ سمكة ае /теВт/‏ للكلمات » و 


Mark 6:39 отоо 01070202111 ноот `‘птоурот=В THPOY CLUUTOCLON сїнлосон откен лісіц SeOYSTOYOT. 


Mark 6:39 отор а q 070202111 0۴ہ ا'‎ `птоү ротєВ тнр от CUUTOCLON CIUTOCLON 2196811 TL сїн &Ө © 71 


Mark 6:39 ouoh à f ouahsahni enwou entou rwteb tyr ou simposion simposion higen pi sim eth 
ouetouwt. 
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Mark 6:39 الأ خضّر‎ ай Д 82, رِفاقاً‎ о أُنْ يَجْعَلُوا اأْ لجَميع‎ Ао 


ضمیر فاعل أو مفعول /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ و ‹ للجمل Мак 6:39 /отор/‏ 
/8عاهم/ لكي هم ‹ صيغة تعليل » ملكهم /0۲0۷'/ / لهم . نحوهم /'noov/‏ / أمر ء وصية ‹ أذن /0:70:202111/ بمعني هو 
حرف /8۸ع×21/ مجموعة /(/cuuTOClOn/‏ مجموعة /стилос1ОП/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /тнр/ ӘС /оү/‏ يتكأء يجلس 
أداة تعريف ء مفرد مؤنث › ال ¿ التي ء /вө/‏ / عشب » حشيش /с1ц/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ‹ ال ГИ‏ جر ç‏ لی 

. أخضر » مخضر / أخضر /07820700/ / الذي 


Mark 6:40 отоо arpoteB тнроү ‘ua ро kata 100 nel Koro 50. 

Mark 6:40 отор а Y рот&Й тнр оү `ине цо kata ше 100 nel като ٤:80۰. 
Mark 6:40 ouoh а и rwteb tyr ou emma ma Kata she 100 пет Kata tebi 50. 
Mark 6:40 وَحَمْسِينَ حَمْسِينَ‎ а 45, صْفُوفا:‎ ü Ал | Sú. 


ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل Mark 6:40 /оүтор/‏ 
/шує/ Аа‏ مثل » ك مثل › ك /ката/‏ / مجموعة مجموعة цо ро/‏ هم /оү/‏ كل Къ //тнр/‏ ء يجلس ГротеВ/‏ 
.خمسين مثل › ك 50 /8ئ)/ مثل » ك مثل » ك /като/‏ / حرف عطف للكلمات • و /мер/‏ / 100 


Mark 6:41 отор ' 8200161 `илї &- ‘полк пер лїтєЙт 2 O{XOYUJT `6`лтщуо1 `в`тф& отоо Of CHOY 2 
0٥م‎ `нто1к отор осї `пншшаөнтнс гіпа ' 110/00 1102 0117م‎ ہ٠‎ лїкєтєЙт 2 0000010107 `g`2poy THPOY. 


Mark 6:41 отор eta q 61 ر'‎ лї 5107 `ñ MIK нєн лї TEBT єсн@ү о q хоүйут ë "70101 ё єт фе отог а ҷ CHOY 
0702 а q фош `ñ т OLK отог а q T `ñ т раентнс 21110. `птоү KO .0م1102‎ NEU лї кє TEBT єснаү @ q фош 
оү ٥820010۴ тнр оү. 


Mark 6:41 ouoh ёїа f tschi em pi etiou en wik nem pi tebt esnau à f gousht ë epshwi ë et phe ouoh à f 
esmou ouoh à f phwsh en ni wik ouoh à f ti en 21 mathytys hina entou kw nahra и пет pi ke tebt esnau 
à f phash ou èehra u tyr оп. 


Mark 6:41 45 4620 1 2392556 её] у 4 1 كَسّرَ‎ Š وَبَارَكَ‎ M وَرَفَعَ نَظَرَهُ نَحْوَ‎ O86223 у АААЙ الأزْغفَة‎ АА 
للجميع‎ Оба] 


علامة ‹ تعلیل ‏ /رر'/ يأخذ 6۷// هو // علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ета/‏ و ‹ للجمل Mark 6:41 /отор/‏ 
/`n/‏ خمسة /&Тоү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /т\/‏ مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر 
۷ حرف عطف للکلمات » و للرع/ / خبز /011/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة + ظرف زمان ومكان » حرف جر 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي /»/ اثنان /есмаү/‏ سمكة /8ع/اداۃ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
علو + 0۷ل 7/ل» حرف جر /8/ / يتوقع » يأمل » يرتجي /хоүшт/ Ou‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ البسيط 
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علامة /0/ و ‹ للجمل /охор/‏ سماء /عم/ أداة تعريف » مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل » التي /ет/‏ أداة مفعول /ё/‏ ارتفاع 
/ovoo/ ‹ 9‏ يبارك ‹ يحمد Гсцот/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
قسم > /pou/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ې/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ç‏ علامة الماضي البسيط /0/ للجمل 

خبز /олк/‏ ال » > جمع /1// علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / جزء ء ميراث 
/[/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو ЈО‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /0:02/ 

/ ال /nv‏ علامة » تعليل ء улаа‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر Лр‏ / أناء ال ء يعطي ء يمنح ء يحارب 

/ هم ا۷ا أمام /парро/‏ يغفر ء يترك ا/0ڑا لكي هم » صيغة تعليل » ملكهم /Гмтот/‏ / لكي /отцо/‏ تلامیذ Гпаентнс/‏ 
/o/‏ أثنان /gcnoy/‏ سمكة /теВт/‏ أخر /ع»/ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /ду/‏ حرف عطف للكلمات « و /ngu/‏ 
هم /Оү/‏ نصق « یقسم /фощу/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
. هم /оү/‏ كل //тнр/‏ هم /y/‏ تجاه ‹ مقابل /ёврро/‏ 


Mark 6:42 отоо 00001 тнроү отоо ост. 

Mark 6:42 отог а Y отор тнр оү 0102 ат сі. 

Mark 6:42 ouoh а и ouwm tyr ou 01101 йи $1. 

Mark 6:42 19-25 а 28% 

ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 6:42 /оүтор/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ و ٬للجمل /отоо/‏ هم /оү/‏ كل //тнр/‏ یاکل ‹ أكل /охон/‏ 
. يشبع ء يكتفي ء يمتلئ /cU‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ البسيط 

Mark 6:43 отор ar o1 u 12 `нкот 117012 sgyug2 пер `=Волэєп ٣۴۲۵٣٣۰ 

Mark 6:43 отор q Y OAL `и цдєтєсна@ү `ñ кот `n А@к-г لاع‎ дєр пёр 2807۸088 nt кє ٤۰ 

Mark 6:43 ouoh à и wli ет metesnau en kot en lak-h eu meh nem ëbolkhen ni ke tebt . 

نم رَفَعُوا م مِنَ الكسّر БАА А уде ¿SSL‏ وَمِنَ السّمَك 6:43 Mark‏ 

ضمير غائب جمع هم /y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ و > للجمل МатК 6:43 Готог/‏ 
أثني عشر Гретеспах/‏ أداة للدلالة على المفعول والاضافة Г Ш‏ يسع › ‹ يشتمل » يحمل » يرفع ينتزع ‹ يأسر ç‏ يفهم ГОМ‏ 
علامة » تعليل > مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان /'/ / مقطف /кот/ » А‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة Гаму‏ 
يمتلئ ء ممتلئ /нЕ2/‏ هم > أداة نكرة وحرف الجر ل ‹ حال /еу/‏ كسرة ء لقمة ء زاوية ء تاج /Лак-о/‏ ومكان ء حرف جر 
. سمكة /теВт/‏ أيضا /кє/‏ ال » جمع /11//حرف جر » في ء من » بواسطة /60(580:/ / / حرف عطف للكلمات ؛ و /لإعا/ / 


Mark 6:44 отор nH’ enaroY@Ot "10116 патер دع‎ "٠٥.7٥ ‘прои. 


Mark 6:44 отор nH ë па ү отор `п м ок NaY مع‎ goy `ñ шо `ñ рош. 
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Mark 6:44 ouoh пу ë na u ouwm en ni wik nau er etiou en sho еп гут . 
Mark 6:44 آلآفٍ رَجُلٍ‎ АА 53 أَكَلُوا مِنَ الأرْغفَة‎ а .وان‎ 


علامة ء تعليل ء مصدر + /`n/‏ / يأكل ‹ أكل /orou/‏ هم /y/‏ کان /no/‏ الذين /ё/‏ أولئك /пн/‏ و ‹ للجمل Mark 6:44 /отор/‏ 
يري › هم كانوا ç‏ علامة الماضي التام /noy/‏ / خبز /011)/ ال ء جمع //nV‏ مفعول » إضافة ‹ ظرف زمان ومکان » حرف جر 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » /م/ ألف /و0/, أداة للدلالة على المفعول والإضافة /`n/‏ خمسة /10جع/ يفعل » يصنع /مج/ 
. رجل ء انسان /рош/‏ /إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 


Mark 6:45 отоо 0001 ت۸ءء" ۰٣٣م 11180 ' 011011011 “م005‎ `єлїхо1 отоо `птоүсок 306000 `єинр 
`єВнөсолба шотесуа л1иниу .07ء"‎ 


Mark 6:45 отор сотот q q q єранехкаби `n мед раөнтнс ё QÀHL Š лі хо1 отор. `птоү сок захо q ë инр 
ë Внөсолбе шуат q ہد‎ лі инцу 807. 


Mark 6:45 ouoh satot f à f eranagkazin en nef mathytys ë 319:1 ë pi gol ouoh entou swk khagw f ë туг ë 
Bythsaida shate f kha pi mysh ëbol. 


وَللْوَفْتِ أَلْرَمَ تَلآمِيدَهُ أن Аа ДА%‏ وَيَسْبِقُوا إِلَى уай‏ إلى بَيْتِ صَيْدَا حَتََى يَكُونَ 3 Mark 6:45 sl Фа‏ 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /а/‏ هو /q/‏ حالا ء للوقت з /сатот/‏ ؛ للجمل Mark 6:45 /отор/‏ 
علامة » تعليل ء مصدر + /8'/ / يلزم » ينبغي » من الضروري /11ي01010م2/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو У‏ البسيط 
أداة АУМ‏ على المفعول و /ë/‏ تلاميذ /uqeHrHc/‏ / ملكه ‹ أداة ملكية /عع”/ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /ا/ حرف جر ء ل» علامة المفعول /ë/‏ يركب › يصعد ء يتسلق /ААҥн/‏ الإضافة 

قبل ء قدام /soxo/‏ يقود ء يجذب ‹ يغلق /соук/‏ لكي هم » صيغة تعليل ‹ ملكهم /Гмтоү/‏ /و للجمل /оүор/‏ سفينة Гхо/‏ 
إلى /ë/‏ » ضفة نهر » مربوط ء ممنطق є‏ محزم ç‏ مختوم ç‏ مبرشم /цнр/‏ إلى /ё/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // 

أداة تعريف عامة /mU‏ يصرف . يبعد › يرسل بعيدأ /0و/ هو /q/‏ حتى » إلى أن حتى /шуат&/‏ / / بيت صيدا /8нөсолба/‏ 
.نحو ء تجاه //ЄВО)//‏ كثير » غزير » даљ‏ ء حشد ء سندان /цнщ/‏ للمفرد المذكر بمعني » ال 


Mark 6:46 отор ' “م8705‎ 01005268 110007 aqugsnoq ` 611007 `єєр`лрос&үў&сөб&. 
Mark 6:46 отор eta q єратота©єсөк `ñ MOY о q шен oq ë лї тоот ë gperpoceYUJECeE . 
Mark 6:46 ouoh ëta f eràpotazesthe еп wou à f shen af ë pi twou ë ereproseushesthe . 
Mark 6:46 لِيُصَلّيَ‎ О) | وَبَعْدَمَا وَدَعَهُمْ مَضنّی‎ 


يترك ‹ يفارق + /ердлотобесәғ/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /єто/‏ و ٬للجمل Mark 6:46 /отор/‏ 
علامة المضارع الدال /0/ هم /@уоү/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر /`ñ/‏ / ينبذ 
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/тоот/‏ ال /1/ إلى /ë/‏ هو /نن/ يذهب /uJggn/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
. يصلي /gpegmpocgvujgces/‏ علامة المفعول و الإضافة /ë/‏ جبل 


Mark 6:47 отор ' 0721م المع‎ шоли паре 119601 SEN `өрнї `l )010 ل‎ отор. ۱۰۱۱۰۱۹ `пн@үтатч нодун 21 TU XpO. 


Mark 6:47 отор eta 0721م‎ OTL паре лї хоз SEN ge آ۳‎ `l `ф 10р отоо 85800] `инатат q пос KH 21 TL 
єкро. 


Mark 6:47 ouoh ëta rouhi shwpi nare pi goi khen eth туй em eph iom ouoh enthof emmauat f naf ky hi 
pi ekro . 


Mark 6:47 5359 Ж عَلَى‎ з Ай في وَسَط‎ а گات‎ ¿u صَارَ‎ ШУ, 


كان ء علامة تصريف /парё/‏ يكون /071/, مساء /роүр1/‏ الذي كان قد /єто/‏ و ٬للجمل Mark 6:47 /отор/‏ 
حرف جر ء في /sgn/‏ / حائط » سفينة ء مركب хоу‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ؛ ال ти‏ الفعل في الماضي الناقص 
g/‏ ` / أداة إضافة u/‏ 77 وسط ؛ منتصف ‹ عشرة /ин1/‏ أداة تعريف » مفرد مؤنث » О‏ التي ‹ الذي /وع/ /» من ء بواسطة ٤‏ غلى 
/noq/‏ هو /q/‏ وحيد Грцотат/‏ هو »بل ‹ لکن /gneoq/‏ / و » للجمل /оүтор/‏ بحر /Лор/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال / ال 
في » ء يلقي » ç‏ يضع » يسجد ء يخر > ناحية » يدوس » يسحق ГОМ‏ فعل بمعني يترك ¿ كائن ç‏ موجود /KH/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص 

. شاطئ ء بر ء حافة » حفا ء حد ء تخم /єкро/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ » يلقي » يرمي 


Mark 6:48 отоо `etaqNaY `gp@oY вү`тгєцкноүт SEN 1٤0۴1۰۰ NOPE TlOHOY гар T `єзоүн `6`рраүт TE 
`п`ррн Se sen Tuoo 4 NOYEPUL ‘NTE zU 620002 ост 2000007 E{MOUL ۶۰م‎ ‘фор отоо поцотоц `ЄсЄноү 
ЛЄ. 


Mark 6:48 отор єт a q пат £gp@oY لاع‎ ET 2EUKHOYT SEN лі XINCOK NOPE лї өноү хор T ё sorn 0م662‎ Y z€ 
`ñ вррнї ع6‎ зен T роо етот `ñ оү ёрі NTE zt ёхоро а ді م20‎ oY ]اع‎ HOWL ۶۰ع‎ `ф tou отоо по 
OYOU ё CEN OY ۰ 


Mark 6:48 ouoh ët à f nau êrwou eu et hemkyout khen pi ginswk паге pi thyou gar ti ë khoun èehra u 
ре en ehryi de khen ti mah eftou en ou ershi ente pi ëgwrh à fi har wou ef moshi higen eph iom ouoh 
naf ouwsh ё sen ou ре. 


وَرَآَهُمْ ыл‏ في азі‏ لأنَّ ау‏ كَانَتْ Азза‏ وَنَحْوَ الْهَزِيع الرّابع مِنَ Ш‏ أَتَاهُمْ مَاشياً عَلَى الْبَحْرٍ وَأَرَادَ أن 6:48 Mark‏ 
.5955 


إليهم /ерооү/‏ ينظر یری ؛ /мат/‏ هو // علامة الماضي /0/ الذي ‹ التي /ет/‏ و للجمل Mark 6:48 /отор/‏ 
أداة تعريف عامة //حرف у‏ في » من » بواسطة ء على /sgn/‏ / معذب ‹ منهك /oguKHoYT/‏ ال /جع/ هم /еү/‏ » بينهم 
كان ء علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /nops/‏ جر ء سحب » قيادة ç‏ جدف في القارب /001ح71/ للمفرد المذكر بمعني » ال 
۰ /,/ ال » أنا /1/ لان ء حقاء š‏ في الواقع /م.0»</ / / ريح » نفس < رياح /oHoY/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال Глу‏ 

علامة ء تعليل ء مصدر + ГА‏ / يكون /ع/ / هم /ү/‏ تجاه » مقابل /ëgopo/‏ داخل /зоүп/‏ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان 
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حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما /ع8/ ما هو فوق ‹ الجزء الأعلى /gopHU‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أداة /ر/ أربعة /єцтоү/‏ أداة ترتيب عددي /цдр/‏ أناء ЙГ‏ حرف جر ء في » من » بواسطة » على /əsgn/‏ / لکن »و »ف 
علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ء إضافة » حرف جر » \птЕ/‏ / / قسم من الليل /1ريمع/ أداة تنكير /۷و/ АУЗ‏ على المفعول 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ ليل /ёхорр/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال И‏ أن 
صيغة الحال ء ضمير مذكر /ع/ / هم /007/ تجاه ‹ نحو ‹ /م20/ يأتي » يجئ /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
أداة تعريف ء `ф/‏ / / حرف جر » على اتاع عماح / يمشي ç‏ يسير ç‏ يرحل » يوافق ء يناسب » رحلة ç‏ مسيرة ГОЈ‏ غائب ç‏ هو 
أن /ë/‏ يريد ء يشاء » يرغب /زي:ه0+0/ له ء كان هو » ماضي ناقص /700/ / و » للجمل /oYoo/‏ بحر /Лор/‏ مفرد مذکر › ال 
. يكون /ع7/ / هم /оү/‏ يجتاز » يعبر /cgn/‏ 


Mark 6:49 `пөоот Se `євтаүпаү `gpoq squougt ۳۳۶ ‘фор 110:37 الاعط|‎ XE 02000118 отоо ато `=Вол. 


Mark 6:49 `пөшоү Se eta Y nay єро q gq HOWL ×۷۰ `@ یما‎ пат реті x€ оү 2OPT{ TE ото? а Y 010[ 
680. 


Mark 6:49 enthwou de ëta u nau ёго f ef moshi higen eph iom nau теш ge ou hortf ре ouoh à u wsh 
ëbol. 


Mark 6:49 13524 مَاشياً عَلَى الْبَخْرٍ ظَّنُوهُ خَيَالاَ‎ 53) АА 


علامة الماضي /gro/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن ؛ و »ف /ع8/ همء هماء هن Mark 6:49 / /пөшоү/‏ 
/ЄЦ/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو » تجاه ‹ إلى /gpo/‏ / ينظر ٠»‏ يرى ؛ /0/, هم /ү/‏ السابق لغيره » الذي كان قد 
أداة تعريف `ф/ ¿ç‏ / / حرف جر ‹ على /aıxen/‏ يمشي ء يسير » يرحل » يوافق » يناسب ٠»‏ رحلة ç‏ مسيرة /ازنآملا/ هو ء حال 
قبل /ع»// к‏ زكر + يكذ + فحن ИШЕ‏ يري ء هم كانوا ء علامة الماضي е‏ /00۷/ / بحر /Лон/‏ مفرد مذكر е‏ ال 
/0/ و ‹ للجمل /0:02/ يكون /дє/‏ /خيال » شبح /0+م20/ أداة تنكير /оү/‏ مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
/ يقرأ ء يهتف ء يصرخ + يز عق /Фу/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
.نحو ‹ تجاه //860۸ع/ 


Mark 6:50 п атпа rap `=род тнроү ле отоо аү`шщөортёр `пөод бє COTOTG 0010961 пєцФоү 2 
71:000 NOOY хє хеєрпоџї `anok z€ ' م8م118]‎ 201. 


Mark 6:50 ne a Y nar xap єро q тнр оү z€ отог a Y euJeoptep 8119800] б сотот q а q сохі пєроот отог 
пех а q `поот x€ херпоцї алок лє &илєр spoof . 


Mark 6:50 ne à u nau gar ëro f tyr ou pe ouoh à u eshthorter enthof de satot f à f sagi nemwou ouoh peg 
à f enwou ge gemnomti ànok pe emper erhoti . 


Mark 6:50 14559 الْجَمِيعَ رَأَوْهُ وَاضْطَرَبُوا. 4908 قال لَهُمْ: 85 1 أَنَا هُو,‎ СУ». 


ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ O S‏ كان Mark 6:50 / /ng/‏ 
/тнр/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو › تجاه » إلى /gpo/‏ / لان ء حقا ‹ في الواقع /хар/‏ / / ينظر يرى ٠»‏ /۸0۲/ 
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ضمير غائب /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /0٥۲02/‏ يكون /ع2/ / هم /оү/‏ كل 
یزعج ء يقلق » يهيج » يضطرب / ينزعج » يضطرب + يرتاع » یرھب » يثير є‏ يشوش ‹ يحير » يضايق //ещөортер/‏ جمع هم 

/gneoq/ حرف ياتي ثاني عنصر في الجملة ء )14 لکن » و » ف /ع6/ هو ء إماء بل » لکن‎ /сотот/ ء للوقت‎ У هو /ن/‎ /o/ 

/ يتكلم » كلام /coxU‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

/ع»// لهم ٠‏ نحوهم /000”/, /هو // علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و ؛ للجمل  /оүор/‏ معهم ؛ لهم /п&нФоү/‏ 
/anok/‏ / تعزية ء جرأة ء شهامة ء جبروت ء ثروة » تشجيع /xepunoput/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
. يخاف ‹ يخشي» يتحير /gpool/‏ ليس ؛ نفي الماضي التام ء لا »لم //gumgp/‏ يكون //лв/‏ أنا 


Mark 6:51 отоо aq «AHI `єлїхо1 200007 отоо 1م0012‎ NXE 1161107 отог патторт `SHOUJO лє `N’ 5 11م‎ 
`HƏHTOY. 


Mark 6:51 отог a q àÀHt ë лї xot гар MOY отоо а q 1م28‎ ‘NXE лї eHoY ото? NOY TOUT لإ‎ 01500 TE `N 
EIPHL SHƏHT OY . 


Mark 6:51 ouoh à f àlyi ë pi got har wou ouoh à f heri enge pi thyou ouoh nau twmt êmashw ре en 
ekhryi enkhyt ou . 


قصّعد дез)‏ إِلَى السّفيتة فَسَكّتِ الرّيحٌ 2555188 41 أَنْفْسِهِمْ جداً }5050 6:51 Mark‏ 

ضمير فاعل أو مفعول /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل Mark 6:51 /отор/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /л1/‏ حرف جر » ل» علامة المفعول /ë/‏ يركب ء يصعد ‹ يتسلق ГААН‏ بمعني هو 

/хо/ نحو ء تجاه /موح/ سفينة‎ /оот/ هم‎ /oYo2/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ و ‹ للجمل‎ ٠ 
/1معم/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ البسيط‎ |ә » أداة تعريف /م,/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /86٭0'/ / يسكن‎ 
عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال‎ /өноү/ يري ء هم كانوا » علامة الماضي /۲ه"/ / و » للجمل /0۲02/ ريح ؛ نفس ء رياح‎ 
التام‎ /т®нт/ يندهش ء يفقد الوعي‎ e يتعجب‎ є يكون /8/ / جدا » كثير » بوفرة /00(ك٥ںن/ يحتار‎ /П/ + علامة ء تعليل ء مصدر‎ 

. هم /oY/‏ من »في » ب» /ج[ؤزوززع/ / أسفل » تحت /1:زم5و'”/ مفعول ء إضافة ء حرف جر 

Mark 6:52 оү rap ` uroYkaî `єхєн толк 0070: NOPE тоүрнт өни лє. 

Mark 6:52 оү xap ‘рл оү кої єхен т QIK ہ۸7۸0‎ паре TOY онт өни лє. 

Mark 6:52 ou gar emp ou Кай ёреп ni wik alla nare pou hyt Шут ре. 

Mark 6:52 А2 ди Ë لم 225 1 بالأرْغفّة إِذْ كَانَتْ‎ д4, 

/ فھم ء يفهم › إدراك ء يدرك КОЇ/‏ / هم /ov/‏ لم / ОУ /вцл‏ ء حقا ء في الواقع ///хар/‏ أداة تنكير Mark 6:52 / /оү/‏ 
/mov/‏ كان » علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /пар&/‏ ولكن ‹ بل /20(/ خبز /»ام/ ال » جمع //nU‏ على /Є'КЄП/‏ 

. یکون /ع7/ مغلق c‏ مسدود ء حاد /өнц/‏ قلب /онт/‏ أداة ملكية جمع 


Mark 6:53 отоо `єт@үєрхипор عء'‎ 1 ypo ٠'٠ ٠٣۶٠٥ م‎ ع٥‎ ото? 1٢٥٣۷۰ 
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Mark 6:53 отор eta Y єрхипор ë TI sgkpo а Y і ë xenHéapse отоо оа т по. 

Mark 6:53 ouoh ëta u erginior ë pi ekro à u i ё Genyzareth ouoh à u тош. 

Mark 6:53 وَأَرْسَوْا‎ © ss оэ? عَبَرُوا جَاءُوا إِلَى‎ А6, 

Mark 6:53 /оүор/ و ء للجمل‎ /ета/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد‎ /ү/ هم‎ /єрхипор/ يعبر » يجتاز‎ /ë/ 

/а/‏ شاطئ ء بر ء حافة ء حفا ء حد ء تخم /ekpo/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /71/ حرف جر ‏ ل» علامة المفعول 
إلى /ё/‏ / يأتي » يجئ ء يحضر /1/ ضمير غائب جمع هم ГЇ‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

ضمير غائب /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل /oro2/‏ جنیسارت Гхепнбарғө/‏ 

. مرعى ء يرعى » سكن » یسکن؛ يرسو ء ميناء /10111]|/ جمع هم 

Mark 6:54 отор `єт@ү`1 `в`ррнҥ ' 80(721ع‎ 719601 0701700111 COTOTOY. 

Mark 6:54 отор ع‎ ү і ё орні 00721ع‎ лї xot а Y 070011 q COTOT OY . 

Mark 6:54 ouoh ëta u i ë ehryi ëbolhi pi got à u souwn f satot ou . 

Мак 6:54 58 © 8135823 خَرَجُوا مِنَ‎ ШЇ) 

يأتي > يجئ » /[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /єто/‏ و » للجمل Mark 6:54 /отор/‏ 
اداة تعريف عامة /۷/ من › على /еВоло1/‏ / ماهو فوق › الجزء الإ غل /єорни‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر /ë/‏ يحضر 
ضمير /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة › علامة الماضي البسيط /0/ حائط ‹ سفينة ‹ مركب /xou‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال 


هم /сатот/ У /оү/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو Г‏ يعرف : يدرك /٥۲۵۸/‏ غائب جمع هم 


Mark 6:55 arsoxı sen Туора тнрс `єтє`н@ү отоо аү&ррнтс ‘пол `пинєтргєнкноүт 21 20160096 `єлїн@ 
`єтє 00۴:060 ۱۴۰۰١۰۷۷۰ 


Mark 6:55 a ¥ бохт sen T yopo тнр c єтє `пиа@ү отог а Y єргнтс `ñ ол `N NHET 2EUKHOYT 21 оон блох ё 
ті UO ETE шот ء٤٤٥٣‎ XE = ‘цца. 


Mark 6:55 à u tschogi khen її kwra tyr s ëte emmau ouoh à u erhyts en fat еп nyet hemkyout hi han 
tschlog ë pi ma ëte shau swtem ge ëf emmau . 


Mark 6:55 ЗА АЎ سَمِغوا‎ Ма Дз уы] ДЕ وَابْتَدأُوا يَحْمِلُونَ الْمَرْضَى‎ Ал АЙ جَمِيعَ تك الْكُورَةٍ‎ 1 ДЫК, 
Mark 6:55 /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط‎ /y/ ينفي “< 60۷/ ضمير غائب جمع هم‎ ç يطرد‎ 


//єт&/‏ هي /с/‏ كل /уоро/5)5 /тнр/‏ ال » انا /[/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /١عو/‏ / يقتحم » يجري » يسعي 
/ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ و» للجمل /oro2/‏ هناك » » في ذلك الموضع ГА uuoy/‏ الذي 
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علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومکان › /`n/‏ / يبدأ » يستهل ؛ يتقدم /вргнтс/‏ ضمير غائب جمع هم 
أولئك الذين /үнєт/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر Г‏ /01 )حرف جر 

Говркнотт/ معذب ‹ منهك‎ / о أداة تنكير جمع /00ح/ في » على ء يلقي ء يرمي‎ /бдох/ سرير » فراش » قرع عسل ‹ يقطينة‎ /ë/ 
علامة المفعول‎ ¿J » للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ حرف جر‎ Аде أداة تعريف‎ / цо/ مكان‎ / /єтє/ الذي‎ / / /ugay/ نافع » مفيد ء‎ 
/ع»// يسمع /ررع+مء/ / هم ‹ المضارع الدال على التكرار / مضارع يدل على العادة » هم‎ ٠ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي‎ 
بعد أفعال النداء‎ /eq/ هو ‹ مضارع‎ ннаү/ هناك ء في ذلك الموضع‎ . 


Mark 7:1 ото? 0760071 город ' 11768 ntpaptcgoc пёр 201107011 `гВолзен micas "۶۷۰۱۰۰۵۱۸۷۸ 
1єроүсаЛАнц. 


Mark 7:1 0702 а ү eooYf гаро q `ñnxg м paptcgoc пёр гапотон sBoÀəgn нї cas ë ay і ٢٤۱(۷ 
1EPOYCOAHL . 


Mark 7:1 ouoh à u thwouti haro f enge ni phariseos nem hanouon ëbolkhen ni sakh ë au i ёбо1Кһеп 
Іегоџѕајут . 


Mark 7:1 &1 Í бл قَادِمِينَ‎ 1) ба 25 Ó ден АЙ АМ) وَاجْتَمَعَ‎ 


ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و للجمل Mark 7:1 /оүор/‏ 

علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل /үхє/‏ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو » تجاه /оаро/‏ یجتمع ؛ يحتشد /000:71/ 
/ЄВОАӘЄП/‏ / / بعض من » بضعة /201101701/ حرف عطف للكلمات » و /لرع/ / فريسي /عمجع1م00/ ОЇ‏ جمع /1//الفعل 
/ يأتي Л/‏ هم كانوا /0/ أن /ë/‏ كاتب ء معلم » أستاذء أخصائى /саз/‏ ال » раз‏ /01//حرف جر ء في » من ء بواسطة 

. أورشليم ДєроүсОАНЦ/‏ حرف جر ء في c‏ من » بواسطة /еВолзєм/‏ 


Mark 7:2 ото? `єт@үнаү "6201017011 ' 0ل [0ع1! ع1‎ 61112 XE сёотои "۳۳٣۰1۴ ' عمع‎ NOYXIX eMAEB `єтє фол TE 
XE ‘пото TOTOY. 


Mark 7:2 ото? eta ү nay ё 20101011 `їїтє пед раөнтнс XE CE отоу `N мт 011 عمع‎ `N OY XIX 00/6 єтє фол 
TE хе `ñ ОТ TOTOY . 


Mark 7:2 ouoh ëta u nau ë hanouon ente nef mathytys ge ع5‎ ouwm en ni wik ёге еп ou gig thwleb ête 
phai pe ge en atia totou . 


ШЇ) -‏ رأؤا بَعْضاً مِنْ قلامیذہ يَأكلونَ SD А‏ دَنِسَة أيْ а‏ 41552 لآمُوا 7:2 Mark‏ 


أداة /ë/‏ ينظر » يرى » /аү/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ‹ للجمل Mark 7:2 /отор/‏ 
/єЦ/‏ علامة ء تعلیل ‹ ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن /ع0'"/ / / بعض من « بضعة /oqnoYon/‏ مفعول و إضافة 
هم /сє/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// تلاميذ /цаөнтнс/‏ / يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع 

خبز /01/ ال ء جمع /81// علامة ء تعليل ء مصدر ‏ مفعول ء إضافة + ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Гп/‏ / يأكل ‹ أكل /отош/‏ 
علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر ГМИ‏ علامة „э ДИЙ‏ أنت ء حال/ علامة الحال /ере/‏ / 
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قبل مقول القول //хе/‏ يكون /дє/‏ / هذا /рол/‏ / الذي /عجع/ / نجاسة ء قذارة ء فساد ء وسخ /۵۸88ه/ يد /хүх/‏ أداة تنكير /оү/‏ 
. أيديهم /7/20+007, بدون غسل /010/ أداة مفعول و إضافة /`n/‏ /بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 


Mark 7:3 nıpapıceoc rap NEU 111107001 THPOY `рлатотоц OLY ` UITEULO 50807 ‘NOY UHUJ `псол لاع‎ ` 001 
‘nîrapaSoclc ' ع8‎ NU лресВутерос. 


Mark 7:3 м poptcgoc хар пєр ۱۱۱۸۷۰۹۰۸ 1 тнр OY ёртот OYOH о Y EUJTEL 10 TOTOY `ñ OY рну `ñ сол ۴ 
«ноп `n T ۲٥۷۸0۸۵0-1۰ ‘NTE nt ETpECcBYTEPOC . 


Mark 7:3 ni phariseos gar nem ni louda i tyr ou empau ouwm а u eshtem ia totou en ou mysh en sop eu 
amoni en ti paradosis ente ni epresbuteros . 


Mark 7:3 بتَفليد اشیُوخ‎ оао б К إِنْ لغ يَعْسِلُوا أَيْدِيَهُمْ باعْتِنَاءِ لا‎ э мый 285 быз Ай 50. 


ال » //m/‏ حرف عطف للكلمات » و ОУ / /ngu/‏ ء حقا ء في الواقع 'хор/‏ / / فريسي /papucgoc/‏ ال ‹ جمع /111// 7:3 Mark‏ 
علامة /о/‏ يأكل ‹ أكل / نہ و/ نفي ‹ هم لا єцлаү/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ كل /тнр/‏ يهود /یھوذا Лотба/‏ / جمع 
/xotvoY/‏ یغسل Ла/‏ بدون ‹ حتى لا < /sugyrgu/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

/ أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / علامة ء تعلیل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Га‏ / أيديهم 

علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`n/‏ / كثير » غزير » جمع » حشد ء سندان /инцщу/‏ 
يمسك ¿ یقبض ء يتسلط ء يمتلك » يستحوز /аноп/ ç‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /еү/‏ مرة ء تارة ء بلل » يبل /сол/‏ 
تقليد /дарабос1с/‏ / ال » أنا- /†/ علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / يحافظ 

. قس ‹ شيخ ‹ مسن /елресВүтєрос/‏ ال » جمع /81// علامة » تعليل » ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن Гїтє/‏ / 


Mark 7:4 oro? ' 6501 аү`шутєноцнсоү `sBo)əgn Т`агора@ `рпототор отоо? ‘отон р@нкєнни) ' 60176107 
EY QMONL `риоот ганоис ‘NTE гоп‘ 00007 NEM гапбестнс HSH. 200۸۸۸۸۰۳۰ 


Mark 7:4 ото? 60001 а ү єштер ouc оү sBoÀəgn T axopa ء۲٣۱٣‎ отоу отоо ê отон 20111 ину ё ат бїт 
от لاع‎ аром `циоот + гол оис NTE роп афот пёр оол ©єстнс нєн 2008 5300۸10۰ . 


Mark 7:4 ouoh ëshwp à u eshtem от ou ëbolkhen ti дрога empau ouwm ouoh ë ouon hanke mysh ë au 
tschit ou eu àmoni emmwou + han wms ente han арһої пет han xestys пет han khalkion . 


وَمِنَ السُوق إِنْ لَمْ ДЫ‏ لآ يَأَكُلُونَ. 2045 АШАА L52558 с)‏ ی بها مِنْ Оё‏ گُوُوسٍ وَأَبَارِيقَ 3235 Mark 7:4 oA‏ 
і‏ 
وَأَسِرَةٍ 


ضمير /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ إذا ء إن /ёшол/‏ / و ؛ للجمل Mark 7:4 /отор/‏ 
حرف جر + /80۸98۸ع/ / / هم /оү/‏ يغرق » يغطس ہء يعمد /оцс/‏ حتى У‏ لم ء بدون ء إن لم Гештец/‏ غائب جمع هم 
أداة у /ë/‏ ‹ للجمل /отор/‏ يأكل ‹ أكل /oyou/‏ نفي ؛ هم لا /gumoy/‏ سوق /ахоро/‏ ال » أنا /1/ في ас‏ بواسطة 
کثیر » غزير » /uHug/‏ أشياء أخرى › أخرين Гоопке/‏ يوجد » شئ ما ء شخص ما /oYon/‏ مفعول و إضافة » حرف جر إلى 
همء أداة نكرة وحرف /ع/ هم ضمير ملكية للجمع » هم /оү/‏ يأخذ /6/ هم كانوا / 0۷ / أن /ë/‏ جمع ‹ حشد » سندان 
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حرف جر + ضمير aa‏ إليهم /`uuoov/‏ يمسك ء يقبض ‹ يتسلط ¿ يمتلك ء يستحوز ء يحافظ /apuonv‏ الجر ل ء حال 

أداة /اروم/ علامة ء تعلیل ء ملكية » مفعول ‹ إضافة ç‏ حرف o=‏ أن /үүр/‏ / / غسل » معمودية /عدره/ أداة تنكير جمع /20(0/ 
/لرعة/ / أبريق /Бєстнс/‏ أداة تنكير جمع /00ع/ حرف عطف للکلمات » و /ررع8/ / كأس » كوب ‹ قدح /афот/‏ تنكير جمع 

. إناء نحاس ‹ /9оАктон/ А‏ أداة تنكير جمع /aan/‏ حرف عطف للكلمات » و 


Mark 7:5 отог aruwyenq `хє mopapiucgoc пёр тсаз xg geBg OY CEHOUL оп `їхє NEKUOOHTHC кото 
Ттарабостс `нтє пї`лрєсВүтєрос ہ۸۸‎ SEN 2011606 ۴۵۰۸۶۵ сёотоу `цлїөлїк. 


Mark 7:5 отог a Y щеп q `хє її popitcgoc пёр nt COS хе geBg оү CE роци он NXE NEK раентнс KOTO T 
тарабос1с ‘NTE т глресВутерос ہ۸7‎ SEN гоп хіх اع‎ ө®ЛА&В сє oYOH `и лї ок. 


Mark 7:5 ouoh а u shen f enge ni phariseos nem ni sakh ge ethbe ou se moshi an enge nek mathytys 
Kata ti paradosis ente ni epresbuteros alla khen han gig eu thwleb se ouwm em pi wik . 


Mark 7:5 مَعْسُولَة؟‎ дё ОТУ оК الشيُوخ بَلْ‎ а تَلآمِيدُكَ — حَسَب‎ айыл وَالْكَتَبَةُ: «لِمَادًا لآ‎ бу ыз дй АШ 4, 


ضمير غائب جمع هم /Y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ و للجمل Mark 7:5 /охор/‏ 

ال + جمع /11//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع*0,'/ /إضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يسأل » يستفسر ç‏ يستعلم /611[/ 
قبل مقول //xg/‏ كاتب ء معلم » أستاذء أخصائى /cos/‏ ال » جمع /1//حرف عطف للكلمات » و /пєр/‏ / فريسي /фар1с&ос/‏ 
هم /عc/‏ أداة تنكير + ضمير بمعني هم /оү/‏ لأجل » لسبب ‹ لماذا ‹ ما /geBg/‏ القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة تسبق الفاعل إذا Гїүхє/‏ / علامة النفي ‹ لا » لیس /an/‏ يمشي € يسير » يرحل ہ يوافق ء يناسب ء رحلة ç‏ مسيرة /MOUJU‏ 
/ларабосы/‏ / ال » انا۔/[/ مثل ك (а‏ ‹ ك //кота/‏ تلامیذ /иаөнтнс/‏ / أداة ملكية ء ملكك /ngk/‏ /جاء قبل الفعل 
قس » شيخ + مسن /елресВүтєрос/‏ ال ‹ جمع /81// علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف جر أن Сптєв/‏ / تقليد 
هم ء أداة نكرة /вҮ/‏ يد /»×ا»/ أداة تنكير جمع /00ع/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /0ع9/ / ولكن » بل /022.0/ 
علامة ء تعلیل ء مصدر + /'u/‏ يأكل ‹ أكل Joyou/‏ هم /сє/‏ نجاسة ء قذارة » فساد » وسخ /600238/ وحرف الجر ل ء حال 

. خبز Голк/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال /т\/‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر 


Mark 7:6 `пөод 5: rexaq NOOY xg калос @ц&р`лтрофнтвүш seBg eHNOY NXE HCO’ HOC зо пиуоВі 
`н`фрнї єт`сәноүт XE лоллоос EPTUAON `ино1 SEN NOY CPOTOY 1017213 08 {oY HOY coBoÀ `циот. 


Mark 7:6 gneoq ع5‎ Tex а д ' 80017 XE колос а q EPEtPpOQHTEYIN geBs eHNOY ‘NXE нсанос за N1 OBL ' لم‎ 
`ф рнї єт `сэноүт XE TOL Лаос معبام:‎ `циот зен `п OY 82001 OY TOY 2HT 08 ]نع‎ оүноү COBOA ۰میب'‎ 


Mark 7:6 enthof de peg а f enwou ре kalws à f ereprophyteuin ethbe thynou enge Ysayas kha ni shobi 
em eph гуй et eskhyout ge pai laos ertiman emmoi khen еп ou esphot ou pou hyt де ёЁ ouyou sabol 
emmoi . 


Mark 7:6 بَعيداً‎ де 225528 дё Уа 38 М] у بِشَقَتَيْهِ‎ аА год) | مَكْتُوبٌ:‎ А 0а الْمْرَائِينَ‎ ДАЙ إشَعْيَاءُ عَنْكُمْ‎ Ой «حَسَناً‎ ы 


Mark 7:6 / /gneoq/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء لکن » و » ف /ع8/ هو › إماء بل » لکن‎ / /дєх/ يقول‎ /О/ 
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حسن /07.0/ قبل مقول القول بمعني أن OSY‏ لكي » بعد أفعال النداء /ع»// لهم ؛ نحوهم Гпоот/‏ /هو /ن/ علامة الماضي 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ » طيب ‹ لطيف ء جميل 

أنتم > ضمیر مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين /өнпоү/‏ / لأجل ‹ لسبب » لماذا ء ما /ع8وء/ /врєлтрофнтвүш/ {їн‏ 

ال ء جمع /81// تحت ‹ أسفل » في /50/ أشعياء /нсанас/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ج٭0'/ / الجمع ¿ المفعول » كم 
مكتوب ‹ /ہوہروی'/ ال /`т/‏ حال /рн]/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / / أداة إضافة /`u/‏ مرائي /ujoBU‏ 

شعب /ع00.(/ هذا /mo‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// مسجل є‏ مدون ء منقوش 6 مرسوم 
علامة ء تعليل ء مصدر /`n/‏ /حرف جر ء في ء من » بواسطة /sgn/‏ / نفسي ‹ أنا 0۷س / یکرم › يبجل » يحترم /gpTuon/‏ 
/ أداة تنكير /оү/‏ / شفة ء ضفة نهر ء حافة /есфот/‏ أداة تنكير /оү/‏ » مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

هو ‹ مضارع /eq/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و » ف /56/ قلب /әнт/‏ أداة ملكية фа‏ /707 

. نفسي » أنا /1ورر/ خارج ء خارجا (/coBoM/‏ / بعید ؛ مبتعد » نائ /отноү/‏ 


Mark 7:7 erepceBeces `пио1 `є`фАноү gyT`cBo `noon`cBo `noonəosn ‘прои. 

Mark 7:7 er epceBeces `рпот ë єфАноү ғу ТесВо `n ган =сВо `n гомоген `N ро. 

Mark 7:7 eu ersebesthe emmoi ë ephlyou eu tiesbw еп han esbw en honhen еп rwmi. 

وَبَاطلاً „ый элаз‏ وَهُمْ оу‏ تَعَالِيمَ هي وَصَایا الاس 7:7 Mark‏ 

أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /8/ نفسي ء أنا ا0 / يعبد ‹ يتقي › يبجل /єрсєВєсөє/‏ هم Mark 7:7 /gv/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر + /8'/ يعلم /JecBo/‏ هم ء أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال /sy/‏ باطل » عبث ء كذب /єфАноү/‏ 
علامة » تعليل + Ги/‏ / تعلیم » معرفة ء ثقافة ء أدب ء حكمة » مشورة /60ءع/ أداة تنكير جمع Гоам/‏ مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر 
علامة » تعليل €+ Гду‏ / يأمر ء يوصي » أمر » وصية /oonogn/‏ مصدر » مفعول ‹ إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر 


. رجل ء انسان /0۷۰٥م/‏ /مصدر + مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 


Mark 7:8 `вотєтєпө TeNnToAH `пте фноуТ пса өнпоү тєтєп`@ног `пїл@р@абосвс1с ‘NTE трощш гапорс NTE 
200000۲ нєн роп©єстнс NEL отрно ۶0۳۰ 


Mark 7:8 ёа тетеп ka T ۶٤۸۸ ع2‎ `ф пот? `n со eHNOY тєтєн ором `n T тарабостс `їтє т рош гон 
орс `пте гап 230001 пер zan ©єстнс нєн оү инш = ощ. 


Mark 7:8 ёа teten Ка ti entoly ente eph nouti еп sa thynou teten атош еп ti paradosis ente пі rwmi han 
wms ente han арһой nem han xestys nem ou mysh ef osh . 


Mark 7:8 هذه تَفْعَلُونَ‎ (а الأبَاريق وَالْكُؤُوسِ وَأمُوراً أَخَرَ‎ Пё | ый, الله وَتَتَمَسَكُونَ‎ Алла у تَرَكْتُمْ‎ у, 


Mark 7:8 /ë/ علامة الماضي /0/ علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ء حرف جر‎ / /тетен/ 
ال // يترك /0/ / ملككن › أنتم‎ /єптодн/ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف /ع+8”'/ / / وصیةء أمر‎ 
اله /[10۷/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / جر » أن‎ /`n/ مفعول ء إضافة ء حرف جر‎ ç مصدر‎ ç علامة ¿ تعلیل‎ /co/ 
خلف : وراء » ناحية‎ / /өнпоү/ أنتم »> ضمیر مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ¿ المفعول ‹ كم‎ //ТЕТЕП/ ‹ ОА 
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علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان /`n/‏ / يمسك . يقبض ٠‏ يتسلط ¿ يمتلك ء يستحوز ء يحافظ /apuonv‏ أنتم 
علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ‹ إضافة C‏ حرف جر » أن /нте/‏ / تقليد /дарабосс/‏ / ال ؛ Й/- Ч‏ ومكان ‹ حرف جر 
علامة ء das‏ /6”/ / / غسل » معمودية /عدره/ أداة تنكير جمع /200/ رجل » انسان / ناس /рюшщ/‏ /ال ؛ جمع /111// 
حرف عطف للكلمات » msu/‏ / كؤس ء أكواب ء أقداح /àpol/‏ أداة تنكير جمع /200/ ملكية ء مفعول » إضافة ‹ حرف جر ç‏ أن 
كثير < /цнщ/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / أبريق /Бєстнс/‏ أداة تنكير جمع /2011/ و 
. كثير ء جم › وافر /ош/‏ صيغة الحال » ضمير Жїз‏ غائب » هو // / غزير » جمع » حشد » سندان 


Mark 7:9 ото? 00960 `инос NOOY Xs колос тетемєр`оөєїн `nTfgnroX)H `ntg ۱۰۱۷م‎ ۶۱00۷ ' 185112 
` .ع1 0 811150006 تج لاع‎ 


Mark 7:9 ото? под хо ‘po с "11001 хе колос тєтєн ءمذم:‎ `n T ENTOAH ع‎ `ф 01 отла `n тєтєн 
3082 ё пєтєн 1000601. 


Mark 7:9 ouoh naf gw emmo s enwou ре kalws teten eràthetin en ti entoly ente ерһ nouti hina en teten 
àreh ë neten paradosis . 


Mark 7:9 26310 р 4] l Жылу 024) ыз» لَّهُمْ:‎ Oú Š 


Mark 7:9 /оүор/ و ‹ للجمل‎ / /маду/ له ¿ کان هو ء ماضي ناقص‎ /хо/ نفس /وبرر'/ / يقول‎ /c/ /هاء هي‎ Гпоот/ 
حسن ‹ طيب ‹ لطيف » جميل 0(0 ء/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم ء نحوهم‎ //ТЄТЕЄП/ 
ملككن ‹ أنتم‎ /вєрйөвїн/ علامة ء تعلیل ء مصدر ہ مفعول ء إضافة ¿ ظرف زمان ومکان » حرف /`/ / يرفض ء يحتقر » يرذل‎ 

أداة تعريف + /م'/ / علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف x‏ أن үтє/‏ / / وصية ء أمر /вптоАн/‏ ال /1/ جر 
علامة ء تعليل » مصدر е‏ مفعول » إضافة ء حرف جر / أداة مفعول و إضافة /م”/, / لكي /рша/‏ اله /80:1/ مفرد مذكر є‏ ال 

. تقليد /ларабос1с/‏ لكم /ngren/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ يحرس » يلاحظ / يحرس » يلاحظ /арєр/‏ / أنتم /тєтєп/‏ / 


Mark 7:10 ро`үснс гар одхос xg ратог є 1811001 NEU ۲٠۰۷۷۸۰ отоо QHEONOCOXL 50120007 ‘NCO 60107 
neu 07ل ]ع5‎ паредрот ‘мотро. 


Mark 7:10 uoicHc хар o q хос XE ра 6316 TEK 101 пёр тєк рат отог фнғө па сохт = 2007 `N са лед 
101 мє тед рат рар q рот `N OY MOY . 


Mark 7:10 Mwisys рага f gos ре та tàië pek iwt пет tek mau ouoh phyeth па ѕарі ef hwou еп sa pef 
iwt nem tef mau mare f mou en ou mou . 


Mark 7:10 G лай! УЫ 25 ون‎ 2А}, аці Ж! ада 


علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ لأن » حقا ء في الواقع /хор/‏ / / موسی Mark 7:10 /иоіснс/‏ 
أداة أمر /цо/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يقول /хос/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ 
/тєК/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / أب /ہوں/ ملكك ٠ك /пек/‏ / يكرم » يبجل » يوقر » يشرف /316+/ بمعني أفعل 
صيغة الحال ‹ /gg/‏ / يتكلم ء كلام /cox‏ سوف ма/‏ / ذاك الذي //фнвө/‏ وء للجمل /оүор/‏ أم /عاومن/ ملكك › ك 
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علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » حرف جر Г‏ هم أيضا ء شرير فاسد Ша ç‏ يمطر /офоү/‏ ضمیر مذكر غائب » هو 
/8م0ل/ أم /цду/‏ ملكه /xgq/‏ / حرف عطف للكلمات » و /ع٣/‏ / أب Дот/‏ ملكه /mgq/‏ / خلف » وراء » ناحية /со/‏ 
علامة ء تعليل € مصدر c‏ مفعول /0"/ // يموت noy/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة التمني بمعني فليكن » ياليت 
. موت /uov/‏ أداة تنكير /oy/‏ » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 7:11 `пөотен ع5‎ 7858117600 `инос хе `арєцуап оүршош хос ' 112011001 NE ٠:٥0۷ хє корВам ' 
оттого лє акцпуанх&рцрноү ` цио `=Воћ ‘иот. 


Mark 7:11 8760811 58 тетеп хо `нцо с XE аре шо п от рош хос `H лед 100 لاع‎ тед рат хе корВал ETE 
от тол© TE à K ща N херонот ` цио q sBoÀ ‘цио. 


Mark 7:11 enthwten де їеѓеп gw emmo s ge аге sha п ou rwmi gos ет реЁ iwt пет tef mau ge korban 
ête ou tató pe à k sha n gemhyou emmo f ëbol emmoi. 


Mark 7:11 به مني‎ S هُو الَذِي‎ А S| ЫА قال إِنْسَانَ لأبيه أو آشه:‎ соя انث‎ ul 


Mark 7:11 / /gneoren/ أماء لکن › و ‹ ف /ع5/ أنتم‎ А] حرف يأتي ثاني عنصر في‎ / /xgren/ ملككن ‹ أنتم‎ /xo/ 
يقول‎ //uno/ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ها ء هي /ع/ نفس‎ OÍ علامة المضارع /عم0/ قبل مقول القول بمعني‎ 

/ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ نحن ء مضارع دال على العادة »أو » أم » لو / إلى » حتى Гуа!‏ الثاني ء الماضي 

حرف عطف /ngu/‏ / أب /1002/ أداة ملكية /ع/ / أداة مفعول و إضافة р‏ / يقول /хос/‏ رجل » انسان /рюшщ/‏ 

/ قربان /корВол/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// أم /цау/‏ ملكه /يعج/ / للكلمات ‹ و 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /0/ يكون /ле/‏ /هدية ‹ كرامة ‹ صدقة » هبة ء إحسان /тод©/‏ أداة تنكير /оү/‏ الذي Гете/‏ 
نحن ء مضارع دال على العادة > أوء أم ء لو / 13 لو /م إلى » حتی /Лбщо/‏ / ء أنت م/ علامة الماضي البسيط 
/ء// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /10إلم'/ ينتفع » يستفيد ء يربح » مكسب › ربح ؛ مكسب /херонот/‏ 


. نفسي » أنا Сццо/‏ نحو ء تجاه 
`илєчїөт 15 160۰+‏ ۸1ع" Mark 7:12 `птетенуо ` риод ап `єєр‏ 

Mark 7:12 `п тетен ко ‘рио q an ë .2۸ء مع‎ `и лед 1001 18 тед Н@Ү. 

Mark 7:12 en teten kw emmo f an ë er ehli em كعم‎ iwt ie tef mau . 

Mark 7:12 4% لأبيه أو‎ 5 а о تَدَعُونَهُ في‎ Sà 

يدع ء ко/‏ / أنتم /ТЄТЕП/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ء إضافة + حرف جر / أداة مفعول و إضافة Mark 7:12 / /`n/‏ 
/ شئ ما ء شخص ما /۸عحع/ أفعل » يفعل /єр/‏ أن /ë/‏ لا /gn/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /ملإا|'/, يترك 


Г أداة مفعول و إضافة‎ / /дєд/ أب // أداة ملكية‎ Ag/ أو »من‎ / /тє/ ملكه‎ /цоү/ al. 


Mark 7:13 `gpgrgrickopq `плїсөхъ1 `птє потоп тетепларобосіс өн`=торетентніс отор ранинцу 
`рлолрнї لاع‎ ` 0111 nno 5881100 `uuoov. 
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Mark 7:13 єрєтєп корд ' ل‎ лї cox `пте `ф пот? əsr тетен 100060 عاء‎ өнєт OPETEN тні c отоо роп لم ' حر‎ 
пол pHT لاع‎ Ont `ñ пол тєтєн po `циоо +. 


Mark 7:13 ereten kwrf em pi sagi ente eph nouti khen teten paradosis thyët areten tyi s ouoh һап mysh 
em pai гуй eu оті en nai teten ra emmwou +. 


Mark 7:13 هذه تَفعَلُونَ‎ O وَأمُوراً كَثِيرَةَ‎ 5 L, الذي‎ б йй, كَلامَ اللہ‎ Ау, 


في » Oe‏ أداة Ср/‏ يبطل ہ يتلاشى ء يتوقف ؛ يعتكف » كسل /kopq/‏ أنتم » زمن المضارع المستمر Mark 7:13 /еретеп/‏ 
أداة /م'/ / علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول » АСА)‏ حرف جر » أن /'nte/‏ / / يتكلم » كلام /сахи‏ ال /1/ مفعول و إضافة 
/mopoëocuc/‏ ملككن ‹ أنتم /xgzen/‏ / حرف جر € في » а‏ بواسطة ء على /sgn/‏ / اله /1+:0/ تعريف ‹ مفرد مذكر » ال 
هي /С/‏ يعطي /zHV‏ أنتم ‹ تصريف المخاطبين في الماضي التام / أنتم » زمن الماضي التام /оретем/‏ / تلك التي /өнєт/‏ تقليد 
/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة / '/ كثير ç‏ غزير ء جمع ء حشد » سندان /ннцу/‏ أداة تنكير جمع /01ح/ وء للجمل /0:02/ 
علامة ء تعليل + /n/‏ / مشابه ء مماثل ء مقلد /1ورة/, هم ٠‏ أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال /вү/‏ حال /1ززم/ / / هذا rav‏ 
يفعل ء يصنع » يعمل /pa/‏ ملككن ‹ أنتم /тєтєп/‏ / هؤلاء /101/, مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

. حرف جر + ضمير هم ء Гриоот/ е]‏ 


Mark 7:14 отор `etaqporT оп `єлїинц] лехос 11007 хє сотёр x€ `єро1 отоо кої. 

Mark 7:14 отор eta д por on ë zt рну TEX а д ‘ноот хе сот&ци XE ёро отоо кої. 

Mark 7:14 ouoh ëta f mouti on ë pi mysh рер à f enwou ge swtem ge ёго1 ouoh kati . 

Mark 7:14 155415 &É وَقال لَهُغ: «امْمَعُوا مِنّي‎ ады 25 دَعَا‎ š 

يدعى ء يسمى ء ينادي » /uoYl‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /вто/‏ و » للجمل Mark 7:14 /отог/‏ 
کثیر ‹ غزير /инцу/ ç‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /1/, حرف جر 4 ل علامة المفعول /ё/‏ أيضا /on/‏ يصيح 
قبل مقول القول بمعني أن » /ع»// لهم » نحوهم /`n@ov/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / جمع ء حشد » سندان 
يكون /еро/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /8»// يسمع /сотер/‏ / لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

. فهم ء يفهم ء إدراك ء يدرك » يتأمل /1»»/ و ؛ للجمل /оүор/‏ تجاهي 6 عندي » نحوي 


Mark 7:15 `upuon ۸1ع"‎ coBoÀ `umupolu 501110: 5301711 `spoq ` soron [70| ` риод `=сос ۸۸0 112186111017 
`sgBoÀəgn poq `ил1р©ш 111800] `ил1рюош. 


Mark 7:15 upon ۸ء‎ 0801 `р zt рош gq па ë 30111 0م68‎ q ë отоп єшщхон `цио q ë coq ۸۸0 و11‎ 
nHoY =Волэ=п рос `l лї рош NHET сод U TL pol . 


Mark 7:15 emmon ehli sabol em pi rwmi ef na ë khoun ërw f ë ouon eshgom emmo f ë sof f alla nyeth 
nyou ëbolkhen rwf em рі rwmi nyet swf em рі ۷ح۷‎ . 
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لَيْسَ شَيْءٌ مِنْ حارج الإنْسَان إِذَا دَخَلَ فيه лз‏ أَنْ АИ КАУ‏ التي 555 2 مِنْهُ هي التي 25 الإِنْسَانَ 7:15 Mark‏ 


علامة ء تعليل ء مصدر Гр‏ خارج › خارجا /coBo)M/‏ / شئ ماء شخص ما /1(مع/ لیس › لا كلا Mark 7:15 //'uuon/‏ 
رجل › انسان / /۷م/ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 0/ > مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
إلى ء أداة АУ‏ على ظرف المكان ‹ /ë/‏ يدخل › كان ء يذهب /ма/‹‏ صيغة الحال ¿ ضمیر مذكر غائب ء هو /eq/‏ / ناس 

أداة مفعول و إضافة » حرف جر إلى /ë/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ في c‏ على فم » نحو » تجاه + /همع/ داخل /зоүп/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ نفس /م س '/ يستطيع ء يقدر » استطاعة ‹ قدرة зь н /guyxou/‏ شئ ما ء شخص ما Готоп/‏ 
/nHoy/‏ التي ‹ الذي /їн&Ө/‏ ولكن ‹ بل /оЛЛа/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يلوث ‹ ينجس /0مء/ أن // بمعني هو 
ال /лу/‏ أداة مفعول و إضافة /`u/‏ فم /poq/‏ حرف جر » في ء من ء بواسطة /єВоАдєп/‏ / أت ٠‏ وافد ء قادم ء واصل › لاحق 
Ш>).‏ » انسان /pouV‏ ال /д/‏ أداة مفعول و إضافة sb Гр‏ ينجس /نمءع/ أولئك الذين /йнёт/‏ رجل ‹ انسان ۷رهم/ 


Mark 7:16 pH’ ete отоп рашх ` upuoq `єсотєц UOPpE{COTEN. 

Mark 7:16 фнете отон palyx `upuo q ê وھ‎ ape q сот. 

Mark 7:16 рһуёїе ouon mashg emmo Ёё swtem mare f swtem . 

Mark 7:16 ¿213 ах أَذَْانِ‎ У گان‎ 5), 

ضمیر // نس Лрцо/‏ أذن / أذن /× 0 / / يوجد › شئ ما ء شخص ما /оүоп/‏ ذلك الذي Mark 7:16 //фнєтє/‏ 
ضمير فاعل /q/‏ علامة التمني بمعني فليكن ء ياليت / م٥0‏ / يسمع /с©тЕҢ/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
. يسمع /СОТЕҢ/‏ / أو مفعول بمعني هو 


Mark 7:17 отоо gote ' الالمعع‎ `взоүн `єлїнї `єВоАг@ лин потом `Huocq ‘NXE 0: 1061111 
`є1лтараВолн. 


Mark 7:17 отог gote eta ү і ё зоүп ë zt Ht Волога TI рну пат ши `ино q ‘тхе пес роентнс ë T 
параВолћн . 


Mark 7:17 ouoh hote èta u і ё khoun ë pi уі ёбо!ћа рі туѕћ nau shini emmo f enge nef mathytys ё ti 
paraboly . 


Mark 7:17 (Ай се 555 АЙ ЙД) دَخْل مِنْ عِنْدٍ الْجَمْع‎ uds. 


ضمیر /ү/‏ علامة الماضي السابق لغیرہ ‹ الذي كان قد /ета/‏ لما ء حینما ¿ عندما /ооте/‏ و للجمل Mark 7:17 /оүор/‏ 
حرف جر ‹ ل» علامة /ë/‏ داخل /soYn/‏ إلى ç‏ أداة للدلالة على ظرف المكان ء /ë/‏ يأتي ء يجئ » يحضر /1/ غائب جمع هم 

أداة تعريف عامة للمفرد /71/ عن » من /8603.20/ منزل » بيت /н/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 0/ المفعول 
يسأل ء Uv‏ يري > هم كانوا » علامة الماضي التام /наү/‏ / كثير » غزير » جمع ء حشد ء سندان /цнцу/‏ المذكر بمعني ء ال 
/neq/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ج0'/ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /'0٥/‏ يستفهم » سؤال ‹ استفهام 
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. مثال ///лараВолн/‏ ال » أنا /1/, أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /ё/‏ تلاميذ /аәнтнс/‏ / يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع 


Mark 7:18 отоо rexaq ноот хе лолрнї `пөотен 2010101 200811 ` ع ]لإ‎ 11101 хе 20B 1118 تلع‎ =тсоВол. 
اتروع‎ `gəoYn `£poq `илірош ‘upon’ xop `риоот 9۰ع“‎ 


Mark 7:18 отог rex о q ' 8007 x€ лол pHÎ :ہ۰ۃ‎ 2011010:1 го тєн sguzgrgn кої хе 20B nıBen gz 
coBoÀ ge na ë эоүп م6‎ q ' مر‎ TI рош ‘upon لم170‎ `пцооү + ё соч q 


Mark 7:18 ouoh peg à f enwou ge pai ryti enthwten hanatkati hw ten empeten kati ge Hwb niben et 
sabol eth na ë khoun ërw f em pi rwmi emmon eshgom emmwou + ë sof f 


فقال да‏ )2104 اَيْضاً ПАСА‏ غَيْرُ قَاهِمِينَ؟ أَمَا 4 6 أنَّ OŠ‏ مَا يَدْخُلُ الإِنْسَانَ مِنْ Mark 7:18 555%) 525 с.л‏ 


قبل مقول /ع»// لهم ء نحوهم Гпоот/‏ /هو // علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و » للجمل Mark 7:18 /оүор/‏ 
غير فاهمين ‹ /рОНОТКОЙ/‏ أنتم /gneotgn/‏ / حال //рн1/‏ / هذا /лод/‏ القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
فهم ء يفهم ء إدراك ء يدرك » يتأمل /ка]/‏ أنتم У‏ ء نفي الماضي التام /ерлетеп/‏ أنتم /тєп/‏ أيضا /هح/ غير مدركين 

/۷ع/ كل » جميع /ع18:/, عمل » شغل » يعمل ‹ يرسل /08ح/ قبل مقول القول بمعني O]‏ لکن » لكي » بعد أفعال النداء //x8/‏ 
أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال » التي » /вө/‏ / خارج ‹ خارجا /coBo)/‏ 1 أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث + ال > ضمير аз‏ التي 
/д/‏ في “على فم »> نحو ء تجاه » /еро/‏ داخل /:301/ إلى ء أداة АУМ‏ على ظرف المکان » /ë/‏ سوف /па/‏ الذي ç‏ الذي 
ليس ء У‏ كلا //`ццоп/‏ رجل » انسان /ا1لروهم/ ال /д/‏ أداة مفعول و إضافة /`ц/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو 

/q/‏ يلوث ‹ ينجس /coq/‏ أن /ë/‏ حرف جر + ضمير as‏ إليهم /0۲ه ن / يستطيع ء يقدر » استطاعة ء قدرة /لره؟«زياع/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 7:19 хе cena `єзотп `=єледонт оп ۸۸ہ‎ `єтєүнєхї отоо OY NOOY ` رتبا‎ 0 
\пш`эрноү`1 THPOY. 


Mark 7:19 xe ce na ë sorn ё req онт оп ہ۸۸‎ ë Teq нєхї отог щот щен оот ё м اعلزع 0.8112ل|‎ gq 50830 `n 
п 25۵0011 тнр оү. 


Mark 7:19 ge se па ë khoun ë pef hyt an alla ë tef negi ouoh shau shen wou ë ni maenhemsi ef toubo еп 
пі ekhryoui tyr ou . 


Mark 7:19 42У! 205 يُطَهَرُ‎ 055 Уј 2 555 КАМЕ: لآ يَدْخُلُ إلى قلبه‎ Ау, 


إلى ء أداة للدلالة على ‹ /ë/‏ سوف /mo/‏ هم/عء/ قبل مقول القول بمعني أن ‹ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء Mark 7:19 //хє/‏ 

علامة /on/‏ قلب /онт/‏ ے ء ضمير ملكية ء ملكه /дєц/‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /۵/داخل /зоүн/‏ ظرف المكان 

و » للجمل /oYo2/‏ بطن » رحم » جوف ۱ 18/ أداة ملكية ء ملكه /тєц/‏ إلى //ё/‏ ولكن » بل /0323.0/ النفي ء لا ء لیس 

۷/ إلى /8/ هم /:00/ يذهب /uggn/‏ نافع ء مفيد ء هم ‹ المضارع الدال على التكرار / مضارع يدل على العادة ç‏ هم /0۷[)ا/ / / 
/`n/‏ / قداسة ء ينقي ء يطهر /тоүВо/‏ صيغة الحال ء ضمير Жїз‏ غائب » هو /єц/‏ / مكان /uognosucU jJ M‏ ال -للجمع 

أطعمة » مأكولات › أغذية /єзрноті/‏ ال ‹ جمع /111// علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
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//тнр/ كل‎ /оү/ هم‎ . 

Mark 7:20 модхо бє `пнос xg лєөнноү `sgBoÀəgn `рлірош `neoq ٤:۵۹ `ил1рюш. 

Mark 7:20 под хо 58 `пно схе مع‎ nHoY 66075813 `р лї рош ٦ہ‎ єт сод U лро. 
Mark 7:20 naf gw de emmo s ge peth nyou ëbolkhen ет pi rwmi enthof et swf em pi rwmi. 
Mark 7:20 مِنَ الإِنْسَانِ 313 251 الإِنْسَانَ‎ Z 555 الذي‎ у» قَالَ:‎ Š. 


/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أما لكن » و » ف /56/ يقول /xo/‏ له ء کان هو » ماضي ناقص Mark 7:20 / /naq/‏ 
أت » وافد » /пноү/‏ الذي /mge/‏ / / قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// پا ء هي /с/‏ نفس /0بإس '/ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف /`u/‏ حرف جر ء في ء من » بواسطة /sBoÀ)ssgn/‏ / قادم » واصل ء لاحق 
هوء إماء /gneoq/‏ / رجل ء انسان / ناس /рош/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ زمان ومكان ‹ حرف جر 
أداة مفعول و إضافة Гр‏ يلوث » ينجس » يوسخ /coyq/‏ أداة تعريف » مفرد Салул‏ ال » ضمير وصل » التي /1ع/ بل ء لکن 

. رجل ء انسان /рори/‏ ال ти‏ 


Mark 7:21 `gBoÀ гар сазоүн `єВоАә&н 712121 `ntg трощш OY `1 "۶807. ‘NXE лїнокцдєк 230901 nuropnt o 
11610۷۱٦8. 


Mark 7:21 Вол хор сазоүп sBoÀəgn лї онт `ñtg Nl рои ша у і EBOA ‘NXE лї рокрек هع‎ MOY мт م۵٣‎ 
Nt 61011 11150088 . 


Mark 7:21 ëbol раг sakhoun ëbolkhen pi رط‎ ente ni rwmi sha u і ëbol enge рі mokmek eth wou ni 
pornià ni tschioui ni khwteb . 


Mark 7:21 28 84 زِنی‎ 55754) ASI 2 555 فوب الس‎ бл مِنَ الذًاخلِ‎ АЗУ 


Mark 7:21 %Во)/ تجاه‎ s= ///хоар/ حقا ء في الواقع‎ » ОУ / داخل ‹ جوف ء داخلي /0 90ء‎ / /sBo)əsn/ 

علامة » تعليل » ملكية »عه /عجهبم'/ / قلب / /онт‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » ال ГЛИ‏ حرف جر » في ç‏ من » بواسطة 
لی ОШИ Р А Го‏ کی و Л С кә‏ کی زوو ر جم АЙЗА АШУ‏ حرف جر أن 

أداة تعريف Алс‏ // علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل `nxe/‏ / نحو ‹ تجاه /(600/ يأتي ء یخرج /1/ هم /ү/‏ التكرار 
زناء فسق » فجور /mopnu:‏ ال » جمع /\/ // هم /оот/‏ الذي ‹ التي /ge/‏ / يفكر /цокцєк/‏ / للمفرد المذكر بمعني ء ال 
. قتل /әотеВ/‏ ال ء جمع /81// يسرق ¿ يختلس ‹ ينهب ¿ يخطف /[5101/ ال » جمع /81// عهارة ء فحشاء 


Mark 7:22 NIUETNOIK NIUETOU NXONC 1118618620007 ntugróoÀoc rtcoq ٥۱۱۵۷۸ 620007 111966077 0, 0۷6 
`прнт отретоткої. 


Mark 7:22 п ۷۶۲۳٥۵۰۱۴۰ Ht ٣۶۲١٠٢۸۰۴۰۳۸٤٢ м и&тлєЄт-рөоү м ретбоћлос м COG nt BOA єт 20017 111968078 OY 
біс `п онт OY METOTKOÎ . 
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Mark 7:22 пі metnwik ni mettschiengons пі metpet-hwou пі 12100105 ni swf ni bal et hwou ni 560118 ou 
tschisi en hyt ou metatkati . 


Mark 7:22 де ¿Ú Ж сао °з уй сюе خُبْثْ مَكْرٌ عَھَارَۃً‎ да 285. 


Mark 7:22 /٥۷/ ال ؛ للجمع‎ /ретнолк/ فسق‎ 5) ЛИ ال‎ /дєТб1ЄТХОПС/ ظلم › قهر ؛ جور ؛ طمع‎ /0 dJi/ugvmsr- 
2001/ خبث : مكر » شر‎ /nV ال‎ /usróoÀoc/ غش ء خداع › تضليل › احتیال‎ » Жл //nU جمع‎ ОЇ /coq/ + قذارة ء نجاسة‎ 
ال » جمع /81// تلوث‎ /Вал/ عيون‎ / /ет/ » الذي ء الذين » ال‎ /обуоү/ ال ؛ جمع /81/ // شرير‎ /хєОҮ@а/ یجدف ‹ یلعن‎ / 
/оү/ أداة تنكير ء ما ء ماذا‎ / /бус\/ ارتفاع » علو ء يرتفع ء كبرياء‎ / ГАУ علامة ء تعليل ‹ مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف‎ 

. جهل /цетоткой/‏ أداة تنكير /оү/‏ قلب /онт/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 


Mark 7:23 пол 221001 80200017 &үнноү ' (0تاع‎ с@зоүн отоо ال 1100ل ` [00عق8‎ 
Mark 7:23 пол тнр оү لاع 20017 لاع‎ нноү £BoA сазотп отоо сє сод `H TL pOHL. 
Mark 7:23 nai tyr ou eu hwou eu nyou ëbol sakhoun ouoh se swf em pirwmi. 
Mark 7:23 مِنَ الدّاخلِ 555( الإِنْسَانَ‎ Z 55 هذه الشرُور‎ даз), 


هم /офуоү/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال /вү/‏ هاءهء ضمير /оү/‏ كل /тнр/‏ هؤلاء Mark 7:23 / /моа/‏ 
أت » وافد ء قادم » واصل ‹ لاحق /пноү/‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال /еү/‏ أيضا ء شرير فاسد аа‏ يمطر 

أداة مفعول و إضافة Q sb Г‏ ينجس /نمء/ هم з /cg/‏ للجمل /оүор/‏ داخل ‹ عمق /созоүп/‏ نحو ‹ تجاه //80۸ع/ 
. رجل » انسان ۷ ھم/ ال т‏ 


Mark 7:24 `etaqtong Se (80ع'‎ ‘риот 0109811060] `gntco NTE түрос HEU 618011 отоо `=тодијепод ` ۷۱ 
`goYHt NO{OYOU ON TE ‘NTE `оћ ‘Et отор `рпед`шхерхор ‘пол. 


Mark 7:24 eta q топ q S8 Вол ۲مبر'‎ а q щен оде м са NTE түрос NEU Єт сбоп отоо ETO q шен qq Š 
зотп ê oY Ht мод отоу ON TE ' ع‎ ۶2۸. ёш отоо ёрлед єшхёрхор `N KOT q 


Mark 7:24 ëta f twn f de êbol emmau а f shen af ë ni sa ente Turos nem et Sidwn ouoh eta f shen af ë 
khoun ë ou yi naf ouwsh an pe ente ehli emi ouoh empef eshgemgom en Кор f 


2 
2% 


Mark 7:24 يَخْتَفِيَ‎ ¿Í يَقْدِرْ‎ ¿Ë لا يَعْلَمَ أَحَد‎ ¿Í صُورَ وَصَيْدَاءَ )053 بَيْتاً وَھُو يُرِيدُ‎ оу قَامَ من ھُنَاكَ وَمَضَى‎ Š 
Mark 7:24 /ета/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد‎ /q/ هو‎ /топ/ حرف يأتي ثاني /ع5/هو /ن/ يقوم » ينهض‎ 
تجاه //80۸ع/ / عنصر في الجملة ء آما ء لکن » و » ف‎ = Гираү/ аа за] هناك » في ذلك‎ /а/ علامة المضارع الدال علی‎ 


/со/‏ ال » جمع ۸۷// إلى /ë/‏ هو /ад/‏ يذهب /уєп/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الحقیقة » علامة الماضي البسيط 
حرف /ngu/‏ / صور /түрос/‏ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ¿ إضافة ‹ حرف > أن /nts/‏ / / مكان » جهة » موضع 
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هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ء للجمل /оүор/‏ صيدا /с\боп/‏ ال /1ع/ عطف للكلمات » و 

أداة تنكير /оү/‏ علامة المفعول و الإضافة /ё/‏ داخل /зоүн/‏ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان ‹ /ë/‏ هو /ن.0/ يذهب /ujgn/‏ 
علامةء /عع8 '/ / / يكون //дє/‏ لا /qm/‏ يريدء يشاء » يرغب /оүош/‏ له ء كان هو » ماضي ناقص /noq/‏ / بيت ۸۷/ 
/ و » للجمل /охор/‏ يعرف › يعلم اتی ماع خن م /soM‏ تعليل ‹ ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف جر ء أن 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة + /`n/‏ / يتقوى » يتشجع ء يستطيع » يتمكن /لر0؟الاع«ج/ هو لم » ماضي تام Гєрлед/‏ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // يختفي + يختبئ /КОЛ/‏ ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 7:25 ہ۸۸‎ сототс оссотєр ‘пх от`соци 98۳:۷ eH’ ETE отоп .0ل لا0:1118‎ `N 0106005011 нєн 
TECUJEPL `єт@с`1 `взоүн асоис `=`эрні за 11506070. 


Mark 7:25 02040 сатот c о c сотєр ‘тхе оү Єс-г1ш Î вөЙнт q өнєтє отоп OY TNEY UO `ñ акаөартоп NEL TEC 
шерт ETO сі ê эоүн асос ё /11150م85‎ пес солотх . 


Mark 7:25 alla satot s à s swtem enge ou es-himi Î ethbyt f ћуеѓе оџоп ou pneuma еп дкаћагіоп пет 
tes sheri ëta s i ё khoun à s hit s ë ekhryi kha nef tschalaug . 


Mark 7:25 432% Хе سَمِعَثْ به فَأَنَثْ وَخَرَّتْ‎ Сыз2 Z э) йз امْرَأَةَ گانَ‎ СУУ, 


Mark 7:25 /۸۸0/ ولكن » بل‎ /сатот/ У /c/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ هي‎ /c/ 

/ امرآة /єс-оци/‏ أداة تنكير /оү/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0'/ / يسمع мама //с@тЕШ/‏ فاعل بمعنى هي 
۷ / يوجد : شئ ماء شخص ما /oyon/‏ تلك التي /عجعنزه/ маа‏ فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ لأجل » لسبب /вөйнт/‏ 
/011 م060 علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ /روح //лпвүно/‏ أداة تنكير 
علامة الماضي السابق لغيره » /ето/‏ بنات » بنت gp‏ / أداة ملكية » للمؤنث /тєс/‏ حرف عطف للكلمات » و /لإع8/ / نجس 
يلقي /ow/‏ هي /c/‏ علامة الماضي // داخل /зоүн/‏ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان » /ë/‏ يأتي Л/‏ هي // الذي كان قد 
يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ حتى » إلى /0و/ في ‹ أسفل ۲0۷مو'/ / أداة للدلالة على الظرف /ë/‏ هي /c/‏ » يطرح 

/602 0۲ x×/ أقدام‎ . 


Mark 7:26 Ғсоци Se ne oYygunn те NTE тсүрї`@ лесгепос оү `sBoÀ)əgn 10۱۸۰ лє отоо nocfoo `gpoc TE 
опа ' 820121 ллдероп ۰۶۵07. لاع5‎ 1 


Mark 7:26 Т gc-2uu Î ع6‎ ne оү ғел тё `пт& єт сурй лес xenoc оү sBoÀəsn T poutkH лє отоо Nac Too ومع‎ 
q TE гіна 880] 2111 ÖEMON sBoÀ sen Tec шер. 


Mark 7:26 ti es-himi Î de ne ou einin te ente et Surià рез genos ou ëbolkhen ti phoiniky ре ouoh 5 
tiho êro f pe hina entëf hi pi demwn ëbol khen tes sheri . 


Mark 7:26 Wl ру فَسَألنه أن 55 التشَيْطَانَ‎ - 48, Жала ыл» وَفِي‎ Ад وَكَانَتْ الْمَرْأَةٌ‎ 


یکون + /ng/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في А‏ أماء لکن » و » ف /ع8/ امرآة ЧЇ /вс-р1ш/‏ ءال ء مؤنث /1/ 7:26 Mark‏ 
علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ء إضافة ç‏ حرف جر » /ntg/‏ / / تكون » ال » للمؤنث /ع/يوناني /guntun/‏ أداة تنكير /оү/‏ كان 
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أداة /оү/‏ / جنس »نوع ء قوم » شعب » أمة » ذرية /хєпос/‏ ضمير ملكية فاعل /лєс/ Qusa‏ / سوريا /сүрїй/‏ ال /вт/‏ أن 
وء /ovo2/‏ يكون /д&/‏ /فنيقي /роцшикн/‏ ال » أنا /1/, حرف جر ء في ء من ء بواسطة /eBo)egn/‏ / / تنكير » ماء ماذا 
O‏ /ع/ / هو /q/‏ إلى /єро/‏ يتعزي » يصلي » р а‏ يطلب /120/, لھا ء هي كانت » ماضي ناقص /мас/‏ / للجمل 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر ۷/ في » على » يلقي » يرمي ۷ح / لكي هو ء هوء لکن هو /емтец/‏ / / لكي Голма/‏ 

/ أداة ملكية » للمؤنث /عج:/حرف جر » في » من ء بواسطة ‹ على /əgn/‏ نحو » تجاه /&Во)//‏ // شيطان /бєцоп/‏ بمعني є‏ ال 
. بنات ‹ بنت Гиери‏ 


Mark 7:27 отоо naqxO `нцос пас x€ уос ' 1م1150‎ `птотсі ‘NXE ишунр1 XE оүн гор NONEC он ' ب(عع‎ TOLK 
٦01701 `єтнщ ۱۰۱۳۳10۴200) 


Mark 7:27 отоо под хо ` luo снос XE ка с `N 1001 `BTOY сі ‘NXE т шунр1 XE OY Ht хар паме c ON ë sÀ 
` оік `ñ т UJHp1 ê THI q `ñ м оүрөр. 


Mark 7:27 ouoh naf gw emmo 5 паз ре ka s en shorp entou si enge ni shyri ge ou yi gar nane 5 an ë el 
ep wik en ni shyri ë tyi f en ni ouhwr . 


Mark 7:27 وَيُطْرَحَ لكلاب‎ й خْبْرُ‎ з أنْ‎ bos сы] АЗУ يَشْبَعُونَ‎ УЎ يَسُوعٌ فَقَالَ لَهَا: «دَعِي الْبَنِينَ‎ Шу, 


/عو/ / اء هي /ء/ نفس /ицо/‏ / يقول /хо/‏ له ء كان за‏ ماضي ناقص /мад/‏ / و ؛ للجمل Mark 7:27 /отор/‏ 
/С/‏ يترك ء يضع» يسمح /0م/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// لهاء هي كانت » ماضي ناقص 
بدء » بكر » متقدم ء يتقدم ء يسبق › / م0( / علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /۸/ هي 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل asb / /`nxe/‏ يكتفي » یمتلئ /cU‏ لكي هم » صيغة تعليل ؛ ملكهم /нтоү/‏ / يبادر ء أولا 
/HU‏ أداة تنكير /оү/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //хє/‏ أولاد ء ابن /1منزري/ / ال ء جمع /1://الفعل 
أداة /۸/ /یحمل » يرفع /(ع/ أن /ё/‏ علامة النفي » لا ء ليس /an/‏ هي /c/‏ جيد ОУ /nang/‏ » حقا ء في الواقع /م0/ / / بيت 
ال ¿ /۷// علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ / = /011/ تعريف ç‏ مفرد مذكر › ال 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة » ظرف زمان /'/ /هو /ن/ يعطي › يسلم /тну/‏ أن /ё/‏ اولاد ء ابن //ujHpU‏ >=¿ 
. كلب О /оүрор/‏ جمع /111// ومكان ‹ حرف جر 


Mark 7:28 `пөос бє асёрот`о тєхөс нод XE сє TOOC 111128007 م0‎ CEOYOL co `эрн1 ‘HT .0160م‎ ‘Волен 
110۸.202.101 ‘NTE NU 070007 


Mark 7:28 єнөос бє о c 01700مع‎ TEX а c под XE CE ла соі мт KE отоор CE отоу COEIPHL `n T ETPOTECO 
єВоЛэєн nt ۸۶07.1۸01 `ntg n алооті . 


Mark 7:28 enthos de à s erouw рер à 5 naf ge se pa tschois ni Ке ouhwr se ouwm saekhryi en ti etrapeza 
êbolkhen ni leflifi ente пі alwoul . 


Mark 7:28 مِنْ 49 الْبَنِينَ‎ О «نَعَمْ .122 وَالْكلآبُ أَيْضاً تحت الْمَاندَة‎ ДА), 


علامة المضارع الدال على /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أما ء لکن » و »ف /ع5/ هي Mark 7:28 / /впөос/‏ 
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/c/‏ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / يرد c‏ يجيب /єроү@/‏ ضمير فاعل بمعنى هي /С/‏ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
ستون ç‏ نعم + /cg/‏ قبل مقول القول بمعني С OÍ‏ لكي » بعد أفعال النداء /ع»// له ء كان هو ‹ ماضي ناقص /maq/‏ / هى 
يأكل ‹ أكل /отор/‏ هم /се/‏ كلب /оүрор/‏ أيضاء أخر /ع»/ ال » جمع /1//رب /Gouc/‏ أداة ملكية /mo/‏ يشرب › هم ء هن 
ال ء أنا ۲/ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ أسفل » تحت /сағэрні/‏ 

فتات » كسرة ‹ قطعة /ДА Дл‏ ال » جمع /1//حرف у‏ في » من » /sBo)sgn/ Аы ә‏ / / طاولة ‹ مائدة Гетралебо/‏ 
. أولادء صبيان /[000۷(/ ال ؛ جمع /1// علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول ‹ إضافة € حرف جر » أن Гите/‏ / / صغيرة 


Mark 7:29 отоо rexaq нас хе ع1201 68ج‎ 01061 uouggng отоо 001781100 ` 1م115 00(.21ع‎ ‘NXE ۱۸۶۰ 
Mark 7:29 отог rex a q пос хе 5688 лол сахт пошепе отоо а q WEN oq 600(.21 те Шері ‘NXE лї ۸: مب‎ . 
Mark 7:29 ouoh рер à f nas ge ethbe pai sagi mashene ouoh а f shen af ëbolhi te sheri enge pi demwn . 
Mark 7:29 “1 قذ خَرَج الشیْطانُ من‎ АЗ ДАК هذه‎ ШУ» لَھا:‎ О, 


/8»// لهاء هي كانت ‹ ماضي ناقص /noc/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / و ؛ للجمل Mark 7:29 /оүор/‏ 
يتكلم ‹ کلام /coxU‏ هذا 0۷ / لأجل ء لسبب » لماذا » ما /geBg/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

ضمیر /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /ovoo/‏ أذهب » أمضي /102[676|/ 

/ بنات » بنت шери‏ / تكون » ال ‹ للمؤنث /عع/ من » على /8603.21/ / هو /oq/‏ يذهب /1زوري/ فاعل أو مفعول بمعني هو 

. شيطان /бєрП/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /1/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гтүхє/‏ 


Mark 7:30 отог `єтесщувнос `єлесні осхєр T 0707 откен лтїбАо+х отоо móguon 0017181100 80ء"‎ 210. 


Mark 7:30 отог eta с Wen ac ë rec Ht а c хер T ало откен лї блох 0702 лї SELON о q шен оф 
۶۵03.210 с. 


Mark 7:30 ouoh ëta s shen as ë pes yi à s gem ti àlou higen pi tschlog ouoh pi demwn à f shen af 
ë¿bolhiwts. 


Mark 7:30 عَلَى الْفْرّاش‎ Аза قذ 25 وَالابْنَةَ‎ ОЬ зу цао إِلَى‎ САУ, 


أداة /غ/هي /oc/‏ يذهب /ujgn/‏ هي /c/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و ‹ للجمل Mark 7:30 /отог/‏ 
علامة المضارع الدال على «аы /o/‏ منزل /ну/‏ أداة ملكية للفاعل المؤنث ‹ ملكها АУМ /лес/‏ على المفعول و الإضافة 

حرف جر » ovxegn/‏ / صبية /айоү/‏ ال ٠‏ أنا/1/, يجد /ررع»/, ضمیر فاعل بمعنی هي /c/‏ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
أداة /д/‏ وء للجمل /oYo2/‏ سرير ء فراش » قرع عسل » يقطينة /0۔(5/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال Гл‏ على 
ЛА‏ .علامة المضارع :الدال :على الحقيقة » Ае‏ العاضی البسيط ن شيطان موم ةة а аз‏ غامة للمفرد المذكر بمعني .ال 

. هي /c/‏ على ‹ فوق /003.210ج/ / هو /00/ يذهب /«عي/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 7:31 отор ' ممع‎ ۱ оп `sBoÀəgn ہہ‎ `пте түрос аси ' تلععاح.(80ع‎ `тсїбөп `g`ptou `пте 15001080 
оүтє мөош ' ع‎ Тин? ` BAKI. 
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Mark 7:31 отог eta q i оп 806035873 т ع1 رہہ‎ түрос o q сит عع تاعجاح.(00ع‎ сїбөн ë ' © tou `ттє T 10010 
orte нї өош `птє T س٣۶۸‎ 07۰. 


Mark 7:31 ouoh ëta fi on ëbolkhen ni thosh ente Turos à f sini ë¿bolhiten et Sidwn ë eph iom ente ti 
Galileà oute ni thosh ente ti туй ет бакі. 


Mark 7:31 وَسْط خُدُودِ الٰمُذن الْعَشْرٍ‎ аы! \ 223 Й صُورَ وَصَيْدَاءَ وَجَاءَ‎ р 33 ба (мл ёж ё. 


أيضا /on/‏ يأتي » يجئ / 1/ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و ؛ للجمل Mark 7:31 /отор/‏ 

/ 0 "/ / / إقليم » ولاية ء قطر › ناحية ء حي » حد »تخم /ӨОШ/‏ ال » جمع /1//حرف جر ¿ في » من » بواسطة ЈеВолэєм/‏ / / 
غلامة المسبارع الدال على ا وعد ال ك وش ر ns‏ فاص ال تی نوا إنتافة »حرف سن أن 
أداة /ет/‏ بواسطة ‹ على يد /gBoÀouvrgn/‏ / يجتاز ء يعبر » ينقضي 11۷ء/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن0/ البسيط 

أداة تعريف » مفرد مذكر /0'/ / في ؛ علامة مفعول و إضافة /ë/‏ صيدا /18000ء/ تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل » التي 
/оүт&/‏ جليل /годдАва/‏ ال » أنا /1/, علامة ء تعليل » ملكية » مفعول » إضافة 6 حرف = أن /ntg/‏ / / بحر лор‏ ال 
علامة » تعليل » ملكية » مفعول ء /ntg/‏ / / إقليم » ولاية » قطر ء ناحية » حي » حد »تخم /өощ/‏ ال » جمع /81// وسط ç‏ بين 
.مدينة » بلدة / مدينة /Вак1/‏ / أداة مفعول و إضافة рУ‏ وسط ء منتصف » عشرة УШ Луні‏ إضافة » حرف جر ء أن 


Mark 7:32 отоо атт пос `поүкоүр `нєВо отоо 07120 `gpoq гше `птесуа XIX отход. 

Mark 7:32 отор а Y int noq `ñ оү коүр `n sBo отоо a Y Too єро д гше :قط۶‎ KO xtx 2۴0 q 

Mark 7:32 ouoh à u ini naf en ou kour en ebo ouoh à u tiho êro f hina entëf ka gig higw f 

Mark 7:32 عَلَيْهِ‎ ¿S ааз أنْ‎ АЎ) وَطَلَبُوا‎ sel А وَجَاءوا إِلَيْهِ‎ 

ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 7:32 /ото?/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان Гму/‏ / له کان هو » ماضي ناقص /под/‏ / يحضر ء يقدم » يجلب /181/ 
وء /ОҮОр/‏ أبكم е‏ أخرس /gBo/‏ أداة مفعول و إضافة /`n/‏ / اطرش ‹ أصم /коүр/‏ أداة تنكير /:0/ ومكان ء حرف جر 
يتعزي » يصلي ء يتضرع ٠‏ /0م1/ умма‏ غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ للجمل 
لكي هو ء هو ء لکن هو /gntgq/‏ / / لكي /oma/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو ء تجاه » إلى /800/ / يطلب 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علي /ovco/‏ يد /хүх/‏ یضع /0/ 


Mark 7:33 отоо ١٥١۸ہ‎ ca`zca ۵0۸3ء"‎ лини одот медтнВ `взоүн ``=медпошх отоо ` 6600216010 
00] لماع 1لا‎ 1160۸00. 


Mark 7:33 отор а q oA q саву =Волоа л ину а q 21 пед THB ë эоүн ` ё пед рох ото? ETO q 21600] а 
q бш&ц лед Аос. 


Mark 7:33 ouoh а f ol f saepsa ëšbolha pi mysh à f hi nef tyb ë khoun ` ë nef mashg ouoh ëta f hithaf à f 
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tschinem كعم‎ las . 
Mark 7:33 А وَلَمَسَ‎ OŠ أصَابعَهُ في أَذَْيْه‎ ала уу اْجَمْع عَلی نَاحِيَة‎ уй من‎ ЗАМ 


ضمیر فاعل أو مفعول /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 7:33 /ovoo/‏ 
أداة /)/ عن ‹ من /eBo)oo/‏ / منفردا /وررجعوء/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // يرفع ç‏ يحمل ç‏ يشيل /(0/ بمعني هو 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة /а/‏ كثير ء غزير ء جمع » حشد ء سندان /цнщ)/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ يلقي » يضع » في » على ç‏ یدوس /о\/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الماضي البسيط 
أداة /ngq/‏ أداة إضافقو مفعول /ё/‏ ' داخل /30:1/ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان ‹ /ё/‏ إصبع ء قيراط C‏ خابور /тнВ/‏ 
علامة الماضي السابق لغيره ç‏ الذي /вто/‏ و للجمل /ovoo/‏ أذن / أذن /дощх/‏ / ملكية جمع ء للمفرد المذكر الغائب ء ملكه 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني // أداة للدلالة على الزمن الماضي /0/ يبصق ء يتفل » بصاق ء تفة ء بلغم /21900/ هو /q/‏ كان قد 
. لسان ‹ لغة /№ас/‏ ملكه /mgq/‏ / يلمس ç‏ يمس ç‏ یجس ¿ يتلامس Гбитер/‏ / / هو 


Mark 7:34 отоо `etaqXoYuJT ‘E TUM `6`тфв одд арон отоо rExaq пос хе ' 6000060 ‘ETE pot TE XE 
"0۰ 


Mark 7:34 отор eta q хоүйут ë ەبمہ'‎ ë єт фе а q фійоор отоо TEX а q noq XE ёрф@өв єтє pou лє XE à 
00۰ 


Mark 7:34 ouoh ëta f gousht ë epshwi ë et phe à f fiàhom ouoh peg à f naf ge ëphphatha ête phai pe ge 
а ouwn. 


وَرَفَعَ نَظرَۂ نَحْوَ А‏ 515 وَقَالَ <s) :А1‏ أي انتح 7:34 Mark‏ 


يتوقع ء يأمل » يرتجي + /xoYUJU/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ета/‏ و » للجمل Mark 7:34 /ovo2/‏ 
أداة تعريف ء مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير Јаз‏ التي /єт/‏ أداة مفعول /8/ علو ء ارتفاع 0۷ن '/ل» حرف جر /۵// ينظر 
/сПйрОр/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ سماء /фе/‏ 

إليه » له /00:/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و ‹ للجمل /ovo2/‏ أنين » تنهد 

//x8/ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء‎ O] قبل مقول القول بمعني‎ /ëppaeo/ أفتح‎ / /єтє/ الذي‎ / /фод/ هذا‎ / /дє/ يكون‎ //xe/ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء‎ /оүп/ 


- 


Mark 7:35 отоо 0070011 `nxg ٣:٣٢٠٢ отоо 001077 ® ‘NXE zU 10:2 NTE TE{AOC отоо? 11000761 
0:7. 


Mark 7:35 отог а Y отоп `nxg neq сотёр отоо a д Тото ‘NXE лї ٠۰٤٤٤ ‘NTE лес Лас отоо пос сохі ле 
Ed ۱۷۷۸ء‎ . 


Mark 7:35 ouoh à и ouwn enge nef swtem ouoh à f tiouw enge pi esnah ente pef las ouoh naf sagi pe ef 
soutwn. 
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Mark 7:35 مُسْتَقِيماً‎ ÀS; Ад انْقَتَحَتْ أَذْنَاُ 25% رِبَاط‎ сї уйу, 


ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 7:35 /oro2/‏ 

و > /0۲02/ يسمع /cOT8L/‏ / يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /1860/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Стүхє/‏ / يفتح JoY@n/‏ 
يحل ء يفك мама /loyo/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ للجمل 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + /1/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Сүүхє/‏ / ء ينهض ہ يفض » يرتخي ء يغشي عليه 
ملكه /meq/‏ / علامة » تعليل ء ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ٠‏ أن /ع+”/ / / قيد ء رباط ء عقدة » وثاق /єснар/‏ ال 
صيغة /gq/‏ / يكون /дє/‏ / يتكلم » كلام /coxV‏ له » كان هو » ماضي ناقص /noq/‏ / و ؛ للجمل /отор/‏ لسان ‹ لغة ГЛос/‏ 

. يمهد ء يسهل » یقوم /cOYTOH/‏ الحال ç‏ ضمير مذكر غائب » هو 


Mark 7:36 отоо 002011211 `єтотоү рше `птоү`шутєнхос `п`рАл госте ' 660020112811 `єтотоү "6007۷ 
م۷۷۸۸‎ 107210011 112070. 


Mark 7:36 отог а q 20112811 80207 21110 ' 1107 ٤7٣۶ хос `ñ 2/11 госте ETO с 20112811 85007 ' 198000 
022011 пат отоу `ñ 6 . 


Mark 7:36 ouoh à f honhen ëtotou hina entou eshtem gos еп ehli hwste ëta f honhen 601011 1 
mallon nau hiwish en houo . 


Mark 7:36 گثیراً‎ Aš] وَلَكِنْ عَلَى 3 مَا أَوْصَاهُمْ كَانُوا يُتَادُونَ‎ 25У لآ يَقُولُوا‎ Л Ай, 


ضمير فاعل أو مفعول /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 7:36 /отор/‏ 
لا /gugrgu/‏ حتی » لكي هم Гптот/‏ / لكي /2ШО/‏ إليهم /20+07ج / يأمر يوصي ٠‏ أمر » وصية /2011281/ بمعني هو 
شئ ما ء شخص ما /soM‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /хос/ Шз /`n/‏ 

يأمر ء يوصي + أمر » وصية /oonogn/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /єто/‏ حتى أن ‹ بهدف أن /عہ20/ 
يري ٠»‏ هم كانوا » علامة الماضي التام /nqay/‏ / بالأحري /HOÀÀon/‏ همء هماء هن /0۷٭09'/ / إليهم втотоү/‏ / 
منفعة » /oovYo/ ç‏ علامة ¿ تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر /`n/‏ / كرازة » يكرز /ououg/‏ 
.مكسب с‏ كثرة » زيادة » وفرة ء عائد » جدا 


Mark 8:1 sen пг огоот `єтє`пцаү on 07ء‎ ‘NXE отини =ош 200001 отоо `пцон летотнаотор 
00 0لراتاع ' امل‎ 61111 1:0010 07. 


Mark 8:1 sen м 620017 єтє ‘риот on = WOT ‘NXE оү HHU = OW 2000 q ото? `ццоп лєт OY па отон q 0 
q HoYT ë nt ی۸٥٥۰‎ TEX о q `ñ@oy . 


Mark 8:1 khen ni šhoou ëte emmau on ef shop enge ou mysh ef osh haro f ouoh emmon pet ou na 
ouom f à f mouti ë ni mathytys рер à f enwou . 


:في تلك У А‏ كَانَ الْجَمْعْ كثيراً у‏ ب Š‏ لَهُمْ ما يَأَكُلُونَ دَعَا Ls‏ 4 385556 لَهُمْ 8:1 Mark‏ 
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هناك ‹ في ذلك /'uuqyv/‏ الذي /ЄТЄ/‏ يوم : أيام /ёрооү/‏ ال » каз‏ /1//حرف جر ¿ç‏ في ç‏ من » بواسطة Mark 8:1 / /sgn/‏ 
قبضة اليد » مشط الرجل » نوبطشية » كائن ç‏ مقيم + /07/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ء هو /نع/ / أيضا /on/‏ الموضع 
كثير > غزير » جمع ‹ حشد /инцу/ ç‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0'/ / يشتري 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو ‹ تجاه /оаро/‏ كثير /ош/‏ صيغة الحال » ضمير مذکر غائب « هو /0ع/ / سندان 
علامة /о/‏ هو /q/‏ يأكل /ovou/‏ سوف /ма/‏ هم /оү/‏ الذي /дєт/‏ / / ليس ‹ لاء كلا //'uuon/‏ وء للجمل /отор/‏ 

يدعى ء يسمى ء ينادي +“ /uovl/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
/q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / تلاميذ //цоәнтнс/‏ ال ‹ للجمع /1/ أداة مفعول و إضافة ء حرف جر ل /8/, يصيح 

. لهم » نحوهم пөоү/‏ /هو 


Mark 8:2 xe تب‎ за TOLUHU хе tc 3 "11820017 с&`ор1 20001 отор. `нноп 18507110070]. 

Mark 8:2 xe T щєєнрнт за лол ину XE 1с Шорт `п 62007 CE 021 гарот отоо `иноп лет OY ма отор q 
Mark 8:2 ge ti sheênhyt kha pai mysh ge is shomt en 650011 se نطۂ‎ haroi 01101 emmon pet ou па опот f 
Mark 8:2 <Ó Š مَا‎ ДЇ مَعي وَلَيْسَ‎ о А ей 4556 الآنَ لَهُمْ‎ ДУ sl نی )283 عَلَى‎ 


يتحنن ء يترأف ‹ //ujgenəonr/ ٠‏ ال » أنا // قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع*// 8:2 Mark‏ 

قبل مقول /ع*// كثير » غزير » جمع ç‏ حشد 6 سندان /uHuj/‏ هذا /0۸م/ حتى ء إلى /90/ حزن ء وجع قلب ء يشفق ء يحزن 

علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول » А)‏ < /م/ / ثلاثة Гшорт/‏ ها هو ذا Ас/‏ القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

نحوي ‹ تجاهي /01م20/ يمكث ء يبقي › يتوقف ‹ ينتصب /021/ هم /عء/ ез4‏ نهار /ёрооү/‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ يأكل /отОр/‏ سوف /па/‏ هم /от/‏ الذي /дєт/‏ / / ليس ۰ لا ء كلا //unon/‏ و ؛ للجمل /0:02/ 
بمعني هو 


Mark 8:3 0702 `єщол ошуопуаү `gBo) `втоүн: `паөотоц 810807. ۰:۰۵0۸. 21 01لباء1‎ отор 201111807011 
`HƏHTOY 1017210001716. 


Mark 8:3 отог HOT ол що п Ko ү ۳8۰۸ ё лот Ht `N аөоүон сє па ВолеВоћ 2111 HOLT отоо 71 
ENSHT OY NOY 21600۴81 TE . 


Mark 8:3 ouoh ëshwp ai sha n ka u ëbol ë pou yi en athouwm se na bwlëbol hi pi mwit ouoh 
hankeouon enkhyt ou nau hiphouei ре. 


.«وَإِنْ дааа‏ إلى 5 ¿e‏ صَّائِمِينَ يُخَوّرُونَ في الطريق а ОУ‏ مِنْهُمْ جَاءُوا مِنْ Mark 8:3 заз‏ 


Mark 8:3 /отор/ و ؛ للجمل‎ //ëujom/ إذا ء إن‎ /ол/ أناء ماضي تام‎ / /uga/ إلى » حتى‎ n/ صيغة شرطية‎ /ка/ يترك‎ /Ү/ 
هم‎ / /٥80(// تجاه‎ s= /ё/ إلى‎ /moY/ ملكهم ‹ هم‎ /н/ بيت‎ / /`n/ Айма) بدون أكل » / وو 0و / أداة مفعول و‎ 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /17/ في ‹ على » يلقي » يرمي ۷ح / يخور /80(88001/ سوف /0/, هم/عء/ جوعان » صائم 
أداة تنكير + /оү/‏ من ءفي ؛ بء /جززوزرع/ / أخرون أيضا /07011ع201/ و ء للجمل /отор/‏ طريق /uot/‏ / بمعني є‏ ال 
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. يكون /ع2/ / بعيد » بعد ء مسافة /1ع210078/ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام ١ /noy/‏ //ماء ماذا 


Mark 8:4 ото? ar’ لامع‎ ' 0 под ' 0611ل 0ع ع6‎ хе тц `sBoÀeon ضرع‎ `єтє отоп шхор ` uuOG 98 
пол сі ‘пок от ۰710008. 


Mark 8:4 отог а Y =рото noq `‘нхе пед раентнс хе ти ؟‎ sBoÀ emn ؟‎ го u пол єтє отоп єшхоџ ` upuo ۹) 
єөр& мол ct `п 011 21 ‘л що. 


Mark 8:4 ouoh а u ërouw naf enge nef mathytys ge nim ° 6601 ћуп * һа em nai ëte 011015 
emmo f ethre nat si en wik hi ep shafe . 


Mark 8:4 #530 هنا في‎ | уд هَؤُلآءِ‎ а Ке تَلآمِيدْهُ: «مِنْ أَيْنَ يَسْتَطِيعْ‎ АДЫ 


ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 8:4 /отор/‏ 
يخصونه ‏ /نع2/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع »م '/ / له ء كان هو ؛ ماضي ناقص /noq/‏ / يرد » يجيب /вроүФ/‏ 
من؟ استفهام + /mu/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع<// تلاميذ /цдөнтнс/‏ / ضمير ملكية جمع 

/ОҮОП/ + `> =‏ الذي /عجع/ / هنا/ ههنا ء من هنا /под/‏ إلى /ں "/ Гоа‏ أين © /#رمه/ نحو ء تجاه &Во)//‏ / فلان » ماء ماذا 
يجعل » يسبب / لكي + //gepg/‏ هو // نفس /`Huo/‏ يستطيع ء يقدر ء استطاعة ‹ قدرة /єшщхон/‏ شئ ما ء شخص ما 
علامة ء تعلیل ‏ مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان + ГАУ‏ يكفي ؛ يشبع /cU‏ هؤلاء /01م/ / علامة الصيغة التعليلية 
أداة تعريف ç‏ مفرد / في ء يلقي ç‏ يضع ç‏ يسجد » يخر ء ناحية ç‏ یدوس ء يسحق ç‏ يلقي » يرمي ГОМ‏ خبز /0011/ حرف جر 

. برية /ع]000/ / / مذكر ء ال 


Mark 8:5 отог подот `циоот хе отоп оүнр ‘мок `NTEN eHNOY 760007 б& 11296007 XE 7. 
Mark 8:5 0702 noq ugut ' ر0٥۰‎ + x€ отоп оүнр `ñ отк єтєп eHNOY 160007 бє TEX MOY XE ша шд. 


Mark 8:5 ouoh naf shin smmwou + ge 01101 ouyr en wik enten thynou enthwou de peg wou ge sha 
shf. 


Mark 8:5 А» 108 <$ уд مِنَ‎ е «كم‎ А, 


/0 ص '/ يسأل ‹ يستفهم » سؤال » استفهام /ujunU‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / و ؛ للجمل Mark 8:5 /отор/‏ 
يوجد ء شئ ما ء شخص /отом/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /Ixe/‏ حرف جر + ضمير هم ء إليهم 
خبز /01)/ علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /1'/ كم ‹ للسؤال عن العدد /оүнр/‏ ما 
هم /000۷'/ /أنتم »> ضمیر مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ¿ كم /өнпоү/‏ / بواسطة /نرهعجزرع/, / / 
قبل مقول القول //eg/‏ هم /шоү/‏ يقول ل /дєх/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » و »ف /ع8/ » هماء هن 

. سبعة ujq/‏ إلى » حتى /0/ / بمعني O]‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 


Mark 8:6 отор 002011281 `птотд ` плину гіна `nceporsB 2IXEN 111021 отоо ` ETOGGL ` ила 7 ‘пок 
0011851 ملاح‎ 010012017 отог одї `‘нмшаентнс рше `‘птотҳо 1102 07م‎ отоо атуо падре .اہ‎ 
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Mark 8:6 0702 а q 201128 61107 д `р лї уну 21110 `n cg POTEB рүхєн лї 1021 отоо ETO q 61 U лї ща UG 
`B اہ‎ о ч щєлєрцот а q фо оү отог a q T `ñ мт н@өнтнс рше `птоү ко 0م1102‎ Y отоо а Y KO 7 


101 HHUJ ٠ 


Mark 8:6 ouoh à f honhen entot f em pi mysh hina en se rwteb higen pi kahi ouoh ëta f tschi em pi sha 
shf en wik à f shepehmot à f phash ou ouoh à f ti en ni mathytys hina entou kw nahra u ouoh à u kw 
nahren рі mysh . 


Mark 8:6 <l J) 1 254 1 2392556 خُبْرَاتِ شر وَکَسَر وَأَعْطّى‎ АЗЫ Їз (уа الْجَمْعَ أَنْ يَتَكنُوا عَلَى‎ оаа, 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل Mark 8:6 /отор/‏ 
في ء من » أداة /`/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى /&ПТОТ/‏ / يأمر : يوصي ٠‏ أمر » وصية /2011281/ بمعني هو 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول + /n/‏ لكي /owmo/‏ كثير » غزير » جمع ç‏ حشد ‹ سندان /uHu/‏ ال /71/ مفعول و إضافة 
حرف جر ¿ على /otx8n/‏ يتكأ ‹ يجلس /ротЕЙ/‏ ستون » نعم » يشرب є‏ هم » هن /сє/‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان /0ع/ و ‹ للجمل /0:02/ أرض ۷ /اداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /rU‏ 
أداة تعريف عامة /1/ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء АА)‏ ظرف زمان ومكان ء حرف جر /'u/‏ يأخذ //б\/‏ هو /ن/ قد 
علامة ء تعليل » مصدر ہ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان › n/‏ / / سبعة Г‏ إلى » حتى /0[)/ / للمفرد المذكر بمعني » ال 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ خبز /®\к/‏ حرف جر 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ يشكر /щёелєгнот/‏ 
ضمیر /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل /оүор/‏ هم /оү/‏ نصف e‏ يقسم /[:00)/ 
علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ‹ АВЫ)‏ ظرف زمان DÍ / /`u/‏ ال > يعطي ء сіе‏ » يحارب А/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
يغفر ء يترك /yo/‏ لكي هم c‏ صيغة تعليل » ملكهم /`ncoy/‏ / لكي /10م/ تلاميذ /цаөнтнс/‏ / ال /nU‏ ومكان » حرف جر 
ضمير غائب جمع /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /отор/‏ هم /ү/‏ أمام /oəpo/‏ 
كثير » غزير » جمع » /uHuy/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال Ги‏ عند а / /н@рр&н/‏ يغفر » يصمت /0)(/ هم 
. حشد ء سندان 


Mark 8:7 ото? пе отон ранкєкоү+хъ `птеВт `птото ле отор 007مع ' لاملء "۲01۹ء"‎ осхос مہہ مموع‎ 
7001100۴1 ۰ 


Mark 8:7 ото? нє отоп ооп кє коүхъ `n TEBT ENTOTOY TE отор ۶٤٤ q `сиоү £gp@oyY а q хос gep оү ко) `H 
пол 121-000111 510200 ү. 


Mark 8:7 ouoh ne ouon han Ке kougi еп tebt entotou pe ouoh ëta f esmou ërwou à f gos ethr ou kw еп 
nai kekwouni nahra u . 


وَكَانَ مَعَهُمْ СЫЙ‏ مِنْ صِغَارِ السّمَك فَبَارَك وَقَالَ أن 259 1 هذه 23 8:7 Mark‏ 


أيضا /ع»/ أداة تنكير جمع /00ع/ يوجد » شئ ما ء شخص ما /ovon/‏ کان /ع8/ /وء للجمل Mark 8:7 /оүор/‏ 
سمك /0عع/ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر /8”/ / / صغير ء قليل » بسيط ء وجيز » صغير السن /KoYx%U‏ 
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علامة الماضي السابق لغيره » /ето/‏ و ؛ للجمل /ОҮОр/‏ يكون /ع7// منهم » إليهم » عليهم ‹ حرف جر إليهم /вптотоү/‏ / 
علامة المضارع الدال على الحقيقة « /0/ إليهم /ероот/‏ يبارك ء بركة » حمد ء يحمد » يسبح /`сноү/‏ هو /д/‏ الذي كان قد 
يترك ء يغفر + /ه/ هم /оү/‏ لكي /вөр/‏ / / يقول /хос/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة الماضي البسيط 
/K EKO‏ هؤلاء 0 / علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`n/‏ یصمت » يضع 
ел.‏ // أمام /Љорро/‏ / أخرون 


Mark 8:8 отоо ۴۳٣ отоо @үсї отоо ۷'۸. 118112010 ‘NTE млако 7 ' .مان‎ 

Mark 8:8 ото? a ү отор отоо о Y ct 0702 а ү OAL `ñ мт огото ‘NTE т Лак-2 шошо ` Вар. 

Mark 8:8 ouoh а u ouwm ouoh а u si ouoh à и wli en пі 10110 ente ni lak-h shashf em Ыг. 

Mark 8:8 JS 455 رَفَعُوا قَضّلآت الْكسّر:‎ Š وَشَبِعُوا‎ 1 УС, 

ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 8:8 /отог/‏ 
ضمير غائب جمع /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل /ovoo/‏ یأکل ء أكل Готор/‏ 
ضمير /y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ 9 ء للجمل /oro2/‏ يشبع › ‹ يكتفي ‹ يمتلئ /с\/‏ هم 
علامة ¿ تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف fol‏ / يسع › ء يشتمل » > يحمل ء يرفع ينتزع ء يأسر » يفهم ЛОМ‏ غائب جمع هم 
علامةء /'ntg/‏ / / منفعة ‹ مكسب ء كثرة ء زيادة с‏ وفرة » عائد » جدا » О) /oovo/‏ جمع //nV‏ زمان ومكان » حرف جر 
/ujmujq/‏ / كسرةء لقمة » زاوية » ركن » تاج » قمة /А@К-р/‏ ال » جمع /71// تعلیل ¿ ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ہ أن 
? زنبیل ء سلة ء سبتء قفة» مقطف ¿ç‏ علاقة /م61/ أداة للمفعول والإضافة Гр‏ سبعة 

Mark 8:9 ото? пн`=єпатотоц наү``1р1 бє ' 84 ' ×٣٣ 0702 oqyay .۵807ء"‎ 

Mark 8:9 ото? пне na ү отоу пау ` ipt S8 `ñ єдтот `ñ Шо 0702 о q ка Y 807۰. 

Mark 8:9 ouoh пу ë na u ouwm nau ` iri de еп eftou en sho ouoh à f ka u ëbol. 

Mark 8:9 дё Š أَرْبَعَة آلآف.‎ у وَكَانَ الآكلون‎ 

يري »هم کانوا ‹ /пау/‏ یأکل ‹ أكل لإ 00 :0/ هم // كان /وه/ الذين /ё/‏ أولئك /пн/‏ و ء للجمل Mark 8:9 /отор/‏ 
علامة » Гм/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » А‏ لکن » و » ف /ع5/ يصنع ç‏ ء يفعل / يجري Лри‏ ' علامة الماضي التام 
ألف /ugo/‏ أداة للمفعول و الإضافة n/‏ '/ أربعة /gqroy/‏ تعليل > مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/ه/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /çq/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ 
.نحو ‹ تجاه /sBo)/‏ هم /ү/‏ يصرف ء يبعد ء يترك » يضع 


Mark 8:10 отог 02001 af 07.111 e 1001 NEU ٠٥٢٢٢٢٣٢٥٢٢٢٣٢ 001 ` ENICO `птє ب60۸‎ 0۰ 


Mark 8:10 отог сотот q q q алніе ‘л хот нєн мед 1061111 о ді ë т co 115 600101101760 . 
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Mark 8:10 ouoh satot f à f alyi ё ep goi nem nef mathytys à f i ë ni sa ente Dalmanoutha . 
Mark 8:10 تلامیذِہ وَجَاءَ إِلَی نَوَاحِي دَلْمَانُوتَة‎ дл АЫ 055 وَللْوَقْتِ‎ 


علامة المضارع الدال على الحقيقة ¿ علامة الماضي /0/ هو // حالا ء للوقت /сатот/‏ و ؛ للجمل Mark 8:10 /оүор/‏ 
۷ ال /\д/‏ إلى » أداة مفعول و /ë/ Айша)‏ يركب » یصعد ہ يتسلق /АМНИ/‏ ضمیر Јела‏ أو مفعول بمعني هو /q/‏ البسيط 
علامة المضارع الدال /0/ تلاميذ /цдөнтнс/‏ / يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /0:/ حرف عطف للكلمات » و /ПЕҢ/‏ / سفينة 
مكان /со/‏ ال » جمع //тц/‏ إلى /ё/‏ يأتي » يجئ /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
. دلمانوثة /,502,1030:660/ علامة » تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة ‹ حرف = أن /ع3'/ / / » جهة » موضع 


Mark 8:11 отор аү` `gBoÀ `тхє тфорісгос @үєргнтс `nkoT ٢ب٣‎ EYKOT `пс@ 0 инип 800 `єВоАэ&п 
`тфе вүєрл1їр@бї `uuoq. 


Mark 8:11 отоо o Y i 6807 `nxe мт poptcgoc o Y &ргнтс `n кої перо لاع‎ кої `N со оү инип ENTOT q 
gBoAsen عع‎ pe gy &рлтїр@бш `uuo q 


Mark 8:11 ouoh à u і 6601 enge ni phariseos à u erhyts еп kwti nemaf eu kwti en sa ou туш entot f 
êbolkhen et phe eu ërpirazin emmo f 


Mark 8:11 š 523 ¿& ¿LM طَالِبِينَ مِنْهُ ]33 مِنَ‎ 43 57 Д5 الْفَريسِيُونَ وَابْتَدَُوا‎ Z 553. 


/[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل Mark 8:11 /ovo2/‏ 
فريسي /фар1сЄОс/‏ ال ء جمع /011//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل //`nxe/‏ نحو »تجاه /8003/ يأتي » يجئ ء يحضر 
/`n/‏ / يبدأ » يستهل ‹ يتقدم /єррнтс/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط Го/‏ 
يحيط ء يلف ء يدور » يطلب › يسأل » يبحث › /01/ / علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
يحيط ‹ يلف ء يدور » يطلب < /ко1/‏ / هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /еү/‏ معه /[ملإع/ / دوران » إستدارة » دائرة 

خلف ء وراء » ناحية /co/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /1'/ يسأل ç‏ يبحث ء دوران » إستدارة » دائرة 

/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /gntrot/. J /q/‏ علامة ء إشارة / علامة ‹ إشارة /цнип/‏ / أداة تنكير foy/‏ / 

هم /۲ع/ سماء /عم/ أداة تعريف » مفرد مؤنث ہ ال »> ضمير Јаз‏ التي /Ет/‏ حرف جر ء في » من » بواسطة /еВолэём/‏ 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /`uho/‏ يجرب ел /ерліройм/‏ ‹ حال 


Mark 8:12 отор `втеччї`@роц SEN ۲٥7۲۸۰۶۰۷۷۲۳ TEXO XE ` 05001 1001060007 ‘кої NCO отинип ‘арни Txo 
`ннос потен XE ом ceno ۰٦0۷0٣۳۱۳۲ ` 175019600017. 


Mark 8:12 отоо eta q qlùzopu Sen лед ٦۶۴ TEX о q XE азо д TOL хоо EG KOT `п са оү инип оини T 
хо ‘рио c `ñ OTEN x€ ам CE no T `п OY инип ‘р TOL XOOY . 


Mark 8:12 ouoh ëta f fiahom khen pef pneuma рер а f ge àkho f pai gwou ëf kwti en sa ou шуш amyn 
ti gw emmo s en wten ge ап se na ti еп ou myini em pai gwou . 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


136 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


Mark 8:12 /отор/ و » للجمل‎ /ета/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد‎ /q/ هو‎ /фийрОН/ أنين ء تنهد‎ / /sgn/ 
في » من » بواسطة » على‎ ç ملكه /[وع/ /حرف جر‎ //xngyua/ روح‎ / /лєх/ أو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول‎ Је ضمير‎ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// مفعول بمعني هو‎ /àso/ ما بال » ما شأن‎ /q/ ضمير فاعل أو مفعول‎ 
عصر 6 عهد ¿ جيل ؛ ذرية » نسل /:00:// هذا /0۸م/ بمعني هو‎ /gq/ يحيط ‹ یلف ء يدور ء يطلب ؛ /01/ / هو › مضارع‎ 
يبحث ء دوران » إستدارة » دائرة‎ ç علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /1'/ يسأل‎ /co/ خلف ء وراء » ناحية‎ 
/ /оү/ أداة تنكير‎ / /цнип/ علامة ‹ إشارة / علامة ‹ إشارة‎ /auHn/ أقول » يقول /00</ انا /1// حقاء أمين‎ / / uno/ نفس‎ 
/с/ هي‎ «е ГАУ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » حرف جر‎ / /oytgn/ قبل مقول القول بمعني أن <“ /ع»// أنتم‎ 
لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء‎ /»٠/ ليس‎ У علامة ء تعليل ء مصدر €+ /0'/ يعطى /1/ سوف /00/ هم/عء/ علامة النفي ء‎ 

إلی ء علامة ۲۷ / علامة ‹ إشارة иниц/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / مفعول » إضافة » ظرف زمان ومکان » حرف جر 
. عصر ç‏ عهد ‹ جيل » ذرية » نسل /000۷*// هذا /0م/ مفعول و إضافة 


Mark 8:13 отоо `ғтодуоү `egBoÀ aq 0111 `єлїхо1 осие `єинр. 

Mark 8:13 отор eta q ко Y sBoÀ а q ۸۸٣٣ ê TI xot 0 q уе ё MHP . 

Mark 8:13 ouoh ёѓа f ka u ëbol à f alyi ë pi goi à f she ё туг. 

5 تَرَكَهُمْ وَدَخَلَ أَيْضاً 52 وَمَضَى إِلَى الْعَبْرٍ 8:13 Mark‏ 

Mark 8:13 /оүтор/ لمجلل٬ و‎ /єто/ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد‎ /ко/ يدع‎ ٠ هم // يترك‎ /ЄВО)/ 
تجاه‎ ç نحو‎ Га/ علامة الماضي البسيط‎ ç علامة المضارع الدال على الحقيقة‎ /д/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ / ۷ ç یرکب‎ 
یصعد › يتسلق‎ /ë/ ل» علامة المفعول‎ ç ہ/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /1/ حرف جر‎ 01| Аз /0/ علامة‎ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ /щ&/ يذهب » يمضي ء ينطلق ؛ يهرب‎ 
/6/ علامة المفعول و الإضافة‎ /инр/ مبرشم‎ ç مختوم‎ ç ضفة نهر ء مربوط › > ممنطق ء محزم‎ » . 

Mark 8:14 отог >011امع ' |ص8ہء7'م:٭ہ‎ ото? NE `иноп ' 201 115007 21 1619601 ۰:۵0۳۸ ` 2۷۸ ‘патот. 


Mark 8:14 отор а Y spexoBuj ё 61 QIK ото? пе `иноп 62/71 8850807 2111701 EBHA ё оү ок `рратот q 


Mark 8:14 ouoh а u erepwbsh ë tschi wik ouoh пе emmon ehli entotou hi pi got ëbyl ë ou wik emmauat 
f 


Mark 8:14 м1) ё) У) مَعَهُمْ في‎ OS 251 52 1326 وَنَسُوا أن‎ 


ضمير غائب جمع هم /y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ و ء للجمل Mark 8:14 /oro2/‏ 

وء /ovo2/‏ خبز /»اه/ يأخذ / يأخذ ء ينال 6۷// / أداة مفعول وإضافة /ё/‏ ينسي ء يتناسي ء يتجاهل ‹ يغفل /врвлт@Йщ/‏ 
منهم › إليهم » عليهم ‹ حرف /емтотоү/‏ /شئ ما ء شخص ما /1(مع/ ليس ء لاء كلا //uuon/‏ يكون »کان /ng/‏ / للجمل 
в‏ حائط ‹ سفينة ء مركب /01</ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ہ ال Гл‏ في ¿ على » يلقي » يرمي /1م / جر إليهم 
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upuaraTt/‏ / خبر /о1к/‏ أداة تنكير > ضمیر بمعني هم /оү/‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /ё/‏ إلا ç‏ سوى ç‏ ماعدا ç‏ ما خلا 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ وحيد 


Mark 8:15 отоо 50020112811 поот &хо `пцос x€ ‘алат XOYUJT `sBo)oq `лтщєинр `птє 1110001680 > NEU 
`лшернр `пнробёнс. 


Mark 8:15 отоо под 20112811 `ñ оот gq хо ` цио схе опат хоүйут ғВолоа Tt шщёџнр ‘NTE nt фар1сєос 
пёр 7 шєџрнр `ñ нроёнс. 


Mark 8:15 ouoh naf honhen еп wou ef gw emmo s ре апап gousht ëbolha ер ѕһетуг ente ni рһагіѕеоѕ 
nem ep shemyr en Yrwdys . 


وَأَوْصَاهُمْ قَائِلاً: «انْظْرُوا وَتَحَرّرُوا من خُمیرِ )60228 вау‏ هیرُودسنَ 8:15 Mark‏ 


علامة ء /”/ / یأمر ‏ يوصي є‏ أمر » وصية /oonəgn/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / و ؛ للجمل Mark 8:15 /отор/‏ 
صيغة الحال ¿ ضمير مذكر غائب ء هو /ед/‏ / هم /“oOY/‏ تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أنظر » أنتبه /onoy/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع// پا ء هي /c/‏ نفس /وبررر'/ / قائلا /х@/‏ 
/ / خمير / ۸p‏ عرں/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /۸/ / عن » من /єВоАра/‏ / يتوقع » يأمل ‹ يرتجي » ينظر /хоүшт/‏ 
حرف عطف /ngu/‏ / فريسي /popucgoc/‏ ال » جمع /81// علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن /ع2”/ 

.هيرودس /нробнс/‏ أداة مفعول و Айма)‏ /0'/ خمير /uJguHp/‏ أداة تعريف ¿ç‏ مفرد مذكر ہ ال ду‏ /للكلمات » و 


Mark 8:16 отог narpokuek мєр поү`єрноү ٣۶۴۵ `HHoc XE ‘цион MIK "11505017. 

Mark 8:16 отог пат pokuek мєр `B оү &рноү لاع‎ хо `HHO c XE ‘цион ок 600107 . 

Mark 8:16 ouoh nau mokmek nem en ou ëryou eu gw emmo s ge emmon wik entotou . 

.فكوا قَائلِينَ а‏ لتتغض: «لَيْنَ Mark 8:16 5 Ч‏ 

حرف ////ng/‏ يفكر /покцєК/‏ / يري » هم كانوا ‹ علامة الماضي التام /moy/‏ /وء للجمل Mark 8:16 /ovo2/‏ 

رفيق /врноү/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول ç‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر Гр/‏ عطف للکلمات » و 
قبل مقول القول /ع»// cla‏ هي /ع/ نفس //uno/‏ يقول /60*/ هم ٠‏ أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال /۲ع/ » زميل є‏ بعض 
منهم ¿ إليهم » عليهم +¿ حرف جر /gntoroY/‏ / خبز /олк/‏ لیس ء لا كلا Гицоћ/‏ / بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
إليهم 


Mark 8:17 отоо ' 870107 EM 1276060] 110007 XE ' 050011 TETENHOKUHEK XE ‘рио OLK `NTEN eHHOY 
`рлотєтеп` EM отоо ٤٥٥:0۰۷ ہہ‎ `цөнр NXE TETENZHT. 


Mark 8:17 отоо eta q ёш rex а q `поот XE азотен тєтєн HOKHSK XE ‘цоп OLK 28٤87 өнпоү ٥٤0 тетен 
ёш отоо тєтєн кої an gq өни ‘NXE летен онт. 
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Mark 8:17 ouoh ёѓа f ëmi рер à f enwou عع‎ àkhwten teten mokmek ge emmon wik enten thynou етра 
teten ёти ouoh teten kati ап èf thym enge peten hyt . 


Mark 8:17 3 قُلُوبْكُمْ‎ 55), Ды] 96 248 Уу ألا تَشعْرُونَ بَعْدُ‎ УА أَنْ لَيْسَ عِنْدَكُمْ‎ о S وَقال لَهُمْ: «لِمَادًا‎ £ уыз А 


Mark 8:17 /отор/ و ؛ للجمل‎ /вто/ يعلم » يعرف /1ررة/ هو // علامة الماضي السابق لغیرہ » الذي كان قد‎ / /mex/ 

قبل مقول القول بمعني أن » لکن » ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم ء نحوهم /000۷"/ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول 

قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// يفكر /цокцєк/‏ ملككن ء أنتم /тєтєп/‏ / ما شأنكم /йэотп/‏ 
أنتم + ضمير مفعول / أنتم »> ضمير المخاطبين /өнпоү/‏ / بواسطة /gntgn/‏ / / خبز /»اھ/ ليس ء لاء كلا Грноп/‏ / 
ملككن » أنتم у / /тетем/‏ للجمل /0:702/ يفهم ء يعلم » يدرك /1ررغ/ أنتم /тєтєп/‏ لاء ليس /єрла/‏ الجمع ‹ المفعول » كم 
مغلق ء مسدود ‹ حاد ‏ /رربزه/, هو » مضارع /gq/‏ علامة النفي » لا ء ليس /ور0/ ава‏ ء يفهم » إدراك ء يدرك ‹ يتأمل /ко1/‏ 

. قلب /онт/‏ ملككم أنتم ç‏ ضمير ملكية ء كم /летен/‏ / / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /8٭0'/ / مسنون 


Mark 8:18 отоо отон 208807 `инотп ۰'٣۲٥ `рВоћ an отон ганцошух ' للإع 1158811200 0811م‎ ON 
`мтєтем` UPL u الاعل0)‎ ON. 


Mark 8:18 отог отоп zan Вал `циотеп ۰٣۳٣۶١ тєп пот suBoÀ an отон гон HOU 6001811 ‘NTE TEN COTE 
aN `ñ TETEN ` ipt `H `ф реті an. 


Mark 8:18 ouoh ouon han bal emmwten ente ten nau embol ап ouon han mashg ërwten ente ten swtem 
an еп teten ` iri em ерһ теш an. 


е1 8‏ وَلا ууа‏ وَلَكُمْ У‏ وَل تَسْمَعُونَ ولا قَنْكُرْونَ؟ 8:18 Mark‏ 


لكم /۸ع ٦ه‏ / أعين /Bo)/‏ أداة تنكير جمع /00ع/ یوجد »› شئ ما ء شخص ما з /oYon/‏ للجمل Mark 8:18 /отор/‏ 
/наү/ <‏ أداة ملكية ء للفاعل الجمع ¿ ملكنا /ع/علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر » أن Гїүтє/‏ / / » نحوكم 
يوجد » شئماء /ovon/‏ علامة النفي ء لا ء لیس /0/ خارجا ء خارجي ء ماعدا ء سوي ء باستثناء /,0807/ ينظر ء یری 
علامة » تعليل » ملكية » /عج8م'/ / / إليكم ءلکم » إياكم /еротем/‏ أذن / أذن /цацух/‏ / أداة تنكير جمع /oqn/‏ شخص ما 
/n/‏ / علامة النفي ء لا ء ليس /ал/‏ يسمع /соутєН/‏ / أداة ملكية » للفاعل الجمع ¿ ملكنا /:اعج/مفعول ¿ Айша)‏ ء حرف جر + أن 
/`/ يصنع ‹ يفعل / يجري /1م1/ ` أنتم /тЕТЕП/‏ / علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة + حرف جر / أداة مفعول و إضافة 
ал.‏ < » يتذكر تذكار /двү]/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /م'// أداة إضافة 


Mark 8:19 ے مر"‎ ‘полк `єтолрайуоү `&`рр&н TL 6- `ttUgo хе `OTETENEA оүнр `NKOT 87012 єүцєр ٦٢ 
noq xe 12. 


Mark 8:19 `р zt 81017 `ñ ок єт ол رہم‎ оү ë g2pen лл 6107 `ñ шуо xg à тетеп :۸ оүнр `ñ KOT `ñ Лак-о لاع‎ 
H82 TEX MOY пос XE рет 7 . 


Mark 8:19 em pi etiou en wik êt ai phash ou ё ehren pi etiou en sho ge а teten el ouyr en kot en lak-h eu 
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meh рер wou naf ge met esnau . 
Mark 8:19 š> ¿A 231 š «85401 уа sb. А44 لِلْخَمْسَة الآلآف كَمْ‎ АДАЙ дё "SI 525 быз», 


أداة تعريف عامة للمفرد المذكر Гл‏ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Mark 8:19 Гр‏ 
/єт/‏ خبز /01/ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ خمسة /glov/‏ بمعني ء ال 
أداة تعريف عامة /,/ إلى ء نحو ء أمام » على » فوق /єррєн/‏ إلى /ё/‏ هم /оү/‏ نصف » يقسم Году‏ يعمل ۷ / الذي ء التي 
قبل مقول القول بمعني أن ء О‏ لكي ‹ /ع»// ألف /ugo/‏ علامة مفعول و إضافة /0'/ خمسة /в]оү/‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
كم ‹ /foYHp/‏ يرفع // ملككن ‹ أنتم /نرعجعع/ / علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/بعد أفعال النداء 
علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف /`n/‏ / قفة » مقطف ‹ /кот/ А‏ علامة مفعول و إضافة /0'/ للسؤال عن العدد 
يمتلئ » ممتلئ /82/ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال раб /вү/‏ 5 لقمة ء زاوية » تاج /Лак-2/‏ زمان ومكان ء حرف جر 
/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع*// له » كان هو » ماضي ناقص /naq/‏ هم /۵0۲/ يقول /лєх/‏ / 
. أثني عشرة НЄТ єспох/‏ 


Mark 8:20 отоо rı7 ` e` 2 قاعم‎ T14 NuJo xg атєтєн&ЄЛ. оүнр `uBup grue? "117012 762000007 нод 67 


Mark 8:20 отор л ور‎ ë єррєп Tu 5007 `n Шо хє а тєтєн £A оүнр `u Вір لاع‎ рео `N Лак-о TEX MOY 
noq хе ша шд. 


Mark 8:20 ouoh pi shashf ë еһгер рі eftou en sho ge а teten el ouyr ет Ыг eu meh еп Іак-һ рер wou naf 
ge sha shf . 


Mark 8:20 «Ау رَفَعْتُم؟» قَالُوا:‎ | дА كسّر‎ Оз 26 الآلآف‎ ДА АЛЫЙ .«وَحِينَ‎ 

/لاعم82/ إلى /ë/‏ سبعة /шощд/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /0/ s‏ للجمل Mark 0 /отог/‏ 
/ugo/‏ علامة مفعول و إضافة /`n/‏ أربعة /0:7مع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال ТИ‏ إلى ء نحو ء أمام » على » فوق 
| ‹ يحمل /(ج/ ملككن ¿ أنتم /тєтєп/‏ علامة الماضي /0/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //сє/‏ ألف 
ء أداة /gy/ 5 S‏ زنبيل ء سلة ء سبت» 444« مقطف ء علاقة /Влр/‏ أداة للمفعول والإضافة u/‏ / کم ء للسؤال عن العدد /оүнр/‏ 
وا بے تر козлы сеш‏ / يمتلئ › ‹ ممتلئ /ugo/‏ وحرف الجر ل ء حال 
قبل مقول القول /ع»// له ء كان هو ء ماضي ناقص /)۸۵/ هم /۵0۲/ يقول /mex/‏ / كسرةء لقمة » زاوية » تاج /№ак-ә/‏ 

. سبعة /پږں إلى < حتی Гуа‏ / بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

Mark 8:21 отоо подхо `нцос поот XE лос 52811101 ол. 

Mark 8:21 отоо под хо ` lO c "٥00۴ XE лос тєтєн кої оп. 


Mark 8:21 ouoh naf gw emmo s enwou ge pws teten kati ап. 


«قَقَالَ لَهُمْ: сау‏ لآ تَفْهَمُونَ؟ 8:21 Mark‏ 
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Mark 8:21 /0702/ للجمل‎ s / /naq/ له ء كان هو ء ماضي ناقص‎ /х@/ نفس /ولررم'/ / یقول‎ /c/ اء هي‎ / Гпоот/ 
لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// لهم » نحوهم‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ /moc/ كيف‎ / /тєтєп/ فھم + /»»/ ملككن ہ أنتم‎ 
يفهم » إدراك ء يدرك ‹ يتأمل‎ /an/ أداة نفي » لا ء لیس ء لم ء لن‎ . 


Mark 8:22 отоо от `=Внөсолба отор ay’ Int мод ۰٥۰۱۷۵۰2۸۰۶ отор. 50120 `єрод отпа `ncgqeutgnoq. 
Mark 8:22 отог a Y i ë Внөсода отор а Y int пос `ñ оү ع823۸‎ отор. nar Too єро q 21110 :٤٤٤٤[ бї ٠٣٣٣٥۹ 
Mark 8:22 ouoh а u i ë Bythsaida ouoh а u ini naf еп ou belle ouoh nau tiho ёго f hina entëf tschi nemaf 
Mark 8:22 وَجَاءَ إلى بَیْتِ صَيْدَا 1258 إِلَيْه أَعْمى وَطلبُوا إِلیْهِ أن يلْمِسَهُ‎ 


// ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 8:22 /ovo2/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /0/ و » للجمل /ovoo/‏ بيت صيدا /Внөсолбо/‏ إلى /۵/ يأتي » يجئ » يحضر 
علامة + /1”/ / له ء کان هو ء ماضي ناقص /700/ / يحضر ء يقدم » یجلب /inU‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الماضي البسيط 
/وء للجمل /oro2/‏ أعمي /ВєАА&/‏ أداة تنكير /+:0/ تعليل ç‏ مصدر ہ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
ضمير /q/‏ نحو ء تجاه ء إلى /gpo/‏ / يتعزي » يصلي يتضرع ء يطلب /120/, يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /٦0۷/‏ 
معه //nguocq/‏ يأخذ 6۷// لكي هو ء هو ء لکن هو /gntgq/‏ / / لكي /олмо/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 8:23 отоо aq 111مل0‎ `п`тхтх ۵۰(۸۸۰۶ممرر'‎ осем caBo)À `илїїш отор ` 6600216 00] SEN 18018507. 0 
NE{XIX `=єход паси `циод XE OY TETEKNCY `єроф. 


Mark 8:23 отог а q «ног `ñ єт xtx `р zt 8822 a q `ñ q coBoÀ پر"‎ zt Тш отоо єт@ д 216 од Sen пед Вал 
a q KO пед XIX ехо) q мод шип ` іо q x€ оү лєт EK пат 0م86‎ q 


Mark 8:23 ouoh а f àmoni en et gig em pi belle à f en f sabol em pi timi ouoh ëta f hith af khen nef bal 
à f ka nef gig ёру f naf shini emmo f ge ou pet ek nau ёго f 


Mark 8:23 شیْنا؟‎ а) عَلَيْهِ وَسَأَلَهُ هَل‎ 4355 алау ae في‎ Оу с ДЬ إلى‎ Аз УМ] у الأغمى‎ ды فلح‎ 


ضمیر فاعل أو مفعول /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسیط /o/‏ و » للجمل Mark 8:23 /отор/‏ 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف /۷۳// / يمسك ¿ یقبض ‹ يتسلط ¿ يمتلك ء يستحوز ء يحافظ ГОШО‏ بمعني هو 
/ту/‏ علامة ء تعليل ء مصدر 6 مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /س/يد /xux/‏ ال /єт/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
/д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ أعمي /ВєАА&Є/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر aa‏ ال 
خارج ‹ خارجا /(080ء/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يحضر » يجلب C‏ يثمر /8”/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 0 "/ 
يلقي + /олө/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ета/‏ و ء للجمل /оүор/‏ قرية » عزبة » مزرعة /0]/ 
يخصونه ‏ /0180/حرف جر ء في ء من » بواسطة » على /sgn/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو АДГ‏ يرمي › يطرح » يضع 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ عين /802/ ضمير ملكية جمع 
/00/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ على /xtx/ М/ёх@/‏ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /пєЦ/‏ يضع › يترك /ко/‏ هو 
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/ع*// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس нино/‏ يسأل ء يستفهم ç‏ سؤال ؛ استفهام JuJunU‏ له ء کان هو » ماضي ناقص 
ينظر /ңоу/ ٠٠‏ / انت »حال /єк/‏ الذي /дєт/‏ // ماذاء ما /ov/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ نحو › تجاه » إلى /gpo/‏ / یری 


Mark 8:24 отор `groqnay `uBoÀ модхо `инос хе 17107 `sntpouu u ppHf "11201111111111 SYHOUL. 
Mark 8:24 отор єт a q nay suBoÀ мод хо ‘цио c xe T пот ë rm рош ر'‎ `Фф pHf `n оол ёшни SY році. 


Mark 8:24 ouoh ët à f nau embol naf gw emmo s ge ti nau ë пі rwmi em ерћ гуй en han eshshyn eu 
тоз. 


Mark 8:24 Ó ب‎ 26 O M айу وَقَالَ:‎ “ЖЫ, 


خارجاء /suBo)/‏ ينظر » يرى ؛ /noy/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /0/ الذي » التي з /єт/‏ للجمل Mark 8:24 /оүтор/‏ 
قبل /ع»// هاء هي /c/‏ نفس /مرررم'/ / يقول /х@/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص пад‏ / خارجي ء ماعدا ء سوي ء باستثناء 
رجل /الرهم/ О‏ للجمع /81/ إلى У /ë/‏ يرى /novy/ ٠‏ أنا /1/ مقول القول بمعني أن » لکن 6 لكي » بعد أفعال النداء 
علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ء إضافة Гн/ ç‏ حال /рнї/‏ / أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال //Гф/‏ أداة إضافة Гу‏ انسان 
يمشي ç‏ يسير + يرحل €+ Лоши‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل ؛ حال /вү/‏ شجرة /єцушун/‏ أداة تنكير جمع /2ОП/‏ حرف جر 
. يوافق » يناسب ء رحلة ç‏ مسيرة 


Mark 8:25 ‘та оп одус neqxıx ' لاع ماع‎ падвал. отоо 001107 `uBoÀ отоо 000726010202 0011037 `є`лттнрч 
53811 0707012 .6ه‎ 


Mark 8:25 іта on a q ка neq хіх єхєп neq Вол. отор а q пат єрВоћ отоо а q отхол отоо а q NOY ë ‘л 
тнр (| э&н оү отопо 0ع‎ . 


Mark 8:25 ita on à f ka nef gig ëgen nef bal ouoh à f nau embol ouoh à f 011531 ouoh à f nau ë ep tyr f 
khen ou ouwnh 601 . 


Mark 8:25 Шъ وَأَنْصَرَ &2 إِنْسَانٍ‎ га 348 А وَجَعَلَهُ‎ ае јо وضع‎ Š. 


ضمیر فاعل أو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسیط /o/‏ أيضا /on/‏ بعد ذلك /0+/ 8:25 Mark‏ 
يخصونه - ضمير ملكية /ngq/‏ على /ЄКЄП/‏ / يد /»1»/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع ааз /ngq/‏ يترك /0)/ مفعول بمعني هو 
صمير فاعل أو /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ 9 ‹ للجمل /oro2/‏ عين /Вал/‏ جمع 
علامة /0/ و ‹ للجمل /оүор/‏ خارجا c‏ خارجي › ماعدا » سوي ‹ باستثناء /suBo)/‏ ينظر »یری ؛ /noy/‏ مفعول بمعني هو 
خلاص ç‏ نجاة ‹ سلامة ‹ Готхо‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط 
ضمیر فاعل э]‏ مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط ç 9 /а/‏ للجمل /oro2/‏ صحیح ء معاف 
حرف /sgn/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ کل //`д/ Ә/тнр/‏ أداة مفعول /ё/‏ ینظر ‏ يرى ؛ /10۲/ بمعني هو 
.نحو » تجاه /ЕВОАЈ/‏ / ظهور оүбоно/‏ / أداة تنکیر » ما ء ماذا /0۷/ / جر »ء في ء من » بواسطة » على 
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Mark 8:26 отоо одоторлд `єлесні E{XO® ءمبب'‎ хє оүдє `рпершепак ٘+ 650111 `єлїїш ors `илєрхос 
`н` 021 `пэнтс. 


Mark 8:26 отог а q оторл q ë req ні ٣ хо ' هلإلا‎ c хе отд єрлер WEN à K ë 50111 ë 71 Tit оүбє єрлер 
хос `ñ 627۸.1 &нэнт с. 


Mark 8:26 ouoh а f ouorp Ёё pef yi ef gw emmo s ge oude emper shen à k ë khoun ë pi timi oude 
emper gos en ehli enkhyts . 


Mark 8:26 في الْقَرْيَة‎ 25У С УзА 05% Уу قائلاً:‎ ахы А, 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل Mark 8:26 /oro2/‏ 
بيت /ну/‏ للمذكر ‹ ملكه ‹ أداة ملكية /meq/‏ إلى /ё/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يرسل » یوفد ‏ يبعث ГОТОрп/‏ بمعني هو 
قبل مقول القول بمعني أن » لکن /ع»// سا ء هي /с/‏ نفس Г цо/‏ / قائلا /(ومہ/ صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب » هو /0ج/ / 

علامة المضارع /0/ يذهب /لرعو/, لیس ٠‏ نفي الماضي التام ء لا » لم leurep/‏ / ولا /оүбє/‏ / ء لكي ء بعد أفعال النداء 
حرف جر » ل» /8/ داخل /зоүн/‏ إلى » أداة للدلالة على ظرف المکان > /8/ انت /к/‏ الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
/gumep/ ٠‏ // ولا /оүбє/‏ / قریةء عزبة ء مزرعة Дш‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /л/‏ علامة المفعول 

/0ء/ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ‹ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ء حرف н/ж‏ يقول /хос/‏ لیس ¿ نفي الماضي التام ء لا 
. هي /c/‏ من »في » /SRSHT/ «а‏ / شئ ما ء شخص ما 


Mark 8:27 отоо aqıl 88601 `nxg 1нсос NE ]0ع‎ 1061111 ‘ENUM NTE кєс@рї`@ ‘NTE 0۸7۶ отоо ۷7 
тїнт 001111 `ммедроентнс E{XO® `HHOC 110007 хе ‘аре їршош хо `пцос XE ‘алок муц. 


Mark 8:27 отор a q i 8807 `пхе 1нсоүс Nel пед н@өнтнс ë nt TUL NTE кєс@рї@ ع8‎ 0۸۳۰۸٤۰ отоо SEN TL 
шолт мос оти `ñ пед раентнс єч хо `ино c `пшоү XE OPE т рош хо UDO c XE опок пш Š 


Mark 8:27 ouoh à f i 6601 enge Iysous nem nef mathytys ë ni timi ente Кезапа ente philippe ouoh khen 
pi mwit паЁ shini en nef mathytys ef gw emmo s enwou ре are ni rwmi gw emmo s ge ànok nim ۰ 


Mark 8:27 *úl ای‎ бй تَلآمِيدَهُ: «مَنْ يَقُولُ‎ OU, وَفي الطريق‎ Cala 23 уай й يَسُوعٌ 5555 إلى‎ £ ё» 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 8:27 /ovoo/‏ 
/nsu/‏ / يسوع /унсоүс/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe/‏ / نحو تجاه /ЕВОЛ/‏ يأتي » يجئ /1/ بمعني هو 
قرية ‹ عزبة + Дш‏ ال » جمع /81/ إلى /ë/‏ تلاميذ /паөнтнс/‏ / يخصونه کل ملكية каз‏ رون خرف عطف للكلمات و 
علامةء /ntg/‏ / / قيصرية /кєсар1й/‏ علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول » إضافة ¿ حرف جر » أن їтє/‏ / / مزرعة 
حرف جر ء في »من + /sgn/‏ / وء للجمل /0702/ فليبس /ф\ўлллє/‏ تعليل ء ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف جر ç‏ أن 
۷ع / لدء كان هو ء ماضي ناقص /naq/‏ / طريق /012ل// / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال АЫ н/п‏ ء على 
ملكه ء /0/ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`п/‏ / يسأل » يستفهم » سؤال ‹ استفهام 
/ ما ء هي /с/‏ نفس //`ццо/‏ قائلا /0<:/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ‹ هو /ед/‏ / تلاميذ /паентнс/‏ / أداة ملكية 
علامة المضارع الثاني ء الماضي /5م0/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم » نحوهم /:700'/ 
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قبل مقول القول بمعني أن ٠‏ /6*// اء هي /c/‏ نفس /وررنر'/ / يقول /۵»/ رجل ‹ انسان / ناس /ادهم/ /ال » جمع //nV‏ 
من؟ استفهام ء فلان ء ما ء ماذا /амок/ М! /mu/‏ /لكن » لعي ء بعد أفعال النداء 


Mark 8:28 `пөоот ع5‎ arxoc под "۰۵ ` UOC хе 10011111 ллреорс 0702 20/111700 1۷۱۳۰۱ XE HALOC 
ганкєўшоүп дє XE OYOL NTE млрофнтнс. 


Mark 8:28 `пөшоү Se a ү хос под SY хо `ино c XE 10011111 лї peqTouc отог ган кекоотт XE ۸۸۸۶ 
ган ۴٥٥۵0۷1 бє XE OYOL NTE мт єлрофнтнс. 


Mark 8:28 enthwou де à u gos naf eu gw emmo s ре Iwannys pi reftiwms ouoh han kekwouni ge Ylias 
han kekwouni de ge 01131 ente ni eprophytys . 


Mark 8:28 #ÚšSI مِنَ‎ 315 6 5815 ЧЫ الْمَعْمَدَانُ وَآخَرُونَ‎ Ús ууу «قَأَجَابُوا:‎ 


علامة المضارع /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أما ء لکن »و »ف /8g/‏ همء هماء هن Mark 8:28 / /пөшоү/‏ 
هم // لهء كان هو с‏ ماضي ناقص /хос/ O su / /maq/‏ ضمير غائب جمع هم /Y/‏ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ہ لكي » بعد /ع»// cle‏ هي /c/‏ نفس /ولرلم'// يقول /0</ ٠‏ أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال 
я ° э /оол/‏ /0<02/ معمدان /редорс/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mV‏ يوحنا /лсдотинс/‏ أفعال النداء 

أداة /рап/‏ إيليا /нддос/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ‹ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// أخرون 0۵0۲۸۷ »ع»/ أداة تنكير جمع 

قبل مقول к‏ أن » //xg/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و ء ف /56/ أخرون /KkekoornU‏ تنكير جمع 
۷// علامة » تعليل > ملكية ء مفعول ¿ إضافة ç‏ حرف جر ء أن /عجور/ / / واحد ء الواحد ¿OS / ٥01|‏ ء لكي ء بعد أفعال النداء 
. نبي /елрофнтнс/‏ ال ‹ جمع 


Mark 8:29 отоо `ñeoq ٠ سرت‎ `циоот XE `пөотеп бє тетепхо) ' ع ملل‎ хе ' 011016 туи ٥١٥7٠۰۴۰ ‘NXE 
петрос 1:600 XE ‘NOOK TE лурістос. 


Mark 8:29 отор gneoq noq ugut `циоот + хє gENeMTEN бє TETEN XO `UHO c XE опок пш ؟‎ а q єрото ‘NXE 
петрос TEX а q XE ‘NOOK TE лі Хрістос -. 


Mark 8:29 ouoh enthof naf shini emmwou + ge enthwten de teten gw emmo s ge ànok nim ؟‎ а f ërouw 
enge Petros peg à f ge enthok pe pi Khristos -. 


Mark 8:29 تَقُولُونَ 3 أنا؟» فَأَجَاب بُطْرْسُ: رأثت المسيخ‎ а Йу» 221 ОА 
إني‎ ^ 


يسأل ء يستفهم » /UJUMU‏ له ء کان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / هو ء بل › لکن /епөод/‏ / و ؛ للجمل Mark 8:29 /оүор/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن ء О‏ لكي ء بعد أفعال //xg/‏ حرف جر + ضمیر همء إليهم /0۷ممیرں'/ سؤال ء استفهام 

/ يقول /xo/‏ ملككن ‹ أنتم /тєТЕП/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‏ أماء لکن » و » ف /ع8/ أنتم /емөсәтем/‏ /النداء 

من؟ استفهام + /mu/‏ أنا /олок/‏ /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// پا ء هي /c/‏ نفس Гнно/‏ 
/ерото/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ فلان » ما ء ماذا 
/q/‏ علامة الماضي /0/ /mgx/ Jsu‏ / بطرس /дєтрос/‏ / / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل түхє/‏ / یرد ء يجيب 
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يكون /ع8/ / أنت  /пөок/‏ /قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
.- مسيح /Xpuctoc/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني < ال Ги‏ 


Mark 8:30 отоо одер`ғлірол NOOY гіпа `псє`шутєнхос ‘N (1 566110 
Mark 8:30 отор а q єрёлїїнөї "110017 гіпа `ñ cg єшўтєцң хос `ñ 6221 seBHT q 
Mark 8:30 ouoh à f erêpitiman enwou hina en se eshtem gos en ehli ethbyt f 
Mark 8:30 21 55У گی لا يَقولوا‎ Q Sú. 


ضمیر فاعل أو مفعول /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 8:30 /отор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف /n/‏ / لكي /10م/, لهم c‏ نحوهم /20000'/ / ينتهر /۸ 0۵ 871مع/ بمعني هو 
علامة » تعليل + /`n/‏ / يقول /хос/‏ حتى لا ء لم /ЄШТЄҢ/‏ ستون ء نعم » یشرب 6 هم ء هن /عء/ زمان ومكان ء حرف جر 
sasa‏ ول لجل /вевнт/ аыйл‏ کی ما :قفص ما Эйла ӘМ‏ + مفجول + إضياقة > طرف زمان ومكان جرف جر 
فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 8:31 отог @чєргнтс 80ء ہ'‎ ноот хе 201 ‘NTE `mtuUHpu `џфрош 61 `noruHu `пә1сї 2 
"12071010 `2Волоттотот `пїї`лрєсбВүтєрос Nel mopyxH علاعمع‎ ٠٢ ٠۱٣١۶۰ отоо ' 8507506360 отоо 
penenca 3 `н`єрооү 1600110 


Mark 8:31 отог а q гронтс `n TecBo `‘поот хє гої `пте ‘л 1م[‎ U `@ рош 61 `ñ OY рну `ñ 51 Ото? 
`птот WOU q ۶80321 тотоү `N nt ع0مع877ء8م87‎ пёр nt арун &р&үс пёр мт саз отоо ‘пто зоөВ = 2 
امع لاع لاعلا‎ Wout `n ёгооү 8۶:0 TON q 


Mark 8:31 ouoh а f erhyts еп tiesbw enwou ge һууй ente ep shyri em eph rwmi tschi en ou mysh en 
khisi ouoh entou shosh f ëbolhi totou en ni epresbuteros nem ni arshy ëreus nem ni sakh ouoh entou 
khothb ef ouoh тепепѕа shomt en ëhoou entëf twn f 


O) деа (815‏ ابْنَ الإِنْسَانِ лї‏ أَنْ یَتألَمَ كثيراً وَيُرْفَضَ ба‏ الشيُوخ وَرُوَسَاء الْكَهَنَةِ وَالْكَتبَة Озу‏ وَبَعْدَ 3556 ايام 8:31 Mark‏ 


ضمیر فاعل أو مفعول /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 8:31 /отор/‏ 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر п/‏ / يبدأ ء يستهل » يتقدم /ерәнтс/‏ بمعني هو 
/[0ح/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي › بعد أفعال النداء /ع*// لهم ء نحوهم /20007”/ / یعلم ء يدرس /16-000/ 

أداة تعریف ء مفرد مذكر /'/ / علامة » تعليل > ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر ç‏ أن Гїтє/‏ / / ينبغي » يجب » يقتضي أن 
O> ou‏ انسان /pouu/‏ أداة تعريف » дл‏ مذكر ہ ال / ال g/‏ ` / أداة مفعول و إضافة ГГ‏ أولاد ء ابن ۷/ /ء ال 
/ннцу/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / علامة ء تعلیل ç‏ مصدر » مفعول ‹ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ء حرف جر Ла‏ / يأخذ 
يتعب /1ع31/ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /`n/‏ / كثير » غزیر » جمع » حشد ç‏ سندان 
يهين ء يشتم ء یحتقر ЛЦОШ/‏ لكي هم » صيغة تعليل » ملكهم ية /`ntov/‏ / و ‹ للجمل /оүор/‏ تعب ء يمرض ء يكد ء يتألم 
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علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول /`П/‏ / أيديهم /тотоү/‏ من ‹ على /880321/ / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يرذل 
حرف عطف للكلمات ‹ /ngu/‏ / قس » شيخ ‹ مسن /елресВутєрос/‏ ال ‹ جمع /111// ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/cos/‏ ال » جمع /0//حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / كاهن /عرومع/ / بدء » رئيس / رأس /орун/‏ / ال » جمع эЛ‏ 
ضمیر فاعل /نع/ يقتل /soeB/‏ لكي هم » صيغة تعليل » ملكهم Гптоу/‏ / و ‹ للجمل /оүор/‏ كاتب : معلم » أستاذ» أخصائى 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة + /'/ ثلاثة /шорт/‏ بعد /ugngnco/‏ / و ‹ للجمل /oyo2/‏ أو مفعول بمعني هو 
ضمیر // يقوم » ينهض /xQn/‏ لكي هو ء هو ء لکن هو /ЄПТЕЦ/‏ / يوم ء أيام /ёрооү/‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 8:32 отоо noc|coxu `цлїсөхї SEN OYTOPPHCL O отог OC 0| لها 7 0111ل‎ 00 ‘NXE 12100 م08‎ 211 
`мер`=лі олп noq. 


Mark 8:32 отоо мод сохт ` U лї сохі SEN OY ларрнсій отог а q аром `ццо q NXE лєтрос а д EP2HTC `n 
ёрёлі олм мос . 


Mark 8:32 ouoh naf sagi ет рі sagi khen ou parrysià ouoh а f àmoni етто f enge Petros а f erhyts еп 
erëpitiman naf . 


Mark 8:32 5% 119 44) 7) 534 Аше وَقَالَ الْقَوْلَ‎ 


علامة ء تعليل ء مصدر › /р/‏ يتكلم » كلام 0۷ ء/ 41 کان هو ء ماضي ناقص /nqq/‏ / و ؛ للجمل Mark 8:32 /оүор/‏ 
/sgn/‏ / يتكلم ‹ کلام 0۷۷4ء / أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذکر بمعني ç‏ ال /0/ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
علامة المضارع /0/ و ‹ للجمل /оүор/‏ علانیة ‏ مجاهرة /паррнсій/‏ أداة تنكير /оү/‏ حرف جر ç‏ في » من » بواسطة ‹ على 

يمسك » یقبض ء يتسلط » يمتلك +“ ۷٥٦٥نم‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

/летрос/‏ / / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0'/ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /ورردم'/, يستحوز » يحافظ 
يبدأ + /gpoHrc/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ بطرس 
/noq/‏ / ينتهر /єрёлиом/‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / يستهل » يتقدم 

. له » كان هو ء ماضي ناقص 


Mark 8:33 `neoq Se ‘eraqponzg отоо ' 850011037 ``єпєїн@өнтнс @чєр`єлїїнөї `илєтрос 0702 7127000 XE 
пошепак 0000207 ‘риот "7200110. E ‘рет ON `=по 0010010770 ENO тро. 


Mark 8:33 gneoc[ Se eta q 00112 q отоо єт @ q NOY ` ë ٣٠۹ роентнс а q spëxtFfuon `р TETPOC ото? TEX а 
q XE ро щєн à K са 00207 `циот `л сотопос XE ёк реуі оп `n à ` Hor олло ê ма т рош. 


Mark 8:33 enthof de ëta f phonh f ouoh ët à f nau ` ё nef mathytys à f erëpitiman em Petros ouoh рер à 
f ge та shen à k sa phahou етто ep satanas ge ëk meui an ën à eph nouti alla ë na ni rwmi. 


Mark 8:33 ш لَكِنْ بِمَا‎ А بمَا‎ ë لآ‎ «бу يا شَيْطَانُ‎ e بُطْرْسَ قائلاً: «اذْهَبْ‎ Su 5,496 وَأَبْصَرَ‎ йй, 


علامة /ета/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » وء ف /ع5/ هو › إماء بل › لکن Mark 8:33 / /gneoq/‏ 
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و » للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يحول ‹ يغير يبدل /фопр/‏ هو /q/‏ الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد 
أداة ملكية جمع » للمفرد /ngq/‏ أداة إضافقو مفعول /۵/ ` ينظر ٠‏ يرى ؛ /noy/‏ هو // علامة الماضي /0/ الذي » التي /gz/‏ 
ضمیر فاعل أو /ن/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ تلاميذ /цдөнтнс/‏ / المذكر الغائب ‹ ملكه 
يقول /дєх/‏ / و ؛ للجمل /ovoo/‏ بطرس /летрос/‏ // أداة مفعول و إضافة /`u/‏ ينتهر /711|1011خمع/ مفعول بمعني هو 
أداة /цо/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ضمير Јела‏ أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ 
إلى الخلف + /са /фароү/‏ أنت /»/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /a/‏ يذهب /шувп/‏ أمر ‹ أفعل 
قبل مقول /ع// شيطان /сатамос/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال /۸/ / نفسي » أنا Cuno‏ إلي الوراء/ وراء » خلف 
علامة النفي ‹ ء ليس /01/ يهتم تذكار » يفكر ء يعتقد /цвүй/‏ أنت ء مضارع /ёк/‏ القول بمعني أن » لکن ہ لكي » بعد أفعال النداء 
ضمير /80/ في /8/ ولكن ء بل //:020/ А)‏ /0:1:/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال //\ф/‏ علامة الماضي /0/ نحن /gn/‏ 
. رجل » انسان / ناس 0 م/ /ال » جمع /81// ملكية جمع » ملكهم 


Mark 8:34 отор `etaqpoYT ` ETIUHU мєр NEqUOOHTHC ۲۰۰۶۷۸۷ 11007 XE QHEeOYOUW `=`1 0 
нар ход ` (0قع‎ отор. ' ]نع‎ ' 011 `рлес`стоурос отоо `птєчноц 10 


Mark 8:34 отор eta q por ë zt ину пер мёд роентнс TEX о д `поот XE pHEe OYOU ё і CAUEN2H 1 HOPE 
q хол q sBoÀ отоо ]نع كلع‎ OAL ' ل‎ teq =єстатрос ото? 817160] році `N CO 1. 


Mark 8:34 ouoh ëta f mouti 6 pi mysh nem nef mathytys рер à f enwou ge phyeth ouwsh ë i samenhy i 
mare f gol f ¿bol ouoh entëf wli em pef estauros ouoh entêf moshi en sw 1. 


وَدَعَا الْجَمْعَ 22 تَلآمِيذه وَقَالَ لَهُمْ: бау‏ أَرَاد أنْ ¿=Ü‏ وَرَائِي Аа азу Аы У‏ وَيَتْبَعْنِي 8:34 Mark‏ 


يدعى » يسمى ء ينادي » /доү1/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد з /ета/‏ للجمل Mark 8:34 /отор/‏ 
كثير » غزير » جمع ء حشد » /ннцу/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + ال /mU‏ حرف جر » ¿J‏ علامة المفعول /š/‏ يصيح 
علامة /0/ يقول /дєх/‏ / تلاميذ /цаөнтнс/‏ / يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / سندان 
ذاك الذي //фнєө/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء //xs/‏ لهم » نحوهم Гпоот/‏ /هو /q/‏ الماضي 
علامة ç Ul /uaps/‏ ضمیر مفعول // خلف › وراء Ісаренон/‏ تأتي » يأتي // أن /ë/‏ يريد › يشاء » يرغب /отощ/‏ 
ضمير فاعل أو /д/‏ ینکر ء يجحد ء يرتد ء یعود ء يرجع /xoy‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // التمني بمعني فلیکن ء ياليت 
يسع ء يشتمل + /021/ لكي هو ء هو ‹ لکن هو /gntgq/‏ / / و للجمل /ovo2/‏ نحو ‹ تجاه //(80ع/ / مفعول بمعني هو 
/ و ٬للجمل /оүор/‏ صليب /естаүрос/‏ أداة ملكية /лєц/‏ / أداة مفعول و إضافة ГГ‏ رو رہ ы‏ 
علامة ¿ تعليل < /`n/‏ يمشي ء يسير ء يرحل » يوافق » يناسب ء رحلة ء مسيرة /HOUJU‏ لكي هو ‹ هو ء لکن هو /gntgq/‏ / 
. أنا // ناحية ء صوب ‹ تجاه /c@/‏ مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 


Mark 8:35 pH rap гөпаотош ' 602 لاع‎ `‘птедуүхн E ETOKOC фн бє вөнотако `птеєдуүхн seBHr Neu ٤8 
TlEYQrTEALON ]6ع‎ ' 8102 цес. 


Mark 8:35 pH xap вө па отоо ё ноги `мте д утшн ٥٥ токо с фн бє وع‎ NO TOKO ‘пт с чн 7٦ 
пёр geBg rı gryorreMon ٠:٤٤ noon ес. 


Mark 8:35 phy раг eth па ouwsh ë nohem ente f psishy efê tako s phy de eth па tako ente f psishy 
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ethbyt пет ethbe pi evangelion efë nahm ез. 
Mark 8:35 الإنجيل فَهْوَ يُخَلصُهًا‎ ШЫ] аз ДЫ مَنْ أَرَادَ ]2 يخَلّص نَفْسَهُ يُهْلِكُهَا وَمَنْ يُهْلِكُ 2238 مِنْ‎ ЭЁ, 


Mark 8:35 //фн/ ذاك ‹ ذلك‎ / / /хор/ حقا ‹ في الواقع‎ » ОУ / الذي /وع/‎ ٠ التي ء الذي‎ О Qusa أداة تعريف » مفرد‎ /no/ 
سوف‎ /OYOUJ /لرعح20/ أن /8/ يريد : يشاء » يرغب‎ š Í ya c /ععة'/ / / يخلص » ينجو ء ينقذ ء يسعف ء یعتق ء يشفي‎ 

هو سوف لعج / نفس 0۲ا۷ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة » تعليل ‹ ملكية ء مفعول » АА)‏ حرف جر » أن 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و /ع8/ ذاك /۲م// هي /ء/ يهلك › يدمر » یقتلء يضيع /тако/‏ / » زمن مستقبل 
/`ntzg/‏ / / يهلك ‹ يدمر » یقتلء يضيع /010+/ / سوف /10/ أداة تعريف » مفرد مؤنث є‏ ال » التي ء الذي » الذي /وع/ / » ف 
لأجل ‹ /еөВнт/‏ / نفس /11ةار/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر + أن 
أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال ЬУ /д/‏ لسبب ء لماذا ‹ ما /ع8هع/ حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / لسبب 

. هي /ЕС/‏ يخلص » ينجي » يشفى /لرح70/ هو سوف € а)‏ مستقبل /еде/‏ أنجيل /svorrgÀuon/‏ 


Mark 8:36 оү rap `єтє лро пахеронот ‘риод 001101196 لإع‎ 21107 `рлікосрос 1۳۵۰ отоо `птедТ осі 
`птє\үүўн. 


Mark 8:36 оү xap єтє лї рош па хецонот ‘цио q 0 q UO ñ херонот `H лї косрос тнр q oYo2 ۶:0 
Тост `птє q vugH. 


Mark 8:36 ou gar ëte pi rwmi na gemhyou emmo f à f sha n gemhyou em pi kosmos tyr f ouoh entëf 
tiosi ente f psishy. 


Mark 8:36 «8 وَخَسِرَ‎ А الإِنْسَانُ لَوْ رَبِحَ الْعَالَمَ‎ айй مَاذًا‎ АЗУ 


/أداة تعريف عامة للمفرد المذکر saa‏ ال /л1/‏ الذي  ‹ ОУ /ете/‏ ‹ في الواقع ///хар/‏ أداة تنكير Mark 8:36 / /оү/‏ 
ينتفع » یستفید ء يربح ء مكسب ء ربح » مكسب /хєцоноү/‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /no/‏ / رجل » انسان /ршош/‏ 

/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ هو // نفس /`нно/‏ 
ينتفع » يستفيد » يربح > مكسب ء ربح ‹ مكسب /хєронох/‏ نحن ء مضارع دال على العادة » أو » أم » لو /م إلى » حتى /що/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر Гр‏ 
لكي هو ¿ هوء لکن هو /gntgq/‏ / / و ٬للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ كل //тнр/‏ العالم /косрос/‏ 
ضمير /d/‏ علامة » تعليل > ملكية ء مفعول » إضافة ‹ حرف جر ء أن /8 / / يخسر ء يفقد » يضر ء یغرم » يسبب أذي /Т©с\/‏ 
. نفس /1][81/ا/فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 8:37 оү rap `єтє лїршош 1101110 ‘N 0 اتأع‎ о `ntgquyYyH. 
Mark 8:37 оү xap єтє л рош по тҥн q `ñ єт WEBLO ' ع5‎ с ушн. 
Mark 8:37 ou gar ëte pi rwmi na tyi f en et shebiw ente f psishy . 


Mark 8:37 Фа عَنْ‎ а у! „Ыым أو مَلًا‎ 
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/أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ال /л1/‏ الذي ОУ /ете/‏ ء حقاء في الواقع ///хар/‏ أداة تنكير Mark 8:37 / /оү/‏ 
علامة » تعليل ء مصدر + /۸/ /هو /q/‏ يعطي c‏ يسلم Јани‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /no/‏ / رجل » انسان /ршош/‏ 
علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ء /нте/‏ / / يبدل ء بدل /010ع/ ال /єт/‏ مفعول ‹ إضافة ç‏ ظرف زمان OLSA s‏ ء حرف جر 
. نفس /211ةا//ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // إضافة ‹ حرف جر ء أن 


Mark 9:1 ото? 00960 `инос NOOY хє `‘орнп 160 `uttoc потен хе отон 20107011 387 NHET O21 ` 07 
`илхтолша `псепахєріл u ۲۷میرم‎ an шототпах `є1цдєтоүро ‘Nite ۸۰۷۲ ۰۱38۸ء0‎ OYXOL .. 


Mark 9:1 отор под хо `пио c ‘поот XE تضیرہ‎ T x@ ' مپزیر‎ c `ñ отеп x€ отон гапотон SEN NHET дот ёрат 
OY `M пол ро `ñ CE па хєц1л1 نی‎ ' 0 рот ап шо тот пат ë T цєтоүро NTE `ф потТ ë ac і SEN OY хор... 


Mark 9:1 ouoh паї gw emmo s enwou ge àmyn ti gw emmo 5 еп wten ре ouon hanouon khen пуеї 1 
ërat ou em pai ma еп se na gemtipi em eph mou an sha tou nau ë ti metouro ente eph nouti ë as 1 khen 
ou gom .. 


«وَقَالَ لَهُمُ: «الْحَقَ ]28 51 مِنَ „Шай!‏ هَهْنَا قؤماً озо У‏ الْمَوْتَ Да‏ 157 مَلَكُوتَ الله 5 .2% 9:1 Mark‏ 


Mark 9:1 /отор/ و ؛ للجمل‎ / /nqq/ لهء کان هو ء ماضي ناقص‎ /ко/ نفس /مررر '/ / يقول‎ /c/ هي‎ ‹ 4 / Гпоот/ 
لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم ء نحوهم‎ OÍ أمين /0ہوں/ قبل مقول القول بمعني‎ ٠ أقول » يقول /۵م/ أنا /// حق‎ 
/ Срно/ نفس‎ /c/ هي‎ cle /`n/ مفعول » إضافة ء حرف جر‎ ç علامة » تعليل ء مصدر‎ / /футєП/ قبل مقول القول /ع»// أنتم‎ 
بمعني أن ء لکن 6 لكي » بعد أفعال النداء‎ /oYon/ بعض من ؛ بضعة /2000100/ يوجد » شئ ما ء شخص ما‎ / /sgn/ حرف‎ 
في ء من » بواسطة ‹ على‎ ç уэ/пн&Т/ ينتصب ۷ح۵/ أولئك الذين‎ c يمكث » يبقي » يتوقف‎ /єрат/ على رجل » على قدم‎ / /۷/ 
أداة تنكير ء ما ء ماذا / / هم‎ Лр في ¿ أداة مفعول و إضافة‎ /дод/ هذا‎ /ца/ مفعول + /1ز'/ مكان‎ ç علامة » تعليل ء مصدر‎ 
إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر‎ /сє/ سوف /10/ ستون » نعم ء يشرب ء هم » هن‎ /ХЕҢТЛ1/ + يتذوق ء يستطعم ‹ يتلذذ‎ 
يذوق‎ /`u/ مفرد مذكر ال /م'/ / أداة إضافة‎ e أداة تعريف‎ /доү/ علامة النفي » لا ء لیس /0/, موت‎ / /ugo/ إلى » حتى‎ 
/тоү/ ينظر » يرى ؛ /07/, ضمير ملكية للجمع »هم‎ /ë/ أناء ال /1/ أداة للإضافة و للمفعول‎ /цєтоүро/ ملکوت‎ 

أن /ё/‏ اله /поүї/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /م'/ / علامة » تعليل ¿ ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن Ге‏ / / 
/xcop/ š s ..‏ أداة تنكير /0۷/ حرف جر ç‏ في » من » بواسطة » على /sgn/‏ / يأتي Л/‏ هي ؛ مضارع ثاني Гос/‏ 


Mark 9:2 0702 penenca 6'8' 82007 0461 ‘NXE 1нсос `илєтрос пёр 1@коВос NEU 1001111812 отоо af’ 01/07 
`g`opHu `єхен OYTOOY 160-1 со`лса ' املاط‎ 0507 0011010 `uzoY ueo .. 


Mark 9:2 ото? ugngnco соот `ñ 62007 о q бї NXE tHcoYc ' ع 0م186 ل‎ пёр ۱٥١۰۰00 мєр 100111112 отоо 0 q 
ол оү ё орні EXEN OY 50007 : бос1 CUEWO `циотот OY а q 11087 q ёрлотєрео .. 


Mark 9:2 ouoh menensa 50011 еп 650011 а f tschi enge 19250115 em Petros nem lakwbos 11 75 
ouoh à f ol ou ë ehryi ëgen ou twou ef 1501051 ѕаерѕа emmauat ou à f shobt f empouemtho .. 


Mark 9:2 48459 وَتعَيرَتْ‎ зу бә Ж Де جَبَلٍ‎ н بُطرْسَ وَيَعْقُوبَ وَيُوحَنَا صد‎ £ =s 35] أيَام‎ А وَبَعْدَ‎ 
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علامة /0/ يوم ‹ أيام /ёрооү/‏ علامة المفعول والإضافة /«'/ ستة /сооү/‏ بعد /ugngnco/‏ و ؛ للجمل Mark 9:2 /отор/‏ 
علامة تسبق /٭0'/ / يأخذ 6۷// / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
حرف عطف /ngu/‏ / بطرس /дєтрос/‏ / / أداة مفعول و إضافة Г‏ يسوع Лнсоүс/‏ / الفاعل إذا جاء قبل الفعل 

علامة /а/‏ و ‹ للجمل /оүор/‏ يوحنا /-1001811/, حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يعقوب лакоВос/‏ / / للكلمات » و 

/ë/‏ / هم /oY/‏ / یصعد // ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط 
/۷وع/ /أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / على /«عماع/ / ما هو فوق » الجزء الأعلى /єррн\/‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر 
منفردا /coewq/‏ علي ء Ле‏ / عال ء مرتفع » شامخ ء متعال /босу/‏ / صيغة الحال ‹ ضمير مذكر غائب ء هو /gq/‏ / جبل 
ضمير فاعل أو /д/‏ علامة المضارع الدال се‏ الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ أداة تنكير /oY/‏ / وحید Г циатот/‏ 

.. أمامهم ‹ قدامهم /БЦЛОҮЄЦӨО/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو ГГ‏ يغير » يبدل » يحول /001/ مفعول بمعني هو 


Mark 9:3 0702 ٣۰٣'۰٥۰ 01011 єуфорт `u`ppHf "1107/0011 sgyovyoBuj ' لع‎ 0100 пн`єтє ' لم170 '11ملإل|‎ NTE 
0051 єтрүхєн 111021 8م56‎ отон 010:1 ` 1311م 01 عل‎ .۰ 


Mark 9:3 ото? neq soBoc a ү шоли ёт фор1 u `ф pHT `n оү 110011 لاع‎ отоВш ёоо ин єтє ' HON 
єшхон NTE раэт ET отхеп лї 1021 5608 отоп оүВ@ш) `H лол pHÎ .. 


Mark 9:3 ouoh nef ehbws а u shwpi eu phori em ерһ гуй еп ou shiwn eu ouobsh êmashw пу ête 
emmon eshgom ente rakht et higen pi Кам еге ouon oubash em pai ryti .. 


وَصَارَتْ 236 аар ААЙ‏ جتاً <Ë‏ لا يَفْدِرُ قَصَّارٌ عَلَى الأزض ي أَنْ يُبَيَضَ (Ж‏ ذلك 9:3 Mark‏ 


علامة المضارع الدال /0/ ملابس ء ثياب » أكفان /ع80عع/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ و ‹ للجمل Mark 9:3 /ovoə/‏ 
هم ‹ أداة /еү/‏ یکون » يسكن ç‏ ء يقيم » يحدث ‹ يحصل Голи‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

أداة аЛ‏ — مفرد مذكر p/‏ ` / / أداة إضافة Гу‏ مزهر ء يناع » واضح › ء جلي » > لامع › زاه /1م00)/ نكرة وحرف الجر ل ء حال 
Гоуюом/ с‏ أداة š‏ تنكير /оү/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر › مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Г‏ حال /[۶م/ / ¿ ال 
/ете/‏ / أولئك /nH/‏ جدا ء كثير ء بوفرة ані /ёрошо/‏ لامع ‹ ساطع /oroBu/‏ همء أداة š‏ وحرف الجر ل » حال /gy/‏ 
علامة » تعليل » ملكية ء مفعول ء ыга ныз / / Гат‏ استطا عا خر /guyxou/‏ ليس < Гүшоп/ <: У‏ / الذي 

أداة تعريف ء /єт/‏ منظف ء غسال ¿ قصار є‏ مبیض ء يلقي » ء يطرح ء یسقط »> مغسول ç‏ ء نظيف /раэт/‏ إضافة ‹ حرف جر ء أن 

أرض ۷ »/أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ حرف جر » على التاق عماح / مفرد مؤنث ء ال ‹ ضمير وصل ¿ التي 
‹ يبيض لمعان » بريق /оүВащ/‏ يوجد ء شئ ما ء شخص ما Готоћп/‏ يجعل ء يسبب / لكي ‹ علامة الصيغة التعليلية /вөр&/‏ / 
.. حال //рн1/‏ / هذا zo‏ / أداة АУ‏ على المفعول والإضافة Гр‏ 


Mark 9:4 отор 02707011207 `=єроот ‘NXE ۲۸۰۰ пёр ро `үснс отог 110701961 HSH LHCOC .. 
Mark 9:4 ото? а Y отопо оү £gp@oY `ñnxg ۸.۸۵۰ NEU иФ1снс отоо NOY сохі NEU 1HCOYC .. 
Mark 9:4 ouoh а u ouonh ou 6155011 enge ҮПаз nem Mwisys 01101 nau 59381 пет 1950115 .. 


Mark 9:4 £ ў مَعَ‎ ¿aS Ú مَعَ مُوسَى‎ ÚU وَظَهَرَ لَهُمْ‎ 
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/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 9:4 /отор/‏ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0'/ / إليهم /0207م2/ أداة تنكير /оү/‏ / يكشف » يوضح » يظهر » رأي Готомо/‏ 
يري ء هم كانوا » علامة /ах/‏ /, للجمل /оүор/‏ موسى /поіснс/‏ حرف عطف للکلمات › و /мер/‏ / ایلیا /۸۸1۵/ 

.. يسوع AHcoYC/‏ / حرف عطف «ААК‏ و /ngu/‏ / يتكلم ‹ كلام /coxU‏ الماضي التام 


Mark 9:5 отор tote ۹ءء"‎ 600175 0 NXE TETPOC лехос `гїнсос XE роВВі памес пом ` 18111170011 `илолн@ 
ото? `птєнө@иг`о "113 `п`скүнн оү` NOK от ‘MUO’ YCHC отор. оү`1 ' ۱۶۸۸۵۱۷۸۶۴ .. 


Mark 9:5 ото? tote eta q 0170م‎ NXE TETPOC TEX о q `п1нєсоүс XE 0801م‎ Nang с NON `N TEN 10161 ` U 
тол ра отог ENTEN ө@ш© `N OUT `N ع‎ CKYNH оті пок оті `H роіснс ото? оті `ñ ۸۸۷۵۶ .. 


Mark 9:5 ouoh tote ëta f erouw enge Petros peg à f en Iyesous ge rabbi nane s nan en ten shwpi em pai 
ma ouoh enten thamio en shomt еп e skuny oui nak 0111 em Mwisys ouoh ош en Ylias .. 


«فَجَعَلَ بُطْرْسُ يَقول لِيَسُوعَ: XZ Ú‏ جَيّدْ أن نَكُونَ Оа SS 232238 А‏ لَكَ 515 وَلِمُوسَى 513 وَلإيليًا 513 9:5 Mark‏ 


يرد ء /єроү@/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ حينئذ з /xotg/‏ للجمل /02ب0/ 9:5 Mark‏ 
/`n/‏ هو /ن/ علامة الماضي /0/ /mgx/ Озы‏ / بطرس /дєтрос/‏ // علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx8/‏ / يجيب 
يا /раВВ/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// يسوع Лнесоүс/‏ علامة المفعول و الإضافة ‹ إلى 
علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ء إضافة ء حرف جر /ц/‏ لناء يخصناء كنا /мом/‏ / هي /с/‏ جید /noOns/‏ سيد ء يا معلم 
/оүтор/‏ مكان /цо/‏ هذا /дод/‏ في ‹ علامة مفعول و إضافة /'u/‏ يكون ء يسكن ء يقيم ء يحدث ‹ يحصل /ugomV‏ نحن /тєп/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان /`n/‏ يصنع ء يخلق » يعمل /0|110ه/ بواسطتنا /емтен/‏ / / و » للجمل 
/скүпн/‏ ع/ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر Г‏ ثلاثة шорт/‏ / ومكان ء حرف جر 
علامة المفعول /'u/‏ واحدة /[+0/ لك « عليك ‹ كنت أنت /ак/‏ واحدة /оүј/‏ قمة ء خيمة ء مسكن / АЙ‏ ء خيمة ء مسكن 

.. ايليا /н\лас/‏ علامة المفعول والإضافة /`n/‏ واحدة /[0۷/ з‏ للجمل /oYo2/‏ موسى /роіснс/‏ والإضافة 


Mark 9:6 nag’ اللرع‎ rap an xg оү 78801110 07م6‎ ® `нноф 0710011 гар 2ع‎ "11201 .. 

Mark 9:6 под ёш xap on xg оү лет ء٥‎ рото uo q ат шол хар SY H82 `ñ 201 .. 

Mark 9:6 naf ëmi gar an ge ou pet efna ërouw emmo f au shwpi gar eu meh en hoti .. 

Mark 9:6 ما يتكَلَمْ به 3 كَانُوا مُرْتَعبِينَ‎ До يَكُنْ‎ 15У. 

علامة النفي + لا + /08/ ОУ‏ ¿ حقا ء في الواقع /م,0</ / / يعرف » يعلم /1رإخ/ له ‹ كان هو ‹ ماضي ناقص Mark 9:6 / /noq/‏ 
هو سوف /sqna/‏ الذي /дєт/‏ / ماذاء ما /оу/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ليس 
يكون ء يسكن + Гол‏ هم ‹ زمن الماضي /۵۲/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس рцо/‏ يرد ‹ يجيب /вроүФ®/‏ 


/ / يمتلئ ء ممتلئ /ugo/‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر О‏ حال /вү/‏ لن » حقا ء في الواقع /م(0ہ/// يقيم ء يحدث » يحصل 
۰ خوف ‹ رعب /201/ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
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Mark 9:7 отог 02900161 ‘NXE 0611711 5۶۵۱م ء:‎ `єроот отог асшоли ‘NXE оү`син ' 1ع 00(5ع‎ 1618171766 фол 
пе лошнр1 ۲01۵11 COTEH `псод .. 


Mark 9:7 ото? а c шоли ۰٠۶ оү 61111 єс EPSHLBL 0007م8‎ отоо q c OTL ‘NXE оү gcuH sBoÀəgn T 67 XE 
фол лє TO 2701 ла реприт cOTEH `n co q .. 


Mark 9:7 ouoh à s shwpi enge ou tschypi es erkhyibi ërwou ouoh à s shwpi enge ou esmy ëbolkhen ti 
tschypi ge phai pe ра shyri ра menrit swtem еп sw f .. 


ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ؛ للجمل Mark 9:7 /отор/‏ 
سحابة + /бнлд/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /۷8٭0'// يكون » يسكن ء يقيم » يحدث ‹ يحصل Jugo‏ 
إليهم c ШЫ — /gpooY/‏ يستر يغطي ء يخيم ء يقي ء يحمي ء يتغطي ہ يتسربل » يلبس /єрэніВи/‏ هي /gc/‏ غمامة » غيمة 

ضمير فاعل بمعنى هي /ع/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل /оүор/‏ » بينهم 

/ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل ГїүхєЄ/‏ / يكون » يسكن ء يقيم » يحدث ‹ يحصل Jugo‏ 

سحابة + /бнл1/‏ ال ء للمفرد المؤنث /}/ حرف جر ء في е‏ من » بواسطة /ЕВоАзєп/‏ / / خبر » صيت ؛ صوت єсин/‏ 
۷ؾ / أداة ملكية /ma/‏ يكون /дє/‏ / هذا /фод/‏ /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// غمامة » غيمة 
علامة + /`n/‏ يسمع /сотер/‏ / يحب » حبيب » عزيز » حب » محبة /ugnptr/‏ أداة ملكية ء ملكي » ي /70/ أولاد ء ابن 
..ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // ناحية ء صوب » تجاه /وء/ تعلیل ء مصدر › مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 


Mark 9:8 отор. `єтатхотшт ' 66011110: `цлтоүна@атү ' 'ع‎ 2A1 `EBHA `вїнсос ' نا‎ 037001 nguooy .. 

Mark 9:8 ото? eta Y хотшт 66011110. ` ит оү NOY ё so) 8۸ء‎ ë 1нсоүс ' ملإلا‎ 05 q ٣۸۶۷۰92۲۷ .. 

Mark 9:8 ouoh ёїа u gousht ёхаріпа emp ou nau ë ehli ёБу1 ë Iysous emmauat f nemwou .. 

Mark 9:8 وَحْدَهُ مَعَهُمْ‎ £ s يروا أَحَداً غَيْرَ‎ Дз АЗ ДЫ уз. 1 555. 

يتوقع ¿ يأمل ء يرتجي + /mOYUJU/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /єто/‏ و ‹ للجمل Mark 9:8 /ovoo/‏ 
علامة /8/ ينظر يرى ؛ /02/, هم /оү/‏ لاء لیس 6 نفي الماضي التام ил/‏ '/ بغتة ء فجأة ء بدون توقع /100مي۵/ ينظر 
MHCOYC/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ إلاء سوى ۰ ماعدا ء ما خلا /ЕВНА‏ شئ ما ‹ شخص ما /so)‏ المفعول والاضافة 


.. معهم ؛ لهم /n€n@oY/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // وحید sa  рнатот/‏ £ 


Mark 9:9 отор євүнноү `g`əpHt `єВоАр1 10۲ 0]20112811 `єтотоү гїн@ ' 11+07 علإع][1‎ 0761 53060۰ 741 
`илєт@үпаү `gpoq ` EBHA ‘NTE `mtUHpt `uppolu TONG "250322 пнёөроотт .. 


Mark 9:9 ото? باع‎ nHoY ë gəpHt EBOA21 лі тоот а q 20112871 ETOTOY гіпа `птот єштєн сохт SOTEN 52/1 ` لم‎ 
лєт OY HOY єро q EBHA `пте `л ۷۲م‎ U ` Q рош TON q gBoAsen NHEe 0017ل‎ .. 
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Mark 9:9 ouoh eu nyou ë ekhryi ëbolhi pi twou à f honhen ëtotou hina entou eshtem sagi khaten ehli 
em pet au nau êro f šbyl ente ep shyri em eph rwmi уп f šbolkhen nyeth mwout .. 


Mark 9:9 «191 مِنَ‎ СУ! 5% 18,44 إلا‎ 1, ай بِمَا‎ lsi نَازِلُونَ مِنَ الْجَبَلِ أَوْصَاهُمْ )5 لآ يُحَدَنُوا‎ Ó ass, 


Mark 9:9 /ovoo/ و » للجمل‎ /вү/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال‎ /үноү/ وافد » قادم ء واصل ‹ لاحق‎ ¿j /ё/ 
أداة للدلالة على الظرف‎ / Сәри/ من » على /6601.21/ / في ء أسفل‎ /mV /ومع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال‎ 
جبل‎ /о/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ /q/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /oonosn/ + يأمر‎ 
أمر ء وصية‎ є إليهم /:050+ع / يوصي‎ /олмо/ لكي‎ / /`птоү/ لكي هم‎ /ештер/ يتكلم ‹ »ىء / لاء نفي الصيفة التعليلية‎ 
كلام‎ //зотеп/ عندء بالقرب ‹ لدی‎ /goM/ شئ ما ء شخص ما‎ /`u/ أداة مفعول و إضافة‎ / / /дєт/ الذي‎ /дү/ هم » زمن‎ 
الماضي‎ /nay/ » ينظر ء يرى‎ / /єро/ ماعدا ء ما /(:0ج/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو ء تجاه » إلى‎ ç سوى‎ ç إلا‎ 
خلا‎ / / Гүтє/ علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر » أن‎ / `д/ أداة تعريف ¿ مفرد مذكر » ال‎ / / ۷ 

يقوم + ينهض /0:/ رجل ‹ انسان Јри‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال/ ال /0”// أداة مفعول و إضافة ЛЛ‏ أولاد » ابن 
ميت + /цОҮТ/‏ أولئك الذين /nHge/‏ حرف جر » في » من ء بواسطة /1رع6035ج/ / / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // 

.. موتي 


Mark 9:10 отоо ат`оцом `илїсехъ `нэнтоү الاع‎ 01 пер `пноү`єрноү x€ OY ле 11101 ۰:8077 
NHEOUOOYT .. 


Mark 9:10 отор a Y ором U лї сохт &нэнт OY لاع‎ KOT NEL `ñ NOY ёрнот XE OY TE Tt TONG sBoÀəgn ٠8۹۵ 
HOOYT .. 


Mark 9:10 ouoh à u amoni em pi sagi enkhyt ou eu Куй пет en nou ëryou ge ou pe рі twnf ëbolkhen 
nyeth mwout .. 


Mark 9:10 «15271 مِنَ‎ 288) ЗА Uo يتَسَاءَلُونَ:‎ ду Аа)! «فَحَفظوا‎ 


ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ٬للجمل Mark 9:10 /оүор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ٢‏ "/ يمسك ء يقبض ء يتسلط ¿ يمتلك ء يستحوز ء يحافظ /apuonv‏ 
أداة تنكير /oy/‏ / من »في ‹ ب» /جبروزرع/ / يتكلم » كلام 0۷ / أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + ال Гл‏ حرف جر 
/ يحيط ‹ يلف . يدور » يطلب » يسأل ء يبحث » دوران » إستدارة ç‏ دائرة коф‏ / هم » أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /еү/‏ 

هم /1101/ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /'/ /حرف عطف للکلمات » و new‏ 

/ ماذاء ما /оү/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ‹ لكي » بعد أفعال النداء /ع»/ / زميل » رفيق » بعضهم بعضا /врноү/‏ 
حرف جر » في » من ‹ بواسطة /eBo)egn/‏ / /قيام ء قيامة / "ى >/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ يكون Гпе/‏ 
.. ميت ç‏ موتي «Ч з /иооүт/‏ الذين /їнвө/‏ 


Mark 9:11 ото? 0/010] ғухо `пцос xs عملإل ' 0الاع8 111205 لامع هع‎ xg 201 ле ‘NTE ۸۸۵۸۶۰ `1 "1111001 .. 


Mark 9:11 отоо o Y wen q لاع‎ хо `ццо c xe 6ع‎ 88 оү мт COS cg хо `пцо c xg 201 лє ` NTE 5010 і `n 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


153 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


.. 1م500 


Mark 9:11 ouoh à u shen f eu gw emmo s ge ethbe ou ni sakh se gw emmo s ge hwti ре ente Ylias i en 
shorp .. 


Mark 9:11 #9 їз أَنْ‎ әз дЫ у) يفول الْكَتَبَهُ‎ 13235 zs 


ضمير غائب جمع هم /y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 9:11 /отор/‏ 
/منرن'/ / يقول /сс@/‏ هم » زمن المضارع الغير محدود /вү/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يسأل » يستفسر ç‏ يستعلم /Щ&П/‏ 
أداة /оү/‏ لأجل ‹ لسبب » لماذا ء ما /ع8وع/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء cla //xg/‏ هي /c/‏ نفس 

هاء /c/‏ نفس /ورررر'/ / يقول /х@/‏ همء هن/عح/ كاتب › معلم » أستاذء أخصائى /cos/‏ ال » جمع ۸۷/ / / تنكير » ماء ماذا 
/ / يكون /дє/‏ ينبغي ء يجب » لابد ء يقتضي أن /2001/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع//, هي 

علامة ء تعليل ء مصدر + /8'/ يأتي /1/ إيليا /нАдос/‏ علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن Гмте/‏ 

5 بدء » بكر ء متقدم » يتقدم ء يسبق ç‏ يبادر » أولا /:7م70/ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 9:12 `neoq бє rexaq ноот хе ہ۲۲۸‎ реп ' 0101 ‘туорт отор `‘потафе 20B ٢۵8۰ отог лос 
`с`сәноүт `єхєп `лиунр1 `‘џфрош оа ۰.0۲٠۹61 оүнни) `пә1с1 отоо `BTOYUUOUUd .. 


Mark 9:12 gneocç[ 5:٥ rex a q `поот х= ۰ہ۸۸‎ реп gq па і `ñ ugopr отоо :٤ па т ape 20B 11811 0702 TOC 
єс `CƏHOYT EXEN ‘л шунр1 U `ф рош отла ۶+1: 61 OY ини) `ñ 31-1 отоо `птоү اہ‎ d .. 


Mark 9:12 enthof de peg à f enwou ge Ylias men ëf na i en shorp ouoh ëf na t aphe Hwb niben ouoh 
pws es eskhyout ëgen ep shyri em eph rwmi hina entëf tschi ou mysh en khisi ouoh entou shosh f.. 


Mark 9:12 352 گثیراً‎ Ее бј شَيْءٍ. وَكَيْفَ هو مَكْتُوبٌ عن ابْنِ الإِنْسَانِ‎ O 15355 12 Ы О» САЙ, 


Mark 9:12 / /gneoq/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و ء ف /ع5/ هو › إماء بل › لکن‎ / /дєх/ Оза /О/ 
/هو /ن/ علامة الماضي‎ Гпоот/ بعد أفعال النداء /ع»// لهم » نحوهم‎ Sl لكن‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ /нддос/ إيليا‎ 
/ugn/ حقاء بالحقيقة‎ /gq/ يأتي /1/, سوف /00/ هوء مضارع‎ /'n/ علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان‎ 

سوف /no/‏ هو ء مضارع /gq/‏ و ؛ للجمل ем /оүор/‏ › بكر ء متقدم ء يتقدم » يسبق ء يبادر ‹ أولا /7م0]/ ومكان ‹ حرف جر 

كل ء جميع /0ع0188/ عمل ‹ شغل ‹ يعمل ء يرسل /2008/ رأس ء يترأس » یرد أصل » مبدأ ء قاعدة » قمة /عمں/ حرف زائد // 
/ مكتوب ç‏ مدون ç‏ مسجل ç‏ مرسوم ç‏ مصور CƏHOYT/‏ / ضمیر للمبني للمجهول € هم /єс/‏ كيف /дос/‏ و ‹ للجمل Гото?/‏ 

أداة تعريف ء مفرد /0'// أداة مفعول و إضافة //u/‏ أولاد ء ابن /1منعري/ / أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /7'/ / على /єкЕП/‏ 

أداة /оү/‏ / يأخذ 6۷// لكي هو ء هو ء لکن هو /gntgq/‏ / / لكي /150م/ / رجل انسان ۵0 م/ مذكر ہ ال/ ال 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‹ ظرف زمان н/‏ / كثير » غزير » جمع » حشد » سندان /uHuJ/‏ / تنكير » ماء ماذا 
لكي هم » صيغة تعليل ‹ ملكهم ية /`ntoY/‏ / و ؛ للجمل /оүор/‏ یتعب » تعب » يمرض » یکد » АЙЫ‏ /ع91/ ومكان ء حرف جر 
..ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يهين ء يشتم » يحتقر» يرذل /щощ)/‏ 


Mark 9:13 "۸۸0 160 `utoc NOTEN xg HMoc ост отоо аү``1р1 мод `плєтоүоү@шщч кото`фрнї єт`сәноүт 
`gxoq.. 
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Mark 9:13 ۸۸0 Т xo ملبلر'‎ c `ñ отем хе HAlac о д і отоо от ` ipt под `и лет оү отоу q KOTO `рф pHÎ ET 
`сэнотт ёхо д .. 


Mark 9:13 alla б gw emmo s еп wten ge ҮПа$ à fi ouoh à u ` іп naf em pet ou ouash f Kata ерћ гуй et 
eskhyout ёру f... 


علامة ¿ تعليل ء مصدر €+ ГУ‏ یا ء هي /ء/ نفس О //upo/‏ يقول /0</ أنا /†// ولكن » بل /022.0/ 9:13 Mark‏ 
/o/‏ إيليا /нддос/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// أنتم /#زع+0/, / مفعول ء إضافة ء حرف جر 
э‏ ‹ /0702/ يأتي » يجئ /1/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /]/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

يصنع › ء يفعل / يجري Лру/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ للجمل 
يريد » يشاء » يرغب оташ/‏ / هم /оү/‏ / الذي /mgz/‏ // أداة مفعول و إضافة /`u/‏ لەء كان هو ء ماضي ناقص /700/ / 
ال /\т/‏ حال /рні/‏ أداة تعريف e‏ مفرد مذكر ء ال /0'/ / مثل ۰ك مثل ‹ ك /кото/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
.. ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ على /ھ»۵/ مكتوب є‏ مسجل ç‏ مدون ç‏ منقوش ç‏ مرسوم /`сэнотүт/‏ 


Mark 9:14 отор `ғтос га їїн@өнтнсє 0011017 `soyuHuj =ош ` лотко? отоо? 2011205 01)>الاع‎ ngluooy .. 


Mark 9:14 отор eta q i 2a мт uoeHrHc а q пат ё оү рну :٤ OW `L оү KOT отоо гоп لاع دو‎ кої 
1181000۷ .. 


Mark 9:14 ouoh ёїа f i ha ni mathytys à f nau ë ou mysh ef osh emp ou kwti ouoh han sakh eu kwti 
nemwou .. 


Mark 9:14 يُخَاوِرُونَهُمْ‎ А. дају جَاءَ إِلَى الَاَمیذِ رَأى جَنعاً كثيراً‎ ШУ, 


إلى » نحو /»ح/ يأتي » يجئ / Л‏ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /,وجع/, و ؛ للجمل Mark 9:14 /отор/‏ 
мама‏ فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ تلاميذ /даөнтнс/‏ / ال ми‏ 
/єЦ/‏ / كثير » غزير » جمع ç‏ حشد » سندان /uHuJ/‏ أداة تنكير /оү/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ ينظر » يرى ؛ /noY/‏ هو 
يحيط ‹ يلف » يدور » /к@1/‏ / هم У /оү/‏ ليس ء نفي الماضي التام /7لم'/ كتير /ouj/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو 
كاتب ء معلم ء أستاذ ء أخصائى /саэ/‏ أداة تنكير جمع /2۵۸/ و ‹ للجمل /0:02/ يطلب ‹ يسأل ء يبحث ء دوران » إستدارة » دائرة 
/ يحيط ‹ يلف ء يدور » يطلب » يسأل ء يبحث » دوران » إستدارة » دائرة woy‏ / هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /۷/ 

.. معهمء لهم /п&нФоү/‏ 


Mark 9:15 отоо 208070 лину 1100 ' 6601103 `gpoq م078‎ 201 отор. `гтатсохт 1107500106568 `uuoq .. 


Mark 9:15 отог сотот q лі рну тнр q ETO ү NOY гро q а Y &ргої отоо ETO Y сохт NOY єраслт@©єсө& ` هلإلا‎ 
Ч.. 
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Mark 9:15 ouoh 53601] f pi mysh tyr f ёїа u nau êro f à u erhoti 011011 612 u 1561081 nau eraspazesthe 
emmo f... 


وَلِلَوَقتِ كُلُ الْجَنْع لَمّا رَأَوْهُ تَحَيّرُوا وَرَكَضلوا وَسَلّمُوا عَلَيْه 9:15 Mark‏ 


أداة تعريف عامة //ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ حالا ء توا ء للوقت /сатот/‏ و » للجمل Mark 9:15 /отор/‏ 
/0ج/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ كل //тнр/‏ كثير » غزير ç‏ جمع ء حشد ء سندان /цнцу/‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
/0/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن0/ s=‏ تجاه » إلى /0م6/ / ينظر » يرى » /nay/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السايق لغيره 
علامة الماضي السابق /ето/‏ و ‹ للجمل /0:02/ يرتعب ء يفزع ء يهاب » يخاف › يخشي » /gpoof/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي 
يري > هم كانوا ء علامة الماضي التام /наү/‏ / يطرد › ينفي ç ç‏ يقتحم » يجري » يسعي /SOXVU‏ هم /y/‏ لغيره ء الذي كان قد 
..ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /Ярцо/‏ يسلم » يحي ٠»‏ یقبل /gpocmoCeces/‏ 


Mark 9:16 отоо aqwenoYr xg ' 8م0‎ 111001 `nco OY `птотот .. 

Mark 9:16 отоо a q Wen оү xs apgrgn кої `ñ са OY 8118007 .. 

Mark 9:16 ouoh à f shen ou ge areten kwti en sa ou entotou .. 

Mark 9:16 5353 з) 2) Осу 

ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسیط /а/‏ و للجمل Mark 9:16 /отор/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي < /xe/‏ / هم /оү/‏ يسأل + يستفسر ء يذهب о‏ يمضي ‹ ينطلق є‏ يهرب 0080/۰ / بمعني هو 
А‏ يلف » يدور » يطلب › /†ھ»/ / أنتم ء تصريف المخاطبین في الماضي التام / 28 Ç‏ ماضي تام /арєтєп/‏ / بعد أفعال النداء 


خلف ء وراء » ناحية /co/‏ علامة ‹ تعلیل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر /1'/ | یسأل ‏ يبحث » دوران » إستدارة ء دائرة 
منهم ¿ إليهم » عليهم ‹ حرف جر إليهم /gntrotroY/‏ // همء أداة تنكير < /:0/ 


Mark 9:17 отог aq spor’ ® под ' 8768 ото `sBo)əgn лин x€ ‘фра cB оеп 160121101 гарок `=отоп 
OYTNEYUO ۰۱٦0٤:0001 перо .. 


Mark 9:17 отог а q грото noq `nxg 076011 sBoÀəgn лї ину xs `ф peqfscBo 31 `ñ Ta HPL 20001 ё отоп 
OY 711118۷ امل‎ `N 0810781 ٦18٤00 .. 


Mark 9:17 ouoh à f erouw naf enge опа1 ëbolkhen pi mysh ре eph reftiesbw à i en ра shyri harok ë 
ouon ou pneuma en atsagi 261181 .. 


Mark 9:17 قَدَمْتُ إِلَيْكَ ابَنِي به روخ أَخْرَنُ‎ 3 зл مِنَ الْجَمْع:‎ у АБ 
Mark 9:17 /оүор/ و » للجمل‎ /а/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ /q/ ضمیر فاعل أو مفعول‎ 


/оүол/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0ٴ/ / له ‹ كان هو ء ماضي ناقص /под/‏ / يرد » يجيب /500:700/ بمعني هو 
كثير < /цнщ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠‏ ال /71/ حرف جر ء في ء من » بواسطة /0ع60(98ء/ / / واحد ء الواحد 
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أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر Гф/ < ¿ç‏ / /قبل مقول القول بمعني أن » لكن » » لكي ء بعد أفعال النداء //сЄ/‏ غزير ء جمع » حشد ء سندان 
أولاد ء ابن /дунр1/‏ أداة ملكية /до/‏ یحضر ہء يقدم » يجلب /#'/ أنا A/‏ علامة الماضي /0/ معلم ЈредтесВо/‏ / ال 
//лпєҮНО/‏ أداة تنكير /оү/‏ يوجد » شئ ما ء شخص ما /оүоп/‏ أداة مفعول و Айша)‏ ء حرف جر إلى /ë/‏ )= /:0م20/ 
.. معه //ngunoq/‏ خرس /отсох1/‏ أداة مفعول و إضافة Гм‏ /روح 


Mark 9:18 отог ліца ' 85801100200 ‘риат шосе `єлеснт ото? `птє poq хєц`сфнії `єВоЛ 
eq Spaxpex `ппедпахот отоо 170100771 отоо 01760 `їнєкн@өнтнс гше ۰۱۲0۴2110 `=Воћ отог 
`нлтоү`цухєнхор.. 


Mark 9:18 отог лї ра єт gq Na т azo q pay Wa q `п q ёлеснт отоо `птє poq хешесфнії sBoÀ ۹ 
gəpoxpsx `ñ NEG 7096-21 отоо ша q [00171 отог ат хос `ñ пек раентнс рше `птот гит q sBoÀ отог 
EURO Y EWXEUXON .. 


Mark 9:18 ouoh pi та ët ef na t aho f emmau sha f en f êpesyt ouoh ente rwf geshesphyiti 6601 ef 
ekhragreg en nef nag-hi ouoh sha f shwoui ouoh à i gos en nek mathytys hina entou hit f ¿bol ouoh 
empo u eshgemgom .. 


«وَحَيْنُمَا ]4855 2852 58 b‏ وَيَصرٌ بِأَسْنَانِهِ а Гу‏ لِتَلآمِيذِكَ أنْ 5 28535 15928 9:18 Mark‏ 


مكان» موضع ء بيت » مقصورة + /٥/ + А‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ‹ ال /mV‏ و ؛ للجمل Mark 9:18 /отор/‏ 
كنز ء خزانة » منزل » غريب » نزيل » ضيف » /20/ حرف زائد /ع/ يأتي ء يدرك c‏ يذهب /па/‏ هو /0ع/ الذي /1۴/ / ناحية 
إلى » حتى / علامة له / / هناك » > في ذلك الموضع /02 ررم '/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ دار ء مسكن ء ДА)‏ ء مكوث 
إلى أسفل /ёлєснт/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /)/ يحضر » يأتي» يقدم » يجلب /«'/ هو /q/‏ المضارع الدال على التكرار 
يزبد /хєщєсрнИЇ/‏ فم ‹ فاه poq/‏ / علامة » تعليل ‹ ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن /ع+7”'/ / / وء للجمل /отор/‏ 
يصر /gopoxpsx/‏ صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب е‏ هو /ېع/ / نحو ‹ تجاه /sBo)/‏ »يرغي ؛ يخرج رغاوي من فمه 
علامة ¿ تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف I n/‏ / بأسنانه ء يجز على أسنانه » يدعك يصقل ء يلمع » يدلك ء ينظف ء يحف 
إلى » حتى / علامة з ///що/‏ للجمل /оүор/‏ سنة c‏ ضرس /706-21/ ملكه ¿ أداة ملكية /ngq/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
حرف يدل على الزمن /0/ ә‏ للجمل /оүор/‏ يجف » ييبس ٠‏ ينشف /[1001]/ ضمیر بمعني هو /»/ المضارع الدال على العادة 
لكي /ouno/‏ تلاميذ /цоәнтнс/‏ / ملكك /»ع٠/‏ علامة المفعول والإضافة» إلى ؛/0'/ /يقول /xoc/‏ انا // الماضي البسيط 

نحو + //800ع/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // يلقي » يطرح » يرمي Гом‏ لكي هم ‹ صيغة تعليل ¿ ملكهم Гмтот/‏ / 

.. يقدر ء يستطيع /suyxguxou/‏ هم /۰/ لم /sumo/‏ و ؛ للجمل /оүор/‏ تجاه 


Mark 9:19 отор `neoq `=тос`грот`о 71276060] 110007 XE `® 71196007 7110611021 шо `өп@ү TNOUWOTL NEUOTEN 
ша `өп@ү Tiagp`oanoxgcesg ' UUOTEN `ontrq 20001 .. 


Mark 9:19 отор gneoq ғта q EpOoY® TEx а q `поот XE W лї XOOY `ñ 0611021 иа genay TNO OTL 
перотенм шо 8681007 T na gpanalyeces `циотеп ON 1 T q 20001 .. 


Mark 9:19 ouoh enthof ëta f erouw peg à f enwou ge W pi gwou en athnahti sha ethnau tina shwpi 
nemwten sha ethnau ti na eranashesthe emmwten ап i t f haroi .. 
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Mark 9:19 غَيْرُ الْمُؤْمِنِ إِلَى تی أَكُونُ مَعَكُم؟ إلى مَتى ]945 28 إِلَيّ‎ al Ы لَهُمْ:‎ Ой», 


هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد sà /ета/‏ بل ‹ لکن /gneoq/‏ / و ؛ للجمل Mark 9:19 /отор/‏ 

قبل مقول القول بمعني //ХЕ/‏ لهم ء نحوهم /000۷'/ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / يرد : يجيب /вроүФ/‏ 
мас‏ ¿ عهد ç‏ جيل » /0۷// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /лу/‏ أيها /W/‏ أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
/0/ / غير مؤمن /06021/ علامة » تعلیل ç‏ مصدر » مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر ЛА‏ / ذرية » نسل 
يكون » يسكن ء يقيم » يحدث » يحصل Луо‏ أنا سوف /1110/ متى » في أي وقت ‹ حتى متى /000۷/ إلى » حتى / حتى 

سوف /80/ أنا /]/ متى » في أي وقت : حتى متى /genov/‏ إلى » حتى / حتى ГОО‏ / معكم Гперотем/‏ / / / 

ضمیر فاعل /q/‏ حرف زائد /2/ يأتي » يحضر ء يجلب // أنتم /ам/‏ لكم » نحوكم /8۸ U ۵٣‏ يتحمل ؛ یصبر /gpanoujsgces/‏ 
.. نحوي»ء تجاهي /01م20/ أو مفعول بمعني هو 


Mark 9:20 отоо areng гарод отоо `etaqnay `gpoq NXE TUTNEYUO 0001 0011120600] 2 
`єтодое1 2۴808 1611021 NOC ceEPTEP TE `єрє рос хєш`сфнії `eBo) .. 


Mark 9:20 отор q Y `ñ q гаро q отоо єт a q nay єро q NXE лї ۲٦۶۷۸ COTOT q O q suyršpeop q отог 
ETO д 281 2176811 лї 1021 под ECOEPTEP лє єр& poq хешесфнії Вол... 


Mark 9:20 ouoh à u en f haro f ouoh ët à f nau ëro f enge pi pneuma satot f à f eshterthwr f ouoh ëta f 
hei higen pi Кам naf estherter pe ёге rwf geshesphyiti ëbol.. 


.2388 5 إِليْه, АЙ‏ رَآهُ لوقت صَرَعَهُ الرُّوحٌ فَوَقَعَ عَلَى الأزض > £ > 9:20 Mark‏ 


Mark 9:20 /оүтор/ و ‹ للجمل‎ /o/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ /ү/ ضمیر غائب جمع هم‎ /`n/ 
يحضر › يجلب‎ /q/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو ‹ تجاه /0م20/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /оүОр/ » و‎ 
للجمل‎ /вт/ هو /ن/ علامة الماضي /0/ الذي ء التي‎ /noy/ ينظر » يرى ؛‎ / /gpo/ نحوء تجاه ‹ إلى‎ /q/ ضمير فاعل أو‎ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع'/ /مفعول بمعني هو‎ //rngyuo/ روح‎ 
/сатот/ ء للوقت‎ У /q/ هو‎ /а/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ 
هو‎ /ештєрөор/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني 0 ینزعج » يضرب ء يتقلقل » يهتاج » يرعب + ير هب» یصرع‎ /oYo2/ و ء‎ 
للجمل‎ /вто/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد‎ /д/ لاع م/ هو‎ ç يقع › جو و اریہ ء ينطرح ء ينحط ء يتدهور‎ 
ينهار » ينهزم » ينزلق يزول » سقوط ء وقوع > سقطة ء صدع ء زوال‎ Готхен/ حرف جر ‹ على‎ IRV أداة تعريف عامة للمفرد‎ 

/дє/ O <‏ / يرتجف ‹ يرتعش ‹ يخاف /єсөєртєр/‏ له ‹ كان هو » ماضي ناقص /noq/‏ / أرض ۷ح »»/المذكر بمعني є‏ ال 

.. نحو ء تجاه //egBoM/‏ يزبد ء يرغي » يخرج رغاوي من فمه /x8uJ8cOHuU‏ فم /poq/‏ علامة الترجي » أنت ‹ حال /عمع/ 


Mark 9:21 0702 01019811 120101 x€ عا‎ оүнр `ñ`xponoc 1схеп `єт@ фол OTL `uutoq ` 119001 бє 76876060] ع‎ 
1۷271 1:0۸1۰ 0230۷ .. 


Mark 9:21 отоо Wen ле 101 xg tc оүнр `n gəponoc 1схєп ETO фол OTL ' مل‎ q ۶2۰۹ ёғ TEX а q XE 
1۷2 ТЄЧ MET 87۸0۷ .. 
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Mark 9:21 ouoh а f shen pef iwt ge 15 ouyr en ekhronos isgen ëta phai shwpi emmo f enthof de peg à f 
ge isgen tef met àlou .. 


Mark 9:21 š уу أَصَابَهُ هَذَا؟» فَقَالَ:‎ УА الژّمَانِ‎ Ó 2% 501 са, 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و للجمل Mark 9:21 /отор/‏ 
قبل مقول القول /ع×// أب Дот/‏ ملكه /mgq/‏ / يسأل › ء يستفهم ç‏ يستعلم » يذهب ء يمضي » ينطلق + يهرب + /ЩЕП/‏ بمعني هو 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول < /1'/ كم ‹ للسؤال عن العدد /оүнр/‏ ها هو ذا Ac/‏ بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة الماضي السابق لغيره а /єто//‏ ء من مدة ЛСХЕМ/‏ زمن ء مدة زمنية /езромос/‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
حرف يأتي ثاني /бє/‏ هو إما ء بل ء لکن /gneoq/‏ / هو // نفس /٥م'/‏ يكون /071ريا/ هذا /рол/‏ /‹ الذي كان قد 
قبل مقول /ع*// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / عنصر في الجملة ء أماء لکن » و » ف 
صبي / حداثة » طفولة + /83.07/ Грет‏ ملكه а /тєц/‏ ء من مدة Acx8n/‏ القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 

.. صبي » صبوة 


Mark 9:22 отоо ovYuHuj `ncor 1002101 ` 611 ل|00م/(‎ NEU лоот 21110. `‘ 115101001 ۸730 лете ©7011 [70| 
`ннок ' [00مع‎ `aptBo`Hetn `єроп `в@кщу&нрнт EXON .. 


Mark 9:22 отог оү рну `ñ coz ща q от q ë лї єкрюцн NEL лї роот 21110: 6٤:0 TOKO д 0770.188 отоп 
ء٥٥‎ ` uuok spo q àptBoyetn spon ë à K 18811211 ёхоөп.. 


Mark 9:22 ouoh ou mysh en sop sha f hit Ёё pi ekrwm nem pi mwou hina entëf tako f alla pete ouon 
eshgom emmok ёго f ariboythin ëron ë à k sheënhyt ëgwn .. 


Mark 9:22 Фі; йе ¿AS شَيْئاً‎ даа كُنْتَ‎ ¿J لَكِنْ‎ Ар ДАЙ ау في النَارِ‎ AÑ .«وگثيراً مَا‎ 


علامة ‹ /`n/‏ / كثير » غزير » جمع ء حشد » سندان /UHUJ/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا з / /оү/‏ للجمل Mark 9:22 /ovoo2/‏ 
إلى » حتی / علامة Ago/‏ / / مرة ء تارة ء بلل » يبل /сол/‏ تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان » حرف جر 
/ë/‏ ضمير Јела‏ أو مفعول بمعني هو /д/‏ حفرة ‹ هوة ء يلقي » يطرح » يرمي /11ح/ ضمير بمعني هو /»/ المضارع الدال على العادة 
/۷وں/ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /ду/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / نار /gkpou/‏ ال /л1/‏ في : إلى 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ يهلك › يدمر ء يقتل» يضيع /xOKO/‏ / لكي هوء هوء لکن هو /gntgq/‏ / / لكي ршо/‏ / مياه 
يستطيع ء يقدر ء استطاعة /guyxou/ ٠‏ يوجد » شئ ما ء شخص ما /oron/‏ الذي /лєтє/‏ // ولكن ٠‏ بل /00.0/ بمعني هو 
أداة مفعول و /@/ /gpon/ al‏ يساعد e‏ يعين ء يعاون » يسعف /ар1Воўөш/‏ هو /ن/ إلى /ومع/ أنت نفسك /Гррок/‏ قدرة 
يتحنن » يترأف » حزن » وجع › كتاج تاعع []/ أنت /к/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ إضافة 
.. علينا /ёхон/‏ قلب 


Mark 9:23 1нсос бє rexaq naq xe оү лє хє фн`єтє отон لم060‎ `ннок `£gpoq отоп`шхоџ `пооВ 0۷7 
`нфнвөнер1 .. 


Mark 9:23 1нсоүс бє rex а q под x€ оү тє XE фнєтє отон لم760[‎ `цпок ёро q отон єшхор `ñ 8 
тВен یر"‎ фнвө ٣۷٣٣۰۰ 
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Mark 9:23 Iysous de рер à f naf ge ou ре ge phyëte оџоп 6518017 emmok ёго f 01101 eshgom еп Hwb 
niben em phyeth nahti .. 


Mark 9:23 لِلْمْؤْمِنِ‎ ФА فَكُلُ شَيْءٍ‎ „з ¿Í تَسْتَطيعْ‎ С бу» фэ لَه‎ Об. 


علامة /0/ يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن ء و » ف /ع5/ يسوع Mark 9:23 / Лнсотс/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي ء بعد أفعال النداء /ixe/‏ إليه » »له /000/ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الماضي 
/ovon/‏ — ذاك الذي //фнєтє/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// يكون /ع»/ / ماذاء ما /оү/‏ 
/д/‏ نحو ء تجاه » إلى /epo/‏ / أنت نفسك Гүшок/‏ يستطيع ء يقدر › استطاعة ء قدرة /sujyxou/‏ يوجد ء شئ ما ء شخص ما 
/n/‏ / يستطيع ء يقدر ‹ استطاعة ء قدرة /guyxou/‏ یوجد ء شئ ما ء شخص ما /ovon/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو 
/mBen/‏ عمل » شغل є‏ يعمل » يرسل / عمل /о0В/‏ / علامة ء تعليل ç‏ مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
.. يؤمن » إيمان /1 ح00 / ذاك الذي /фнвө/‏ أداة إضافة /`u/‏ كل » جميع 


Mark 9:24 catotq «допу `єВоЛ `пхє фіот ` рпг 0707 en гоперроот `1 501900 `uuoc xg 111021 лос 
180م0”‎ `’ Heln `єт@цєтаөпар1... 


Mark 9:24 сотот q a { оцу BoA `тїхє ' tor `р TI 3007 Sen ган gpuoovi gq хо ‘цио схе T пао? ‘л бос 
apıBoyeln ETO 650611021 .. 


Mark 9:24 satot f à f wsh ёбої enge eph iwt em pi àlou khen han ermwoui ef gw emmo s ge ti nahti ep 
tschois àriboythin ëta metathnahti .. 


Mark 9:24 ¿l ёз фей يَا سَيّدُ‎ бау وَقَالَ:‎ ру ДУ УЙ صرخ‎ сауу, 
إيمَانِي‎ ё < = C 


ضمیر /q/ Је‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ هو /q/‏ حالا ء للوقت Mark 9:24 /сатот/‏ 
أب Aor/‏ ال /م'/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Сүүхє/‏ / نحو ‹ تجاه /(80/ يصرخ / [0/ أو مفعول بمعني هو 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال / علامة » تعليل ‹ مصدر ء مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /لا'/ 
/0/ / دموع ‹ عبرات /00:71/إمع/ أداة تنكير جمع /201/حرف جر » في » من » بواسطة » على /sgn/‏ / صبي ГАМОҮ/‏ 

قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ؛ لكي » /ع»// ها ء هي /С/‏ نفس /٥ى'/‏ / قائلا /(0ہ/ صيغة الحال ‹ ضمير مذكر غائب ء هو 

علامة /ета/‏ يساعد » يعين ء يعاون » يسعف /ар1Воўөш/‏ رب /6ouc/‏ ال /'/ يؤمن » يعتقد /пар1/‏ ال /]/ بعد أفعال النداء 
عدم إيمان /цєтсаөпар1/‏ الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد 


Mark 9:25 `etaqnay ع5‎ NXE 1нсос XE лин бохт @чєр`єлїї өн ` UTUTNEY UO `N 0106005011 ٠:٤0٠0 `инос 
пос XE TLOTCOXL 0702 `пкоүр `рлпетра `‘апок лє ۳0٤۴010۰010۸ `цпок `опноү ' .80ء‎ "٠۳710 отоо ‘UTEP E 
xe `gəovYn `єроф.. 


Mark 9:25 eta q nay дє `їїхє& tHcoYc XE лї рни 6oxt O q 6111مع‎ цоп `u лї ETNEY нө `n акаөартон 0 хо 
uo спод x€ лї 0100 отоо `ñ KOYp `H єлї үнө опок TE T отаосаогт `цпок аноү sBoÀ &пэнт q отог 
єлєр ще хе ë зоп م٥‎ ۹. 
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Mark 9:25 ëta f nau de enge Iysous ge pi mysh tschogi à f erëpitiman em рі epneuma en àkatharton ef 
gw emmo s naf ge pi аїзар1 ouoh en kour em epneuma ànok pe ti ouahsahni emmok àmou ëbol enkhyt f 
ouoh emper she ge ë khoun êro f... 


Mark 9:25 اخْرُجْ مِنْهُ‎ аА الرُوحٌ الأَخْرَُ الأَصّمٌ انا‎ це» ÀY SU оъ الرُوحَ‎ Ж الْجَمْعَ يتَرَاكَضُونَ‎ SÍ رَأى يَسُوغ‎ АЁ 
3 АА% Уз» 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‏ /58/ يري /поү/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد Mark 9:25 /ета/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن < /ع»// يسوع Лнсоүс/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل `nx%e/‏ / أماء لکن » و » ف 
/6oxu‏ كثير » غزير ç‏ جمع ء حشد » سندان /цнщ)/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + ال па‏ لكي › بعد أفعال النداء 
ضمير فاعل أو مفعول /ن/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسیط /0/ يطرد ء ينفي » يقتحم » يجري » يسعي 
أداة تعريف /ту/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة + ظرف زمان ومكان ء حرف جر Гр‏ ينتهر /011ل| 6711 مع/ بمعني هو 
علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة ‹ ظرف Ги/‏ / روح ء ريح ٠‏ الروح القدس gmngryuo/‏ / عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
/c/‏ نفس /рцо/‏ / قائلا /ھ×/ صیغة الحال ‹ ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / نجس /акаөартоп/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
أداة تعريف /1/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /Ixe/‏ لەء کان هو ء ماضي ناقص /[]:70/ / چا »> هي 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ؛ إضافة » ظرف н/‏ رت أخرس /атсахи‏ عامة للمفرد المذکر بمعني ہ ال 
/ أنا /опок/‏ روح » ريح » الروح القدس /елмеүцо/‏ أداة مفعول و إضافة /`u/‏ أطرش ‹ أصم /коүр/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
نحو ء تجاہ/ //60۸ع/ / أخرج /ацоү/‏ انت نفسك мії Гицок/‏ ‹ وصيةء أذن /оторсарни‏ ال ‹ أنا /U‏ يكون Гпе/‏ 
у / /єрлер/‏ للجمل /оүор/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ من »في ç‏ بء /впәнт/‏ من ء نحو الخارج ء إلى الخارج 
إلى ء أداة < /ë/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ixe/‏ مائة /щє/‏ ليس ء نفي الماضي التام ء لا ءلم 
..ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو ء تجاه ‹ إلى /0م6/ / داخل АУ /зоүп/‏ على ظرف المكان 


Mark 9:26 отоо `єтодош `єВоЛ отоо ` 85001280600 [0م‎ `ñnoyuHu oq t `sBoÀ отор одер `u`ppHf 
`‘noYpE{UOOYT 2002 ‘NTE OYUHU хос XE @ЧНОҮ.. 


Mark 9:26 отор eta q ойу sBoÀ отоо eta ч єштереор q `ñ оү рну 0 q i sBoÀ отог а q ер ' `@ pHf `ñ 
oY pequ@oYt 20058 NTE OY рну хос XE а q рот .. 


Mark 9:26 ouoh ëta f wsh ëbol ouoh ëta f eshterthwr f еп ou mysh à f i 6601 ouoh à f er ет eph гуй en 
ou refmwout hwste ente ou mysh gos ge à f mou .. 


Mark 9:26 4223): 6 588 قال‎ s وَصَرَعَهُ شديداً وَخَرَجَ فَصَارَ كَمَیْتِ‎ фай 


نحو + //60۸ع/ / يصرخ /ouy/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغیرہ ء الذي كان قد /єто/‏ و ‹ للجمل Mark 9:26 /оүор/‏ 
ينزعج ء يضرب » يتقلقل + /ештєрөор/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ета/‏ و ؛ للجمل /оүор/‏ تجاه 
/ / علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ هو /д/‏ يهتاج » يرعب ء یرھب يصرع 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ كثير » غزير » جمع ç‏ حشد ç‏ سندان /uHUJ/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا 
علامة المضارع الدال على /0/ و ‹ للجمل /оүор/‏ نحو ‹ تجاه ЈЕВОЛ//‏ / يأتي » يجئ / Л‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
أداة تعريف » مفرد /م/ // أداة إضافة u/‏ / يصنع /مع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الحقيقة ء Ае‏ الماضي البسيط 
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أداة تنكير /оү/ ç‏ / علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ حال //рн1ї/‏ مذكر ء ال 
علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف جر Гонт‏ / / حتى أن » بهدف أن /оосте/‏ ميت /рєчиФоүт/‏ /ماء ماذا 
قبل مقول القول بمعني /8// يقول /xoc/‏ كثير » غزير » جمع » حشد ء سندان /цнцу/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /ov/‏ / »أن 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /ن/ أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
.. يموت /рот/‏ هو 


Mark 9:27 1нсос Se ос`оромі `птедхіх 00011100 отоо остон .. 
Mark 9:27 1нсоүс бє a q ором 2٤٤ XIX @ q тотпос q отоо о q TON q .. 
Mark 9:27 Iysous de а f àmoni entëf gig а f tounos f ouoh а f twn f... 
Mark 9:27 وَأَقَامَهُ قَقَامَ‎ эль £ уза 262 


علامة المضارع الدال على /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف Mark 9:27 / AHcovc/ £ s /бє/‏ 
يمسك ء يقبض ء يتسلط ء يمتلك » يستحوز ç‏ /۷/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // الحقیقة » علامة الماضي البسيط 

/д/‏ علامة المضارع الدال على الحقیقة ء علامة الماضي البسيط /хүх/ ` /a/‏ لکي هو › > هو » لکن هو /enteq/‏ / / يحافظ 
يقيم ء ينهض ء يقيم نسلا / يقيم » ينهض » يثبت » ييقظ ء يهيج ء يحض » يحرض » /xoYnoc/‏ / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو 

علامة المضارع الدال على /0/ و » للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يستفز » يضيف ء يزيد » یشید » ينصب 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ يقوم » ينهض /топ/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
...هو 


Mark 9:28 отог 01019811060] ' 850111 ` erteqHl `a ٠٣٢٣٥٣٣۰ 08 шема CO TCO XE 668807 ا(۷‎ 
‘uren'wxseuxou "112120 `sBo) .. 


Mark 9:28 отог q q en aq ê 50111 ë req Ht à пед роентнс бє шепн д соєуа x€ 688ع‎ оү опон 6511 
ешхерхор `n отт q 8807 .. 


Mark 9:28 ouoh à f shen af ë khoun ë pef yi à nef mathytys de shen f saepsa ge ethbe ou anon empen 
eshgemgom en hit f 6001 .. 


Mark 9:28 أن تُخْرِجَه؟‎ 535 š "85 А انْفراد: «لمَاذًا‎ © 5,5 A; s دَخَلَ‎ Ау 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ‹ للجمل Mark 9:28 /ovoo/‏ 
أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /ة/داخل /зоүп/‏ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ë/‏ هو /qq/‏ يذهب Ддєп/‏ بمعني هو 
يخصونه  /ngq/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/منزل /HV‏ ملكه ‹ أداة ملكية للمذكر ‹ /ع»/ 
ضمير /q/‏ يسأل /«او/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما »لكن » و ‹ ف /56/ تلاميذ /дөнтнс/‏ / ضمير ملكية جمع 
لأجل ‹ /ع8وع/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ‹ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// منفردا /сов\уо/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
يتقوى ‹ يتشجع /guyxguxou/‏ لا ء لیس ء نفي الماضي التام » نحن لم /080ع/ نحن /амом/‏ ما ء ماذا /оү/‏ لسبب ء لماذا » ما 
يلقي ç‏ > يطرح » يرمي › Гом/‏ علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / ‹ يستطيع › ء يتمكن 
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.. نحو » تجاه //.600ج/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يضع 


Mark 9:29 отоо rexaq ноот хе 7160158110 `пинон`шщухон ۰۰۱۳٥:۱۰ (0تع‎ sen ۸۸م'‎ `sBHÀ sen 0م077‎ 8/1 
пёр оүннсї`@.. 


Mark 9:29 отоо rex о q ' 80007 x€ лол xenoc `uuon єшхоџ =птес і .8023ء‎ зен so) gEBHA Sen oY تك الاع 0م72‎ 
пёр оү nHcTà .. 


Mark 9:29 ouoh рер à f enwou ge pai genos emmon eshgom entëf і 6601 khen ehli 661 khen ou 
proseuky пет ou nystid .. 


Mark 9:29 بِشَيْءٍ إلا بالصّلآة وَالصَّوْم‎ Z 555 الْجِنْسُ لا يُمْكِنُ أَنْ‎ ау لَهُمْ:‎ А, 


قبل مقول /ع»// لهم ء نحوهم /0000۷'/ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / و للجمل /0702/ 9:29 Mark‏ 
لیس ء لا < Z. uuon/‏ جنس نؤج »قوم » شعب » أمة » ذرية Гхепос/‏ هذا /дол/‏ القول بمعني أن » لکن » » لكي ء بعد أفعال النداء 
نحو ء تجاه //(80/// يأتي /1/ لكي هو ء هو ء لکن هو /емтед/‏ / / يستطيع › يقدر ‹ استطاعة ء قدرة Јешухор/‏ كلا 
حرف /sgn/‏ / إلاء سوى ء ماعدا ء ما خلا /ЕВНА/‏ شئ ما ء شخص ما /31عع/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /зєн/‏ 
/nHcTà/‏ أداة تنكير /оү/‏ حرف عطف للكلمات /пєр/ s<‏ / صلاة /дросвүкн/‏ أداة تنكير /:0/ جر ç‏ في ء من » بواسطة » على 
.. صوم 


Mark 9:30 отор `єтощ`1 ۷مبر' ب(800ع'‎ подсінг ooy лє `=Волоітеп 1100106 a отоо поцотоц ан TE 10 
‘NTE ۸1ع"‎ `8lu.. 


Mark 9:30 отор ع‎ q i Вол ‘риот noq сип wor ле sBoÀ)ovsn Т raed отоо под ۷ہ‎ ON TE 06٤۹+ 
‘NTE 8622۸1 ёш... 


Mark 9:30 ouoh ëta f i ¿bol emmau naf sini wou ре ëbolhiten ti Galileà ouoh naf ouwsh an pe hina ente 
ehli ёти .. 


وَخَرَجُوا مِنْ هُنَاكَ وَاجْنَازُوا Mark 9:30 А 1) 3 2 05 ОА‏ 


نحو ¿ /єВО)//‏ / يأتي ء يجئ / Л‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق о ма!‏ ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ؛ للجمل Mark 9:30 /оүор/‏ 
/ هم AVoY/‏ يجتاز ء يعبر » ينقضي Јоу‏ 41 کان هو ء ماضي ناقص /nqq/‏ / هناك ‹ في ذلك الموضع /۲ م '/ تجاه 

А‏ كان = ‹ /noq/‏ / وء للجمل /отор/‏ جليل /ذؤع20210/ ال » انا // بواسطة ‹ على يد /&ВоАрїтєп/‏ / يكون /ع۸/ 
علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول Гнте/‏ / / لكي /олма/‏ يكون У //дє/‏ /۵۸/ يريد ء يشاء » يرغب /оүош/‏ ماضي ناقص 
.. يعرف » يعلم /الإخ/ شئ ما ء شخص ما /8231/ » إضافة ء حرف جر » أن 


Mark 9:31 ٣ء80‎ rap лє "٠۶۰٣ ٥۳٣۰ отоо посхо `ццос 11007 хе 1م7011‎ `нфрош 81101110 
`g`əpHu ``=пепхіх ٥۱۳٥۱۵۸۵ ٣ отоо 871050618] ugngnco 3 "882007 "000٥00 .. 
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Mark 9:31 по ТесВо xap лє `ñ neq роентнс отор по хо ‘рио c 11007 хе `л 1م[‎ `H `ф рош се па 
тні (| Š امت‎ ё нєн хх `ñ мт рош отоо сє па 50۱8 sq  ugngnco шорт `n ёрооү Eq NO топ q .. 


Мак 9:31 naf tiesbw раг ре еп nef таћуѓуѕ ouoh naf gw emmo 5 enwou ge ер ѕһугі ет ерһ rwmi se 
па tyi Ғе ekhryi ë пеп gig еп пі rwmi ouoh se па khothb ef тепепѕа shomt еп ёһооп ëf па twn Ё.. 


Mark 9:31 “MM وَبَعْدَ أنْ يُْتَلَ 5 2 في الْيَوْم‎ А3 А إلى أَيْدِي النّاس‎ ku ابْنَ الالتان‎ у وَیَقُول لَهُمْ‎ 25.56 Дл گان‎ АЗУ, 
е е С 2 Е - š Н 


علامة /`п/‏ / يكون //mg/‏ لأن ء حقا ء في الواقع /م0/ / /IgcBo/ aba‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص Mark 9:31 / /noq/‏ 
وء /0702/ تلاميذ /عبرعبرووس/ / ملكه ‹ أداة ملكية /ngq//‏ ء تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر 
قبل /ع»// لهم : نحوهم /пооү/‏ / ھا ء هي /c/‏ نفس /`цо/‏ يقول /х@/‏ له ء کان هو 6 ماضي ناقص /пад/‏ / للجمل 

أداة مفعول /0ٛ"// اولادء ابن //цунр/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /2"/ /مقول القول بمعني أن » لكن 6 لكي » بعد أفعال النداء 

/q/‏ يضع ؛ يعطي یسلم /ТН1/‏ سوف /0/, هم/عء/ رجل » انسان /рорц/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ‹ ال/ ال /م'/ / و إضافة 

ال » للجمع » أداة ملكية + /mgn/‏ إلى /۵/ في ‹ أسفل әрни‏ / أداة للدلالة على الظرف /ë/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
رجل /الرهم/ /ال » جمع /81// علامة » تعليل ء улаа‏ مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ أيدي /хүх/‏ ملكنا 
/ugngnca/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /sq/‏ یقتل /soeB/‏ سوف /mo/‏ هم/عء/ و » للجمل ٠ /оүор/‏ انسان / ناس 
/gq/‏ يومء أيام /ёрООҮ/‏ علامة ء تعليل مصدر » مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر /n/‏ ثلاثة /ugour/‏ بعد 
..ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يقوم /01+/ سوف /па/‏ هو ء Ф Лаа‏ 


Mark 9:32 `пөоот Se патот ‘потери `єлїсөхї отоо 110780201 `єшема ле .. 

Mark 9:32 `пөшоү бє мот ot `ñ атеш ë лї сахі отоо пат 50201 ё Wen q TE .. 

Mark 9:32 enthwou de nau oi en atemi ë рі sagi ouoh nau erhoti ë shen f pe .. 

Mark 9:32 š Ñs وَخَافوا أَنْ‎ 058) 1 245 28 АА Шэ, 

| يري ء هم /noy/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » و »ف /ع8/ همء هماء هن Mark 9:32 / /пнөшоү/‏ 
أداة ۲۸م / حرف جر ء ل» علامة المفعول /ё/‏ لا يفهم /олєрц/‏ علامة مفعول وإضافة /`n/‏ يكون /01/ كانوا ء علامة الماضي التام 
يري » هم كانوا » علامة الماضي /аү/‏ / و » للجمل /оүор/‏ يتكلم ‹ كلام ۷۷ء / تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 


.. يكون /me/‏ هو / یسل /إروري/ أن /ё/‏ يخاف » يخشيء يتحير /єррої/‏ التام 


Mark 9:33 отоо од 8350111 `єк@фарн@оүтцн отор `єт@щ`1 `взоүн `єлїн поши `HHOOY XE OY 
`єнарєтєнцокцєк `£poq 21 0۵11م"‎ .. 


Mark 9:33 отог a ці ë зотп ë кафорнаотц отор Eta q 1 ё 30111 ê zL Ht мос цілі `пцшооү + хе oY ён 
арєтєп HoKHEkK ёро q 21 ` 0 HOUT .. 


Mark 9:33 ouoh à f i ë khoun ë Kapharnaoum ouoh ёїа f i ё khoun ë pi yi naf shini emmwou + ge ou ë 
n areten mokmek ёго f hi eph mwit .. 
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25 گفْرنَاحُومَ. 39 كَانَ في їз сај‏ «بِمَادًا كُنْثُمْ تتكَالَمُونَ في ما بَيْنَكُمْ في الطّريق؟ 9:33 Mark‏ 
Е ё 5‏ 3 ي ي کن 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 9:33 /oro2/‏ 
كفر ناحوم /кофарпаоти/‏ إلى /8/ داخل /зоүп/‏ إلى ء أداة للدلالة على ظرف المكان ‹ /ё/‏ يأتي » يجئ / [/ بمعني هو 

/oro2/ و ء للجمل‎ /ета/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد‎ /д/ يأتي ء يجئ /1/ هو‎ /ё/ < أداة للدلالة على ظرف‎ > ¿=l 
المكان‎ /ooyn/ حرف جر ¿ ل٠ علامة المفعول /۵/ داخل‎ /д/ بيت 100/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال‎ / /naq/: له‎ 
کان هو ء ماضي ناقص‎ /UJunU سؤال ء استفهام‎ ç يستفهم‎ ç “Лэ л ھر‎ 0۷/ Фей حرف جر + ضمير همء‎ //xg/ قبل‎ 
مقول القول بمعني أن » لکن ء لکي ء بعد أفعال النداء‎ /оү/ ماء ماذا‎ /ë/ أن‎ Г /орєтєп/ أنتم ء تصريف المخاطبين في الماضي‎ 
التام / كنتم‎ /цокиек/ يفكر‎ / /єро/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو ء تجاه ‹ إلى‎ /oU » يلقي » يضع ء في » على‎ 

.. طريق /дон/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ال /0'/ / /يدوس 


Mark 9:34 `пөоот ع6‎ 50/00 `нроот 11070061 гор TE мє `nñoy`gpHoY 21 ' 017ل‎ XE NIU ‘UUOOY TE 
71187 .. 


Mark 9:34 `пөшоү бє NOY ко `N ро OY NOY сохт хар TE мє `N NOY &рноү 21 `ф рот xe пш ؟‎ `‘циоот + 
TE TL ا١۷1‎ .. 


Mark 9:34 enthwou de nau kw en rw ou nau sagi gar pe nem en nou ëryou hi eph mwit ge nim ° 
emmwou + pe pi nishti .. 


Mark 9:34 ¿EÍ з في مَنْ‎ оа بَعْضُهُمْ مَعَ‎ ЕА РЕС Ч 


يري هم /00۷/ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لكن » و ‹ ف /8g/‏ ہم ‹ هما ‹ هن Mark 9:34 / /Гмөфот/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان n/ ç‏ / يترك » يغفر » یصمت /yo/‏ كانوا ‹ علامة الماضي التام 
//xop/ ‹ № ‹ ОУ‏ يتكلم ‹ كلام 0۷۷ / يري ء هم كانوا » علامة الماضي التام /noy/‏ — // هم /0۲/ فم /هم/ حرف جر 
أداة ملكية للجمع + /:70/ اداة للدلالة على المفعول والإضافة /`n/‏ /حرف عطف للکلمات » و /ررع/ / يكون //лє/‏ في الواقع 
/`g/‏ / في » يلقي ء يضع ء يسجد ء يخر ء ناحية ء یدوس ء يسحق ء يلقي » يرمي /21/ رفيق ء زميل » بعض /ернот/‏ ملكهم 
من؟ цц/‏ قبل مقول القول بمعني O|‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// طريق Гози‏ / أداة تعريف ء مفرد аа‏ ال 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /mV‏ يكون /ع2/ / حرف جر + ضمير aa‏ إليهم  /дцооү/‏ استفهام ء فلان ء ما ء ماذا 

.. عظيم /11[1/بمعني ¿ ال 


Mark 9:35 отоо ' 8002 اعلاع‎ одротї `єлї 12 отоо 76200060] ноот хе )01186070013[ ' م86‎ 2071 Ef EEPIO’ E 
`noYon 118 قاع‎ NEU дг окон ‘потом ۷8۶۳ .. 


Mark 9:35 отор eta q اعبعع‎ a д НОүТ ë лї рет ECHOY ото? TEX а q `поот x€ pHEe отоу ë єргоүїт = 
مع‎ sağ `ñ отоп ٦٢۸۶۰ пёр 5101011 `n отом мВем .. 


Mark 9:35 ouoh ëta f hemsi à f mouti ë pi met 651211 01101 рер à f enwou عع‎ phyeth ouwsh ë erhouit efê 
er khaë en ouon niben nem diàkwn en ouon niben .. 
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«فَجَلْسَ وَنَادَى әде (Бу!‏ وَقَالَ لَهُمْ: «إذًا أَرَادَ 551 2 يَكُونَ о У‏ آخر 0 Mark 9:35 дй іла)‏ 


جلس ء قعد ء تبول + /اءدرعج/ / هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و ٬للجمل Mark 9:35 /оүор/‏ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ې/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط Га/‏ عاش ء سكن » غائط 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /xV‏ حرف جر + ل» علامة المفعول /ё/‏ يدعى ء يسمى ء ينادي ء یصیح /ноү1/‏ 
//xe/‏ لهم ء نحوهم Гпоот/‏ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / وء للجمل /оүор/‏ أثني عشر Грет єспбү/‏ 
/єрроүп/‏ أن /ё/‏ يريد » يشاء » يرغب /оүош/‏ ذاك الذي //рнвө/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة ء /0'/ / أخر ء أخير » أخيرا ء في النهاية Ока /ваё/‏ /مع/ هو سوف » زمن مستقبل /ع0ع/ يسبق ء يصير أولا ء يتقدم 
كل » جميع /mBgn/‏ يوجد ء شئ ما ء شخص ما /oYon/‏ تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف |/0'/ خادما /бүўкоон/‏ حرف عطف للکلمات ‹ و /nsu/‏ / 
.. كل » جميع /0ع0186/ یوجد › شئ ما ء شخص ما /oYon/‏ جر 


Mark 9:36 отоо `ғтодсі 110770707 0002001 ` 60001 SEN zoyuHf отог `гтос` ором ` цо 1206060] NOOY .. 


Mark 9:36 отор eta q 61 `ñ оү 3707 a q Tazo q spat q SEN тот uHT отоо gto q нош `uuo q TEX O q 
٦0000۷ .. 


Mark 9:36 ouoh ёѓа f tschi en ou àlou à f taho f ërat f khen tou туй ouoh ëta f àmoni emmo f peg à f 
enwou .. 


Mark 9:36 21 وَقَالَ‎ 25531 Š في وَسَطِهمْ‎ ААЙ у وَلَدا‎ 5А; 


علامة ء تعليل + /`n/‏ / يأخذ 6۷// هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ета/‏ و ؛ للجمل Mark 9:36 /отор/‏ 
علامة المضارع الدال علی /а/‏ صبي /дЖоү/‏ أداة تنكير /оү/‏ مصدر ç‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
يدرك ء یلحق ‹ يحصل » يبلغ ء يصل » يحصل على /020+/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // الحقیقة » علامة الماضي البسيط 
على رجل ‹ على /epor/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // » يتمكن » يقابل ء يدرك ء يمسك ‹ يقبض ء يضبط » یصطاد » یقتنص 
ضمیر ملكية للجمع » هم /ТОҮ/‏ حرف جر » في » من ء بواسطة ‹ على /sgn/‏ / هوء هھ على رجله ‹ على قدمه /д/‏ قدم 
а‏ /1ورر0/ هو // علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ета/‏ و » للجمل /оүор/‏ وسط ؛ منتصف » عشرة /ин1/‏ 
لهم > /`noovy/‏ /هو /ن/ علامة الماضي /a/‏ يقول /дєх/‏ / هو // نفس /م س / ء يقبض ہء يتسلط ء يمتلك › يستحوز ء يحافظ 
نحوهم 


Mark 9:37 хе фнвөнащєл отол ' 111101 0700071 ` UTOLPHTÎ `ETOPON ‘опок лєтєшщол ` рио отог 
0۶۴17 `ино1 ‘алок ON летедцол ` цио ہ۸۸0‎ одщол `нфн`втачтаоүтот .. 


Mark 9:37 xe фнєө па шел 070:1 `ñ пол 3700071 `н тол рнї ë ла рап олок TET єч Шол `ино1 отоо фнєт 
UOT `HHO1 алок ап TET : Шол ‘цио ۸۸0 O q Шол `l, фнет O q TOOYO 1 .. 


Mark 9:37 ge phyeth па shep опа! en nai àlwoui em pai гуй ë pa ran апоК pet ef shwp emmoi ouoh 
phyet shwp emmoi ànok an pet ef shwp emmoi alla à f shwp em phyët а f taouo i .. 
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Mark 9:37 الذي أَرْسَلَنِي»‎ АЧ Жет Ой وَمَنْ قَبِلَنِي‎ Жет هذا باشمي‎ Оба ЗУ وَاجِداً مِنْ‎ 08 са». 


Mark 9:37 //хв/ لكي » بعد أفعال النداء‎ С قبل مقول القول بمعني أن ء‎ //рнвө/ ذاك الذي‎ / по/ سوف‎ /щЄЛ/ 

۷ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومکان » حرف جر Г‏ / واحد ء الواحد ۷ / يشتري ء يقبل 
أداة للدلالة على /ё/‏ حال /рн1/‏ / / هذا za‏ / أداة АУМ‏ على المفعول والإضافة // أولاد ‹ صبيان /[۵۸000۷/ هؤلاء 
يقبل » يرضي C‏ يشتري + /07ي/ هو /gq/‏ الذي /амок/ ЧЇ / /дєт/‏ /اسم /زوم/ اداة ملكية » ملكي /ла/‏ المفعول و الإضافة 
يقبل » يرضي /дуол/ ٠‏ ذاك الذي /рнет/‏ / / و ؛ للجمل /оүор/‏ نفسي ء أنا /дцо/‏ يأخذ ء يعضد є‏ يساند ء يدعم » يتحمل 
/уол/‏ هو /gq/‏ الذي /جعم/ / لا /апок/ МЇ /on/‏ / نفسي Че‏ ۷مس / يشتري ء يأخذ ء يعضد є‏ يساند ء يدعم » يتحمل 
علامة المضارع /0/ ولكن ء بل /023(0/ نفسي ء أنا ۷مس / يقبل ء يرضي ء يشتري ء يأخذ ء يعضد ہ يساند » يدعم » يتحمل 
يقبل » يرضي ء يشتري ء يأخذ » يعضد ؛ ГШ‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
ينتج ء يثمر » /таото/ Ш‏ هو /ن/ علامة الماضي /о/‏ ذلك الذي //фнет/‏ أداة مفعول و Г/ГА)‏ يساند ء يدعم » يتحمل 
ТАЕ) 7‏ » » يتفوه » يلفظ » ء يذكر ء يعلن » يسرد ç ç‏ يسمس ء ينادي » يوصف ہ يرسل » يبعث » يوفد 


Mark 9:38 rexaq мод `nxe 100111212 x€ `ppeqT`cBo 011107 `воүол 021ع‎ SEMAN (80ء'‎ зєн тєкрап отор. 
000200 ` цио xg `ñn`qoYgo ‘сон ом .. 


Mark 9:38 rex a q под `nxe 10011182 хе `ф редтесВо а п пах ë ото ]نع‎ 21 SEMAN =Волћ зєн тєк рап отог 
a 8 502110 ‘цо q XE `n gq оү&р ‘п со N ON .. 


Mark 9:38 рер а f naf enge Iwannys ge eph reftiesbw а n nau 6 оџа ef hi demwn ëbol khen pek гап 
ouoh à n tahno emmo f ge en èf oueh en sw п ап.. 


Mark 9:38 бе сы] 259 ааа لَيْسَ يَتْبَعْنَا‎ А у شَيَاطِينَ بِامسْمِك‎ Z 55 رَأَيْنَا َاجداً‎ Д5 > يُوحَنَا:‎ Oú, 


علامة х/д‏ / إليه ء له / 10 /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول Mark 9:38 / /дєх/‏ 
أداة تعريف + /0'/ / /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يوحنا Лоонинс/‏ الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
واحدء Гота‏ إلى »أن /6/ ينظر » يرى ؛ /nay/‏ نحن // علامة الماضي /0/ معلم //рєцЇєсВ@/‏ مفرد مذکر ‏ ال 
/ssn/‏ نحو ء تجاه //(860ع/// شيطان /бєцоп/‏ يلقي ء يرمي /1م/ صيغة الحال »> ضمير Жїз‏ غائب ء هو /gq/‏ / الواحد 

/ نحن /n/‏ علامة الماضي /0/ و » للجمل /oYo2/‏ اسم /рап/‏ ملكك »ك /дєК/‏ /حرف جر ء في ав‏ بواسطة » على 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس Бдо/‏ يمنع ء يعيق є‏ مانع » ће.‏ / يمنع » يعيق » يحجز + يرفض » يأبي /тагпо/‏ 
علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان /م/ /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ixe/‏ 
يسند ء يضع ء يودع + يقيم » يسكن + يأوي ç‏ موجود ç‏ موضوع ء ساكن ç‏ مقيم متجه إلى + /0782/ هو ‹ مضارع /ع/ ‹ حرف جر 
علامة النفي ç‏ /۸/ نحن // ناحية ء صوب ç‏ تجاه /(وء/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ç‏ حرف جر /`n/‏ مائل إلى 
.. لاء لیس 


Mark 9:39 1нсос Se rexaq naq xe `плєрт@арпо `uuoq ‘цион 221 гар QHEeN@’ 101 `поүхор `єхєн таран 
ото? `NTE{XEUXOM `ну®юА&ц ` сохт ۶100۷ SOPOT .. 


Mark 9:39 1нсоүс бє rex а q под хе guz8p 602110 ` upuo q HON soM хар фнєө no ` ipt `ñ оү хор ۷0 
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па рап отог ENT gq херхор `ñ колец ë сахі єч 2007 SOPOT .. 


Mark 9:39 Iysous de рер à f naf ge emper tahno emmo f emmon ehli gar phyeth na ` iri en ou gom ëgen 
pa ran ouoh ent ef gemgom еп kwlem ë sagi ef hwou kharoi .. 


Mark 9:39 15 Де يَقُولَ‎ Í باسْمي وَيَسْتَطيعْ سریعاً‎ 59 2 s أَحَدٌ‎ (ый АЗУ š 2325 У» Ф эы 08, 


Mark 9:39 / Лнсотс/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لكن » و » ف /58/ يسوع‎ / /дєх/ يقول‎ /0/ Ае 

/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ہ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// إليه ‹ له /0.0/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ الماضي 
يمنع ء يعيق ء مانع » عائق / يمنع » يعيق ء يحجز ء يرفض ء يأبي يمنع + /5020// ليس » نفي علامة الماضي //ерпер/‏ 
شئماء /1(عع/ ليس » ‹ У‏ ء كلا Гоп‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /0رإد|”/ يعيق » يحجز + يرفض б‏ يأبي 
علامة » تعليل + Га‏ / يصنع » يفعل / يجري /1م1/ ` سوف ма/‏ / ذاك الذي ОУ /фнвө/‏ ‹ حقا ء في الواقع /хар/‏ / / شخص ما 
مقدرة ç‏ جبروت » بأس «Ае ç‏ عظمة ‹ < /xou/‏ أداة تنكير /0۷// مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/охор/‏ اسم /pan/‏ اداة ملكية ء ملكي /та/‏ على /ехеһ/‏ فخامة » سلطة ء فاعلية » خوذه ç‏ مرجل ¿ طشت с‏ جفنة » طاسة » š š‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة /`n/‏ / يتقوى » يتشجع » يستطيع ؛ /херхор/о<3‏ هو /gq/‏ لكي /емт/‏ / و ؛للجمل 
صیغة /gq/‏ / يتكلم ء كلام /coxu/‏ أداة مفعول و إضافة /8/ سريع ء متسارع /إع۔(00/ » ظرف زمان ومکان » حرف جر 

.. نحوي : تجاهي /01م50/, هم أيضاء شریر فاسد » а‏ » يمطر /офуоү/‏ الحال ‹ ضمير Жїл‏ غائب » هو 


Mark 9:40 фн rap `єтє `ñn`qforyBun оп оТ `gxon... 

Mark 9:40 фн xop єтє `ñ eq ТотВн n оп o q Téxon .. 

Mark 9:40 phy gar ëte en ëf tiouby n an à f tišëgwn .. 

Mark 9:40 Сал së مَنْ لَيْسَ عَلَيْنَا‎ СУУ. 

علامة ء تعلیل ç‏ مصدر ء مفعول ؛ إضافة » /n/‏ الذي /عجع/ ОУ‏ ء حقا ء في الواقع /хор/‏ / / ذاك » ذلك Mark 9:40 //фн/‏ 
يقاوم » يضاد » يعاكس ء یخاصم ء уа Йаз‏ يجادل ء يناظر + /loYyBH/‏ هو ؛ مضارع /gq/‏ ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر 

علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة /а/‏ علامة النفي ء لا ء لیس /٥۷/‏ نحن /n/‏ يخالف ‹ يتشاجر › يتعارك ء یضرب » يدق 


.. يوافق ء يؤيد ء يعاضد » يؤازر ء يناصر ء يدعم : /{ёхоп/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو ЈГ‏ الماضي البسيط 


Mark 9:41 фн rap вөнө`тсє өнпоү `ноү`@Фот `uu@oyY بد‎ тарап XE `мөотен па лурістос ' ج0 یرہ‎ 
`ннос потен хє ' 811801010 ‘NXE reqÜB=8yz .. 


Mark 9:41 фн xop مع‎ na єтсє eHNOY `N оү афот `иношоү + SEN ла pon XE ١٤٤٤٢ NO TL Хрістос арни T 
хо uO c `ñ 0181 XE `N пед токо ‘NXE ted BEKE .. 


Mark 9:41 phy gar eth na etse thynou en ou aphot emmwou + khen pa ran ge enthwten na pi Khristos 
amyn ti gw emmo s en wten ge en nef tako enge pef beke .. 
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Mark 9:41 251 ¿ay فَالْحَقَ ]2 لک )23 لآ‎ аралі باشمی لأنَّكُمْ‎ дл مَنْ سَقَاكُمْ كأمن‎ А. 


Mark 9:41 //фн/ ذاك › ذلك‎ / / /хор/ حقا ‹ في الواقع‎ » ОУ / الذي /وع/‎ ٠ مفرد مؤنث » ال » التي ء الذي‎ ç أداة تعريف‎ /no/ 
سوف‎ /єтсЕ/ С يسقي » يروي » يطفئ‎ / /өнпоҮ/ أنتم +< ضمير مفعول / أنتم ‹ ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ كم‎ / 
ГМИ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ ç مصدر‎ ç علامة » تعليل‎ /оү/ أداة تنكير‎ /афот/ كأس ‹ كوب » قدح‎ 

اسم /рап/‏ اداة ملكية » ملكي /0:/ حرف جر ç‏ في ç‏ من » بواسطة + على /sgn/‏ / حرف جر + ضمير aa‏ إليهم Гциоот/‏ 
/rv‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /мо/‏ / أنتم /gneorgn/‏ /قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
نفس /م س / / أقول » يقول //U ЧЇ/хө/‏ حق ‹ أمين /0ہوں/ مسيح /Xptcroc/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
قبل مقول القول بمعني أن <“ /ع»// أنتم /oytgn/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة c‏ حرف جر ГАУ‏ هاء هي /с/‏ 
ملكه ‹ أداة /10/ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول Айша).‏ » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ Оу‏ لكي ء بعد أفعال النداء 
أجرة ç‏ ماهية + /Веке/‏ ملكه /meq/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع0,'/ / يهلك ‹ يدمر ء «а‏ يضيع /010+/ / ملكية 
جزاء ‹ مكافأة 


Mark 9:42 ото? pHeenasp ' ۰ءء عیہ۹۸ ۷۸ء‎ ' 80701 7 11101101061 5611021 `gpot ненєс мос ۱٣۷۸۸۸۳ `єєш 
OY اہ‎ `пцоүЛоп ' 51۲۷ء‎ отоо ' 012101 `в`фїоц.. 


Mark 9:42 отог фнєө па ع1»011600:1626ء8م8‎ `ñ oro `ñ HOL KOYX1 вө 11021 spot паме с пос MOAAON ё єп 
от WH `п HOYÀOon ёэнт q отоо ‘пто гт q ë `@ tour... 


Mark 9:42 ouoh phyeth na ereskandalizesthe en 01131 en nai kougi eth nahti 6101 nane s naf mallon ë esh 
ou wni ет тошоп ëkhyt f ouoh entou hit f ë eph iom... 


وَمَنْ зы] АЁ‏ الصّعَارٍ الْمُؤْمِنِينَ بي فَخَیْرْ لَه لو طرق Ме‏ بِحَجَرٍ аэ „>р‏ في Mark 9:42 е!‏ 


علامة ء تعليل + /`n/‏ / يعثر /ерескамдоћл=сөє/‏ سوف мо/‏ / ذاك الذي //фнєө/‏ و ؛ للجمل Mark 9:42 /оүтор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر € مفعول + /n/‏ / واحد ء الواحد /0۷01/ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

أداة تعريف ء /وع| / صغير ء قليل » بسيط » وجيز > صغير السن /коүх1/‏ هؤلاء /1101/ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/ هي /С/‏ جيد /nonsg/‏ يكون تجاهي ؛ عندي ؛ نحوي /gpov‏ يؤمن ؛ يصدق /nqof/‏ مفرد مؤنث ء О‏ التي › الذي ء الذي 
أداة تنكير » ضمير بمعني هم /oY/‏ يعلق » يصلب /ربع/ أن /ë/‏ بالأحري /uQÀAAon/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ 
ضمير // عليه /ёәнт/‏ طاحون ؛ رحى c‏ حجر رحى /ЦОҮАОН/‏ علامة مفعول و إضافة /`u/‏ حجر › معدن متحجر МАМ‏ 
ضمير /q/‏ يلقي » يطرح » يرمي /21/ لكي هم c‏ صيغة تعليل » ملكهم /`ntoyY/‏ / وء للجمل /оүор/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
.. بحر /م/داۃ تعريف » مفرد 3а‏ ال /0”/ / في » علامة مفعول و إضافة /ё/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 9:43 отог `єшол NTE TEKXIX єр`скапдоллбесөє `цпок хохс "280۸. nongc гар мок ' 881 1 ' ۷71 
`gm@er9ə екот `х@бн 16 ' عمع‎ XIX 21 `єрок `птєкщє `є1гєєп@ EU XP OU ۰۱۳۷۸۲80٥ .. 


Mark 9:43 отор 650071: ‘NTE тєк хіх єрєск@нбо®л©єсөк `инок хохс 2803. попе с хор NOK ENT ёк i ё 301 
ê TI ONS ع‎ KOL `N х@бн 16 ёре XIX єсн@ү1 єрок ENT ёк عل‎ ë T XEENNQ ë лї EKPOL `n от GENO .. 


Mark 9:43 ouoh ëshwp ente tek gig ereskandalizesthe emmok gogs ëbol nane s gar nak ent ëk i ё khoun 
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ë pi wnkh е koi en gatschy ie ёге gig esnauti ёгоК ent ëk she ë ti Geenna ë pi ekrwm en at tscheno .. 
Mark 9:43 У Йй еъ) لك يدان وَتَمْضِي‎ о & مِنْ أن‎ ЫЙ ЦА) ДАЗ аай у а aus aB 521 у; 


علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن /`птє/‏ / / 13 إن з //ёшол/‏ للجمل Mark 9:43 /ovoo/‏ 
يبتر » يقطع » يشطر » يشوي ‹ یحمص + /xoxc/‏ انت نفسك / ×0 '/ يعثر /ерескамбоћлбесә/‏ ید /хүх/‏ ملكك /тєк/‏ 

/ / لكء عليك ‹ كنت أنت /»هم/ لأن » حقا ء في الواقع хар/‏ / / هي /ل/ جيد /ап1Е/‏ نحو ء تجاه //(80ع// يخبز ء يقدد 
حرف /8/ داخل /зоүп/‏ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان » /۵/ يأتي /1/ أنت /ёк/‏ حتی ء لكي ؛ أداة للمفعول وللإضافة /اع/ 
حقل » ko‏ أداة مفعول و Айма)‏ /ع/ يحيا /05/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /mV‏ جر ء لء علامة المفعول 
يسار » أقطع ء مقطوع /68/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر /`n/‏ / غيط » مزرعة 
/ / إليك /єрок/‏ أثنتان » عدد مؤنث /еспотћ/‏ يد xtx/‏ / علامة الترجي ‹ أنت » حال/ مع //&р&/‏ أو من /ج1/ » اليد 
حرف جر » ل» علامة /ё/‏ جهنم /0ززعوع</ ال /1/ إلى АЗА / /ë/‏ /عي/أنت /ёк/‏ حتى » لكي ‹ أداة للمفعول وللإضافة Гемт/‏ 
يطفئ + /бєпо/‏ لا /ол/‏ أداة للمفعول و الإضافة /8”/ / نار /єкроц/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /71/ المفعول 


Mark 9:44 مہہ‎ `єтє `рларє 107018116 ро отоо лот`уроц ' 1100168110 .. 

Mark 9:44 rı ра єтє euraps лот епт рот отоо TOY 2٤٤مر تلإع‎ 00] GENO .. 

Mark 9:44 pi та ëte empare pou fent mou 011012 pou ekrwm empaf tscheno .. 

Mark 9:44 ЧЫЎ وَالَاز‎ у А3, 

الذي /ععع/ / مكان» موضع > بيت ء مقصورة ç‏ جهة ç‏ ناحية /ца/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ء ال /م/ 9:44 Mark‏ 
يموت » يتوفي c‏ يتنيح /۷٥ں/‏ دودة ء ديدان » سوس » مدود /цєпт/‏ أداة ملكية ء ملكهم /mov/‏ لیس ء لا ء نفي الحال /виларе/‏ 
/ولاع6/ هو لا ء نفي المضارع الدال على العادة /ерлод/‏ نار /gkpou/‏ )515 ملكية ء ملكهم /доү/‏ و ‹ /охор/ Је]‏ 


Mark 9:45 отор ' 85071 NTE 581600096 "مخ‎ ckanöaAuıéeceg `пцок хохс гїтс `sBoÀ nongc NOK ' لاع‎ 
`gəoYn `єлї©нэ EKOL 16078 ``єврот& ' ممع‎ отоп 600096 `споүТ `єрок `ncgorvrk `gTregnno .. 


Mark 9:45 отор 6501: ' 878 тєк 607096 مع‎ 810115071668 `пиок хохс отт с sBoÀ паме с пак ENT ёк i ё 
امد‎ ë TI ONS ع‎ KOL ` GOAE ` 62078 gps отон салох 01ءع‎ єрок `n cE جام‎ K ë T x8enno .. 


Mark 9:45 ouoh ëshwp ente tek tschalog ereskandalizesthe emmok gogs hit s ëbol nane s nak ent ëk і ë 
khoun ë pi wnkh e koi en tschale ` ¿hote ёге ouon tschalog esnauti ërok en se hit k ë ti Geenna .. 


وَإِنْ ай дд 0244 айд, аі‏ أُنْ 035 الْحَيَاةَ أَعْرَج مِن О‏ تَكُونَ لك ОЭ)‏ وَتُطْرَحَ في А съ‏ التي لآ 9:45 Mark‏ 
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علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر » أن /`птє/‏ / / إذا إن з //ёшол/‏ للجمل Mark 9:45 /оүор/‏ 
يبتر » يقطع » يشطر » /xoxc/‏ أنت نفسك /`unok/‏ يعثر /عوععي)05071اءومع/ رجل /ваАох/‏ أداة ملكية ‹ ملكك /тєк/‏ 
لك ء عليك ‹ /пак/‏ هي x= /c/‏ /ع8011/ نحو ء تجاه /ЕВОЛ//‏ / هي /С/‏ يلقي » يرمي /+21/ يشوي › يحمص ء يخبز ء يقدد 
إلى ء أداة للدلالة على ظرف المكان ‹ /8/ يأتي /1/ أنت /ёк/‏ حتی ء لكي ء أداة للمفعول وللإضافة /01ع/ / / كنت أنت 

أداة مفعول /ع/ يحيا /onə/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /71/ حرف جر » ل» علامة المفعول /6/ داخل /501011/ 
/баћ/‏ علامة » تعليل »> مصدر » مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر Гм‏ / حقل ‹ غيط ‹ مزرعة /ко1/‏ و إضافة 
/ovon/‏ علامة الترجي ‹ أنت ‹ حال /عمع/ أكثر من /ع6202/ ` أعرج ء كسيح ء مقعد » عاجز є‏ يستضيف » يعزم » يدعو 
علامة ء تعليل ء مصدر ‹ /n/‏ / إليك /ерок/‏ أثنتان » عدد مؤنث /gcnoyl/‏ رجل /٭60(0/ يوجد › شئ ما ء شخص ما 

Л‏ إلى /8 / انث /к/‏ يلقي » يرمي pt‏ / ستون »نعم ٠‏ یشربء هم + هن «да /се/‏ إضافة » ظرف زمان ومكان» حرف جر 
.. جھنم /хЄЄННО/‏ ال 


Mark 9:46 مہہ‎ ' 858 `рларє 10701811 ро отоо лот`уроц ` 110068110 .. 

Mark 9:46 rı ра єтє euraps лот {ENT рот отоо TOY 2٤٤من‎ Suq GENO .. 

Mark 9:46 pi та ëte empare pou fent mou 011012 pou ekrwm empaf tscheno .. 

Mark 9:46 ЧЫЗ وَالَاز‎ 59 {А55 д, 

الذي /ете/‏ / مكان» موضع ء بيت » مقصورة » جهة » ناحية /00/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال Mark 9:46 /x‏ 
يموت » يتوفي 6 يتنيح /доҮ/‏ دودة ء ديدان € سوس » مدود /цєпт/‏ أداة ملكية ء ملكهم /mov/‏ لیس ء لا ء نفي الحال /виларе/‏ 
/ولاع6/ هو لا ء نفي المضارع الدال على العادة /ерлод/‏ نار /gkpou/‏ )515 ملكية ء ملكهم /доү/‏ و ‹ /охор/ Је]‏ 


Mark 9:47 отор `єшол `птє 161807 єр`скапдалћлбесө `рпок ب(00ع ` “1م00‎ nongc NOK ۰۱٥٤۶۰۰۲" 7 
`є1ивтоүро ' ع8‎ фпотТ` لالامع‎ 0 ‘uuaraTg `єтєрок ``goortg ‘soron Вол 2 `пцок `псєрїтк `gTfrggnna .. 


Mark 9:47 отог 6501 `птє лєк Вал. ع6ع1>01160018ء8 م2‎ `циок форк q Вол папе c пак ENT ёк і ё 5018 ë T 
и&тоүро `пте `ф пот? ë оү Вол `инатоат q єт єро к ` ёготе ё отоп Вал. لاللتاعع‎ `инок `ñ جاح عع‎ K ë T 
۹۲8810110 .. 


Mark 9:47 ouoh ëshwp ente pek bal ereskandalizesthe emmok phork f ëbol nane s nak ent ëk і ё khoun 
ë ti metouro ente eph nouti ë ou bal emmauat f ët его k ` ë¿hote ë ouon bal esnau emmok en se hit k ë ti 
Сееппа .. 


وَإِنْ أَعْثرَنْكَ ор Ц аще‏ لك أن تَدْخُْلَ مَلَكُوتَ اله أَعْوَرَ مِن أن & ë‏ لك عَيَْانِ g y‏ في Mark 9:47 XW ё‏ 
/ علامة ‹ تعليل ‹ ملكية ء مفعول » إضافة € حرف جر » أن tef‏ / / إذاء إن у / /ёшуол/‏ للجمل Mark 9:47 /отор/‏ 


حیوان صغير ء بغل » عجل » شراع /форк/‏ أنت نفسك /`unok/‏ يعثر /ерескапболабесөв/‏ عين /(80/ ә.‏ لك /дєк/‏ 
لك ‹ عليك ‹ /пак/‏ هي /c/‏ جيد /ع2011/ نحو ء تجاه //(80ء/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ سفينة ء يقلع ء يقتلع ء ينزع 
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إلى » أداة АУ‏ على ظرف المكان » /۵/ يأتي /1/ أنت /ёк/‏ حتی ء لكي ؛ أداة للمفعول وللإضافة /٥011/‏ / / كنت أنت 

علامة ء تعليل ‹ ملكية ء مفعول » Сптє/‏ / / ملكوت /цєтоүро/‏ أناء ال /1/ أداة للإضافة و للمفعول /ë/‏ داخل /зоүп/‏ 
عين // أداة 5 تنكير /оү/‏ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ اله /ңоү1/‏ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /4 Г‏ / إضافة ء حرف جر ç‏ أن 
أداة مفعول و /8/ أكثر من /ёроте/‏ ` انت /»/ ل /єро/‏ الذي /gz/‏ / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ وحيد Гррохот/‏ 
علامة ء Гду‏ / أنت نفسك /Bo)/ сне /gcnoy/ СЇ /'uuok/‏ يوجد » شئ ما ء شخص ما /оүоп/‏ إضافة » حرف جر إلى 
/К/‏ يلقي » يرمي OUT‏ / ستون » نعم ç‏ یشرب › هم » هن /عع/ تعلیل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

.. جهنم /000عع×٭/ А/О‏ إلى /ë/‏ / أنت 


Mark 9:48 مہم‎ ' 858 `рларє 1071811 HOY отоо 716077000 لإ‎ ' 110068110 .. 

Mark 9:48 rı ра єтє euraps лот {ENT рот отоо TOY 2٤٤من تلإع‎ 00] GENO .. 

Mark 9:48 pi ma ëte empare pou fent mou 011012 pou ekrwm empaf tscheno .. 

Mark 9:48 Ü) لا یٹوٹ 5015 لآ‎ Аз с, 

الذي //ЄТЄ/‏ مكان» موضع ء بيت » مقصورة » جهة » ناحية /00/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال Mark 9:48 /xu‏ 
يموت » يتوفي c‏ يتنيح /дОҮ/‏ دودة ء ديدان € سوس » مدود /q8nt/‏ أداة ملكية ء ملكهم /mov/‏ ليس ‹ لا ء نفي الحال /عم ۲0 ]ع/ 
/ولاع6/ هو لا ء نفي المضارع الدال على العادة /ерлод/‏ نار /gkpou/‏ )515 ملكية ء ملكهم /доү/‏ و ‹ للجمل /охор/‏ 

Mark 9:49 отоп гар nıBen ' ]0720ل 0ع‎ Uru XpOu отор OT 1111811 `‘єшоатцотлод SEN лг орот .. 


Mark 9:49 отоп хор ۱٠۵٢٢ ё шуо Y һоло q U zt єкроц отор OT ۱۱۵۸۶۲٢ ё Ja Y 092لا‎ q SEN лї 0۴ر‎ .. 


Mark 9:49 ouon gar niben ë sha u molh f em pi ekrwm ouoh shwt niben ë sha и moulh f khen pi ehmou 


لا كل واجد يملح بتار 35 ذبيحَة تملح ہیلح 9:49 Mark‏ 


أداة مفعول و /8/ کل ء جميع ОУ /mBgn/‏ ء حقا ء في الواقع зн ///хор/‏ شئ ما ء شخص ما Mark 9:49 /отоп/‏ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يملح /доАр/‏ نافع ء مفيد ء هم » المضارع الدال على التكرار /* إلى » حتى ууа‏ / إضافة 
يقدم » ذبيحة » قربان ء يتاجر » يجرح » حكم » /уот/‏ و ؛ للجمل /ovoo/‏ نار /سإهمم»ع/ ال /д/‏ أداة مفعول و إضافة Гр‏ 
نافع » مفيد » هم » المضارع الدال على التكرار /* إلى » حتى Aga/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ كل ‹ جميع /0ع018/ قرار فتوى 
أداة تعريف عامة للمفرد /#1/حرف جر ء في » من » بواسطة » على /əgn/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يلمح /ноүЛ2/‏ 
.. ملح » ملوحة /врцоү/‏ المذكر بمعني ء ال 


Mark 9:50 nane лї`рцоү `‘єшол S8 `нте TU орот spat орот `suJqayuoÀoq зеп оү paps ‘орот OTL ۷7 
@HHOY отог `@р1р1рнин 5811 ٠0:٤: ۰ EPHOY . 
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Mark 9:50 nane лї 62 07ل‎ Wor бє `пте лї 52 07ل‎ 50082 ل0٠‎ ё шо Y роло q зен оү Maps орот OTL 
зем eHNOY отоо арт 21pHHH 3811 NETEN 8011017 . 


Mark 9:50 nane pi ehmou ëshwp de ente pi ehmou eratehmou ё sha u molh f khen ou таге 13 
shwpi khen thynou ouoh аг! hiryny khen neten ëryou . 


Mark 9:50 وَسَالِمُوا بَعْضْکُم بَغضاً‎ дй, لِيَكُنْ لَكُمْ في أَنْفْسِكُمْ‎ з дшш صَارَ المح بلا مُلوحَة قبمَاذا‎ 13 51; е ААЙ». 


/ع8/ إذا ‹ إن /ёшол/‏ / ملح ‹ ملوحة /врцоү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال /л/‏ جيد Mark 9:50 /папв/‏ 
Гду‏ علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ء أن Гїтє/‏ / / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء А‏ لکن » و » ف 
أداة مفعول و إضافة /ë/‏ بلا ملوحة /ератёорот/‏ ملح › ء ملوحة /gouovy/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
/əgn/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يملح /uoÀo/‏ نافع » مفید ‹ هم » المضارع الدال على التكرار y/‏ إلى » حتى /ща/‏ / 
/۳۵۷/ علامة التمني بمعني فليكن ء — uops/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / حرف جر ء في ç‏ من ç‏ بواسطة ‹ على 
أنتم > ضمير مفعول / أنتم » /۲000۷و/ / حرف جر ء à‏ من ء بواسطة ء على /əgn/‏ / يكون /шол1/‏ ملح › ملوحة 
حرف جر ء في ؛ /1زعو/, / سلام /орнин/‏ يفعل ء يصنع /1م3/ و ‹ /оүор/ Ја]‏ ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ء كم 
. بعضاء بعضكم بعضا /єрноү/‏ ملككم /петен/‏ /من » بواسطة ‹ على 


Mark 10:1 отог 0جع'‎ 00110 `gBo) ‘риот ос `gmeou ‘пт ۷۵۰۱م‎ NEU 2tuHp `илпорбаннс отор 7٦ 
on гарод ‘NXE oonuHuj отор `н`фрнї `єтє тессупнех тє ٠٣۷٣٢ ٣ء80‎ NOOY TE. 


Mark 10:1 отор eta q тон ç Вол ‘риат a q i ê т өош ' ع8‎ T тоүбєа нєн ƏtuHp `H TL LOPSONHC отог а Y 
і on 0م20‎ q `їхє гап ину ото? `р `ф pHÍ єтє teq cYnHeto тє noq TecBo ‘ноот лє. 


Mark 10:1 ouoh ëta f twn f ¿bol emmau à f i ë ni thosh ente ti loudeà пет himyr em pi lordanys ouoh à 
u і оп ћаго f enge һап mysh ouoh ет eph гуй ête tef sunythia te naf tiesbw enwou ре. 


хаба оо ا‎ ом рд оф с оао # эи REL ٠ شمن‎ a ا‎ сы ماياو‎ A رھ اد‎ 
Mark 10:1 ё б OS 225653 أيضا‎ £ зуд АШ الاردنْ فاجِتْمَع‎ же هتاك وَجَاءَ إلى تخوم 233583 مِن‎ Oa 2183, 


Mark 10:1 /оүор/ و ؛ للجمل‎ /ето/ ينهض » ينتصب /1زمع/ هو /0/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد‎ c يقوم‎ /q/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ / /ЕВОЛ// نحو ‹ تجاه‎ /`рцаү/ هناك ء في ذلك الموضع‎ /o/ علامة المضارع الدال على الحقيقة‎ 
يأتي ء يجئ /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ ء علامة الماضي البسيط‎ /ë/ ال ء للجمع /1/ إلى‎ /eouy/ » إقليم » ولاية‎ 
أن /7+6”/ / / قطر »ء ناحية » حي ء حد »تخم‎ x حرف‎ c ها / ال» انا /1/, علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ء إضافة‎ 
يهودية‎ / /пер/ و‎ ٠ حرف عطف للكلمات‎ /оцнр/ ضفة نهر ¿ عبر ء الشاطئ الأخر ء الضفة الأخرى‎ /'u/ + علامة » تعليل‎ 
مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر‎ /т\/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال‎ Лорбаннс/ أردن‎ 
/охор/ ضمير غائب جمع هم /№/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل‎ Л/ اتی بجی‎ 
يحضر‎ /on/ تجاه /0م20/ أيضا ء ثانية » كذلك » من ثم‎ s= /q/ علامة تسبق الفاعل /ع٭0'/ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ 
أداة تنكير جمع /0.1م/ إذا جاء قبل الفعل‎ /цнщ)/ كثير » غزير ء جمع ء حشد ء سندان‎ /оүор/ و ء للجمل‎ /'u/ أداة إضافة‎ / / 
مفرد مذكر « ال /م'/‎ e حال /17ززم/ / أداة تعريف‎ / /ете/ الذي‎ /тєц/ ملكه‎ /сүпнө1/ عادة » إعتياد » عرف ء دأب » تعود»ء‎ 
تكون » ال » للمؤنث /ع/ سلوك ‹ خلق » صداقة ء مودة » رفقة ء زمالة ء ألفة‎ / /нод/ له » كان هو ء ماضي ناقص‎ /tecBo/ یعلم‎ / 
/`пооү/ يكون /ع,/ / لهم » نحوهم‎ . 
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Mark 10:2 отог от гарод `nxg гапфарісгос патот `иноф XE ап ‘сше ‘прош ' 21ج‎ тес` соци ' (0تاع‎ 
вєүєрл1раби `циод. 


Mark 10:2 отор a Y i гаро q ' 968 ран фар1сєос NOY ugut `uHo q XE on sc-uJ8 `ñ рош ё от Teq 8-2 لبا‎ Î 
gBoÀ لاع‎ gprupoGn ` рио q 


Mark 10:2 ouoh à u i haro f enge han phariseos nau shini emmo f ge an es-she en rwmi ë hi tef es-himi ! 
ëbol eu êrpirazin emmo f 


Mark 10:2 š 2583 ¿9251521 (Ыы يَحِلُ لِلرَّجُل ن‎ г» з оза к 


/[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 10:2 /оүор/‏ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع8”/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو s= /q/‏ تجاه /оаро/‏ يأتي » يجئ ء يحضر 
يسأل ء يستفهم ç‏ سؤال » илни ٠‏ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /may/‏ / فريسي /рар1с&ОС/‏ أداة تنكير جمع /2۵۸/ 
۷م / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس Сино/‏ استفهام 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان < Гм/‏ / يلزم » ينبغي » يليق /عري-عءج/ علامة النفي > لا » ليس 
/gc-‏ ملكه / ملكه /fxgq/‏ / في عصر » في ес‏ في أوان ۷ح/ أداة مفعول و /ë/ Айша)‏ رجل » انسان /ршющ/‏ /حرف جر 
ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ نفس /`'uuo/‏ يجرب /ерліройт/‏ هم همء حال /вү/‏ نحو »تجاه //601ع/ / امرآة оуш/‏ 
بمعني هو 


Mark 10:3 `neoq Se aq spor 00 лехос ноот хе оү 7180120112811 ` می‎ гїтєп eHNOY ‘NXE UO’ YCHC. 
Mark 10:3 gneoc[ 88 a q gepor rex а q `поот хє оү лєт а ] 20112811 `ино q гиен eHNoY `пхє роіснс . 
Mark 10:3 enthof de à f èrouw peg à f enwou ge ou pet à f honhen emmo f hiten thynou enge Mwisys . 
Mark 10:3 أَوْصَاكُمْ مُوسَى؟‎ азу «فَأجَاب:‎ 

علامة المضارع /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما > لکن و »ف /ع5/ هو ء إماء بل ء لکن Mark 10:3 / /gneoq/‏ 
/а/‏ يقول /дєх/‏ / یرد يجيب /єроүФ/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط 
ماذا + /оү/‏ قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// لهم ‹ نحوهم /2000:7”/ /هو /ن/ علامة الماضي 
ضمير فاعل أو /д/‏ نفس нио/‏ يأمر ؛ يوصي » أمر » وصية /oonogn/‏ هو / علامة الماضي /0/ الذي /лєт/‏ // ما 
А‏ /ع/ / أنتم > ضمیر مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم /erumoy/‏ / 1ع+21مفعول بمعني هو 

. موسى /ح1ء101|/ تسبق Је)‏ إذا جاء قبل الفعل 


Mark 10:4 `пөоот ع5‎ лехооү под XE 00107020.2111 ‘пх ро`үснс `g`cəg 0/2601 `ñ`cət `потет отоо مرت'‎ 
.80ء"‎ 


Mark 10:4 `пөшоү бє rex 0017 под XE а ц 070202111 ‘AXE иФїснс ё єсє оү хоц `N ECILENOYEL OYO2 610 
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gBoÀ . 


Mark 10:4 enthwou de peg wou naf ge à f ouahsahni enge Mwisys ë eskhe ou gwm en eskhienouei 
ouoh ëkw ëbol. 


«قَقَالُوا: «مُوسَى اَذِنَ أَنْ сё‏ كِتابْ 3 فَتْطَلْقَ 10:4 Mark‏ 


/۷/ يقول /mgx/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن »و »ف /8g/‏ همء هماء هن Mark 10:4/ /Гмөфот/‏ 
علامة المضارع الدال /o/‏ قبل مقول القول بمعني أن ‹ لکن ء لکي ء بعد أفعال النداء /ہ// له ‹ كان هو > ماضي ناقص /nqq/‏ هم 
علامة /ععدنر'/ / أمر > وصية » أذن foyaocoonU‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
أداة АУ‏ على /n/‏ كتاب /хоц/‏ أداة تنكير /:0/ يكتب /gcəg/‏ أن /ë/‏ موسى /цойснс/‏ تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
,نحو » تجاه //sBo)/‏ 0»اخ و ‹ للجمل /оүор/‏ وثيقة طلاق /gcətgenovgV/‏ المفعول و الإضافة 


Mark 10:5 1нсос бє rexaq 11007 xs geBg тєтєпиєтнөйүтрн т Of CIE TOLENTOAH потен. 

Mark 10:5 1нсоүс бє rex a q ‘поо xg geBg TETEN ретпошт-онт а q 8238 тол ENTOAH `N OTEN . 

Mark 10:5 Iysous de peg à f enwou ge ethbe teten metnasht-hyt à f eskhe tai entoly en wten . 

Mark 10:5 4231 قَسَاوَة قُلُوبِكُمْ < لَكُمْ هَذِهِ‎ М] يَسُوعٌ: «مِن‎ сый 

علامة /0/ يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف /бе/‏ يسوع Mark 10:5 / AHcovc/‏ 
لاجل ‹ /ع68هع/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم ؛ نحوهم /70007'/ /هو /q/‏ الماضي 
علامة المضارع الدال على /0/ قساوة القلب » جبروت ء /цєтподут-Онт/ яе‏ ملككن ‹ أنتم //тетем/‏ لسبب ء لماذا » ما 
/`n/‏ وصية ء أمر /88+0111/هذه /01ع/ يكتب /عوءع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 

. انتم /ترع001)/ / علامة ء تعليل » مصدر مفعول ç‏ إضافة ‹ حرف جر 

Mark 10:6 ıcxen `терунбв ` UTICONT 07200077 NEU `cƏtHt TETOGFCONTOY. 

Mark 10:6 ıcxen єт арун 58 ` U лї CONT OY 20007 мєр EC-21M آ‎ лет @ q CONT OY . 

Mark 10:6 isgen et arshy de em pi swnt ou hwout nem es-himi Î pet ã f sont ou . 

وَلَكِنْ مِنْ ,S‏ )4 3 1 خَلَقَهُمَا ا 10:6 Mark‏ 

بدء ء رئيس / رأس /арун/‏ / أداة تعریف ء مفرد مؤنث ء ال ء ضمير وصل ؛ التي е /єт/‏ ء من مدة Mark 10:6 Лсхєп/‏ 
علامة ء تعليل + مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » /`u/‏ حرف یاتي ثاني عنصر في الجملة ء آما ء لکن » و » ف /9ғ/‏ 
/007م/ اداۃ تنكير /оү/‏ / خليقة ء جبلة ء مخلوق /соопт/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + ال /mV‏ حرف جر 


هو /q/‏ علامة الماضي /o/‏ الذي /лєт/‏ / / امرأة /0١حےع/‏ حرف عطف للكلمات » و /mgu/‏ / ذكر » رجل ء مذكر € رجولي 
.هم /оү/‏ يخلق ء يبدع ‹ يجبل /cont/‏ 
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Mark 10:7 geBe фол spe TION ya 1801101 Nel ٤٥١م‎ `мсод отоо sq `grouq `єтєч`сгїш. 

Mark 10:7 seBg фол eps лї рош за лед 10 мєр тед HOY `n со д отоо єчє ہمہ‎ q ë тед 82 اللا‎ Î. 

Mark 10:7 ethbe phai ёге рі rwmi kha pef iwt nem tef mau еп sw f ouoh efë tom f ë tef es-himi Î. 
Mark 10:7 Айо (5.205 22Ís АЙ 02 325 А مِنْ‎ 

۷ /أنت ‹ حال ‹ علامة ДЫ‏ علامة الترجي أو التمني /gps/‏ / / هذا /фод/‏ / لأجل › لسبب ‹ لماذا ‹ ما /ع8وع/ 10:7 Mark‏ 
Лот/‏ ملكه /mgq/‏ / تحت ٠‏ أسفل » في إلى + أيها /за/‏ / رجل > انسان Гро‏ /أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ءال 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر Г‏ أم /тес/ 4514 /наү/‏ / حرف عطف للكلمات » و new‏ / أب 
/ТОҢ/‏ هو سوف » زمن مستقبل /gqg/‏ و للجمل /отор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ ناحية ء صوب ء تجاه /с®/‏ 
امرآة +“ ۷ا ح-ءع/ أداة ملكية ء ملكه /тєц/‏ إلى /ë/‏ / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // يصل ہء يلصق ء يلتحم » یربط › يضم 
. زوجه 

Mark 10:8 отоо er ewortı `ил2 вүс@рё `потот госте CEOL `ñ ап ۸۸0 6م0720‎ `потот TE. 

Mark 10:8 отог erê шоли `и `л єсн@ү لاع‎ с@рё `ñ отот госте CE O1 `n оп ہ۸۸"‎ оү COPE ` отот тє. 
Mark 10:8 ouoh euê shwpi em ep esnau eu sarx еп ouwt hwste se oi en ап alla ou sarx еп ouwt іе. 
Mark 10:8 3515 s b б) Мз إذاً لَيْسَا‎ Їз! у جَسَداً‎ субу! À S, 

أداة للمفعول ГГ‏ يكون » يسكن ء يقيم » يحدث » يحصل Лот‏ هم سوف з /етё/‏ للجمل Mark 10:8 /oro2/‏ 
علامة » Г п/‏ "/ لحم /сорё/‏ هم أداة تنکیر مدمجة مع حرف الجر /єү/‏ أثنان /есмау/‏ ال ء أداة تعريف مذكر /ج”'/ والإضافة 
هم /عc/‏ حتی أن » بهدف أن /ооств/‏ مفرد ç‏ واحد /oYOt/‏ تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر 
علامة النفي У,‏ ء ليس /an/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر /'/ /يكون يكون /01/ / 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان < Гм/‏ / لحم /сарё/‏ أداة تنكير /оү/‏ / ولكن ء بل /022.0/ 
تکون /ع2/ مفرد ء واحد ء واحدة /001/ حرف جر 

Mark 10:9 он orn `єт@ 0110710 7211ل ' ]عل‎ ops `фрош popxq. 

Mark 10:9 фн отп eta `ф nort тор q 81860ب 7لإع‎ `ф рош форх q 

Mark 10:9 phy oun ëta eph nouti tom f empenethre امہ‎ rwmi 01015 f 


Mark 10:9 إِنْسَانٌ‎ м ل‎ Д Аза с, 


أداة تعريف » مفرد مذكر p/‏ ` / علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ето/‏ أيضا /ورءده/ ذاك ‹ ذلك Mark 10:9 //фн/‏ 
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/ / لا تجعل /вилєпєөрє/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ یصل ء يلصق ء يلتحم ء یربط ء يضم /norH А) /тор/‏ ال 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يفرق » يفصل یفلق /форх/‏ رجل ‹ انسان /م/ /أداة تعريف ç‏ مفرد Ја‏ ال /0("/ 


Mark 10:10 отор. зен ліні оп `@ 1111061111 шеп 5608 pou. 

Mark 10:10 отоо sen rı Ht on à nt роентнс шеп q geBs фол. 

Mark 10:10 ouoh khen pi yi оп à ni mathytys shen f ethbe phai . 

Mark 10:10 4% أَيْضاً عَنْ‎ оа, с ад 

أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + /۲/حرف جر ء في ء من » بواسطة ء على /agn/‏ / و للجمل Mark 10:10 /ovo2/‏ 
/ ال /mU‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ أيضا ‹ ثانية ء كذلك ء من ثم /on/‏ بيت /н1/‏ ال 

. هذا /روم/ / لأجل ء لسبب › لماذا » ما /seBs/‏ هو /q/‏ يسأل › يستفسر ء يستعلم /۸عرں/ تلامیذ зн‏ 


Mark 10:11 оүор rexaq 700017 xs pHgenoy `@ тес` соци `gBoÀ отоо ٦٢٦6٦ `пкєоү`1 "٣٥1 ‘ANOUK "2۴۵-۰ 


Mark 10:11 отоо rex а q `пшоү хє pHge па ка Teq دع‎ Î (00ع‎ отоо ємтед 1ہ‎ `ñ кє оті gq ot `n ٣۷۴ 
ехо с. 


Mark 10:11 оџоћ peg à f enwou ge phyeth па Ка tef еѕ-һіті Î èbol оџоћ entëf tschi еп ke ош ëf oi еп 
nwik ёру ۰ 


Mark 10:11 e بأَخْری يَرْنِي‎ 2535284 GË, «مَنْ‎ 40108, 

قبل مقول //хЕ/‏ لهم ء نحوهم /000۷'/ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و ‹ للجمل Mark 10:11 /отор/‏ 
/тєд/‏ / يترك › يهجر ء يتخلي عن ء يطلق /ка/‏ سوف /70 / ذاك الذي //фнєө/‏ القول بمعني أن ‹ لکن > لكي ء بعد أفعال النداء 
/ يأخذ /6// لكي هوء هو › لکن هو з / / /ентед/‏ للجمل s= /отор/‏ تجاه //(80:// امرآة /вс-оуш/‏ ملكه / ملكه 
هو ‹ /ед/‏ واحدة /оү1/‏ أخر ¿ أخرى /ке/‏ علامة » تعليل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر Г‏ 

زان » فاسق › زنا › опк/‏ علامة ء تعلیل » مصدر ء مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Г‏ يكون /01/ مضارع 
.هي /c/‏ على /۰0/ فسق فضيحة ء كافر » جاحد ‹ قليل الإيمان » أممي » وثني 

Mark 10:12 отоо ' 80001: оос `птесуа eco `sBoÀ отоо `ттєсбї `пкєоүої1 COL ' 111100116. 

Mark 10:12 отог 65007: оос єнтєс за лес гол EBoA отоо `n TEC 61 `n 18001 EC OL N ۴۰ 


Mark 10:12 ouoh ëshwp hws entes kha pes hai ёбої ouoh en tes tschi en keouai es oi en nwik . 


Mark 10:12 رَوْجَهَا وَتَرَوَجَتْ بِآخَرَ تَرْنِي‎ оа sb, ууу, 
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تحت » أسفل /sq/‏ لكي هي /عج+زع/ / هي نفسها ء هي أيضا /рос/‏ إذاء إن з / /ёшол/‏ للجمل Mark 10:12 /отор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة + /0"/ / / و » للجمل /оүор/‏ نحو ؛ تجاه //(00ع/ / زوج /201/ ملكها /дєс/‏ < في 
علامة » تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان /`n/‏ / يأخذ ۹// ملكها ‹ /тєс/\А‏ حرف جر / أداة للمفعول والملكية 
علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان + /`n/‏ يكون /01/ هي /єс/‏ واحد أخر /0۷01م/ » حرف جر 

زان » فاسق ء زنا ء فسق ء فضيحة ء كافر » جاحد » قليل الإيمان » أممي © وثني // حرف جر 


Mark 10:13 отор аүт`ш мод "52011 07000171 гше 11520161 пєроот 1111061111 бє атерелірон NOOY. 
Mark 10:13 отоо o ү irt noq ` гоп 370011 21110 нта 61 لاع‎ 007 т раөнтнс 08 а Y EPETLTUON `nooy . 


Mark 10:13 ouoh à u ini naf en han 3110111 hina entëf tschi nemwou ni mathytys de à 1 
enwou . 


وَقَدَمُوا إِلَيْه أؤلآداً © يلم َلمِسَهم, зау А5‏ فَانتَهَرُوا الَذِينَ 55% 10:13 Mark‏ 


ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 10:13 /oro2/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ГИ‏ له » کان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / يحضر ء يقدم » يجلب /101/ 

/ يأخذ /6۷// لكي هو ء هو ء لکن هو /єптє/‏ / / لكي /олма/‏ أولاد > صبيان /3000:1/ أداة تنكير جمع /2۵۸/ 

علامة /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن s‏ ف /ع5/تلاميذ ЛИ О / /даөнтнс/‏ معھم ؛ لهم /ngu@oY/‏ 
لهم ‹ /`nooy/‏ ينتهر / ينتهر /011 ل 1ا7عمع/ / / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
. نحوهم 


Mark 10:14 `єтечпаү бє ' ع6‎ 1нсос `@ ٠۶۲ہ‎ `ркао отоо лехос 110007 XE XO NU 0700071 7 110711 
`рлертаоно `риоот `g`t гарот ө@ пол отон гар `илолрнї тє Тцєтоүро ' ع1‎ 0٥۸۰ 


Mark 10:14 eta q nay бв `пхе tHcorc а лед 2117 єике@р отог TEX о q `поот XE ко т 3700011 `нтоү і 
гарот ёрлер т@рпо `рпоот + ë і гарот ө@ нол отоп хор U тол рнї те T цєтоүро "٣۸٣٣ `ф Norî . 


Mark 10:14 ëta f nau de enge Iysous а pef hyt emkah ouoh рер à f enwou ge ka ni àlwoui entou i haroi 
emper tahno emmwou + ë i haroi tha nat ouon gar em pal ryti te ti metouro ente eph nouti . 


Mark 10:14 4! 2 &% уз ЙЫ] N А 2225 Уу ¿JJ ó S ЗУМ! رَأى يَسُوعٌ ذَلِكَ اغْتَاظَ وَقَالَ لَهُم: «دَعُوا‎ АЁ 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة + /ع5/ يري /nay/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد Mark 10:14 /ета/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /а/‏ يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل `nx%e/‏ / أماء لکن » و » ف 
علامة /0/ يقول /дєх/‏ / وء للجمل /оүор/‏ وجع ‹ عذاب /єцкар/‏ قلب /ہرح/ ملكه /лед/‏ / علامة الماضي البسيط 

ال» //nU‏ يترك /ko/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي › بعد أفعال النداء //xg/‏ لهم ؛ نحوهم /:7000'/ /هو /q/‏ الماضي 
/معسلرع// / نحوي » تجاهي 0۷م 0ع/ يأتي /1/ لكي هم » صيغة تعليل » ملكهم /00۷'/ / أولاد ء صبيان /АМФОҮЇ/‏ جمع 
يمنع » يعيق c‏ مانع » عائق / يمنع » يعيق » يحجز + يرفض ٠‏ يأبي يمنع » يعيق c‏ يحجز + //тарпо/‏ ليس > نفي علامة الماضي 
ضمير /0/ نحوي ‹ تجاهي /01م20/ تأتي ہ يأتي /1/ أن /ë/‏ حرف جر + ضمير هم › إليهم /0207///|'/ يرفض c‏ يأبي 
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أداة Гы‏ لان ء حقا » في الواقع /م0</ / / يوجد ء شئ ما» شخص ما /oYoH/‏ هؤلاء /101/ ملكية مؤنث » ل » تخص ء ملكها 
/ / ملكوت /ugroypo/‏ أناء ال /1/ تكون ء ال ء للمؤنث /те/‏ حال /1:ؤزم/ / / هذا mo‏ / للدلالة على المفعول والإضافة 
. اله /ңоү1/‏ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال Го/‏ / علامة ء تعليل ‹ ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن Гмте/‏ 


Mark 10:15 ×صبرہ'‎ Тхо `ицнос потен хе 0121861107 Тиєтоүро `пт= фпотТ`єрод on `u`ppHT ‘пот ` aAoY 
002071 `взоүп `єрос. 


Mark 10:15 аннп T хо ` цио c `ñ отеп хє фнєө па Wert T цєтоүро `їїтє `ф 11071 0مع‎ q aN لر'‎ `@ pHÎ `ñ оү 
àÀoY ٦1٤01 ê 50111 ёро с. 


Mark 10:15 àmyn ti gw emmo s еп wten ge phyeth na shep ti metouro ente eph nouti ëro f an em eph 
гуй еп ou àlou ennef i ë khoun ëros. 


А] 4,‏ 10 مَنْ У‏ يفيل مَلَكُوتَ A‏ مِثْلَ وَلَدِ 2% 45 10:15 Mark‏ 


علامة ء تعليل c‏ مصدر + cle /\п/‏ هي /c/‏ نفس /مبررر'/ / أقول » يقول ЧЇ /хо/‏ /†// حق › أمين Mark 10:15 /орнм/‏ 
ذاك الذي //фнвө/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// أنتم /фтєп/‏ / مفعول ء إضافة ء حرف جر 
علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول € إضافة » Сүтє/‏ / / ملكوت /цєтоүро/‏ أناء А/О‏ يشتري ء يقبل /шеп/‏ سوف /по/‏ 
أداة نفي » لا » ليس // ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو » تجاه ء إلى /gpo/‏ / إله /поү1/‏ ال /`g/‏ حرف جر + أن 
علامة ء تعلیل ç‏ مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان /`n/‏ حال /рні/‏ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /م"/ / / أداة إضافة Гы/‏ 
إلى ء أداة للدلالة على /ë/ ٠‏ يدخل » يأتي /1 / هو لن //gnngq/‏ // صبي є‏ صبية /АЛоҮ/‏ أداة تنكير /оү/‏ ومكان ‹ حرف جر 
.هي / إلى /єро/‏ داخل /зоүм/‏ ظرف المكان 


Mark 10:16 отор لجع‎ 2100 116007 @ф`сноү `єршоү осуо XIX `лєхөоү. 

Mark 10:16 отоо eta 21501 q `ñ cO оү а q CHOY 0007مع‎ о q KO XIX ہ'‎ EXO OY . 

Mark 10:16 ouoh ёѓа f hitot f en sw ou à f esmou ërwou à f ka gig ep egw ou. 

فَاحْتَضَنَهُمْ وَوَضّع 435 عَلَيْهُمْ 2259 10:16 Mark‏ 

یشرع » يبدأ c‏ يعمل + /əvrot/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ето/‏ و ؛ للجمل Mark 10:16 /ovo2/‏ 
/oY/ 53‏ / ناحیة ء صوب ء تجاه /۵ء/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » حرف جر /1'/ هو /q/‏ یبادر » یحتضن 
يبارك /`сноү/ ç‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ تنکیر 
ضمیر /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ إليهم /ероот/‏ بركة ء حمد ء يحمد » يسبح 

. هم /ОҮ/‏ على šl3l /exO/‏ تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /('/ /يد /хүх/‏ يضع » يترك /ко/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 10:17 отор sqnHov `gBoÀ ' ہاب لامع‎ оссохі ‘NXE 0701 0012101 `єхєп нєүкєАл модом `uuoq хє 
`фрєдї`сВ@ ‘n’ araeoc оү 7210.010 `птаєр`клнроноцос "110700115 n``gngo. 
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Mark 10:17 отоо gq nHoY (00ع‎ ë оү рот a q сохі NXE отот а q 215 q EXEN мед KEAL мос مبر' ساب‎ q 
хе مو"‎ редтесВо `n ахаөос оү ع7‎ 1110: ол q 8150 єрєкАнропоцос `п оү ONS `п ENE? . 


Mark 10:17 ouoh ef nyou ëbol ë ou mwit à f tschogi enge 01131 à f hit Ёёреп nef keli naf shini emmo f 
ge eph reftiesbw еп àgathos ou pe tina ai f enta ereklyronomos еп ou wnkh en ëneh . 


«وَفيمَا هُوَ خَارِجٌ إلى الطريق رَگضن 19 А у‏ وَسَأَلَه: а) Ай Ца‏ مَادَا أَعْمَلُ ë S‏ الْحَيَاةَ الأَبَديّة 10:17 Mark‏ 


//001ع/ پاتي ء يقبل » يفد /пнот/‏ صيغة الحال c‏ ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / و للجمل Mark 10:17 /отор/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /o/‏ طريق /اهس/ / أداة تنكير /оү/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ نحو ء تجاه 
علامة تسبق الفاعل /ع8٭0'/ / يطرد ء ينفي » يقتحم » يجري ء يسعي /бох1/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي البسيط 
ضمير فاعل أو Ду‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ واحد الواحد /оүш/‏ إذا جاء قبل الفعل 
يخصونه  /ngq/‏ على /exgn/‏ / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يلقى ء يطرح ç‏ يدعك c‏ بفرك /1م/ مفعول بمعني هو 
/`uno/‏ یسال » يستفهم ء سؤال ء استفهام /ujunU‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / ركبة یجٹو /1(ع»/, ضمير ملكية جمع 
أداة تعريف » /0'/ / /قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ نفس 
علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / معلم /рефієсВо/‏ / مفرد مذكر ء ال 

حتی » /gnto/‏ هو /q/‏ يفعل /01/ أنا سوف /Ino/‏ يكون /mg/‏ // ماذاء ما /оү/‏ صالحء فاضل ‹ طيب Гахаеос/‏ 
/оү/‏ / علامة ء تعلیل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف п/о‏ / يرث /врєкАнропоцос/‏ مع الفاعل أنا 
Бла,‏ »> عصر » دهر Са) ٠‏ /2ج7ع/ علامة مفعول وإضافة /`n/‏ حياة /05/ علامة تنكير 


Mark 10:18 1нсос Se rexaq NOG xs 2۱۵٥ оү `кхо ` upoc ' 01مع‎ хе TU огаеос ` цион ` 201 ‘n’ araeoc "28۸ 
01ع”‎ "۷۷۷۹۰ 


Mark 10:18 1нсоүс 58 rex o q под хе 8688 оү EK хо مبب'‎ с 8001 XE лї ахаеос ‘цион soÀM `n ахаеос 
EBHA ë `ф пот? ' لاملل‎ 07 q 


Mark 10:18 Iysous de рер à f naf ge ethbe ou ek gw emmo s ёго ре pi agathos emmon ehli еп àgathos 
ëbyl ë eph nouti emmauat f 


Mark 10:18 Ж 25 صالحاً إِلأَوَاحِدٌ‎ 2] гый Фа се 35 يَسُوعٌ: «لِمَادًا‎ А] О, 


علامة /a/‏ يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن ء و » ف /ع5/ يسوع Mark 10:18 / Лнсоүс/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن » لکن » » لكي ء بعد أفعال النداء /ixe/‏ إليه » »له /)0/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الماضي 
يكون تجاهي ‹ cle /gpoU‏ هي /c/‏ نفس /٥سںں'/‏ / يقول /хо/‏ أنت /ек/‏ ماء ماذا /оү/‏ لأجل ‹ لسبب ‹ لماذا ‹ ما /ع8هع/ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /عہ// عندي » نحوي 
علامة » تعليل ء مصدر + /1'/ /شئ ما ء شخص ما /1(عع/ ليس ء لاء كلا //ццоп/‏ صالح ‹ فاضل ‹ طيب Гахаеос/‏ 
/ё/‏ إلا ء سوى ؛ ماعدا ‹ ما خلا /600/ صالح ء فاضل » طيب /Ахаөос/‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ وحيد /риохот/‏ اله /807+1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال /م'/ / أداة مفعول 


Mark 10:19 ۳٢:۸ `KcooYn `ицооү * ذاع501م712لإ‎ ‘UurepEPpNOIK `рлерс1ют` `нлєрєрцвөр& 10 
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`рлердох ‘арап ` UTEKIOT NEU 16۰ 


Mark 10:19 м entoAH єк 200111 `риоот + єлєр эотеВ &илтєр єрпок &ил&р 6101 єрлер gpusepe `n 
потх ёрл=р qoxu 011ل 11م3‎ `р лєк 10т мєр TEK рот . 


Mark 10:19 ni entoly ek swoun emmwou + emper khwteb emper ernwik emper tschioui emper 
ermethre en noug emper fwgi àritiman em pek iwt nem tek тап. 


Mark 10:19 وَأَمََكَ‎ ati 2 لآ تَسْرِق. لآ تشهذ بالزور. لآ قطلبْ,‎ у الْوَضّايَا: لا تزن.‎ са аз с, 


/007 لل ”/ يعرف » معرفة ء يعزم » ينوي /٥٥00ء/‏ أنت /ек/‏ وصيةء أمر /ентоАн/‏ ال ‹ جمع Mark 10:19 //nU‏ 

ليس » نفي الماضي //єцлєр/‏ قتل /әотЕВ/‏ لیس ؛ نفي الماضي التام ء لا »لم /م72/إع//, حرف جر + ضمير 5 ‹ إليهم 
يسرق ء يختلس ء ينهب + /61071/, لیس ٠‏ نفي الماضي التام ء لا »لم //єцлєр/‏ يزني ‹ يفسق /ернолк/‏ التام » لا ء لم 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر » مفعول + /8'/ / җе‏ ء ينزر /єрцєөрє/‏ ليس ء نفي الماضي التام » لا »لم //єцдєр/‏ يخطف 
يسلب /qoxu‏ لیس ء نفي الماضي التام ء لا ء لم И‏ كذب /цоүх/‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

Гарџам/ يكرم‎ /(/u/ أداة مفعول و إضافة‎ / /дєк/ اداة ملكية ¿ ملكك‎ Доут/ أب‎ /ngu/ حرف عطف للكلمات » و‎ /тєК/ 
ملكك ‹ ك‎ /uoY/ еї. 


Mark 10:20 `neoq Se rexaq noq хе `ppsqTFcBo пол тнроү OU 0062 ' 0007مع‎ tcxgn тарет олот. 
Mark 10:20 eneoq бє rex a q под xs `ф редцієсВо пол тнр оү à 1арвр 007مع‎ хен та рет ало . 
Mark 10:20 enthof de рер à f naf ре eph reftiesbw nai tyr ou à i àreh ërwou isgen ta met àlou . 
Mark 10:20 „®з مُنْدُ‎ ыд Ц هذه‎ лб» 6, 


يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أما ء لکن » و ء ف /56/ за‏ إما ء بل › لکن Mark 10:20 / /gneoq/‏ 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال /ع<// إليه » له /) م "/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ علامة الماضي /0/ 
علامة الماضي /0/ هم /оү/‏ كل //тнр/‏ هؤلاء /501/ / معلم /редієсВо/‏ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ال /م"/ / /النداء 
ملكي ‹ للملكية /0ع/ منذ ء من مدة ЛСХЕН/‏ إليهم ‹ بينهم /0۲همع/ يحرس ٠‏ يلاحظ / يحرس ‹ يلاحظ А Ч /арвр/‏ 
ма,‏ / حداثة » طفولة »> صبي » صبوة /цєт /АМОҮ/‏ المؤنث 


Mark 10:21 1нсос Se `ғтодхотшт `£gpoq ачиєнрїтү отог ۲۶٠۰۷۸۷ пос XE 180701151805015 ع‎ ‘иод 
HOUJENOK UO TETE` NTOK `EBOA интоү "1111121111 отоо &к`в`хфо пак ' 110177020 эви ‘TPE отор ‘орот отаок 
`HcOL. 


Mark 10:21 1нсоүс Sg eta q хоущт spo q 0. q репріт q отоо TEX а q noq XE кєоүої TET EK 6050.6 ` цио q 
pa JEN à K ра лете `ñ ток SBoÀ инт оү `N м 212111 отоо EKÊ 896000 NOK `N оү аго SEN єт фе отоо орот 
01702 K ``псФ1. 
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Mark 10:21 Iysous عل‎ ëta f gousht êro f à f menrit f ouoh рер à f naf ge keouai pet ek егКһаё emmo f 
ma shen à k ma pete en tak ëbol myit ou en ni hyki ouoh ekë egpho nak en ou àho khen et phe ouoh 
amou ouah k en sw i . 


فنَظر АЫ у £ эы АЙ‏ وَقَالَ А‏ «يُعْورْكَ 405 وَاحڈ. اذَهَبْ بغ كُلَ ما لك وَأغط г дй‏ يَكُونَ لك 3 في السَمَاءِ 10:21 Mark‏ 
.«وَتَعَالَ انْبَعْنِي СА) АА‏ 


علامة الماضي السابق /ета/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لكن و ف /@g/‏ يسوع Mark 10:21 / Лнсоүс/‏ 
علامة المضارع الدال على /0/ هو /ن/ إلى /0مج/ يتوقع ء يأمل » يرتجي ‹ ينظر Гхотшт/‏ هو /ې/ لغيره » الذي كان قد 
ضمير // يحب ء حبيب » عزيز ء حب » محبة /дєпрї1/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
//ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و ‹ للجمل /оүор/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
أنت /»ع/ الذي /дєт/‏ // واحد أخر /:ن0۷عء/ قبل مقول القول بمعني O|‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء А) //сє/‏ له 

أداة /0/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /`uuo/‏ يعوز ء ينقص » يحتاج ç‏ > يكون أخيرا ء يتواني ء يتراخي /єрэоё/‏ 
أعط »هب ء أمنح » ء فعل /но/‏ أنت /к/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ يذهب /щуєп/‏ أمر ء أفعل 
نحو ء تجاه //(80ع/ / ملكك ‹ يخصك /так/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » حرف جر /'n/‏ الذي /дєтє/‏ / أمر 
ال » /// علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /0'/ // هم ¿jej /оү/‏ هب Гини/‏ 
يلد ء ينجب » يثمر » يكسب ‹ /gxpo/‏ أنت سوف » زمن المستقبل اليقيني /غع/ و » للجمل /оүор/‏ فقير » مسكين /2HKV‏ جمع 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة ç‏ / / لك » عليك ¿ كنت أنت /нак/‏ يربح » يسيطر › مولود ء مکسب ء إمتلاك ء ثروة 
حرف جر ء في ء من » بواسطة » على /تاعو/ / уа‏ بيت » مسكن ‹ دار /аго/‏ أداة تنكير /оү/‏ ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
أنت /»/ یتبع /отао/‏ تعالى /ацо/‏ و ‹ للجمل /oYo2/‏ سماء /pg/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل » التي /1ع/ 
1 أنا 1 / ناحية ء صوب » تجاه /ومع/ علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /'/ 


Mark 10:22 `пөод 58 `єточоки `єхєп mcoxu [٠ 8110601 ' عم‎ ٠:17 роко NOPE оүннц) гар `н`хФфо 
‘пто TE. 


Mark 10:22 gneoq бє eta q Oke єхєп лї coxt O q щен од &р& ٠٣٢٢ 2нтєцок-г. паре оү пнщ) хар `N 
٣200۰۱۲ тод TE . 


Mark 10:22 enthof de eta f wkem ëgen pi sagi à f shen af ёге nef hytemok-h nare ou mysh gar еп egpho 
en taf pe . 


Mark 10:22 55 521 15 كَانَ‎ АЗУ عَلَى الْقَوْلِ وَمَضّی خزیناً‎ Sú, 


علامة /gro/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و »ف /ع8/ هو ؛ إماء بل ء لکن Mark 10:22 / /gneoq/‏ 

أداة /л\/‏ على /ترععدع/ / يتجهم » يكشر ء يحزن » يغتم ç‏ يعبس ¿ يكتئب ۰ /لرع»01/ هو /q/‏ الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد 
/ن/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ يتكلم » كلام /61,)ع/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /n8q/‏ علامة الترجي ‹ أنت ‹ حال /ومع/ هو /00/ يذهب /۸عرن/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو 
كثير » /цнщ/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / كان ء علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /пар&/‏ حزن Гонтєцок-2/‏ 
يلد ء ينجب » يثمر » يكسب < /gxpo/‏ علامة مفعول و إضافة /۷0// لأن > حقا ء في الواقع Ixap/‏ / غزير ء جمع » حشد » سندان 
/\^ ‹ يخصه /тад/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » حرف جر Г‏ / يربح » يسيطر » مولود ء مكسب ‹ إمتلاك » ثروة 
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. يكون /ع7/ 


Mark 10:23 ото? `втачхоүцут ‘NXE 1нсос 1276060] `‘ппедраентнс XE лос `CHOKO ‘HNH’ ETE NU ۷۱م‎ 
`ттөот `=`1 `gəoYn ' 0ملامعقبرآع‎ `пте 0٥۴۰ 


Mark 10:23 отоо eta 0] хоүшт ‘NXE 1нсоүс TEX @ q ` ٣۰٢ роентнс XE TOC ECUOK-2 `B HH єтє м ёкрни@ 
لم"‎ 20017 ёі ë امد‎ ë T иєтоүро `пте `ф ۰۶۰ 


Mark 10:23 ouoh ëta f gousht enge 1750115 рер à f en nef mathytys ре pws esmok-h en ny ête ni ёкгута 
en twou ë 1 ë khoun ë ti metouro ente eph nouti . 


Mark 10:23 jl إِلَى مَلَكُوت‎ СЛ دُخُولَ ڏوي‎ уь «مَا‎ оха وَقَالَ‎ Ауд, £ эзе УБА!» 


يتوقع ¿ يأمل + /хоүшт/‏ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و ٬للجمل Mark 10:23 /ovo2/‏ 

/q/‏ علامة الماضي /0/ /mgx/ Озы‏ / يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /۷8٭0'// يرتجي » ينظر 
تلاميذ /нсөнтнс/‏ / ملكه ç‏ أداة ملكية /neq/‏ علامة » تعلیل »> مصدر ‹ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان »> حرف جر /`nñ/‏ /هو 
علامة ء /`n/‏ من الصعب ç‏ من المتعذر /єсцок-р/‏ كيف /20/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
مال » /ёкрнцдо/‏ ال ء جمع /81// الذي /ете/‏ / أولئك /برم/ تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
جبل ء /200/ علامة » تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1ز'/ ثروة » نقود » عملة » ممتلكات 
/ë/‏ داخل /зоүн/‏ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ë/‏ تأتي » يأتي /1/ أن /ë/‏ رفعة » شموخ ٠‏ ضمير ملكية للجمع » ملكهم 
علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن /nte/‏ / / ملكوت /цєтоүро/‏ أناء ال /1/ أداة للإضافة و للمفعول 
. اله /1ا0وم/ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /"// 


Mark 10:24 пшоөнтнс Sg م1108‎ 201 лє `єхеп лісах 1нсос бє on `єточ`єроү`ю NOOY 7162700 XE ٥٢۷۷۰٢1 
пос `CHOKO `пте NH’ ETE `рөноү XH `єоп`урнца `g`u `взоүп `є1и&єтоүро `птє ۸۷۷۰ 


Mark 10:24 м һаөнтнс Sg nay єргої z€ ئ2‎ лї сохі 1нсоүс 08 ON ETO q £poY@ `ñ MOY TEX о q XE NO 
шунр1 TOC SCHOK-2 `HT€ NH ETE ۶2٥٥۲ OY KH ё роп ёкрнцо ë i ё зотн ë T иєтоүро `пте `ф 8071 . 


Mark 10:24 пі mathytys de nau erhoti ре ëgen pi sagi Iysous de on ëta f ërouw еп wou peg à f ge па 
shyri pws esmok-h ente ny ëte ehthy ou Ку ë han ёкгута ë і ё khoun ë ti metouro ente ерһ nouti . 


افْتحَیْرَ АУ‏ مِنْ Ой АА‏ يَسُوعٌ ә шай‏ أَغْسَرَ 23 O‏ الْمْتَكلِينَ عَلَى الأَمْوَالٍ إِلَى %& — الله 10:24 Mark‏ 


يري »هم /nov/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أما ء لکن » و» ف /ع5/تلاميذ /иоөнтнс/‏ / ال Mark 10:24 /nv‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /71/ على /ЕХЕП/‏ / يكون /ع/ / يخاف ء يخشيء يتحير /ерәої/‏ كانوا ء علامة الماضي التام 
أيضا /on/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و »ف /ع6/ AHcoYc/ £ s‏ / يتكلم ‹ كلام 0۷۷ء/ بمعني ء ال 
علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة + СУ‏ / يرد » يجيب /spoYo/‏ هو /д/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /вто/‏ 
мама //»8/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / هم /оот/‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
/тос/‏ أولاد ‹ ابن //унри‏ أداة ملكية للجمع > ذو أصحاب /no/‏ /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن › لكي ء بعد أفعال النداء 
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أولئك ну‏ علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول ç‏ إضافة ‹ حرف جر ç‏ أن Гїүтє/‏ / من الصعب » من المتعذر /1-2ملإءة/ كيف 
مال ‹ /ёкрнцо/‏ أداة جمع /oqn/‏ إلى » على /ë/‏ يترك : موجود ‹ كائن /кн/‏ هم /:0/, قلب ء عقل /врөн/‏ الذي /ععج/ / 
أداة للإضافة و /ë/‏ داخل /:50/ إلى ء أداة للدلالة على ظرف المكان » /ё/‏ تأتي » يأتي /1/ أن /ë/‏ ثروة » نقود ء عملة ء ممتلكات 
أداة /م'/ / علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ‹ إضافة » حرف جر أن /пте/‏ / / ملكوت /цвтоүро/‏ أناء ال /1/ للمفعول 

. اله /[80۷/ تعريف ء مفرد مذكر ء ال 


Mark 10:25 `cuoten `поүх`оцоү», `єсш `sBo)ovrgn "0۱٥۷:۸ `‘потро`пөорл 18 0 0100م‎ `птес1 
`єзотп `єТиєтоүро ‘NTE 011071. 


Mark 10:25 ecuoten `ñ оү xquoYÀ ë сип ۶5032٤٤٠۸ `ф OYOTEN `п OY uqgñeopr 8 оү )ع8 0100م‎ і ё 
зотп ë T uetorpo `їтє `ф Norî . 


Mark 10:25 esmoten en ou gàmoul ë sini ëbolhiten eph ouwten en ou maenthwrp ie ou гатао entëf i ё 
khoun ë ti metouro ente eph 201011 . 


«إمُرُورٌ جَمَلِ ба‏ تقب إِبْرَةِ УАЙ‏ م مِنْ أَنْ يَدْخُلَ 5 222 إِلَى مَلَكُوت Mark 10:25 À‏ 


علامة » تعليل » مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر /0"/ من السهل › سهل Mark 10:25 /єсиотєп/‏ 
بواسطة ‹ /eBoÀovrgn/‏ / یجتاز ء يعبر » ينقضي /сиц/‏ علامة المفعول و الإضافة /ë/‏ جمل /хацотл/‏ أداة تنكير /оү/‏ 
/`n/‏ يصب » يسكب ء يثقب » ينقب » ثقب » خرق ء عين ماء ء حنفية /оүбутєП/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /0'/ / / على يد 
أوء Ле/‏ إبرة الخياطة Гиоємефрл/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/8 يأتي /1/ لكي هوء هوء لکن هو Гептед/‏ / / غني » موثر ء ثري › رجل عظيم /раца©/‏ أداة تنكير /ov/‏ / من 
/мте/‏ / / ملکوت /uetorpo/‏ انا ء ال /1/ أداة للإضافة و للمفعول /ë/‏ داخل /30:1/ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان » 
. اله /noYT/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال p/‏ `/ / علامة ء تعليل » ‹ ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر ‹ أن 


Mark 10:26 `nemory ج5‎ `проү`о патер`шфнрт EYO `пцос NOG XE NIU 6611011102 لزع‎ 

Mark 10:26 `teoov Se `ñ 20970 пот gpguJ@Hpu EY хо ` هلإلا‎ с пос хе ту ؟‎ ge па EUW ٥٠۱۶۰. 

Mark 10:26 enthwou de en houd nau ereshphyri eu gw emmo 5 naf ge nim ® eth na esh nohem . 

Mark 10:26 «قَمَنْ 50 أَنْ يَخْلُْصَ؟‎ оа решахо الْعَايَة قَاِلِينَ‎ 15у 

Mark 10:26 / /пөшоү/ هن‎ ‹ А ‹ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و ‹ ف /ع5/, هم‎ /`n/ » ء تعليل‎ ААУ 
مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر‎ /oovo/ ç /منفعة + مكسب ء كثرة ء زيادة » وفرة ء عائد ء جدا‎ 

/наү/ يتعجب ء يندهش /1م ان رباع مع/ يري › هم كانوا ‹ علامة الماضي التام‎ /gY/ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال‎ /xo/ 
يقول‎ /Лрио/ نفس‎ /c/ هاء هي‎ / /под/ هو ء ماضي ناقص‎ OS. قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد /ع»// له‎ 


/guy/‏ سوف /50/ أداة تعريف » مفرد مؤنث ال ء التي » الذي ء الذي //ge/‏ من؟ استفهام » فلان ء ما ء ماذا цр‏ أفعال النداء 
. ينجواء یشفي ‏ يخلص /порвц/‏ يستطيع أن 
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Mark 10:27 `гтоасдхоушт `=роот ‘NXE 1нсос 1876060] XE зотен троши 01 |1800 ۸۸0 ‘inten 0٥ص‎ 
0011 الإ‎ FOP `р`лтнра ۳۳٣ фпотї. 


Mark 10:27 eta q хоүйут gpoovY ‘NXE tHcoYc TEX O q XE зотен NL рош OY ретотхор ۸۸۸۸ الع لاع‎ `ф ٣) 
an отоп ёшхоц хор یر‎ `л тнр q 60 ۰۲۱۴۰ 


Mark 10:27 ëta f gousht ërwou enge Iysous рер à f ge khaten ni rwmi ou metatgom alla enten eph nouti 
ап ouon eshgom гаг em ер tyr f enten eph nouti . 


Mark 10:27 اللہ‎ Хе ФА شَيْءٍ‎ O СЫ الله‎ Ме Сыз وَلَکن‎ а الاس غير مسد‎ Хе» إِلَيْهِمْ يَسُوعٌ وَقَالَ:‎ УЬУ, 


Mark 10:27 /ета/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد‎ /q/ هو‎ /хоүшт/ یتوقع » يأمل » يرتجي ‹ ينظر‎ /ероот/ 
إليهم ء بينهم‎ / /`nxe/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ / /uHcoYc/ يسوع‎ / /mgx/ /ن/ علامة الماضي /0/ يقول‎ 

عند » بالقرب » لدى /1زع50// قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع<// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
عدم إستطاعة » عدم СДА)‏ » إستحالة ء ضعف + /ретатхор/‏ أداة تنكير /оү/‏ رجل » انسان / ناس /0م/ /ال » جمع /111// 
علامة النفي + /үоүТ/ АЙ /on/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /0م'// بواسطة /євптєп/‏ / / ولكن » بل /аЛЛа/‏ وهن ؛ عجز 
لان » حقا ء في الواقع Гар!‏ / / يستطيع ء يقدر › استطاعة ء قدرة /sujyxou/‏ يوجد » شئ ما ء شخص ما /00 0 / У‏ لیس 
أداة تعريف » مفرد /0'// بواسطة /єптєп/‏ / /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ كل /тнр/‏ /ال /'/ / أداة إضافة Гы/‏ 

. إله /ноү1/‏ مذكر ء ال 


Mark 10:28 aqspzHtc `ñnxoc под NXE TETPOC XE 211116 ` 011011 ]0م111 ' مر‎ `псон 0702 007 
`псок. 


Mark 10:28 a q єргнтс `ñ хос пос NXE лєтрос XE онлле опон оп ко ‘л тнр д `i cO п отоо ап 11 
`H cox. 


Mark 10:28 à f erhyts en gos naf enge Petros ge hyppe ànon an ka ep tyr f en sw n ouoh an ouahten en 
swk. 


.15213 يُطْرْسسُ يفول А‏ «ها 055 5 تَرَكْنَا 25 شَيْءٍ وَتَبِعْنَاكَ 10:28 Mark‏ 


Mark 10:28 /o/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ /q/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /gpoHrc/ 
يبدأ ء يستهل » يتقدم‎ / Гм علامة » تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر » أن‎ /хос/ يقول‎ / /maq/ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع »م / / 41 کان هو ء ماضي ناقص‎ / / /дєтрос/ بطرس‎ //x8/ قبل مقول القول بمعني‎ 
أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء‎ / /онлле/ ها هو ذا ء ذاك‎ /омоп/ نحن‎ /on/ علامة الماضي التام ‹ نحن كنا‎ /ко/ يترك‎ /л/ 
أداة تعریف » مفرد مذکر  ال‎ //тнр/ کل‎ /q/ هو‎ Г ناحية + صوب /۵ء/ علامة ء تعليل » مصدر » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر‎ 
نحن // ء تجاه‎ /отор/ للجمل‎ з /0/ زائدة للدلالة على الجمع ؛ نحن‎ /оүоотем/ یکرر » يعمل ثانية » مرة أخرى‎ /`n/ 

. لك انت ضمير к/‏ / ناحية ء صوب ‹ تجاه /وء/ علامة ء تعليل » مصدر مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر 


Mark 10:29 rexaq ‘пх 1нсос x€ `онни 160 `пцос x€ `рпон 00](/0ع ۸م“‎ Ht `ncoq 1 20-0۰-0001 18 
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201:001 18 рау ع1‎ 101 18 UJHpLU ع1‎ 1021 geBHT мєр 2086 016۴0017۰ 


Mark 10:29 rex a q ‘пх 1нсоүс XE @цнп T хо ‘цио c XE ‘цион 627۸1 ê a q ко Ht `ñ cO q ع1‎ 2008 ECNHOY 18 
ган сом 18 рот 18 101 18 шунр1 18 1021 geBHT мёр ٠908 лі ٦۴٤٤٤٤۸۵ . 


Mark 10:29 рер à f enge 1950115 ge àmyn ti gw emmo s ge emmon ehli ë à f ka yi еп sw f ie han esnyou 
ie han swni ie mau ie iwt ie shyri ie iohi ethbyt nem ethbe pi evangelion . 


فَأَجَابَ يَسُوعٌ: sl‏ 20 لَكُمْ لَيْسَ ]5 تَرَكَ УЫ Уу Уу Ур‏ أَمَاً أو امْرَأَةَ أؤ أؤلآداً أؤ Mark 10:29 „БУ У‏ 
وَلاجْلِ الإنجيلِ 


علامة تسبق الفاعل إذا جاء /ع»٠/‏ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /o/‏ يقول Mark 10:29 / /двх/‏ 
آنا /†// حق ٠‏ أمين /0ہوں/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// يسوع Лнсотс/‏ / قبل الفعل 
ليس unon/‏ / / قبل مقول القول بمعني أن ء لكن لكي » بعد أفعال النداء /ع»// هاء هي /c/‏ نفس /'upo/‏ أقول » يقول /х®/‏ 
علامة ء تعليل » /م'/ منزل ؛ بيت ۷م يترك /ca/‏ هو /ن/ علامة الماضي /0/ أن /à/‏ شئ ماء شخص ما /31جع/ » لاء كلا 
أداة /оам/‏ أو ç‏ من Ag/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // ناحية ء صوب » تجاه /cO/‏ مصدر » مفعول ‹ إضافة » حرف جر 

е!‏ /+م/ أو » من /ع1/ أخت /сооп/‏ أداة تنكير جمع /00ح/ أو » من /ع1/ أخوة ء أشقاء » أخوة الإيمان /єспноү/‏ تنكير جمع 
حقل » مزرعة » ضيعة ء غيط C‏ ساقية Лори‏ وو ء من /ع1/ أولادء ابن //ujHpU‏ أو »من Ag/‏ أب /ہوں/ s|‏ من /عا/ 

أداة تعريف عامة للمفرد ۷/ لأجل ء لسبب ء لماذا » ما /ع98ع/ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / لأجل » لسبب /еөВнт/‏ / 
/erarreuon/ О,‏ المذكر بمعني » ال 


Mark 10:30 aq шутєрсітот "11100 `нкоВ `псол 710+ SEN толсноү 2011811 NEU ган`синоү NEU 201-0011 NEU 
гамро NEU 20111007 NEU 2011131101 NEU 20111021 SEN 51161001 ع0ل‎ отоо SEN TU EON 86111107 0700115711 ' 62 


Mark 10:30 a q لزع لع‎ бїт oY `ñ WE `ñ KOB `N сол Т NOY SEN TOL CHOY гал Ht NEL 2011 ECHHOY NEU гам 
соп мєр гал рат NEM гоп 101 пер ран ۵7۵١ пёр гал 1021 SEN NL дохурос отоо SEN TL SON ٠٤ NHOY OY 
ONS `n ۰ 


Mark 10:30 à f eshtem tschit ou en she еп kwb en зор ti nou khen pai syou һап yt пет һап esnyou пет 
han swni пет han mau nem han iwt nem han shyri пет han iohi khen пі diwgmos ouoh khen pi ewn 
eth nyou ou wnkh еп ёпеһ. 


Mark 10:30 АЗ аууз Ыы! وَأؤلاداً وَحُفُولاً مَعَ‎ А э وَإِخوَۃ وَأَخَوَاتِ‎ G ЛАЗ في هذا‎ о аа Хы إلا وياد‎ 
4591 5051 .الآتي‎ 


Mark 10:30 /o/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ /Ssuytgu/ 
يأخذ /۹۲// حتى لا ء لم‎ /оү/ أداة تنكير » ما ء ماذا‎ / / /`n/ ç مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومکان‎ ç علامة ء تعليل ء مصدر‎ 

يضاعف » /коВ/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Г‏ / مائة /щує/‏ حرف جر 
مرة ء تارة ء بلل » /сол/‏ علامة » تعليل + مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ ضعف »۰ يكرر » تكرار 
زمنء /сноү/‏ هذا /дод/‏ حرف جر ء في c‏ من ء بواسطة ‹ على /sgn/‏ الحاضر ہء الوقت الحالي А/О Ш /ңоү/‏ يبل 
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أخوة ‹ أشقاء » أخوة /єснОҮ/‏ أداة تنكير جمع /.0م/ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / بيت /HU‏ أداة تنكير جمع /ogn/‏ وقت 
أداة /‌ح/ حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / أخت /coon/‏ أداة تنكير جمع /oqn/‏ حرف عطف للكلمات +> /ngu/‏ / الإيمان 
حرف عطف للکلمات ‹ و /ngu/‏ / أب /+10/ أداة تنكير جمع /.»م/ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / أم /0۷م/ تنكير جمع 
حقل » مزرعة ‹ /001)/ أداة تنكير جمع /0ع/ حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / أولادء ابن /1منزري/ / أداة تنكير جمع Гоом/‏ 
اضطهاد ‹ ظلم » جور ٠‏ إكراه + / ٥٥0م‏ 8:0/ ال ؛ جمع /1//حرف جر ء في ç‏ من » بواسطة /əgn/‏ / ضيعة ء غيط ء ساقية 

أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني )з/д\/ С‏ — جر ء في ç‏ من ç‏ بواسطة ء على /sgn/‏ / و » للجمل /охор/‏ تعقب ء مطاردة 
أت ء وافد ء قادم ء واصل ؛ /nHovY/‏ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وج/ / دهر ء أبدء ас‏ زمن طويل /ёон/‏ ال 
Бла,‏ »> عصر » دهر » زمن /عع0ع/ علامة مفعول وإضافة /`n/‏ حياة /05/ علامة تنكير /0۷/ لاحق 


Mark 10:31 2onuHu бє `нуорл لا‎ sepa’ = 0702 20115067 10601100 
Mark 10:31 гон рну бє `ñ opr gy gpəqë ото? ган 530.87 لاع‎ на 0111001 . 
Mark 10:31 han mysh de en shorp euë erkhaë ouoh han khaeu eu na ershorp . 
Mark 10:31 19 6 58315 يَكُونُونَ آخرِينَ‎ о ОУН .«وَلَكِنْ‎ 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء /ع5/ كثير » غزير ç‏ جمع ‹ حشد ء سندان /инш/‏ أداة تنكير جمع /00ع/ 10:31 Mark‏ 
بدء » بكر » متقدم ء يتقدم ç‏ / م0( / علامة ء تعليل » مصدر › مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /11'/ لکن » وف 
أخيرون + /7ع50/ أداة تنكير جمع /.وم/ و ‹ للجمل /ج2/070 يكون أخير /508م6/ هم سوف /вүё/‏ يسبق ء يبادر ء أولا 

. بدء » بكر ء متقدم ء يتقدم » يسبق » يبادر /ершорл/‏ سوف /а/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /gv/‏ أخير 


Mark 10:32 пото ' 001لإم‎ бє ле вүнноү `в`ррн `1=ротсолну отоо riqq[uotUt 301۶00۴۷ ‘NXE 1нсос Ото? 
0780201٥۳۹۶ `єнаү&ракоАотөш патероої отог 10111 ост `ил112 `єтотч م006‎ 211 ‘NXE 
18010.010711." ۷۷۵۴۹ ۶۰ 


Mark 10:32 nar 21 `0 рот бє ле لاع‎ ннот ё &2рні ë 1вроүсоЛАниц отор, мос оцу захо OY NXE 11۷۰ 
ото? Nar 201مع‎ пн Sg ë па ү spaKoÀoYetn пат 201مع‎ отор. 707111 о q irt `l лї иєт-єсн@ү 2٤00 O q 
єргнтс ‘NXE ٥۳٦۶١۵ NO OTL `HHO с ` поо . 


Mark 10:32 nau hi eph mwit de pe eu nyou ë ehryi ë Ierousalym ouoh naf moshi khagw ou enge Iysous 
ouoh nau erhoti ny de ë na u erakolouthin nau erhoti ouoh palin à f ini em pi met-esnau ëtotf à f erhyts 
enge nyeth na shwpi emmo f enwou . 


Mark 10:32 („1 SS گانوا يَخَافُونَ.‎ O я وَكَانُوا يَتَحَيّرُونَ. وَفِيمَا هُمْ‎ £ уза صَاعِدِينَ إلى أَورُشْلِيم وَيَتَقدَمُهُمْ‎ Бы УЫ وَگاٺوا في‎ 
А Ше дЫ 241) у Шай әда: 


أداة تعريف + مفرد S>‏ ال Гф/‏ / ناحیة » في » على ГОМ‏ يري > هم كانوا » علامة الماضي Mark 10:32 / /мах/ г!‏ 
هم » أداة نكرة وحرف الجر ل ۰ /87/ يكون /ع/ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لكن و » ف /56/ طريق /н®юп/‏ / 
/ë/‏ ما هو فوق ء الجزء الأعلى /єәрни/‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر /6/ أت ء وافد ء قادم » واصل ء لاحق /nHoY/‏ حال 
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/uoujU‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / 5 للجمل /отор/‏ أورشليم Лероүсолни/‏ علامة المفعول و الإضافة 

علامة تسبق Је‏ إذا Гїүхє/‏ / أداة تنكير /oY/‏ / قبل ‹ قدام /soxo/‏ يمشي » يسير > يرحل ء يوافق » يناسب ء رحلة » مسيرة 
يخاف ؛ /ероої/‏ يري ٠‏ هم كانوا » علامة الماضي التام /moy/‏ 9/7 للجمل /ото?/‏ يسوع AHcoYc/‏ / جاء قبل الفعل 
هم /۲/ کان /80/ الذين /ё/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في А‏ أما ء لکن » و » ف /56/ أولئك /nH/‏ يخشيء يتحير 

يخاف » يخشي» يتحير /gpool/‏ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /noy/‏ / یتابع » يلاحق › يلازم Гераколотет/‏ 
умма‏ فاعل /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ أيضا C‏ مرة ثانية /02,0]/ و ‹ للجمل /отор/‏ 
/rU‏ علامة ء تعليل < مصدر ç‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Гр‏ يحضر » يجلب Ами‏ أو مفعول بمعني هو 
علامة المضارع الدال على 455511 ء /а/‏ إليه /етотс/‏ اثني عشر Грет- ЄСН@Ү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني »ال 
علامة تسبق الفاعل إذا Гтүхє/‏ / يبدأ < يستهل » یتقدم /вєргнтс/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي البسيط 

/ هو /q/‏ نفس /uuo/‏ يكون ء يسكن « يقيم ء يحدث ‹ يحصل Лоти‏ سوف /10/ أولئك الذين /нвө/‏ جاء قبل الفعل 

. لهم ء نحوهم /700010'/ 


Mark 1033 х ع‎ онлле TENNOUW ENON Єррҥ1 ۰۱040 отог лунрі рфрош 
сєнатнщ `п@рун`єрєүс мєр тсоз отоо сєнө1рөї`нноү `=род отог 81101110 `пгцєөнос. 


Mark 10:33 xe рнлл тєп ма щен оп ë єррн1 ë lEPOYCOAHL отор. ` HPL `и `ф рош сє не THU (| `N NL 
арун علاعمع‎ пёр мт قم‎ отоо сє па T гоп `HH от ёро q отоо CE па тні q ` NI =өпос. 


Mark 10:33 ре hyppe ten па shen ап ё еһгу ё lerousalym ouoh ер shyri em ерһ rwmi se па tyi f en ni 
arshy ëreus nem ni sakh ouoh se na ti han етт ou êro f ouoh se na tyi f en ni ethnos . 


Mark 10:33 عَلَيْهِ بالموتِ وَيُسَلَمُونَهُ إلَى»‎ 6 2553 2281; даб) إلى رُوَسَاءِ‎ ku وَابْنُ الإنْسَانِ‎ АШ) صَاعِدُون إلى أو‎ САЗА 
Е 


Mark 10:33 //хе/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء‎ / /онлле/ نحن /0عع/ ها هو ذا ء ذاك‎ /no/ 
نحن /۵۸/ يذهب /0ع[ن/ سوف‎ / /ë/ أداة مفعول و إضافة ومصدر‎ /gopHU ما هو فوق » الجزء الأعلى‎ /ë/ إلى‎ 

أداة مفعول و //Лц/‏ أولاد ء ابن /1م:ؤزري/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /'/ / 5 ‹ للجمل /ovoo/‏ أورشليم AgpoYcoÀHu/‏ 
/هو /q/‏ يعطي » يسلم /çHU‏ سوف /00/ ھم/ع/ رجل ء انسان /рош/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال/ ال /م'/ / إضافة 

بدء ء رئيس / رأس Гарун/‏ / ال » جمع /81// علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ 

و ء للجمل /ovoo/‏ کاتب : معلم ‹ أستاذء أخصائى /وںء/ ال ؛ جمع /01//حرف عطف للكلمات » و /درع/ / كاهن /єрвүс/‏ / 
هم /ОҮ/‏ إلى /'ЦЦ/‏ بعض » يعضهم بعضا /ogn/‏ يعطي 6 يمنح › يهب » ینعم يكافئ ء يسلم /1/ سوف /0/ هم/اعع/ 

/gpo/ نحو ء تجاه ‹ إلى‎ /q/ فاعل أو مفعول بمعني هو‎ мама /оүор/ هم/عء/ و ‹ للجمل‎ /ПО/ سوف‎ /ТН\/ يعطي » يسلم‎ /q/ 
/هو‎ /`n/ ال > جمع // علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول إضافة » ظرف زمان ومكان €¿ حرف جر‎ /вөнос/ أمة أمم‎ . 


Mark 10:34 отор. امع ملاع‎ `uttoq отоо cenazleag ' 850111 `6`рроч отоо сепоёрросіггоі `uuoq отор. 
2805068 ]عع‎ отог uenenca 3 "18200701 


Mark 10:34 отоо сє na coBu `нно q отоо cg па 21600 ê зотп 0م6820‎ q отор сє па لامع‎ 1119760111 ` цио q 
отор. сє па 5068 gq отоо цєпєнс@ шорт `n 62007 єч па TON ۹ 
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Mark 10:34 ouoh se па swbi emmo f ouoh se па hithaf ë khoun ëehra f 01101 se па ermastingoin emmo 
f ouoh se na khothb ef ouoh menensa shomt en ëhoou ëf па жр f 


Mark 10:34 يَقُومْ‎ ЙИ عَلَيْهِ 4335 وَفي الْيَوْم‎ оцу 25 31852 به‎ ое. 


ضمیر // نفس Гоу‏ يضحك e‏ يستهزئ ء يلعب » يشمت /coBU‏ سوف /по/‏ ہم/عء/ з‏ ء للجمل Mark 10:34 /оүор/‏ 
إلى » أداة للدلالة على ظرف s /ë/ ٠‏ يتفل /ouegq/‏ سوف /no/‏ هم/عء/ و ٬للجمل /отор/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
سوف /ПО/‏ هم/عء/ و ؛ للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ تجاه » مقابل /ёврро/‏ داخل /30:11/ المكان 
/soeB/‏ سوف /ma/‏ هم/عء/ з‏ للجمل /оүор/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /рцо/‏ يجلد /вриасїтхош/‏ 
علامة ء تعليل» /'/ ثلاثة /ujour/‏ بعد /иємемса/‏ / و ؛ للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو Гед‏ يقتل 

// يقوم /тОП/‏ سوف /по/‏ هو ء مضارع /gq/‏ يوم ‹ أيام /00۷عؿ/ مصدر є‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

Mark 10:35 отор 0/'1 город ‘нх ہ۱۷8‎ NEU 100111112 762101 `nCeBgógoc гухо `пцос мод x€ 


`фрєчї`сВ@ ٣:۰۱٥۷ гіна م06 الاععع 'صدم‎ ' en `ццос `птєкол NON. 


Mark 10:35 отоо a Y i гаро q `nxg uakoBoc мєр 1001112 `z 01101 `n CgBgógoc لاع‎ хо ‘цио c noq XE `ф 
ولاءع انعم‎ тєн ото гш@ фнё теппа єрё1п `цио q ENT ёк ол q мам. 


Mark 10:35 ouoh à 1111310 f enge lakwbos пет Iwannys ep shyri en Zebedeos eu gw emmo 5 naf ge 
eph reftiesbw ten ouwsh hina phyë tenna егёйп emmo f ent ëk ai f nan . 


Mark 10:35 ú, 4 أنْ تَفْعَلَ‎ эз л» ابْنَا رَبْدِي قَائلَيْنِ:‎ ÚS уу يَعْقُوبُ‎ АЎ) 258535. 


/[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 10:35 /оүтор/‏ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع<7 '/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو ء تجاه /2000/ يأتي »> يجئ ء یحضر 
۷ئ / / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ال `д/‏ / يوحنا Деопинс/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يعقوب АакоВос/‏ / / 

هم ‹ أداة /gv/‏ زبدي /CeBg6goc/‏ علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /1”/ / أولاد ء ابن 
قبل مقول /ع»// 41 كان هو ء ماضي ناقص /700/ / پا ء هي /c/‏ نفس /٥یرں'// Jsu‏ /ه»/ نكرة وحرف الجر ل ء حال 
ازج ن١‏ ہ/ نحن /xgn/‏ معلم /редієсВо/‏ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /0'/ / /القول بمعني أن » لکن » لكي » بعد أفعال النداء 
ضمیر فاعل أو /q/‏ نفس /uuo/‏ يسأل /gpëfn/‏ نحن سوف /тенма/‏ ذاك //фнё/‏ لكي /110م/, يريد ء يشاء » يرغب 

. لنا /non/‏ هو /q/‏ يفعل /01/ أنت ia /ёк/‏ لكي » أداة للمفعول وللإضافة /01ع/ / / مفعول بمعني هو 


Mark 10:36 `пөод Se 7870060] NOOY XE оү 78110701201 "110010 7۰ 
Mark 10:36 =пөод Se rex a q ' 8007 XE оү тєтєн ۷۷ہ‎ q ENTO ол q `B отеп. 


Mark 10:36 enthof de peg à f enwou ge ou teten ouash f enta ai f en wten . 


,15414 «مَادًا БЕ‏ أنْ أَفْعَلَ لَکُمَا؟ 10:36 Mark‏ 
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يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أما ء لکن » و ء ف /56/ هوء إماء بل › لکن Mark 10:36 / /gneoq/‏ 
/ov/‏ / قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم › نحوهم /000۷'/ /هو /ن/ Ас‏ الماضي /0/ 
/`n/‏ هو /q/‏ يفعل /01/ حتى › مع الفاعل /єпта/ Ч‏ هو /q/‏ يريد ء يشاء » يرغب /oYyGuU/‏ ملککن ‹ أنتم /тєтєн/‏ لماذا 

. نتم Готем/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ç‏ إضافة ‹ حرف جر 


Mark 10:37 `пөшоү ۶2۰0۲ raq XE HH tc HON 21110: ‘NTE ото 2Єис1 COTEKOY 11101 отор. ©0701.” إلا‎ 011 
1٥:006 38101 ЛЄКФОҮ. 


Mark 10:37 `пөшоү rex 007 нод XE HH tc HON 2080.۰۳۲١ OYOL оєрсі са TEK 011101 отоо отоп ` цион са 
TEK Х@бн SEN TEK MOY . 


Mark 10:37 enthwou peg wou naf ge my is nan hina ente ouai hemsi sa tek ouinam ouoh ouai emmon 
sa tek gatschy khen pek wou . 


Mark 10:37 يَمينك 55515 عَنْ يَسَارِكَ في مَجْدِكَ‎ бе وَاحِد‎ ОА: «أغطتًا أَنْ‎ :А1 Уй, 


قبل مقول /ع»// А41‏ کان هو ؛ ماضي ناقص /moq/‏ هم /۵0۲/يقول /дєх/‏ / همء هماء هن Mark 10:37/ /пөшоү/‏ 
علامةء /ععم'/ / / لكي /omo/‏ لنا/ورو/, »هاء ها هوذا ء إذ Ac/‏ هل یں / القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
/са/‏ جلس ¿ قعد ء تبول ¿ عاش ¿ سكن ‹ غائط ۷ع ح/ / واحد /oYuV‏ / تعليل ء ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ç‏ أن 
لیس ء У‏ ء كلا //'uuon/‏ واحد ء الواحد Гоо‏ و ‹ للجمل /оүор/‏ يمين ء يميني ء أيمن /оүіноц/‏ ملكية /тєк/‏ على 
ملكك + / عم / /حرف جر ç‏ في € من ء بواسطة ‹ على /sgn/‏ / » يسار » أقطع » مقطوع اليد /хобн/‏ ملكية /тєк/‏ على /со/‏ 
. مجد ء شرف ؛ جلال ء بهاء / 0و / ك 


Mark 10:38 1нсос бє 7527*060] ноот хе `‘птєтеп` ёш оп XE оү лететепнаєр`єїн `uuoq oyon`ujxou ` 0ص‎ 
`єсє пг офот ' ءآع‎ `uuoq 18 ztouc `gflouc `ино1 `uuoq. 


Mark 10:38 1нсоүс бє Tex о q `поот XE `ñ тєтєн ё ON XE OY TE TETEN па єреїп `uuo q отон EUXOL 
`циотеп ë сє л афот ë T co ` цио q ع1‎ zt ос ë T عرہ‎ `нно1`нно ۹ 


Mark 10:38 Iysous de рер à f enwou ge en teten ëmi an ge ou ре teten na erëtin emmo f ouon eshgom 
emmwten ë se pi àphot ë ti sw emmo f ie рі wms ë ti wms emmoi emmo f 


َقَالَ لَهُمَا يَسُوعٌ: «لَسْتُمَا са‏ ما تَطْلْبَانِ. أَتَسْتَطِيعَانٍ ]2 تشربًا الْكَأْسَ N‏ أَشْرَبْهَا أا وَأَنْ تَصْطْبعًا А20.‏ التي 10:38 Mark‏ 


“чы ыш» 


Mark 10:38 / Лнсоүс/ £ sa حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن › و »ف /ع8/‎ / /дєх/ يقول‎ /0/ Ае 
الماضي‎ /q|/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي › بعد أفعال النداء /ع»// لهم » نحوهم /000۷'/ /هو‎ / /`n/ » علامة ء تعليل‎ 
إضافة + حرف جر / أداة مفعول و إضافة‎ ç مصدر ¿ مفعول‎ / /ТЕТЕП/ أنتم‎ /ё/ يعرف » يعلم‎ /an/ علامة النفي » لا ء لیس‎ 
قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»//‎ /оү/ ماذا ء ما‎ / /дє/ يكون‎ / / /тЕТЕП/ ملككن » أنتم / أنتم‎ 
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یوجد » شئ ما ء شخص ما /0:70/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /рио/‏ يسأل ‹ يطلب /gpëln/‏ سوف /мо/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد /71/ يشرب /عء/ أن /ë/‏ لكم ‹ نحوكم /С^цротєН/‏ يستطيع ء يقدر ء استطاعة » قدرة /لره»«رباع/ 
ضمير فاعل أو /ن/ نفس C uuo/‏ يشرب » يستقي /co/‏ أنا /1/ M‏ أن /ё/‏ كأس ء كوب ‹ قدح /афот/‏ المذكر بمعني ء ال 

علامة /6/ يعتمد » يصتبغ » معمودية /علم0/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال 7۷/ أو » من /ج1/ مفعول بمعني هو 

ضمير فاعل أو // نفس /مررم'/ نفسي ‹ /©ццо/ Чі‏ يصطبغ » يغطس ء يعتمد + /орс/‏ أنا /1// المفعول و الإضافة 
مفعول بمعني هو 


Mark 10:39 `нөшоү Se 8760007 под хе oron шхоџ ` upon tHcoc бє лехос NOOY XE tU афот ' )می ' ہ آع‎ 
`єрєтєн`єсоф отоо علره اع 'علرها‎ ‘риот ` upuoq `єрєтєн`єєис eHNOY `иноф. 


Mark 10:39 `пөшоү бє rex 0017 пос x€ отон 8760| ` upon 1нсоүс 08 TEx о q `поот XE лї афот ë T со 
`нно q spetenê co q отоо 71 орс ë T орс ‘цио ‘рио q &рєтєпнё علرع‎ 9111107 `HHO ۹ 


Mark 10:39 enthwou де рер wou naf ge ouon eshgom emmon Iysous de рер à f enwou ge pi àphot ë ti 
sw emmo f ëretenë so f ouoh pi wms ë ti wms emmoi emmo f ëretenë ems thynou emmo f 


Mark 10:39 2122 بها أَنَا‎ А ИЕ فتْشرَبَايِھا وَبَالصّبْعَة‎ Ш цуд) التي‎ о l, لَهُ: «نَسْتَطيع». فقال لَھْمَا يَسُوع:‎ Sus 


يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن »و »ف /ع5/, ра‏ ‹ هماء هن Mark 10:39 / /`neoov/‏ 
يوجد » /ovon/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع*// له » كان هو » ماضي ناقص /под/‏ هم /:00/ 
حرف /ع56/ Лнсоүс/ £ sa‏ / ليس ء لا ء كلا //uuon/‏ يستطيع › يقدر › استطاعة ‹ قدرة /suyxou/‏ شئ «а‏ شخص ما 

/ع»// لهم » نحوهم /nooy/‏ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لكن » و » ف 
كأس > كوب : قدح /афот/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /лу/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي > بعد أفعال النداء 
أنتم سوف » المستقبل /єрєтєнё/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /`uto/‏ يشرب » يستقي /۵ء/ МЇ‏ /1/ التي » أن /ё/‏ 

یصطبغ » يغطس ‹ //U Ч /орс/ ٠‏ التي Аа /ë/‏ /عدره/ ال /mu‏ و /оүор/ Јак‏ هو /ن/ يشرب /со/‏ اليقيني 
أنتم سوف المستقبل اليقيني /єрєтєНё/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /'uno/‏ نفسي ء أنا Брцо/‏ يعتمد 
/uno/‏ أنتمء ضمير مفعول / أنتم > ضمير المخاطبین الجمع ن المفعول + كم /өнпїоү/‏ / يغطس e‏ يعمد » يصطبغ /عداع/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس 


Mark 10:40 712 اعلرع‎ бє ' 82007 NOU `ино11& XOSH `рфот ON z€ `єтнщ 0۸۸0 фа пн тє ۰“ 20080500 
10. 


Mark 10:40 лї оёр S8 `n са 01100 `HHot ع1‎ х@бн `H QOL ON TE ë тні q ۸۸0 фа пн ле ETO q CEBTOT ۹ 
0007٠. 


Mark 10:40 pi hemsi de еп sa ouinam emmoi ie раїзсһу em phwi an pe ё tyi f alla pha ny pe ëta f 
sebtwt f enwou . 


Mark 10:40 1 51 ый لي أَنْ أغطيَة إلا‎ О уша عَنْ يَمِينِي وَعَنْ‎ Ó 12 А] уу, 
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حرف /56/ جلس ء قعد » تبول » عاش » سكن ¿ غائط /1عدرع2/ / أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال Mark 10:40 /xu‏ 
خلف › وراء» /co/‏ علامة » تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر n/‏ "` يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و » ف 
// »يسار » أقطع . مقطوع اليد /хабн/‏ أو »من /ع1/ نفسي ء أنا /1ورر'/ يمين ء يميني ء أيمن /оүімар/‏ ناحية 
يضع ء يعطي » يسلم Јәни‏ أداة مفعول و إضافة /8/ يكون /ле/‏ / لا /00/ يخصني »لي /00(1/ في ‹ ААС‏ مفعول و إضافة 

علامة /єто/‏ يكون /дє/‏ / أولئك /:زم/, ضمير ملكية ء ملكه /0م/ ولكن ‹ بل /023.0/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ 
. لهم » نحوهم /'00٥۷/‏ هو // يعد » беа‏ ء يجهز /сєВтот/‏ هو /0/ الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد 


Mark 10:41 отор `єтатсотёр ‘пх лїкЄ1 аүєррнтс `п`ўрєцрєин ۵08ئ۴‎ 10коВос NEM 10011111. 
Mark 10:41 отоо eta ү :ہہ‎ NXE лї инт а Y &ргнтс `n ёкрєирєн geBg 10коВос NEU 10011111 . 
Mark 10:41 ouoh ëta u swtem enge pi туѓа u erhyts en ёкгетгет ethbe lakwbos пет Iwannys . 
Mark 10:41 És 25 يَعْقُوبَ‎ А مِنْ‎ S bs йй УДАЙ аль ШУ, 


علامة ҮХЕ/‏ / يسمع /сотеєр/‏ / هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /єто/‏ و ء للجمل Mark 10:41 /отор/‏ 
علامة المضارع الدال على /0/ /инт/ š эле‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ‹ الث ул‏ تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول + /`n/‏ / يبدأ ء يستهل ‹ يتقدم /єррнтс/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
لأجل ء لسبب » لماذا ء ما /ع8وع/ يتذمر › يشكو ء يتمرد ء يغتاظ ء يتنمر /ёкреррер/ ٠‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
. يوحنا Лоопннс/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يعقوب ЛокоВос/‏ / / 


Mark 10:42 отоо `etaqpuorT `=єроот `пхе 1нсос 11296060] поо XE TETEN єр 
х ع‎ ۱٤9۶۱۷۱ х امع ع‎ ћаруоп 12910 امع‎ ћ с єроот 0702 110111111 1 
‘мери ۰/1007. 


Mark 10:42 отоо eta д ротї роот ‘пх tHcoYc TEX о q `поот хє тєтєн ёш хе ٣۶۵ реті XE се 01 `N 
арзон ë м geNOc CE ot `ñ ۶:1۷ Ше 0007م‎ отоу? `п от пш] сє ot `N ёрш `л єхо OY . 


Mark 10:42 ouoh ёѓа f mouti ërwou enge Iysous рер а f enwou ge teten ёті ge пуеіћ теш ge se oi еп 
arkhwn ë ni ethnos se oi en esnau she ërwou ouoh en ou nishti se oi еп ershishi ep есу оп. 


فَدَعَاهُمْ يَسُوعٌ )0% 223 МУ‏ تَعلَمُونَ أنَّ الَذِينَ يُحْسَبُونَ رُوَسَاءَ الأمم يَسُودُونَهُمْ ао Уу‏ يَتَسَلَطُونَ Mark 10:42 ¿=à‏ 


يدعى ء يسمى ء ينادي + /цоүй/‏ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ؛ للجمل Mark 10:42 /оүор/‏ 
/mgx/ Озы /о/‏ / يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع»×م'/ / إليهم › بينهم /۵0۲مع/ يصيح 
/тєТЕЄП/‏ / قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع<//, لهم ء نحوهم /80007'/ /هو /q/‏ علامة الماضي 
/ugvi/‏ التي ‹ الذي /nHge/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xg/‏ يعرف ہء يعلم /ёщ/‏ ملككن » أنتم 
/`n/‏ لیکون يكون /01/ / هم /сє/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء //у&/‏ تذكار » يفكر » يعتقد ء فكر 
/ده/ / هم /cg/‏ أمة» /genoc/ =Í‏ ال » للجمع /1/ أداة للمفعول /ë/‏ سيد ء يتسيد » يسود /00وم0/ أداة مفعول و إضافة 
/spoov/‏ مائتين /ونن /gscnoy‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ /يكون يكون 
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أداة /оү/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر Г‏ / و ‹ للجمل /охор/‏ إليهم » بينهم 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان /`n/‏ /يكون يكون /01/ / هم /عc/‏ عظيم /1111/ / تنكير » ماء ماذا 
على /gxo/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال Г/л/‏ سلطان ‹ نفوذ ء سلطة » تسلط › قدرة » مقدرة /ериуиуу/‏ ومكان » حرف جر 

/дү/ هم‎ . 


Mark 10:43 лолрнї бє an летщол Sen өнпоү олла фнеөпаотоц `єєришщўї Sen өнпоү =`==рӧг окоп 
потен. 


Mark 10:43 лол рнї ёғ an лет шол Sen өнпоү م۸۸‎ фнеө NO ото ё єртї зен өнпот &Ч& EPÖLÛKON `n 
00187. 


Mark 10:43 pai гуй de an pet shop khen thynou alla phyeth па ouwsh ë ernishti khen thynou efë 
erdiàkwn en wten . 


قلا يَكُونُ А‏ فيكُمْ. Оз‏ مَنْ ]35 )2 за‏ فِيكُمْ عظیماً يَكُونُ &{ خَادِماً 10:43 Mark‏ 

Mark 10:43 /лол/ هذا‎ / //рн1/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن › و › ف /ع5/ حال‎ /an/ ل‎ // /mev/ 
الذي‎ /ugom/ قبضة اليد ‹ مشط الرجل ء نوبطشية ء كائن » مقيم » يشتري‎ / /əsn/ حرف جر »ء في ء من ء بواسطة » على‎ / 

/ ذاك الذي //фнєө/‏ ولكن ء بل /ОЛЛО/‏ انتم > ضمير مفعول / أنتم »> ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول + كم /өнпоү/‏ 
حرف جر ء في ء من » بواسطة » على /عو/, / يصبح عظيم /epnugl/‏ أن /ë/‏ يريدء يشاء » يرغب /oY@u/‏ سوف па/‏ 
هو سوف ء زمن مستقبل /gqg/‏ أنتم > ضمیر مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ء كم /өнпоү/‏ / 

. أنتم /ayten/‏ / علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة » حرف جر /`n/‏ يخدم /вєрбїйкопн/‏ 

Mark 10:44 отог pHeenaoYrQu ' مع2‎ 20115 Sen 981181017 معع ' ]عع‎ 80012 ' 07011 ntBen. 

Mark 10:44 отор фнвө na отоу ë єргоүїт sen eHNoY ء٤‎ єрВок `N отон 188 . 

Mark 10:44 ouoh phyeth na ouwsh ë erhouit khen thynou efê erbwk еп ouon niben . 

وَمَنْ أَرَاد 20 يَصِيرَ езй 034 33 ёа‏ عَبْداً 10:44 Мак‏ 

Mark 10:44 /отор/ و ؛ للجمل‎ //фнєө/ أن /@/ يريدء يشاء » يرغب /زيه0<0/ سوف /00 / ذاك الذي‎ /epeoru/ 
حرف جر ء في ء من » بواسطة » على /تاعو/ / يسبق ء يصير أولا ء يتقدم‎ / /oeHNOY/ ضمير‎ ç أنتم » ضمير مفعول / أنتم‎ 
زمن مستقبل /ععع/ المخاطبين الجمع ن المفعول » كم‎ e علامة ء تعليل + /”/ / يصير عبد ء يستعبد /8001م/ هو سوف‎ 


] كل ‹ جميع ГтВем/‏ يوجد ء شئ ما ء شخص ما /oYon/‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 


Mark 10:45 оү гар `лщунр1 u سبرەمم‎ N 86001 ап вөроүшєнщунтч 077.0. `єшєниўї отор. `gT `ntgqquyyyH 
`псот `nujsBuo 00۴۳۵7۰ 


Mark 10:45 оү xap ‘л امن‎ U `ф рош `n єта q 1 on gep оү WEUIUJHT q олла ë шери отор ë T "1 q 
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улщн `ñ соТ `n шево `N от рн. 


Mark 10:45 ou gar ep shyri em eph rwmi en ëta f i ап ег ou shemshyt f alla ë shemshi ouoh ë ti ente f 
psishy еп swti en shebiw en ou mysh . 


Mark 10:45 عَنْ كَثِيرِينَ‎ 353 2235 Пуш; ابْنَ الإِنْسَانٍ أَيْضاً لم يَأت لِیْخْدَمَ بَلْ لِيَخْدِمَ‎ б». 


أداة تعريف » مفرد مذكر » ال ОУ / /л/‏ » حقاء في الواقع /хор/‏ / أداة تنكير ء ما« ماذا Mark 10:45 / /оү/‏ 

علامة ء تعليل » مصدر /`n/‏ / رجل ٠‏ انسان 0 م/ / أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال/ ال /م'/ / / أداة إضافة /`u/‏ ابن /щнру/‏ 
Joan/‏ يأتي » يجئ /1/ هو /д/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ета/‏ ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
ولكن » بل /022.0/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يخدم » يعبد /UJSHUJHT/‏ هم /оү/‏ لكي /موع/ / علامة النفي ء لا ء ليس 
/8 / / يعطي ء يسلم » يمنح ء يهب /U‏ أن /8/ و ؛ للجمل /02+:0/, يخدم /uguugU‏ علامة المفعول و الإضافة /ё/‏ 
علامة » تعليل » /:ر'/ نفس /1111/١/ضمير‏ فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف جر › أن 
علامة ‹ Ги/‏ یخلص ء ينجي ء ينقذ ء يفدي ‹ خلاص » إنقاذ ء فداء » إعتاق » تحرير /с®1/‏ مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء حرف جر 
علامة » تعليل » ٠‏ / / يغير ء يبدل » تعويض + جزاء Гује ВАО‏ تعلیل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
كثير » غزير ء جمع ء حشد » /инцу/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
. سندان 


Mark 10:46 ото? ٠'٠ ملزامعاع‎ отор єчнноү `єВоЛэ&п lEpY® нєн ٠٣٣٣٣٣٥٣٣۰ пёр OYHHUJ [ح|0:‎ 
BopTugoc `тшщунр: `nTugoc`soyBsÀÀg re `npgqqroBo 80012 اعلرع‎ `6`скєп лои. 


Mark 10:46 отор, a ү i ётєріко 0702 єч нноү sBoÀəgn "م1۶‎ пёр мед 1061111 пёр OY ино : OW 
BopTugoc r مور‎ `n Tugoc ë оү ع8۸7۸‎ лє `n peqzoBƏə пос اعلرع2‎ ë єскєн Tt ролт. 


Mark 10:46 ouoh à u і ë lerikw ouoh ef nyou ëbolkhen Іегіку nem nef mathytys nem ou mysh ef osh 
Bartimeos ер shyri en Timeos ë ou belle pe en reftwbh naf hemsi ë esken pi mwit . 


وَجَاءُوا إلى أَرِيحًا. зА ass‏ حارج مِنْ аа Ба)‏ تلآمِيذِهِ وَجَمع غَفِيرٍ كَانَ بَارْتِيمَارْسُ الأَعْمى ابْنُ تِيمَاوْسَ جَالِساً عَلَى 10:46 Mark‏ 
الل ي 


/]/ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 10:46 /отор/‏ 
/nHoy/‏ صيغة الحال ‹ ضمير مذكر غائب ‏ هو /gq/‏ / و ٬للجمل /оүор/‏ أريحا Agpuco/‏ إلى /۵/ يأتي » يجئ ‹ يحضر 
حرف عطف /ngu/‏ / أريحا /هعامع/ حرف جر » في ء من ء بواسطة /sBo)ssn/‏ / أت » وافد ء قادم ء واصل ء لاحق 

أداة تنكير + /оү/‏ / حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / تلامیذ /цдөнтнс/‏ / يخصونه ‏ ضمیر ملكية جمع едГ‏ للكلمات ç‏ و 

/BopTusoc/‏ كثير /ош/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب €¿ هو /نع/ / كثير » غزير ç‏ جمع ء حشد › سندان /цнщ/‏ /ماء ماذا 

علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف Л‏ / أولاد ء ابن /uJHpV‏ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال ` / بارتيماوس 
علامة ء تعليل + /1'/ / يكون /ع/ /أعمي /ع۸(ع8/ أداة تنكير /оү/‏ الذي /ë/‏ تيماوس /080]/ زمان ومكان ‹ حرف جر 

А}‏ ‹ كان هو ‹ ماضي ناقص /nqq/‏ / متسول » شحاذ /рецтоВо/‏ مصدر > مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/۷/ عند » بجوار » عند حافة /єскєн/‏ علامة للدلالة على ظرف المكان /ë/‏ جلس ء قعد ء تبول » عاش » سكن » غائط /оврси‏ / 
. طریق /uou/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
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Mark 10:47 отор `єтосдсотєр x€ 1нсос лірёрнобарғө z€ 00150211 `‘пхос =ош `2Вол ёдхо `инос хє 
1нсос 1م01‎ ۰۱٥60۴15 мол HHL. 


Mark 10:47 отоо eta q сотер xs 1нсотс Tt pel 11060056 z€ а q є&ргнтс `п хос єч ош sBoÀ :[ хо ` цио с 
хе 1нсоүс `л WHOL ` 60۴1۱۵ пол нна. 


Mark 10:47 ouoh ёѓа f swtem ре Iysous рі гет Nazareth ре а f erhyts еп gos ef wsh 6601 ef gw emmo s 
ge 1950115 ep shyri en Раша паі nyi . 


Mark 10:47 ابْنَ 393 ارْحَمْنِي‎ £ уза» وَيَقُولُ:‎ 2 ај 1 النّاصِرِي‎ £ уыз А سَمِع‎ АЙ!» 


قبل /ع»// يسمع /درع>مء/ / هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ета/‏ و ؛ للجمل Mark 10:47 /отүор/‏ 
لإعم/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /л1/‏ يسوع Днсоүс/‏ / مقول القول بمعني أن » لکن › لكي » بعد أفعال النداء 
ضمير فاعل أو // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ يكون /дє/‏ ناصرة / ناصري /motapge/‏ 
علامة ء تعليل » مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف Гм/‏ / يبدأ ء يستهل ‹ يتقدم /єргнтс/‏ مفعول بمعني هو 
/gq/‏ / نحو ء تجاه /ЕВОЛ/‏ يصرخ › يصيح /фцу/‏ صيغة الحال ‹ ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / يقول /xoc/‏ جر » أن 

قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » //хЕ/‏ ھا ء هي /c/‏ نفس //^ццо/‏ قائلا /0</ صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب » هو 
علامة ء تعليل ء مصدر + /n/‏ / أولاد » ابن /1منؤزري/ / أداة تعريف € مفرد مذكر ہ ال /2'/ / يسوع Днсоүс/‏ / بعد أفعال النداء 
. لي ‹ إياي /ñnHU‏ يرحم /20.1/ / داود /60۲16/ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 


Mark 10:48 отор п@үєрєлїїнөн под ‘NXE 2oonuHuj отпа 51070000 ` 600] ع6‎ 52070 раллом мосу 
`gBoÀ хє `TUJHPL 116016 мол NHL. 


Mark 10:48 отоо nay spertfuan naq ‘NXE гоп ину 21110: єнтєч 3000 q =пөод SE `п 2076 ۱٣۸۸۸۲ nag 
ош 807. хє ‘л uJHpt `N 60۴۱۵ пол пни. 


Mark 10:48 ouoh nau егерійтап naf enge һап mysh hina entëf kharw f enthof de en houo mallon naf 
wsh ëbol ge ep shyri еп раша nai nyi . 


Mark 10:48 كثيراً: «يا ابْنَ 393 ارْحَمَنِي‎ 1 ¿a А كثيرُون‎ s, 


لهدء /noaq/‏ / ينتهر /epemulnon/‏ / يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /moy/‏ /و للجمل Mark 10:48 /оүор/‏ 
كثير » غزير » جمع » حشد ء /رچ‌ہیں/ أداة تنكير جمع /01ح/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع3<2 '/ / كان هو ء ماضي ناقص 
هو ‹ إماء /sneoq/‏ هو /q/‏ أمام » تحت تصرف /заро/‏ لكي هو › هو ء لکن هو /ентед/‏ / / لكي /100م/ سندان 
علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة ‹ ظرف Ги/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و » ف /ع8/ بل » لکن 
لهء كان moq/‏ / بالأحري /1072.011|/ منفعة » مكسب ء كثرة ء زيادة ء وفرة » عائد » جدا» /2070/ زمان ومكان ء حرف جر 
قل а‏ يمعي أن G‏ وعد ا лее‏ تک كماد و يضر ور ری ماش تقض 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف /0'/ / أولاد » ابن ۷ / / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال 
. لي ء إياي /ابزم/, يرحم ۸۵۷// داود /6۵۲16/ جر 
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Mark 10:49 отор. `etaq 021 ' 00م‎ ‘пх 1нсос 187600 xg por `єроф отоо 0| 001ل‎ `ил1В&ЛЛв 0۵ 
`ннос под хе хернорТ тонк ‘аро `Чноү? `єрок. 


Mark 10:49 отоо eta д O21 грат q NXE 1нсотс TEX @ q хє ротї مع‎ д отог а Y рот? `р лі ВғАЛе لاع‎ хо 
`нно спо хе херпоџї топк опот gq ротї م8‎ . 


Mark 10:49 ouoh ëta f ohi ёга f enge Iysous рер à f ge mouti êro f ouoh à u mouti em рі belle eu gw 
emmo s naf ge gemnomti Twnk àmou ëf mouti ërok . 


Mark 10:49 L35152 لَهُ: «ثق. قُمْ.‎ Sab 2115303 وَأَمَر )5 يُتَاتى.‎ £ эз Сз, 


يمكث ہ يبقي ء يتوقف + /521/ هو /д/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و » للجمل Mark 10:49 /оүор/‏ 

/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /86٭0'/ / هو + -ه على رجله ‹ على قدمه /ن0/ على رجل ¿ على قدم /01مع/ ينتصب 
قبل مقول القول بمعني أن » //x8/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / يسوع /\нсоүс/‏ 
ضمیر فاعل أو مفعول /д/‏ نحو ء تجاه ء إلى /еро/‏ / يدعى ء يسمى ء ينادي ء يصيح /ноү1/‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
/цоү1]/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ بمعني هو 
أداة تعريف Гду‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ء حرف جر Гр‏ يدعى ء يسمى ء ينادي » يصيح 
uno/a /c/‏ / يقول /ه»/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /بع/ أعمي /ВєАА&/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
/хєрор1/‏ قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن › لكي » بعد أفعال النداء /ع»// له ء كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / ھا ء هي 
يدعى » يسمى + /0۷1]/ هو ء مضارع /sq/‏ أخرج /оацот/‏ قم /тфпк/‏ تعزية ء جرأة ء شهامة » جبروت » ثروة ء تشجيع 
. إليك /ерок/‏ ينادي ء يصيح 


Mark 10:51 отор aq spor’ ® пос ‘NXE 1нсос 7870060] XE OY ٤۶۲۶۴۰۵۷١۱٥۰۹ ' 10.010 NOK ۱۱۵:۸۸۶ пехос под 
xe раВВотмі гше `птанаү `uBoÀ. 


Mark 10:51 отоо а q рото под NXE tHcoYc TEX а q XE OY TE тєк отоду q ENTO ол q NOK лї BeAAE TEx а 
q мос хе раВВоүн отта ۶٤٤٤ пот guBoÀ . 


Mark 10:51 ouoh à f ërouw naf enge Iysous рер à f ре ou pe tek ouash f enta ai f nak pi belle peg à f 
naf ge rabbouni hina enta nau embol. 


Mark 10:51 Í ¿Í G> б» أنْ أَفْعَلَ 1« فَقَالَ لَه الأغْمَى:‎ эў يَسُوعٌ: «مَادًا‎ Aa. 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 10:51 /oro2/‏ 
/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل түхє/‏ / له ء كان هو ء ماضي ناقص /7001/ / يرد » يجيب /єроүФ/‏ بمعني هو 

قبل مقول القول بمعني أن » /ع*// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / يسوع /\нсоүс/‏ 
هو /q/‏ يريد › يشاء » يرغب /oYGuU/‏ ملكك ‹ لك /тєк/‏ يكون /mg/‏ / ماذاء ما /оү/‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /mU‏ لك ء عليك ء كنت أنت /01/ هو /д/‏ يفعل Гаи‏ حتى » مع الفاعل أنا /емта/‏ 
قبل مقول /ع»// إليه ء له / 10 /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن0/ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / أعمى /ع.((68/ 
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/noy/ >‏ حتی » مع الفاعل /емта/ ЧЇ‏ / لكي с‏ رابوني Е‏ القول بمعني أن » لکن ٠‏ » لكي ء بعد dall.‏ النداء 


Mark 10:52 rexe 1нсос под XE ۳۶۸۷۵٢۶٢٠٢۴۷ 16111021 ۲1۶۰.٣٥۳٣۶۴ отоо 0001 001107 `uBoÀ отор. 
noqkuout `псоч SEN лот. 


Mark 10:52 rexe 1нсоүс noq XE ра WEN à K лек 110:21 лет oq паор EK отоо сотот q а q NOY ёрВол ото? 
под Hou `ñ со q SEN лї HOUT . 


Mark 10:52 pege Iysous naf ge ma shen à k pek nahti pet af nahm ek ouoh satot f à f nau embol ouoh 
naf moshi en sw f khen pi mwit . 


Mark 10:52 يَسُوعَ في الطريق‎ 259 Жай їй إيمَائك % شفات».‎ зу» يَسُوع:‎ А) Оё, 


قبل مقول القول بمعني أن » //xg/‏ له ء کان هو ‹ ماضي ناقص /нод/‏ / يسوع AHcovYc/‏ / يقول Mark 10:52 / /дєхє/‏ 
علامة المضارع الدال غل الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ يذهب لقاع ا/ أداة أمر ç‏ أفعل /но/‏ لکن ء لعي ء بعد أفعال النداء 
يخلص » ينجي C‏ يشفى /йари/‏ هو 6 زمن ماض /00/ الذي /дєт/‏ / / يؤمن » إيمان /3021/ ملكك » ك /дєк/‏ / انت /к/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ هو ۱١۷‏ حالا ء للوقت /сатот/‏ و ç‏ للجمل fovoo/‏ ` أنت /ек/‏ 

علامةء ps /`n/‏ مسر رام ری ышы‏ رحاس اھ و را еж‏ / للجمل 
حرف /əgn/‏ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ ناحية ç‏ صوب » تجاه /:مع/ تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ç‏ إضافة ‹ حرف جر 
. طريق /цот/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/جر ¿ في ç‏ من » بواسطة ء على 


Mark 11:2 ото? rexaq 110007 хє 1011511011 ' 616011 الا‎ ETXH `илєтєн`нөо отоо сотен 0111107 5 5 
`gəoYn `gpoq `єрєт&н`єхъ1ш `поүснх 0112ع نع‎ фол ETE UTOTE ۔'‎ ۸۸ ‘прош ۰'۸۳1 "۵۱۸۹ роого ` ]ملل‎ 2 
0. 


Mark 11:2 отоо rex а д ‘поо хе роцен OTEN ë TOL TUL ET KH `ц тєтєн geo отоо сатен eHNOY 508 TEN 
na ше ë зотп Spo q &р&т&пё хуи `N OY снх ]نع‎ сопо фол ETE єрлоте 2۸ء‎ `n рош 00111 ёро q مل‎ ото 


д отоо 1096‏ مل 


Mark 11:2 ouoh рер à f enwou ge mashen wten ë pai timi et ky em peten ето ouoh saten thynou ёге 
ten na she ë khoun ёго f ëretenë gimi en ou зур ef sonh phai ête empate ehli еп гути alyi ёго f ma 
tiouw emmo f ouoh àn i t f 


وَقَالَ Чал» Ала‏ إلى 3258 التي أَمَامَكُمَا قوفت chus us;‏ إِلَيْهَا оза‏ جَحْشاً مَرْبُوطأً А‏ يَجلِسنْ عَلَيْهِ Зы]‏ مِنَ 11:2 Mark‏ 
.الناس. ва‏ وَأَتِيَا به 


قبل مقول //xg/‏ لهم ء نحوهم Гпоот/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و » للجمل Mark 11:2 /отор/‏ 
قرية ء ضيعة صغيرة + /0]/ هذا 0۸ / إلى /8/ انتم /отем/‏ أذهب 0 ں/ القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
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أداة ۷ / کائن » متروك ء موضوع / /кн‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال ç‏ ضمير аз‏ التي /ет/‏ مزرعة ء عزبة ء ضيعة 
لوقتكم » لتوكم /corgn өнпот/‏ و » للجمل /0702/ أمام /gueo/‏ يخصكم » ضمير ملكية /1زعجع2/ // مفعول و إضافة 
داخل /50:71/ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان » /ë/‏ يذهب /uge/‏ سوف /na/‏ نحن /тєп/‏ علامة الترجي ¿ أنت ‹ حال /عمج/ 
یجد ء يعثر + Ги‏ أنتم سوف ‹ المستقبل اليقيني /epgrenë/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو ء تجاه » إلى /0مع/ / 
جحش ؛ /cHx%/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ‹ مصدر › مفعول » إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر ГМИ‏ يلاقي » یکتشف 
/єрлате/‏ الذي //єтє/‏ هذا /po/‏ / يقيد ç‏ يسجن » سجين /сомо/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / حمار » مهر 
/۸۷٥م/‏ /علامة » تعليل ء мал‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ /شئ ما ء شخص ما /1(عع/ قبل أن 
أداة لتحويل /0/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو ума /q/‏ تجاه ء إلى /epo/‏ / يركب ء یصعد ‹ يتسلق ۸1۷ ۵۸/ رجل ‹ انسان 
أنتم /on/‏ و » للجمل /отор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ نفس нно/‏ يحل ‹ يفك ء يبطل ‹ يفرغ /070// الفعل لأمر 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ حرف زائد /т/‏ يأتي ء يحضر » يجلب // 


Mark 11:3 отор 501 ' 858 ото хос потеп XE OY TE фол `єтєтєн``1р1 ` риод ` 0760 XE TOC TETEP ` XPT O 
`циод 0702 ء٥٤00‎ {NOAOYOPTG ` UNAL. 


Mark 11:3 отоо 65001 `nte oral хос `n OTEN XE OY TE фол ё тетен ` ipt ‘цио q а хос хе ‘л бос TET 
єр&эр1@ `пно q отог сатот q gq ма OYOPT q ' لإ‎ мол. 


Mark 11:3 ouoh ëshwp ente ouai gos en wten ge ou pe phai ë teten ` iri emmo f à gos ge ер tschois pet 
erekhrià emmo f ouoh satot f ёЁ na ouorp f em nai. 


.«وَإِنْ قال لَكُمَا أَحَد: 13А)‏ تَفْعَلانِ هَذا؟ فُقُولا: الرّبُ مُحْتَاجٌ Mark 11:3 Ú „ЙА сёй А)‏ 


علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف = أن /ntg/‏ / / إذاء إن /ёщол/‏ / و ؛ للجمل /02ب0/ 11:3 Mark‏ 
قبل /ع»// أنتم /отеп/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر 6 مفعول ‹ إضافة ء حرف جر /`n/‏ يقول /xoc/‏ واحد » الواحد /0:01/ 
أداة للدلالة على المفعول //ë/‏ هذا /:وم/ / يكون /ms/‏ / ماذا ء ما /оү/‏ مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة الأمر ‹ علامة المضارع + /0/ / هو /q/‏ نفس /م/ يصنع » يفعل / يجري /1م1/ ` أنتم /тєТЕП/‏ والإضافة و حرف جر 
ال /z/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ‹ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يقول /хос/‏ الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسیط 

و » للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس ٥/‏ یں '/ يحتاج : يعوز /نامدومع/ الذي ١ /mgv/‏ / رب اعامه»/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /ن/ يرسل » يوفد » يبعث /OYOpT/‏ سوف /30/ هو ء مضارع /gq/‏ هو /q/‏ حالا ء للوقت /солхот/‏ 
.هنا /пол/‏ إلى /`u/‏ هو 


Mark 11:4 отор aru поот ото? отхци `поүснх ہ۸٣‎ зотеп 0م07‎ саВолћ ' ماقاءتن‎ 0702 атоо 
1١ 


Mark 11:4 отоо a Y e поот отог а Y хуи `N OY снх ]نع‎ сопо اتد‎ OY ро саВол ' لإ‎ лї э1р ото? а т 
Toro `uuo q 


Mark 11:4 ouoh à u she nwou ouoh à u glmi en ou syg ef sonh khaten ou ro sabol em pi khirouoh à u 
tiouw emmo f 
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Mark 11:4 الاب خَارِجاً عَلَى الطّريق فَحَلاَهُ‎ Зе وَوَجَدَا الْجَحْشَ مَرْبُوطاً‎ ла, 


/ع)ا/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل Mark 11:4 /отор/‏ 
/ү/ Сава‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ‹ للجمل /охор/‏ هم /۲/ يذهب 
جحش » /снх/‏ أداة ة تنكير /оү/‏ علامة ¿ تعلیل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ¿ حرف جر /`ñ/‏ يجد /х\ш/‏ هم 
عند ء بالقرب » لدى 50۲801 // يقيد ء يسجن C‏ سجين /сопр/‏ صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / حمار ‹ مهر 
علامة ء تعليل » مصدر ¿ç‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان » /'u/‏ خارج ء خارجا /(080ء/ / باب /ро/‏ أداة تنكير /оү/‏ 
علامة /о/‏ و ‹ للجمل /оүор/‏ شارع ء زقاق ء مفترق طرق /م51/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ حرف جر 
ضمير فاعل /ن/ نفس /`ццо/‏ يفك ‹ يحل /]оү@/‏ ضمير غائب جمع هم /y/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
أو مفعول بمعني هو 


Mark 11:5 отор гапотон `gBoÀəgn NHET O21 EPOTOY ‘риот 1103600 `инос NOOY XE OY TETETEN 1 
`uuoq ` `еретепото `цлїснх. 


Mark 11:5 отоо гопотон gBoAsen пнет 021 грот оү `пца@ү пат хо `HHO с `‘поот XE OY TE TETEN ` ір 
`нно q` &р&тєп Тото `р zt ۴۰ 


Mark 11:5 ouoh hanouon ëbolkhen nyet oht ërat ou emmau nau gw emmo s enwou ge ou ре teten ` iri 
emmo f ` ëreten tiouw em pi вур. 


Mark 11:5 هُنَاكَ: «مَادًا تَفْعَلآنِ 2945 الْجُخٹن؟‎ аЙ ба 2 لَهُمَا‎ O, 


Mark 11:5 /оүор/ و للجمل‎ /oqnoYon/ حرف جر ء في » من ء بواسطة /60(980:/ / / بعض من ء بضعة‎ /nHgt/ 
أولئك الذين‎ ГОРИ يمكث ء يبقي » يتوقف » ینتصب‎ /gpor/ على رجل » » على قدم‎ / /оү/ أداة تنكير » ما ء ماذا / / هم‎ 

/هاء هي /c/‏ نفس //`uno/‏ يقول /хо/‏ يري > هم كانوا ء علامة الماضي التام /noy/‏ / هناك » في ذلك الموضع /۲ 0ن '/ 
/ يكون /me/‏ / ماذا ء ما /оү/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم » نحوهم /:700'/ 
علامة الحال /єрєтєп/‏ “ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /Д/‏ نفس /0 س / يصنع ‹ يفعل / يجري /1م1/ ` ملككن ¿ أنتم /тєтєп/‏ 
أداة تعريف عامة /ту/‏ علامة ء تعليل ء مصدر 6 مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /`u/‏ يحل » يفك ç Доү@/‏ انتم 
. جحش /cH%/‏ للمفرد المذكر بمعني » ال 


Mark 11:6 `ñeoovY бє аүхос NOOY Kata’ ۶۰۶م‎ `єт@ хос 11007 `їхє tHcoc 0702 07/0 

Mark 11:6 `пөшоү Sg a ¥ хос `поот кота `ф pHT єт@ q хос `ñ MOY NXE 1HCOYC 002 @ Y KO т. 
Mark 11:6 enthwou de à u gos enwou Kata ерһ гуй ëta f gos еп wou enge 1850115 ouoh û u ka u . 
Mark 11:6 “КА 58 £ ыз ayl گَمَا‎ д1 Sus. 


علامة المضارع /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن ؛ و »ف /8s/‏ ہم ء هماء هن Mark 11:6/ /`ne@oyY/‏ 
(а‏ » ك /وجو»/ / لهم . نحوهم Гпоот/‏ / يقول /хос/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
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يقول /хос/‏ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ето/‏ حال /1ززم/ أداة تعريف » مفرد مذكر ال /م'/ / (А‏ ك 
علامة تسبق الفاعل إذا /`nxe8/‏ / هم /۷م/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ 
/ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل /oYoo/‏ يسوع AHcoYc/‏ / جاء قبل الفعل 

. هم // يترك /ка/‏ ضمير غائب جمع هم 


Mark 11:7 отор ar’ Int ` UTICHY га tHcoc отоо ۷٢۷(۸ `ноү`рВөес `=род 0702 002 اعلإع‎ ۰ 

Mark 11:7 ото? a Y لإ ۷ط(‎ лї cH% 2a 1нсоүс отог а Y TOAE ` оү soBoc 0مع‎ q 0702 а q اعبعع‎ 2196 MOY . 
Mark 11:7 ouoh à u ini em pi ур ha 17950115 ouoh à u tale en ou ehbws ёго f ouoh à f hemsi hig wou . 
Mark 11:7 Je فجَلَسَ‎ х8 ae Us £ у بالجَخش إلى‎ ДИ, 


ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 11:7 /отор/‏ 

أداة تعريف عامة /rU‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر /بر'/ یحضر ء يقدم » يجلب Йти‏ 
علامة المضارع /0/ و ٬للجمل /oYo2/‏ يسوع AHcoYC/‏ / إلي ؛ نحو »تجاه /»ح/ جحش /снх/‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال 
علامة » تعليل ۰ / / يلقي » »؛ يضع ء يرفع » ء يحمل /тоў&/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
نحو /еро/ ç‏ / ملابس ء ثياب ‹ أكفان /врВос/‏ أداة š‏ تنكير /оү/‏ مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ و ‹ للجمل /оүор/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ تجاه ç‏ إلى 

ف على يلق ورس تع بر لف کھت شر :ماس рдын‏ و ڑگر قائل او نشول ао‏ واد “البسيط 
. هم /001)/ 


Mark 11:8 отор гапину аүфорциу) `nñoy`2Boc 21 лот 20]1118(/00017111 SE аткорх ' 1120117607 `N 20111 
зеп пио? отог аүфори) ` ل إلا‎ 0007 21 T1HOLT. 


Mark 11:8 отоо гоп ину a Y QOPI =ппот soBoc 2111 HOUT ган KSKOOYRHLU 68 а Y корх `ñ ооп холћ `ñ 
єшушщни SEN т 10021 OYO2 0 Y фору `ниооү + отл рот. 


Mark 11:8 ouoh han mysh à u phwrsh ennou ehbws hi pi mwit han kekwouni de à u kwrg en han gal en 
eshshyn khen ni iohi ouoh à u phwrsh emmwou + hi pi mwit. 


وَكَثِيرُونَ فَرَشُوا ثِيَايَھُمْ ف في الطريق وَآخَرُونَ 23 1 أَعْصَاناً مِنَ التّجَرٍ وَفَرَشُوهَا في Mark 11:8 ЕЯ]‏ 


علامة المضارع الدال /0/ كثير » غزير » جمع ء حشد ç‏ سندان /цнцу/‏ أداة تنكير جمع /oqn/‏ و ‹ للجمل Mark 11:8 /отор/‏ 
ملابس + /gəBoc/‏ لا /snnov/‏ يفرش » يمتد » ينشر /popuy/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
أداة تنكير /200/ /uouv/ Жр”‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ في » ء على c‏ » يلقي » يرمي لاح / ثياب » أكفان 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء ۰ // حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و » ف /86/ أخرون /кєкФоүп1/‏ جمع 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول /`n/ ç‏ يقطع » يقتلع » يستأصل » يكسر /корх/‏ ضمير غائب جمع هم ГЇ‏ علامة الماضي البسيط 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف /'/ غصن » فرع » شعبة /хо)/‏ أداة تنكير جمع /2۵۸/ إضافة ء حرف جر 
حقل ء مزرعة : /1ج10/ ال ؛ جمع /1//حرف O>‏ في ء من » بواسطة /نرعو/, / شجرة /ешшнм/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
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ضمير غائب جمع /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل /оүор/‏ ضيعة ء غيط ء ساقية 
أداة تعريف fm‏ في » على » يلقي » يرمي /1م / حرف جر + ضمير هم ء إليهم ццооү/‏ یمتد ء يفرش ؛ ينشر /форщ/‏ هم 
. طريق /اهس/ / عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 

Mark 11:10 `с'`спороотт `їхє Tuetorpo sgenHoY ‘NTE 18111001 65۱۵ ” 0011110: SEN 11118560 .ا‎ 

Mark 11:10 єс 0077م 0لزءع‎ `ñnxg T 0م 8607ل‎ OY `їїтє TEN 10т 0016 `OCONNO SEN NHET 6۰ 

Mark 11:10 es esmarwout enge ti metouro ou ente реп iwt Раша `wsanna khen nyet 1561051 . 

Mark 11:10 eS аа} 1925) الآتيَهُ باسْم‎ зз бй] 46142 46А, 

أنا ٠‏ ال /1/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гүүхє/‏ / مبارك /есцароотт/‏ علامة الحال + هي Mark 11:10 /gc/‏ 

۰ /ااع>/ / / علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف جر » أن итє/‏ / / أداة تنكير /oy/‏ ملكوت /و /ретотро/‏ 
أولئك الذين Ча за/ннет/‏ جر ç‏ في ç‏ من ء بواسطة ‹ على /əgn/‏ / أوصنا `осанна/‏ داود /баү1б/‏ أب Дот/‏ ملكنا ء نا 

. علي » عال / е‏ » مرتفع » شامخ » متعال /اع60/ / 

Mark 11:12 отоо `єлєчресї `єт@ү`1 `єЗоАәвн 811601117 o af 010 

Mark 11:12 отог ë лед pact eta ү i gBoAsen 8901310: o q 8210 . 

Mark 11:12 ouoh ë pef rasti ёѓа u i ë¿bolkhen Bythanià à f ehko . 

وَفِي х)‏ لَمَا خَرَجُوا مِنْ Ше саз‏ جَاعَ 11:12 Mark‏ 

أداة ملكية ¿ أداة تلحق بالعدد أو الظرف /0ج/, أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /۵/ و ‹ للجمل Mark 11:12 /отор/‏ 
/egBo)sgn/‏ / يأتي » يجئ ء يحضر /1/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ето/‏ غد /рас1/‏ 
ضمیر /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ بيت عنیا /8010010/ حرف جر ç‏ في > من » بواسطة 


. يجوع ء جوع /0»حع/ فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 11:13 `etaqnay وع"‎ 80 `пкенмте 21000781 `soron 208+081 2100 од XE гора `qñoxgu ' 2(1 2100 
ото? ‘тост `єхос `илєхєи .۸ح"‎ .۰. 287.۰52200081 пе `лсноү rap `NKENTE ON лє. 


Mark 11:13 єт a q nay ë оү Во `ñ кепте 2100181 6 отон ооп хоВі 2100 c @ q 1 хе гара sq па хер 41ء‎ 
олот с оүор ETO q 1 ёхо с єрле q хєц 22۸ EBHA ë гоп хоВі нє ‘л CHOY хар `n 181158 on ле. 


Mark 11:13 êt à f nau ë ou bw en kente hiphouei ë ouon һап gwbi hiwts à f i ge hara ëf na gem ehli 
hiwt s ouoh ëta fi egw s empe f gem ehli ëbyl ë han gwbi ne ер syou gar en kente апре. 


فَنَظَرَ O85582‏ من xs‏ عَلَيْهَا 325 وَجَاءَ 225313 B аца‏ جَاءَ д‏ 325 شَيْئاً إلا وَرَقاً 584841255 11:13 Mark‏ 
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ой. 


أداة للدلالة على المفعول وحرف جر /ё/‏ ينظر » يرى» /novy/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /о/‏ الذي › التي Mark 11:13 /ет/‏ 
شجرة /кепте/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ شجرة /Bo/‏ علامة تنكير /оү/‏ 
// یوجد » شئ ماء شخص ما /ovon/‏ أداة مفعول و إضافة » حرف جر إلى /ё/‏ بعيد ء بعد » مسافة /1اج:2100/ التين » تين 
علامة /0/ هي /ء/ على » فوق /1001ع/ ضعيفة ء هزيلة ء سقيمة » ورقة شجر » ورقة » رسالة / ورقة /70061/ / أداة تنكير جمع 
قبل مقول //хє/‏ يأتي ء يجئ /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
شئ ماء /1(مع/ يجد /хєҢ/‏ سوف /па/‏ هو ء مضارع /gq/‏ لعل /ооро/‏ القول بمعني أن » لکن » لكي » بعد أفعال النداء 
يأتي /1/ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ هي /c/‏ على ‹ فوق /олот/‏ شخص ما 
// يجد /хЕр/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ لا ء ليس » نفي الماضي التام /ерле/‏ هي / على /ёх@/‏ » يجئ 
/XOBV‏ أداة تنكير جمع /ح/حرف جر ‹ علامة مفعول و إضافة /ё/‏ إلاء سوى ç‏ ماعدا ‹ ما خلا /67ع/ شئ ماء شخص ما 
زمن /сноү/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال /۸// يكون ء كان /ع٠/‏ / ضعيفة » هزيلة ء سقيمة » ورقة شجر » ورقة ء رسالة 
علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر ОГ‏ لان > حقا ء في الواقع Ixap/‏ / ء وقت 

. يكون /ع2/ / لا /ам/‏ شجرة التين < تين /кєптєЄ/‏ 


Mark 11:14 отог eraq spor’ ® 72700] Nac хе ' 1188 ' 201 хер оттао 21001 ша ``єпєр отоо ٣۷۷۰ہ:‎ ` NXE 
18:09۰ 


Mark 11:14 отор eta q ғрото rex а q пос хє `ñ NE so хер оттоо 21001 ша 8882 отоо пат сотєр NXE 
NEC HOOHTH . 


Mark 11:14 ouoh ëta f ërouw рер à f nas ge en ne ehli рет outah hiwti sha ёпеһ ouoh nau swtem enge 
nef mathyty . 


Mark 11:14 оза الأبَدِ». وَكَانَ تَلآمِيدُهُ‎ ДЇ منك تَمَراً بَعْدُ‎ А) ЖЫ Уу يَسُوعٌ لَهَا:‎ ОЁ, 


Mark 11:14 /оүор/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /0ع/ و ‹ للجمل‎ /q/ هو‎ /ерото/ یرد » يجيب‎ / /mgx/ 
/هو // علامة الماضي /0/ يقول‎ /moc/ لها ء هي كانت ؛ ماضي ناقص‎ //xg/ قبل مقول القول بمعني أن › لکن » لكي ؛ بعد‎ 
/أفعال النداء‎ Гм إضافة » ظرف زمان ومكان > حرف جر‎ ç علامة » تعلیل »> مصدر ء مفعول‎ /ng/ » أداة ملكية للفاعل الجمع» يكونوا‎ 
شی ما ء شخص ما /1مع/ كانوا‎ /хер/ يجد‎ /оүтар/ على » فوق /2101/ تمر‎ / ШО إلى » حتی / إلى‎ /gngəo/ مدة»‎ 
Фа) є دهر‎ ас /оүор/ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /00۷/ / و » للجمل‎ / /сотеєр/ علامة /عمدم'/ / يسمع‎ 
إذا جاء قبل الفعل‎ Је) تلاميذ /برعبروو/ يخصونه  ضمير ملكية جمع /160/ تسبق‎ . 


Mark 11:15 отог 071 `6ЇєроүсоАни отор ‘етос 850111 `єлїєрф&є1 م008‎ 211 "1121071 `sBoÀ `пинтнроү 
єтї `gBoÀ nel ٣۶٣٢.٢٥۸١ 3811 л1єрф&1 отоо ٦٠٣٢٣٣٣۶-٣ NTE ٠۱٠٢۰۰۸۷۵٢۰٣٢٢٣ мєр ntcqesóp`o `птє пнетї 
броцл1 `єВоЛ aqcocOY. 


Mark 11:15 отог a Y i ë ugpoycoÀHHu отор eta q 1 ê 50111 ë лї ёре а q є&ргнтс `n отті sBoÀ `n пн тнр 
оү єт T sBoÀ мєр NHET шол SEN лї 500081 ото? nt єтролеба NTE nt KOAYBICTHC NEL нї 1068008 `птє пнет T 
броцнл1 ۲8٤۱۸. q сос оү. 
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Mark 11:15 ouoh à u i е lerousalym ouoh ëta f i ё khoun ë pi erphei à f erhyts еп мош ëbol en ny tyr ou 
et ti ¿bol пет nyet shwp khen pi erphei ouoh ni etrapeza ente ni kolubistys пет ni kathedrà ente nyet ti 
tschrompi ëbol а f sos ou . 


وَجَاءُوا ا ,0534 ОС) Ф уз‏ ابْتَدَأْ يُخْرِجُ الَّذِينَ كَانُوا يَبِيعُونَ 2525 6 في «йз ПЕЙ!‏ موان 15 :11 Mark‏ 
.]4 23 وَگرَاسِيٗ 420 الْحَمَام 


/[/ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /о/‏ و ‹ للجمل Mark 11:15 /оүор/‏ 
علامة الماضي /ето/‏ و ؛ للجمل /отор/‏ أورشليم ДєроүсаАни/‏ علامة المفعول و الإضافة /ë/‏ يأتي » يجئ ء يحضر 
حرف جر ء ل» /8/ داخل /30:11/ إلى ‹ أداة للدلالة على ظرف المكان + /ё/‏ يأتي » يجئ /1/ هو /ن/ السابق لغيره » الذي كان قد 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /0/ معبد ء هيكل /eppev‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /ту/‏ علامة المفعول 
علامة ء تعليل ء مصدر + /`n/‏ / يبدأ ء يستهل ‹ يتقدم /єррнтс/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ц/‏ علامة الماضي البسيط 
نحو » تجاه/ من » نحو //80۸ع/// يطرد ء ينبذ ء يلقي > يضرب /[10۲ح/ مفعول ¿ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

كل /тнр/‏ أولئك /nH/‏ علامة ء تعليل » مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر Z ды! Г‏ إلى الخارج 
/لرعة/ / نحو » تجاه /(600/ азы‏ /]/ أداة تعريف e‏ مفرد مؤنث » ال ء ضمير وصل ٠‏ التي /جع/ أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ 
أداة /#1/حرف جر » في ء من ç‏ بواسطة » على fəgn/‏ / يشتري » يتاجر /07]/ أولئك الذين /ннет/‏ حرف عطف للکلمات » و 
ترابيزة ء مائدة /єтрал&Са/‏ ال » جمع /81// و ‹ للجمل /оүор/‏ معبد ‹ هيكل /1ع8ممء/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
صراف ء جابي ضرائب /коЛуВаістнс/‏ ال » جمع /81// علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن Гїтє/‏ / 
علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ¿ إضافة » /ntg/‏ / / كرسي /cqes6pà/‏ ال ‹ جمع /1//حرف عطف للکلمات »و /لرع/ / 
علامة المضارع الدال على الحقيقة /0/ نحو ء تجاه /(60/ حمامة //вроцл1/‏ يبيع /1/ أولئك الذين /пнет/‏ حرف جر + أن 
. هم/:0/ يقلب » يهدم ç‏ يدمر /cOC/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ ٠‏ علامة الماضي البسيط 


Mark 11:16 отог 5007/0 n 211 an тє рше `мтес`ен оү`скєүос ' 007.216ع‎ л1єрф&1. 

Mark 11:16 отог noq ко `n 6211 an лє гше ent :٤ `п оү &скєүос 80۸۱1۶۸ лї 500081 . 

Mark 11:16 ouoh naf kw еп ehli an ре hina ent ëf ën ou eskeuos ëbolhiten pi erphei . 

وَلَمْ يَدَعْ أحداً يَجْتَارُ الْهَيْكلَ بمتاع 11:16 Mark‏ 

علامة ء تعليل » /0'/ يترك ء يغفر » يصمت /уф/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / و ؛ للجمل /0702/ 11:16 Mark‏ 
/ / لكي /ршо/‏ يكون /8// لا /оп/‏ شئ ما ء شخص ما /6201/ مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
еШ‏ ء وعاء » ماعون » شئ / إناء /єскєҮОС/‏ )513 تنكير » ضمير بمعني هم /0۲/ينقل /єп/‏ هو ؛ حال /sq/‏ حتي ء لكي /&ПТ/‏ 


. معبد » هيكل /єррє1/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال /71/, بواسطة » على يد /&ВоОАрїтєп/‏ / » وعاء » وسيلة 


Mark 11:17 отог noqT`cBo отоо 11009600 `пцос поот хе `с`сәноүт XE лони 68 ` [00مع ' 71املرع‎ XE oYHL 
`н`лрос&вүўн `пмтеөнос THpoY `пөотеп дє ' یر۰ عا نماعععم0‎ `ncorn. 


Mark 11:17 отог noq ТесВо отоо под хо ' هلإلا‎ c `‘поот x€ gc `CƏHOYT XE ла Ht 678 HOYT epo q хє oY HL 
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BHB `n сом.‏ ر' росеткн `ñ мт geNOC тнр оү 8760181 дє а@рєт&п ол q‏ ` لل" 


Mark 11:17 ouoh naf tiesbw ouoh naf gw emmo s enwou ge ез eskhyout ge pa yi euê mouti êro f ge ou 
yi em ep roseuky en ni ethnos tyr ou enthwten de areten ai f em byb en soni . 


Mark 11:17 مَغَارَةَ أُصْوص‎ 2 ss Ду يُدْعَى لِجَمِيع الأمم؟‎ sua Gs s مَکُتوبا۔‎ СЫЙ» д1 قائلاً‎ ДЫ «وَكَانَ‎ 


/nuq/ ‹ 4‏ / و ‹ للجمل /оүор/‏ يعلم /есВо/‏ 41 کان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / و للجمل Mark 11:17 /ovo2/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن + /ع»// لهم : نحوهم /000۷'/ /هاء هي /c/‏ نفس ہیں / / يقول /xco/‏ کان هو ء ماضي ناقص 
قبل //xg/‏ مکتوب e‏ مدون ç‏ مسجل & مرسوم ç‏ مصور CƏHOYT/‏ `( ضمیر للمبني للمجهول ‹ هم /ج/ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

مستقبل تأكيدي + هم ‹ علامة مبني للمجهول /خماع/ بيت /HU‏ أداة ملكية /да/‏ مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 

قبل مقول القول /ع+<// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو » تجاه ء إلى /800/ / يدعى ء يسمى ء ينادي є‏ يصيح /1071|/ 
علامة » /بر'/ / صلاة /росвүкн/‏ ال /ج'/ / أداة إضافة Ш‏ / بيت Іну‏ أداة تنكير /оү/‏ بمعني أن » لكن » > لكي ء بعد أفعال النداء 
/ هم /оү/‏ كل /БӨПОС/ еі «Алі //тнр/‏ ال ء جمع /81// تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
أنتم » تصريف المخاطبين في الماضي /apgrgn/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء لکن » و » ف /ع6/ أنتم /eneQTteNn/‏ 

حفرة ¿ كهف » مغارة »> /ВНВ/‏ أداة تنكير u/‏ ` ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو СГ‏ يعمل » يفعل /01/ التام / أنتم ‹ ماضي تام 
. لصوص /conV‏ يحضر /`n/‏ / سرداب 


Mark 11:18 отог ' 820720 لإع‎ `їїхє ntopyH`gpgYc NEU ٣٣۰۸۶ отоо паткої XE 011001001 ` моху `npHT 
0٤:020 rap SOTE{ZHTLUHU гар тнр م1107‎ 1001101 `єхєп тєч`сВо. 


Mark 11:18 отор eta у сотєр `тїхє м орун &р&үс NEL гї COS отоо NOY кої XE а Y HO TOKO q `ñ ошу `ñ 
pHT nay gpooT xap за тец 2Hm 1 ину хор тнр д пат єрєщфнр1 єхєп Teq ECBO . 


Mark 11:18 ouoh ëta u swtem enge 21 аг$һу ëreus пет ni sakh ouoh пай kwti ре à u na tako f en ash en 
гуй nau erhoti gar kha tef hyp i mysh gar tyr f nau ereshphyri ëgen tef esbw . 


Mark 11:18 22055 مِنْ‎ АЇ& ААЙ وَرُوَسَاءً 2581 فَطَلَبُوا كَيْف يُهْلِكُونَهُ لأَنَهُمْ خَافُوهُ إِذْ بهت‎ АНС) дац, 


علامة /ع*0"/ / يسمع /ررجع+مء/ / هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ета/‏ و ‹ للجمل Mark 11:18 /оүор/‏ 
حرف عطف للكلمات » /ngu/‏ / كاهن /ع«ومع/ / بدء » رئيس / راس /арун/‏ / ال » جمع /81//تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /noy/‏ / و » للجمل /ovoo/‏ كاتب : معلم » أستاذء أخصائى /cos/‏ ال » جمع эЛ‏ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد /Ixe/‏ يحيط ‹ يلف » يدور ء يطلب » يسأل ء يبحث » دوران » إستدارة » دائرة col‏ / 
يهلك + /тОКО/‏ / سوف /0/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ أفعال النداء 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول » А)‏ < /م/ ماء ماذاء أي /[0/ أداة مفعول و إضافة /ير'/ هو // يدمر ء یقتلء يضيع 
يخاف ‹ يخشي» يتحير /gpool/‏ يري › هم کانوا ç‏ علامة الماضي التام /мах/‏ / حال /рн1/‏ / ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/цнщ/‏ طابق سفلي ء ء قبو / مخفي » مخبأ » يخفي 6 يخبئ Jou‏ / ملكه /xeq/‏ حتى : إلى /0و/ ОУ‏ » حقا ء في الواقع хар!‏ / / 
يري » هم كانوا » علامة /00۷/ /هو /q/‏ كل ОУ /тнр/‏ ‹ حقاء في الواقع /م0/ / / كثير » غزير ء جمع ء حشد ء سندان 
تعلیم ء ДА а‏ ثقافة » أدب ‹ حكمة ‹ مشورة (/xgq/ SL. /есВо/‏ على /۸ع»ع/ / يتعجب ‹ يندهش /ерешуфнри‏ الماضي التام 
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шоли 11002117. caBoA ' 11001‏ 0721م ع1 Mark 11:19 oro? `єшол‏ 
шол пос онл coBoÀ `ñ T 80161 .‏ 0721م Mark 11:19 отог ёшол `пте‏ 
Mark 11:19 ouoh ëshwp ente rouhi shwpi naf hyl sabol en ti baki .‏ 
Шз,‏ صَارَ الْصَمَاءُ 28 £ Mark 11:19 50 z ДЪ J)‏ 
А‏ تعليل » ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر ہ أن \птє/‏ / / )13 إن //ëujom/‏ و ؛ للجمل Mark 11:19 /ovo2/‏ 
/ خارج ء خارجا /саВол/‏ / راحل » طائر /он)/‏ له ء کان s‏ ماضي ناقص /naq/‏ / يكون 0071۷[ / مساء /ротги‏ 
.مدينة ء بلدة / مدينة /801/ / أنا» ال /]/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ç‏ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ء حرف جر /0/ 
Mark 11:20 отоо ғтситоот 71120111050011 аүп@ү `gTBo `пкєнтє acugooyY t 21 ٤٥:٥۷‏ 
ситоот `n gan 350011 a ү пат ë T Bo `n кєптє o с 110011 2۱۰:۰۰‏ لاع Mark 11:20 отоо‏ 
Mark 11:20 ouoh eu siniwou еп han àtooui а u nau ë ti bw еп kente à s shwoui hi tes nouni .‏ 
а)‏ الصّبَاح % كَانُوا مُجْتَازِينَ 155 35 ыа S‏ مِنَ الأصُولٍ 11:20 Mark‏ 
/`n/‏ مجتاز ء عابر » ماضي /171007ع/, هم › أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال /вү/‏ و للجمل Mark 11:20 /оүор/‏ 
علامة المضارع الدال /o/‏ صباح ‹ نهار /йтооү1/‏ 514 تنکیر جمع /aan/‏ علامة » تعليل »> مصدر ç‏ مفعول > إضافة ء حرف جر 
علامة » /`n/‏ /شجرة /Bo/‏ ال /1/ إلى /ë/‏ ينظر » يرى ؛ Дүдү/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
| علامة المضارع الدال على /0/ شجرة التين < تين /КЄПТЄ/‏ تعليل ç‏ مصدر + مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
أداة ملكية ء ملكها /тес/‏ من /ح/ يجف є‏ ييبس » ينشف /[00۷(/ ضمیر فاعل بمعنى هي /С/‏ الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط 
дэ,‏ ؛ أصل » جذع / أصل » عمق /7001/ / 


Mark 11:21 oro? الاعلا0) 'م820018'‎ `нхе летрос 72700] нод xg 1860ء 0801م‎ `‘пкепте ' 6601020171600 
0610007 


Mark 11:21 отог eta q 81ل 80م8‎ ' 8768 летрос TEx а q нод xg ع1 0801م‎ T Во `ñ кєптє ETO K EUJOYP сас 
0700۷ . 


Mark 11:21 ouoh ëta f erephmeui enge Petros рер à f naf ge rabbi is ti bw еп kente ëta К eshour s à s 
shwoui. 


Mark 11:21 Са التي لَعَنْتَهَا قَد‎ 2581 А سَيِّي‎ O 23 بُطْرْسُ وَقَالَ‎ АХ» 


تذكار ‹ يفكر ‹ /єрєфц&үї/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغیرہ ‹ الذي كان قد /ето/‏ و ‹ للجمل Mark 11:21 /отүор/‏ 
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// علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / بطرس /дєтрос/‏ / / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل үүує/‏ / يعتقد » يتذكر 
يا سيد ء /poBBU‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع*// إليه » له /س0.0«/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان > حرف جر /0"/ شجرة /800/ ال /V‏ هوذاء ها ل/ يا معلم 

علامة المضارع /0/ هي /c/‏ یلعن ү‏ أنت ki‏ علامة اي السابق وه > الذي كان قد /ета/‏ جره التين ‹ تین /кеємте/‏ 


Mark 11:22 отоо `=тод`єрот`о `х& 1нсос 787600] 110007 хє ҳо 011021 `пте фпотТ птен ۴۰ 

Mark 11:22 отоо eta д ғрото ‘NXE 1нсоүс TEX о q ‘поо хє ка оү поо? ' ع1‎ `ф потТ الع تلع‎ eHnoy . 
Mark 11:22 ouoh ёѓа f ërouw enge 1950115 рер а f enwou ре Ка ou nahti ente eph nouti enten thynou . 
Mark 11:22 2 Ау لَكُمْ‎ С) يَسُوعٌ:‎ СДА 


Mark 11:22 /оүор/ Јак] علامة الماضي السابق لغيره ¿ الذي كان قد /0ع/ و ؛‎ /q/ هو‎ /єроү@/ یرد » يجيب‎ / /`nxe/ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ / AHcoYc/ يسوع‎ / /дєх/ علامة الماضي /0/ يقول‎ /q/ /هو‎ /n@ov/ لهم ء نحوهم‎ 
أجعل /0/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»//‎ / /оү/ أداة تنكير‎ /пар1/ يؤمن ؛ إیمان‎ / / 

/ / اله /ноү1/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال / '/ / علامة ‹ تعليل ç‏ > ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن Гмте/‏ 

. أنتم »> ضمير مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول :+ كم /өнпоү/‏ / في بواسطة ‹ /gntgn/‏ 


Mark 11:23 `онни гар Тхо `црос потен хе 01186110760 `рлотоот XE фїтк отоо гик ' لإ 010 'ع‎ 2 
” 170] UTEMOLCONIC 53:01:102۶ م۸0‎ ‘nteqNapgT хе фн`єтєхо `unoc ` {NOUOTL єч `єшуол1 NOG. 


Mark 11:23 auHn xap T хо ‘цио c `ñ ہ٥‎ хе фнвө NO хос `H ло тоот XE ہا‎ к ото? оит K ë ' 0 lol 
отор. ٣:٤٤٤ EWTEM бісаміс SEN лед 2HT 0770 ٥٤: 11021 xe фнет єч хо `пно q : па OTL :[ ë шол: 
noq. 


Mark 11:23 ашуп gar ti gw emmo s en wten ge phyeth na gos em pai twou ge fit k ouoh hit k ë eph iom 
ouoh entëf eshtem tschisanis khen pef hyt alla entëf nahti ge phyët ef gw emmo f ëf na shwpi ef š 
shwpi naf . 


Mark 11: :23 يُؤْمِن أنَّ مَا 5 21 يَكُونُ فَمَهْمَا‎ са ولا يَش في‎ д] аг Ыз у Жз Й لهذا‎ OÚ مَنْ‎ Ó! لَكُمْ:‎ А] لأئي الْحَقّ‎ 
Мо Oš. 


هاء هي /c/‏ نفس цио‏ / أقول » يقول /0</ انا /1/ لن » حقا ء في الواقع /хар/‏ / / حق › أمين Mark 11:23 /синп/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد /ع»// أنتم /oyrgn/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء حرف جر ГА‏ 
/8»// جبل /тооү/‏ هذا /лод/‏ إلى ‹ علامة مفعول و إضافة /'u/‏ يقول /хос/‏ سوف /وم / ذاك الذي //рнеө/‏ أفعال النداء 
و ء للجمل /оүор/‏ انت /»/ يحمل ء يرفع ء يأخذ ء يستولي على /qut/‏ قبل مقول القول بمعني O]‏ لکن › لكي ء بعد أفعال النداء 
بحر /رر0/أداة تعريف ء مفرد مذكر ال /0'/ / في » علامة مفعول و إضافة Чай /ë/‏ /»/ يلقي » يرمي » يطرح » يضع/21/ 
يشك ء یرتاب » يظن » يخمن + /Gucomu/‏ حتى لا ء لم /ештер/‏ / لكي هو ء هو ء لکن هو /ентец/‏ / / و للجمل /охор/‏ 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


206 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


ولكن ‹ بل /0223.0/ قلب /онт/‏ ه٠‏ ضمير ملكية ء ملكه /,وع/حرف جر ء في ء Oa‏ بواسطة ‹ على /sgn/‏ / يتوهم » يتوسوس 
قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع<//, يؤمن » إيمان /nool/‏ لكي هو ء هو ء لکن هو /gntgq/‏ / / 
سوف /no/‏ هو ؛ مضارع /gq/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /ولردم'/ يقول /ھ»/ هو /ع/ ذاك الذي //фнєт/‏ 
0۷ / علامة مصدر /۵/صیغة الحال ء ضمیر ла‏ — هو /0ع/ / يكون » يسكن » يقيم » يحدث ء يحصل /011[آ/ 

. لەء كان هو ء ماضي ناقص ор‏ / يكون ء يسكن ء يقيم ء يحدث » يحصل 


Mark 11:24 єөбє фол Txo `пцос потен xg 208 111881 `etetennagp ` eTn ` цио 3811 оү`лросвүўн пао? ع‎ 
70081161 отоо EC ٠8071 потен. 


Mark 11:24 geBe фо T xo ‘рио c N отеп хе 20B 1118 للع‎ ё тєтєн па єрё1п مببر'‎ q SEN оү єлросвүкн паг? 
хе аретеп 61 отоо Ecê OTL `ñ отем. 


Mark 11:24 ethbe phai ti gw emmo s еп wten ge Hwb niben ë teten па erëtin emmo f khen ou 
eproseuky nahti ge areten tschi ouoh esë shwpi en wten . 


Mark 11:24 ¿Š فَيَكُونَ‎ ¿ Àu у] luas aya سا‎ И 5 .للك اقول لَكُمْ:‎ 


Mark 11:24 /gټ6g/ نفس /م س // أقول ‹ يقول /۵»/ أنا /// هذا /روم/ / لأجل » لسبب › لماذا ‹ ما‎ /c/ سا ء هي‎ /`n/ 
مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر‎ ç قبل مقول القول بمعني أن » لكن » > لكي ء بعد أفعال /عہ// أنتم /0جو/ / علامة ء تعلیل ء مصدر‎ 
علامة المصدر والحال ء حرف جر /۵/ كل ء جميع /ع810/, عمل ء شغل » يعمل ء يرسل /2000/ النداء‎ ///тєтЕП/ ‹ ملككن‎ 
أنتم / لكم‎ /no/ علامة زمن المستقبل‎ /єрёЇп/ نفس /میںں"/ يسأل‎ /q/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /sgn/ + حرف جر‎ 
أداة تنكير » ضمير بمعني هم /٥0/في » من » بواسطة‎ /erpoceYkH/ صلاة‎ / /ңоар1/ أمن‎ Q يؤمن‎ //xg/ قبل مقول القول‎ 
بمعني أن ‹ لکن ء لعي ء بعد أفعال النداء‎ / lapeten/ ماضي تام‎ ç أنتم ء تصريف المخاطبين في الماضي التام / أنتم‎ //б\/ يأخذ‎ 
/0:02/ و ‹ للجمل‎ /єсё/ هي سوف‎ /щолу/ مفعول + /0'/ يكون ء يسكن ء يقيم » يحدث » يحصل‎ ç علامة ء تعليل + مصدر‎ 
إضافة » حرف جر‎ / /отем/ أنتم‎ . 


Mark 11:25 oro? `єшол ‘apetenwgan’ o21 `єротен 9111107 `єєр`лросвүўєсө& yo `=Воћ `ил`єтє отоп 
1۲088 `gpoq| ота год 1281110 єтәєн ñtOHoY `1 `птесуо потен `sBo)À `‘мпетенларо`лторо. 


Mark 11:25 отог 650017 apeten ша п آج6‎ 800/58116111107 ë єрєлросвүцуєсө&^ ко £BoA `р пете отон 
٦1608 EPO q 21110: оо 126811 10 єт SEN нї фноті <5: KO `ñ отем .8073ء‎ `n нєтєп 1000870000 . 


Mark 11:25 ouoh ëshwp areten sha п ohi ëratenthynou ë ereproseushesthe kw 6601 em pëte ouon 
enthwten ëro f hina hwf peten iwt et khen ni phyoui entëf kw en wten ëbol en neten paraeptwma . 


وَمَتی йу‏ 5 صوق فَاغْفِرُوا إِنْ كَانَ لَكُمْ Ле‏ أَحَدِ شَيْءٌ ¿S‏ يَغْفِرَ لَكُمْ يسا К)‏ الذي في ©з лый!‏ زَلأَتِکُم 11:25 Mark‏ 
أنتم ‹ تصريف المخاطبين في الماضي التام / أنتم ء ماضي /аретем/‏ / إذا ء إن з //ёшуол/‏ ‹ للجمل Mark 11:25 /отор/‏ 


يمكث ‹ يبقي ء يتوقف › ینتصب ГОРИ‏ نحن ء مضارع دال على العادة » أو ءأم »لو / إلى » حتى |0[ / / تام 
نحو //sBo)//‏ يترك ‹ يغفر /ه» /یصلي /gpgrpocgvuJgces/‏ علامة المفعول و الإضافة /8/ على قدمكم /gpoxgneHnov/‏ 
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/ أنتم /gneorgn/‏ / يوجد : شئ ماء شخص ما отоп‏ الذي /дєтє/‏ أداة АУМ‏ على المفعول و الإضافة /`u/‏ ء تجاه 
/metren/‏ / هو أيضاء هو نفسه ‹ هو ذاته /)هح/ لكي /10م/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو ء تجاه ‹ إلى /вро/‏ 
حرف جر ء في ç‏ /تاع و/ / أداة تعريف ¿ مفرد مؤنث ç‏ ال + ضمير وصل » التي /є1/‏ أب Aot/‏ ملككم أنتم > ضمير ملكية ء كم 
علامة + dl u /`n/‏ يغفر /ه» / لكي هو › هو ء لکن هو /sntgq/‏ / / سموات /фноүі/‏ // ال » جمع /1//من » بواسطة 
// نحوء تجاه/ من ء نحو الخارج » إلى الخارج //8801/// أنتم /фтєП/‏ / تعليل » مصدر » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
. زلة » У /лараєлтора/ Аа ‹ Аала‏ ء مستقبل ‹ ملككم /ngzgn/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة ء حرف جر 


Mark 11:26 отог 20011 птетенстеруо ' (00ع‎ ۷۵۶۰ TETEMOT ETIEN 111011011 ппесуо потен `sBoÀ an 
илетеплоролтоџо. 


Мак 11:26 отог готам `ñ тєтєн єтє ко Вол оубе летен 101 єт SEN м фноті ۶5۸۶ q ко `n OTEN eBoÀ 
оп EUTETEN лараєлторо . 


Mark 11:26 ouoh hotan ер teten eshtem kw ëbol oude peten iwt et khen пі рһуош еппе f kw еп wten 
êbol an empeten paraeptwma . 


Mark 11:26 ¿&S5 أَيْضاً‎ сля الذي في‎ 4& 2Í لغ 5825 1 ]28 لا يَعْفِرْ‎ уу», 


علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ‹ إضافة ء حرف جر / أداة مفعول /`n/‏ / عندما /оотам/‏ و ؛ للجمل Mark 11:26 /ото?/‏ 
ملككم أنتم + /meven/‏ // ولا /оүбє/‏ / نحو »تجاه //(80ع// يغفر » يترك /yo/‏ لا /єщтєн/‏ أنتم /тєтєП/‏ / و إضافة 
حرف جر » في ç‏ من ç‏ /تاعو/ / أداة تعریف » مفرد مؤنث » ال + ضمیر وصل » التي /1ع/ أب /от/‏ ضمیر ملكية ء كم 

علامة ء تعليل » /`n/‏ يترك ء يغفر » يصمت » يغفر /y@/‏ هو /q/‏ لن /gnng/‏ / سموات /рноүі/‏ // ال ؛ جمع /1//بواسطة 
أنتم لا  /єцлєтєп/‏ علامة النفي ء لا ء لیس /ن0/ s=‏ تجاه /(860/ أنتم /фтєп/‏ / مصدر ء مفعول ء إضافة » حرف جر 
. زلة ‹ معصية ‹ /лторавттоца/ А‏ » نفي الماضي التام 


Mark 11:27 отог атл on `є[єроүсаАнц отоо EG{HOUL SEN ٤۶۵۸۳۶1۲ ат“ гарод ‘AXE rmapyH علا8م8‎ нєн 
ntcoə пёр NU TpecBYTEpoc. 


Mark 11:27 отог a Y i on ë ıepoYrcaAÃHu отоо єч роши SEN лї ёре а Y і гаро q AXE т арун єр&үс NEU 
Nl COS NEU nt ғлресВутє=рос . 


Mark 11:27 ouoh à u i on е lerousalym ouoh ef moshi khen pi erphei а u і haro f enge ni arshy ëreus 
nem ni sakh nem ni epresbuteros . 


وَجَاءُوا U‏ إلى ы”,‏ وَفِيمَا 5 يَمْشي في ОЙ ОЙ‏ إِلَيْهِ رُوَسَاءُ )4565 25611 5:215 ¿ 11:27 Mark‏ 


/[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 11:27 /оүор/‏ 
صيغة /gq/‏ / و للجمل /оүор/‏ أورشليم ДєроүсаАни/‏ علامة المفعول و الإضافة /8/ أيضا /оп/‏ يأتي » يجئ ء يحضر 
حرف جر › في » من › /تاعو/ / يمشي лра ç‏ يرحل » يوافق » يناسب ء رحلة ء مسيرة /LOUJU‏ الحال ‹ ضمير Жїз‏ غائب ء هو 

علامة المضارع الدال على الحقيقة + /0/ معبد » هيكل /1عوممع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال АЫ ули‏ ‹ على 
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ضمير فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ نحو » تجاه /даро/‏ يأتي » يجئ ء يحضر /1/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي البسيط 
/nsu/‏ / كاهن ем / /ерєтс/‏ » رئيس / رأس ۷مہ / / О)‏ جمع /81//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гаүхє/‏ /هو 

ال ¿ > جمع ۷//حرف عطف للکلمات » و /nep/‏ / کاتب » معلم ‹ «ај‏ أخصائى /cos/‏ ال ‹ جمع ۷//حرف عطف للكلمات » و 
. قس ء شيخ » مسن /єтрєсВүтєрос/‏ 


Mark 11:28 отоо наүхо `пцос под XE 01 ‘1р1 `пнол SEN ошу ‘мерці عا‎ NLU 150:01 NOK ` 7016ل‎ 01[113[1 
21010. ۰۱٦841: 


Mark 11:28 отоо пот хо منبہر'‎ с noq XE а к ipt `n под SEN ош `N ерші NIU ؟‎ лєт од T пак `р 1 
ериш 21110: ENT ёк ` ipt `n нол. 


Mark 11:28 ouoh nau gw emmo 5 naf ge а К iri еп nai khen ash en ershishi ie nim ° pet af ti nak em pai 
ershishi hina ent ëk ` iri еп nai . 


Mark 11:28 е تَفعَلَ‎ 25 Ыы وَمَنْ 210.21 هذا‎ ЕУ تَفْعَلُ‎ ыз ¿D> 5) | Š> 


هاء /c/‏ نفس //'uuo/‏ يقول /ه»/ يري ‹ هم کانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ / و ٬للجمل Mark 11:28 /оүор/‏ 
علامة الماضي /0/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xg/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /700/ / هي 
/01, علامة » تعليل + مصدر ¿ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / يصنع » يفعل / يجري /1م1/ أنت /»/ 

علامة ء تعليل » مصدر » مفعول ء إضافة ء ظرف /`ñn/‏ / ماذا » ما /au/‏ حرف جر ء في ء من » بواسطة ء على /əgn/‏ / هؤلاء 
/дєт/‏ // من؟ استفهام » فلان ء ماء ماذا /mu/‏ أو »ء من /ع/ يقدر » يكون له سلطان /gpujuuu‏ زمان ومكان ء حرف جر 
هذا /mau‏ علامة المفعول و الإضافة Ц‏ لك ؛ عليك ؛ كنت /nogk/ сай‏ يعطي ء يسلم // هو ء زمن ماض /00/ الذي 

۷ انت /ёк/‏ حتی » لكي » أداة للمفعول وللإضافة /gnt/‏ / / لكي /10م/, يقدر ء يستطيع » قدرة » سلطان /gpugJuugU‏ 

. هؤلاء /нол/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / يصنع ç‏ يفعل / يجري 


Mark 11:29 1нсос бє rexaq 1100017 хе 101811 eHNOY ' EOYCOXL `потот ` 1000م‎ пні отоо `опок 20 
Tnaxoc NOTEN XE ол``1р1 ' 81101511 «шу ` перці. 


Mark 11:29 1нсоүс ع5‎ rex а q `n@oY хє 1810 шеп өнпоү ë OY сохі `ñ отот 107م0‎ 00 нні отоо опок 200 TNA 
хос `ñ отем XE @ 1م11‎ `n NOL SEN ош `ñ 11[113[1م6‎ . 


Mark 11:29 Iysous de peg à f enwou ge tina shen thynou ë ou sagi еп ouwt ariouw nyi ouoh ànok hw 
tina gos en wten ре a i iri en nai khen ash en ershishi . 


Mark 11:29 а أَفْعَلُ‎ ДЫ وَاحِدَةً. أجيبُوني فَأَقُولَ & بأيّ‎ ААК LIU ШЧ» يَسُوعٌ:‎ сам 


علامة /0/ يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء لکن ؛ و › ف /ع8/ Mark 11:29 / Лнсоүс/ £ ss‏ 
/Agen/‏ أنا سوف /Ino/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن › ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم ء نحوهم /000۷'/ /هو /q/‏ الماضي 
/Оү/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ أنتم > ضمير مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول »كم /өнпоү/‏ / يسأل 
مفرد /oyot/ ç‏ علامة » تعليل + مصدر + مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / يتكلم » كلام /cox‏ أداة تنكير 
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آنا /500]/ أيضا ء نفس » ذات /0ح/ أنا Јалок/‏ / 5 » للجمل /оүор/‏ لي » إياي Лани‏ اجب » يجيب /10:00م0/, واحد 

قبل مقول القول بمعني //xg/‏ أنتم /#رع+0/, / علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة ء حرف جر /`n/‏ يقول /хос/‏ سوف 

علامة ء تعلیل ç‏ مصدر » مفعول » /С/‏ / يصنع » يفعل / يجري Д/ ЧЇ Лри‏ علامة الماضي /0/ أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
/`n/‏ / ماذاء ما /aug/‏ حرف جر ء في ء من » بواسطة » على /sgn/‏ / هؤلاء /мод/‏ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

.يقدر ء يكون له سلطان /ازينا[تامع/ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر 


Mark 11:30 muc `пте 10011182 ng оү `sgBoÀəgn `тф& тє шоп оү `sBoÀ)əgn трорщ ` 10700م0‎ NHL. 
Mark 11:30 лї орс `пте 100111182 нє оү sBoÀəgn єт фе тє ща п оү sBoÀəgn т рор орото HHL. 
Mark 11:30 pi wms ente Iwannys ne ou ëbolkhen et phe ре sha п ou ëšbolkhen ni rwmi artouw ny! . 
Mark 11:30 النّاس؟ أَجِيبُونِي‎ у} С ¿SM مِنَ‎ És 2 Жыз дл, 


علامة ء تعليل » /ع+8'/ / / یعتمد ‏ يصتبغ » معمودية /عرره/ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال Mark 11:30 /л/‏ 
/ /أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / يكون »كان /ع8/ / يوحنا /-100811/, ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن 

يكون /ع/ / سماء /عم/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال »> ضمير Јаз‏ التي /єт/‏ حرف جر ء في ء من » بواسطة /еВолэєм/‏ 
حرف /gBo)egn/‏ / /أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / نحن ء مضارع دال على العادة ء أو ء أم » لو / إلى » حتى /وري/ / 
. لي ٠‏ إياي Лани‏ أجب ‹ يجيب /10700م0/ رجل ٠‏ انسان / ناس /рош/‏ /ال » جمع /81//جر ç‏ في » من » بواسطة 


Mark 11:31 отоо патџрокџек пёр `пноү`єрноү gyx@ `пнос XE 070۳0۶۵۰ хє оү "۶۵07801 `тфе TE 
`чнохос хе seBg оү `рлетеппао?ї `=род. 


Mark 11:31 отоо nar рокџек пёр `N пот &рноү لاع‎ хо `HHO c XE оп шо ñ хос хє оү sBoÀəgn Єт фе ле 50] 
па хос xg seBg оү ء٤۲٠0‎ Nazî spo q 


Mark 11:31 ouoh nau mokmek nem еп nou ëryou eu gw emmo s ge an sha n gos ge ou ëbolkhen et phe 
pe ëf na gos ge ethbe ou empeten nahti ëro f 


فَفَكّرُوا في أَنْفْسِهِمْ قَائِلينَ: Ú Уу‏ منَ ДА‏ يَقُولُ: فَلِمَاذًا لَمْ تُؤْمِنُوا به؟ 11:31 Mark‏ 


حرف /цокрек/ Аз /// лє‏ / يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /00۷/ / و ؛ للجمل Mark 11:31 /отор/‏ 
رفيق ء زميل » بعض /врноү/‏ أداة ملكية للجمع > ملكهم /ңоү/‏ اداة АУМ‏ على المفعول والإضافة /`n/‏ عطف للکلمات » و 
قبل مقول القول بمعني أن » لکن » /ع»// cle‏ هي /С/‏ نفس //'uno/‏ يقول /ه»/ aa‏ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال ех!‏ 
يقول /xoc/‏ نحن ‹ مضارع دال على العادة ء أو ء أم ء لو / إذا /م إلى » حتى /0/ / / نحن /on/‏ لكي ء بعد أفعال النداء 
حرف جر ء في /gBo)egn/‏ / /أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
/no/‏ هو » مضارع /0ع/ يكون /ДЕ/‏ / سماء /عم,/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /جع/ а є‏ بواسطة 
ЬУ / /۷/‏ ء لسبب ‹ لماذا ‹ ما /ع8هع/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » ء لكي ء بعد أفعال النداء /хос/ Шз //xe/‏ سوف 
ضمير فاعل أو مفعول /ن/ s=‏ تجاه » إلى /gpo/‏ / یؤمن » إيمان /2021/ أنتم لم /вцлєтєп/‏ — /أداة تنكير ء ما ء ماذا 
بمعني هو 
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Mark 11:32 0220 `ntenxoc xg оү `sBoÀəgn тро z =перогої 501211 `нл1иниу NOPE 100111112 гар 
`NTOTOY тнроү XE оптос NE оү`лрофнтнс TE. 


Mark 11:32 "۸۸0 `ñ тєн хос xg оү sBoÀəgn м POLL TEN gpoof 508-211 `l TL ину NOPE 100111112 хор 
ENTOTOY тнр OY XE ONTOC NE OY єлрофнтнс лє. 


Mark 11:32 alla en ten gos ge ou êbolkhen ni rwmi ten erhoti khaet-hy em pi mysh паге Iwannys gar 
entotou tyr ou ge ontws ne ou eprophytys pe . 


وَإِنْ ОВ‏ مِنَ ÀM‏ < فَحَافُوا الشعغب. لأنَّ Ús‏ كَانَ Хе‏ الْجَمِيع АЎ‏ بِالْحَقِيقة 225 11:32 Mark‏ 


قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد /ع»// يقول /xoc/‏ نحن /xgn/‏ إن Гм‏ / / ولكن ء بل /022.0/ 11:32 Mark‏ 
رجل ‏ /1لإهم/ каз » OV‏ /1//حرف جر » في » من » بواسطة /єВоАә&п/‏ / /أداة تنكير ء ما ء ماذا /:0/ / أفعال النداء 
علامة ء تعليل р‏ أمام » قدام » سابقا » وجها لوجه /ع-ع0و/ / يخاف » يخشيء يتحير /gp2ol/‏ نحن /0ع/ انسان / ناس 
كثير › /инцу/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال 7۷/ > مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

ОУ‏ ء حقاء //хар/‏ يوحنا /۷ 00٥0٥٣‏ / کان ء علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /naps/‏ غزير » جمع ء حشد ç‏ سندان 
قبل مقول /ع»/ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ كل /тнр/‏ منھم ء إليهم ‹ cece‏ حرف جر إليهم /емтотот/‏ / في الواقع 
نبي /елрофнтнс/‏ أداة تنكير /ov/‏ يكون » كان /mg/‏ حقاء بالحقيقة /оптос/‏ القول بمعني أن » لکن › لكي » بعد أفعال النداء 
. يكون /ع7/ / 


Mark 11:33 отоо `єт@ү`євроү`@ `мнсос 129600017 XE тєн`єш1 ON отор tHcoc 2000۹ 120700] ноот XE 58 
`анок го Тпохос потем ON XE OL ` LPL SEN «цу ` 1م16‎ 


Mark 11:33 отог eta ү &роүФ `ñ LHECOYC TEX MOY XE TEN ёр оп ото? 1нсоүс 200 TEX о ` 1007 XE 
оүбє «пок го Tio хос `ñ отеп ON XE о 1 ірі SEN ошу `N ااالام:‎ . 


Mark 11:33 ouoh ëta u 610111387 еп Iyesous peg wou ge ten 6101 an ouoh Iysous hwf рер à f enwou ре 
ойде ànok hw tina gos еп wten an ge a i ігі khen ash en ershishi . 


Mark 11:33 هذا‎ 08 оъ съ 8 Ой УУ» فقال يَسُوع:‎ «5 Уу 145. 


علامة /«'/ یرد ‹ يجيب /ерото/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ¿ الذي کان قد /ета/‏ و ‹ للجمل Mark 11:33 /оүор/‏ 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي » بعد أفعال /ع»// هم /:00/ يقول ل /mgx/‏ /یسوع /AH8coYc/‏ المفعول و الإضافة ء إلى 
هو /200/ يسوع AHcoYc/‏ / و ء للجمل /оүор/‏ علامة النفي ء لا ء لیس /02/ يعلم » يعرف /ёшщ/‏ نحن /0عع/ النداء 
قبل مقول القول بمعني //x8/‏ لهم ؛ نحوهم /000۷'/ /هو // علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ أيضا ء هو نفسه ء هو ذاته 
/`n/‏ يقول /xoc/‏ أنا سوف /Ino/‏ أيضا ء نفس » ذات /هح/ أنا /опок/‏ / ولا /оүбв/‏ / أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
قبل مقول القول /ع»// علامة النفي ‹ لا ء لیس /0/ نتم Joyten/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ç‏ حرف جر 
حرف جر ء في ç‏ من /sen/ ç‏ / يصنع › ء يفعل / يجري /їр1/‏ أنا // علامة الماضي /0/ بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
Герои‏ علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ¿ حرف جر ЛВ‏ ماذا » ما /auy/‏ بواسطة ‹ على 
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.يقدر ء يكون له سلطان 


Mark 12:1 отоо 11ح م008‎ `ncoxt пєцшоү SEN 2011106080111 NE отоп oypolu оссо ۱۱۴۸۷۵ ' 07011 2 
00101 `потхот `єроф отоо? ٥۴٥۸۴ ‘NOY’ 2 01م‎ ‘мэнт 0702 одкот 110717 10م‎ ٥۰۹۳۲۷ отоо ٥٣٢۹ 
`єтотоү 711201101111 отоо 00115811060 `€ TU .می‎ 


Mark 12:1 отог а q &ргнтс `ñ сохт ñnguooY SEN гоп лараВоАн NE отон от рош о q бо '11 оү 102 ۸ 
отоо а q KOT `ñ оү хот EPO д отог а q шок `ñ оү єрот єнэнт q отоо о q KOT ` оү TYPXOC ۶۶د‎ q 
отор а (| тні д ê TOTOY `ñ гол оүїн отоо а q WEN оч Š ` UJ HHO . 


Mark 12:1 ouoh à f erhyts еп sagi nemwou khen han paraboly пе ouon ou rwmi à f tscho en ou iah àloli 
ouoh à f kwt en ou gol êro f ouoh à f shwk еп ou ehrwt enkhyt f ouoh à f kwt en ou purgos enkhyt f 
ouoh à f tyt f ë totou en han ошу ouoh à f shen af 6 ep shemmo . 


Mark 12:1 О بُرْجاً وَسَلّمَهُ إلى‎ зу Буада حَوْضَ‎ Бэ тә «إِنْسَانٌ غَرَسَ گزماً وَأَحاطۂ‎ ачк 
وَسَافر‎ 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل Mark 12:1 /отор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول » إضافة ç‏ حرف جر / أداة مفعول و إضافة Г‏ يبدأ ء يستهل ¿ يتقدم /єргнтс/‏ بمعني هو 

أداة /#ازوح/حرف جر » في » من ء بواسطة » على ева / /əgn/‏ لهم ААК / /пероот/‏ ‹ كلام » قول » موضوع /сох\/‏ 
/рору/‏ // أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ يوجدء شئ ما ء شخص ما /ovon/‏ كان /ng/‏ / مثال ГлараВолн/‏ / / تنكير جمع 
يغرس + /Go/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ رجل » انسان 
Лоо /àÀ o)‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر ГА‏ / يبذر » يزرع 
/д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /охор/‏ كرمة ء عنب / كرم » ء حقل — 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / يبني /1)01/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو 
وء /ovoo/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو s= /q/‏ تجاه ء إلى /еро/‏ سفينة ء حائط ‹ جدار //хо/‏ أداة تنكير /:0/ 
حفرة » هوة /AJGOK/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /а/‏ للجمل 
/єорот/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /1ز'/ ‹ عمق » غور » يحفر 
علامة /0/ و ؛ للجمل /охор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ من »في ؛ ب؛ /SHƏHT/‏ / معصرة » مكبس ء مضغط 

علامة » تعليل > /`n/‏ /يبني /кооТ/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
ضمیر /0/ من »في + ب» /SHƏHT/‏ / برج /лүрхос/‏ أداة تنكير /Оү/‏ مصدر є‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
ضمير فاعل أو /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ç‏ علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل /охор/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
/`n/ ‹ Ае‏ أيديهم /тотоү/‏ إلى /ё/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يضع » يعطي ء يسلم /ТНІ/‏ مفعول بمعني هو 
علامة المضارع الدال /а/‏ وء للجمل /0:02/ فلاح /оү\н/‏ أداة تنكير جمع /200/ تعلیل ء مصدر › مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
/ملرن '[ع/ ال / ع/ إلى /ë/‏ هو /aq/‏ يذهب /uJen/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
. غريب ء بلاد الغربة 


Mark 12:2 отоо одоторл га 11101111 SEN `лсноү ‘NOYBOK отпа `птєїбї ' 50017 7 11110111 ' لاع 0(5تاع‎ 
`лоттоо ‘NTE 101102 AOL. 
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Mark 12:2 отоо a q оторл 20111 оүїн SEN ‘л CHOY `ñ оү Вок 21110: ٤٤: 61 ENTOTOY `ñ 111 oYtH 0ة‎ 11 
‘л оттао NTE 71102 3001. . 


Mark 12:2 ouoh à f ouwrp ha пі ошу khen ер syou en ou bwk hina entëf tschi entotou en ni ошу 
êbolkhen ер outah ente pi iah àloli . 


Mark 12:2 АЙ > مِنَ الْكَرّامِينَ مِنْ‎ А في الْوَقتِ عَبْدً‎ а) Дд] Š 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل /0+02/ 12:2 Mark‏ 
/حرف جر ء في » من » بواسطة /sgn/‏ / فلاح /ОҮ1Н/‏ ال » جمع /81/نحو < إلى /20/ يرسل ء يوفد » يبعث /:17م0700/ بمعني هو 
علامة ء تعليل » раа‏ مفعول ء إضافة ‹ ظرف زمان /`ñn/‏ / زمن » وقت /сноү/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال Га/‏ 

/ يأخذ /)ى// لكي هو ء هوء لکن هو /емтец/‏ / / لكي /олмо/‏ عبد /Вок/‏ أداة تنكير /оү/‏ / ومكان » حرف جر 
علامة ء تعليل » مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف /1ر'/ / منهم ¿ إليهم ‹ عليهم ء حرف جر إليهم /ENTOTOY/‏ 
/oyzoo/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال `д/‏ /حرف جر » في ء من » بواسطة /eBo)osgn/‏ / / فلاح /оүїн/‏ ال » جمع //nU‏ جر 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر › أن Гмте/‏ | / تمر 

. كرمة ء عنب / كرم » حقل عنب /алодл/‏ 102/ 


Mark 12:4 отоо одоторл on гороот `пкеВок 0702 711801701 отфолоц отог 071010 

Мак 12:4 отог а q оторл on гароот `ñ кє Вок отоо лї кёото а Y фоло д отоо а Y Шоу q 

Mark 12:4 ouoh а f ouwrp оп harwou еп Ке bwk ouoh pi keouai à u pholh f ouoh à u shosh f 

Mark 12:4 آخَرَ قَرَجَمُوهُ وَشَجُوهُ وَأَرْسَلُوه مْهَانآً‎ Ме Шай ый ды], 

ضمير فاعل أو مفعول /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ؛ للجمل Mark 12:4 /отор/‏ 

٠‏ علامة» تعليل ء مصدر مفعول ء إضافة » /0'/ / / إليهم /рароот/‏ أيضا /on/‏ يرسل ء يوفد » يبعث /от®рл/‏ بمعني هو 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + /л1/‏ و للجمل /отор/‏ عبد А) /Вок/‏ آخری /кє/‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
Гфоћо/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ واحد آخر /кєоүол/‏ ال 

علامة المضارع الدال علی الحقیقة ‹ علامة /о/‏ و ء للجمل /0:02/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ مجروح ء مخدوش 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني sà‏ /0/ يهين › يشتم ء یحتقرء يرذل /ugouj/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ الماضي البسيط 


Mark 12:5 отоо одоторл ' 1180701 отоо лїўєт 075061 ]اع‎ отоо 007600016 `пранкєиниу 20/110011 
отогот `єроот ع0011116(ع20111‎ ۱۷٥٠۵ `инооү. 


Mark 12:5 отог а q оторл `ñ 12801010702 лї qET а ү зоөВ = отог а q оторл `n оопке рни 201107011 0 
Y 21 Witt =роот гол кекоотт SE @ Y эотє=В ‘цио +. 


Mark 12:5 ouoh а f ouwrp еп keouai ouoh pi qet à u khothb ef ouoh а f ouwrp еп һапке mysh һапоџоп 
à u hi wni 6155011 han kekwouni de à u khwteb emmwou +. 
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Mark 12:5 بَعْضاً‎ уды ثْمَّ آخَرِينَ گثيرينَ فَجَلَدُوا مِنْهُمْ‎ 8 5 ыда أَيْضاً آخَرَ‎ бы) Š 


ضمير فاعل أو مفعول /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 12:5 /отор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /۸/ / يرسل ¿ يوفد » يبعث /:17م0700/ بمعني هو 

علامة /0/ أخر ‹ أيضا /дєт/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mU‏ و ‹ للجمل /oYo2/‏ واحد أخر /квотол/‏ 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /eq/‏ يقتل /50616/ ضمير غائب جمع هم /Y/‏ المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ و» للجمل /oro2/‏ 

أشياء أخرى » أخرين /ع201/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر + مفعول ‹ إضافة » حرف جر лу Г‏ يوفد ‹ يبعث JoY@pT/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /0/ بعض من › بضعة /2000100/ كثير > غزير » جمع ç‏ حشد » سندان /инцу/‏ 

أداة /рОП/‏ إليهم » بينهم /єрбОҮ/‏ حجر » معدن متحجر AVHU‏ يلقي » يرمي /21/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الماضي البسيط 
علامة المضارع الدال على /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ Li‏ لکن » و » ف /ع8/ أخرون 00۲۸۷ »8 »/ تنكير جمع 

. حرف جر + ضمير هم ء إليهم /0۲هرس/ قتل /86ع+50/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 


Mark 12:6 gef оүшнр1 `uugnpur `=єпос 1100 00070010] E TIO’ E 2000007 50170 `инос XE ©8107 
зо`тон `рлащнрт. 


Мак 12:6 ef от шунр1 `u ренри ё пос єптод O q 07001: q ë ‘л зоё гар MOY gq хо `ино схе CE ма 
еши 5481-2 `H TO ۰ 


Mark 12:6 ей ou shyri ет menrit ё naf entaf а f ouorp f ë ер Кһаё har wou ef gw emmo s ge se па 
eshphit khaet-hy ет ра shyri . 


Mark 12:6 („2 أخيراً قَائلاً: 22 يَهَابْونَ‎ де аў А) а وَاحِدٌ حَبِيبٌ‎ 2) СА گان لَه‎ 3š 


Mark 12:6 /[/ من بعدء بعد ء من ثم‎ / /оү/ أداة تنكير‎ //унри أولادء ابن‎ /u/ أداة مفعول و إضافة‎ /ugnpu/ 
عزیز » حب » محبة‎ «сана أن /8/ يحب ء‎ /nocq/ هو » ماضي ناقص‎ ЕТО أداة للدلالة على الزمن الماضي /0/ له » يخصه‎ 
// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /оторд/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يرسل : يوفد ‹ يبعث‎ /ë/ في‎ `д/ ال‎ /50۵/ 
أخر ء أخير » أخيرا » في النهاية‎ /рар/‹ تجاه» نحو‎ /шоү/ هم‎ / /gq/ قائلا /(مہ/ صيغة الحال € ضمير مذكر غائب  هو‎ / 

/' نفس /0بإس‎ /c/ هي‎ «КЕ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»//‎ OÍ هم/عء/ قبل مقول القول بمعني‎ /no/ سوف‎ /gugpur/ 
يهاب » يخشى‎ є يستحي » يخجل » ينكسف‎ / /9дєт-рн/ أداة للدلالة على المفعول /م'/ أمام ء قدام » سابقا » وجها لوجه‎ 
والمضاف وحرف جر‎ /ло/ أداة ملكية » ملكي‎ /унр1/ أولاد » ابن‎ . 


Mark 12:7 гоүзн бв ete لاملل‎ NaYXO® `инос `ппоү`єрноү XE фол TE лї`кАнропонрос ۰٥1 
۷۸۸۶۳۰۵۵۵۰۶0 `пте Т`кАнронош`@ gpeon. 


Mark 12:7 nt оүїн бв єтє ‘рро NOY хо `HHO c `ñ пот &рноү XE фол TE лї єкАнропорос орот |1008 H 
5068 sq `пт= T єкАнронош@ єр өоп . 


Mark 12:7 ni ошу de ëte emmau nau gw emmo s en nou ëryou ge phai ре pi eklyronomos àmwini mare 
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п khothb ef ente ti eklyronomià er thwn . 
Mark 12:7 “1ай لتا‎ š а АЙ А الْوَارِتُ!‎ А هذا‎ дыз 28 الْكَرَامِينَ قَالوا‎ ЗЫ 51у 


Mark 12:7 //nV ال » جمع‎ /оүїн/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة  أماء لکن » و » ف /ع5/فلاح‎ / /ете/ الذي‎ /`uuay/ 
يري ء هم كانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ / هناك » في ذلك الموضع‎ /x@/ نفس /وررم'// يقول‎ /c/ /هاء هي‎ /۷/ 
مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ с زميل ‹ رفيق » بعضهم بعضا /لامتامع/ هم /1101/ علامة ء تعليل ء مصدر‎ 
/ /хє/ يكون /ج,/ / هذا /001/ /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء‎ Гл أداة تعريف عامة للمفرد المذکر‎ 
بمعني › ال‎ /екАнроморос/ وارث » وريث‎ /@ноц/ علامة التمني بمعني فليكن ء ياليت /عم0م/ تعالوا ء هلموا‎ /n/ نحن‎ 

ال /1/ علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول » إضافة » حرف ox‏ أن /ع+7'/ / /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /نع/ يقتل /зоөВ/‏ 
. لناء ملكنا /ورمهو/ يصير /مع/ إرث /вкАнронош@/‏ 


Mark 12:8 отоо ' 82007610 050680] отог 031 21 coBoÀ ` 1]1102ل|‎ 1 

Mark 12:8 отог єт ay бїт q a ¥ soeB gq 0702 ат ои q coBoÀ ' 71102 ۸0 . 

Mark 12:8 ouoh ët au tschit fa u khothb ef ouoh à u hit f 53601 em pi iah 21011 . 

فَأَخَدُوهُ وََتلُوهُ وَأَخْرَجُوهُ حارج الْكَرْم 12:8 Mark‏ 

علامة /o/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يأخذ /كات// / هم /ay/‏ الذي » التي э /ет/‏ للجمل /0702/ 12:8 Mark‏ 
علامة المضارع الدال على /0/ و ‹ للجمل /0702/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /gq/‏ يقتل /3068/ هم /ү/‏ الزمن الماضي 
/ء, / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يلقي » يرمي /211/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
أداة تعريف عامة للمفرد /11/ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 0"/ خارج ء خارجا 


. كرمة » عنب / كرم » حقل عنب /30.031/ Лоо‏ المذكر بمعني ء ال 


Mark 12:9 оү лє `єтеспао NXE TOC ` UTUO2 07011 ‘ногі отоо `цпотако ' 111110111 отоо `птєчї 
` 71102لا‎ ' 07071 21. 


Mark 12:9 оү ле єтє q Na o q NXE `л бо `н 11102 алоћ :٤ ма і отоо = па TOKO `ñ м oY1H 2 
:1ء‎ T U 11102 алоћ `ñ гоп 1٤1:001. 


Mark 12:9 ou pe ete f na ai f enge ер tschois em рі iah 31011 ёЁ na i ouoh ëf na tako en пі 0111979 0 
entëf tt em pi iah àloli en han kekwouni . 


Mark 12:9 وَيُهْلِكُ الْكَرَامِينَ وَيُغْطِي الْكَرْمَ إِلّی آخَرِينَ‎ „а صَاحب الْكَرْم؟‎ ББ ia 
Mark 12:9 /оү/ /ع/ / ماذاء ما‎ OS /ете/ الذي‎ /q/ هو‎ /па/ ضمیر فاعل أو مفعول /ن/ يعمل » يفعل /:0/ سوف‎ 


علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول » إضافة + /رم'/ رب /عا60/ ال /”/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гүүхє/‏ /بمعني هو 
كرمة ¿ عنب / كرم » حقل عنب Лао /àÀoM/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال /71/ ظرف زمان ومكان » حرف جر 
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«Ще‏ ء يدمر + /тако/‏ / سوف /0/ هو ؛ مضارع /ع/ و ؛ للجمل /ovoo/‏ يأتي › يجئ /1/ سوف /а/‏ هو ‹ مضارع /0ج/ 
فلاح /ОҮ1Н/‏ ال » جمع /1// علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`n/‏ / یقتلء يضيع 
علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء /`u/‏ يعطي ء يسلم /1/, لكي هو ء за‏ لکن هو э / / /емнтед/‏ للجمل /охор/‏ 
كرمة ء عنب / كرم ء حقل عنب /30:031/ Лао‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /mV‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
. أخرون 0۲۸۷ »ع»/ أداة تنكير جمع /ogn/‏ علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر /11'/ 


Mark 12:10 оүбє '00011م50:1'1‎ UTETENOUJ `риос XE TU ONL "2۲۷۷.۵00870 ‘NXE NHETKOT фол 1٥٥ 
`поүхох `‘пАако. 


Mark 12:10 отд тол ёхрафн S|UTSTSH ош `HHO с XE лі WML ETO Y шоу д ‘NXE нет кот фол а д шола `N 
OY хох `пАок-2. 


Mark 12:10 oude tai egraphy empeten wsh emmo s ge pi wni ëta и shosh f enge nyet kwt phai à f shwpi 
еп ou gwg en lak-h . 


Mark 12:10 233151 Сы) صّارَ‎ Ж з اأ لَحَجَرْ الذي رَفَضّه الْبنَاوونَ‎ сз АЙ هَدَا‎ 2\3 А 


Mark 12:10 / /ovëg/ Уз /тоу/ هذه‎ /ехрофн/ كتابة‎ /єрлетеп/ انتم لم‎ /oug/ يقرأء قراءة‎ //'uno/ نس‎ /c/ 
هاء هي‎ //xg/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء‎ /zrU ال‎ ç أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني‎ / ۷ 
علامة الماضي السابق لغیرہ » الذي كان قد /0٤ع/ حجر › معدن متحجر‎ /ү/ هم‎ /шщуўоцу/ يهين » يشتم » يحتقر» يرذل‎ /q/ ضمیر‎ 
/فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /`nxe/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ /үнєт/ یشید /01م/ / أولئك الذين‎ ç ۷م,/ / يبني يبني‎ 
هذا‎ /o/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ /q/ يكون + 00111( / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ 
يسكن ء يقيم ء يحدث » يحصل‎ / /`n/ تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر‎ » Але /оү/ أداة تنكير‎ 
/:<072/ يحمص‎ ç قمة » زعيم » يشوي‎ ¿ АДА » مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف /'/ رأس‎ ç علامة ء تعليل ء مصدر‎ 
جر‎ /Лак-2/ كسرة ء لقمة » زاوية » تاج‎ : 


Mark 12:11 eta фол 1011 007211 лос отор. ' 001 `п`шурнр1 зем 11811807. 

Mark 12:11 era фол уол єВоЛ.гїтєп ‘л бос отоо gq ot NE 1م8]00011‎ SEN NEN ۰ 

Mark 12:11 eta phai shwpi ëbolhiten ep tschois ouoh ëf oi пе eshphyri khen пеп bal. 

Mark 12:11 Чё عَحِيبٌ في‎ Зз а گانَ‎ G Ја «إمِنْ‎ 

بواسطة ‹ على يد /sBoÀ)Àovrtgn/‏ / يكون ۷"( / هذا /pa‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ كان Mark 12:11 /вта/‏ 
تعجب ء دهشة » /ешфнри‏ يكون » كان /пє/‏ يكون /01/ هو ء مضارع /60/ و ؛ للجمل /отор/‏ رب /вбок/‏ ال Гл/‏ 
/Во)/‏ أداة ملكية » ملكنا / ملكنا /ngn/‏ /حرف جر ç‏ في ç‏ من ء بواسطة » على /əgn/‏ / أصدقاء » عجیب ç‏ مدهش ç‏ عجائب 
сне.‏ 


Мак 12:12 ото? паткої ‘нса ‘оом ` цио ле отоо атергої 301213 `umtuHu OY’ є гар хє "ء۰٤‎ 
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толлхараВолн geBHTOY отоо `втаүуач 1۴٥۳۶۰ 


Mark 12:12 отоо пот кої `ñ са «ноп `нцо q TE отор а Y Epzof эоё&т-рн ‘рлі HHU а Y ёш хар хє ET O 
q XE TOL 1000807030 geBHT оү отог ETO Y KO д а Y шен MOY . 


Mark 12:12 ouoh nau kwti en sa amoni emmo f pe ouoh а u erhoti khaet-hy em рі mysh а u ëmi gar ge 
êt à f ge tai paraboly ethbyt ou ouoh ёїа u ka f a u shen wou . 


Mark 12:12 15225578 фе (Аай) قال‎ 25Í عَرَفُوا‎ ДУ أنْ يُمْسِكُوةُ وََكِتّهُمْ حَافوا مِنَ الْجَمْع‎ 1 УШЫ, 


يحيط ء يلف » يدور » يطلب /ко]/ ٠»‏ / يري » هم كانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ / و » للجمل Mark 12:12 /оүор/‏ 
خلف ء وراء » ناحية /co/‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /1'/ يسأل ç‏ يبحث ء دوران » إستدارة » دائرة 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /0/ و » للجمل /оүор/‏ يكون /дє/‏ / هو /q/‏ نفس /цдо/‏ يمسك ‹ يقيد Гароми‏ 
۷ / أمام » قدام ء سابقا » وجها لوجه /بوم-ج508/ / يخاف » يخشيء يتحير /gpool/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ الماضي البسيط 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال 7۷/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

ضمیر غائب جمع /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ كثير » غزير » جمع ç‏ حشد » سندان /uHuJ/‏ 
الذي ¿ التي /ет/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن › لكي ء بعد أفعال النداء ОУ /xg/‏ » حقا ء في الواقع /хар/‏ / / يعرف /ёш/‏ هم 
و /oYo2/:‏ هم /оү/‏ لأجل ‹ سبب /geBut/‏ / مثال //лараВодн/‏ هذه /тод/‏ يقول /хє/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /0/ 
ضمیر فاعل أو مفعول // يسمح + يترك ç‏ يضع ء يغفر + /KO/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /вта/‏ للجمل 
.هم /:000/ يذهب /لزع/ هم /ү/‏ علامة الماضي /0/ بمعني هو 


Mark 12:13 ото? 07070001: гарод "1201107011 `nrg ntpaptcgoc NEU мнродг апос гше `птотхорха 
٦70۴:00۴۰ 


Mark 12:13 отоо a ү оторл гарод `ñ 20107011 ' ع8‎ т форісгос NEM Nl ۶٣۵۵٣۲٣۰۳٣٥۰٣۰ гше `птоү хорх q ' 8 
OY 1۰. 


Mark 12:13 ouoh а и ouwrp harof еп hanouon ente ni phariseos nem ni Yrwdiànos hina entou gorg f en 
ou вар1. 


Mark 12:13 А 5 „4 لِكَىْ‎ уә о قَوْماً منَ‎ АМ) „уа, 


ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 12:13 /отоо/‏ 
بعض من /20107017/ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة ç‏ حرف جر мм /оарод/ А /`ñ/‏ يوفد ‹ يبعث Готорл/‏ 
/ngu‏ / فريسي /ф@р1сбОс/‏ ال » جمع /81// علامة » تعليل ء ملكية ç‏ مفعول » إضافة ء حرف جر » أن Гїцє/‏ / / » بضعة 
لكي هم ‹ صيغة تعليل » ملكهم  /ттоү/‏ / لكي /отто/‏ هيروديسين /нроб1@нос/‏ ال ء جمع /111//حرف عطف للكلمات » و 

/ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ هو /д/‏ یصطاد » یکمن » يعمر /xopx/‏ 

. يتكلم ‹ كلام /сах1/‏ / أداة تنكير ہ ماء ماذا /оү/‏ 


Mark 12:15 `neoq Se eqcoorn 8071810101 ۲۶۰۶۸۷١ 11007 хє ٥5٤ оү 7881160011 ` риот ` 011101 HHL 
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`мотсаөєрт 21110 ۰٥٥00017 `єрос. 


Mark 12:15 =пөод ع5‎ eq corn `нтоү ugruJoBt Tex о q `поот xs عق‎ оү тетен 6017 `ино1 0111011 NHL `N 
оү coegpu ота ENTO NOY EPOC . 


Mark 12:15 enthof de ef swoun entou metshobi рер а f enwou ge ethbe ou teten tschwnt emmoi ànioui 
nyi en ou satheri hina enta nau 6105 . 


«فَعَلِمَ رِيَاءَ هُمْ وَقَالَ لَهُمْ: «لِمَادًا —Š з уэл‏ $ ايثوني Mark 12:15 555 БЕ‏ 


صيغة /gq/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » و ء ف /ع5/ هو ‹ إماء بل › لکن Mark 12:15 / /gneoq/‏ 
/usrujyoBuU‏ لكي هم ء صيغة تعليل ‹ ملكهم /:201”/ / يعرف 6 معرفة ء يعزم » ينوي /00۷0ء/ الحال ‹ ضمير مذكر غائب » هو 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد //xg/‏ لهم : نحوهم /`пеоү/‏ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / رياء 

نفسي ‹ أنا Сино‏ يجرب /вопт/‏ ملككن ‹ أنتم  /тєтєп/‏ لماذا /оү/‏ / لأجل ء لسبب ء لماذا ء ما /ع8وع/ أفعال النداء 
/ov/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Л‏ / لي » إياي Лани‏ قدم » أحضر /amoyl/‏ 
. إليها /ерос/‏ ينظر » يرى» /0/, حتى ‹ مع الفاعل ЧЇ‏ /00ع/ / لكي /1110م/ دينار ء استار /сдөвр‏ أداة تنكير 


Mark 12:16 "٣٥0 SE ay’ mı ото? лехос 11007 XE eq NLU TE 5012110011 NEU TOU 61110000117 1160007 S8 
7129001 NOC XE по ‘лотро пг. 


Mark 12:16 `‘пөоот Se a ү іт отоо лех о д ' 110007 XE өй NIU ؟‎ TE TOL откон NEU тол ETL хрофн `‘ 11800078 
пех MOY под XE ма `л OYpO пе. 


Mark 12:16 enthwou de à u ini оџоћ рер а f enwou ре Ша піт ® te tai hikwn nem tai ері graphy 
enthwou de рер wou naf ре na ер ouro пе. 


.1535 به. فقال لَهُمْ: «لِمَنْ هذه الصُورَةٌ وَالْكتابَة؟» 318 231 Mark 12:16 SC‏ 


علامة المضارع /a/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و »ف /ع6/ همء هماء هن Mark 12:16/ /"neoov/‏ 
/mex/‏ / و للجمل Готог/‏ يحضر » يقدم ء يجلب /inU‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
/Ө0/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن 51%„ بعد أفعال النداء //xg/‏ لهم ‹ نحوهم /'nQoy/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /о/‏ يقول 
حرف /ngu/‏ / صورة »أيقونة /oucon/‏ هذه /тол/‏ تكون /ع/ من؟ استفهام ء فلان ء ما ء ماذا /muu‏ أداة ملكية مؤنث مفرد 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن» /ع5/ هم /`пөшоү/‏ كتابة /храфн/‏ ال /gxU‏ هذه /روع/, عطف للكلمات » و 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي є‏ بعد أفعال //xg/‏ لهء كان هو ء ماضي ناقص /пад/‏ هم /:00/ يقول /дєх/‏ /وءف 
. يكونوا /ng/‏ / ملك /оүро/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال Гду‏ / أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /0/ /النداء 


Mark 12:17 `пөод Se rexaq поот хє па `лоүро инїтоү `и`лоүро отоо па ۸۰۱۷٣۳۳۶۸۰۲۰۱۰۰ `рфпот? 2 
NAaYEP 1م011‎ ۰ ٠2۰۵۹ TE. 


Mark 12:17 =пөод ع5‎ rex a q ‘ноот XE па `л 0م07‎ рни оү `H `л 0م07‎ 0702 па `ф ñoYT инїт OY ل"‎ `@ 
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пот? отор пат грешфнрі ёхо q TE . 


Mark 12:17 enthof de рер à f enwou ge na ер ошо тун ou em ер 01110 01101 па eph 201111 myit ou em 
eph nouti ouoh nau ereshphyri ёоу Ёре. 


Mark 12:17 2341255 «ай Ау «أَعْطُوا ما لِقَيْصَرَ لِقَيْصَرَ‎ Ф СДА, 


يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثانی عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و »ف /ع8/ هو ء إماء بل » لکن Mark 12:17 / /gneoq/‏ 
أداة /10/ /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم : نحوهم /+:100”/ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ 
ضمير ملكية للجمع > /от/‏ أعطء هب /ини/‏ ملك /orpo/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر + ال /'/ / ملكية للجمع » ذو » أصحاب 
أداة تعريف ء /0'// أداة ملكية للجمع ؛ ذو » أصحاب /0/ / و ؛ للجمل /0:702/, ملك /оүро/‏ ال /7'/ / أداة إضافة ГШ‏ هم 
أداة تعريف /0// أداة مفعول و Ш/А)‏ ضمير ملكية للجمع ء هم /оү/‏ أعط ç‏ هب /поү1/ А) /цни/‏ مفرد مذكر ء ال 

يتعجب ؛ /ерешфнри/‏ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /00۷/ / و » للجمل /0:702/ إله /цоү1/‏ ء مفرد مذكر ء ال 

. يكون /ع7/ / هو /q/‏ على /ёхо/‏ یندھش 


Mark 12:18 отор аү`з город ٣×: рансаббоүквос 1118600 `риос XE ` цион ` ' амостасс шол 2 
поті `uHoq TE EYXO `пцос. 


Mark 12:18 отоо a Y і гаро q `нхе рап саббоүкєос инєт хо HHO c XE ‘рон омостасіс шол отор NOY 
ا٦1‎ HHO q лє لاع‎ хо ` uuO с. 


Mark 12:18 ouoh à u iharo f enge һап saddoukeos пуеї gw emmo s ре emmon ànastasis shop ouoh nau 
shini emmo f pe eu gw emmo 5 . 


:وَجَاءَ бул ЯА)‏ الصَّدُوقِيينَ الَذينَ يَقُولُونَ о‏ قِيَامَةٌ وَسَأَلُوهُ 12:18 Mark‏ 


/[/ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و للجمل Mark 12:18 /оүор/‏ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx%e/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو s= /q/‏ تجاه /оаро/‏ يأتي » يجئ ء يحضر 

قبل /ع»// ھا ء هي /ع/ نفس /وبررر'/ / يقول /хо/‏ أولئك الذين /пнет/‏ صديقيون /саббоүкос/‏ أداة تنكير جمع /200/ 
قبضة اليد » مشط /шол/‏ قيامة /опостос1с/‏ لیس ء У‏ ء كلا Гро‏ / مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
يسأل + Луи‏ يري » هم کانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ / و ء للجمل /оүор/‏ الرجل » نوبطشية ء كائن » مقيم » يشتري 
//uuo/‏ يقول /ھ٭×/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال /۲ع/ يكون /ع,/ / هو /ن/ نفس /'0٥/‏ يستفهم c‏ سؤال » استفهام 
cla.‏ هي /c/‏ نفس 


Mark 12:19 xe ‘Фред 80ء‎ цо`үснс OG ہت‎ пон XE `‘єшол NTE ICON ‘пото рот отоо `птедсехл 
от`соци отоо `‘птес`щтеруо UJHpL 21110. ‘NTE 1501011 61 `пЇ`ср1ш отоо `птедтотпос 07360096 `рлессоп. 


Mark 12:19 xe `ф معن لععم‎ uoicHc o q єсэол NON XE ёшол `BT€ ‘л CON `n ото рот отоо 811560 CEXT OY 
الإام-عع‎ Î отор 811580] ٥7٤:٣ ка щнрі 21110 `пте ле CON 61 `n T єс-оци | ото? عع جلاع‎ TOYNOC оү EXPOX U 
пед сон. 
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Mark 12:19 ge eph reftiesbw Mwisys à f eskhai nan ge éshwp еше ер son en 01131 mou 01105 епіёЁ 568 
ou es-himi ! ouoh entëf eshtem ka shyri hina ente pef son tschi en ti es-himi ! ouoh entëf tounos ou 
egrog em pef son. 


يَا Дш‏ 26 نا مُوسى: إن مات sy‏ #1 وَتَرَكَ у С 3 оа‏ أن А‏ 585410415541 50 لأخيه» 12:19 Mark‏ 


/ أداة تعريف » مفرد مذکر ء ال /م'/ / /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء Mark 12:19 //xg/‏ 

ضمير فاعل أو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ موسى //u@jicHc/‏ معلم /peqÍecBo/‏ 

/ !ذا« إن /ёщол/‏ / قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»/ لنا ء نا /«.0م/ يكتب /01ووءج/ مفعول بمعني هو 
علامة ‹ /con/ ¿Í / /`n/‏ أداة ت تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /`лд/‏ / علامة » تعليل > ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر ء أن Гмте/‏ / 
وء للجمل /0:02/ يموت /uoY/‏ واحد ء الواحد /0+01/ تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/ОҮОР/‏ امرآة /gc-otuU‏ أداة تنكير /ov/‏ / يبقى » يفضل » يفضل وراءه /сєхл/‏ لكي هو ء sa‏ لکن هو /entgq/‏ / / 
لكي /олмо/‏ أولادء ابن /1منزري/ / يترك /ко/‏ حتى لا ء لم //єутєр/‏ لكي هو ء هو ء لکن هو /gntgq/‏ / / و ٬للجمل‏ 
علامة ء تعليل /`n/‏ / يأخذ 6۷// اخ /con/‏ ملكه /mgq/‏ / علامة » تعليل ء ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن Гите‏ / / 
۸ وء للجمل /0۲02/ امرآة /єс-рїш/‏ أناء ال > مؤنث /1/» مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

بذر ء نسل /gxpox/‏ أداة تنكير ء ضمير بمعني هم ма  میقی /ОҮ/‏ يقيم نسلا /тоүпос/‏ لكي هو ء هو ‹ لکن هو /gntgq/‏ 
соп.‏ أداة ملكية /عج/ / أداة مفعول و إضافة `u/‏ / 


Mark 12:20 ng отон 7 дє `псоп 500811 TE отог лооти GU соци подот `илєчў@ `хрох. 
Mark 12:20 ne отоп шоша бє `N соп затот `N лє ото? лї 2015 61 سح‎ Î под рот єрле q KO єхрох . 


Mark 12:20 пе ouon шоџ de en son khatot еп ре ouoh pi houit tschi es-himi آ‎ naf mou empe f ka 
©8108 . 


فَكَانَ Аа‏ إِخْوَة. ]55 الأول امْرَأَةَ وَمَاتَ وَلَمْ 2% Mark 12:20 У‏ 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أما ‹ لکن » /ع5/سبعة /шашЧ/‏ شيء ما ء شخص ما /ovon/‏ كان Mark 12:20 / /ng/‏ 
وءللجمل /ovoo/‏ يكون /,/ناء ضمير /`n/‏ لدى ء عند ء بالقرب من /зотот/‏ أخ /con/‏ أداة مفعول و إضافة /n/‏ /و ف 
له » كان هو ء ماضي ناقص /naq/‏ / امرأة /1لر1ح-عع/ يأخذ /61// أول /0:1ج/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 7۷/ 
. بذر ء نسل /єхрох/‏ يترك ء يدع » يغفر » يضع /ка/‏ هو // لم ء أداة نفي الماضي /glutg/‏ / يموت /uoY/‏ 

Mark 12:21 ото? 022لا‎ 00612 отог одрот `рледуа `xpox ото? 111023 ` UTOLpHÎ on. 


Mark 12:21 отоо? лї роо sgcnoy а q бїт с отоо @ q рот ء٣٣‎ q ко EXPOX отоо лї раг OUT `H TOL ۶م‎ 
он. 


Mark 12:21 ouoh pi mah esnau а f tschit s ouoh à f mou empe f Ка egrog ouoh pi mah shomt em pai 
гуй оп. 
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Mark 12:21 І وَهَكَذَا‎ Уј À 35 Дә وَمَاتَ‎ АА 


أداة للدلالة على الترتيب العددي /цао/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /д/‏ و للجمل Mark 12:21 /отор/‏ 

يأخذ /1ه/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ ثاني /gcnay/‏ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Готор/‏ هي /ء/ 
/ovoo/‏ بذر » نسل /єхрох/‏ يترك › يدع ء يغفر » يضع /ка/‏ هو /ن/ al‏ أداة نفي الماضي Гере‏ / يموت /uoY/‏ هو 
أداة للدلالة /رر'/ ثالث /ج>رروري/ أداة للدلالة على الترتيب العددي /цдр/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠‏ ال /mV‏ و » للجمل 
. أيضا /on/‏ حال /1:زم/ / / هذا a‏ / على المفعول والإضافة 


Mark 12:22 ото? 027لا‎ `рлотҳо `xpox `в`ләо`є дє `рпоот тнроү acuoY ‘NXE їкє`соци. 


Mark 12:22 ото? лї роо ща ща SuroY ка 0م296‎ ë ‘л зоѓ бє `пишоү + тнр от а с рот ‘NXE Î KE جع‎ 
|. 


Mark 12:22 ouoh pi mah sha shf empou ka egrog ë ep Кһаё de emmwou + tyr ou à s mou enge ti ke es- 
himi Î. 


Mark 12:22 Сай مات الْمَرْأَه‎ О نَسْلاً. وآخر‎ 1 455 Ду ААУ, 


/ أداة للدلالة على الترتيب العددي /цао/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mu‏ و » للجمل Mark 12:22 /отор/‏ 
آخر » أخير » أخيرا » في /508/ ال /۸/ في /ë/‏ بذر » نسل /єхрох/‏ يترك /ко/‏ لم /ерлот/‏ سابع / نزي إلى » حتى /що/‏ 
كل /vHp/‏ حرف جر + ضمير aa‏ إليهم /ццооу/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و » ف /56/ النهاية 
علامة تسبق الفاعل /ع٭0'// يموت /цоү/‏ ضمير فاعل بمعنى هي /c/‏ علامة الزمن الماضي /2 / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ 
. امرآة ء زوجة /єс-р1ш/‏ أخر » أخرى /ع»/ ال » أنا /1/ إذا جاء قبل الفعل 


Mark 12:23 sen Т `апастосіс ء٥٥۸۶‎ ‘соци ‘нми `инооү л17 гар атбис `п`сгїш. 
Мак 12:23 sen Т онастосіс @ с no مع‎ sc-2uuu Î `n ми ؟‎ `риоот + лї шаша хор а Y бис `ñ єс-оуци!. 


Mark 12:23 khen ti ànastasis à s па ег еѕ-һіті Í еп піт ؟‎ emmwou + рі ѕћаѕћ рага u tschit s еп es-himi 
۲ 


"ИЕ 55%».‏ مَتَى 2 1 لِمَنْ مِنْهُمْ Ó Š‏ )55 لأَنَهَا كَانَتْ 2220344555 12:23 Mark‏ 


علامة المضارع الدال على /0/ قیامة /амастосіс/‏ ال / حرف جر ء في » من ء بواسطة ‹ على Mark 12:23 / /əgn/‏ 
علامة ء تعليل /`n/‏ / امرآة /gc-Əouuu‏ يصنع ¿ يفعل /gp/‏ سوف /na/‏ ضمير فاعل بمعنى هي /с/‏ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
حرف جر + /`uuoov/‏ من؟ استفهام » فلان ء ما ء ماذا /mu/‏ > مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
علامة /o/‏ لان ‹ حقا ء في الواقع /хар/‏ / / سبعة Лошу‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + ال /71/ ضمیر هم » إليهم 

علامة » /«'/ / هي » ضمير /c/‏ يأخذ /1»// / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
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. امرآة ء زوجة /11م-عع/ تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 12:24 rexaq 110017 `тїх& 1нсос хе рн geBs фол ап тетенсорєц ` 8528110011 ON ‘NÎ 0081م‎ оүбє 
Тхор `пте 0٥۰ 


Mark 12:24 rex a q `ñ Mor ‘пх 1нсоүс XE uH ۶98۰ фол ON TETEN COPEL `N тетен сооп ON `n T єхрафн 
отд T хор `пте `ф пот. 


Mark 12:24 рер à f en wou enge Iysous ge ту еіћбе phai ап teten ѕогет en teten swoun ап еп ti 
egraphy oude ti gom ente eph nouti . 


Mark 12:24 ед š ولا‎ К) لآ تَعْرِفُونَ‎ у لهذا تضلُونَ‎ Сый» Ка ЕЕГ 


علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان /`n/‏ /هو /ن/ علامة الماضي /а/‏ يقول Mark 12:24 / /дєх/‏ 

قبل مقول القول //xg/‏ يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع*٭0'// هم /0007/ ومكان ء حرف جر 
/ علامة النفي ء لا ء ليس /ом/‏ هذا /рол/‏ / لأجل ‹ لسبب » لماذا ء ما /عتاوج/ هل /uH/‏ بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
علامة ء تعليل » مصدر ç‏ مفعول » إضافة < /`n/‏ / راسب » عكارة » تفل » يضل ç‏ يتوه » يشرد /درعممء/ ملككن ‹ أنتم /тєтєп/‏ 
علامة » تعليل + У /`n/‏ لم /0م/ يعرف » معرفة ء يعزم » ينوي /СФОҮП/‏ أنتم /ТЕТЕП/‏ / حرف جر / أداة مفعول و إضافة 

/ / قوۃة /رروء/ ال /V‏ ولا /ع078/, / كتابة /ехрофн/‏ ال /1/ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
. اله /ноү1/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /`p/‏ / علامة » تعليل » ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ء أن Гмте/‏ 


Mark 12:25 готан гар аүшуонтөооүноү SEN ٣٣٥۵۸۰٠٠۰٠٢ 07658 `ил@үбї оүд& `рлохс 107 ۸۸0 ay’ u pH 
`HmtorrgÀoc 38n тфнот `1. 


Mark 12:25 20011 хар a Y Шоп 500111 oY SEN 85186 UOOYT отуде ء۸٣۷۷‎ 61 OYSE ء٤٣٣٣‎ бїт оү олла а Y `H 
`ф pHT `n mt anxeAÃoc зеп Nl фноті. 


Mark 12:25 hotan gar à u shan twoun ou khen nyeth mwout ойде empau tschi ойде empau tschit ou 
Alla à u em ерһ гуй еп ni angelos khen ni phyoui . 


Mark 12:25 يَكُونُونَ 346568 في السَمَاوَاتِ‎ 2 0 2532 Уз قَامُوا مِنَ 21291 لا يُرَوَجُونَ‎ Да У, 


علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط ОУ /a/‏ ¿ حقا ¿ في الواقع /хор/‏ / / عندما Mark 12:25 /оотам/‏ 
یقوم » ينهض /TOOYN/ ç‏ > نحن » مضارع دال على العادة > أو ءأمءلو / إن ؛ لو ؛ أو //ujom/‏ / ضمير غائب جمع هم /,/ 
/рфооүт/‏ أولئك الذین /nHge/‏ حرف جر ء في ء من » بواسطة » على /sgn/‏ / أداة تنكير /0:7/ / ينتصب ہ يحمل › يرفع ء يسند 
يأخذ » ينال » /61/ نفي €¿ هم لا /оүтб/ Уз /єрлаү/‏ / يأخذ 6۷// نفي » هم لا / ب ]ع/ ولا /оүбє/‏ / ميت : соза‏ 

/ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسیط /а/‏ ولکن ç‏ بل 00 / أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / یستلم 
علامة » تعليل ء مصدر Л ٠‏ حال /рні/‏ / أداة تعریف e‏ مفرد مذكر » ال /م ٠‏ // أداة إضافة Ц‏ ضمیر غائب جمع هم 
حرف x‏ في є‏ من + /sgn/‏ / ملاك /штхєАОс/‏ ال ‹ جمع /11// مفعول ‹ АЦА)‏ ظرف زمان ومكان + حرف جر 

. سموات /pHoYl/‏ // ال » جمع /1//بواسطة 
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Mark 12:26 geBg инєөцөшоүт бє XE 2870500071107 `рлетепош 21 لم170‎ `ино`үснс лос 00190 пос 7 
п1Вотос ٤×0 `цпос xe ‘опок лє 0011 ' 808 00م‎ neu ۸۰۱۷م‎ n’ ءا‎ пёр QT >8. 


Mark 12:26 ғөВє пнєө һоотт бє x€ cE па 5001711 OY ёрл= TEN OU 21 ‘л хоц `р роіснслос O q хос под 
гухєп лл Ватос gq хо ‘рро с хе опок лє `ф пої `п aBpoou пёр `ф пот? `n ` 1соок мєр `ф пот? `n 
кой. 


Mark 12:26 ethbe nyeth mwout де ge se na twoun ou empe ten wsh hi ер gwm em Mwisys pws à f gos 
naf higen pi batos ef gw emmo s ge ànok pe eph nouti en abraam nem eph nouti en ` Isaak nem eph 
nouti en lakwb . 


tO 855332 ил 


حرف يأتي ثاني عنصر في /ع5/ ميت » موتي /рроүт/‏ أولئك الذين /nHge/‏ لأجل ‹ لسبب ‹ لماذا ء ما Mark 12:26 /geBs/‏ 
/ТФОҮП/‏ سوف /0/ ھم/عc/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// الجملة » أما ء لکن » و » ف 

في ء يلقي » /р\/ ٠‏ يقرأ + قراءة /زيآه/ У /ТЕП/ еї‏ ءلم /ерле/‏ / هم /0۲/ /يقوم»ء ينهض є‏ ينتصب e‏ يحمل » يرفع ء يسند 
علامة Гу‏ كتاب /хоц/‏ أداة تعريف з дл ç‏ مذكر » ال Гт/‏ يضع ء يسجد » يخر ء ناحية ء یدوس ء يسحق 6 يلقي » يرمي 
ضمیر /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسیط /0/ كيف /дос/‏ موسی /uoicHc/‏ المفعول والإضافة 
أداة تعريف عامة /71/ حرف جر ‹ على /otx8n/‏ له ء کان هو » ماضي ناقص Лор‏ / يقول /сос/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
/ قائلا /0<«/ صيغة الحال ¿ ضمير مذکر غائب » هو /sq/‏ / عليقة + عوسج شجرة شوك /Вотос/‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال 
/`ф/‏ يكون /8/ / أنا /101زن/ /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هاء هي /c/‏ نفس /ملردا'/ 
/ngu/‏ / إبراهيم ‹ إبرام /ربه.0م8ن0/ / أداة إضافة » علامة مفعول + حرف جر АЙ /`n/‏ /1071/ أداة تعريف ء مفرد مذكر е‏ ال 
علامة ¿ تعليل ء مصدر с‏ مفعول » إضافة ء ظرف АЙ /`n/‏ /2071/ أداة تعريف » مفرد مذكر ال //`p/‏ حرف عطف للکلمات » و 
أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال //g/‏ حرف عطف للكلمات » و /لرع8/, إسحق / أسحق А у / Лсаак/‏ ومكان ‹ حرف جر 
. يعقوب ЛакоВ/‏ علامة مفعول » أداة إضافة ç‏ حرف جر `п/‏ إله /тоү1/‏ 


Mark 12:27 фнотТфа nHgeuoovYr ON лє 00200 Qa 112180115 TETENCOPEM `єрошо. 

Mark 12:27 `ф пот? фо пнғө роотт оп TE ہ۸۸‎ фа NHET ONS тєтєн COPE ёроащо . 

Mark 12:27 eph nouti pha nyeth mwout ап pe alla pha nyet onkh teten sorem ¿mashw . 

Mark 12:27 تَضِلُونَ كثيراً‎ У Дз إِلَه أَخْيَاء.‎ k СУА АЙ зА «لَيْسَ‎ 

أولئك الذين /nHge/‏ ذو ء صاحب » متعلق ب »ملك /po/‏ إله /ңоү]/‏ أداة تعریف » де‏ 2 مذكر › ال Mark 12:27 /\ф/‏ 


أولئك الذين /nHet/‏ ذو є‏ صاحب » متعلق ب »ملك /фа/‏ ولكن » بل /003.0/ يكون /ол/У / /ле/‏ ميت є‏ موتي /00:1|/ 
جدا ¿ كثير » بوفرة /ёрашо/‏ راسب ¿ عكارة » تفل » یضل » يتوه » يشرد /ررعممء/ ملككن ‹ أنتم /тетем/‏ / حي ‹ عائش Гомэ/‏ 
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Mark 12:28 отор от гарод ‘NXE отол ' 1111203 86010 للإع‎ ` 800017 EYKOT Eq ёш XE колос ٥۹۶ ۵ 
1000۲ qquggnq XE OU TE TENTOAH єто1 `ntugopz `=єроот THPOY. 


Mark 12:28 отоо a q i гаро q `пхе 07011 `n nt COS ETO q 20 لاع 600007 للإع‎ KOT gq ёш XE калос q q 
gpoY@ `ñ MOY 0 q WEN q XE ош TE T ENTOAH єт ot `n Шорт 800007 тнр оү. 


Mark 12:28 ouoh à f i haro f enge 01131 en ni sakh ëta f swtem ërwou eu kwti ef ëmi ge kalws à f ërouw 
еп wou à f shen f ge ash te ti entoly et oi en shorp êrwou tyr оп. 


«فَجَاءَ وَاحڏ مِنَ 258 وَسَمِعَھُمْ يَتَحَاوَرُونَ А‏ رَأى дыы] АЎ‏ حَسَناً 2 Ау‏ وَصِيّة هي ]21% الْكُلْ؟ 12:28 Mark‏ 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ و ‹ للجمل Mark 12:28 /отор/‏ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل /`nxe/‏ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو » تجاه /0م0ع/ يأتي » يجئ /1/ بمعني هو 
ال ء جمع //nU‏ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /'/ / واحد » الواحد /0:701/ الفعل 
/اوومع/, يسمع /ررعجممء/ / هو /ц/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ كاتب » معلم ء أستاذء أخصائى /و0ء/ 

يحيط › يلف ء يدور » يطلب ‹ يسأل ء يبحث ء دوران » إستدارة /1م»/ / همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /۷/ إليهم ء بينهم 

قبل مقول القول بمعني أن ‹ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يعرف ء يعلم /1درغ/ هو ء مضرع يدل على الوصف /gq/‏ ء دائرة 
ضمیر فاعل أو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ حسن ‹ طيب » لطيف ‹ جميل /ع07.0»/ 

/00/ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /СП/‏ / يرد » يجيب /SpOYO/‏ مفعول بمعني هو 

З‏ ء يستفهم › /Щ&Н/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ هم 

قبل مقول القول بمعني أن » لکن › ‹ لكي » بعد //x8/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // ç‏ يستعلم ء يذهب ء يمضي ء ينطلق » يهرب 
أداة تعریف ç‏ مفرد مؤنث › ال < /عع/ وصية ء أمر /gntroÀ)H/‏ ال /1/ с‏ ال » للمؤنث /عع/ ماذا » ما /[0/ أفعال النداء 
بدء Agopx/ ç‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`n/‏ یکون /oV‏ ضمير وصل ٠‏ التي 

. هم /0۲/ کل /م1]ع/ / إليهم › بينهم /۵0۲مع/ بكر ء متقدم ء يتقدم ء يسبق ء يبادر ء أولا 


Mark 12:29 aq =рот`о ‘нх 1нсос XE Tugopz TE 6001 сотєн лісронл TOC 716811101 лос 07701. 
Mark 12:29 a q gepor `nxs 1нсоүс Xs T OPT TE өої 200 لإع‎ TUL ICPOHA `л ботс TEK пої `л 601 ото лє. 


Mark 12:29 à f erouw enge Iysous ge ti shorp te thai swtem نم‎ Israyl ep tschois pek nouti ер tschois 
ouai ре. 


Mark 12:29 515 O إِلَهنَا‎ SM إِسْرَائِيلُ.‎ Ú هي: اسْمَعْ‎ ОСА С 07 «إنَّ‎ Ф эзе АААЙ, 


Mark 12:29 /а/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ /єрОҮ@/ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /08'/ / يرد » يجيب‎ / AHcoYc/ يسوع‎ //х&/ » لكي‎ С) Ol قبل مقول القول بمعني‎ 
أنا /1/, بعد أفعال النداء‎ О بدء » بكر » متقدم » يتقدم » يسبق ء يبادر ء أولا /7م00/‎ /тє/ هذه /روو/ يكون‎ / /с©ТЕШ/ يسمع‎ 
/71/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال‎ AcpoH)/ إسرائيل‎ /`л/ رب /601/ ال‎ / /лек/ ملكك ¿ ك‎ /потї/ АШ 

. يكون /ع2/ / واحد ‹ الواحد /٥۲۵۷‏ رب /бов/‏ ال /'/ 
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Mark 12:30 отор عملاعلرع »اع‎ тос 181110171 `gBoAsen лєкрнт тнра пер "250732۸ TEKYYXH тнрс NEU 
`gBoÀəgn ngkugYl тнроү пёр `sBoÀsəgn тєк'хоц тнрс. 


Mark 12:30 отоо ekê цєпрє 7 сос лек 8011 sBoÀəgn лек онт тнр q Nel رع مہ۶85‎ тєк ушун тнр c NEL 
sBoÀə=gn пек eyi тнр от мє gBoA9en тєк хоц тнр с. 


Mark 12:30 ouoh еке тепге ер tschois рек nouti ëbolkhen рек hyt tyr f пет ëbolkhen tek psishy tyr s 
пет ëbolkhen nek теш tyr ou пет ëbolkhen tek gom tyrs. 


ِي ك سے و رہ رہ قرع ھا ہے „у б Wb о J‏ رھ اچس D.‏ رت و sk‏ کہ رہ رک 3 ہے رع + 
وَتَحِبٌ الرّبٌ А‏ مِنْ Д6‏ قلبك وَمِنْ OS‏ تفسك وَمِنْ OS‏ فكرك وَمِنْ كُلَ قذْرَتِكَ. هذه суа‏ ]4223 الأولى 12:30 Mark‏ 


Mark 12:30 /отор/ و » للجمل‎ /екё/ زمن المستقبل اليقيني‎ а уы أنت‎ /ugnps/ يحب‎ /`m/ ال‎ /бо1с/ رب‎ / /д&К/ 
ملكك »ك‎ /поүї/ АШ / / /еВолзеп/ حرف جر » في » من » بواسطة‎ //дєК/ ملكك » ك‎ /онт/ قلب‎ / /тнр/ كل‎ /q/ 
/ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /ngu/ ملكك /»ع/ حرف جر ء في » من » بواسطة /80(98۸ع/ / / حرف عطف للکلمات ‹ و‎ 
أنت‎ / үдшщн/ نفس‎ /xHp/ /لرع:/ / هي /ء/ کل‎ s< حرف جر ء في ؛ من + /8603581/ / / حرف عطف للكلمات‎ 

حرف /ررع/ / «ә а‏ ضمير /oY/‏ كل /тнр/‏ تذكار ء يفكر ‹ يعتقد ء فكر /цвүй]/‏ أداة ملكية ء /пєк/ ¿KL‏ /بواسطة 
.هي /c/‏ كل /тнр/‏ قوة » قدرة /رب0”/ ملكك أنت /тЕК/‏ حرف جر ء في ء من » بواسطة /80(980:/ / / عطف للکلمات » و 


Mark 12:31 Tuoo`cnoYT тє өо &к`єдєпрє TEK ۶۰م‎ `рлекрнї ‘рон KEENTOAH ECOL ‘нми 01 
Mark 12:31 T роо scnoYT тє 901 ekê репре лек 05ء‎ `р лєк ۶م‎ `пцоп ке ٤60751 6 01 `n мї ë пол. 


Mark 12:31 ti mah esnouti te thai ekë menre pek eshphyr em pek гуй emmon Ке entoly ез ot en nishti ë 
nai. 


Mark 12:31 (5 مِنْ‎ el أَخْری‎ аз ый كتفسك.‎ аз д ی: تُحِبُ‎ щй 35, 


أنت سوف /єкё/‏ هذه /өол/‏ يكون /тє/‏ ثاني » للمؤنث أثنين » /єспоү1/‏ أداة ترتيب عددي /uoo/‏ أناء ال Mark 12:31 /W‏ 
اداة /дєк/‏ / أداة مفعول و إضافة /`u/‏ / صديق ‹ قريب /ешуфнр/‏ ملكك ٠‏ ك /дєк/‏ / يحب /цєпрЕ/‏ » زمن المستقبل اليقيني 
/`n/‏ يكون /О/‏ هي аз /єс/‏ ‹ أمر /єптоАн/‏ أيضا /ع»/ ليس ‹ لا ء كلا `uuon/‏ / حال //pul/‏ ملكية ء ملكك 

من ء حرف جر أداة مفعول وإضافة /ë/‏ عظيم /811/علامة ء تعليل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

/мол/ «У зл ‹ هذان ‹ هاتان‎ z 


Mark 12:32 rexaq под `пхе mcoə xg калос лїрєчї`сВ@ Sen oyuugeuHt акхос XE ото TE QNOYTOYO2 
`нноп ۴٥٢۷٥٢٠٢٠ "۰۵۳۸ ممع"‎ 


Mark 12:32 rex a q noq ‘NXE TI COS XE колос лі peqfscBo Sen оү ugeuHuq к хос XE ото ле `ф 1071 
ото? ` pon кєотол gEBHA spo ۹ 
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Mark 12:32 рер à f naf enge pi sakh ge kalws pi reftiesbw khen ou methmyi а k gos عع‎ ouai pe eph 
nouti ouoh emmon keouai ëbyl ёго f 


Mark 12:32 سواه‎ э Сн 15 КТ PON قُلْتَ‎ КАЕ Кер Š і الْكَاتبُ:‎ 5} СА, 


علامة تسبق /ع٭0'/ / إليه ء له / 00 /ضمیر فاعل أو айл‏ )0 بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /а/‏ يقول Mark 12:32 / /пєх/‏ 
قبل مقول //xg/‏ كاتب ء معلم » أستاذ ء أخصائى /05ع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ‹ ال /71/ الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ГИ‏ حسن » طيب ‹ لطيف » جميل /каАос/‏ القول بمعني أن ‹ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
/0/ صدق ‹ حق » ير /ugeuHU‏ أداة تنكير /оү/‏ / حرف جر ء في ء من » بواسطة » على /sgn/‏ / معلم ЈредтесВо/‏ / ال 
/ واحد ‹ الواحد /0:01/, قبل مقول القول بمعني أن ء لکن › لكي ء بعد أفعال النداء /ع// يقول /xcoc/‏ أنت /»/ علامة الماضي 
واحد /кєоүол/‏ ليس ء لاء كلا //uuon/‏ و » للجمل /ovoo/‏ إله /50:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /ф/‏ يكون /ع۸/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو » تجاه ء إلى У) / /gpo/‏ سوى » ماعدا ء ما خلا /еВНА/‏ أخر 


Mark 12:33 отор ruuenpırq `єбоАэ&п леконт ]0م21‎ мєр `sBo)əgn текхоџ тнрс Nel ۰" 2۵0322 лікої тнр 
ото? тїнєрє лек`шфнр `илєкрнї امع‎ "٣000۶ `grttGÀMÀ тнроү NEU 11110110071 


Mark 12:33 отоо лї цєнрїт q gBoAsen лек онт тнр q пёр gBoA9en тєк хор тнр с нєн gBoA9En лї кої тнр 
ц 0702 TL 8108ل‎ лєк ٥00م‎ `ц лек pHÎ сє ot `n NIUJÎ ë м 671۸ тнр oY мєр її ۱۷.۴00۷۰ 


Mark 12:33 ouoh pi menrit f ёбо1Кһеп pek hyt tyr f nem ëbolkhen tek gom tyr s nem ëbolkhen pi kati 
tyr f ouoh pi menre pek eshphyr em pek гуй se oi en nishti ё ni tschlil tyr ou nem ni shoushwoushi . 


25525 مِنْ كُلَ الب وَمِنْ كُلَ ај‏ وَمِنْ 26 الس وَمِنْ كُلَ ]5238 Абал у‏ الريب گالتفس هي أَفْضَلُ Mark 12:33 ¿š бе‏ 
.«المخرّقَات 2635 


يحب » حبيب » عزیز » حب ‹ /цепри/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني d|:‏ / و ء للجمل Mark 12:33 /отор/‏ 

/ قلب /онт/‏ ملكك ¿ ك //дєК/‏ حرف جر » في » من » بواسطة /gBo)ssn/‏ / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ محبة 
حرف جر » في » من + /еВолзеп/‏ / / حرف عطف للكلمات « و /ngu/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ كل /тнр/‏ 
حرف /eBo)ogn/‏ / / حرف عطف للكلمات « و Гер‏ / هي /c/‏ كل ¿š š /тнр/‏ قدرة /кор/‏ ملكك أنت /тєк/‏ بواسطة 

كل /тнр/‏ / فهم ء يفهم » إدراك ء يدرك ‹ يتأمل /ко1/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال fU‏ جر » في ء من ء بواسطة 
/лек/‏ / يحب /ugnps/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /701/ و ‹ للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
/۷/ / هم /ع/ حال /1ززم/ / اداة ملكية ء ملكك /дєк/‏ / أداة مفعول و إضافة u/‏ ` / صديق ء قريب /ешурнр/‏ ملكك L‏ 
من » حرف جر /6/ عظيم /81[1/علامة ء تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ /یکون يكون 
ال » /17//حرف عطف للكلمات » و /цєц/‏ / هاءهء ضمير /oY/‏ كل /тнр/‏ تقدمة ء ذبيحة ء ضحية /6012/ ال » جمع ГМИ‏ 
. محرقة ГШОҮШООҮШЈ‏ جمع 


Mark 12:34 ото? `etaqnay `gpoq ۰۱×: 1нсос хє Of 017م8‎ 700 `soYon 2HT ‘риод 12700 мод XE ور"‎ HOY 
an `=Волоа Тцєтоүро `пт= 07510710702 ‘urs ' (1 `шу&рто^ноин ` 6110 


Mark 12:34 отор єт a q nar spo q ‘пх 1нсоүс XE а q ёрото ë отоп онт مبب'‎ q TEX о q под XE ёк 
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oYyoY an sBoÀ2oo T цєтоүро ع"‎ `ф norî отоо gurg 82/1 єщєртоАнан ё шеп q 


Mark 12:34 ouoh ёї à f nau ёго f enge 1950115 ре à f 61015387 ë 01101 hyt emmo f peg à f naf ge êk 1 
an ëbolha ti metouro ente eph nouti ouoh empe ehli eshertolman ë shen f 


إفْلَمََا رَه يَسُوعٌ Жы їз! АЎ‏ قال 21 «لَسْتَ بَعیداً عَنْ مَلَكُوت اللّم». у Д5‏ 351 بَعْدَ а‏ ان Mark 12:34 А‏ 


نحو » /ومع/ / ينظر ٠‏ يرى ؛ /мах/‏ هو // علامة الماضي /0/ الذي ء التي з /ет/‏ » للجمل Mark 12:34 /оүтүор/‏ 
قبل /ع»// يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن0/ تجاه ç‏ إلى 
ضمیر /д/‏ علامة المضارع الدال علی الحقیقة ء علامة الماضي البسيط /a/‏ مقول القول بمعني أن ء لکن › > لكي ء بعد أفعال النداء 
يوجد » شئ ماء شخص ما /оүоп/‏ أداة مفعول و إضافة ء حرف جر إلى /ë/‏ یرد » يجيب /єроү@/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
إليه » له م0 /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / هو /ن/ نفس /`рио/‏ قلب /онт/‏ 
علامة النفي ء لا ء /оп/‏ بعيد » نائي ء مبتعد /оүуоү/‏ أنت /ёк/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// 
علامة ‹ تعليل ء ملكية » مفعول ؛ إضافة » /ntg/‏ / / ملكوت /цєтоүро/‏ أناء ال /1/ عن »من /0ح80۸ع/ / ليس 

لا ء لیس ء نفي الماضي التام з /вилє/‏ للجمل /702+:0/ اله /٠0۲1/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ال /0'/ / حرف جر ء أن 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يسأل /ujgn/‏ أن /ë/‏ يجسر /єщєртоАноп/‏ شئ ما ء شخص ما /2(1ج/ 


Mark 12:35 отор `єтод`єроү`@ `тїх& 1нсос 1100760 `unoc sqT`cBo SEN 16180)081 лос cgxo `пцос NXE 
٦1205 XE лурістос ‘`лшнрі 116016 TE. 


Mark 12:35 отоо eta q &роү@ `nx8 1нсоүс под хо ' مب‎ c єч 1 80ء‎ SEN лї 500081 лос CE хо ‘рио c ‘NXE 
Nl COS XE TL XPICTOC ‘л щнрі ` бот лє. 


Mark 12:35 ouoh ëta f erouw enge Iysous naf gw emmo s ef tiesbw khen pi erphei pws se gw emmo s 
enge ni sakh ge pi Khristos ep shyri en Dauid pe . 


Mark 12:35 #393 5% يَقُولُ 4261 )0 الْمسِيح‎ Са Ја في‎ Дыл يَسُوعٌ وَهُوَ‎ шд 


Mark 12:35 /0+02/ لمجلل٬ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /0ع/ و‎ /q/ هو‎ /єроү@/ يرد » يجيب‎ / /`nxe/ 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ / AHcoYc/ له ء كان هو ء ماضي ناقص /700/ / يسوع‎ /x@/ يقول‎ / `uno/ نفس‎ 

۷ /حرف جر ء في » من » بواسطة » على /əgn/‏ / يعلم /TgcBo/‏ صيغة الحال €¿ ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / هاء هي / 
/c/‏ نفس /وبرنم'/ / يقول ces /х@/‏ هن/عء/ كيف /дос/‏ معبد ‹ هيكل /ерфе/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
قبل مقول //x8g/‏ كاتب ء معلم ‹ أستاذء أخصائى /وںء/ ال » جمع Але //г/‏ تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل ттхЕ/‏ / سپا ء هي 
أداة 7 / مسيح /Xpucroc/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال ти‏ القول بمعني أن ‹ لکن ء لعي ء بعد أفعال النداء 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / أولاد ‹ ابن ۷ / / تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال 
. يكون /ع,/ / داود /50۲16/ 


Mark 12:36 `пөод 501716 aqxoc SEN 17111181 нө 6590017 013 XE TEXE тос `рлоос XE 2єисї сотаоүшарн 60 
1181-7000۴1 COTECHT 1111816070306. 
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Mark 12:36 eneoq дат о q хос SEN лі ۳٣۷۷۰۸ ge отоВ XE TEXE ‘л ботс `р ла ботс XE оєрсі CO та 
оүшон ша Т ка NEK XOX CUETECHT ` NEK 600۸0۷۴ . 


Mark 12:36 enthof Раша а f gos khen pi pneuma eth ouab ge рере ер tschois em pa tschois ge hemsi 
sa ta ouinam sha ti ka nek gagi saepesyt en nek tschalaug . 


.لأنَّ 395 4185 قال بالرُوح الْقُدْسِ: قال الرّبُ لِرَبّي: اجْلسنْ عَنْ يَمِينِي Д8‏ أضع أَعْداءَكَ Mark 12:36 бай б ув‏ 


Mark 12:36 / /епөод/ بل ‹ لکن‎ зал /баү1б/ داود‎ /о/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ /q/ 
يقول /ع0<:/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ / /sgn/ /حرف جر » في » من » بواسطة ء على‎ ٥۷ ال‎ /mngyua/ روح‎ / /ge/ أداة‎ 
تعريف » مفرد مؤنث ء ال » التي ء الذي‎ /оүоВ/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// مقدس‎ / /дєхЕ/ 
يقول‎ /m/ ال‎ /вос/ إلى 0 '/ رب‎ /ла/ رب /ع1وت/ أداة ملكية‎ //x8/ لکن » لكي ء بعد أفعال‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ 
النداء‎ //овцсу/ جلس ء قعد ء تبول » عاش » سكن ¿ غائط‎ /co/ ملكي /0]/ نحو » تجاه‎ /оүшан/ یمین‎ / ГОЈ إلى » حتی‎ /1/ 
يضع › يترك /0م/ ال » أنا‎ /ңєк/ أداة ملكية » ملكك‎ / охи عدو ء غريم > خصم » مضايق‎ /cO8m8CHT/ + أسفل » تحت‎ 
تراب‎ / /`n/ ملكك /»عم/ أداة مفعول وإضافة‎ /вайаүх/ أقدام‎ . 


Mark 12:37 `пөод 50916 gqtxo `uttoc `=роц xs лос отор. `£gBoÀ e@n ۲:٥۳١۲ TE отоо лину єтоцу 
٦01:۰۷ `єроч 2216800. 


Mark 12:37 gneoq ق5‎ eq хо مبرر'‎ c مم‎ q х= ہ'‎ бос отоо .807۸ء‎ өөп ؟‎ req uJHpu TE ото? лї ину єт 
ош под сотер Epo д гнӧғос . 


Mark 12:37 enthof Раша ef gw emmo s ёго f ge ер tschois оџоћ ëbol thwn ؟‎ pef shyri ре ouoh рі туѕћ 
et osh naf swtem его f hydews . 


و A‏ و 


Mark 12:37 э 2215 وَكَانَ الْجَمْعْ الْكَثِييرُ‎ «ТАЙ за فَمِنْ أَيْنَ‎ С) уу قداو‎ 


/ قائلا /(0ہ/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ‹ هو /еф/‏ / داود зл /баү1б/‏ بل ء لکن Mark 12:37 / /епөод/‏ 

قبل مقول القول بمعني أن » /ع×// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو ء تجاه » إلى «Е / /єро/‏ هي /с/‏ نفس /ولبلا'/ 
/ ملكه //meq/‏ أين © /өоп/‏ نحو ‹ تجاه //gBoM/‏ و ؛ للجمل /отор/‏ رب /501/ ال /7/ О‏ لكي » بعد أفعال النداء 
كثير » غزير + /цнщ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mU‏ و ‹ للجمل /отор/‏ يكون /ع/ / أولاد » ابن /щнр1/‏ 

:7 لەء كان هو ء ماضي ناقص /nqq/‏ / كثير Гош/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث + ال ç‏ ضمير وصل » التي /ет/‏ جمع ‹ حشد » سندان 
. سرور » فرح /0ع58ع/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو » تجاه» إلى /єро/‏ | يسمع /COT8LU‏ 


Mark 12:38 отор sen тес`сВо 800960 `инос xg ‘омат `=Волоа کات‎ NE HHSeoYOUU `=єроц SEN 
гоп`стоАнпєн OCTOCUOCIEN тогоро. 


Mark 12:38 отоо sen teq scBo naq хо مبر'‎ c хе опат sBoÀoq м cas пёр NHEe ото ê роші SEN дом 
ECTOAH пёр осласцос SEN м @хор@. 
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Mark 12:38 ouoh khen tef esbw naf gw emmo s ge апап ëbolha ni sakh nem nyeth ouwsh ë moshi khen 
han estoly пет aspasmos khen ш agora . 


085 لَهُمْ في تَعْلِيمِه: 5585 1 مِنَ ]2526 الَذِينَ يَرْعَبُونَ الْمَشي بالطیَالِسَة бай у‏ في 191 12:38 Mark‏ 


تعلیم ء معرفة » /80ءء/ ملكه /xgq/‏ حرف جر 6 في » من » بواسطة » على /sgn/‏ / و » للجمل Mark 12:38 /оүор/‏ 

قبل مقول /neg/‏ 2هاء هي /c/‏ نفس /ىںں'/ / يقول /0/ له ء كان هو 6 ماضي ناقص /00/ / ثقافة ء أدب » حكمة ء مشورة 
کاتب ‹ /cos/‏ ال » جمع /81// عن ‹ من /єВоАра/‏ / أنظر ‹ أنتبه /амох/‏ القول بمعني أن ء لکن » لكي » بعد أفعال النداء 

أداة مفعول /۵/ يريد ء يشاء » ير غب /0:70/ التي ‹ الذي /үнєө/‏ حرف عطف للكلمات ‹ /ngu/ э‏ / معلم » أُستاذء أخصائى 
/ح/حرف جر » في ç‏ من » بواسطة ‹ على /sen/‏ / يمشي ء يسير » يرحل » يوافق ء يناسب ç‏ رحلة ç‏ مسيرة /UOUJU‏ و إضافة 
حرف جر » في » /sgn/‏ / تحيات /аспасрос/‏ حرف عطف للكلمات » و /ررع8/ ثوب ‹ حلة »ملابس /єстоАн/‏ أداة تنكير جمع 

. سوق /0م60د0/ ال » جمع /181//من » بواسطة 


Mark 12:39 нєн 2a nugopr `ине`нрєис1 SEN 1111068060 о SEN мсупогогн пёр 20 1111001 `протеВ ۸ 
11. 


Mark 12:39 нєн га `ñ opr پیر"‎ pa `ñ Əguct SEN ٦.۴06082508 SEN м CINOXOXH пёр га `ñ 1م10‎ `ñ 6008 
SEN Ht 61701071 . 


Mark 12:39 nem ha еп shorp em ma en hemsi khen ni kathedrà khen ni sinagwgy nem ha еп shorp en 
rwteb khen ni dipnon . 


وَالْمَجَاِسَ الأولى في ЛАЙ БАЙ‏ الأولى في Mark 12:39 S)‏ 


بدء » بكر ء متقدم ‏ يتقدم ‹ /7م70ي/ أداة مفعول ¿ وإضافة /`n/‏ في /0ع/ حرف عطف للكلمات < و Mark 12:39 / /ngu/‏ 
جلس ¿ قعد ء تبول » عاش » سكن + /ogucU‏ / أداة مفعول و إضافة /`n/‏ مكان /цо/‏ أداة مفعول و ГИГА)‏ يسبق ء يبادر ء أولا 
۷ //حرف جر » في » من ء بواسطة /ssn/‏ / كرسي /8م0688/ ال » جمع /111//حرف جر »ء في да‏ بواسطة /звң/‏ / غائط 

بدء ‹ /#مون/ أداة مفعول ¿ وإضافة /`n/‏ في /0ح/ حرف عطف للكلمات » و /пер/‏ / مجتمع ؛ مجمع ٥0٥٦00۳۲۷‏ / ال » جمع 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Г‏ / بكر ء متقدم » يتقدم ء يسبق ء يبادر ء أولا 
. عشاء » وجبة ء وليمة /6ummon/‏ ال » جمع /1//حرف جر » في » Oa‏ بواسطة /зєп/‏ / يتكأ » يجلس /ротєВ/‏ 


Mark 12:40 ت٥۷‎ `HñuHt ‘NTE мнра отоо 588 077001361 ECOY HOY сєєр`лрос&үў, 5208 NOL 061 
7110172070 гол. 


Mark 12:40 пнєө отоп `ñ мт Ht `птє т шщнра отоо SEN OY (0161 Ec 0179707 CE EPETPOCEYTJECOE NOL se NO 
61 `N OY 20160 2017 . 


Mark 12:40 nyeth ouwm en ni yi ente ni shyra ouoh khen ou [№101 es ouyou se ereproseushesthe nai eth 
па tschi en ou һоџо һар. 
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.«الذين يَأكُلُونَ Ја с‏ وَلعلَة يُطِيلُونَ الصَلَوَات. Уа‏ يَأَخُدُونَ 35 222143 12:40 Mark‏ 


علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » /`n/‏ / يأكل ‹ أكل /отор/‏ أولئك الذين Mark 12:40 /nHge/‏ 
ال ç‏ جمع /1// علامة » تعليل » ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر » أن /ع82'/ / / بيت /н\/‏ ال » جمع //nU‏ حرف جر 
۷ا / أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / حرف جر »في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / و ؛ للجمل /oyo2/‏ أرملة /щнро/‏ 
أداة تعريف + /ge/‏ / هؤلاء /под/‏ /ايصلي ‹ یتضر £ /epempocgYuJgces/‏ هم /ی/ يطيل /оүўоү/‏ هم /عع/ سبب » Ме‏ ‹ حجة 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان /8”/ / يأخذ //б/‏ سوف /па/‏ مفرد مؤنث » ال ء التي ء الذي ء الذي 

. حكم ء دينونة /:20/ منفعة ء مكسب » كثرة » زيادة ء وفرة » عائد ء جدا ء /oovo/‏ أداة تنكير /оү/‏ / ومكان » حرف جر 


Mark 12:41 отор ' 2002 اعلرع‎ ure’ peo `рлігасофулок1он поспот XE TOC мин 21 2OUT 
`єллгасофулак1он отоо отин `пран@`о 110721071 ‘полин. 


Мак 12:41 отоо eta q гёре єрлеєрөо `р zt хасќофулоклон мод NOY хе лос м ину 21 2OUT ë TL 
хабофүАактоп отоо OY рну `ñ فذمبەم‎ пат 21011 `ñ роп рну. 


Mark 12:41 ouoh ëta f hemsi empemtho em pi gazophulakion naf пап ре pws ni туѕћ hi homt ё pi 
gazophulakion ouoh ou mysh en ramao nau hioui en han mysh . 


Mark 12:41 كثيراً‎ б аб оз وَكَانَ أَغْنِيَاءُ‎ ААЙ في‎ А الْجَمْعْ‎ ай Са تُجَاة الْخِزَانَة وَنَظَرَ‎ ё уыз وَجَلَسَ‎ 


جلس ء قعد ء تبول  //р&цс/‏ هو /ц/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ета/‏ و » للجمل Mark 12:41 /оүор/‏ 
۷/ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ‏ حرف جر /u/‏ أمام /вилєцөо/‏ عاش » سكن » غائط 
ينظر €¿ €¿ /00/ لەء كان هو ء ماضي ناقص /0.0/, / خزانة /хобофүАактоп/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
في » ناحية + /1م/ كثير /цнщ)/‏ ال » جمع Л‏ كيف /дос/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// يرى 
/хобофүЛоклон/‏ )513 تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ حرف جر ؛ ل» علامة المفعول /ë/‏ نحاس /oour/‏ على 
علامةء Гм/‏ / كثير + غزير ç‏ جمع ‹ حشد ç‏ سندان /инщ/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / و ء للجمل /охор/‏ خزانة 

يري + /807/, / غني »ء موثر ء ثري » رجل عظيم /ن,.وم/ تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ç‏ إضافة ء حرف جر Г‏ يطرد ء ينبذ ء يلقي ‹ يضرب /[2101/ هم كانوا » علامة الماضي التام 

1 کثیر » غزير »> جمع ç‏ حشد » سندان /инцу/‏ أداة تنكير جمع /200/ 


Mark 12:42 getac’1 бє `пхє oyyHpa "٠1۳۰ 021011 `тїтєЙї `‘спотТ `єтє оүкоп`дроайнтнс TUE. 
Mark 12:42 єт a c i 8в `‘пхе оү uJHpO `ñ 21111 @ с 21071 `n ۲٥۵ gcnayT єтє оү KONEÖPONTHC лє. 
Mark 12:42 еї а 5 1 де епре ou shyra еп hyki à s hioui en tebi esnauti ëte ou konedrantys ре. 
Mark 12:42 ¿5 قِيمَتُهُمَا‎ о СЙ 2 да أَزْمَلَةً‎ D usa 


/88/يأتي ‹ يجيء Л/‏ هي // علامة الماضي /0/ أداة تعريف ‹ مفرد مؤنث ء ال ء ضمیر وصل ؛ التي Mark 12:42 /ет/‏ 
/дунро/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /0*6'/ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف 
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علامة /0/ فقير ء مسكين /oHKU‏ علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1”/ /أرملة 

/ / يطرد ء ینبذ ء يلقي ‹ يضرب /210171/ ضمير فاعل بمعنى هي ل/ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
أداة تنكير /оү/‏ الذي /ете/‏ / أثنتان » عدد مؤنث /єсаү1/‏ فلس /теВи‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /`n/‏ 

/копвбраитнс/ /ربع‎ /ле/ يكون‎ . 


Mark 12:43 отор `єтосротї :1ء"‎ ۶٣۰ лехос ноот XE ‘арни TXO `пцос NOTEN XE толунра `прнк1 
06210071 `SOOTES NOL тнроү 821011 “٠٠٢ 0٥۰۸۸1۰ 


Mark 12:43 отор eta q porî ё neq раөнтнс TEX а с `поот XE орнп T XO ‘цо c `ñ отем XE TOL ۷| 
21111 @ с 21011 ۵0٤6 пол тнр OY ET 21071 ё лї хобофулакюн . 


Mark 12:43 ouoh ëta f mouti ë nef mathytys рер à f enwou ре amyn її gw emmo s en wten ge tai shyra 
en hyki à s hioui ëhote nai tyr ou et hioui ë pi gazophulakion . 


0234 5,455 وَقَالَ لَهُعْ: Gs]‏ ]2 لَكُمْ: إِنَّ هذه ААЛ‏ الْفَفِيرَةَ قذ ДЕ] СЙ‏ مِنْ جَمِيع Ш‏ 1581 في Mark 12:43 АЗАЙ‏ 


يدعى ء یسمی ء ينادي + /uoYl/‏ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد з /ета/‏ للجمل Mark 12:43 /оүор/‏ 
/0/ يقول /дєх/‏ / تلامیذ /цоюнтнс/‏ / أداة ملكية е‏ > للمفرد المذكر الغائب ‹ ملكه /пєц/‏ أداة إضافةو مفعول /ë/‏ يصيح 
/аинп/ + Š=‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ;}5 بعد أفعال النداء /ع»// لهم » نحوهم /\цшоү/‏ /هو /ن/ علامة الماضي 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » حرف جر /8”/ -ها ء هي // نفس рро‏ / أقول » يقول /xo/‏ أنا /1// أمين 
علامة ء تعليل + /`n/‏ /أرملة /.ومبزريا/ هذه /тод/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// /ovegn/ еі‏ / 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة /а/‏ فقير ‹ مسكين Гонки‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/тнр/‏ هؤلاء //по1/‏ أكثر من /ёротв/‏ يطرد ء ينبذ ء يلقي ء يضرب /оцоүй/‏ ضمير فاعل بمعنى هي // الماضي البسيط 
أداة تعریف /۲/ حرف جر ء ل» علامة المفعول /8/ طرد ينبذ ء يلقي /21071/ الذي //єт/‏ ھا٠‏ ضمير /оү/‏ کل 

. خزانة /7000072.011011/ عامة للمفرد المذکر بمعني ء ال 


Mark 12:44 отоп rap 11887 ' لالمعع‎ 2101 ‘gBoAsen тєтєрроү`о ' 007مع‎ 60168 `пөос ۵0۸۷ء"‎ 
лтєтєсєрэә@`&є ‘риод 208 ٥۱٢۵۶۷ `єтє`пт@с асрїтоү TECONS ۹۰م‎ 


Mark 12:44 отон хар nıBen gta ү 21011 sBoÀəgn лет مع‎ zoro ع5 ہہ 007مع‎ gneoc sBoÀəgn лєт gc 06 
`uuo ۵ع‎ мтВен єтє ENTOC @ c جام‎ OY лес ONS тнр q 


Mark 12:44 ouon раг niben ëta и мош ёБо1Кһеп pet er houo ërwou thai de enthos ёбо1Кһеп pet es 
erkhaë emmo f Hwb niben ête entas a s hit ou pes wnkh tyr f 


Mark 12:44 مَعِيشَتَهًَا‎ OŠ مَا عِنْدَهَا‎ OŠ 2АЙ à узе) هذه قَمِنْ‎ Ú 150 ¿212 الْجَمِيعَ مِنْ‎ ОУ». 
Mark 12:44 /отоп/ يوجد › شئ ما ء شخص ما‎ ///сар/ ء حقا ‹ في الواقع‎ ОУ /mBen/ كل » جميع‎ /ета/ علامة‎ 


حرف جر ء في ؛ من + /60(380ء/ / / يطردء ینبذ ء يلقي » يضرب /[2101/ هم /ү/‏ الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد 
إليهم > /007مع/ منفعة ء مكسب ء كثرة ء زيادة » وفرة » عائد » جدا ء /ن0۷ہ/ یفعل » يصنع /مع/ الذي /mgv/‏ / / بواسطة 
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حرف جر /ЄВОЛЭ&П/ ٠‏ / / هي /gneoc/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و »ف /56/ هذه /0و/ بينهم 
ضمير فاعل // نفس /مبردم”/ عوز ء أخر ء أخير ء أخيرا ء في النهاية » /єрэоё/‏ هي /єс/‏ الذي /дєт/‏ // في » Oa‏ بواسطة 
/о/‏ ملكها » يخصها /ептос/‏ الذي /ете/‏ / كل » جميع /mBgn/‏ عمل ‹ شغل » يعمل » يرسل /2008/ أو مفعول بمعني هو 

کل /тнр/‏ / يحيا /09م/ ضمیر ملكية فاعل مؤنث /дєс/‏ / هم /оү/‏ يلقي » يرمي » يضع /21/, هي // علامة الماضي 
صتمي فاعل أو مقعول يمعني هږو Ју‏ 


Mark 13:1 отог ء٣۲۰۴‎ `gBoAsen ۶۸۸۶۲۱ лехе 07601 мод `sBoÀəgn nequaeHtHc хє `фрєдї`сВо 1۷ت‎ хє 
20110: `npHT NE NOU ONL отоо 2011107 ` моду `прнтї. 


Mark 13:1 отоо eq нноү sBoÀəgn лї 0081م6‎ тєхє отол мос &ВоАэ&п neq uGeHrHc XE ' 0 редТєсВо ёк пат 
хе роп ош) `ñ pHÎ NE пол WNL отог гал кот ` о `ñ pHÎ . 


Mark 13:1 ouoh ef nyou ëbolkhen pi erphei pege ouai naf šbolkhen nef mathytys ge eph reftiesbw ëk 
nau ge han ash en гуй ne nai Wni ouoh han kwt en ash en гуй. 


«وَفِيمَا А‏ خَارِجٌ مِنَ ЈК‏ قَالَ لَه وَاحِد مِنْ تلأميذه: Q Ú‏ 53 مَا هَذِهِ الْحِجَارَةُ Mark 13:1 «Ў оз‏ 


/ أت ء وافد ء قادم » واصل ‹ لاحق /үноү/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ‹ هو /ец/‏ / و ؛ للجمل Mark 13:1 /отор/‏ 
/ مع / / معبد ‹ هيكل /٠عممع/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال ЛИ‏ حرف جر ء في ç‏ من » بواسطة /ІеВоћэём/‏ 
/nsq/‏ حرف جر ء في » من » بواسطة /60(980ء/ / / لهء کان هو 6 ماضي ناقص /nqq/‏ / واحد ء الواحد Гота‏ يقول 
أداة Лф/‏ / /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// تلامیذ /дөнтнс/‏ / يخصونه ‏ ضمیر ملكية جمع 
قبل مقول القول بمعني أن » С‏ لكي ؛ /ع٭*// ینظر ‏ يرى ؛ /noay/‏ أنت /ёк/‏ معلم ЈредесВо/‏ / تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان + Ла‏ ماء ماذا ‹ أي /quy/‏ أداة تنكير جمع /٥0ح/‏ بعد أفعال النداء 
أداة تنكير جمع /oqn/‏ و » للجمل /оүор/‏ حجر › معدن متحجر ۸۷ ۷/ هؤلاء /пол/‏ يكونوا /ng/‏ / حال /рнї/‏ / حرف جر 
علامة » تعليل ء مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان Л‏ ماء ماذا ء أي /رين/ أداة مفعول و إضافة /`n/‏ — يبني /7م»/ 

. حال /11ؤزم/ / ومكان ‹ حرف جر 


Mark 13:2 отоо rexe 1нсос под XE ‘ноу ` ENOLNILJT `N ONL 100٠7۸۵ OY ONT `єхєн OY ONL ` илои 
`ncenaBoAq `=Воћ an. 


Mark 13:2 отог rexe 1нсоүс пос XE ёк NOY ё пол мї `n WNL ۶٣٣ KO OY WML EXEN OY WNL ` U TOL ро `H 
сє па BoA q =Воћ ом. 


Mark 13:2 ouoh рере Iysous naf ge ëk nau ë nai nishti еп Wni ennou ka ou Wni ëgen ou Wni em pai ma 
en se па bol f 6501 ар. 


Mark 13:2 يُنْقَضُ‎ У > ше هذه الأَبنيَة الْعَظيمَة؟ لآ يرك حَجَرٌ‎ і :£ o CAS. 


قبل /ع// لە ء کان هو ء ماضي ناقص /maq/‏ / يسوع Лнсотс/‏ / يقول у //лєхє/‏ للجمل Mark 13:2 /отог/‏ 
من ء حرف جر أداة مفعول وإضافة Аъ /ë/‏ يرى ؛ /наү/‏ أنت /ёк/‏ مقول القول بمعني Ol‏ ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
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علامة » تعليل ء مصدر с‏ مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /1ز'/ / عظيم /511/ هذان » هاتان » هؤلاء Гмол/‏ 

/ حجر » معدن متحجر /AWmU‏ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /oY/‏ يترك /ко/‏ لا /gnnoy/‏ / حجر » معدن متحجر ٩۷‏ ۷/ 
/ца/‏ هذا 0ج / في ¿ أداة مفعول و إضافة /`u/‏ حجر ء معدن متحجر /0781/ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /oY/‏ على /ناعماع/ 
/no/‏ ستون » نعم » یشرب ç‏ هم ç‏ هن /се/‏ علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`ñ/‏ مكان 
У.‏ // نحو ‹ تجاه /ЕВОЛ/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // يحل ہ يفك » ينقض /Bo)/‏ سوف 


Mark 13:4 хе охос пон xg `аре пол 51010161 "11 911017 отог OY TE л1їинип 0081011 NOL THpOY ١ 
`єхок "6807. 


Mark 13:4 xe «хос non хє оре пол NO цоли `п &өпаү отоо OY TE Tt инип OPE шо ñ NOL тнр оү моі ё 
хок 8807. . 


Mark 13:4 ре 2805 nan ge аге nai па shwpi en ethnau ouoh ou pe pi туйш! are sha n nai tyr ou noui ё 
gwk ëbol. 


Mark 13:4 هذا وَمَا هي الْعَلآَمَةُ عَنْدَمَا 25 جَمِيعْ هَدَا؟»‎ Ó & ДА Ú у 


قبل مقول القول /ع</ لنا ء نا /поп/‏ قل /عومدن/ قبل مقول القول بمعني O|‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء Mark 13:4 //xg/‏ 
أداة ملكية للجمع » ذو ء /no/‏ هؤلاء /ол/‏ / علامة المضارع الثاني » الماضي /عم0/ بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان /'/ / يكون » يسكن » ء يقيم » يحدث » يحصل 01[ / أصحاب » سوف 
أداة تعريف عامة 7۷/ يكون /ع/ / ماذا ء ما з /оү/‏ للجمل /оүор/‏ متى ء في أي وقت /еәмох/‏ ومكان C‏ حرف جر 
إذا ء أن » علامة الشرط الماضي N/‏ إلى » == Гаре /ugo/‏ علامة ء إشارة / علامة ‹ إشارة Junu‏ / للمفرد المذكر بمعني » ال 
يتم » يكتمل /»ں»/ أن Ola /ë/‏ أن ء حینما ء نوی أن » يزمع » يوشك أن /поті/‏ / هم /оү/‏ کل //тнр/‏ هؤلاء Ina‏ / 
کو کنا ЕВО‏ 


Mark 13:5 1нсос Se م008‎ 211 ‘nxoc хе ‘алат `цилєн`өр& ' 201 ٭ مت‎ ۱۸۰ 

Mark 13:5 1нсоүс Se a q &ргнтс `п хос хє омат تلإع‎ 8185605 52/1 серєр eHNOY . 

Mark 13:5 Iysous de à f erhyts еп gos ge апай empenethre ehli serem thynou . 

Mark 13:5 ск, «انْظُرُوا!‎ Ка 6 ЕН 

علامة المضارع الدال على /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‏ أما ء لکن » و ف /56/ يسوع Mark 13:5 / AHrcovc/‏ 
علامة ء daa‏ + /0'/ / يبدأ ء يستهل < يتقدم /єррнтс/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 

| قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد /ع»// يقول /хос/‏ مصدر ء مفعول ç‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان »> حرف جر ؛ أن 
/өнпоү/ : еї‏ / يضل /cepsu/‏ شئ ما ء شخص ما /6201/ لا تجعل /врлєпєөрє/‏ / أنظر ء أنتبه Гато‏ أفعال النداء 


Mark 13:6 отоп отинищ) гор нол SEN парам 8/3600 `инос хє `опок zg лурістос ото? للإعم110.68ع8‎ OYHHUJ. 
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Mark 13:6 отоп оү рну хар пол SEN TO pon لاع‎ хо `ино c XE опок TE лі Хрістос - ото? CE па CEPE OY 
ину. 


Mark 13:6 ouon ou туѕћ раг nai khen ра гап eu gw emmo s ge ànok ре рі Khristos - ouoh se па serem 
ou туѕћ . 


Mark 13:6 هُو. 2225 6 كَثِيرِينَ‎ ЧЇ گثيرينَ سَيَأنُونَ باسْمي قَائِلِينَ: إِنّي‎ O. 


کثیر » غزير ء جمع » حشد €+ /цнщ/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /оү/‏ / يوجد ء شئ ما ء شخص ما Mark 13:6 /отоп/‏ 
اداة ملكية » ملكي /да/‏ حرف جر ء في » من » بواسطة » على /sgn/‏ / هؤلاء /801/ / لأن ء حقاء في الواقع //хар/‏ سندان 
قبل مقول القول /ع<// ھا ء هي /c/‏ نفس /ودبم”// يقول /0</, همء أداة نكرة وحرف الجر ل ‹ حال /вү/‏ اسم /роп/‏ 
/Хрустос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ يكون /амок/ ЧЇ / /дє/‏ /بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
كثير €¿ غزير + /цнщ/‏ / أداة تنكير ء ماء ماذا /оү/‏ / يضل /ررعمعء/ سوف /00/ هم/عء/ و ؛ للجمل /oYoo2/‏ - مسيح 
. جمع ç‏ حشد ‹ سندان 


Mark 13:7 202011-68 `арғетеншщоапсотєц `єраплоћлецос нєн 2AN CHH ‘`рлолерос `илєр`шщөортєр 201 лє 
"1207100011 0۸۸0 ' |1106] 1 NXE TIXOK. 


Mark 13:7 готам бє арєтєн ша п сотєн ë гап roAepoc пер ган есин `ц лтоАвнос єрлер єшөортер 201 
TE `птоү 001:1 07۸7۸0 EUTO теді ‘NXE лї хок. 


Mark 13:7 hotan де areten sha n swtem ë һап polemos пет han esmy em polemos emper eshthorter 
hwti pe entou shwpi alla empa tef i enge pi gwk . 


Mark 13:7 3 لا بُ أن 55% وَلَكِنْ لَيْسَ الْمُنْتَهَى‎ SN وَبِأَخْبَارٍ حُرُوب فلا تَرْتَاعُوا‎ зу дз سَمِعْتُمْ‎ S 


أنتم » تصریف المخاطبين /арєтєп/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ‹ لکن ‹ з‏ »ف /ع5/ عندما Mark 13:7 /готоп/‏ 
/ё/‏ يسمع /لإع201/ / نحن ‹ مضارع دال على العادة ç‏ أو г! ç‏ > لو / إلى » حتی /0[ا/ / في الماضي التام / أنتم ‹ ماضي تام 
أداة تنكير ١/‏ ۵ ح/ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / حرب /поЛецос/‏ أداة تنكير جمع /0:1م/ علامة المفعول » حرف جر 

ليس » نفي الماضي /ерлер/‏ / حرب /лолерос/‏ أداة АУМ‏ على المفعول والاضافة /`u/‏ خبر » صيت ؛ صوت /۲ءع/جمع 
/8۷/ / يكون /76/ يهرس » يسحق » يجب ء يلزم > لابد /2001/ يزعج ء يقلق » يهيج + يضطرب /ешөортер/‏ التام » لا ء لم 
لاء ‹ ليس /єрла/‏ ولكن ء بل /0220/ يكون » يسكن ء يقيم » يحدث ‹ يحصل /ugorU‏ لكي هم ء صيغة تعليل » ملكهم ية 
منتھی /оук/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ءال /mu‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 0 //يأتي // هي /тєд/‏ 
. نهاية 


Mark 13:8 eq etonq rap `nxg оуғөпос ' لاعماع‎ 0786110 0702 оүцєтоүро `єхен OYHETOYPO EY ` [00161 ‘NXE 
200080۸۶ кота UO EY 8011 ‘NXE гол 2BON рн`пнше@кр1 NE NOL. 


Mark 13:8 єчє тон q хар ' 11708 от genoc 2×۳ оү geNOc oYo2 OY и&тоүро EXEN OY HETOYPO SYŠ 71 
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‘тхе гап uonugn ката uo вүё шола NXE роп E2BON он `ñ nt мак-от і ng мол. 


Mark 13:8 efê буп f gar enge ou ethnos ёреп ou ethnos ouoh ou metouro ёреп ou metouro eué shwpi 
enge han monmen Kata ma غناء‎ shwpi enge han ehbwn hy еп ni nak-hi ! ne паї. 


Де 321 д 8 355.‏ ]45 &% عَلَى А»‏ )5 زَلازِل في أَمَاِنَ 58 مَجَاعَاتٌ وَاضطِرَابَات, Mark 13:8 ;\ 5! 1564 эъ‏ 


لأن ‹ /م0/ / / ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يقوم » ينهض /011+/هو سوف » زمن مستقبل Mark 13:8 еде‏ 
أداة /ОҮ/‏ على /زرعمدع/ / أمة ‹ /genoc/ елі‏ أداة تنكير /оү/‏ /علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل //nxe/‏ حقاء في الواقع 
أداة تنكير /оү/‏ / على //єхєп/‏ ملكوت /цєтоүро/‏ أداة تنكير /ov/‏ / و للجمل /отор/‏ أمةء /єөпос/ елі‏ تنكير 

علامة تسبق الفاعل إذا جاء //nx8/‏ يكون › يسكن ء يقيم ء يحدث ؛ يحصل /0017/, هم سوف /sgyë/‏ ملكوت /цвтоүро/‏ 
/вүё/‏ مكان /цо/‏ في с‏ مثل ۰ك مثل ك //ката/‏ زلزال » هزة ء إرتعاش » نوء /цопреп/‏ أداة تنكير جمع /ооп/‏ قبل الفعل 
أداة تنكير جمع /oqn/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Стүхє/‏ / يكون » يسكن » يقيم » يحدث ‹ يحصل Голи‏ هم سوف 

وجع + /801-21/ أداة جمع ‹ ال /nU‏ أداة للدلالة على المفعول والاضافة /`n/‏ بدء » بداية /оң/‏ مجاعة ‹ قحط ‹ جوع /goBon/‏ 

. هؤلاء Ло‏ يكونوا /ع8/ / ألم ء مخاض ‹ طلق ء آلام الولادة 


Mark 13:9 `онаү бв `nñneorgn `gpotgn cenaT өнноү `soonuo ` 1112071: отор, SEN тсүпогогн 87021071 
`єротеп отоо ٠۰۱۷٢٢٠ ` eEpaTten eHNOY Na2pen 2.2۶7٣۶ пёр 20/5107 0007م‎ geBHT لاع‎ н&тнєөр& 
100 нєн NlEeNOC THPOY. 


Mark 13:9 опат Sg enemten gpoten сє no T ۲۰ء‎ ë zan uqgnTfoomr отоо 2د‎ її CINOXOXH CE NO 1 
EPOTEN отоо `птот тар отеп &ретєнөнноү паорен гоп 2۲۳۰۶۵۱ мєр ооп ороо ғөВнт لاع‎ рєтреөре `n 
0001 пёр nt ғөпос тнр OY . 


Mark 13:9 апай de enthwten ërwten se па ti thynou ë һап maentihap ouoh khen ni sinagwgy se па Мош 
ërwten ouoh entou tah wten ëratenthynou nahren han hygemwn пет һап ourwou ethbyt eu metmethre 
еп wou пет ni ethnos tyr оп. 


538 1 إلى ¿S дш, дау & š‏ إلى مَجَالِسَ 5555 في مَجَامِعَ оэ йэ‏ أَمَامَ ولا وموك ба‏ أجلي 505 21 13:9 Mark‏ 


Mark 13:9 /омах/ أماء لکن » و ء ف /ع5/ أنظروا‎ ДАМ /حرف يأتي ثاني عنصر في‎ /gneotvgn/ أنتم‎ /еротеп/ 

أنتم > ضمیر مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن /eHnoY/‏ / يسلم » يعطي /1/ سوف /mo/‏ هم/عء/ إليكم ٬لكم‏ ‹ إياكم 
محكمة » مجالس /108120:7]/ أداة جمع SY‏ 5 /«بوح/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة ‹ حرف جر /ë/‏ المفعول » كم 

سوف /mo/‏ هم/عع/ مجتمع ؛ مجمع /11076000611/ ال ؛ جمع /01//حرف جر ¿ في € من » بواسطة /sgn/‏ / و » للجمل /охор/‏ 
لكي هم » صيغة تعليل + Гмтоү/‏ / و ء للجمل /оүор/‏ إليكم ءلكم ‹ إياكم /еротен/‏ يطرد ء ينبذ ء يلقي ء یضرب /[2101/ 
/анхєноп/‏ أداة تنكير جمع /ооп/‏ عند /اعوم202/ / على قدمكم /ератепеннот/‏ أنتم /отеп/‏ يقبض على /202/ ملكهم 
هم /вү/‏ لأجل ‹ لسبب /єөВнт/‏ / ملوك /оүроот/‏ أداة تنكير جمع /0ع/ حرف عطف للکلمات /ngu/ s<‏ / والي ‹ حاكم 
علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف Гм‏ / يشهد ء شهادة ‹ إجتماع ç /uetusepe/‏ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال 
كل /xup/‏ / أمةء أمم /genoc/‏ ال ‹ جمع /1://حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / هم /00:7/ زمان ومكان ‹ حرف جر 
/оү/ ë.‏ 
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Mark 13:10 ого? 7م500‎ `птоүр1юш) ` ۰۱۰۴٣٢٢٢۰ 
Mark 13:10 гої `ñ opr `птот 2100113[ U ٢۶۶0٤٤8۸۸۵۳۰ 
Mark 13:10 hwti en shorp entou hiwish em pi evangelion . 
Mark 13:10 «271 بالإلجیل في جَمِيع‎ УЗ 559 أن‎ „чэ. 


بدء + /ugopz/‏ علامة ء تعليل ء مصدر е‏ مفعول ء إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ‏ حرف جر /`n/‏ ينبغي /201/ 13:10 Mark‏ 
علامة ء تعليل + /u/‏ كرازة»ء یکرز /ovotu/‏ / أن هم ء مبني للمجهول /©тоү/‏ / بكر ء متقدم ء يتقدم » يسبق » يبادر ء اولا 
إنجيل /втагг&ддон/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال Ги‏ مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 


Mark 13:11 отог `єшол 110711 өнноү &Үї ‘UUOTEN ` UTEPEPUOPT 111100007 13[ хе OY 75151111001 
‘риод олла летотпотні NOTEN SEN Тоүноү ‘ETE UUOY фол TETETENNOCOXT `uuoq `пөотенм гар ом 
1186110061 017۸0 71710۲1۶7۷۳۷ 660101 лє. 


Mark 13:11 отог 65007 `ñtoY `ñ өнноү لاع‎ T `циотен Єлєр єрщорл `! фіроотш XE OY TE TETEN по соха 
`нно q ۸۸0 лет оү ма тні q ` OTEN SEN T OYNOY ETE ‘рро QOL TE тетеп NO. сахі ` цио q 2۰٤0 хор ан 
лєө NO сохт 0۸7۸0 лі THEY ңе ge 0۷٥١8 лє. 


Mark 13:11 ouoh ëshwp entou en thynou eu ti emmwten emper ershorp еп firwoush ge ou ре teten na 
sagi emmo f alla pet ou na tyi f en wten khen її ounou ëte emmau phai pe teten na sagi emmo f 
enthwten gar an peth na sagi alla pi pneuma eth ouab pe . 


فَمَتَى سَاقُوكُمْ لِيْسَلَمُوكُم УЗ‏ 625 | مِنْ 04 با تتكلّمُونَ ولا 231,445 مَهْمَا أعْطِيثُمْ في تلك السَاعَة Mark 13: 11 ¿N 1236 ыа‏ 
نف أنثم азай‏ بَلِ الرُوحٌ Созай‏ 


يحضر ء يجلب » يسوق /'/ أن هم ء مبني للمجهول  /\птоү/‏ / إذاء إن з / /ёшол/‏ للجمل Mark 13:11 /отор/‏ 

/ /өнпоү/ حال /عع/ أنتم » ضمير مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ كم‎ J أداة نكرة وحرف الجر‎ ç 
/†/ لكم ‹ نحوكم /8۸ ٣ھ '/ يسلم‎ //єцдєр/ ء لا ء لم‎ GM ليس » نفي الماضي‎ /ершорл/ يسبق ء يبادر ‹ أولا‎ > ке 
/`п/ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ء حرف جر‎ ç علامة ء تعليل » مصدر ء مفعول‎ /опроотш/ أهتمام »> يهتم ب » يعتني ب » عناية‎ 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع×»//‎ /ov/ ماذاء ما‎ / /дє/ يكون‎ / /тєТЕП/ ملككن ‹ أنتم‎ /no/ 

هم /ОҮ/‏ الذي /дєТ/‏ / / ولكن » بل АЛЛО‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /рцо/‏ يتكلم ‹ كلام /ہ0ء/ سوف 
/sgn/‏ / أنتم /ayrgn/‏ / علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول » إضافة c‏ حرف جر /0'/ هو /q/‏ يعطي » يسلم /тн1/‏ سوف /no/‏ 
هناك ء في ذلك /`uuay/‏ الذي /عمع/ / ساعة ء مدة ء وقت ‹ أوان /отмот/‏ ال ء أنا /†/ حرف جر ¿ في ç‏ من ç‏ بواسطة ‹ على 
/eneoren/‏ / هو /ن/ نفس /'uno/‏ يتكلم » كلام /coxV‏ سوف /na/‏ ملككن ¿ أنتم /тєтєп/‏ / يكون /дє/‏ / هذا /001/ / الموضع 
ال /л1/‏ ولكن » بل /020.0/ يتكلم ‹ كلام //)مدوءع/, سوف /по/‏ الذي /mge/‏ // لا ОУ /an/‏ ‹ حقاء في الواقع ///хар/‏ أنتم 
. يكون /ع,/ / مقدس /ovoB/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وع/ / روح /fmngvuo/‏ 
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Mark 13:12 отор `вр& отсоп T `norcon `=`фрот отог `єр& اہ‎  :١ eT `ноүйунр1 отоо 81100001110 
`“үхє ропциунр `єхєп (2۱۱ отоо 87050601. 


Mark 13:12 отоо عمع‎ оү con Т пот con ë `ф цот отоо &р& от от = T `n оү uJHpt отог CE NO 500111 OY 
`nxe гам HPL ExEN zan 101 отоо сє Na soeÜB от . 


Mark 13:12 ouoh ёге ou son ti nou son ë eph mou ouoh ёге ou iwt efê ti еп ou shyri ouoh se na twoun 
ou enge han shyri ëgen han ioti ouoh se na khothb ou . 


Mark 13:12 2295 дөй وَلَدَهُ وَيَقُومُ الأؤلآدُ عَلَى‎ САУ! у 521 إلى‎ ИА] ¿S ДЫШ, 


7 أخ /con/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ علامة الترجي ‹ أنت ‹ حال/ مع /عمع/ / و ؛ للجمل Mark 13:12 /ovo2/‏ 
أداة تعریف » /م'/ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /con/ ¿Í /ë/‏ ضمير ملكية ء ملكك للمؤنث المتكلم » للجمع /nov/‏ يسلم 
هو /عع/ / أب Лот/‏ أداة تنكير /:0/ علامة الترجي ‹ أنت » حال /عمع/ з‏ للجمل /отор/‏ موت /цоү/‏ مفرد مذكر › ال 

//унри‏ أداة تنكير /оү/‏ / علامة ‹ تعلیل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`п/‏ / يسلم /]/ سوف 
أداة /07/ / یقوم » суа ы‏ ينتصب » يحمل » يرفع » يسند /Т@ОҮП/‏ سوف /00/ هم/عء/ و للجمل /оүор/‏ اولادء ابن 
أداة /oqn/‏ على //єхєп/‏ أولاد ء ابن нр‏ / أداة تنكير جمع /.وح/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гүүхє/‏ / تنكير 
.هم /ov/‏ يقتل /əoeB/‏ سوف /по/‏ هم/عء/ و ‹ للجمل /оүор/‏ أباء /101/ تنكير جمع 


Mark 13:13 отор `єврєтєн`єйўол1 gruocî `циотеп `пхє отон 1118 вөйє тарап фн бє вөнө`@цогп ` NTOTG 
ша `sBoÀ фол пе фнвөнанорєп. 


Mark 13:13 отоо єр&єтєп ё шоли gy росі `uuortgn ‘тхе отоп ۱١٠۵٢٢ ۵۰ ла ран фн бє ge по ором ٤٤ 
q шо sBoÀ фол ле фнвө па ٣٥28(۰ 


Mark 13:13 ouoh ëreten ё shwpi eu mosti emmwten enge оџоп niben ethbe ра гап phy de eth па amoni 
entot f sha ëšbol phai pe phyeth na nohem . 


وَتَكُونُونَ مُبْعَضِينَ مِنَ الْجَمِيع مِنْ 21у „мы! О‏ الذي а‏ إلى الْمُنْتَهَى 1% Mark 13:13 2а‏ 


يكون » يسكن ء يقيم » يحدث + 07۷ / علامة مصدر /ن/علامة الحال ‹ انتم /єрєтєп/‏ و ٬للجمل Mark 13:13 /отор/‏ 
لكم ء ЦЦЮТЕП/‏ / یبغض ء يمقت » يكره ء كراهية ‹ بغضاء /нос1/‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال /вү/‏ يحصل 
/seBs/‏ کل ء جميع /01880/ يوجد › شئ ما ء شخص ما /оүоп/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx8/‏ / نحوكم 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » /ع5/ ذاك //фн/‏ اسم /pon/‏ اداة ملكية » ملكي /ла/‏ لأجل ء لسبب ء لماذا ء ما 
يمسك ¿ يقبض ¿ يتسلط » يمتلك о/а зы /aponv ç‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال ء التي ء الذي ء الذي /وع/ /و »ف 

نحو » /ЕВОЛ//‏ إلى ‹ حتى / حنى » إلى » لكي /ujo/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى /єптот/‏ / يستحوز ‹ يحافظ 
ينجو ء يشفي ء يخلص /no2gu/‏ سوف ма/‏ / ذاك الذي //фнеө/‏ يكون /дє/‏ / هذا /фол/‏ تجاه/ من ء نحو الخارج ء إلى الخارج 
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Mark 13:14 `єшуол дє `nrgrgnnoy * ماعاء7ع‎ ‘NTE مہ‎ EF O21 ` 6000] `umtuq ‘ETE CUYE оп фнєтоцу 
uopsqkol tote пнетун 581111076" O паротфот `єхєн ٤۰ 


Mark 13:14 ёшуол бе ' 828 тєн nay ë ہہ‎ со ' 115 тї шос ЄЧ 021 ёрот q `H лї ро ETE єс-ше оп фнєт روہ‎ 
paps q кої тоте нєт KH د٠8‎ ۶1۱۱۷۰8 рар оү фот EXEN мт тоот . 


Mark 13:14 ёѕһур de ente ten nau ë pi swf ente pi shwf ef ОМ ёга f em pi ma عا‎ es-she an phyet wsh 
mare f kati tote nyet ky khen ti loudeà mar ou phwt ëgen ni twou . 


فَمَتَى نَظَرْثُمْ А у‏ الْخَرَاب» التي قال عَنْهَا دَانيآل =¿ قَائِمَةً ¿s‏ لآ ينبي - кта‏ الْقَرِىُ - зі ыч! і‏ في 13:14 Mark‏ 
الْيَهُودِيّة إلى О)‏ 


علامة ء تعليل »> /ع+8”/ / / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و ء ف /$в/‏ إذا ‹ إن Mark 13:14 //ёшол/‏ 
حرف جر » ل» علامة /ё/‏ ينظر »> یری ؛ /наү/‏ أداة ملكية ء للفاعل الجمع ¿ ملكنا /اعج/ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر + أن 
علامة ء تعلیل ¿ ملكية » مفعول » C ntgf/‏ / / يفسد » خراب /coyq/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال Јл‏ المفعول 
يمكث ؛ /бру/‏ هو ء حال /gq/‏ خراب ‹ دمار /уод/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ہ ال /1/, إضافة ء حرف جر ء أن 
أداة للدلالة على المفعول ۳۷ / هو < ےہ على رجله ‹ على قدمه /ې/ على رجل ‹ على قدم /ерат/‏ يبقي » يتوقف › ينتصب 

ذاك الذي /рнет/‏ / / علامة النفي ‹ لا ء لیس /ам/‏ يلزم » ينبغي » يليق /ес-ше/‏ الذي /єтє/‏ / مكان /ро/‏ ال 1/ والإضافة 
فهم » يفهم » إدراك + /1»»/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة التمني بمعني OS‏ ياليت /нарв/‏ يقرأ Гош/‏ 
حرف جر ç‏ في » من » بواسطة» /sgn/‏ / يترك » موجود ‹ كائن /кн/‏ أولئك الذين /йнєт/‏ حينئذ /ع+20/, يدرك » يتأمل 
يهرب » هروب » فرار » يفر /фот/‏ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /оү/‏ ياليت » دع /рор/‏ يهودية /ؤع10:<5 / ال » أنا /1/على 
оз.‏ /0۷/ ال ؛ جمع /111// على /gx8n/‏ / 


Mark 13:15 фнетотхен `‘лх`=пефор ' 1811ل‎ 90801 ‘E 9pHl 07688 `рлем`өредиує ' 850111 71ح ' (عع'‎ ' 6011 
7180۶۱ 


Mark 13:15 фнєт рїхєп ‘л xenepOp ёрлеп gep gq 1 ё ғ9рні ۷۰ہ‎ ёрлеп ۶م۵:‎ q ше ё зотн ë sÀ 04 
єВоЛАэєп лес ۰ 


Mark 13:15 рһуеї реп ep gënephwr empen ейт ef i ë ekhryi oude empen ейге f she ë khoun ë el ehli 
êbolkhen pef yi . 


وَالَّذِي عَلَى السٌطح فلا 55 O‏ إلى АО Учу‏ مِن 45 2 13:15 Mark‏ 


سقف » سطح /хепефор/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر Ш\‹‏ /2'/ / حرف جر ء على /оухєп/‏ ذاك الذي Mark 13:15 // /фнет/‏ 
أداة /ë/‏ يأتي ‹ يحضر » يجيء // هو /gq/‏ أن يجعل /موع/ لا ء لیس с‏ نفي الماضي التام » نحن لم /ерлем/‏ / » أعلى مبنى 
أن /вөрє/‏ لا ء لیس » نفي الماضي التام » نحن لم //вилєп/‏ ولا /оүбв/‏ / فيء أسفل ^әрни‏ / للدلالة على الظرف 

شئ ما /.(عع/ يحمل » يرفع /(6/ أن /ё/‏ داخل /۷0وو/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ë/‏ يذهب /ujg/‏ هو /q/‏ يجعل 

. بيت » مسكن ء خباء ‹ خيمة /HV‏ ملكه /mgq/‏ / حرف جر »ء في O ç‏ بواسطة /еВоћзєм/‏ / / » شخص ما 
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req 200.‏ (ع8 ' 5002017 1111908011 ' Mark 13:16 отор фнєтэви `тко1‏ 
req soBoc .‏ (ع gep gq i ë фагот ë‏ ع Mark 13:16 отоо фнєт эви єт Kot ёрлеп‏ 
Mark 13:16 ouoh phyet khen et koi empen е ethr ef i ë phahou ë el pef ehbos .‏ 
.35 في ЭЗ Ы)‏ يَرْجِعْ إلى الْوَرَاءِ Mark 13:16 35% АУ‏ 
أداة تعريف + /ЕТ/‏ حرف جر » في » من » بواسطة ‹ على /зєп/‏ / ذاك الذي /нет/‏ // و للجمل Mark 13:16 /отор/‏ 
ع/ لا ء لیس ء نفي الماضي التام » نحن لم لتاع كلع / / حقل ء غيط ء مزر عة /ко1/‏ مفرد مؤنث ء ال ء ضمير وصل ‹ التي 
/ب(ع/ أن /ë/‏ خلف » وراء ء ما هو وراء /00200/ إلى » حرف جر /ë/‏ يأتي » يحضر » يجيء Л/‏ هو /еф/‏ أن يجعل /вөр/‏ 
. ملابس ء ثياب ء رداء с‏ ملاءة / رداء » لباس /soBoc/‏ ملكه /дєц/‏ / يحمل » يرفع 
Mark 13:17 отот бв `пин`єтєцЙок1 пёр NHETÎOL əgn nt 82007 ‘ETE пах.‏ 
٠٠٢ NHET 161 SEN 11162007 ETE ‘риот .‏ ×مضبءءء Mark 13:17 0701-08 `ñ нн‏ 
Mark 13:17 опо! de en ny ёїетЬоК1 пет nyet titschi khen ni êhoou ête emmau .‏ 
Aus 2555.‏ وَالْمْرْضِعَاتِ في Mark 13:17 «У! б‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ء /`n/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » ы‏ :4 وف /ع5/ ويل Mark 13:17 /оүто/‏ 
/үнЕТ/‏ حرف عطف للكلمات » و /ررع:/ / حامل ء حبلي /етерВоки‏ / أولئك /نزه/, إضافة ‹ ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/`ЦЦ@Ү/‏ الذي /عع/ يوم ء أيام /ëo2ooY/‏ ال ؛ جمع /1//حرف جر ء في » من » بواسطة /sgn/‏ / مرضعة б‏ أولئك الذين 
. هناك ء في ذلك الموضع 
Mark 13:18 0017008075268 óg гше `‘птес`штерцоли SEN ٠۰0م‎ ‘NXE 0‏ 
Mark 13:18 00187002817568 бє отно 515801 EWTE шоли SEN єт EPPO ‘NXE TETEN фот.‏ 
Mark 13:18 arieproseushesthe de hina entëf eshtem shwpi khen et ephrw enge peten phwt .‏ 
وَصَلُوا لِكَيْ لآ يَكُونَ هَرَبُكُمْ 55,8« 13:18 Mark‏ 
لكي /əwo/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أماء لكن › و ء ف /ع8/ صلوا Mark 13:18 /орєлросєтшесөє/‏ 
/ssgn/‏ / يكون » يسكن ء يقيم » يحدث ؛ يحصل Лоли‏ حتى لاء لم //єщутє/‏ لكي هو 9а ç‏ لکن هو /enrcgq/‏ / / 
ملككم /дєтєп/‏ / / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx%s/‏ / شتاء /هممع/ ال /ЕТ/‏ حرف جر » في » من » بواسطة » على 
. يهرب ء هروب ہ فرار » يفر /рот/‏ أنتم > ضمير ملكية » كم 


Mark 13:19 gv`gugoza rap `nxg 11182007 `єт&`инаү 20962806 `илє отоп шоли `плєчрнї :ا‎ 2H 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


239 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


`илїсонт ` 8000110 `пхе 010. متع'‎ +۸ `&1ноү отоо ‘пме отоп шоли on. 


Mark 13:19 erê шол xap `‘пхе т 62007 ғте `инаүт 209628096 єрле отон OTL `H лед рнї 1схен он `H TL 
CONT ETO д CONT (| ‘NXE م'‎ 5011 Ja ё gorn ë T нот отоо ENNE отоп 100161 оп. 


Mark 13:19 euë shwpi gar enge пі 610011 ëte emmau hogheg empe ouon shwpi em реЁ гуй isgen һу em 
pi swnt ëta f sont f enge eph nouti sha ë khoun ë її nou ouoh еппе ouon shwpi оп. 


Mark 13:19 يَكُونَ‎ 5 031,3 у ابْتدَاءٍ 28453 التي خَلَقَهَا‎ А مِثْلْهُ‎ ¿Š لَمْ‎ (эма الأّام‎ ай يَكُونُ في‎ АУ, 


Mark 13:19 /вүё/—%ззеА / (00۷ يكون » يسكن ء يقيم ء يحدث ؛ يحصل‎ /хар/ ء حقاء في الواقع‎ ОУ //xeg/ 
/علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ //nV ال » جمع‎ /ë2oov/ هناك ء في ذلك الموضع /م / الذي /ع>ع/ يوم ‹ أيام‎ 

يكون /0711[]/ یوجد ء شئ ما ء شخص ما /oyon/‏ لا ء لیس ء نفي الماضي التام /gumg/‏ يزحم ؛ يضايق Гоохоәєх/‏ 
علامة ء تعلیل ç‏ مصدر + /`u/‏ بدء /оң/‏ منذ < من مدة Дсхєп/‏ حال /1ززم/ / أداة ملكية /дєц/‏ / أداة مفعول و إضافة ГЫ‏ / 
خليقة » جبلة ‹ مخلوق /сойт/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني »ال /д/‏ مفعول ç‏ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
/`nxe/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ خليقة » خلق /cont/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /вта/‏ 

إلى ء أداة < /ё/‏ إلى ء حتی / إلى ОЈ‏ / إله /0:1»/ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /0”/ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
وء /оүор/‏ الأن ء الوقت الحاضر /80:7/, أناء ال ال // أداة للإضافة و للمفعول /ë/‏ داخل /зоүп/‏ للدلالة على ظرف المكان 
. أيضا /on/‏ يكون Лоли‏ يوجد ء شئ ما ء شخص ما /٥۲0۸/‏ لن /єпиє/‏ / للجمل 


Mark 13:20 отор. ene urs лос 8م86‎ NU 820017 ‘ETE цат гркотхт 1101101102 لزع‎ ап TE ‘NXE сарё ۱۷ 
0۸۸0 seBg мсотл ' 8001601607 O{XEXEB ٠2۷۰ 


Mark 13:20 отоо єнє eure `л бо 8م86‎ 11162007 ETE ‘риат ۱۷۴۱م‎ патна ٥١2۳۶۷ ON ле "۰۳۰۴۶۰ сар тВєп 
0۸۸0 seBg N сотл ETO q сотл OY о q хехеВ 162001 . 


Mark 13:20 ouoh êne empe ер tschois ейге ni 610011 ête emmau erkougi nauna nohem an pe enge sarx 
niben alla ethbe ni swtp ëta f sotp ou à f gegeb ni šhoou . 


Mark 13:20 1 اختَارَهُمْ قَِصَّرَ‎ ыз الْمُخْتَارِينَ‎ БУ 515 а айз 3 А الرّبُ تلك‎ а А 35, 


يجعل /وموع/ رب /во1с/‏ ال `д/‏ لا ء ليس ء نفي الماضي التام /guzg/‏ اذا ء لو /gng/‏ و للجمل Mark 13:20 /оүор/‏ 
هناك ء في ذلك الموضع Грцау/‏ الذي /єТЕ/‏ يوم ‹ أيام /ёроот/‏ ال ء جمع /81// ء يسبب / لكي ء علامة الصيغة التعليلية 

/вркоүх1\/ هم سوف /۸۵۲۸10/ / يقلل » يصغر ؛ یقصر‎ /HOO8H/ ينقذ ء يخلص » ينجي‎ /аМ/ لا‎ / /дє/ يكون‎ / ГїүхЕ/ Ае 
تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ /сар&/ لحم‎ /mBen/ ولكن ‹ بل /022.0/, کل ‹ جميع‎ /geBe8/ ال 0۷// لأجل ء لسبب » لماذا » ما‎ 
جمع‎ € /СОТД/ مختار »> مصطفي منتقى‎ /єто/ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد‎ /сотл/ يختار » ينتقي‎ / /оү/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ أداة تنكير‎ / /xgxeB/ يقصر‎ 
ال ‹ جمع /81/ » ينقص ¿ يقلل‎ /ёроОҮ/ يوم » نهار‎ . 


Mark 13:21 ото? 501 ‘NTE ото хос 110011 x€ عا‎ лурістос 205 UNAL 1E 20° UNH’ рлерпнаої. 
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Mark 13:21 ото? 65071 `пте отой хос `ñ отеп хе tc лї Хрістос - ر20 0118 1للاع20‎ єрлер 110:21 . 
Mark 13:21 ouoh ëshwp ente 01131 gos еп wten ge is рі Khristos - һаетпаі ie haemny emper nahti . 
Mark 13:21 14125 S š .حيتئذ إِنْ قال لَكُمْ أَحَدٌ: 152 الْمَسِيحُ هتا أو هُوَدا هناك‎ 


علامة » تعليل » ملكية ء مفعول ء Айма)‏ » حرف جر » أن //ёшол/‹!3% / / Ситє/‏ و ؛ للجمل Mark 13:21 /отор/‏ 
قبل /ع»// أنتم /«اع00/, / علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة » حرف جر /`n/‏ يقول /xoc/‏ واحد ‹ الواحد /0:01/ 
/Хрїстос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال /mU‏ ها هو ذا Ac‏ مقول القول بمعني أن ç‏ لکن ç‏ لكي ء بعد أفعال النداء 

/7021/ لیس ء نفي الماضي التام ‹ لا ء لم //вцлєр/‏ هناك ў /равцин/‏ من /ع/ هناء ههنا /оаєртол/‏ - مسیح 
. يؤمن ء إيمان 


Mark 13:22 вү`єтөшоүноү rap ' ٣۳×8 гапус- `пноүх NEM ооп`лрофнтнс `NHOY% отор. ‘пто? "٢۳0۷۱۲ 
NEU 20:1 1م1011‎ &`лхїсор&ц атшан`цух&цхор ۰۳۳۱۲۴۰۰۰ 


Mark 13:22 erê 500111 оү xap `nxg гоп Хрістос `ñ потх NEU гол єлрофнтнс `B NOYX отоо `птот T `ñ 
200 инип мєр 2001 єшуфнр1 £ `x хшсор&ц а Y Шоп єшхеєрхор `ñ 111 кє сотл. 


Mark 13:22 euë twoun ou gar enge han Khristos en noug пет han eprophytys еп noug ouoh entou ti en 
han туп nem han eshphyri e ep ginswrem à u shan esheemgom en ni ke swtp . 


Mark 13:22 Сэй ов АА 84] وَعَجَائِبٍ لِكَيْ يُضِلُوا - لو‎ сїй وَيْعْطُونَ‎ А ¿ul> А مُسَحَاءً‎ р.у. 


لان + //xop/‏ / هم /ОҮ/‏ /يقوم ء ينهض ء ينتصب asp.‏ » يرفع › يسند /тфоүп/‏ ہم سوف Mark 13:22 /gvë/‏ 
علامة » /`n/‏ مسیح /Храстос/‏ أداة تنكير جمع /(0ع/ /علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /07*6'// حقاء في الواقع 
أداة /۸/ حرف عطف للكلمات » و Гмєр/‏ / كذب /оүх/‏ تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
كذب /novx/‏ علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ / نبي /елрофнтнс/‏ تنكير جمع 
علامة ء تعليل ء مصدر 6 مفعول + /`n/‏ يعطي ء يسلم /H‏ لكي هم ؛ صيغة تعليل » ملكهم /нтот/‏ / و » للجمل /охор/‏ 

أداة تنكير جمع /оам/‏ حرف عطف للکلمات » و Гмєр/‏ / علامة ‹ إشارة Гони‏ أداة تنكير جمع /200/ إضافة ء حرف جر 

ال /`д/‏ علامة للدلالة على المفعول والاضافة /ع/ تعجب › دهشة » أصدقاء » عجیب с‏ مدهش ç‏ عجائب /єщфнр1/‏ 

/хапсорер/ ضلال‎ /о/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ /ү/ ضمير غائب جمع هم‎ / / /шал/ 
نحن ء مضارع دال على العادة > أو » ام ء لو / إن » لوء أو‎ > /gujyxguxou/ يتشجع ‹ يستطيع ء یتمکن‎ ç یتقوی‎ / Гм علامةء‎ 
تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة + ظرف زمان ومکان » حرف جر‎ //RU آخر ‹ أخرى /ع»/ ال ¿ > جمع‎ /соэтл/ مختار ء مصطفي‎ 
مندعهى‎ . 


Mark 13:23 `пөотен дв 'anay xg олєрщорл `nxg 20B ۸۷۰ 


Mark 13:23 gneorgn дє опат x€ à 1єршщорл `‘пхе 20B ۰ء۱‎ . 
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Mark 13:23 enthwten де апап ge à i ershorp enge Hwb niben . 

فَالْظروا أَنْتُم. ها انا а S‏ وَأَخْبَرْتَكُمْ ِكل شَيْءٍ 13:23 Mark‏ 

/عہ// أنظر » أنتبه /0110/ حرف يأتي ثاني عنصر في АКЛ‏ أماء لکن » و » ف /ع8/ أنتم Mark 13:23 / /впө®тєп/‏ 
بدء » بعر ء متقدم » يتقدم » يسبق ‹ /врщорл/‏ آنا // علامة الماضي /0/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 


. كل » جميع /mBen/‏ عمل » شغل c‏ يعمل » يرسل /08م/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع”/ / يبادر 


Mark 13:24 "۸۸0 sen мг 820017 `grg`uuqy HENENCO 7120962896 ‘ETE цио лїрн EÇ EEPXOKL отоо 2 
‘пме ` ]76ل‎ 1111 


Mark 13:24 0220 sen 8162007 єтє `ина@аүт репенса ‘л 20962 66 ETE `ин@ү TL pH == SpK0KL OYO2 2 
ЄнїЄЧ T U лє ۰ 


Mark 13:24 alla khen ni ёһоои ête emmau menensa ep hogheg ëte emmau pi ry efê erkaki ouoh pi ioh 
ennef ti em pef ouwini . 


Mark 13:24 «ула („ЬУ وَالْقَمَرُ‎ АШ Гым بَعْدَ لك الضّيق‎ УІ ab وَأَمّا في‎ 

الذي /عجع/, يوم ٠‏ أيام /ёрооү/‏ ال » جمع /1//حرف جر » في » من » بواسطة /sgn/‏ / ولكن › بل /0220/ 13:24 Mark‏ 
هناك ء في ذلك /unoy/‏ الذي /єтє/‏ / ضيق /ءرعج20:6/ ال /л/‏ / / بعد /ugngnco/‏ هناك ء في ذلك الموضع `инат/‏ 
/ОҮОр/‏ يظلم ۸۷ ۵»مع/ هو سوف » زمن مستقبل /عع/ شمس /рн/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال /71/ الموضع 
/ أداة مفعول و إضافة //u‏ يعطي /1/ لن /snngq/‏ قمر /102/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال s /л/‏ للجمل 

. نور »نار /оүош/‏ أداة ملكية /тєц/‏ 

Mark 13:25 отор тсюү لاع‎ ' 80011 “2100077 `gBoA9en `тф& отор мхор NTE 1110011071 82٤ ` EKIM. 

Mark 13:25 отоо мт сют 878 шоли ۶٤ 210077 sBoÀəsgn عع‎ фе отоо м хор `їїтє мт 011071 ۶٤٤ кїн. 

Mark 13:25 ouoh ni 51011 euê shwpi eu hiwout ëbolkhen et phe ouoh ni gom ente ni рһуош euê кїт. 
Mark 13:25 تَتَرَعْرَعٌْ‎ аулый ад وَنُجُومْ السَاءِ تَتَسَاقط وَالْقُوَاتُ‎ 

يكون » يسكن ء يقيم ء يحدث + /UJOXV‏ هم سوف /БҮё/‏ / نجمة /0۷٥ء/‏ ال » جمع ,//nV‏ ء للجمل Mark 13:25 /оүор/‏ 
حرف جر ء في من » /gBo)ssn/‏ / / يقع ء يسقط  /рцроүт/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال /8۲/ يحصل 

قوة /xou/ ç‏ ال > جمع /111// و ‹ للجمل /0:02/ سماء /05/ أداة تعريف ء مفرد مؤنث › ال ‹ ضمير وصل » التي /gx/‏ بواسطة 


/gvš/‏ سموات /фноті/‏ // ال » جمع /81// علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن /1+8'/ / / مقدرة 
.يتحرك ؛ يهتز » يضطرب » يتزعزع /KuUM/‏ هم سوف 


Mark 13:26 отор tote вү`єн@ү `6`лиунр1 `йфрош ۶1۰١ SEN 2051611761 пєр отпишу ۰۱٥۸۴۰۸ NEM ۷۰ 
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Mark 13:26 0702 tote вүё nay ё ‘л шунр1 `l `0 рош = 1121075811 гоп 611761 пер OY 111111 ` хор мєр OY 
MOY . 


Mark 13:26 ouoh tote euë nau ë ep shyri ет eph rwmi ef nyou khen han tschypi nem ou nishti еп gom 
nem ou wou . 


Mark 13:26 3522508655 ابْنَ الإنْسَانِ آنياً في سَحَاب‎ 5ай Mas 


/ ال // / أداة مفعول ë/‏ / ينظر › ав‏ یری /nOy/‏ هم سوف /вүё/‏ حينئذ /тоте/‏ و ؛ للجمل Mark 13:26 /ovo2/‏ 
/0/ / رجل » انسان Jp‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال/ ال /م'/ / أداة مفعول و إضافة //u/‏ أولادء ابن Анри‏ 

أداة تنكير جمع /(0ع/حرف جر » في ء من ء بواسطة » على /sgn/‏ / يأتي ء /үноү/ ЫЙ‏ صيغة الحال » ضمیر مذكر غائب » هو 
/n/‏ / عظيم /811/, / أداة تنكير ء ماء ماذا /оү/‏ / حرف عطف للكلمات »و /ngu/‏ / سحابة » غمامة ء غيمة /бнт1/‏ 
/оү/‏ حرف عطف للكلمات » و للرع/ / /x<ou/ š‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/oov/ `=.‏ أداة تنكير 


Mark 13:27 тоте ' 70070001 `nneqarreAoc отоо `паөоотї `ппедсотл ' gBoA9en TU {toy өноү ۷1 
OYpHxq `l 701021 ща аүрнхс ۰٣'٤08. 


Mark 13:27 тоте gq na оторл `n neq онхеЛос отор ]نع‎ па 60011 `ñ ٣٣۹ сотл 800751 лл &{ТОҮ 911017 
1схеп аүрнх q U ` карт щ@аүрнх c `ñ ET фе. 


Mark 13:27 tote ëf па ouwrp en nef angelos ouoh ëf na thwouti en nef swtp ëbolkhen pi eftou thyou 
isgen auryg f em ep kahi sha auryg s en et phe . 


Mark 13:27 «І «ай مِنْ أَفْصَاءِ الأرْض إلى‎ О АЗ مِنَ‎ Аа АА وَيَجْمَعْ‎ 258555 Xa Ды Уй, 


علامة ء تعليل ء مصدر › /`n/‏ / يرسل » يوفد » يبعث /оүорд/‏ سوف sà /на/‏ مضارع /gq/‏ حينئذ Mark 13:27 /тоте/‏ 
هو ‹ /gq/‏ و للجمل /оүор/‏ ملاك /anx8)oc/‏ ملكه ¿ أداة ملكية /ngq/‏ مفعول ¿ إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ‏ حرف جر 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / يجتمع ‹ يحتشد /[00۷/ سوف /۸۵/ مضارع 
أداة تعريف عامة /1/ حرف جر ء في » من » بواسطة /80(980:/ / / مختار »> مصطفي منتقى /соутл/‏ ملكه ¿ أداة ملكية /neq/‏ 
نهاية » حد ‹ أفق + /11م0/, منذ ء من مدة  ЛСХЕП/‏ ريح ء نفس » رياح /өНОҮ/‏ أربعة /едтот/‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
/@Үрнх/‏ إلى ‹ حتى Ago/‏ / أرض Ј/кари‏ /'/ / أداة إضافة /'/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ أقصى ‹ منتهى 
أداة /+ع/ علامة ¿ تعليل » مصدر ç‏ مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ c/‏ نهاية ء حد ¿ أفق » أقصى ء منتهى 

4 سماء /عم/ تعريف ¿ مفرد مؤنث › ال ‹ ضمير وصل » التي 


Mark 13:28 `gBoÀ бє sen TBO `пкєнтє ‘орг eu `єтлароВолн`ғєщшол 2HóH ‘NTE NECXOA сноп отоо 16221 
81 `=Вол ш`аргтёт є хє ' 3287-7 ‘NXE TION. 


Mark 13:28 ғВол ع5‎ зен T Во `п кєптє дарёи ë T лороВолн ёщол ۵ص‎ NTE пес хол спон отоо 80٤6 1 
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81 Вол шо рєтєп ёш хє ۶28 SENT ‘NXE лї шоу. 


Mark 13:28 6601 de khen ti bw en kente апёпи ë ti paroboly ёѕћур hydy ente nes gal tschnon ouoh 
entes hi gwbi ëbol sha reten ёти ge ëf khent enge pi shwm . 


Mark 13:28 الصّيْف قَرِيبٌ‎ ) о УАЗ وَأَخْرَجَتْ أَوْرَاقاً‎ БАА صَارَ عُضْنْهَا‎ Да ДАЙ 1 255 شَجَرَة النَينِ‎ ba, 


حرف يأتي ثاني عنصر في АМА‏ أما ء لکن » /56/ نحو ء تجاه/ من » نحو الخارج » إلى الخارج //(80/// 13:28 Mark‏ 
علامة » تعليل » مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف /`n/‏ شجرة /800/ ال /1/ حرف جر ء في ء من ء بواسطة » على /9&Н/‏ /.وءعف 
حرف جر ء أداة АУ‏ على المفعول والإضافة /ë/‏ یعلم ء یعرف /йр\ёш/‏ شجرة التين » تين /КЄНТЄ/‏ زمان ومكان ‹ حرف جر 
علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول ء إضافة » حرف УЬ / / Сптє/‏ توا /ондн/‏ إذاء إن /xapoBoÀH/ dš / /ёшол/‏ ال А/‏ 
/оүор/‏ ليونة » نعومة » رخاوة ‹ إذعان /6601/ غصن ‹ فرع » زنبق ء مزراة /03</ أداة ملكية » ملكها /пєс/‏ / جر »ء أن 
ضعيفة ء هزيلة » سقيمة » ورقة شجر + ГОВИ‏ في ء يلقي » يضع » يسجد » يخر /21/ لكي هي /ентес/‏ / / و للجمل 

قبل مقول القول بمعني أن » /ع»// يعلم » يعرف /1لرة/ أنتم /اوجعم إلى » حتى /ugo/‏ / نحو ‹ تجاه //&ВО)//‏ ورقة ء رسالة 
۷/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0'// قريب » مجاور /01عو/ / هو ء مضارع О) /gq/‏ لكي » بعد أفعال النداء 

. صيف /00 1ی / أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 


Mark 13:29 лолрнї `мөотен готен ' 81001] ` 00811101111031 ENOL ` 60/170011 ‘APT є XE `чэюнт 
`єгїрөоү. 


Mark 13:29 лол рнї євнөшютєп готен ёшол арєтєн що N HOY ё not ë от уол: ар1ёш XE єч SONT ё NL 
роот . 


Mark 13:29 ра гуй enthwten hwten ëshwp areten sha п nau ë nai 6 au shwpi апёпи ge ëf khwnt ë ni 
rwou. 


02 é 


.هگا ëj‏ أَيْضاً مَتَى رَأَيْتُمْ هَذِهِ С 8351 2126522 АУ‏ عَلَى Mark 13:29 ыу!‏ 

أنتم ‹ //apsven/‏ إذا ء إن //ёщол/‏ انتم أيضا /впөотєп/ гїї /офутєп/‏ حال /[م/ / / هذا Mark 13:29 /лол/‏ 
/наү/‏ نحن ء مضارع دال على العادة “гё ç al ç‏ لو м/‏ إلى »> حتی /0[/ / تصريف المخاطبين في الماضي التام / أنتم ‹ ماضي تام 
يكون ç‏ /0111/ هم » زمن الماضي ё /ay/‏ هذان » هاتان ‹ هؤلاء /01م/ من ء حرف جر أداة مفعول وإضافة /ë/‏ ينظر » يرى » 
هو ء /gq/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يعلم » يعرف /арёшщ/‏ يسكن ء يقيم » يحدث ء يحصل 
. أبواب фа /рооү/‏ ‹ ال И‏ من ۰ إلى /ë/‏ يدنو » يقترب /зопт/‏ مضارع 

Mark 13:30 ×صبرہ'‎ Тхо `ицнос потен хе NNE толг` ene’ O сип шот NOL 11007 шоли. 


Mark 13:30 аннп T xO ` цио c `ñ отеп XE ENNE тол XENEQ. сип шо TE NOL тнр OY OTU . 


Mark 13:30 àmyn ti gw emmo s еп wten ge enne tai gëneà sini sha te nai tyr ou shwpi . 
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Mark 13:30 4 15А Ó s s hall کا‎ У 28 اقول‎ Зай, 


علامة ء تعليل ء مصدر €+ /\п/‏ ا ء هي /c/‏ نفس /وبرر'/ / أقول » يقول /۵٭/ انا /†// حق ‹ مين Mark 13:30 /ошнм/‏ 
۷/ ل /عتلع/ /قبل مقول القول بمعني أن ‹ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء //xg/‏ أنتم /штєп/‏ / مفعول ء إضافة ء حرف جر 
هاءهء /оү/‏ كل Уза /тнр/‏ /801/ يكون /xg/‏ إلى » حتى /000/ / يجتاز ء يعبر » ينقضي /cunU‏ جيل /8088×/ هذا 

. يكون /дол/‏ ضمير 


Mark 13:31 `тфе пёр 111021 CENOCINL 1٦1:0۶۲ бє "۱1٦0۷۰۰ 
Mark 13:31 عع‎ фе пёр лі коо сє ма си NO сохт бє ENNOY CUT. 
Mark 13:31 et phe nem pi Каһі se na sini па 5381 de ennou sini . 
Mark 13:31 Üs وَلَكِنَّ <„ لآ‎ GN ў ауэ АЫ, 


أداة /ду/‏ حرف عطف للکلمات « و /ngu/‏ / سماء /ع0/ أداة تعريف » مفرد مؤنث ‹ ال » ضمير Јаз‏ » التي Mark 13:31 /ет/‏ 
أداة ملكية /10/ / يجتاز ء يعبر » ينقضي /1ح/ سوف /ПО/‏ هم/عء/ أرض Аде < ауа‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
/cuu‏ لا /gnmoy/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف /ع8/ يتكلم » كلام ۷۸٥0ء‏ / للجمع » ذو ء أصحاب 

. يجتاز ء يعبر » ينقضي 

Mark 13:32 geBg лг 200ү Se ‘ete’ puuay пер 101107 upon ' 201 007مع ' الماع‎ отуде ع0(ع011‎ 5801 "506 56 
`тиунр1 ` EBHA ` EQLOT. 


Mark 13:32 geBg лі ёрооү Se ete `ин@ү nep Т оүпоү `пцоп goM ёш ёроот оүбє опхеЛос 5807 ع٤‎ фе ع5‎ 
`л HPL ۶8۸ ë `@ тот. 


Mark 13:32 ethbe pi ¿hoou de ête emmau пет ti 0112011 emmon ehli نت‎ ërwou oude angelos khen et 
phe oude ер shyri ëbyl ë eph iwt . 


,2/5 ذلك 59¿ ab;‏ السَاعَة قلا Дз‏ بهمَا ЗЇ‏ ولا ор АУА‏ في السّمَاءِ Уз‏ الإبْنُ إلا Mark 13:32 ¿I‏ 


حرف б&/‏ // يوم /ёрооү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /00/ ЬУ‏ ء لسبب »› لماذا ‹ ما /ع8ع/ 13:32 Mark‏ 
حرف عطف للكلمات » /neu/‏ / هناك > في ذلك الموضع Гирнаү/‏ الذي /єтє/‏ / يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما »> لکن »و — 
يعرف + /ا1لرخ/ شئ ماء شخص ما /1(مع/ ليس » لاء كلا /дцоп/‏ / ساعة ء مدة ء وقت « أوان /oynov/‏ ال » АГЫ‏ و 
/جع/ حرف جر ¿ في ç‏ من » بواسطة » على /зєп/‏ / ملاك Уз /onxsÀoc/‏ /ع78:ه0/, / Ш‏ ء بينهم /000مع/ يعلم 
۷ئ / / أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /п/‏ / ولا /оүбє/‏ / سماء /عم/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل » التي 
. أب лот/‏ ال /م'/ أداة للدلالة على المفعول والاضافة /8/ إلاء سوى c‏ ماعدا » ما خلا /еВНА/‏ أولاد ء ابن 


Mark 13:33 хоүцут ' (00ع‎ рос `ар1`лросєүў&сөбє "11561100111 rap ан XE ' 911017 TE 7۰ 
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Mark 13:33 «хоүйут ۶0۸. рос ар1єлросєүщєсө& `ñ тетен 00111 хар оп XE 8911017 TE 7 CHOY . 

Mark 13:33 gousht ëbol rwis àrieproseushesthe en teten swoun gar ап ge ethnau pe pi syou . 
хоо я £ 5204 афо Ñ ہے‎ А 2 E 54.5 

.انظرٌوا! اسهرُوا وَصَلوا У 25У‏ تَعَلَمُونَ (а‏ يَكُون القت 13:33 Mark‏ 


يسهر ء يحرس ç‏ سهر ‹ حراسة /ع01م/ نحو » تجاه //(80ع/ / يتوقع » يأمل » يرتجي ‹ ينظر Mark 13:33 /хоүшт/‏ 

Гарієлросєтшесөє/ صلوا‎ / /`n/ إضافة » حرف جر / أداة مفعول و إضافة‎ ç مفعول‎ ç /«رعجعج/ / علامة ء تعليل ء مصدر‎ еї 
ينوي /0011ء/‎ ç يعزم‎ ç معرفة‎ ç ء حقا ء في الواقع /م0</ / / يعرف‎ ОУ /an/ قبل مقول القول /ع»// علامة النفي » لا » ليس‎ 
بمعني أن » لکن > لكي ء بعد أفعال النداء‎ / /genoy/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ۷/ يكون /اع7/ / متى ‹ في أي وقت‎ 
ال‎ /ёсно/ “s زمن‎ . 


Mark 13:34 `u`ppHl `поүрош `ва@чнойцл `є`лтщу`цно ‘EaqX@ `рлесні отоо одї `ммес` ۴۶ 
” 12[11[1م 716لا‎ ' م۱۷٠٠‎ `фоүол 7 0ع1ل|‎ 208 отог 0012011211 `grotq `рлієрнотт 21110. ۰۳۲٥۰۸۵۸۸۷۶۰ 


Mark 13:34 `н `@ pHf `n оү рош ë a q Hot ë `x WJ ` pO ë 0 q KO `р лед Ht oYo2 а q T `n мед ë لم' عق‎ 
115011111 `ф отот `ф 07601 `u лед 20B отоо a q 2011281 ë тот q `и лї &иноүт 21110: ع6‎ р@1с. 


Mark 13:34 em eph гуй en ou rwmi ë à f moshi ë ep shemmo ë a f kw em pef yi ouoh à f ti en nef ë 
biaik em pi ershishi eph ouai eph 01121 em pef Hwb ouoh à f honhen ë tot f em pi emnout hina entëf 
1۰. 


Mark 13:34 жее СЛ 150 („299 Хае مُسَافِرٌ ترك بَيْتَهُ َأغطی عَبِيدَهُ السُلْطَانَ 005 وَاحِدٍ‎ А А, 


علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول + /`n/‏ حال /рні/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / / أداة إضافة /ر'/, 13:34 Mark‏ 
/0/ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ رجل » انسان /ррош/‏ / / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
ال Гд/‏ إلى ء أداة مفعول و إضافة /ë/‏ يمشي ç‏ يسير » يرحل ہ يوافق » يناسب » رحلة ç‏ مسيرة рощи‏ / هو /ې/ علامة الماضي 
يترك ‹ يغفر » يصمت /yo/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /0/ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /غ/, غريب » بلاد الغربة Гоу цио/‏ / 

علامة المضارع الدال على الحقيقة + /0/ و » للجمل /oYoo/‏ بيته » منزله /0/ أداة ملكية /дєц/‏ / أداة مفعول و إضافة ГГ‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر /8'/ / أناء ال » يعطي » يمنح ء يحارب /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي البسيط 
عبيد /01011/ أداة للدلالة على المفعول والاضافة /ë/‏ ملكه ‹ ضمير ملكية /ngq/‏ » مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /лу/‏ علامة ء تعليل ‹ مصدر ء مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /لا'/ 

أداة تعريف + /م'/ / / واحد » الواحد /оүод/‏ أداة تعريف ‹ مفرد مذکر ء ال /`p/‏ // يقدر е‏ يستطيع » قدرة » سلطان /gpuguugU‏ 
عمل » شغل » يعمل » يرسل /208/ أداة ملكية /meq/‏ / أداة مفعول و إضافة //u/‏ واحد ء الواحد /оүод/‏ مفرد مذكر ء ال 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /0:02/ 

أداة `ц/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يد /тот/‏ علامة المفعول و الإضافة /ë/‏ يأمر » يوصي ؛ أمر » وصية /200280/ 
لكي هو ء هو ء لکن هو /ЄПТЄЦ/‏ / / لكي /10م/ بواب ‹ حاجب /ермоут/‏ ال /ду/‏ للدلالة على المفعول والإضافة 

. يسهر ء يحرس » سهر » حراسة Гролс/‏ 


Mark 13:35 рос отн `птетенсоотпн гар ON XE ‘APE TOC `илїнї NHOY `‘п`өпаү 1 2011000721 1E `тфошу 
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`рлгехоро عمع ' ع1‎ TOAEKTOP MoYT tg 20111 0007“ 1. 


Mark 13:35 рос отп `n тетен соотн хар ап XE оре `л бокс `р лї ні HHOY `ñ ٠۵۸0۷0۷ 18 гап а 0012116 ET 
фаци `H лї ёхоро عا‎ &р& алектор porî ع1‎ zan атооті. 


Mark 13:35 rwis oun еп teten swoun раг ап ge аге ер tschois ет рі yi nyou еп ethnau ie han а rouhi ie 
et рһаз1 em pi ëgwrh ie ёге àlektwr mouti ie han àtooui . 


.5224 1 إذاً لأَنَكُمْ لا تَعْلَمُونَ مَتَى يَأتي رَبُ шаі ЫЙ‏ 0 نِصْف ЇЙ‏ صِيّاحَ الدّيكِ |¿ صَبَاحاً 13:35 Mark‏ 


علامة ء تعلیل ء مصدر › مفعول ¿ ААА)‏ حرف جر / /8'/ لذلك / /oyn‏ يسهر › يحرس € سهر €¿ حراسة Mark 13:35 /p@uc/‏ 
علامة النفي  ОУ /an/‏ ء حقا ء في الواقع /م0</ / / يعرف ç‏ معرفة ç‏ يعزم ç‏ ينوي /СФОҮП/‏ أنتم /тєТЕП/‏ / أداة مفعول و إضافة 
ال /7'/ علامة المضارع الثاني ‹ الماضي /aps/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن › لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لاء ليس 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /rU‏ علامة ء تعلیل + مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /`u/‏ رب /501/ 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف /1ر'/ / / أت ء قادم » وافد /٥0۷/‏ بيت /ни‏ بمعني » ال 
أداة تعريف » مفرد /&Т/‏ أو » من /ع1/ مساء Зо /роүр1/‏ تنكير جمع /оам/‏ أو » من Ag/‏ متى » في أي وقت /єөпах/‏ جر 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف Гу‏ نصف /0012(1)/ / مؤنث ء ال ‹ ضمير وصل ¿ التي 
علامة الترجي ء أنت » حال /epe/‏ أو ء من /ع/ ليل /ёхорр/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ء ال ۷/ جر 

/ййвктор/ يسمى » ينادي » يصيح /[00۷/ ديك‎ c يدعى‎ Ag/ من‎ s| /оал/ أداة تنكير جمع‎ /атооті/ نهار‎ » са. 


Mark 13:36 џрнлос `nteq’1 1107201 sen отоо? ' ۱٤:۴: eHNoY 76061 ENENKOT. 

Mark 13:36 рнлос gnteq і `n оү 201 sen оү 201 `пте q xel eHNoY 8681م‎ 611101 . 

Mark 13:36 mypws entëf i en ou hoti khen ou hoti ente f gem thynou ereten enkot . 

Mark 13:36 Cu فيَجدَكُمْ‎ 35285 ¿als 50 

علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول Гапу ٠»‏ / يأتي /V‏ لكي هو ء هوء لکن هو /cgntgq/‏ / / لكي لا Mark 13:36 /инлос/‏ 
حرف جر » في »من » /əgn/‏ وقت ء اوان »> ساعة ء خوف /оої/‏ أداة تنكير /:0/ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 

. // علامة » تعليل ء ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف جر »أن /8586”/ / وقت ٠ء‏ أوان ء ساعة » خوف /201/ «مبواسطة ء على 
أنتم > ضمير مفعول / انتم > ضمير المخاطبين الجمع + المفعول + كم /ӨНПОҮ/‏ / يجد /ررعء:/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
.ينام /енкот/‏ أنتم ‹ حال /є&рєтєп/‏ 

Mark 13:37 0مداع‎ `uuoq потен Txo ‘риод ‘потом mBgn .01م‎ 


Mark 13:37 тє T xo `uuo q `ñ отеп T xo `ино q `п отоп ٥۱۱۵۶ potc . 


Mark 13:37 pe ti gw emmo f en wten її gw emmo f en ouon niben rwis . 
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Mark 13:37 اسْهَرُوا‎ А Я لكُمْ‎ 21 S һу, 


علامة » تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول ¿ إضافة » /`n/‏ هو /ن/ نفس рно/‏ أقول » يقول /xo/‏ انا /1/ يكون ؛ Mark 13:37 / /лє/\з‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة + /`n/‏ / هو /ن/ نفس /مںں'/ أقول » يقول /0</ أنا /1// انتم /1ع+0/, / حرف جر 
يسهر ء يحرس » سهر + /001م/ كل » جميع /0ع018/ يوجد ء شئ ما ء شخص ما /oyon/‏ ظرف Ја)‏ ومكان » حرف جر 

. حراسة 


Mark 14:1 ne nıracya бє лє нєн !11010[ ماأطرع‎ цєпєнс@ `єрооү отоо 1101001 ле ‘NXE тарҳн`єреүс NEL 
٦12-05 XE TOC `птот`ором ‘риод SEN 01717000 ۰۱۲۱۷۰۵00. 


Mark 14:1 пе т racsa бє лє пёр nt отшёџнр ремепса 62007 отоо HOY кої TE NXE м орун 6508۷۰ NEL NL 
COS XE тос `птоү ором ‘рио q SEN оү кро `птоү soeB = 


Mark 14:1 ne ni paskha de ре nem ni atshemyr menensa ёһоои ouoh nau kwti pe enge ni arshy ëreus 
nem ni sakh ge pws entou àmoni emmo f khen ou ekrof entou khothb ef 


وَكَانَ الفح وَأيَامُ القطير بَعْدَ يَوْمَيْنِ. وَكَانَ رُوَسَاءُ 2581 وَالْكتَبَةُيَطْلُْونَ С‏ يُمْسِكُوتَهُ Mark 14:1 25588) а‏ 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن ‹ /ع8/ بصخة ‹ فصح /пасэа/‏ ال » جمع /81// یکون ؛ كان Mark 14:1 / /mg/‏ 
يوم ء /¿2oooY/‏ بعد /ренємса/‏ فطير /атшєрнр/‏ ال ‹ جمع /1//حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يكون /ع7/ /و » ف 
يحيط ¿ يلف ء يدور » يطلب » يسأل + 1 / / يري » هم کانوا » علامة الماضي التام /nqay/‏ / و ء للجمل /ovoo/‏ نهار 

بدء ء رئيس /арун/‏ / ال » جمع /01//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل їүхє/‏ / يكون /дє/‏ / يبحث « دوران » إستدارة ء دائرة 
قبل /ع// كاتب » معلم ‹ «А‏ أخصائى /cos/‏ ال ؛ جمع /01//حرف عطف للكلمات ‹ /ngu/ э‏ / كاهن //єрвүс/‏ / رأس 
يمسك » /оцони/‏ لكي هم ‹ صيغة تعلیل » ملكهم ية /\птоү/‏ / كيف /mayc/‏ مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
تحرف جر Sant % batu ka‏ /ضميرفاعل أو مقعول s‏ هو /ن/ نفس но‏ يقبطن. + يتسلط + يمئلك © يستحوز. ‹ й)‏ 
لكي هم » صيغة تعليل » ملكهم /0۲0۷'/ غش ٠‏ مكر ء خداع ‹ تملق /екрод/‏ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /0«7/بواسطة 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /gq/‏ يقتل /зоөВ/‏ 


Mark 14:2 паүхо rap `ннос z€ xe `рлен`өреполс SEN `‘лшол ин лоте ‘NTE оу`шөортер шоли ۷7 
710.00. 


Mark 14:2 nar хо xap ‘цио c z€ x€ єрлен=өр= нол с SEN TT шол ۳۰۳۵۰۰٣۶ ‘NTE оү єшөортєр OTL SEN 1 
Лоос . 


Mark 14:2 nau gw gar emmo s ре ge empenethre nai s khen ер shai mypote ente ou eshthorter shwpi 
khen pi laos . 


Mark 14:2 يَكُونَ 24% في الشّغبِ‎ 50 зай قَالوا: «لَيْسَ فی‎ ді, 


Mark 14:2 / /mov/ لأن ء حقا ء في الواقع /م0</ / / يقول /ه»/ يري ‹ هم كانوا » علامة الماضي التام‎ Г/рцо/ نفس‎ /c/ 
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هؤلاء ‹ /01ه/ لا تجعل /gumgngepsg/‏ / قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يكون «АЕ / /д&/‏ هي 
/110/ يشرق عيد /1وب/ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /2'/ /حرف جر » في ء من ء بواسطة /sgn/‏ هي ¿/c/‏ انا كنت 
شغب » /єшјөортєр/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ء ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع+8'/ / / لئلاء لكي لا 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + ال 70۷ /حرف جر + في ء من » بواسطة ء على /əgn/‏ / يكون OTU‏ إضطراب 

/Àooc/ شعب‎ . 


Mark 14:4 naps 2050011-68 `Хреёррёџ мєр `пноү`єрноү &вүх® `инос хе 62906 OY 07601010 ‘NTE 01-0 
шоли. 


Mark 14:4 nape 201107011 ع5‎ ёкрєцр&ц мєр `ñ NOY ёрнот لاع‎ хо `ино с хє 9086ء‎ от а лол TOKO NTE 1 
coxen шол. 


Mark 14:4 паге һапоџор de ёкгетгет пет еп nou ëryou eu gw emmo s ge ећбе ou а pai tako ente pai 
sogen shwpi. 


حرف يأتي ثاني /ع6/ بعض من ‹ بضعة /2010+01/ کان » علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص Mark 14:4 /парв/‏ 
أداة للدلالة على /`n/‏ /حرف عطف للكلمات » و /nsu/‏ مغتظ » مسود /ëkpeupsu/‏ عنصر في الجملة ء أما ء لکن 9с‏ — 
يقول /00</, همء أداة نكرة وحرف الجر ل ؛ حال /вү/‏ نفس رفيق ء زميل » بعض » /єрноү/‏ ملكهم /10۷/ المفعول والإضافة 
لأجل » لسبب » لماذا » ما /ع8وج/ قبل مقول القول بمعني O|‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// هاء هي /c/‏ نفس Грно/‏ / 
علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول » /nt8/‏ / / يهلك » يدمر ء يقتل» يضيع /тако/‏ هذا /под/‏ علامة الماضي /0/ أداة تنكير /:0/ 
OS .‏ /071ي/ طيب ‹ عطر /[زعءدمء/ هذا Айша) /дод/‏ » حرف جر + أن 


МаК 14:5 ne عد تمده‎ он rap ЕТ рро еВол 070 01 NT ћсаеєр отоо 
`NTOYTHITOY `NHlOHK1 отор. NOY’ [BON `єрос TE. 


Mark 14:5 ne отоп єшхор xap ëT `ц фол EBoA ہہ‎ `n шорт ше `м 1م2068‎ отоо `птот тни OY `N м. 
28111 отоо по ٥٣۵٥٣٦ م٥٥‎ лє. 


Mark 14:5 пе ouon eshgom gar ёй em phai 6601 saepshwi en shomt she еп satheri ouoh entou tyit ou еп 
ni hyki ouoh nau embon ëros pe . 


Mark 14:5 252513163 وَيُعْطَى للْفْفَرَاءِ».‎ БЕХ 454 مِنْ‎ x< А £ كَانَ يُمْكنُ أَنْ‎ А30. 


Mark 14:5 / /м/ كان‎ /оүон/ يوجد › شئ ما ء شخص ما‎ /ешхор/ يستطيع ء يقدر » استطاعة › قدرة‎ ///хор/ 
ء حقا ء في الواقع‎ ОУ / /ё]/ ثم ء بعد ذلك‎ Ы نحو ء تجاه /(680/ هذا /:وم/ أداة مفعول و إضافة‎ / /co`mugov / أعلى » فوق‎ 
علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /2'/ / فوق‎ /Agour ugs/ ثلاثة مائة‎ /`n/ ‹ علامة‎ 

لكي هم » /нтоҮ/‏ / و ء للجمل /оүор/‏ دينار ء استار » Мас‏ يونانية /1معه,0ء/ تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
علامة ء تعليل + مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان /`n/‏ / هم ء. ضمير /ОҮ/‏ يعطي يسلم /тни/‏ صیغة تعليل ‹ ملكهم 
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يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /moy/‏ / و ءللجمل /оүор/‏ فقير ء مسكين ОЇ /онк1/‏ جمع /111// ومكان ء حرف جر 
. يكون /28/ / إليها /ерос/‏ غضب ‏ يغضب /6011لإع/ 


Mark 14:6 1нсос бє rexaq 100017 xs уос ' 0501811 тєтєпїзїсї пос 07208 rap `=помед `=єтосеро2оВ ` 00م‎ 
`HƏHT. 


Mark 14:6 tHcovYc бє rex а q `поот XE ка с азотен тєтєн Tətct пос оү 20B хар ë nong q ETO c ھ0٤0‎ 
Epo q ۶3٣۰ 


Mark 14:6 Iysous de рер à f enwou ge ka s akhwten teten tikhisi nas ou Hwb gar ë nane f ëta s erhwb 
êro fenkhyt . 


Mark 14:6 боз Уде لِمَادَا تُرْعِجُونَهَا؟ 3 عَمِلَتْ بي‎ ПА д» يَسُوعٌ فَقَالَ:‎ Ц. 


علامة /а/‏ يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أما ء لکن › و »ف /@g/‏ يسوع Mark 14:6 / AHcovc/‏ 
يترك ء یضعء /ko/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي › بعد أفعال النداء /ع»// لهم ء نحوهم /`пшоү/‏ /هو /ц/‏ الماضي 
/ يتعب » تعب » يمرض ¿ یکد ¿ يتألم » يضايق ء يكدر /ع:91]/ ملككن ‹ أنتم /тєтєП/‏ / ما شأنكم /Азотем/‏ هي /c/‏ يسمح 

/ас/ لهاء هي كانت » ماضي ناقص‎ / /оү/ حقا ء في الواقع /م»»/ / / عمل ء شغل » يعمل » يرسل /2008/ أداة تنكير‎ ¿ ОУ 
/ё/ أداة مفعول و إضافة‎ /nOne/ جيد‎ /q/ علامة الماضي السايق لغيره /0جع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /c / هي‎ 

. من »في » ب؛ /емәнт/‏ / هو /ن/ إلى /єро/‏ يعمل /1محمج/ 


Mark 14:7 `псноү ٠١٠۶ہ‎ тонкі с ENEUOTEN 0702 `єшол ' 1188811070015 отоп шщхор ' 0081ل إط|‎ 
`єєрлеөпапес NOOY `ncHoY м.Вен ‘опок дє їпєротен `ncHoY ntBgn On. 


Mark 14:7 `ñ сно ٣١٠۶ہ‎ т 2HKt сє NEULOTEN отог ёшол `ñ тєтєн ото отоп єшхоц `риотеп ë مع‎ 
712011018 ۰۱10۰۴ `ñ сноү ntBgn олок Sg T nguortgn `N cHoY ۱۱۸۶۸ ом. 


Mark 14:7 еп syou niben ni hyki se nemwten ouoh ëshwp en teten ouwsh ouon eshgom emmwten ë er 
pethnanef enwou en syou niben ànok de ti nemwten en syou niben ап. 


О а бо ¿AH 55.‏ جینِ وَمَتَى أَرَدْتُمْ 538 6 أَنْ تَعْمَلُوا ды‏ خَيْراً. ls‏ اا АМА‏ مَعَكُمْ في ОЌ‏ جینِ 14:7 Mark‏ 


زمن » وقت /cHoY/‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ¿ ظرف زمان ومکان ء حرف جر Mark 14:7 / /`ñ/‏ 
//ёщол/‏ و ؛ للجمل /ovoo/‏ معکم /неротеп/‏ // هم /cg/‏ فقير ء مسكين /oHKU‏ ال » جمع //тц/‏ کل » جميع /mÜ)gn/‏ 
يريد » يشاء Готош/‏ أنتم /тєТЄН/‏ / علامة ¿ تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ء حرف جر / أداة مفعول و إضافة /`n/‏ / إذاء إن 
/ë/‏ لكم ‹ نحوكم /8۸ ۵7 '/, يستطيع ء يقدر ء استطاعة ء قدرة /guyxou/‏ يوجد › شئ ما ء شخص ما /oYon/‏ یرغب 

علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان /n/‏ / لهم » نحوهم /`пшоү/‏ / الخير /mgenoangq/‏ / يفعل /gp/‏ أن 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء /ع5/ /anok/ ЧЇ‏ / کل ‹ جميع /mfen/‏ زمن /cHoY/ “Bs‏ ومكان » حرف جر 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف Гм/‏ / معكم уу /neuOTten/‏ أنا // لکن › و › ف 
. أداة نفي » لا » ليس »لم » لن /0/ کل ء جميع /mgn/‏ زمن؛وقتك /снот/‏ جر 
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Mark 14:8 фн`втасбвїтч осол acgpuJopz гар ' 11602 ٥٠:٣٣ `рлолсохен E 7611110 

Mark 14:8 @H eta с бїт q ас o д ос EPUJOPT хар `! 602 ла сора U тол COXEN ë ` XINKOC T . 
Mark 14:8 phy ëta s tschit f as at f as ershorp gar en thahs ра swma em pai sogen ë ер 85101205 t. 
Mark 14:8 سَبَقَتْ وَدَهَنَتْ بالطيب جَسَدِي لِلتَّكْفِينِ‎ Š ما عِنْدَهَا.‎ Le. 


ضمير فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ يأخذ /1ى// هي /с/‏ علامة الماضي السايق لغيره / ذاك الذي /روجع/ ذاك /۲م// 14:8 Mark‏ 
بدء ‹ /єрщорд/‏ هي ؛ زمن الماضي /ع0/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /О/‏ يعمل ç‏ يفعل /01/ هي › زمن الماضي /ع.0/هو 

علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف /`n/‏ / لأن > حقا ء في الواقع Гхар/‏ / بكر ء متقدم ء يتقدم » يسبق ç‏ يبادر 
أداة للدلالة على ۲۷ / /соро/ аљ‏ أداة ملكية ç‏ ملكي /ла/‏ مسح ء دهن ç‏ ممسوح ç‏ مدهون /өагс/‏ زمان ومکان ‹ حرف جر 
/x/‏ تكفين /ханкос/‏ ال /7/ إلى ء أداة مفعول و إضافة /8/ طيب ¿ /coxgn/ е‏ هذا /лод/‏ المفعول والإضافة ء حرف جر 


Mark 14:9 ‘аини Teo `ццос потен XE ліцо 8501110:210011[ ` UTOLEY 0111011 ` риод SEN лїкоснос тнра PH 
200 858 өол Quq EY ECOXT ' риод ٢٤۶۷۷۱ мос. 


Mark 14:9 auHn T xo ‘цио c `ñ OTEN XE лї ра ET OY ма ооу `H TOL EYONXALON `HHO q 5811 лл косрос 
тнр д фн год ETE 00/1 оп q EY Š сохт ' هلإلا‎ q ёт реті мос. 


Mark 14:9 àmyn ti gw emmo s еп wten ge pi ma et ou na hiwish em pai euanglion emmo f khen pi 
kosmos tyr f phy hwf ёѓе thai ai f eu ë sagi emmo f eu meui nas . 


Mark 14:9 Ці Í A&5 فَعَلَنْهُ هذه‎ uo шд] الْعَالَم يُخْبَرْ‎ С يُكْرَرْ بهذا الإنجيل فی‎ Us لَكُمْ:‎ 0 8 зї), 


علامة ء تعلیل ء مصدر ؛ P n/‏ سیا ء هي /ء/ نفس J /`ццо/‏ يقول /xa/‏ انا /†// حق ‹ أمين Mark 14:9 /аџнн/‏ 
أداة تعریف /21/ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي » بعد أفعال النداء //xg/‏ أنتم /штєп/‏ / مفعول ء إضافة ء حرف جر 
أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال ء ضمير /et/‏ مکانء موضع ء بيت ç‏ مقصورة » جهة ‹ ناحية /0م/ عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
/eran x 0N/‏ هذا /лод/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة Гр‏ كرازة ٠‏ يكرز /ougug/‏ سوف /0/ هم /+0/ وصل ٠‏ التي 
أداة تعريف عامة /1/حرف جر ء في » من » بواسطة » على /əgn/‏ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /م س / إنجيل 
/єтє/‏ هو ذاته /ooyq/‏ ذاك /برم/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ کل //тнр/‏ العالم /косцос/‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال 
يتكلم » كلام /coxi‏ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ +عهو ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ فعل : يفعل /од/‏ / هذه /өсд/‏ الذي 
تذکار ء يفكر ‹ /цеүі/‏ أداة النكرة أذا سبقھا حرف جر أو ضمير مفعول /۷ع/ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /0بإس / 

. لھا ء هي كانت ء ماضي ناقص /7020/, / يعتقد ء فكر 


Mark 14:10 отор тоүбас тискар1`отнс 1610701 NTE тї рет ‘спат ہ٠:‎ 2а морун`єрєүс 0 
`птєцтнщ 7۰ 
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Mark 14:10 отор 10780 c лї їскөрїөтнсє лї 007 0:1 NTE лї иет ۶:۸1۷ O q шен од 2а мт орун єр&үс 0 
80180 тні q 1100017 . 


Mark 14:10 ouoh Iouda s pi Iskariwtys pi ouai ente pi met esnau à f shen af ha ni arshy ëreus hina entëf 
{уі f enwou . 


Mark 14:10 дєй 2212334381 مَضَى إلى رُوَسَاءٍ‎ д مِنَ الإنْنَيْ‎ als [в ду! 5 إنَّ‎ Š 


Mark 14:10 /отор/ و ؛ للجمل‎ / Доүба/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ يهوذا /عيهوذا‎ AcKoptorHc/ 
اسخريوطي‎ /лу ال‎ ٠ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني‎ Гота علامة » تعليل » ملكية »عه /عجبم'/ / / واحد : الواحد‎ 
/أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر + أن‎ ет gcnov/ علامة المضارع /0/ اثني عشرة‎ 
الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ /q/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /ujJgn/ يذهب‎ /aq/ إلى /0/ هو‎ Лт ال » جمع‎ 
/ /орун/ رئيس / رأس‎ » ез / /єрвүс/ كاهن‎ /ouo/ لكي‎ / / /gntgq/ لكي هو ء هو ء لکن هو‎ Итни يعطي » يسلم‎ 
ا٢ /هو‎ /nooY/ لهم » نحوهم‎ . 


Mark 14:11 `мөоот óg ' 0151م 07 :۶ءء‎ отоо 01 noq "1100720 ото? 1100101 TE XE лос ‘патна SEN 
0۴|. 


Mark 14:11 `нөоот Se eta ү сотєц а ү роц oYo2 а у T под `ñ оү 20 отоо noq кої лє хе лос gq NO 
тні д SEN OY امامععالاع‎ . 


Mark 14:11 enthwou de ëta u swtem à u rashi ouoh à u ti naf en ou hat ouoh naf kwti pe ge pws ëf na 
tyi f khen ou eukerià . 


Mark 14:11 3824224 аы сщ& Сы سَمِعُوا فَرِحُوا وَوَعَدُوه أن يُعْطُوهُ فضّة. وَكَانَ‎ ШУ. 


علامة الماضي /ето/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن ؛ و ف /8g/‏ همء هماء هن Mark 14:11 / /Янөшоү/‏ 
ضمير /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط Га/‏ يسمع |٥8۷‏ / هم /Y/‏ السابق لغيره ‹ الذي كان قد 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة /а/‏ و » للجمل /охор/‏ كافي > فرح ء سرور › يفرح » یسر Граши‏ غائب جمع هم 

علامة ء تعليل + /8'/ / له ء كان هو ء ماضي ناقص /200/ / يعطي ء يسلم /1/, ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ الماضي البسيط 

لەء كان /00/ / وء للجمل /оүор/‏ فضة /оот/‏ أداة تنكير /0۷/ مصدر є‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
قبل مقول /ع*// يكون /дє/‏ / يحيط ‹ يلف » يدور ء يطلب » يسأل ء يبحث ء دوران » إستدارة » دائرة /col/‏ / هو с‏ ماضي ناقص 
/q/‏ يضع : يعطي یسلم /xHU‏ سوف /no/‏ هو ؛ مضارع /0ع/, كيف /дос/‏ القول بمعني أن » لکن » لكي » بعد أفعال النداء 
مناسبة ء فرصة + /вүкєрїй/‏ أداة تنكير /:0/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /əsgn/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
. وقت ملائم 


Mark 14:12 ото? лооти 11820017 ‘NTE їөтщуўєинр гот EYUOT ` UTIUTOCYO TEXOOY пос ‘NXE 
педраентнс XE `уоүоц) ‘птен `se@n `nrencoBT гіпа `птекоуор `илїлөсў@. 


Mark 14:12 ото? лї 2011 `n 620017 `птє м @тщєинр 2088 EY щот `ц лі TOCIO TEX MOY мос ‘NXE мес 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


252 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


н@өнтнс XE ёк оүюцу `ñ TEN ше ê emn ® єтєп 081 іла ENT ёк отор `р 1176030 . 


Mark 14:12 ouoh pi houit en ëhoou ente ni atshemyr hote eu shwt em pi paskha peg wou naf enge nef 
mathytys ge ëk ouwsh en ten she ë thwn ® enten sobti hina ent ¿k ouwm em pi paskha . 


Mark 14:12 #24 Ф 52) «أَيْنَ 2 2 )2 نمضي‎ А6 А حِينَ كَانُوا 255 6 الفصح قال‎ ЫЙ مِنَ‎ ШУУ) „уй ау» 


علامة ء تعليل + /8”/ / أول /ooyu/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /д/‏ و ‹ للجمل Mark 14:12 /отор/‏ 
علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول ء Гїт/‏ | / يوم » نهار /šooov/‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل + /вү/‏ لماء حينما » عندما /ооте/‏ فطير /атщвинр/‏ ال » جمع Айша) //nU‏ ء حرف جر + أن 
علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف Гу‏ يقدم » ذبيحة » قربان » يتاجر » يجرح » حكم » قرار فتوى /01/ حال 
هم /ooy/‏ قال » تكلم /mex/‏ بصخة ‹ فصح /0و 0م / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ زمان ومكان ء حرف جر 
/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع<م”/ / له ء کان هو є‏ ماضي ناقص /060/ / 

/ یرید ء يشاء » يرغب /оүош/‏ أنت /ёк/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لكن › ء لكي ء بعد أفعال النداء //xs/‏ تلاميذ /цаентнс/‏ 
/0هام/ يعدء يجهز › يهئ » يستعد /061مء/ لكي نحن /gntgn/‏ / / أين © /eon/‏ إلى /ë/‏ يذهب /وري/ نحن /زرعع/ Га с\‏ / 
E‏ صا ГШ < Мо уки‏ يأكل ‹ أكل /orou/‏ أنت /ёк/‏ حتى » لكي ‹ أداة للمفعول وللإضافة /впт/‏ / / لكي 
بصخة » فصح / 0و / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ء حرف جر 


Mark 14:13 ото? 00070001 `ncnay `їтє ٣٦7٣٣٥٣7 THC отог 7129600] 1100017 XE рошенотеп ' آع‎ 0011 2 
” م10‎ ' 07011011 `єротен ‘NXE 07 الم 00م‎ 660101. `поүшуошоү `циоот році 100 


Mark 14:13 отоо o 1م0700‎ `п спат `пте пед роентнс ото? TEX а q `поот ××: ۰۳م‎ отеп ë T Вак1 
отоо gq по 80876011011 م٤٤‎ ‘NXE OY pou = Чол `ñ OY UJOUJOY `р HOOY MOLL `ñ cO q 


Mark 14:13 ouoh à f ouwrp en esnau ente nef mathytys ouoh peg à f enwou ge mashen wten ë ti baki 
ouoh ëf na eràpantan ërwten enge ou rwmi ef fat en ou shoshou em mwou moshi en sw f 


Mark 14:13 859 فَيْلاَقِيكُمَا إِنْسَانُ حَامِلٌ جَرَةَ مَاع,‎ 25521 Д БАМ» مِنْ تَلآمِيذِهِ وَقَالَ لَهمَا:‎ уу) Ou a 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ و ‹ للجمل Mark 14:13 /отор/‏ 
علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1ز'/ / يرسل » يوفد » يبعث /17م0700/ بمعني هو 
يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ء أن /ع+"'/ أثنين / Геспот‏ 

قبل /ع»// لهمء نحوهم /nooY/‏ /هو // علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / وء للجمل /oYo2/‏ تلاميذ Гиоөнтнс/‏ 
آنا » ال /]/ أداة للإضافة و للمفعول /۵/ أنتم /фтєп/‏ أذهب /uouggn/‏ مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
/еротєн/‏ يقابل » يلاقي /1101مع37مع/ سوف /10/ هو » مضارع /gq/‏ و للجمل /оүор/‏ مدينة » بلدة / مدينة Воки‏ / 
/eq/‏ / رجل » انسان /рош/‏ // أداة تنكير » ما ء ماذا /ov/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل nxe/‏ / / إليكم ٬لكم‏ ء إياكم 
علامة ء تعليل ء مصدر ہ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان » Ги/‏ / يحمل + يرفع /01/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو 
/цоот/‏ أداة АУМ‏ على المفعول والإضافة وحرف جر /`u/‏ / جرةء قدر » بلاص ugougov/‏ / أداة تنكير /оү/‏ / حرف جر 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » حرف جر /1'/ يمشي ç‏ يسير » يرحل ہ يوافق » یناسب » رحلة ç‏ مسيرة /UOUJU‏ مياه 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // ناحية ء صوب ‹ تجاه /مع/ 
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Mark 14:14 отор rua `eteqnawgenag ` 530111 ` ]00مة‎ `охос UTINEBHL xg texe лредГсВо хе осөон 
тшо`нцтоп uo ‘ETNCOYOM рлітосуо `циод пёр 1101061111. 


Mark 14:14 ото? лї ра єт gq по шеп aq ë зотн єро q à хос ' ل‎ TL NEBHI XE лєхє TI peqTscBo XE o q eon 
© TL HO. `ñ ETON лї ра ë но OYOp `р TI Taca `пцо q пер па роентнс . 


Mark 14:14 ouoh pi та ët ef na shen af ë khoun ёго f à gos em pi nebyi ge pege pi reftiesbw ge à f 
thwn ؟‎ pi ma en emton pi ma ë tina ouwm em pi paskha emmo f nem na mathytys . 


Mark 14:14 مَع تلأميذي؟‎ сай) О حَيْتْ‎ 2 Ай یَقُول: أَيْنَ‎ БАЙ у ый 21У за Аз; 


مكان» موضع є‏ بيت » مقصورة + جهة + /цо/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /д/‏ و ‹ للجمل Mark 14:14 /отор/‏ 
/ومع/ داخل /зоүп/‏ إلى ء أداة للدلالة على ظرف /ë/ ‹ ОА‏ هو /ад/‏ يذهب /uJen/‏ سوف /na/‏ هو /eq/‏ الذي //єт/‏ ناحية 
علامة » تعليل + /`u/‏ يقول /хос/‏ علامة الآمرء علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط + /0/ / هو /д/‏ إلى 
رب البيت ‹ /166101/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /mV‏ مصدر ç‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /71/ يقول /пехе/‏ / قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن › لكي ء بعد أفعال النداء /ع<// ربة البيت 
علامة المضارع الدال على /0/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ‹ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// معلم /860ءع0]1وم/ / =a‏ ال 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني /71/ أين © /600/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
أداة تعريف ۷/ راحة ç‏ يستريح /011ع لاع / أداة للمفعول والإضافة /`n/‏ مكان» موضع ء بيت » مقصورة ç‏ جهة ç‏ ناحية /но/‏ » ال 
حيث ؛ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /ë/‏ مكان» даза‏ بيت ç‏ مقصورة ء جهة ء ناحية /цо/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
/q/‏ نفس /©рцо/‏ بصخة » فصح /0دع20/ ال /71/ أداة АУМ‏ على المفعول والإضافة р‏ يأكل ¿ أكل Ч /отюн/‏ سوف /Ino/‏ 

. تلاميذ /паөнтнс/‏ / أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /no/‏ /حرف عطف للكلمات ‹ و /ngu/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 


Mark 14:15 отор `пөод ' 010018 9111107 `готтш]ї مہبب'‎ =босі sgqdoopug s{cEBTOT отоо ء‎ ۵:0۲۷ пом 


Muay. 


Mark 14:15 oroz eneoq eq по торе өнпоү ё oY пиуї ' ل‎ ро gq босі gq л гору єч cEBTOT отоо сеВтот q 
пом `ин@үҮ. 


Mark 14:15 ouoh enthof ëf па tame thynou ë ou nishti em ma ef tschosi ef р horsh ef sebtwt ouoh 
sebtwt f nan emmau . 


Mark 14:15 1521 هُنَاكَ‎ 4322 45 уд м8 АЙ ُرِيكُمَا‎ 5 


يعلم ء يخبر ء ينبأ /عر.وج/ سوف s /no/‏ مضارع за /gq/‏ بل ‹ لکن /gneoq/‏ / و ‹ للجمل Mark 14:15 /отор/‏ 

أداة /ov/‏ / أداة مفعول و إضافة /ë/‏ أنتم > ضمیر مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ كم Гөнмот/‏ / 
صيغة الحال » ضمير مذكر /цо/ Оа / /gq/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة ¿sS Гр‏ عظیم /11:/, / تنكير ء ما ء ماذا 
ثقیل /д /рорщ/‏ صيغة الحال » ضمير Жїз‏ غائب C‏ هو /gq/‏ / علي ء عال / عال » مرتفع » شامخ » متعال /6ocU‏ / غائب » هو 
و » للجمل /ovoo/‏ يعد ء Ше‏ » یجھز /ceBxot/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب c‏ هو /gq/‏ / » وزن يفرش » يبسط ء يمدد 
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. هناك ء في ذلك الموضع / цох‏ لنا ء نا /0وم/ ٠ء‏ هو ç‏ ضمير /ن/ يعد ‹ يهيأء يجهز /۶8101ء/ 


Mark 14:16 ото? `єтат`1 ' ۰۵۰۱۸ `nxg медцаентнс отоо ۴٠۰۰۵1۴۰. отоо ×× KOTO PPH `graqxoc 
1000۴ отоо атсеВте лілосуо. 


Мак 14:16 отоо гта ү і Вол `‘нхе neq роентнс отор а Y і ё Т Вакт отоо а Y хуи кота `@ рнї ETO q 
хос `‘поот отог а Y CEBTE лі лосза. 


Mark 14:16 ouoh ёїа и і 6601 enge nef mathytys ouoh à u і ë ti baki ouoh à u gimi Kata ерћ гуй ëta f 
gos enwou ouoh à u sebte pi paskha . 


аб 25%,‏ وَأَتَيَا إِلَى الْمَدِيئَة وَوَجَدَا كمَا قال لَهمَا, 1208 Mark 14:16 тай}‏ 


/ يأتي ء يخرج » يحضر /1/ هم /y/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و للجمل Mark 14:16 /отор/‏ 
تلاميذ /عبرعبروون/ / يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /0ع7/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل түхє/‏ / نحو ‹ تجاه ГеВоМ/‏ 
يأتي ‹ يجئ » /[/ ضمير غائب جمع هم /rY/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /oro2/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ /0/ و ‹ للجمل /oro2/‏ مدينة » بلدة / مدينة /0۷/ / ال ДУ‏ أداة مفعول ¿ إضافة /ë/‏ يحضر 
أداة /۱۱// مثل ‹ ك مثل › ك ss / /ката/‏ وسر ای ин шы‏ ا جن هم НАЗЕ Ы‏ 
لهم > /`nooy/‏ يقول /xoc/‏ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ето/‏ حال /рні/‏ تعريف › مفرد مذكر ء ال 
/сЕВтЕ/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل /0۲02/ نحوهم 
بصخة ‹ فصح / 0و / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال / اعد هيأء جهز 


Mark 14:18 erpoteB 58 ото? ғтотор ۲:٥۰0۷ NXE 1нсос XE `оцнп Txo ' ءمبر‎ потен хе 0۷٥۷۰۶۵0۸0 
өнпоү 78610111 90 NHEOOYOL нєн. 


Mark 14:18 er poteB Sg ото? ғу отор TEx a q `їїх& 1нсоүс XE ×صرہ‎ T XO ' میبی‎ c `ñ ہ٥٢‎ XE 1 
єВоЛАэєп eHNOY TEe по тнїт 90 нө ото ١۰ 


Mark 14:18 eu rwteb عل‎ ouoh eu ouwm peg à f enge Iysous ge атуп її gw emmo s еп wten ge опа1 
êbolkhen thynou peth па tyit kha nyeth ouwm nemyi . 


«إوَفيمَا 5 مُنَکَنُونَ о‏ قال يَسُوع: 1 Gs‏ 4 لَكُمْ: ГАУ‏ مِنْكُمْ 3 شی КУ!‏ مَعي 14:18 Mark‏ 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء /бє/‏ يتكأ ‹ یجلس ГротеВ/‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال Mark 14:18 /g¥/‏ 
/o/‏ يقول /тєх/‏ / يأكل » أكل /вү/ ОЕ /ох®н/‏ و للجمل /оүор/‏ أماء لکن وف 
//xe/‏ يسوع Лнсоүс/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ علامة الماضي 
/c/‏ نفس upo/‏ / / أقول » يقول /02/ أنا //H‏ حق ٠‏ أمين /аинп/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
قبل مقول القول بمعني ОЇ‏ لکن + /ع»// أنتم /oytgn/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر ‹ مفعول ء إضافة c‏ حرف جر /0'/ Е‏ هي 
أنتم ‹ ضمير /ӨННОҮ/‏ / حرف جر ء في » من » بواسطة /gBo)egn/‏ / / واحد ء الواحد /ن0:,0/ لكي ء بعد أفعال النداء 
حتى » إلى /əq/‏ يعطي ء يسلم /тнїт/‏ سوف /ПО/‏ الذي /дєө/‏ // مفعول / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


255 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


. بي ء و أناء لي ء معي ерни‏ / يأكل ‹ أكل /ovou/‏ أولئك الذين /nHge/‏ 

Mark 14:19 م٥۰‎ ‘nep’ uka2 `прнт отоо `єхос NOG ' 1100:1070: ин T ‘олок лє. 

Mark 14:19 a Y gpoHrtc `ñ 0كالإعمع‎ 2811211 отоу Š хос пос `ñ ото отот XE цн Т онок ле. 

Mark 14:19 à u erhyts en eremkahenhyt ouoh ë gos naf en 01131 ouai ge my tt ànok ре. 

Mark 14:19 *ÚÍ а» : 551 أنا؟»‎ ДВ» وَاجداً فَوَاحداً:‎ А] وَيَُولُونَ‎ 5 45551 s 

يبدأ ‹ /єррнтс/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط Mark 14:19 /a/‏ 
يحزن /еєрёркаоенонт/‏ علامف تعلیل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ç‏ ظرف زمان ومکان ç‏ حرف جر Г‏ / يستهل ç‏ يتقدم 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة + /8'/ / له ء كان هو ء ماضي ناقص /naq/‏ / يقول /хос/‏ أن /ë/‏ و ؛ للجمل /отор/‏ 
قبل مقول القول بمعني O)‏ لکن ء لكي ء بعد /xg/‏ واحد /0:01/, / واحد ء الواحد /0701/ ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
. يكون /ع5/ / أنا /апок/‏ يسلم » يعطي » أنا /1/ هل /цн/‏ أفعال النداء 

Mark 14:20 `пөод бє rexaq 7007 XE 07011 NTE 1112 фн`втачсєл тедхтіх NEUHL зєн TxH. 


Mark 14:20 eneoq ع5‎ rex a q ' 8007 хе oro NTE Tt 12 рет 6:۸0۸ фнєт а q CET TE хіх NEUHL зен T XH . 


Mark 14:20 enthof de рер à f enwou ge 01131 ente pi 12 met esnau phyët à f sep tef gig пету khen ti gy 


Mark 14:20 الذي يَعْمِسُ معي في الصَّحْفَة‎ уде ¿SNI «هْوَ وَاحِد مِنَ‎ А 


يقول /дєх/‏ / حرف يأتي ثانی عنصر في الجملة » أماء لکن » و »ف /ع8/ هو ء إماء بل ء لکن Mark 14:20 / /gneoq/‏ 

/ ۷۸و / قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// لهم : نحوهم /000۷'/ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ГИ‏ علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ء أن Сүүгє/‏ / / واحد ء الواحد 
ملكه / /тєЦ/‏ / يغمس ء ينقع ء يبل /сєл/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /a/‏ ذلك الذي /ععنزم/ أثنى عشر рет євснаү/‏ / ال 12 
طبق + /xH/‏ ال /1/حرف جر » في » من » بواسطة » على /əgn/‏ / بي ء و أناء لي » معي Ерни‏ / يد /хүх/‏ ضمیر ملكية 
. صحن 


Mark 14:21 xe `лтшщунр1 مع‎ `u`ppolu ` :۰ب تہ‎ ката`фрнї єт`сэнотт 9801 ото бє `ил1рю©ш1 
`єте`цпат QHETOYNOT ` U 80ہ‎ `uppolu `єВоЛАг1їтотф палес мод TE `нлоүносч лро ‘ETE MUAY. 


Mark 14:21 xe ‘л ujHpt рен لز‎ `р рош = па щеп од кото `ф pHT єт `cəHoYt geBHT q ото 08 U TL POLL 
ETE `l OY фнет OY NO T U `л шунр1 U `0 рош sBoÀ гот q попе c noq TE EUTOY UOC q TL POM ETE 
`циах . 


Mark 14:21 ре ер shyri теп ет ерһ гут ëf na shen af Kata ерһ гуй et еѕкһуош ethbyt f 01131 de ет pi 
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rwmi ête emmau phyet ou па ti ет ер shyri em eph rwmi 6501 hitot f nane s naf ре empou mas f pi 
rwmi ëte emmau . 


Mark 14:21 Яо ШЧ а گان‎ оозу бй Ды به‎ а АО لِذلِكَ‎ Дуу عَنْهُ وَلَكِنْ‎ O, А ابن الإِنْسانِ مَاض كما هْوَ‎ Ó) 
Чу 41). 


ابن /дунр1/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال /2'/ /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء Mark 14:21 //хв/‏ 
s‏ مضارع /gq/‏ رجل » انسان /рори/‏ / أداة تعریف » مفرد مذكر » ال/ ال /م"/ // أداة إضافة р‏ حقا ء بالحقيقة /ugn/‏ 
ال /т/‏ حال /م/ أداة تعريف › مفرد مذكر › ال /م'/ / مثل ۰ك مثل » ك /ката/‏ / هو /од/‏ يذهب /uJgn/‏ سوف /0/ 
/0:01/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ لأجل » لسبب /вөВнт/‏ / مكتوب є‏ مسجل ç‏ مدون ç‏ منقوش ç‏ مرسوم /`сэнотүт/‏ 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف ۷'/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و » ف /ع8/ واحد » الواحد 
الذي /ете/‏ / رجل » انسان / ناس /1لرهم/ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ زمان ومكان ء حرف جر 

/ ال /ج/ / أداة إضافة /`u/‏ يسلم » يعطي /1/ سوف /no/‏ هم /оү/‏ ذاك الذي /рнет/‏ / / هناك » في ذلك الموضع /۲ 0 / 
//8601/ رجل ‹ انسان /рющ/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال/ ال /0'/ / أداة مفعول و إضافة u‏ / أولاد ء ابن /امناربا/ 
/moq/‏ / هي /c/‏ جيد /106/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ یشرع ء يبدأ ء يعمل ‹ يبادر » يحتضن /оүтот/‏ نحو » تجاه 
أداة تعريف /1/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يلد ‹ یولد / ٥م‏ / هم لم /glumoY/‏ يكون /ع/ / له ‹ كان هو » ماضي ناقص 
. هناك ء في ذلك الموضع Гриах/‏ الذي /ете/‏ / رجل ‹ انسان 00م / /عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 


Mark 14:22 отор ٣۴۱۷ہ‎ ' 860061 ‘поток ‘NXE 1нсос `=тос`срот `єроч 00001201 отог осї ноот отоо 
пеход XE 61 фо TE лосоџо. 


Мак 14:22 ото? لاع‎ отор eta q 61 `ñ оү өлк NXE 1нсоүс ETO q ‘CHOY ёро q 0. q фош q отог а q T ‘ноот 
отоо TEX о q XE 61 фол TE ло соро. 


Mark 14:22 ouoh eu ouwm ёїа f tschi еп ou wik enge Iysous ëta f esmou ёго f à f phash f ouoh à f ti 
enwou ouoh рер à f ge tschi phai pe ра swma . 


.«وفيمَا уза 5А] 5 U ДА‏ ¿ خُبْزَاً وَبَارَكَ وَكُسَّرَ وَأَعْطَاهُمْ وَقَالَ: «خُدُوا كُلُوا %%\ Mark 14:22 (заь эа‏ 


علامة الماضي /ето/‏ يأكل ‹ أكل /ovou/‏ همء أداة š S‏ وحرف الجر J‏ حال /вү/‏ و للجمل Mark 14:22 /отор/‏ 
علامة » تعليل уал‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومکان » حرف جر /`n/‏ / يأخذ 6۷// هو /ن/ السابق لغيره » الذي كان قد 
علامة الماضي السابق /єто/‏ يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe/‏ / خبز /одк/‏ أداة تنكير /оү/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسیط /0/ هو /д/‏ الى /gpo/‏ يبارك Г срот/‏ هو /q/‏ لغيره ç‏ الذي كان قد 
علامة /o/‏ وء للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نصف ‹ يقسم /[:00/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 

Í /‏ ال ء يعطي » يمنح » يحارب /]/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /)0/ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
/ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / و ‹ للجمل /oYoo/‏ لهم ‹ نحوهم Гпөоү/‏ 
/соцо/‏ أداة ملكية » ملكي /до/‏ يكون /ع,/ / هذا /род/‏ / يأخذ ۷م// قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 


. جسد 


Mark 14:23 `etaqoı 107700001 асул میرح‎ офі NOOY отоо 070 ' 1151101 THPOY. 
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Mark 14:23 eta q 61 `n! оү афот а q 115182 01ل‎ а q T "110017 отоо о Y со єнәнт q тнр оү. 
Mark 14:23 ëta f tschi en ou àphot à f shepehmot à f ti enwou ouoh à u sw enkhyt f tyr оп. 
Mark 14:23 PAG فشَرِبُوا مِنْهًا‎ ые!) وَشگر‎ ола 5 А. 


Мак 14:23 /ета/ لال کان ف‎ < ә НАЈ БЫЛ مس فیک لوا اکا رو ہل ف سی‎ E 
إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر‎ /оү/ أداة تنكير‎ /афот/ علامة المضارع الدال على الحقيقة < /0/ كأس ء كوب » قدح‎ 
علامة الماضي البسيط‎ /ц/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /ujgmgonot/ علامة المضارع الدال على الحقيقة + /0/, يشكر‎ 
ء يمنح » يحارب /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة الماضي البسيط‎ c ,/أناء ال > يعطي‎ /`nooy/ لهم ء نحوهم‎ 
/oro2/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل‎ /rY/ ضمير غائب جمع هم‎ /co/ يستقي‎ ç یشرب‎ 
/6ПЭНТ/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ من »في › ب؛‎ / /тнр/ كل‎ /оү/ (А. 


Mark 14:24 отор aqxoc NOOY XE фол тє Ta спод ‘NTE TST аөнкн ETOYNOQONG ' (0ع‎ `єхєп oYHHUJ 
`в`тхшуо `eBoÀ عجعج"‎ 


Mark 14:24 отор, a q хос "٠۷ XE фол z€ TO ۰٤٤ NTE T 61061111 єтоүп@ фон q Вол تاععدع‎ оү рну ё 
` ×۳× ۶807۸. ۰۰٣۶ `n oY ۷۰ 


Mark 14:24 ouoh à f gos enwou ре phai pe pa esnof ente ti diàthyky etouna phon f ёбої ёреп ou mysh ë 
ep ginkw ëbol ente еп ou 201 . 


,285 لَهُمْ: À Say‏ دمي الذي لِلْعَھْدِ الْجَدِيد الذي يُسْفَكُ مِنْ ОА‏ كَثِيرِينَ 14:24 Mark‏ 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ و ‹ للجمل Mark 14:24 /отор/‏ 
هذا /روم/ /قبل مقول القول بمعني أن » لکن ہ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم : نحوهم /:100'/ / يقول /хос/‏ بمعني هو 
ДУ‏ علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة » حرف = أن /nte/‏ / / دم /gcnoq/‏ أداة ملكية ‹ ملكي /до/‏ يكون /тє/‏ / 
/ء) ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // يسكب » يسفك /pon/‏ الذين سوف /00٢۲0ج/‏ عهد ‹ ميثاق /نن1نزوية51/ ال 

إلى » أداة مفعول و /ё/‏ كثير » غزير » جمع » حشد ؛ سندان /uHu/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /ОҮ/‏ / على //gxgn/_‏ نحو › تجاه 
علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ¿ إضافة » حرف /ع+8'/ / / نحو »تجاه /(80ع/ مغفرة » غفران /хшко/‏ ال /70'/ إضافة 
/noBu А .‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر › مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر ГА‏ / جرء أن 


Mark 14:25 `auHn Txo `utoc потен хе "1100 `єВоОЛә&н 10702 ‘NTE толВо `N’ 070/1 ша лї`єрооү 
єттнротан 01101100 امعظیر'‎ Sen Тцєтоүро `птє 0۸۱۷ 


Mark 14:25 ойни T xo `uto c `ñ отеп хе 00 co sBoÀəgn ‘л 0702 ‘NTE TOL Bo `n алол шуо лї 62007 
єттн готоп ол ща ñ co q `u Верт зен T дєтоүро `їтє `ф norî . 


Mark 14:25 àmyn ti gw emmo s en wten ge enna sw ëbolkhen ep outah ente tai bw en àloli sha pi 
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ë¿hoou etty hotan ai sha n so f em beri khen ti metouro ente eph 2011 . 
Mark 14:25 جَدِيداً في مَلَكُوتِ الہ‎ АУУШ] usa الیم‎ a مِنْ ناج الْكَرْمَة إلى‎ Ма о уй لَكُم: إِنّي لا‎ 2,8 Зай. 


علامة ء تعليل ء مصدر + cle /\п/‏ هي /c/‏ نفس / ٥ں‏ ”/ / أقول » يقول //W МЇ/хө/‏ حق ء أمين Mark 14:25 /aHHn/‏ 
/هء/ لن /gnno/‏ /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xg/‏ أنتم /6۲(/ / مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
/8 / / تمر /оүтар/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر « ال /2'/ /حرف جر ء في » من » بواسطة /80(980:/ / / يشرب є‏ يستقي 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول + /`n/‏ شجرة /۵0/ هذه ç‏ ال /тол/‏ علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول ء إضافة ء حرف جر › أن 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /л/‏ إلى » حتى » إلى /Auo/‏ / كرمة ‹ عنب /30031/ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
لو » إذا / إلى » а/с‏ / أنا ء مضارع /01/, عندما /оотам/‏ ذلك الذي » تلك التي /&ттн/‏ يوم ‹ أيام aa /ëpoov/‏ ال 
/V‏ حرف جر ء في Сас‏ بواسطة » > على /əgn/‏ / جدید ‹ حديث Веру‏ / أداة مفعول و إضافة /إ /ه» هو ¿ هأ /д/‏ يشرب /со/‏ 
أداة تعريف » مفرد / '/ / علامة » تعليل ç‏ > ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف эз‏ أن /uetoY po/ е, / Гите/‏ أناء ال 
. اله /моүї/‏ مذكر ء ال 


Mark 14:26 отоо `єт@ү`сцоү 01 `=Волћ ' 67610007 7 ع1‎ МЕОИ. 

Mark 14:26 отор eta Y ' لاملء‎ а у і Вол ë лї тоот `птє 111760017 . 

Mark 14:26 ouoh ëta u esmou а u i ёро! ë pi twou ente ni gwit . 

Mark 14:26 ой о سبوا وَخَرَجُوا إِلَى‎ 2, 

علامة /0/ يسبح ء يبارك /`cuov/‏ هم /y/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ето/‏ و ‹ للجمل Mark 14:26 /ovoo/‏ 
/ë/‏ نحو ‹ تجاه /(860ج/ يأتي ء يجئ » یحضر /]/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط 
علامة » تعليل “< ГСїт&/‏ / / جبل /тооү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/, حرف جر »ل علامة المفعول 


. زيتون /01/ ال » جمع Л‏ ملكية ء مفعول » إضافة ‹ حرف جر » أن 


Mark 14:27 ото? rexaq NOOY `nxg 1нсос XE тетенноєр`скапдоллбесөє THpOY XE OYHL `с`сэнотт хє 
Тпошар: `ил1їнеп`єсөоү отоо `ncexop `eBoÀ `nxg NU gcooyv. 


Mark 14:27 ото? rex а q `! 0017 8768 tHcoYc XE тєтєн поа єрескапдоллбесөє тнр OY XE 0۴۶ `C `CƏHOYT 
хе TNO ша pt U тї рамёсоот отог `ñ cg хор sBoÀ `nxe мт ёсоот . 


Mark 14:27 ouoh peg à f еп wou enge 1950115 ge teten па ereskandalizesthe tyr ou ge опу! es eskhyout 
ge tina sha ri em рі manëswou ouoh en se gwr ëbol enge пі ëswou . 


A. 1-2 + ۹] 262224 ر‎ ¿W a of #{ я ло چو‎ аб гё „в; Š? (YE Š ku бе وو‎ a ری‎ 
Mark 14:27 الخرَات‎ 5% (211 «ај مَكْتَوبٌ: اني‎ АЗУ АШ في هذه‎ ¿à تشكُونَ‎ 2SÉ يَسُوع: «إن‎ ДА .وَقَالَ‎ 


علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول » إضافة /`n/‏ /هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و للجمل Mark 14:27 /оүор/‏ 
قبل /ع//, يسوع Днсоүс/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /8*٭0'// هم /0/ ٠‏ ظرف زمان ومکان » حرف جر 
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يشك ۰ /ересколӧолабесәв/‏ سوف /no/‏ ملككن + أنتم / أنتم /тєтєП/‏ / / مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 

/оүну/‏ قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»/ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /ov/‏ كل /тнр/‏ يرتاب ‏ يعثر 
قبل مقول القول بمعني أن є‏ /ع»// مكتوب ء مدون ء مسجل ء مرسوم + مصور /`C3ƏHOYT/‏ ضمیر للمبني للمجهول + هم /gc/‏ حقا 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف ГШ‏ يضرب р1/‏ إلى » حتى Лио‏ / أنا سوف /Ino/‏ لکن ¿ لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة /`n/‏ / و ؛ للجمل /оүор/‏ راع /помёсооү/‏ آداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mV‏ زمان ومكان ء حرف جر 
يتبدد » يتشتت /م0”/ ستون ç‏ نعم ç‏ يشرب » هم < هن /СЄ/‏ ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

. خروف /ëcooY/‏ ال » جمع /81//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx8/‏ / نحو »تجاه /007ج/ 

Mark 14:28 0220 uenenca `өрітопт Tiogpugopz `gporgn ':3۲۷۸۸ ۶ o. 

Mark 14:28 0220 ugngnco sept топ т Tio gpugopz sporgn ë T ۲۱۸۸۶۶۵ . 

Mark 14:28 alla menensa ethri twn t tina ershorp ërwten ë ti Galileà . 


«وَلكنْ بَعْدَ &Ы „аца‏ إِلی الْجَلِيلٍ 14:28 Mark‏ 


Mark 14:28 /03360/ ولکن ء بل‎ /ugngnco/ بعد‎ / /gepU يجعل‎ /топ/ یقوم‎ /т/ ЧЇ /Ino/ — s= ЧЇ /єершуорл/ 
Уз يتقدم » يسبق ء يبادر ء‎ /еротем/ جليل /ؤع.20212/ ال ؛ آنا /1/ من » إلى /8/ إليكم ءلکم ‹ إياكم‎ . 


Mark 14:29 retpoc бв rexaq пос хе кон отцомер`скопбоћбғсөє тнроү олла `апок ON. 

Mark 14:29 летрос бв rex а q под XE коп а у шолп грескопбоћссөє тнр оү ہ۸7‎ опок ON . 

Mark 14:29 Petros de рер а f naf ge Кап а u shan ereskandalizesthe tyr ou Alla ànok ап. 

Mark 14:29 51 لآ‎ Чі «وَإِنْ 25 الْجَمِيعٌ‎ ГА] Ору 

علامة /дєх/ Озы /а/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما »لکن »و »ف /6g/‏ بطرس Mark 14:29 // /лєтрос/‏ 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// إليه ء له /00:/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /Ор/‏ الماضي 

/кол/ علامة المضارع الدال على الحقيقة + علامة الماضي البسيط /0/ لو كان‎ /ү/ هم‎ каз ضمير غائب‎ / //ugon/ cos ٠ 
مضارع دال على العادة ہاو ام لو / إن ءلوء أو‎ > /врєсконболбєсөє/ كل /م00/ يعثر‎ /оү/ أداة تنكير ء ما ء ماذا‎ / 
023۸0/ ولكن » بل‎ / /амок/ МЇ /on/ لیس ء لم ء لن‎ У أداة نفي ء‎ . 


Mark 14:30 ото? rexaq пос `пхе 1нсос XE ‘арн Тхо `ррос NOK хе `пөок `цфооү 532 TOU 02 
`рлоте отолектор пот `нсол `Хпохолћт `=Воћ `nugour `ncor. 


Mark 14:30 отоо rex а q под ‘пх 1нсотс XE орн Т хо ‘рро с пак хє `пөок `р фоот SEN лол ёхоро 
врлоте оү олектор рот? `п сол ёк па xoÀ т Вол `n шорт `ñ сол. 


Mark 14:30 ouoh рер а f naf enge 1750115 ре àmyn ti gw emmo s пак ре enthok ет phoou khen pai 
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ёруүтһ empate ou alektwr mouti en sop ëk na gol t 6601 еп shomt en зор. 
Mark 14:30 «12 554 „20 مَرَتَيْنِ‎ З يَصيح‎ С) ОЁ АЙ الْيَوْمَ في هذه‎ ЭЙ) لَك‎ 2) ] G< يَسُوعٌ:‎ А] Оба, 


إليه ء له /0.0:/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / 5 للجمل Mark 14:30 /отор/‏ 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لكن »› لكي ء بعد أفعال /ع»// يسوع AHcoYc/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гзүхє/‏ / 
قبل /ع//, لك ء عليك ء كنت أنت /пож/‏ ا هي /c/‏ نفس /Гуцо/‏ أقول » يقول /xo/‏ أنا /1// حق ‹ أمين /оцнп/‏ النداء 
/ يوم /фооү/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة Гр‏ أنت Гмөок/‏ /مقول القول بمعني أن » لكن > لكي ء بعد أفعال النداء 
ديك /аЛектор/‏ أداة تنكير /ov/‏ قبل أن /вилолє/‏ ليل /ёхорр/‏ هذا /دوع/حرف جر » في » من ء بواسطة ‹ على /ع5/ 
/7مء/ علامة » تعلیل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة ¿ ظرف زمان ومکان » حرف جر /1"'/ / يدعى ء يسمى ء ينادي » یصیح /ноү1/‏ 
نحو » تجاہ/ من » نحو الخارج » إلى //6603/// /x/ ЧЇ‏ ینکر » يجحد /xo)/‏ سوف /0/ /ёк/ Чай‏ مرة ء تارة ء بلل » يبل 
علامة ء تعليل » /'/ ثلاث /ugour/‏ /علامة ء تعليل ç‏ مصدر + مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /۷/ الخارج 

. مرة ء تارة ء بلل ء يبل /сол/‏ مصدر ¿ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 14:31 `neoq 58 10009615811 оүңєтроү`о XE кап 021011002 NT 0) 017ل‎ ٠٦۷۷۸۸۷ `пнохоЛк `eBoÀ 
полрнї ع6‎ on п@үхо `рпос THPOY. 


Mark 14:31 =пөод ع5‎ под coxt sen or ugeoYo XE KON а c Шо п фор `ñ TO рот ٥18۷۸۸۸ 600001 xo) к sBoÀ 
по pHÎ бв ON NOY хо `HHO стнр от. 


Mark 14:31 enthof de naf sagi khen ou methouo ge kan à s sha n phoh en ta mou петак enna gol k 
ëbol pai гуй de on nau gw emmo 5 tyr ou. 


Mark 14:31 ё) С) وَهَكَدَا قال‎ «аі أَمُوت مَعَكَ لآ‎ ¿j Шур اض‎ дэ» تَشْدِيدٍ:‎ SO Об 


41 کان /naq/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن ء و ء ف /56/ за‏ إماء بل › لکن Mark 14:31 / /gneoq/‏ 
منفعة ‹ ۰ /реөотӧ/‏ أداة تنكير /ОҮ/‏ حرف جر ء في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / يتكلم » كلام ۷۷٥0ء‏ / هو ء ماضي ناقص 
/0/ إن » إذا /коп/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// Sa‏ — كثرة ء زيادة » وفرة ء عائد ء جدا 
نحن » مضارع n/‏ إلى » حتى /0[با/ / ضمير فاعل بمعنى هي /С/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
علامة » تعليل » مصدر /`n/ ç‏ / ملتو » معوج > يلوي » يعوج ء يبلغ - يصل ‹ لدرجة أن /фор/‏ دال على العادة > أو» ام »لو 
لن /snno/‏ /معك /nsuok/‏ / موت /цоү/‏ ضمير ملكية ء ملكي /то/‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء /ع8/ حال //pHl/‏ / هذا ۵۷ / s=‏ تجاه //(80ع// أنت /к/‏ ینکر ‹ يجحد/(0:/ 
//тнр/‏ ھا ء هي /с/‏ نفس Грцо/‏ / يقول /хо/‏ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /noy/‏ — / أيضا /on/‏ لکن وف 
/оү/ еа.‏ كل 


Mark 14:32 ото? 1'لا0‎ ую? ' 672010011118 ۲۰۵۰٣۷۰۳٣٣۱ отоо 7129600 `‘ппедраентнс XE 2 اعلرع‎ го UNAL рос 
Tep 0062. 


Mark 14:32 отоо a Y 1 لاع‎ 1021 ê лец рол TE хеөснцоам отоо TEX о q `ñ пед раөнтнс XE 250٤: ا‎ 01 
гос T م٤م‎ ۶۷:8. 
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Mark 14:32 ouoh à u i eu 1051 ë pef ran pe Gethsymani 011011 рер à f en nef mathytys ge 161151 1 
hws ti ereproseushesthe . 


«وَجَاءُوا إلى ضَيْعَة اسْمھا جَنْسَيْمَانِي فَقَال олла‏ «اجْلِسُوا Це‏ حَنَّى Mark 14:32 („і‏ 


/]/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و » للجمل Mark 14:32 /оүор/‏ 
الذي /ё/‏ حقل مزرعة c‏ ضيعة » غيط ‹ ساقية Логи‏ هم ¿ أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال // يأتي » يجئ ء يحضر 

Ае‏ /ن0/ يقول /mgx/‏ / وء للجمل /оүор/‏ جثيماني /1وررنءوع/ / يكون /ع2/ / اسم /роп/‏ أداة ملكية ‹ ملكه /)ع۸/ 
/ ملكه ¿ أداة ملكية /ngq/‏ علامة ء تعليل + улаа‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ /هو // الماضي 

جلس ¿ قعد ç‏ تبول » عاش » سكن + //овцс/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// تلاميذ /наентнс/‏ 
. يصلي Jl /gpempocgyugjgces/‏ أنا /1/ حتى /o@c/‏ ها هناء من هنا /осєрпои‏ غائط 


Mark 14:33 отор aq 011 nepaq `рлетрос нєн 10-860 пёр 100111112 отоо одеронтс ' 119005586 2 
`мер`цкоо `прнт. 


Mark 14:33 ото? a q 011 перод `р лєтрос пёр акоВос мєр 1001111812 отоо а q &ргнтс `ñ єщөортєр 
отор `ñ S€SDSHKOOSHOHT . 


Mark 14:33 ouoh à f wli nemaf em Petros nem lakwbos nem Iwannys ouoh à f erhyts en eshthorter 
ouoh en eremkahenhyt . 


Mark 14:33 SŠ аз 15 Ús яу со йазу сы Ды) Алл َحَدَ‎ Š 

ضمیر فاعل أو مفعول // علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل Mark 14:33 /оүтор/‏ 
/дєтрос/‏ // أداة مفعول و إضافة Аа /u/‏ /)]ع٠/‏ / يسع ء يشتمل » يحمل » يرفع ينتزع ء يأسر » يفهم ۵۷/ بمعني هو 
يوحنا /AGOnnHc/‏ حرف عطف للكلمات ؛ و /ngu/‏ / يعقوب ЛакоВос/‏ / / حرف عطف للكلمات « و /ngu/‏ / بطرس 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال сіе‏ الحقیقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ و ء للجمل /oro2/‏ 

ينزعج ç‏ یضطرب /єшөортер/ ç‏ ان » أداة للدلالة عل المفعول والاضافة والمصدر /`n/‏ /يبداء يستهل ç‏ یتقدم /вргнтс/‏ 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر Г‏ / و ‹ للجمل /0:02/ يرتاع » يدهش 

/єрёркаоемонт/ يحزن‎ . 

Mark 14:34 отор rexaq NOOY XE толуүун роко ша `=`эрні `6`фцоү O21 `рлоща отоо рок. 

Mark 14:34 отор rex а q `поот XE та улщун роз уо ë مت‎ ê `ф MOY 021 ' U тол ро отог ро. 


Mark 14:34 ouoh рер à f enwou ge ta psishy mokh sha ë ekhryi ë ерһ mou ohi em pai ma ouoh 157/15 . 


.«فقال لَّهُمْ: «تفسي Ды iss А‏ الْمَوْت! امْکُنُوا هُنَا وَامْهَرُوا 14:34 Mark‏ 
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قبل مقول /ع»// لهم ء نحوهم Гпоот/‏ /هو // علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / و ؛ للجمل Mark 14:34 /оүо?/‏ 
/ë/‏ إلى » حتى / حتى /0/ / حزين /وم/ نفس /٣(ی‏ ۷ / ضمیر ملكية /0ع/ القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
/۷وں/ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0”/ أداة АУМ‏ على المفعول و الإضافة /ë/‏ في ¿ أسفل әрни‏ / أداة للدلالة على الظرف 
يسهر + /p@tc/‏ و ؛ للجمل /оүор/‏ مكان /uo/‏ هذا /mov‏ في ‹ علامة مفعول و إضافة /`u/‏ يمكث ء ينتظر /ор\/‏ موت 

. يحرس ء سهر ء حراسة 


Mark 14:35 отор `втачсип `6`трн `поүкоүхъ подот ` риод "1150111 `єхєп 71021 2 
неч&р`лрос&үў&сө& отпа 1сх& oYon ' xop `пте 101107 сип "2۵07. гарод. 


Mark 14:35 отоо eta q сіт ëgz-2H `ñ OY KoYxt под 21 `ино q `! £gəpHt EXEN `л 1021 отоо под 
єрєтросвүщєсө& 21161 1сх& отоп لم60 (2اع‎ ‘ite T отпо сип ёВолооро ۹ 


Mark 14:35 ouoh ëta f sini ëet-hy еп ou kougi naf hi emmo f en ekhryi ёреп ер kahi ouoh naf 
ereproseushesthe hina isge ouon eshgom ente ti ounou sini ëbolharo f 


Mark 14:35 ФЇ ¿J لِكَيْ تَغْبْرَ عَنْهُ السّاعَةُ‎ Дш! الأَرْض وَكَانَ‎ Де у قليلاً‎ Е Š 


يجتاز ء يعبر » ينقضي /cuttU‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغیرہ ء الذي كان قد /ета/‏ و » للجمل Mark 14:35 /оүор/‏ 
/۷و/ علامة » تعليل > مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر /`n/‏ إلى الأمام / إلى الامام ‹ إلى قدام Гёет-он/‏ / 
في ؛ /21/ له ‹ كان هو » ماضي ناقص /над/‏ / صغير ء قليل » بسيط » وجيز ç‏ صغير السن / قليلا ‹ صغيرا /коүх\/‏ / أداة تنكير 

أسفل » Гәрни‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر ГИ‏ هو /q/‏ نفس /`uuo/‏ يلقي » يضع » يسجد » يخر 
لەء كان هو » ماضي /naq/‏ / و ؛ للجمل /02+:0/, أرض ۷ح»»/أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /۸/ / على /8۸»ع/ / تحت 
а ә /suyxou/‏ شئ ما ء شخص ما /оүон/‏ إذاء إن »لو Acxg/‏ لكي /олма/‏ يصلي /gpegmpocgruJgces/‏ ناقص 
ساعة /оүноү/‏ ال ۲/ علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ç‏ أن Гпте/‏ / / يستطيع ء يقدر ء استطاعة ء قدرة 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ عن ‹ من /0م8600(.20/ / يجتاز » يعبر » ينقضي /01ء/ 


Mark 14:36 отор посхо `utoc xg ۱۵80 010 отоп'шхор "ء2٥‎ mBgn э@тотк раре TU офот сип ' ۸ 
20001 م0۸70‎ `ц`фрнї `єтєгринї `‘апок оп ہ۸۸‎ `u `ppHT `ETE2NOK `пөок. 


Mark 14:36 отоо под хо ‘рио схе aBBa `ф тот отон єшхоџ ё 20B мтВеп 5001 к нер TL афот сип 
ЕВолоаро ہ۱۱۸۸‎ `u `ф рнї єт 2081ء‎ алок ол ہ۸۸‎ `u `ф рнї gç gono к `пөок. 


Mark 14:36 ouoh naf gw emmo s ре abba ерһ iwt ouon eshgom ё Ну niben khatot К таге рі арһої 
sini ёбо1ћаго i alla em eph гуй ët ehnyi ànok an alla em eph гуй ët ehna k enthok . 


.«وقال: ULU‏ الآبُ О‏ شَيْءٍ مُسْتَطَاعٌ لَك فَأَجِرْ Де‏ هذه сы&‏ وَلَكِنْ Са‏ لآ ما ¿b ú ыў‏ مَا 3 ,2 Mark 14:36 š‏ 
//xe/‏ اء هي /ء/ نفس / ٥ں‏ "/ / يقول /ه/ له ء كان هو ؛ ماضي ناقص /noq/‏ / و للجمل Mark 14:36 /отор/‏ 


يوجد » شئ ماء شخص ما /oYon/‏ أب лот/‏ ال `ф/‏ أبا /oBBo/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
كل /mBsn/‏ عمل » شغل » يعمل ء يرسل / عمل » شغل /20080/ / أداة مفعول /8/ يستطيع ء يقدر » استطاعة ء قدرة  Гешухор/‏ 
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أداة تعريف عامة للمفرد /1/ علامة التمني بمعني CSB‏ ياليت /цар&/‏ أنت /»/ لدى » عند » بالقرب من /2,/50/20 » جميع 
ضمير » Ч‏ // عن » من /gBoÀoqpo/‏ / يجتاز » يعبر » ينقضي /сиц/‏ كأس » كوب ‹ قدح /афот/‏ المذكر بمعني є‏ ال 
/مشيئتي /gonHU‏ الذي /جع/ / حال /рн1/‏ / أداة تعريف e‏ مفرد مذكر » ال /م'/ / / أداة إضافة Лр‏ ولكن ء بل /022.0/ 
/рні/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /م'/ / / أداة إضافة /'u/‏ ولكن ء بل ОЛЛО‏ علامة النفي ء لا ء لیس /ом/‏ أنا /олок/‏ 
. أنت /neokKk/‏ أنت » ضمیر /»/ مشيئة /gono/‏ الذي /вт/‏ / حال 


Mark 14:37 отор ос aqxspoY لاع‎ 811101 отоо 187600 `илєтрос XE соп `KENKOT `цлєк`цухєихорн 
`мролс мєрні ۰۱0۰ 


Мак 14:37 ото? a qi a д хер от ғу ENKOT ото? TEX а q `l летрос XE соп SK ENKOT ETEK 
ешхєрхор `ñ рос мє рни `ñ OY OYNOY . 


Mark 14:37 ouoh à f i à f gem ou eu епкоѓ ouoh peg а f em Petros ge Simwn ек епкої етрек 
eshgemgom en rwis nemyi en ou ounou . 


Mark 14:37 #15 سَاعَة‎ Sa تائغ! أمَا قدَرْتَ أَنْ‎ ЫЙ aku >» он نِياماً فقا‎ азу جَاءَ‎ Š 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ء للجمل Mark 14:37 /охор/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ يأتي » يجئ / [/ بمعني هو 
А‏ /0/ يقول э / /дєх/‏ للجمل /отор/‏ ينام /gnkot/‏ هم ‹ حال /еү/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /ov/‏ / يجد /ررع»:/ 
قبل مقول القول بمعني أن /ع<//, بطرس /длєтрос/‏ / / أداة مفعول و إضافة /`u/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ الماضي 
أنت لم /ерлек/‏ / يرقد ء يضطجع /енкот/‏ أنت ‹ حال /gK/‏ سمعان /1امربح/ ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف /1ر'/ / يتقوى » يتشجع ¿ يستطيع » يتمكن /sujyx£uxou/‏ 
علامة ء تعلیل ç‏ مصدر ء مفعول ء إضافة + ГА‏ / بي » و أناء لي » معي ПЕНИ‏ / يسهر ç‏ يحرس ç‏ سهر » حراسة /р@1с/‏ جر 
/оүпоү/ Ае,‏ أداة تنکیر /оү/‏ ظرف زمان ومكان » حرف جر 


Mark 14:38 рос отн отог `‘орглросёүуғсөє гіпа ' 115858111 ا اللإع‎ 650111 `єліросрос 1110۶٤۸۳ рен 
” 0017م‎ 12005 дє oraceENHc TE. 


Mark 14:38 ролс orn отог арєлрос&єүщуєсө& отпа `ñ тетен єтєр і ё 30111 ё zt роснос 161161187 UO рем ۹ 
рооүт T copë 68 от асөєпнс ТЄ. 


Mark 14:38 rwis oun ouoh àrieproseushesthe hina en teten eshtem і ё khoun ë pi rasmos рі pneuma 
men ëf rwout ti sarx de ou asthenys te . 


Mark 14:38 Саясый وَأَمّا الْجَسَدُ‎ а ё 504] في تَجْرِبَة.‎ АЖ وَصَلُوا لَِلاً‎ уш, 
Mark 14:38 /p@uc/ سهر €¿ حراسة‎ ٠ إذن /ا0/ يسهر › يحرس‎ /оүор/ و » للجمل‎ /àpusmpocsYyuggces/ صلوا‎ 


حتی /ештєр/‏ أنتم /тетеп/‏ / علامة ء تعليل + مصدر ء مفعول ء إضافة + حرف جر / أداة مفعول و إضافة /`n/‏ / لكي Голмо/‏ 
5141 تعریف /71/ حرف جر > ل» علامة المفعول ¿l /зоүп/ jšls/ë/‏ ء أداة АУМ‏ على ظرف المکان ‹ /ë/‏ يدخل // «У‏ لم 
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/usn/ + ë=‏ روح //ли&ҮнО/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /mV‏ تجربة /pacuoc/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 
حرف يأتي /56/ لحم /capë/‏ ال » أنا /1/, ينتعش » يتنشط e‏ يسرع ء نشيط » مسرور /00075م/ هو ء مضارع /gq/‏ بالحقیقة 
.يكون /ع-/ ضعيف » واهن ç‏ مريض ¿ سقيم » عليل + هزيل оү /асөєннс/‏ ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » وف 


Mark 14:39 отор ۲0۸٦ ` staquyenag Naqsep rtpoceYy 5665 001765 ۲0۰۱۸۴۱ po. 
Mark 14:39 отор 700111 eta q шен oq мод 508760087155265 а д XE TOL сахі ро. 
Mark 14:39 ouoh palin ëta f shen af naf ereproseushesthe à f ge pai sagi rw . 
Mark 14:39 409 الگلام‎ an 548 وَمَضَى أَيْضاً وَصَلَى‎ 


هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ أيضا ء مرة ثانية /021/ و ؛ للجمل Mark 14:39 /отор/‏ 
علامة المضارع الدال على /0/ يصلي /ерелросєтшесеє/‏ له ء كان هو 6 ماضي ناقص /00/ /هو /оср/‏ يذهب Гијем/‏ 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي » بعد أفعال / //у‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
. بعينه ء بذاته /po/‏ يتكلم ‹ كلام ۷× ۵ء/ هذا /اروع,/ النداء 


Mark 14:40 отор ост он @ўхєноү 07كاتاع لاع‎ Naps NOYBOA rap гору TE отоо NAYE ON TE XE OY 
ETOYNOCEPOYO `циод под. 


Mark 14:40 0702 a q ion а q хер от لاع‎ =пкот паре `ñ оү BOA хор гору лє отог пат ёш ON TE x€ 077 
от па ёрото ‘цио q под . 


Mark 14:40 ouoh à fi оп à f gem ou eu enkot паге еп ou bal раг horsh ре ouoh nau ёт ап ре ge ou еї 
ou па erouw emmo f naf . 


Mark 14:40 25 5821322 یلوا‎ 8418 е] کاٹ‎ у Шз ШЫЙ رَجَعَ وَوَجَدَهُمْ‎ А. 


ضمیر فاعل أو مفعول // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ و ‹ للجمل Mark 14:40 /отор/‏ 
ضمیر فاعل أو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ أيضا /on/‏ يأتي » يجئ /1/ بمعني هو 
كان ‹ علامة تصريف الفعل /عم80/ ينام /gnkot/‏ هم » حال /вү/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ / يجد /ررج<:/ مفعول بمعني هو 
عين /Вал/‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل »> مصدر ء مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان > حرف جر Гм‏ / في الماضي الناقص 
يري »هم كانوا » علامة /may/‏ / و ؛ للجمل /ovoo/‏ يكون /ع/ ثقیل » وزن ОУ /оорщу/‏ ‹ حقا ء في الواقع хор/‏ / / 
/ov/‏ / قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء //хє/‏ يكون //дє/‏ لا /ол/‏ يعرف » يعلم /ёщ/‏ الماضي التام 
/ملرن'/ يجيب /gpovo/‏ سوف /mo/‏ هم /oy/‏ أداة تعريف ء مفرد مؤنث » ال ء ضمير وصل ؛ التي />ع / أداة تنكير ء ما ء ماذا 
. له » كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ نفس 


Mark 14:41 отор о `илша@рщронт 1101 отор 76876060] ноот XE ENKOT XE @С`1 ‘NXE 101107 017 
сепа? 0۳01م ر'‎ `‘рфрош `єпєхїүх ' ج11‎ 
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Mark 14:41 отог a q i `l TI роо шорт `ñ сол 0702 TEX а q `поот x€ ENKOT XE а сі ‘NXE T 01107 5 
ce Na T `р ‘л ugHpt U `@ рош ë nen xtx `пте м ۶۹۶۰م‎ 


Mark 14:41 ouoh à f i em pi mah shomt еп sop 011011 peg à f enwou ge enkot ge à s i enge ti ounou 
hyppe se na ti em ep shyri em eph rwmi ë nen gig ente ni refernobi . 


,8 جَاءَ 406 )24 لَهُمْ: «نَامُوا ОУ‏ وَاسْتَرِيحُوا! يَكْفِي! قَد أقتِ السَاعَة! هْوَدَا ابْنُ Д1 Зу‏ أَيْدِي Mark 14:41 ФА‏ 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل Mark 14:41 /отог/‏ 
أداة تعريف عامة /11/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر Г‏ يأتي » يجئ /1/ بمعني هو 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان Гв‏ ثالثة /ugour/‏ أداة للترتيب العددي /0.2ل|/ للمفرد المذكر بمعني ء ال 
/`ОҮ/‏ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / و للجمل а /оүор/‏ ء تارة ء بلل ء يبل /сол/‏ ومكان ‹ حرف جر 
قبل مقول القول بمعني //x8/‏ يضطجع /gnkot/‏ /قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي › بعد أفعال النداء /ع»// لهم ء» نحوهم 
/1/ ضمیر فاعل بمعنی هي ы кеШн /С/‏ عق Оаа аА aqa s‏ أن » لكن » لكي ء بعد أفعال النداء 
ها هو ذا /  /онддє/‏ / ساعة » 52е‏ ء وقت ‹ أوان /ornov/‏ ال ٠‏ أنا // علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل \түхє/‏ / يأتي 
أداة مفعول و //Лц/‏ أولادء ابن /ugHpU‏ / ال //z/‏ أداة إضافة // یسلم » يعطي /1/ سوف /00/ هم/عء/ ھا هو ذاء ذاك 
/`nze/‏ / أيدي / ٣م‏ / أداة ملكية ء ملكنا /nen/‏ إلى /ë/‏ رجل ‹ انسان /рош/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال/ ال /م'/ / إضافة 
خاطئ ‹ /peqepnoBu еї‏ ال » جمع //nU‏ علامة ¿ تعليل ‹ ملكية ء مفعول ¿ Айша)‏ ء حرف جر + أن 


Mark 14:42 тєп өнпоү ророн 2117178 00130011 ‘NXE QHEONOTHLT. 

Mark 14:42 тєп өнпоү рар оп ۲۸د‎ о q SONT ‘NXE фнеө па THU . 

Mark 14:42 ten thynou mar оп һурре а f khwnt enge phyeth na tyit . 

Mark 14:42 сой Š الذي يُسَلَمْنِي‎ 15 аА. 

ياليت ‹ فل /uap/‏ | أنتم > ضمیر مفعول / أنتم > ضمیر المخاطبین الجمع ن المفعول + كم /өнпоү/‏ قوموا Mark 14:42 /тєп/‏ 
ضمير فاعل أو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ ها هو ذا ء ذاك /онлле/‏ / نحن /0:1/ 
/тнит/‏ سوف по/‏ / ذاك الذي //puge/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Сүүхє/‏ / يدنو » يقترب /300111/ مفعول بمعني هو 
. يعطي ء يسلم 

Mark 14:45 отор `etaq’1 0800 ос гарод отор 7127600] xs 88م‎ отог 001001 `єрод. 

Mark 14:45 отор eta q i сатот q 0 q і 2000 q отоо rex а q хе 0881م‎ 0702 a 0م1015‎ q 

Mark 14:45 ouoh ëta 1 satot f à f i haro f ouoh рер à f ge rabbi ouoh à f tiphi ërw f 


Mark 14:45 АЇйу سَيّدِي!»‎ Ú سَيّدِي‎ б» قَالاً:‎ А) لِلْوَفْت وَتَقَدَمَ‎ ¿Usa 
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حالا + /сатот/‏ يأتي » يجئ /1/ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ето/‏ و ؛ للجمل Mark 14:45 /отор/‏ 
يأتي + / [/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ هو /g/‏ للوقت 
/ن/ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / وء للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو › تجاه /ооро/‏ يجئ 
يا سید ء يا معلم /раВВи‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي › بعد أفعال النداء /ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

/отор/ و ‹ للجمل‎ /о/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ /q/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ ФФИ 
يقبل › يسلم‎ /вр@/ + ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ في › على فم » نحو »› تجاه‎ 


Mark 14:46 `ñeoov бє aren NOYXIX `=хо ото? AY 0| 0111 ‘риод. 
Mark 14:46 `ñeoov ع6‎ a Y `n пот XIX ёхо q отоо a ¥ ором ‘цио ۹) 
Mark 14:46 enthwou de à u en nou gig ёру f ouoh à u 312011 emmo f 
Mark 14:46 52/5 2 дз 130 


علامة المضارع /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف рл /бЕ/‏ ‹ هماء هن Mark 14:46 / Гпөофот/‏ 
/хтх/‏ ملكهم /моү/‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /`n/‏ ضمير غائب جمع هم ГЇ‏ الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي /а/‏ و ء للجمل /охор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ې/ على /ёхо/‏ ید 
ضمیر فاعل أو // نفس ©дцо/‏ يمسك » يقبض ٠‏ يتسلط ء يمتلك ء يستحوز » یحافظ /оцони/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ البسیط 

مفعول بمعني هو 


Mark 14:47 отоп Se `пте инєт`ор1 `єратоү 0016 لرع»اع‎ ٤0 ‘соді `поүшошу `u`pBok `цлтөрун`єр&үс 
отог af OM `рледроштх `2Вол. 


Мак 14:47 отол Sg `пте нєт 021 грот от а q eske сно ë a q T пот шоа у `н `ф Вок U лї орун єр&үс 
ото? a q ол `р пед рашх =Воћ. 


Мак 14:47 оџа де ente пуеї نطۂ‎ ërat ou а f thekem ti уй ёа f ti nou sha sh ет ерһ bwk ет pi агѕћу 
ëreus ouoh à f wli em pef mashg ëbol. 


Mark 14:47 55% رئيس 25,61 فَقَطَعَ‎ Хе ауаз وَاحِدٌ مِنَ الْحَاضِرِينَ السَيْف‎ ДАШ, 


علامة ء تعليل » /ع8'/ / / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء لکن » و » ف /ع8/ واحد» الواحد Mark 14:47 /оүоу/‏ 
على رجل ‹ على /gpor/‏ يمكث » يبقي » يتوقف » ینتصب ГОРИ‏ أولئك الذين /үнєт/‏ ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر ء أن 
ضمير فاعل أو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ أداة تنكير » ما ء ماذا // هم Јох!‏ / قدم 
هو /ن/ علامة الماضي /0/ أن » من /ë/‏ سيف /cHqU‏ / أناء ال /1/ يستل ء يخترط ¿ يسحب السيف /إرع»اعه/ مفعول بمعني هو 

أداة /`u/‏ يقتل » يضرب /زن إلى » حتى /.و/ / ضمير ملكية ء ملكك للمؤنث المتكلم ء للجمع /nov/‏ يعطي ء ё‏ » يسلم /1/ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان + Г‏ عبد /ه8/ أداة تعريف ‹ مفرد مذكر » ال /م'/ / إضافة 
وءللجمل /отор/‏ كاهن /єрвүс/‏ / بدء » رئيس / رأس /арун/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /mV‏ حرف جر 
يسع » يشتمل + /1(/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ 
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=s.‏ تجاه //(80// أذن /цодух/‏ أداة ملكية /m8q/‏ / أداة مفعول و إضافة ЛГ‏ / يحمل ء يرفع ينتزع » يأسر ء يفهم 


Mark 14:48 отор aq spor’ 0 ‘пх 1нсос 127600 ноот XE `єт@рєтєп`1 `=Воћ `i ppHf `єрєтєпиноү `пса 
отсом пёр 2001-101. NEU 2011115-21 


Mark 14:48 отоо a q =рото ‘пх 1нсоүс TEX о q `поот x€ єт аретеп і Вол `р `ф ام‎ єрєтєн NHOY `n са 
оү соп NEU гон сно NEM ооп WE ع‎ 5020 1 . 


Mark 14:48 ouoh à f ërouw enge 1950115 peg à f enwou ge et areten і ëbol em ерһ гуй ёгеїеп nyou en sa 
ou soni nem han syfi nem han she etaho i. 


Mark 14:48 „259 ае за ә لِصّ خَرَجْتُمْ‎ ДЕ Ау إققال يَسُوعٌ:‎ 


ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل Mark 14:48 /oro2/‏ 
/0/ يقول AHcoYc/ £ >= / /mgx/‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع» '/ / يرد » يجيب /0700م6/ بمعني هو 
الذي /єт/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي › بعد أفعال النداء /ع»// لهم ؛ نحوهم /0007”/ /هو /q/‏ علامة الماضي 

أداة تعريف ء مفرد مذكر › ال Фф/‏ ` // أداة إضافة u‏ `/ نحو ‹ تجاه //۲۵00// يأتي ء يذهب /1/ أنتم 2 مضارع ثاني /арєтєн/‏ 

علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول + `п/‏ يأتي ء يقبل ء за‏ /107:#/ أنتم ء علامة المضارع اللامحدود /еретеп/‏ حال /рн1/‏ / 

حرف عطف للكلمات » /ngu/‏ / لص /соми/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / خلف ٠»‏ وراء » ناحية /со/‏ إضافة ء حرف جر 
/6/ عصاء خشب /عرں/ أداة تنكير جمع /оам/‏ حرف عطف للکلمات « و /ngu/‏ / سيف /снд/‏ أداة تنكير جمع /2۵/ و 

. أناء ضمیر // يمسك ء یقبض على /таро/‏ حتی ç‏ أداة للمصدر 


Mark 14:49 поунгаротеп `uuHrnt 80ء"‎ зем лере ото? ' UTETEN AMON `ино1 CAA 21110 "۱۱۲۱۰۴ 
`gBoÀ `нхе .0م211‎ 


Mark 14:49 пол кн гаротеп `р инт gt ТесВо SEN лї &рф&1 0702 EUTETEN орот ` риот ۸۸00ء‎ 17 
хок 28073. ۰۱۳۹۴۶ т gxpooH . 


Mark 14:49 nai ky harwten ет тупі ei tiesbw khen pi erphei ouoh empeten àmoni emmoi alla hina 
entou gwk ëbol enge ni egraphy . 


z 55% 


Mark 14:49 ¿<i Саб وَلَكِنْ لِكَيْ‎ 1з Дэ el في الهيكل‎ ы بوم كنت‎ 0, 


۷/ يومياء كل يوم /uHnU‏ أداة للمفعول و الإضافة /'u/‏ نحوکم /оаротем/‏ متروكا /кн/‏ كنت Mark 14:49 / /мол/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ /11/حرف جر » في ء من ء بواسطة » على /زرعو/ / يعلم Ш /{єсВо/‏ 6 مضارع مستمر 
يمسك » يقبض ‹ يتسلط /оцони/ ٠»‏ أنتم У‏ نفي الماضي التام /вилєтєп/‏ و للجمل мал /оүор/‏ ‹ هيكل Јерфеи‏ ال 
لكي هم » صيغة تعليل ‹ ملكهم Гптот/‏ / لكي /ршо/‏ ولكن ء بل à ОЛЛО‏ أنا /дцоу/‏ یمتلك ‏ يستحوز ء يحافظ 
. كتب /єхрафн/‏ ال » جمع /11//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل s= / түхє/‏ تجاه /gBo)/‏ يكمل /хок/‏ 


Mark 14:50 отор ` etara атфот ۷۰م‎ 
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Mark 14:50 отоо eta Y Ka q a Y фот тнр от. 
Mark 14:50 ouoh ёїа u ka f a u phwt tyr оп. 


قَتَرَكَهُ الْجَمِيعٌ وَهَرَبُوا 14:50 Mark‏ 


يسمح ء يترك ء یضع ء يغفر + /0/ هم /y/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و ء للجمل Mark 14:50 /отор/‏ 
/оү/ еа.‏ كل /xHp/‏ / يهرب : هروب » فرار » يفر /фот/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي /0/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 


Mark 14:51 ото? nape отоп отз=Лиурі році `ncoq E{XHA ' 80121160111011 `єхєп ۲۰۹۵0071 2 
ат`ацомі `uuoq. 


Mark 14:51 ото? naps отоп оү э=Лиурі році `ñ cO q gq ×۸ `ñ оү cYyñóonton єхєп тє BOU отог ат 
оноп `цио q 


Mark 14:51 ouoh nare ouon ou khelshiri moshi en sw f ef gyl en ou sundonion ëgen pef bwsh ouoh à u 
àmoni emmo f 


Mark 14:51 О غزیه فَأَمْسَكَهُ‎ Де! 13 لآبساً‎ 242 445, 


يوجد » شئ ما ء شخص OS /oYyon/‏ علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /naps/‏ و ‹ للجمل Mark 14:51 /оүор/‏ 
يمشي ء يسير » يرحل » يوافق » يناسب ç‏ رحلة ç‏ مسيرة /JUOUJU‏ شاب ء فتى » غلام 10۷ 98۸/ أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ ما 
/eq/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // ناحية ç‏ صوب ء تجاه /с@/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر ГУ‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر ГИ‏ ملفوف » مرتدي /хн)/‏ هو » مضارع مستمر 
علامة /0/ و » للجمل /0:02/ عري » عورة /Boug/‏ ملكه /mgq/‏ / على /۸ع»ع/ / قميص كتان /cyn@omuon/‏ أداة تنكير /оү/‏ 
يمسك ¿ يقبض يتسلط » يمتلك ç‏ ۷ئ0 / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /©ццо/‏ يستحوز » يحافظ 


Mark 14:52 `пөод Se одсохл `nTcynóomnon 01000 sq BHu. 

Mark 14:52 eneoq бє a q coxz `ñ T cynóonton a q фот gq BHu . 

Mark 14:52 enthof de à f swgp en tt sundonion à f phwt ef bysh . 

Mark 14:52 UG الإزار وَهَرَب مِنْهُمْ‎ a 

علامة المضارع /a/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » و » ف /ع5/ هوء إماء بل » لکن Mark 14:52 / /gneoq/‏ 


علامة » تعليل + /`n/‏ / يبقى » يفضل /сохд/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
علامة المضارع الدال على /o/‏ قميص كتان /сүмдотом/‏ ال /1/ مصدر › مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
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صيغة الحال ‹ /eq/‏ / يهرب e‏ هروب » فرار » يفر /рот/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
. عريان /8нщу/‏ ضمير مذكر غائب » هو 


Mark 14:54 отор retpoc noquout `ncoc[ 210071 Wa ` 630711 ' آع‎ 03.1 NTE лїөрүн`єрєүс отог 
пачер`шонр 112 اعلإع‎ нєн 310۷7۲6۵۶٤۰ отоо Eq 5 لهل‎ ‘риод затем 7110710011+ 


Mark 14:54 отор, лєтрос под році `ñ со q 21000781 уо 6 501711 ë T ۷۸ ' ع‎ лл арун єр&үс отоо мод 
م٤0۲۵‎ `ñ 2 اعلرع‎ NEU т рүлєрєтнс отоо ]اع‎ ETESMOL `HHO )] 30/5811 лї 07001111 . 


Mark 14:54 ouoh Petros naf moshi en sw f hiphouei sha ë khoun ë її ашу ente pi arshy êreus 01101 naf 
ereshphyr en hemsi пет ni huperetys ouoh ef etekhmom emmo f khaten pi ouwini . 


.152 بِيَسُوعَ إلى رئيس الكَهنَة Gas Алл CSS‏ رُوَسَاءِ 35461 2215 ¿ 3581 14:53 Mark‏ 


يمشي ç‏ يسير /NOUJU ٠‏ 41 کان هو » ماضي ناقص /пац/‏ / بطرس /дєтрос/‏ // و » للجمل Mark 14:54 /отор/‏ 
ناحية »> صوب ء تجاه /co/‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر /`nñ/‏ یرحل ء يوافق ء يناسب ء رحلة ء مسيرة 
إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ë/‏ إلى » حتی /ujo/‏ بعید ء بعد ء مسافة /оцфроүв/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ 
علامة ء تعليل ء ملكية » /ntg/‏ دار » ساحة ‹ صالة /аүАн/‏ ال // أداة للدلالة على المفعول والإضافة /ë/‏ داخل /50:1/ 
كاهن //&р&үс/‏ بدء » رئيس /оарун/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر aa‏ ال /71/, مفعول ء إضافة ء حرف جر » أن 

علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول + /'n/‏ يشارك › يشترك /ерешфнр/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /.20/ / و » للجمل /охор/‏ 
حرف عطف للكلمات + /ngu/‏ / جلس ء قعد ء تبول » عاش » سكن ‹ غائط /ogucU‏ / إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
يسخن ‹ يتدفىء /етезрор/‏ حال ‹ هو з /gq/‏ للجمل /0702/, خادم » تابع » شرطي ОЇ /оулеретнс/‏ جمع ЭЛ‏ 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + /71/ عند » بالقرب » لدی /عج50/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس ٥/‏ 0ن Г‏ 
.نور »نار 0۲۵10۷/ ال 


Mark 14:55 лїөрун`єрвүс ع6‎ пёр ло’ подал ۵۷ 10101 `nca orugrugepg эа 1нсос £ 1711150680] 
отор наүх1ш ал. 


Mark 14:55 лі арун є&р&үс дє Nel лї uqgnTooz тнр q HOY кої `ñ са оү ugrugepg эа 1нсоүс ع‎ ‘л ۹ ۵ 
gq 0702 HOY хуп оп. 


Mark 14:55 pi arshy ëreus de nem pi maentihap tyr f nau kwti en sa ou metmethre kha Iysous е ep 
ginkhtothb ef ouoh nau gimi ап. 


وَكَانَ رُوَسَاءُ )2548 وَالْمَجْمَعُ А‏ يَطْلَيُونَ شَهَادَةَ Де‏ يَسُوعَ Mark 14:55 1552 85 БЫ‏ 


حرف يأتي ثاني /ع5/ كاهن /ء۲عمع/ / بدء » رئيس /арұн/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذکر بمعني » ال Mark 14:55 /xV‏ 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /xU‏ حرف عطف للكلمات » و /nep/‏ / عنصر في الجملة » أماء لکن » و » ف 
يحيط » يلف + /1ه»/ / يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /00۷/ /هو /q/‏ كل ç Аба //тнр/‏ مجمع /uqsnToqx/‏ 
خلف ‹ /co/‏ علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر /1'/ يدور » يطلب › يسأل ء يبحث ء دوران » إستدارة ء دائرة 
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/ تحتء أسفل » في إلى ء أيها /50/ / يشهد ‹ شهادة ء إجتماع /нєтцвөрв/‏ أداة تنكير + ضمیر بمعني هم /07/ وراء » ناحية 
٠‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /gq/‏ قتل /хшэтоөВ/‏ ال /'/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /ع/ يسوع /\нсоүс/‏ 
. أداة نفي ء لا » ليس ء لم » لن /ر0/ يجد ء يعثر ء يلاقي » يكتشف يجد ء يلاقي //ци/‏ هم كانوا /мау/‏ / و » للجمل /охор/‏ 


Mark 14:56 nape oruuujrop 8م86 لامع‎ `nñnoyx заро TE отоо патот `прүсос оп TE ‘NXE 110 8| 


Mark 14:56 nape оү рну xop 8م 6ع لامع‎ `n ноүх заро q TE отоо пот ot `n отсос ап TE NXE `N OY 
۷٢٢٢م‎ . 


Mark 14:56 nare ou mysh gar ermethre еп noug kharo f ре ouoh nau oi en husos an pe enge еп ou 
metmethre . 


Mark 14:56 ¿132 (5% گٿيرينَ شَهدُوا عَلَيْهِ زُوراً وَلَمْ‎ S. 


كثير + /цнщ/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /ov/‏ / کان ء علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص Mark 14:56 /naps/‏ 
علامة » تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول + ГОГ‏ يشهد + ينزر ОЎ /врцвөр&/‏ ‹ حقاء في الواقع хар!‏ / / غزير ء جمع ء حشد ء سندان 
/٥۷/‏ /وءللجمل /отоо/‏ يكون /ле/‏ /هو /q/‏ نحو /0م50/ / كذب /үоүх/‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /1"'/ يكون /01/ يري » هم كانوا ç‏ علامة الماضي التام 

علامة ء تعليل + /`n/‏ /علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx8/‏ / يكون У //тє/‏ /۵۸/ مساو » متساوي ‹ نظير /охСОС/‏ 
. يشهد ء شهادة ç‏ إجتماع /нєтивөр&/‏ أداة تنكير /۷/ مصدر ¿ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 


Mark 14:57 отор `єтаттоотпот ‘пхе 201107011 عم هع لم07‎ `‘ппоух зарос EYXO `инос. 

Mark 14:57 ото? eta Y тооп от `ñxg 20107011 a Y &ри&өр& `ñ потх заро д SY хо ‘цио с. 

Mark 14:57 ouoh ёїа и twoun ou enge hanouon а u ermethre еп noug kharo f eu gw emmos. 

Mark 14:57 وَشَهِدُوا عَلَيْهِ زُورا قَاللينَ‎ 48 4 Š. 

يقوم ء ينهض ٠‏ /200078/, هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد /ето/‏ و ‹ للجمل Mark 14:57 /оүтор/‏ 
بعض من » بضعة /208107011/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل Оя‏ /0*8"/ / أداة تنكير /oy/‏ / ينتصب ہء يحمل » يرفع » يسند 
علامة + /"n/‏ / يشهد ء ينزر /م٥8مع/ضمیر‏ غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ 
ضمیر فاعل أو مفعول /д/‏ نحو ‹ تجاه /заро/‏ كذب /novx/‏ تعليل » مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


. ھا ء هي /c/‏ نفس ٥0ں‏ ` / يقول /ه»/ هم » زمن المضارع الغير محدود /gY/‏ بمعني هو 


Mark 14:58 xs ‘алон омсотеєр `=род хо `циос хе ‘опок Tio Bo) `uzmougposu "۶۵0۸. ۲0۸1۳۰۷۱۰۴" ۳۴ 
ото? `вВоЛАгїтєп OUT `п`єрооү 16807601 `‘паеротнк `‘пхіх 1٦10100. 


Mark 14:58 xe anon an cote єро q gq хо `ино схе опок Tno BOA `и TOL є&рф&1 EBOA тол роунк `N ٠۳۴ 
ото? &Волоиен 3 OUT `ñ ёрооү кєоүоал `n бөноүнк `ñ XIX TNO KOT q 
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Mark 14:58 ge апоп ап swtem ёго f ef gw emmo s ge ànok tina bwl em pai erphei 6601231 mounk еп 
gig ouoh ëbolhiten 3 shomt en êhoou keouai en athmounk en gig tina kot f 


.«نَحْنُ سَمِعْنَاهُ يَقُولُ: ي ЗА (уай‏ الْهَيِكَلَ Ф ААЙ‏ بالأَيَادِي وَفي 2556 З‏ أَبْنِي آخَرَ غَيْرَ Mark 14:58 «20 £ ушай‏ 


/ علامة الماضي التام » نحن كنا /0/ نحن /011011/قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي » بعد أفعال النداء Mark 14:58 //xg/‏ 
نفس ٥/‏ س / / يقول /ھ»/ هو ء حال /gq/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نحو » تجاه ‹ إلى /єро/‏ | يسمع ع٥‏ ن/ 
يحل » يفك ‹ /(800/ أنا سوف /опок/ ЧЇ /Ino/‏ /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// cla‏ هي /с/‏ 
هذا /mod‏ نحو ‹ تجاه /ЕВОЛ//‏ / معبد ‹ هيكل /gppgU‏ هذا ۵۷ / علامة المفعول و الإضافة /`u/‏ يبعثر » يشتت » يهدم 

و٠‏ /0۲02/ يد /×ا»/ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول Айа),‏ » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ صنع ؛ عمل /поүпк/‏ 
علامة ء تعلیل ء مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان /2'/ ثلاثة />ررون / بواسطة ء على يد 3 /8022178۸ع/ / للجمل 

غير /дөцоүнк/‏ أداة АУ‏ على المفعول والإضافة /n/‏ / واحد أخر 0۲۵۷ع»/ يوم »نهار /ёрооү/‏ ومكان ‹ حرف جر 
يبني /КОТ/‏ أنا سوف /00]/ يد /xtx/‏ علامة » تعليل ء مصدر + مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ مصنوع 
كمي Е‏ رن ا 7 


Mark 14:59 оүбє лолрнї 11001 `нрүсос on ‘NXE тоүцєтцєөрє. 

Mark 14:59 ore лол рнї пос ot `ñ отсос an `нхе тот ретреерє . 

Mark 14:59 oude pai гуй nas oi еп husos ап enge tou metmethre . 

Mark 14:59 (98 2332 بهذا كَانَتْ‎ Уз, 

Mark 14:59 / /оүёғ/ Уз /mod هذا‎ / //рні/ حال‎ / /moc/ لھا ء هي كانت ‹ ماضي ناقص‎ /٥۷ يكون‎ /`n/ 
علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر‎ /оүсос/ مساو » متساوي ء نظير‎ /оп/ + علامة النفي‎ 


. يشهد ء شهادة ء إجتماع /цєтцєөрє/‏ أداة ملكية » ملكهم /тоү/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع »م '/ / У‏ لیس 


Mark 14:60 отор офтоп 11768 лїөрүн`єр&үс seuHT осшен 1нсос E{XO® `инос XE ‘NH KEPOYO `н`рАд ан 
x€ нол gpugepg зарок. 


Mark 14:60 отоо a q топ q `пхе лї орун єрвүс ge рнї a q Wen 1нсоүс Ef хо ‘цио схе `ñ Ek 00 `N 
٥2۸1 aN хє NOL єрнєөрє зарок . 


Mark 14:60 ouoh à f twn f enge pi arshy ëreus eth туй à f shen 15950115 ef gw emmo s ge еп ek erouw 
en ehli an ge nai ermethre kharok . 


S] Гыл; 20%)‏ 4464 في ly {ўш уЬу‏ د جيب بِشَيْءٍ؟ مادا يَشْهَدْ به УЗ»‏ عَلَيكَ؟ 14:60 Mark‏ 


ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ و » للجمل Mark 14:60 /отор/‏ 
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أداة /ду/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nxe/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يقوم » ينهض /000/ بمعني هو 

أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال » التي ء الذي /وج/ / كاهن /ереус/‏ / بدء » رئيس Гарун/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ وسط ‹ منتصف ‹ عشرة ГиніЁ/‏ 
صيغة الحال ‹ ضمير /gq/‏ / يسوع AHcoYc/‏ / يسأل ‹ يستفهم ء يستعلم » يذهب ء يمضي ¿ ينطلق + يهرب + /UJ8n/‏ بمعني هو 
/قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// سیا ء هي /c/‏ نفس /рцо/‏ / قائلا /ن:/ مذكر غائب » هو 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /8”/ يجيب /вроү@/‏ أنت /ек/‏ علامة نفي Гм/‏ 
/од/‏ /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// علامة النفي » لا ء ليس /01/ شئ ما ء شخص ما /6211/ 
. إليك ‹ عليك /01م50/, У зһ /gpugeps/ ҳеш‏ 


Mark 14:61 `neoq бє 0070 ' ]00م‎ ле отор `рлеод`ерот`о ‘N 2A лоћн `a лїөрун`єрвүс шема 2 
18700 под x€ ‘HOOK Z€ лурістос ‘лшнрі `нфнєт`снароотүт. 


Mark 14:61 =пөод ع5‎ под ко `n ро q л= ото? ёрле од грото `ñ 5211 TOA а zt орун єрєүс шеп q отоо 
TEX о д пас XE `мөок тє TL Хрістос TT 01ت‎ `l, фнет ECUOPOMOYT . 


Mark 14:61 enthof de naf kw еп rw f pe ouoh empe af ërouw en ehli palin à pi arshy ëreus shen f ouoh 
рер а fnaf ge enthok pe pi Khristos ep shyri em phyet esmarwout . 


Mark 14:61 «і لمَسيح ابْنْ‎ А) С ыша رَئِيسُ الْكَهَنَةَ‎ АЙА „есен сыза Ду سّاكتاً‎ ¿AS 2 шу 


41 کان /naq/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن ء و ء ف /ع6/ за‏ إما ء بل › لکن Mark 14:61 / /gneoq/‏ 
علامة ء تعلیل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف Гду‏ يترك » يغفر » يصمت /700/ هو ء ماضي ناقص 
/0<ومع/ هو » ماضي /00/ لا ء ليس ء نفي الماضي التام з /єцдє/‏ للجمل /охор/‏ يكون ә /mg/‏ ‹ هو /ن/ فم /po/‏ جر 
А‏ ہے مھا рау‏ ع/ علامة ‹ تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /1”/ / يرد ء يجيب 
أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذکر /1/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ أيضا « مرة ثانية /moa)an/‏ 

و ‹ للجمل /оүор/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يسأل /ujgn/‏ كاهن //єр&үс/‏ بدء » رئيس /OpXH/‏ بمعني є‏ ال 

قبل مقول القول بمعني أن » /ع// إليه » له /0.0:/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / 

/ مسيح /Храстос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 7۷/ يكون /عج/ / أنت /neok/‏ /لكن » لكي » بعد أفعال النداء 

. مبارك /есарооүт/‏ ذاك الذي /عوبرم/ /, أداة إضافة /u/‏ أولاد ء ابن //цунру/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /۸/ 


Mark 14:62 1нсос Se rexaq XE ‘опок тє отоо? `єрєтєн`єнаү `g`zuJHpt `uppolt م1110 0:07 اعلع 02ج‎ 
`‘nîxopu отоо ٥٦٦١ мєр BIGHTL ‘NTE 0. 


Mark 14:62 1нсоүс Se rex а q XE онок ле отоо єретеп ë пат ë `x шунр1 ` ل‎ `рф рош єч 2 اعلرع‎ co 011101 `N 
Тхор отоо eq NHOY NEU її 6Нл1 118 ET ۰ 


Mark 14:62 Iysous de peg à f ge ànok pe ouoh ëreten ë nau ë ep shyri em eph rwmi ef hemsi sa ouinam 
en ti gom ouoh ef nyou nem ni tschypi ente et phe . 


Mark 14:62 ابْنَ الإنْسَانِ جَالساً عَنْ يمين 5580 وَآتياً في سَحَاب السّمَاءِ‎ 6 уай هُوَ. وَسَوْف‎ Шу :£ а Оу, 
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علامة /0/ /двх/ Озы‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و › ف /ع8/ Mark 14:62 / AHcovc/ £ s‏ 
Uí / /д&/‏ /:010/ /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع<// ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي 
أولاد < /1منزري/ / ال /`д/‏ / أداة مفعول /ن / يرى /дү/‏ سوف /خ / علامة Jual‏ انتم /єрєт&п/‏ و ‹ للجمل /0۲02/ يكون 
صیغة الحال » ضمير /gq/‏ / رجل » انسان ۷سرهم/ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال / ال /م"// أداة مفعول و ИЛЕ Айша)‏ ابن 
يمين » يميني ‹ أيمن / >< /oYinou/‏ عن جهة /0ء/ جلس ء قعد ء تبول » عاش » سكن » غائط /إعدرعم/ / مذكر غائب » هو 
و /оүор/ Ја:‏ قوة О\/хоц/‏ /1/ علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /8”'/ / اليمين 
/6HzU‏ ال » جمع /1//حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يأتي ¿ أتيا /үноү/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /gq/‏ / 
أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » /et/‏ علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة ء حرف جر ء أن Гите/‏ / / سحابة » غمامة » غيمة 
. سماء /عم/ ال » ضمير وصل 6 التي 


Mark 14:63 ллорун`єрєүс ع5‎ ' 800005 `nngq`2oBoc пеход хє оү on `grgr`gngp`ypt a ‘риод `нивөрє. 


Mark 14:63 лі арун єр&үс óg eta q 005 `ñ neq soBoc тєх а q XE оү on ETE TEN &рєэр1@ ‘цио q `H 
۰م‎ 


Mark 14:63 pi arshy ëreus de ëta f phwkh еп nef ehbws peg а f ge ou on ête tên erekhrià emmo f em 
methre . 


Mark 14:63 „1 355 SUS رئيس 25281 2315 وَقَالَ: «مَا‎ G š 


حرف يأتي ثاني /ع5/ /gpsyc/ А‏ / بدء » رئيس /арұн/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » Mark 14:63 /۷ dl‏ 
/`n/‏ / يمزق ‹ يشق /0005/ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ عنصر في الجملة Ш‏ لكن » و » ف 
ملابس ء ثياب ç‏ أكفان /врВос/‏ ملكه ء أداة ملكية Гмеср/‏ علامة » تعليل ‹ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد /ع// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / 
ضمیر فاعل أو // نفس /uuo/‏ يحتاج » يعوز /10م9عمع/ نحن /ززعع/ الذي /عجع/ / أيضا /on/‏ ماء ماذا /оү/‏ أفعال النداء 

. شاهد /عمویں/ أداة АУМ‏ على المفعول والإضافة ГИГ‏ مفعول بمعني هو 


Mark 14:64 отєтєнсөтєц `єлтїүхєоү@ оү 860170112 NOTEN "160007 дє THPOY а`ркато` кріп `пиноф XE ہہ"‎ 
`пєноўос `&`Ффцот. 


Mark 14:64 a тєтєн cate ё Tı хеото оү وع‎ oYono `ñ отеп 160007 08 тнр OY а ү EPKOTOEKPINU ` LUO q 
xe gq ot `! =позос ë `Фф рот . 


Mark 14:64 a teten swtem ë pi geoua ou eth ouonh en wten enthwou de tyr ou à u erkataekrinin emmo f 
ge ëf oi en enokhos ë eph mou . 


Ад %,‏ النَجَاِیت! مَا رَأَيْكُم؟» فَالْجَمِیع حَكَمُوا عَلَيْه сњ А АЎ‏ الْمَوْتِ 14:64 Mark‏ 


أداة تعريف /1/ حرف جر + ل» علامة المفعول /ë/‏ يسمع /соут&Н/‏ / ملككن ¿ أنتم /тєтєп/‏ علامة الماضي Mark 14:64 /а/‏ 
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أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث › /وع/ / ماء ماذا /оү/‏ / يلعن » يجدف » یسب » يفتري /۵ 0۲ع ×/ عامة للمفرد المذكر بمعني › ال 
/ علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء حرف جر Г‏ يكشف ‹ يوضح » يظهر » رأي /охопр/‏ / ال ء التي ء الذي 

/۷/ کل /тнр/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء لکن » و »ف /ع85/ همء هماء هن /+0ههم/ / Готеп/ еї!‏ 
يدين /єрколтаєкрщщш/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ هاء о‏ ضمير 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /0/إد|”/ » يحكم على 
أداة /م'/ أداة АУМ‏ على المفعول و الإضافة /enosoc/ —> s= /ë/‏ أداة مفعول و إضافة /`n/‏ يكون /01/ هو » مضارع /0ج/ 
.موت /uoY/‏ تعريف + مفرد مذكر ء ال 


Mark 14:65 отор `євтаүєвррнтс ‘inxs гапотон `gəoteoqq SEN ' 00م2‎ отоо? `soo@Bc `рлецоо отоо `єїкєр под 
ото? `євхос под XE `ор1`лрофнтвүш NON XE NLU 180021071 `єрок 11107 турїстос отоо 111211808111 
0۴6110 ٦0000700. 


Mark 14:65 отоо eta ү &ргнтс `‘пхе 201107011 ë р1ө@щ 5811 0م52‎ q отоо ё говс `н лед го отоо ê 12 
под отог ë хос под XE арт єлрофнтєүш поп XE туи ؟‎ лєт а q 21071 грок T NOY лі Хрістос - оо? т 
гүтєрєтнс а Y бїт q `ñ ооп олох . 


Mark 14:65 ouoh ëta u erhyts enge hanouon ё hithaf khen еһга f ouoh ё hwbs em كعم‎ һо ouoh ë tikeh 
naf ouoh ë gos naf ge àri eprophyteuin nan ge nim ؟‎ pet à f hioui ërok ti nou pi Khristos - ouoh ni 
huperetys à u tschit f en han alwg . 


Mark 14:65 435253 له 5(« وَكَانَ الْحُدَامُ‎ озу 5 уу даху وَيُعَطُونَ‎ ade ай да А 


يبدأ ء يستهل ء يتقدم /єррнтс/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /вто/‏ و ء للجمل Mark 14:65 /отор/‏ 
يبصق ء يتفل /21600/ أداة مفعول و إضافة /ë/‏ بعض من ؛ بضعة /2030:01/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل `nxe/‏ / 
أداة /8/ وء للجمل /оүор/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ على /єрро/‏ حرف جر ء في » من » بواسطة » على /1رعو/ / 

علامة з /ë/‏ للجمل /оуор/‏ وجه /0ح/ أداة ملكية /дєц/‏ / أداة مفعول و إضافة / '/ / يغطي c‏ يستر /ع2006/ / مفعول 
لەء كان /00/ / يقول /хос/‏ أن /ё/‏ و ء للجمل /оүор/‏ له ء كان هو » ماضي ناقص /под/‏ / يلطم ‹ يلكم /Ткєр/‏ المصدر 

نبوة /єлрофнт&үїш/‏ يفعل » يصنع /1م3/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هو є‏ ماضي ناقص 

/non/ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»/ لنا ء نا‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ /mp/ من؟ استفهام » فلان ء ما ء ماذا‎ // /дєт/ 
علامة الماضي /0/ الذي‎ /q/ يطرد » ينبذ ء يلقي » يضرب /[10۷م/ هو‎ /ерок/ إليك‎ /H انا ء ال‎ /mov/ الحاضر ء الوقت‎ 

/оүлеретнс/‏ ال ‹ جمع /111// و » للجمل /0:702/ - مسيح /Xpicroc/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال пи‏ الحالي 

мі‏ /615/ / / ضمير غائب جمع هم /y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ خادم » تابع ‹ شرطي 
. كف اليد » لطمات » أفخاذ /аЛох/‏ أداة تنكير جمع Гооп/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ¿ حرف جر ЄН/‏ هو /q/‏ ينال 


Mark 14:66 ото? عمع'‎ лєтрос `п'`эрні SEN ۶0۷۷۸011۱٣8 071 ' 8111800161 NTE mopy LEPEYC. 
Mark 14:66 отор sepe лєтрос `n 111م85‎ зеп T T аүйн ac i ‘пх оті `n m ۸0 `птє лї орилєёр&үс. 


Mark 14:66 ouoh еге Petros en ekhryi khen ti ti ашу as і enge oui en ni bwki ente pi arshiereus . 
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.353 گانَ а‏ في (ЖЫ ASW‏ جَاءَتْ إِحْدَى جَوَارِي رئيس 251 14:66 Mark‏ 


علامة ء /`n/‏ بطرس /mgrpoc/‏ علامة الترجي ‹ أنت » حال/ علامة الحال /عمع// و ؛ للجمل Mark 14:66 /отор/‏ 
/V‏ ال /1/ حرف جر » في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ / أسفل ‹ تحت Гәрни‏ تعلیل ç‏ مصدر » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
علامة » تعليل + /`n/‏ / واحدة /[+م/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع<8'/ / يأتي ء يجيء /1/ هي /ос/‏ دار /аулн/‏ ال 
/үүгє/‏ / / أمة ء عبدة » А ЛЬ‏ يدبغ الجلد /6021/ ال + جمع //nU‏ مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
رئيس /орцлерєүс/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ علامة » تعليل » ملكية ء مفعول ء إضافة ‹ حرف جر ء أن 

. الكهنة 


Mark 14:67 отор `втаснаү `єлєтрос єч `т`эноц ‘риод отоо `єтасхоүйут `=род ٤٠٥۴0۰ под x€ `пөок 
гок NOKYXH NEU 1нсос 716111000080. 


Mark 14:67 oro? eta с nay ë летрос gq لإ0ل|8]835‎ uO q отор. ETO с xoYUUT EPO д TEX а c под XE ` NOOK 
гок пак кн NEL LHCOYC лї N обор Soc . 


Mark 14:67 ouoh ёїа s nau ë Petros ef etekhmom emmo f ouoh ëta s gousht ёго f peg à s naf ge enthok 
hwk nak ky nem Iysous pi N Azwr eos . 


Мано т йг даза لاد کک و انك كلك‎ ba ош шө, 


أداة للدلالة على /غ/يرى /nay/‏ هي /с/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و ؛ للجمل Mark 14:67 /отор/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /وررد'/ يتدفيء / مد ء/ هو /&Ч/‏ بطرس /петрос/‏ / المفعول و الإضافة 
/cpo/‏ يتوقع ء يأمل » يرتجي ‹ /хоүшт/ У‏ هي /с/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /єто/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن //сє/‏ له ء كان هو ء ماضي ناقص /00/ / هى /с/‏ علامة الماضي /0/ يقول /дєх/‏ / هو /q/‏ إلى 
يترك > /кн/‏ لف عليك ء كنت أنت /мак/‏ أنت أيضا ç‏ أنت نفسك /200۴/ أنت  /`neoK/‏ لکن ç‏ لكي ء بعد أفعال النداء 

/n‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر za‏ ال /71/, AHcoYC/ £ sa‏ / حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / موجود » كائن 

. ناصرى اعمج عازور Гаќор/‏ 


Mark 14:68 `пөод бє (00ع' ۰۸ہ‎ eqxo `пнос xs 07,88 ‘nT الرع‎ an ovyóg ' 11200111 on xg от "160 
71:21:۶0 ' ملرلر‎ 0 ото? ост ع' ب(800ع'‎ ٠بہ‎ srcoBoÀ ' ع1‎ ۶۸7۰۴۰ 


Mark 14:68 gneoq бє a q хол sBoÀ ]نع‎ хо `цпцо c хє отбе `ñ T ёш оп отд `ñ T соотн оп XE oY 0 
пете хо ` uO q отог a q і sBoÀ ёл ра єт соВоћ `пте Т олн. 


Mark 14:68 enthof де à f gwl 6601 ef gw emmo s ре oude еп ti ёт ап ойде еп ti swoun ап ре ou entho 
pete gw emmo f ouoh à f i ёбої ë pi ma et sabol ente ti ашу. 


Mark 14:68 1 2024 МАЗ „і Д وَخَرَجَ‎ 163 ДА أذري وَلآ‎ С) قَائلاً:‎ 61 


علامة المضارع /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن ء و ء ف /56/ за‏ إماء بل ‹ لکن Mark 14:68 / /епөод/‏ 
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ینکر ء يعذب » يرذل » يكفن » وشاح » ГОА‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
نفس /ورر'/ / قائلا /م»/ صيغة الحال » ضمير Жїл‏ غائب ؛ هو /نع/ / نحو »تجاه /ЕВОЛ/‏ عباءة ء فطيرة » شهد ء عسل 
علامة ء تعليل ء مصدر + /۰/ / ولا /ع0:78/, / قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xg/‏ هاء هي /с/‏ 
ا۷ ولا /оүбє/‏ / علامة النفي ‹ لا ء لیس /0/ يعلم /1ررة/ أنا /1/ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
يعرف ¿ معرفة ç‏ يعزم › ينوي /0011/ ال ء أنا /1/ علامة ء تعليل ء مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع<// لا ءلم علامة النفي /оп/‏ 

علامة /а/‏ وء للجمل /оүор/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /ولبل/ يقول /хо/‏ الذي /дєтє/‏ / انت /gneo/‏ 
نحو ء تجاه /еВолћ/‏ يأتي » يجئ /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
أداة تعريف ء مفرد مؤنث /et/ ç‏ مكان /مں / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ حرف ж‏ لء علامة المفعول /ё/‏ 
// علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ء إضافة ‹ حرف > أن `птє/‏ / / خارج ء خارجا /۵80۸ء/ / ال » ضمير وصل » التي 
. دار /аүАн/‏ ال 


Mark 14:69 ото? `etacnay `=род ' ع6‎ Tygf лехас `нинєт`ор1 0507م‎ XE QOL OY `=Воћ ' 11511507. 
Mark 14:69 отор eta с nar epo q `‘пхе T kef лех o c ` пнет дот ہ۱م:‎ OY XE фол от .(0ع‎ ENSHT OY ЛЄ. 
Mark 14:69 ouoh ëta s nau ёго f enge ti keti peg à s en nyet дм ёгаї ou ge phai ou ëbol enkhyt ou pe . 
Mark 14:69 هَدَا مِنْهُمْ‎ у)» لِلَحَاضِرِینَ:‎ O) 8 ХШ у Сај) الْجَارِيَهُ‎ АЎ А!» 

Mark 14:69 /оүтор/ و ‹ للجمل‎ /ета/ هي // علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد‎ /nay/ ينظر ؛ یری ؛‎ / ٠ 
نحو ‹ تجاه » إلى /0مع/‎ /q/ sà /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني‎ үүує/ أخرى /[عء/ ال /1/, علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ 
/ /дєх/ علامة الماضي /0/ يقول‎ /с/ /هى‎ /`n/ إضافة » ظرف زمان ومکان ‹ حرف جر‎ ç علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول‎ | 
/пнет/ أولئك الذین‎ /боу/ على رجل ‹ على قدم /0مج/ يمكث » يبقي ‹ يتوقف ء ينتصب‎ / /оү/ أداة تنكير » ماء ماذا //, هم‎ 
لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»//‎ OÍ /قبل مقول القول بمعني‎ /фод/ هذا‎ / /оү/ /أداة تنكير ء ماء ماذا‎ //gBoM/ + نحو‎ 
تجاه/ من ء نحو الخارج ء إلى الخارج‎ /єпэнт/ هم /0۲/ من ءفي ؛ ب؛‎ / /ms/ يكون‎ . 


Mark 14:70 `neoq бє on одхол. ب(80ع'‎ HENENCO 0107061707111 NHET орт `вєвр@тоү патхо `циос `илєтрос 
хе олнөос `пөок оү `=Воћ `пэнтот кє гор `neok 0۷۲۷۸۸ 9۷۰ 


Mark 14:70 =пөод бє on a холћ sBoÀ реп=псо OY кох 70.111 пнет 021 грот от пау хо ‘цио с `H 
петрос XE олнөос `пөок от 607. =єпэнт от кє хар `пөок OY хоЛАлАвос. 


Mark 14:70 enthof де оп а f ру/1 6601 тепепѕа ou 1201181 palin nyet 011 ёгаї ou nau gw emmo s ет 
Petros ре alythws enthok ou ëbol enkhyt ou Ке раг enthok ou galileos . 


Mark 14:70 2 تشبة‎ айу дй جَلِيليٌ‎ айу نت مِنْهُمْ‎ д» гь” Ый قال الْحَاضِرُون‎ (шд وَبَعْدَ كليل‎ Май 60), 


/0/ أيضا /on/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن ء و ء ف /56/ هو ء إماء بل ؛ لکن Mark 14:70 / /gneoq/‏ 
ینکر ء يعذب ء يرذل < /02»/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /çq/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
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صغير » قليل + //коүх/‏ أداة تنكير /:0/ بعد /ugngnco/‏ نحو ء تجاه /(00ع/ يكفن » وشاح ء عباءة » فطيرة » дей‏ ء عسل 

يمكث » يبقي ء يتوقف » /ع۵/ أولئك الذين /инет/‏ أيضا ء مرة ثانية /ДОЛАН/‏ بسيط ‹ وجيز ء صغير السن / قليلا ء صغيرا 

يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /00۷/ / أداة تنكير ء ما ء ماذا// هم /оү/‏ / على رجل ‹ على قدم /єрол/‏ ينتصب 

قبل مقول القول بمعني أن + /ع»// بطرس /дєтрос/‏ // أداة مفعول و إضافة Г‏ هاء هي /С/‏ نفس /وبرد'/ / يقول /х®/‏ 

//6ВО)//‏ /أداة تنكير ء ماء ماذا /оү/‏ / انت /موجم”/, حقا/ حقا ‹ بالحقيقة /0ه021/ / لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
хор/‏ / آخر ç‏ أخرى ç‏ في الواقع к</‏ / أداة ة تنكير /оү/‏ / من »في ‹ — /gnSHT/‏ نحو ç‏ تجاہ/ من ‹ نحو الخارج ç‏ إلى الخارج 

. جليلي ل٥‏ 0ع۸((م/ أداة تنكير /оү/‏ أنت Лмөок/‏ / لأن ‹ ٤ ч‏ في К‏ 


Mark 14:71 `neoq Se اناو 01 لاع 0106م118' 21212 م008‎ мєр орк хе Тсоотн `рлорор ON `єтетенхо `uuoq. 


Mark 14:71 eneoq ع5‎ a  є&ргнтс `N اناا ملع 0106م‎ пёр орк хє T сооп `р TOL рош ON ë тетен хо ‘рио 
q 


Mark 14:71 enthof de à f erhyts en eranathematizin nem wrk ge ti swoun em pai rwmi an ë teten gw 
emmo f 


علامة المضارع /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لكن » و » ف sà /бє/‏ إماء بل ؛ لکن Mark 14:71 / /gneoq/‏ 
علامةء Гм/‏ / يبدأ » يستهل ¿ يتقدم /вргнтс/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
حرف عطف للکلمات ‏ و /ngu/‏ / يلعن /epanoesuaTün/‏ تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ‹ ظرف زمان ومكان » حرف جر 
يعرف » معرفة + /соотп/‏ ال » أنا /]/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يقسم ‹ يحلف Горк/‏ 
// علامة النفي ء لا ء ليس /ам/‏ رجل ‹ انسان /рош/‏ هذا /лод/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة ГИГ‏ يعزم » ينوي 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /و/را|'/ يقول /00</ أنتم /тєтєП/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة و حرف جر 


Mark 14:72 ото? орот? `nxg отолектор ` 0102012 отоо одцер`фреті ‘NXE TETPOC "۳۰۷ 
`н`фрнї `etaqxoc мос NXE 1нсос x€ ` 760لا‎ оталектор рої `псол2 `Хпохолћт `eBoÀ `n3 `псол 2 


`тасоітота одрщи. 


Мак 14:72 отоо a q ротї ‘пх оү оЛектор `р `0 عم‎ сол &сн@ү отог а q єрефцеті ‘NXE летрос `l TL 
сохт u `ф рнї eta q хос мод NXE tHcoYc XE єрлоте оү алектор HOYT `n сол спат ёк па хо. т 704 
шорт `п сол отоо ETO д 21501 t| O q الام‎ . 


Mark 14:72 ouoh à f mouti enge ou alektwr ет eph mah ѕор esnau ouoh а f erephmeui enge Petros ет 
рі sagi em eph гуй ëta f gos naf enge 1950115 ge empate ou alektwr mouti en sop esnau ëk na gol t ёбої 
en shomt еп sop ouoh ëta f hitot f à f rimi . 


2 


Mark 14:72 مَرّاتء.‎ 55 1 ба ЫЙ أَنْ يَصيح‎ Oš 84 الْقَوْلَ الذي قال لَه يسوغ:‎ Гьы) SSS 4215 الي‎ сше» 
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ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 14:72 /отор/‏ 
/مهىاع02/ أداة تنكير /оү/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع1”'/ / يدعى є‏ يسمى » ينادي » يصيح /[00۷م/ بمعني هو 
/ovo2/‏ اثنين /gcnoy/‏ مرة /сол/‏ أداة للترتيب العددي /цоо/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال/ ال /م'/ / أداة إضافة р‏ ديك 
/الاعلروعمع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و » للجمل 
علامة ء تعليل €¿ مصدر + / Г‏ بطرس /дєтрос/‏ / / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /`nx%8/‏ / تذكار ء يفكر » يعتقد » يتذكر 
أداة u‏ / يتكلم » كلام /сох\/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /0/ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/хОС/‏ هو /О/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /вта/‏ حال /рні/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر « ال /م'/ / / إضافة 
قبل /ع»// AHcoYc/ £ >a‏ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع٭0'/ / }4 كان هو ء ماضي ناقص /noq/‏ / يقول 
يدعى ‹ /цоүй/‏ ديك /алектор/‏ أداة تنكير /:0/ قبل أن /єрлате/‏ مقول القول بمعني أن » لکن » لكي » بعد أفعال النداء 
مرة ء تارة ء بلل + /сол/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر Г‏ / يسمى ء ينادي ء يصيح 
نحو » تجاه/ من ء نحو الخارج » إلى الخارج //(80ع// / أنا /1/ ینکر » يجحد /xo)/‏ سوف /па/‏ أنت /ёк/‏ ثاني /есмах/‏ يبل 
علامة ء تعلیل ء مصدر n/ ç‏ / ثلاثة уоцт/‏ / علامة ء تعليل ‹ مصدر ء مفعول ç‏ إضافة » УА‏ زمان ومکان ‹ حرف جر Г‏ 
علامة الماضي السابق /вта/‏ و ء للجمل /охор/‏ مرة » تارة ء بلل » يبل /сол/‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان » حرف جر 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /0/ هو /q/‏ یشرع ء يبدأ ء يعمل » يبادر » يحتضن /олтот/‏ هو /q/‏ لغيره » الذي كان قد 

. يبكي ‹ بكاء /руцц/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة الماضي البسيط 


Mark 15:1 отоо 2080507 0206111 7 110706111 7 1110001 `їхє ntopxH`gpgYc пёр пї\лрєсбүтєрос NEL NICOS 
пёр ١۸0۰۳:۳007 тнр ۷۰:072 `ñtHcoc 01۷61٤0 1۷۲۳٢۷ ٠۳۶۰۱۸۸۲۵۰۶۴۰ 


Mark 15:1 отог сотот от а ү 206111 `ñ оү собст `ñ OPT NXE т орун &рвүс мєр т глресВутерос пёр NL 
CaS NEU TL ۷0:007 тнр q ау сомо `ñ LHECOYC о ү бїт q OY тні U лїйөтос. 


Mark 15:1 ouoh satot ou à u sotschni еп ou sotschni en shwrp enge ni arshy ëreus пет ni epresbuteros 
nem ni sakh пет pi maentihap tyr f au swnh en Iyesous à u tschit f au tyi f em Pilatos . 


55 + کت‎ К 57 و‎ а و و‎ е ا قر‎ жй шел у کیل ہے‎ фарр 7 + خی‎ tt 
Mark 15:1 به وَأسْلمُوة إلى بیلاطسن‎ | 52225 £ ыз كله فاؤثقوا‎ АА АЈ .وللوقت في الصباح تشاور رَوَسَاءْ الكهنة وَاشيوخ‎ 


علامة /o/‏ أداة تنکیر ء ما ء ماذا / / ضمیر ملكية للجمع » هم /оү/‏ حالا ء فورا /сотот/‏ و للجمل Mark 15:1 /отор/‏ 
علامة ء تعليل » /`n/‏ / يتدبر » یتشاور /611مء/ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
يحضر /8”/ / يتدبر » يتشاور / مشورة » رأي /1ى0ء/ / أداة تنكير /Оү/‏ مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
еМ‏ ء رئيس / رأس /орун/‏ / ال » جمع /81//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Сүүхє/‏ / مبكر » سابق » متقدم /щорл/‏ 
حرف /ngu/‏ / قس » شيخ < مسن /елресВүтєрос/‏ ال » جمع /1//حرف عطف للكلمات +> /mngu/‏ / كاهن /gpsvc/‏ / 

أداة تعريف عامة /ду/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / كاتب ء معلم » أستاذ» أخصائى /cos/‏ ال » جمع /1//عطف للكلمات » و 
هم ء ماضي /۵۲/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // كل /тнр/‏ / محكمة ‹ مجمع /7 »2١ع‏ »./ للمفرد المذكر بمعني ء ال 
علامة المضارع الدال على /0/ يسوع Днєсоүс/‏ علامة المفعول و الإضافة » إلى /8'/ یربط ء يقيد » رباط » وثاق Гсомо/‏ 

هم » /۵۲/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يأخذ » ينال //б/‏ / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
إلى » أداة للدلالة على المفعول والإضافة /`u/‏ ضمير فاعل أو айл‏ بمعني هو /q/‏ يضع › يعطي ء يسلم /тн\/‏ ماضي 

/múoxoc/ .بيلاطس‎ 


Mark 15:2 отоо одем ‘NXE ліЛотос XE ‘NOOK TE `лоүро ‘NTE 111107601 `neoq 58 `єтод`єроү`ю ۲۶۶٤۹ 
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под XE `пөок TETXO ` ٣یم.‎ 


Mark 15:2 отоо a q Wen q ‘NXE 11000 XE ‘HOOK TE `л 0م07‎ NTE 111107601 811600] SE ETO q 800700 TEX 
a q пос XE `пөок лєт XO `пнос. 


Mark 15:2 ouoh à f shen f enge Pilatos ре enthok ре ер ойго ente ni louda i enthof de ëta f erouw рер а 
f naf ge enthok pet gw emmos. 


Mark 15:2 Д5 مَلِك الْيَهُودِ؟» فَأَجَاب: «أنت‎ у Уы Aa. 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسیط /o/‏ و للجمل Mark 15:2 /ovoo/‏ 
علامة /`nxe/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يسأل ء يستفهم ء يستعلم » يذهب ء يمضي ¿ ينطلق + يهرب + /8۸/ بمعني هو 
/601”/, /قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// بيلاطس /пдЛотос/‏ تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
علامة » تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة C‏ حرف /\птв/‏ / / ملك /оүро/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /۸/ / يكون /ع7// أنت 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما» /ع5/ هو + إما ء بل » لکن /gneoq/‏ / يهود /ايهوذا Лоүба/‏ / ال » جمع //nU‏ جر + أن 
Ае‏ /0/ يقول /дєх/‏ / يرد » يجيب /єроү®/‏ هو /ن0/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ لکن »و › ف 

/قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ہ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// إليه » له /00:/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ الماضي 
.6 هي /c/‏ نفس upo/‏ / / يقول /xo/‏ الذي /дєт/‏ // انت Гмөок/‏ 


Mark 15:3 отоо 111م 01110 »1م800‎ `прониниу 30000] ‘NXE торун`гретс. 

Mark 15:3 отог пат &ркетнхори `n рап ину заро q NXE мт орун ۰ 

Mark 15:3 ouoh nau erkatygorin en han mysh kharo f enge ni arshy ëreus . 

وَكَانَ رُوْسَاء ]258 يَشْتَكُونَ عَلَيْهِ گثیراً 15:3 Mark‏ 

Mark 15:3 /оүор/ /و للجمل‎ /mqay/ يري ء هم کانوا » علامة الماضي التام‎ /еркотнхоріт/ يشتكي ء یتھم‎ /`n/ 
آداة تنكير جمع /200/ علامة ء تعلیل »> مصدر > مفعول ¿ إضافة ء حرف جر‎ /днцу/ سندان‎ ç حشد‎ ç даљ > كثير » غزیر‎ /заро/ 
/ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو ¿ تجاه‎ /`үүхє/ ال ‹ جمع /1//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل‎ / /арун/ بدء ء‎ 


. كاهن //&рвүс/‏ رئيس /رأس 


Mark 15:4 лотос Se on naqugsgnq E{XO® `циос S8 `п`керото ‘NH 211 оп ‘амат xg CEEPKOTHrOPIN `£poK 
`поүнр. 


Mark 15:4 лотос бв оп noq щеп q gç хо مبی'‎ с S8 `ñ єк рото `N 8221 оп опот хє cg ۹٣۶٣ 
срок `! ۰ 


Mark 15:4 Pilatos de ор naf shen f ef gw emmo s de еп ek егоџу еп ehli ап апай ре se егкаѓурогіп ёгок 
еп опуг. 
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Mark 15:4 Зе كم يَشهَدُونَ‎ Sbi e ثيب‎ ly أَيْضاً:‎ S Су 


له » كان /nuq/‏ / أيضا /on/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و » ف /56/ بيلاطس /ع70020/, 15:4 Mark‏ 

/c/‏ نفس انل '// يقول Гхо/‏ هو ‹ حال /eq/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يسأل ‹ يذهب /шеп/‏ هو ‹ ماضي ناقص 

علامة ‹ Гму/‏ يجيب /ерото/‏ أنت /єк/‏ علامة نفي /1'/ /حرف يأتي ثاني عنصر في ААА‏ لکن » و » ف /ع8/ ھا › »> هي 
أنظر ‹ /unu/‏ علامة النفي /on/‏ شئ ما ء شخص ما /۸/ تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
إليك /ерок/‏ يشتكي ‹ یتھم /єркотнхорщш/‏ هم /сє/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع<// أنتبه 

. كم /оүнр/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر ГОГ‏ 


Mark 15:5 1нсос Se ‘ureqxe 0700م6‎ ‘N ۸م‎ госте 1150150“ 1001101 ‘NXE 117050. 
Mark 15:5 1нсоүс бє eure q ×× 600700 `n 5211 госте ented 50861001101 ‘NXE лілотос . 
Mark 15:5 Iysous de empe f ре erouw еп ehli hwste entëf ereshphyri enge 2113105 . 
Mark 15:5 С 555 بِشَيْءٍ‎ СА فلم يُجِبْ يَسُوعٌ‎ 


لاء ليس ء نفي /gumg/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » وء ف Mark 15:5 / AHcovc/ £ эы /8g/‏ 
/epovo/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // الماضي التام 

حتى /о0)СТЄ/‏ شئ ماء شخص ما /(عع/ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`п/‏ يجيب 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء //nx8/‏ يتعجب » يندهش /ерешфнри‏ لكي هو ء هوء لکن هو /gntgq/‏ / / أن » بهدف أن 
. بیلاطس /ع717020/ قبل الفعل 


Mark 15:7 фн Se `гтотротї `єрод хе ВароВВос 7010112 лє пер NH’ ETOY ` ` 101 7110776000 
NH ENOY ` ` 101 ‘NOYISOTEB зен `л`шуөортєр. 


Mark 15:7 pH бв єт оү ротї ممع‎ q хе ВароВВос мод сопо лє пєн пн gt @ү ` ipt `п оү єщөортєр NH ё ма 
Y ` ipt `n от эот=В Sen ‘л єщөортєр. 


Mark 15:7 phy de ët ou mouti êro f ge barabbas naf sonh ре nem ny êt à u ` іп en ou eshthorter пу ë na 
u ` iri en ou khwteb khen ep eshthorter . 


وَكَانَ الْمْسَمّى بَارَابَاسَ مُوثقاً مَعَ رُفَقائه في ы АЙ‏ في ]458 فَعَلُوا 53 15:7 Mark‏ 


/ أداة تنكير ء ما ء ماذا /ov/‏ الذي /єт/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء لکن › وء ف /ع8/ ذك Mark 15:7 //фн/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن » /ع*// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ s=‏ تجاه » إلى /0م8/ / يدعى є‏ يسمى » ينادي /0:1لم 

/8/ / يقيد ç‏ يسجن € سجين /сопр/‏ له ء كان هو » ماضي ناقص /naq/‏ / باراباس SS) /ЗараВВас/‏ لكي » بعد أفعال النداء 
/1”/ / يصنع » يفعل / يجري /1م1/ “هم /ү/‏ علامة الماضي /0/ الذين /єт/‏ أولئك /1::/, حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يكون 
/RH/‏ شغب › إضطراب /єуөортєр/‏ أداة تنكير /۷/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
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علامة ء تعليل ‹ مصدر є‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان /8”/ / يصنع » يفعل / يجري /1م1/ “هم // كان /noa/‏ الذين /ë/‏ أولئك 
أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر + /7/ /حرف جر ء في ء من ء بواسطة /sgn/‏ / قتل /естеВ/‏ أداة تنكير /:0/ ومكان ‹ حرف جر 
. يزعج ء يقلق » يهيج » يضطرب Ј/ешөортер/‏ 


Mark 15:8 отоо ' 87001 E TIO ‘NXE лину 2م006‎ 11 `пєр`єїп кото`фрнї ۸۷۸۹ء“‎ ` L1 ноот. 
Mark 15:8 отог eta ді ë 76501 NXE zt рну а q гронтс `n epeTn кота `ф pHT ë noq ` ipt 500017 . 
Mark 15:8 ouoh ëta f i ё epshwi enge рі mysh à f erhyts en eretin Kata eph гуй ё naf ` iri enwou . 
Mark 15:8 ¿# يَفْعَلَ كَمَا كَانَ دَایٔماًیَفْعَلْ‎ ¿j يَطْلْبُونَ‎ 11291; Ч 


ل» حرف ۱۸۷ يأتي » يجئ /1/ هو /ن/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ета/‏ و ؛ للجمل Mark 15:8 /отор/‏ 
/инцу/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /л/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع »م / / علو ç‏ ارتفاع `тщуо1/‏ جر 
ضمیر فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ كثير » غزير ء جمع ء حشد ء سندان 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1"'/ / يبدأ » يستهل ؛ يتقدم /єргнтс/‏ بمعني هو 
/под/‏ أن /ë/‏ حال /рнї/‏ أداة تعريف € مفرد مذكر ء ال /0'/ / مثل aY‏ مثل › ك Шы //кота/‏ يسأل ‹ يتضرع Герећп/‏ 
. لهم » نحوهم /`nooy/‏ / يصنع » يفعل / يجري /1م1/ ”ھو ء ماضي ناقص 


Mark 15:9 лотос бв aq spor’ 0 1100017 E{XO® `пцос хе TETENOYOU `пт@уо потен `єВОЛ `н`лоүро ع1‎ 
16. 


Mark 15:9 rAûatoc бв a ] 0700م8‎ `п 007 ЄЧ хо ' هلإلا‎ с XE тетен ото ENTO KO `N отеп sBoÀ ' مر‎ `л оүро 
“тє  >.ة‎ 


Mark 15:9 Pilatos de à f ërouw еп wou ef gw emmo 5 ge teten ouwsh enta kw en wten ëbol em ер ouro 
ente nilouda i. 


Mark 15:9 الْيَهُودِ؟‎ 2% 293 3 у 5 sb Ж» о Ы. 


علامة المضارع الدال على /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في Lj ДАМ‏ ء لکن » و » ف /ع5/ بيلاطس Mark 15:9 /muüotoc/‏ 
علامة ¿ تعليل €¿ مصدر < /۰١/‏ / يرد ء يجيب /0۷0مع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
/ قائلا /ه»/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ؛ هو /gq/‏ / هم /00/ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
/ovovug/‏ ملككن ¿ أنتم /тетем/‏ / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ھا ء هي /c/‏ نفس /0بإس '/ 

/ علامة ء تعليل ç‏ مصدر + مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ГИ‏ يترك /уф/‏ حتى c‏ مع الفاعل Гепто/ ЧЇ‏ / يريد » يشاء » يرغب 
علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول “ Гите‏ / / ملك /оүро/‏ ال ^д/‏ / أداة إضافة s= /'u/‏ تجاه /gBo)/‏ أنتم Готеп/‏ 

. يهود /ايهوذا Доүба/‏ / ال » جمع Айша) //nU‏ ¿ حرف جر + أن 


Mark 15:10 пос el rap тє xg `єтаүтнщ seBg оү`фөонос. 
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Mark 15:10 под ёш xap re x€ єт@ ү тні q 2өВє оү `ф eonoc . 

Mark 15:10 naf ë¿mi gar pe ge ëta u tyi f ethbe ou eph thonos . 

Mark 15:10 l< عرّف أَنَّ رُوَسَاءَ 581 گائوا قد أَسْلَمُوهُ‎ АУ, 

Mark 15:10 / /naq/ يعرف . يعلم /1درة/ له ء كان هو ء ماضي ناقص‎ //хар/ حقا ء في الواقع‎ OV //me/ يكون‎ /neg/ 


يعطي » /тні/‏ هم // علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /0>ء/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء » لكي ء بعد أفعال النداء 
حسد » غيرة /feonoc/‏ أداة ај‏ — ¿ مفرد مذكر ء ال ГГф/‏ أداة تنكير /оү/‏ / لأجل ء لسبب » لماذا ¿ ما /ع8وع/ هو /д/‏ 7 


Mark 15:11 mupyH gpgYc 58 аүкш ` UTIUHU 21110: роллон `nreqxo BapBBac поо `=Вол. 
Mark 15:11 т арун єрвүс бв @ Y кїн `и лї ину 21110: ۳۸۷۸۸۸۵۱۳۲ ٠:٤٤: ка BapaBBac ' 0007 87۰ 
Mark 15:11 ni arshy ëreus de à u kim em pi mysh hina mallon entëf Ка barabbas enwou 6001 . 
Mark 15:11 O43156 5з لِكَيْ يُطْلِقَ لَهُمْ‎ ал 25 رُوَسَاءُ‎ а, 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ‹ أماء /бє/‏ كاهن fepsvc/‏ / بدء » رئيس / رأس /apxH/‏ / ال ؛ جمع Mark 15:11 //nV‏ 
يتحرك ء يهتز › /К1Ц/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ لکن » و ء ف 

أداة تعريف عامة للمفرد /rU‏ علامة ء تعليل + مصدر + مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر / ` يضطرب ہ يتزعزع 
لكي هو ء /gntgq/‏ / / بالأحري /цоДЛоп/‏ لكي /олма/‏ کثیر » غزير ء جمع ء حشد ¿ سندان /цнцу/‏ المذكر بمعني є‏ ال 
.نحو ‹ تجاه //sBo)/‏ لهم ‹ نحوهم /ВараВВас/ /Гмоот/‏ يترك /ко/‏ هو »لکن هو 


Mark 15:12 717002 Se ‘eraq spor’ ® лехос ноот хе оү 017111110010 `рфн'`=тетепхо `нцос `gpoq хє 
`лтоүро ‘NTE ۰ 


Mark 15:12 rUartoc Se єт@ q 600700 TEx а ç "110017 XE оү oYn TE T HO o q ` U @H ع‎ тетеп хо ` рио c م2‎ q 
хе ‘лотро ‘NTE 7. 


Mark 15:12 Pilatos de ëta f erouw рер à f enwou ge ou oun pe ti na ai f em phy е teten gw emmo 5 êro f 
ge ер ошо ente ni Ioudai . 


قال Уы‏ 38 تر يدُونَ Í‏ أَفْعَلَ بالّذي 5 2 25 مَلِكَ 0 %3 15:12 Mark‏ 


علامة الماضي السابق /вто/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في АЛ‏ أما ء لکن » و ء ف /56/ بيلاطس Mark 15:12 /ліЛотос/‏ 
لهم » نحوهم /'00٥0۷/‏ /هو /ن/ علامة الماضي /0/ يقول /mgx/‏ / يرد » يجيب /ерото/‏ هو // لغيره » الذي كان قد 

/no/‏ انا /]/ الذي /mg/‏ / لذلك : إذا /оүп/‏ ماء ماذا /оү/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// 
علامة المفعول /ع/ ذاك /pu/‏ علامة المفعول والإضافة /`ц/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يعمل ‹ يفعل 0/ سوف 
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ضمير فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ نحو ء تجاه » إلى /єро/‏ / ھاء هي ن/ نفس /وبرر'/ / يقول /х®/‏ أنتم /тетєн/‏ والإضافة 
/`ntg/‏ / / ملك /oypo/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد а‏ ال Бл/‏ /قبل مقول القول بمعني O‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هو 
. يهود /یھوذا Aovóo/‏ / ال » جمع //nU‏ علامة ء تعلیل ء ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر < أن 


Mark 15:13 `пөооү Sg on ayou `=Воћ xs ہہ‎ ۰ 
Mark 15:13 `neoov бє on a Y OI sBoÀ хе ощ q 
Mark 15:13 enthwou de on à u wsh ëbol ge ash f 
Mark 15:13 23 أَيْضاً:‎ 1 2 дй» 


/0/ أيضا /on/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في А‏ أما ء لکن у‏ ف /ع6/ همء هماء هن Mark 15:13 / /neoov/‏ 

/ يقرأ ء يهتف » يصرخ c‏ يزعق ГШ‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ يصلب /رں/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ہ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// نحو ‹ تجاه //(60:/ 
بمعني هو 


Mark 15:14 rAûatoc rap посхо ' ءمبر‎ поот хе OY гар `илєтршоү 71200010 `пөоот дє `проү`о пато 
`єВоЛ xe ош. 


Mark 15:14 ۸۲۰۰ xap пос хо ` рро с ‘поо x€ оү хор U TET-2MOY TET од Ol q "110007 дє `ñ 200 
nay ош) sBoÀ хе оц q 


Mark 15:14 Pilatos gar naf gw emmo s enwou ре ou gar em pet-hwou pet af at f enthwou de en houo 
nau wsh ëbol ge ash f 


Mark 15:14 А2)» بيلآطْسسُ: «وَأيّ 52 عَمِلَ؟» فَارْدَادُوا جِدَاً صَُرَاخاً:‎ ДЕА 


Оз /‏ /۵»/ لهء كان هو + ماضي ناقص ОУ / /noq/‏ » حقا ء في الواقع /хар/‏ / / بيلاطس /0cچ700/‏ 15:14 Mark‏ 
/оү/‏ / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ؛ لكي » بعد أفعال النداء /ع»// لهم : نحوهم /0000۷'/ /هاء هي /с/‏ نفس /ولإنا'/ 
/ شر /2001 /т&т-‏ اداة للدلالة على المفعول والإضافة ОУ Гы/‏ » حقا ء في الواقع /م.0</ / / ماء ماذا ء أي أداة تنكير ç‏ 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما /ع8/ هم ء هماء هن /`пөшоү/‏ هو Ок /q/‏ /01/ هو » са)‏ ماض /aq/‏ الذي /лєт/‏ 
منفعة » مكسب ¿ كثرة /ооүф/ ç‏ علامة » تعليل ء مصدر + مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`п/‏ /» لکن » و » ف 
قبل //xg/‏ نحو ء تجاه /gBo)//‏ / يصرخ /ош/‏ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /moy/‏ /» زيادة » وفرة ء عائد » جدا 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يصلب /0/ مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 


Mark 15:15 717002 дє ہ٥‎ ` ер летене лину 00(/0 BapaBBac ноот `gBoÀ aq дє `гїнсос 
SEP ` PPrEAALN `uuoq отла ' 107010 


Mark 15:15 100502 Se eq ۷ہ‎ ë єр лєт 82118 TI рну q q ка ВороВВос `ñ oor £BoA a q T бє '11 tHgcovc 
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EPEPPXEAALN ‘рио q 21110 `птоү ош q‏ ع 


Mark 15:15 11305 de ef ouwsh ë er pet ehne рі mysh à f Ка barabbas еп wou ëbol à f ti de en Iyesous е 
erephrgellin emmo f hina entou ash f 


Mark 15:15 «2 515 لَهُمْ بَارَابَاسَ وَأَسْلَمَ يَمُوعَ بَعْدَمَا‎ ШЫ) إِذْ كَانَ يُرِيدُ أنْ يَعْمَلَ لِلْجَمْع مَا يُرْضِيهِمْ‎ ОА 


صیغة الحال ‹ ضمير /єд/‏ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أماء لکن » و ء ف /8g/‏ بيلاطس Mark 15:15 /ліЛотос/‏ 
أداة Јл‏ إرادة ء رغبة ء مشيئة /gong/‏ الذي /лєт/‏ / يفعل /مع/ أن /8/ يريد ء يشاء » يرغب /оүощ/‏ مذكر غائب » هو 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة /а/‏ كثير » غزير ء جمع ç‏ حشد » سندان /цнцу/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
علامة ء تعليل + /`п/‏ / باراباس /ВараВВас/‏ يضع : يترك /ко/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي البسيط 
علامة المضارع الدال على /0/ نحو ء تجاه 1 هم /0уОү/‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
حرف يأتي /56/ أناء ال ء يعطي c‏ يمنح » يحارب /]/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
يجلد /єр&фрхєАЛди/‏ أن /ع/ يسوع /Днєсоүс/‏ علامة المفعول و الإضافة ء إلى /n/‏ ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ يصلب /оду/‏ لكي هم /`nçov/‏ / لكي /10ح/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس ٥/‏ 0ن / 
بمعلي هو 


Mark 15:16 nıuatoı бв 07610] ' 850111 ' آع‎ 00701: NTE TUTPETOPLON отор. аүңоүтТ ' لماعك 'آع‎ тнрс `в`ррнї1 
09. 


Mark 15:16 nı рото S8 a Y бїт q ë зон ë T ۷۸ `NTE лї ETPETOPLON отог а ү ротї ë T гсллра тнр сё 
2001 ёхо q 


Mark 15:16 ni matoi де à u tschit f ë khoun ë ti ашу ente pi epretwrion ouoh à и mouti ë ti espira tyr s ë 
еһгу egw f 


Mark 15:16 Дъ 32 التي هي دا الولآيّة وَجَمَعُوا‎ ЛЗ إِلَى دَاخِلٍ‎ 50 Аз садй, 


علامة /0/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة  Lil‏ ء لکن » و ء ف /ëg/‏ عسكري ‹ جندي /цато/‏ ال /1/ 15:16 Mark‏ 
ضمير فاعل أو مفعول /д/‏ يأخذ ç‏ ينال /// / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط 
دار < /оүАн/‏ ال // أداة للدلالة على المفعول والإضافة /ë/‏ داخل /зоүн/‏ إلى ء أداة للدلالة على ظرف المكان ۰ /ë/‏ بمعني هو 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ء Г/л!‏ علامة » تعليل > ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ء أن Гмте/‏ / ساحة » صالة 
ضمیر /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل /оүор/‏ دار الولاية /елреторюн/‏ ال 
/ هي /ء/ كل /тнр/‏ كتيبة /есллра/‏ ال /]/ علامة مفعول وإضافة /8/ يدعى » یسمی ء ينادي » يصيح /цоү1/‏ غائب جمع هم 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // على /ëxO/‏ ما هو فوق ء الجزء الأعلى /вррн\/‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر [ё]‏ 


Mark 15:17 ото? art 2100 `пот`2Вос ' 16216102702 0100117 `поү`уАон ` gBoAsen 1م2001‎ 07/001 
ص2‎ 0. 


Mark 15:17 ото? o Y T тот q `ñ оү ғ2Вос `ñ бнх1 ото? а Y ONT `! от skÀou eBoÀəgn гап сотр. O т 
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ко q 0ع‎ ۹ 


Mark 15:17 ouoh à u ti hiwt f en ou ehbos en tschygi ouoh à u shwnt еп ou eklom ëbolkhen han souri à 
u ka f higw f 


وَألْبَسُوهُ أرْجُواناً وَضَفَرُوا ба ЭШ&\‏ 9152 وَوَضَعُوهُ 422 15:17 Mark‏ 


/]/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و للجمل Mark 15:17 /оүор/‏ 
علامة ‹ تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ‹ ظرف زمان ومکان ‹ حرف Гму/‏ اهو /q/‏ على ‹ فوق /2101/ аы‏ يسلم ‹ يلبس 
علامة ¿ تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول » АЫ)‏ ظرف زمان /`n/‏ / ملابس ء ثياب ء رداء ء ملاءة » لباس /soBoc/‏ أداة تنكير /оү/‏ جر 
/۷/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /u/‏ و ء للجمل /оүор/‏ ارجوان /бнх1/‏ ومكان ء حرف جر 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ يضفر » يتعارك /UJOnT/‏ ضمير غائب جمع هم 
شوك ‹ حسك + /coypU‏ أداة تنكير جمع /2011/ حرف جر ء في » من » بواسطة /sBo)esn/‏ / / إكليل /єкАоц/‏ أداة تنكير /оү/‏ 
ضمير فاعل أو /q/‏ يترك /0/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسیط /а/‏ عوسج 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علي /оүк@/‏ مفعول بمعني هو 


Mark 15:18 ото? отёрәнтс ' 15001065268 مبر'‎ 0] XE XEPE ‘лотро `пте 11110701. 

Mark 15:18 отоо o Y &ргнтс `ñ єраслта©єсө& `ино ç XE щєр& `л 0700 NTE ۷۰1۰ 

Mark 15:18 ouoh à u erhyts еп eraspazesthe emmo f ge shere ер ошо ente пі Iouda 1. 

Mark 15:18 23 مَلِكَ‎ Ú 2531 قَائلينَ:‎ АЛ о 212 \ 3% у» 

ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 15:18 /оүтор/‏ 
علامة » تعلیل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان > حرف جر /`ñn/‏ / يبدأ » يستهل ‹ يتقدم /ерәнтс/‏ 

قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ؛ بعد /ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ نفس /٥یز“'/‏ يسلم /ераспобесеє/‏ 
علامة ء تعليل ¿ ملكية ç‏ مفعول ؛ إضافة /عجبر'/ / / ملك /oYpo/‏ آداة تعريف ¿ مفرد مذکر ء ال Гд/‏ سلام /xgeps/‏ أفعال النداء 


. يهود /ايهوذا Доүба/‏ / ال ؛ جمع //nU‏ ء حرف جر » أن 


Mark 15:19 отор 0210115811 56010008 `поукош oYo2 11072160101 SEN 15020 отор. SYOlOY1 `риоот ` 1 
`HOYKEAL `EOYOUJT `циод. 


Mark 15:19 ото? a ү ƏtovYi sen Teq 0008 `ñ оү кей) отоо нау 21600] 5811 лед 20 оүор لاع‎ р1їоүї `инФоҮ + 
EXEN `ñ OY ٤۶۸۸ ё oYOUUT ‘цио q 


Mark 15:19 ouoh à и hioui khen tef арһе еп ou kash ouoh nau hithaf khen pef ho ouoh eu мош 
emmwou + ёреп en ou keli ё ouwsht emmo f 


Mark 15:19 رُكَبِهِمْ‎ е جَائِينَ‎ А يَسْجُدُونَ‎ Ае о заа Аа وَكَانُوا يَضْرِبُونَهُ عَلَى رَآبِه‎ 
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ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 15:19 /оүор/‏ 

رأس ç‏ رئيس ç‏ زعيم /афе/‏ ملكه /тєЦ/‏ حرف جر » في » من ء بواسطة » على /۸عو/ / يطرد » ينبذ ء يلقي » يضرب /21071/ 
قصبة ء ساق النبات Гкоду/ ç‏ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول » إضافة ء ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر ГОГА‏ 
حرف جر + /sgn/‏ / يبصق ‹ يتفل /21600/ يري ء هم کانوا ء علامة الماضي التام /мах/‏ / و ء للجمل /0:702/ قلم ء يكسر 
/1ع/ همء أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال з /вү/‏ للجمل /отор/‏ وجه /20/ ملكه /дєц/‏ /في » من ء بواسطة ‹ على 
علامة ء تعليل + /`n/‏ / على //sx8n/‏ حرف جر + ضمير هم ء إليهم ццооү/‏ يطرد ء ينبذ ء يلقي ء يضرب › يسجد ء يخر 
أداة مفعول و إضافة /ë/‏ ركبة ء يجثو /1(ع/ أداة تنكير /оү/‏ مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /10إا'/ يسجد « يعبد ç‏ یجٹو JOYGUJT/‏ 


Mark 15:20 ото? gote `=тоусоВі مبر'‎ 07801501 `илї`рВос `пбн+хъ1 отоо art `‘ппес`2Вос 2100 2 
areng `EBoA гше `ncgotrgq. 


Mark 15:20 отоо gote gta Y coBu مسر'‎ q a Y BOW q ‘U z 5280 `n снхі отог a Y T `n neq soBoc 2107 q 
ото? a Y `ñ q 88603 оа `ñ cg ۹ہ‎ 


Mark 15:20 ouoh hote ëta и swbi emmo f a u bash f em pi ehbos en tschygi ouoh à u ti en nef ehbws 
hiwt f ouoh à u en f ëbol hina en se ash f 


وَبَعْدَمَا АДЫ‏ 441 5 12 عَنْه الأرْجُوانَ ЙУ‏ 25425 حَرَجُوا به لِيَْلِبُوهُ 15:20 Mark‏ 


هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ لما ‹ حینما ¿ عندما /ооте/‏ و ؛ للجمل Mark 15:20 /оүор/‏ 

هم /ү/‏ علامة الماضي /0/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /٥ںں'/‏ يضحك e‏ يستهزئ » يلعب » يشمت /coBU‏ 
/врВос/‏ ال /1/ اداة للدلالة على المفعول والإضافة /`ц/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يعري c‏ ينزع ملابس /Ващ/‏ 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / ملابس ¿ ثياب » رداء ç‏ ملاءة / رداء » لباس 

/1/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ؛ للجمل /oYo2/‏ ارجوان /бнх1/‏ 
ملكه ¿ أداة ملكية /ngq/‏ علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر аы ГМИ‏ يسلم ‹ يلبس 
علامة /о/‏ وء للجمل /оүор/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ على ؛ فوق /+210/ ملابس ء ثياب ‹ أكفان /врВос/‏ 
ضمير فاعل أو مفعول /q/‏ يحضر c‏ يجلب /”/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان € حرف جر /`n/‏ / لكي /2100/ s=‏ تجاه /sBo)//‏ / بمعني هو 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يصلب ГОД‏ ستون » نعم ç‏ یشرب ç‏ هم < هن /اعء/ 


Mark 15:22 отор areng `ertlua ' ع8‎ голгоөа фол 15[017 017012 UE XE ліца ‘NTE 7110111011٠ 
Mark 15:22 отоо o Y `! q ë می کہ‎ ` NTE xoAxoea фол ë щот оү@ри 2٤ XE лї ра ‘NTE лї 100111011 . 
Mark 15:22 ouoh à u en Ёё pi та ente Golgotha phai ë shau ouahm ef ре pi ma ente pi kranion . 


«وَجَاءُوا به إلى مَوْضِعِ «АЗА‏ الذي تَفْسِيرُهُ Mark 15:22 222225 даза‏ 
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Mark 15:22 /оүор/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل‎ /ү/ ضمیر غائب جمع هم‎ /`n/ 
يحضر ‹ يجلب‎ /q/ إلى /خ/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /д/ ال‎ /uo/ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول  /ع+8'/ / مكان‎ 
ء حرف جر + أن‎ Айша) /xo)woeq/ هذا /1وم/ / جلجثة‎ /ё/ علامة تصريف الحال غير المحدود‎ / Agov/ هم ء مضارع دال‎ 
يكرر » يجيب » يفسر /دإح0:70/ على العادة‎ ç قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » /ع<// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ع/ يعيد‎ 
لكي ء بعد أفعال النداء‎ /ду/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال‎ /цо/ جهة ء ناحية‎ ç مقصورة‎ є مكان» موضع ء بيت‎ sj 
/ ۱٣۳۸ حرف جر » أن‎ ç أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ علامة ‹ تعليل ‹ ملكية ء مفعول ¿ إضافة‎ /кратоп/ 
جمجمه‎ 


Mark 15:23 отор art под `ноүнрл g{luoxT пёр OYWAalut `neoq S8 ‘улеси. 

Mark 15:23 отоо о Y T noq `ñ оү нрл gq Hoxt пёр от ت٥١‎ 5116001 Ö8 ёрлед бїт q 
Mark 15:23 ouoh а u ti naf еп ou yrp ef mogt nem ou shashi enthof de empef tschit f 
Mark 15:23 يبل‎ @ сэ] Ах у улл وَاَعطوۂ خَمْراً‎ 


/1/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ و ‹ للجمل Mark 15:23 /оүор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف Г‏ / له کان هو ؛ ماضي ناقص /[.70/ / يعطي ء يسلم 
حرف عطف ۷ع / يمز ج » يخلط /похт/‏ صيغة الحال ‹ ضمير مذكر غائب ‹ هو /gq/‏ خمر /нрл/‏ أداة تنكير /ov/‏ جر 
حرف /ع6/ هوء إماء h‏ لکن /sneoq/‏ / ضربة ء قرحة ء مرة ء المرارة ء الصفراء /1زبآ:ه0ع/ أداة تنكير /оү/‏ للكلمات » و 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يأخذ /+1ى/ هو لم ‹ ماضي تام /gurgq/‏ / يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لكن » و » ف 


Mark 15:24 ото? аташ ото? arpow `нпес`о2Вос ' 0ع ' مع 'ع‎ 210016 `‘єроот XE NIU 56110:0(07. 
Mark 15:24 отор а Y ош) q отог a т pou `n neq goBoc :0م682‎ Y ë ат гол مم‎ XE ми ؟‎ ge NO oÀ от. 


Mark 15:24 ouoh а u ash f ouoh а u phwsh еп nef ehbws ёеһга u ë au hiwp 6155011 ge nim ® eth па ol 
ou. 


وَلَمًا гл‏ ;2258 2331 مُفْتَرِعِينَ ае‏ مَادَا 32 كُلُ وَاجدٍ؟ 15:24 Mark‏ 


ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ و ‹ للجمل Mark 15:24 /оүтор/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ و ؛ للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ یصلب |[0ا0/ 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان Гм‏ / قسم ç‏ جزء > ميراث /[0)0)/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ البسيط 
علامة المصدر /8/ هم/+/ تجاه ‹ مقابل  /ёврра/‏ ملابس ء ثياب ‹ أكفان /ع600عء/ ملكه ¿ أداة ملكية пед‏ ومكان ‹ حرف جر 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي » /ع»// إليهم » بينهم /0007م/ يعد ء يحسب є‏ يلقي قر عة /1007ج/ هم » ماض Гох/‏ 
/о)/‏ كان /80/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ء ال » التي ء الذي » الذي /وع/ / من؟ استفهام » فلان ء ما ء ماذا /811/ بعد أفعال النداء 
. هم /oY/‏ يحمل » يرفع 


Mark 15:25 ne 028007-68 `‘похл Шорт лє отог 07010 
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Mark 15:25 ne `ф nay Se `ñ axr Wout z€ отог ат ощ q 
Mark 15:25 ne eph nau de en agp shomt pe ouoh à u ash f 
Mark 15:25 فَصَلَبُوهُ‎ WW وَكَانّت السَاعَةُ‎ 
Mark 15:25 / /mg/ أداة تعريف > مفرد مذكر › ال /0'/ // يكون ؛ كان‎ /nay/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة  /ع8/ يري‎ 
/أماء لکن » و » ف‎ ЛА ساعة /0/ في + علامة مفعول و إضافة‎ /щоцт/ ثلاثة‎ /лє/ يكون‎ /отор/ علامة /0/ وء للجمل‎ 
المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ /ү/ يصلب /0/ ضمير غائب جمع هم‎ /О/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ 
Mark 15:26 отог Ғелггрофн'`пте ٥'۶2٤ NOC 31210177 TE XE `лоүро NTE 111107 
Mark 15:26 отог T ёлієхрафн ' 117 Teq ёТо пос `cəHoYt TE XE `л ع11' 0م07‎ nt 10601. . 
Mark 15:26 ouoh ti ëpiegraphy ente tef 613 nas eskhyout ре ge ер ouro ente ni 1011031 . 
Mark 15:26 221 21) Ü S ае «وَكَانَ عُنْوَانْ‎ 
Mark 15:26 /o+ب02/ وء للجمل‎ /H ال‎ /¿m£xpopH/ عنوان‎ //ntg/ علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ‹ إضافة ‹ حرف‎ 
جرءأن‎ /xsq/ /10ة/ ملكه‎ де سبب » حجة ء‎ /лос/ لھا ء هي كانت ؛ ماضي ناقص‎ /©сэноүт/ كتابة ء مكتوب‎ / /дє/ 
يكون‎ //х&/ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء‎ ‹ Ol /قبل مقول القول بمعني‎ /`л/ أداة تعریف > مفرد مذكر 3 ال‎ /оүро/ ملك‎ / / 
\ттє&/ حرف > أن‎ ç ال ء جمع /31// علامة ء تعلیل ¿ ملكية ء مفعول ¿ إضافة‎ / /10۲501/ l se يهود‎ . 
Mark 15:27 ото? атеш кєсог 2 пєрос ہ۷٥‎ CUOY INCLU OYOL 0960611 ` иод. 
Mark 15:27 ото? a ү EW KE со &сН@ү لإ118‎ 00| ото CO 0711101 07 0:1 CO х@бн `HHO ۹) 
Mark 15:27 ouoh à u esh Ке soni esnau nemaf 01121 sa ouinam ouai sa gatschy emmo f 
Mark 15:27 وَاجداً عَنْ يَمينِه وَآخَرَ عَنْ يَسَارِهِ‎ руха ААА وَصَلَبُوا‎ 
Mark 15:27 /оүтор/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ و ء للجمل‎ /ү/ ضمير غائب جمع هم‎ 
/єщ/ يصلب‎ /кє/ آخر‎ /сопу/ اثنين /لاودعع/ لص‎ / /пероср/ واحدء الواحد /ن0/ معه‎ /co/ عن جهة‎ /ovinou/ 
واحد ء الواحد /0۷0:1/ يمين ء يميني ء أيمن / جهة اليمين‎ /са/ من ناحية‎ /хабн/ ء يسار ء أقطع ء مقطو ع اليد‎ /uno/ نفس‎ 
/д/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ 


Mark 15:28 отог 1графнхок ' (0تاع‎ хє отолд нєн 111011010. 


Mark 15:28 отог T хрофн хок єВоЛ x€ а Y ол q пёр т 0110| 0ل‎ > . 
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Mark 15:28 ouoh ti graphy gwk ëbol ge à u op f nem ni 311011105 . 
Mark 15:28 424 ФА الْقَائِلُ: و حصي‎ йсй ы 


قبل Ойл‏ /ع// نحو ‹ تجاه /ЕВОЛ//‏ / یتم » يكمل /хок/‏ کتاب /храфн/‏ ال /H‏ و ؛ للجمل Mark 15:28 /оүор/‏ 
ضمیر غائب جمع /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ القول بمعني أن » لکن ہ لكي ء بعد أفعال النداء 
/anopnoc/ еї.‏ ال » جمع ЛН‏ /حرف عطف للكلمات ‹ و /пер/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يعد » يحصي /ол/‏ هم 


Mark 15:29 отор пн`єпатсімі 11079601770 `gpoq EYKLU `пноү`@фноү`1 отоо EYO ' ع ملل‎ x€ (ع011861108)‎ 
711:021 ۰٥۵0۸. отоо 2٤00080٥۷۹ N3 `п`єрооү. 


Mark 15:29 отоо пн ë ма ү сип пот 78073 epo q لاع‎ кї `ñ пот 20021011 отор لاع‎ хо `HHO c хе pHEe HO 
Вел. rı єрф&1 sBoÀ отог ge па кот q `п OUT 1162001 . 


Mark 15:29 ouoh ny ë na u sini nau geouà ёго f eu kim en nou àphyoui ouoh eu gw emmo s ge phyeth 
na bel pi erphei ëbol ouoh eth na kot f en shomt еп ëhoou . 


إوَكَانَ الْمُجْتَارُونَ 8353 АЛЬ о‏ وَهُمْ يَھُزُونَ ДЫ» УУ.)‏ قائلین: «آه Ú‏ ناقضن ОЙ‏ وَبَانِيَهُ في 3856 Mark 15:29 еі‏ 


يري + /noy/‏ / یجتاز ء يعبر ء ينقضي /cut/‏ هم /r/‏ كان /10ز/ الذين /ё/‏ أولئك /пн/‏ و ‹ للجمل Mark 15:29 /отор/‏ 
/q/‏ نحو ء تجاه ء إلى /gpo/‏ / يجدف » يلعن » يفتري » يزدري » يشتم » یسب ‹ يستخف /xgovYà/‏ هم كانوا ء علامة الماضي التام 
اداة للدلالة على المفعول /1”/ يتحرك ء يهتز ء يضطرب » يتزعزع /кш/‏ هم ‹ علامة الحال /вү/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
هم ‹ أداة نكرة /بع/ و للجمل /02+:0/, رؤوس » قمم ء مباديء /йфноү1/‏ أداة ملكية للجمع » ملكهم /ңоү/‏ والإضافة 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هاء هي /c/‏ نفس //'uuo/‏ يقول /хо/‏ وحرف الجر ل » حال 
معبد » هيكل .عم مع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /mU‏ يحل ¿ يفك ‹ ينقض /(ع8/ سوف ма/‏ / ذاك الذي /وعنام// 
يبني КОТ/‏ / سوف /10/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال » التي ء الذي ٠‏ الذي /وع/ / و ‹ للجمل s= /оүор/‏ تجاه /&Во)//‏ / 
Гду‏ ثلاثة шорт/‏ / علامة » تعليل ء مصدر » مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /1'/ هو ‹ ضمير مذكر /q/‏ 

. يوم » نهار /ëooov/‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ¿ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 


Mark 15:31 лолрн1 їкє@рун`єр&үс sgycoBu nep `ппот`єрнот ع0لإل ` ہ۴‎ хе ' ۳٥۰۱ح‎ ' 112011170001 
`нноп ‘xop ‘риод `=єпаоред. 


Mark 15:31 тол م٣۶‎ rt кє арун &р&үс لاع‎ соВі nep `ñ пот gpHOY لاع‎ хо ` цио c XE مزع 1102 ]نع‎ `n 0208 
1210011 ٣یم‎ єшухон ‘цио q ê падр 89 


Mark 15:31 توم‎ гуй ni ke arshy ëreus eu swbi пет en nou ëryou eu руу emmo s ре ëf nohem еп han 
kekwouni emmon eshgom emmo f ë nahm ef 


Mark 15:31 أن يُخلّصَهَا‎ Уй 144512) آخرینَ‎ а» قالوا:‎ К) مَعَ‎ оаа رُوْسَاءُ الْكَهنَة وَهُمْ مُسْتَهْزِنُونَ‎ ЭШЕ, 
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Mark 15:31 /rav هذا‎ / //рнї/ حال‎ Лт /ع»/ ال ‹ جمع‎ Май /арун/ بدء ‹ رئيس‎ //єрвүс/ /۲ع/ كاهن‎ ‹ ра 

اداة للدلالة /`n/‏ /حرف عطف للكلمات » و /пЕр/‏ / يضحك ‹ يستهزئ » يلعب » يشمت /coyBU‏ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال 
هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل » /gv/‏ رفيق » زميل » بعض /єрноү/‏ أداة ملكية للجمع ء ملكهم /:70/ على المفعول والإضافة 
هو + /gq/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// سیا ء هي /ع/ نفس /وبرردر'/ / يقول /х@/‏ حال 

أداة تنكير جمع /200/ علامة » تعليل ‹ مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ‹ حرف جر Гм‏ يخلص ‹ ينجي /ñoogu/‏ مضارع 

ضمير فاعل /ن/ نفس /Срцо/‏ يستطيع ء يقدر » استطاعة › 502 /ешхор/‏ ليسء لاء كلا //uuon/‏ أخرون /0071م»اعا/ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ЄЦ/‏ يخلص е‏ ينجي › يشفى лоо‏ أن /ë/‏ أو مفعول بمعني هو 


Mark 15:32 лурістос `лоүро .(صہمء1:مر'‎ uapsgq'u`g`əpHt 1۲0٥ `єВоЛАр1 лтї`стаүрос гше 115811110752 
۲:0700 отор. NH ` 85010705017 nguoq nay]Jhugou noq. 


Mark 15:32 лі Хрістос `л оүро U лі сранл. нарк q і ё гэрні T NOY sBoÀƏt лї ECTOYPOC гше `n TEN HOY 
отор `ñ тєп 8021 отоо NH єт @ Y ош от пёр ос NOY Tugou мод . 


Mark 15:32 pi Khristos ер ошо em pi Israyl mare f i ё ekhryi ti nou ëbolhi рі estauros hina en ten nau 
ouoh en ten nahti ouoh ny êt à u ash ou nem af nau tishwsh паЁ. 


Mark 15:32 41) Ú مَعَهُ‎ Ш ON; الصّليب لِنَرَى وَنُؤْمِنَ>.‎ де إِسْرَائِيلَ‎ 2 ¿l الانَ‎ ON, 


Mark 15:32 /д/ أداة تعریف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال‎ /Xpucroc/ أداة تعريف ¿ مفرد مذكر » ال /۸/ / مسیح‎ /оүро/ 
ملك‎ Гр إضافة » ظرف زمان ومكان > حرف جر‎ ç أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » /۷/ علامة » تعليل > مصدر ء مفعول‎ 
إسرائيل /۶۸مء/ ال‎ /цар&/ ينزل /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة التمني بمعني فليكن ‹ ياليت‎ c ياتي » يجيء‎ 
يصعد‎ » /ë/ أداة للدلالة على الظرف‎ / әрни أناء ال /1/ في ء أسفل‎ /ңоү/ الأن ء الوقت الحاضر‎ / /gBoÀoU من ء على‎ 

علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول + /0'/ / لكي /олма/‏ صليب /естаүрос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /71/ 

علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة + حرف /0"/ / / و ٠»‏ للجمل /0702/ يرى /мах/‏ نحن /тем/‏ إضافة C‏ حرف جر 

يصلب /аш/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي /0/ الذين /єт/‏ أولئك /nH/‏ و ء للجمل /оүор/‏ يؤمن » إيمان /пар1/‏ نحن /1اج/ جر 
шошу‏ يري » هم كانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ /معه /ن حرف عطف للكلمات » و //ngu/‏ ضمير < هم Гот/‏ 
. له » كان هو ء ماضي ناقص /moq/‏ / يهين » يحتقر » يوبخ 


Mark 15:35 ото? гапотон ‘NTE NHET O21 ' 600/07 ` ETOYCOTEM потхо ` هلإلا‎ хє "۸۷۷۰ `quoYT `=нллос. 
Mark 15:35 отоо 201070171 ع8"‎ NHET 021 грот OY ETO у COTE NOY хо ‘цио c хє апау ЄЧ ۷۲م‎ ё HAlac . 
Mark 15:35 ouoh hanouon ente nyet ОМ ërat ou ëta u swtem nau gw emmo s ре ànau ëf mouti ё Ylias . 
Mark 15:35 سَمِعُوا: «هْوَدا 64% إيليًا‎ А] .«فقال 25 مِنَ الْحَاضِرِينَ‎ 


علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ء إضافة » Сптє/‏ / / بعض من » بضعة /2010701/ و » للجمل Mark 15:35 /оүор/‏ 
أداة تنكير + /oY/‏ / على رجل ‹ على еї‏ /۵7مع/ يمكث ء يبقي » يتوقف » ينتصب /ح0/ أولئك الذين /пнет/‏ حرف جر + أن 
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يري › هم كانوا ‹ علامة 00 / يسمع للإع1ه»/ / هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ç‏ الذي كان قد /вто/‏ ماء ماذا / / هم 
/anay/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// е е‏ هي /c/‏ نفس /وبررم”/ / يقول /х®/‏ الماضي التام 
إيليا /нддос/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /ë/‏ يدعى ء يسمى 6 ينادي » يصيح /цоү1/‏ هو ؛ مضارع /єц/‏ أنظر » أنتبه 


Mark 15:36 8200603901 ۰۰۳۰۴۰۶ ото ممبہہ‎ оү`сфоггос `поєрх 0010000] `єхєп отко од`тсос 0٥ 
`ннос хе уос `птєн@ү хє ۸۵۰۔۳۸‎ NHOY `NTEeq єп `8 SPHL. 


Mark 15:36 eta д сохі `їхєЄ ото а q рао оү scponxoc `! оєрх а q толо q 87*81 оү кош) а q Stco ۹ 
хо `HHO c XE ка ٣۰۰۱٦ TEN пау x€ нллас NHOY ENT ЄЧ `N q ë .۰ا‎ 


Mark 15:36 ëta f tschogi enge 01131 à f mah ou esphongos еп hemə а f talo f ëgen ou kash à f etso f ef 
gw emmo s ge ka f en ten nau ge Ylias nyou ent ëf ën f ë ekhryi . 


Mark 15:36 21216 وَجَعَلَهَا عَلَى قَصَبَة وَسَقَاه قَابِلاً: «انْرُكُوا. 00 هل يَأتِي‎ УА АА Улу 13 аб 


/ يطرد ‹ ينفي » يقتحم » يجري ç‏ يسعي /GO%U‏ هو /0/ علامة الماضي السابق لغیرہ ‹ الذي كان قد Mark 15:36 /вто/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي /o/‏ واحد الواحد /оүол/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гтүх&/‏ 
علامة ء تعليل + /n/‏ /أسفنجة /gcponxoc/‏ أداة تنكير /оү/‏ يملئ » ينجز /uqo/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ البسيط 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة /а/‏ خل ‹ حمض /ogux/‏ مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يشحن c‏ يحمل € يرفع /203.0/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي البسيط 
/q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /»/ قصبة ¿ عصاء قلم /кащ/‏ أداة تنكير /оү/‏ على /є'хЄН/‏ 
U‏ هي /ع/ نفس `О/‏ / يقول /ھ»/ هو ء حال /)ع/ هو // يسقي ç‏ يروي /gTCO/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني // يترك » يضع » يغفر /0»/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع:// 

قبل مقول القول بمعني أن » لکن /ع»// يرى /nay/‏ نحن /xgn/‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول » إضافة ء حرف جر /`n/‏ /هو 
ضمير فاعل أو /ې/ ينقل /єп/‏ هوء حال /gq/‏ حتي ء لكي /емт/‏ / /يأتي “Ы /пноү/‏ 0۸10 / ء لكي ء بعد أفعال النداء 
. في » أسفل /әрну‏ / أداة للدلالة على الظرف /ё/‏ مفعول بمعني هو 


Mark 15:38 ото? TIKOTOTETOCUO ‘NTE лїєрф&1 د۷۰‎ SEN 2 1схєн "16001 `8 5 .كام‎ 

Mark 15:38 отоо лї котолетасра ‘NTE лї EPQEL O q POS SEN ECHOY 1схеп "7001 ё ۰ 

Mark 15:38 ouoh pi katapetasma ente pi erphei à f phwkh khen esnau isgen epshwi ë ekhryi . 

Mark 15:38 إِلَى أَسْقَلُ‎ 99 ба сей! ОЙ СА وَانْشَقَ‎ 

/ / ستار ‹ حجاب /котолетасцо/‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /mV‏ و ء للجمل Mark 15:38 /отор/‏ 
معبد » /ЕрфЕ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني + ال /д/‏ علامة ء تعليل » ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن \нтє&/‏ 


يمزق ‹ يشق /pos/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ هيكل 
أداة /8/ علو ء إرتفاع Ша / Гло‏ < من مدة /gcnoy/ Сб! /AAcxgn/‏ حرف جر ç‏ في ء من » بواسطة » على /«عو/ / 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


292 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


. في » أسفل Гәрни‏ / للدلالة على الظرف 


Mark 15:39 `єтечпаү бє ‘NXE TU 6100110070 фнєт`ор1 ' 0م65‎ `џрлед`рөо хе одї ` UTUTNEY UO 1:۰689 
хе олнөос лоро NE 1م7011‎ `рфпотї лє. 


Mark 15:39 eta q Nay S8 ‘NXE T1 6100110030 фнет 021 ہم‎ q `р ледёцео XE O q T `i zt лпеура TEX 0 
q XE олнөос лол рош NE `X шунр1 ` `0 ñoYT ле. 


Mark 15:39 ёѓа f nau de enge pi ëškatontarkhos phyet نطۂ‎ ërat f em pefemtho ge à f ti em рі pneuma peg 
à f ge alythws ра1 rwmi ne ep shyri em eph nouti ре. 


Mark 15:39 الإِنْسَانُ ابْنَ اله‎ a وَأَسْلَمَ الرُوحَ قَالَ: «حَقَاً كَانَ‎ 1А صَرَحَ‎ АЙ АША رَأَى 248 25.1 الْوَاقفُ‎ АУ» 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة + /ع5/ يري /:0/, هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد Mark 15:39 /ета/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /ду/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع »م / / أماء لکن s‏ ف 

/0/ على رجل ‹ على قدم /врод/‏ يمكث 6 يبقي ء يتوقف › ينتصب /1عن/ ذاك الذي /рнет/‏ / / قائد مائة /ёкотоптарэос/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن + //x8/‏ أمامه ‹ /meq8gueo/ А108‏ / أداة مفعول و ГГА)‏ هوء ه على ¿ala‏ على قدمه 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط О /о/‏ لكي » بعد أفعال النداء 
أداة /rU‏ علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /لم'/ أُنا ء ال > يعطي ء يمنح » يحارب /1/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ علامة الماضي /0/ يقول /д&х/‏ / روح /0لم<«1// تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
/ng/‏ / رجل » انسان /рош/‏ هذا /лол/‏ حقا /qÀHeoc/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// هو 
أداة تعريف ء مفرد /0”// أداة مفعول و إضافة Гр‏ أولاد ء ابن /1منزريا/ / أداة تعريف e‏ مفرد مذكر ء ال /7'/ / يكون » كان 
. يكون /дє/‏ إله /20:1/ مذكر с‏ ال 


Mark 15:40 ng отон 20111821 oll SE ле 2۴۳۱۰۷ 2100٤81 NE ٥٤م‎ рорг O ' 1151107 TE рогбоћнн NEL 
рарга ‘NTE 111:0٥ 1110361 пёр `өнаү `‘мтоснтос NEM солоун. 


Mark 15:40 ne отоп 2016 ои дє TE لاع‎ пат 210071 NE 811008 парй 11511 OY TE T рахбоћин нєн 
џорій `птє 10коВос лї коүхъ пёр هع‎ рот `ñ 102150 ع‎ нєн солоун . 


Mark 15:40 пе ouon hanke نصذنط‎ de ре eu nau hiphouei ne епаге Мапа enkhyt ou ре ti Magdaliny пет 
Marià ente lakwbos pi kougi nem eth mau en Iwsytos nem Salwmy . 


Mark 15:40 4 5 الصّغیرِ وَيُوسِي‎ Саз Д\ Даз АЛАА) д буй лаз مِنْ‎ (у АЛ وَكَانَتْ أَيْضاً يِسَاء‎ 


زوجات » نساء /о1дщ/‏ أشياء أخرى ‹ أخرين /00۴8ع/ یوجد ء شئ ما ء شخص ما /охоп/‏ کان Mark 15:40 / /пв/‏ 
هم أداة تنكير مدمجة مع حرف الجر » ضمير /вү/‏ / يكون /дє/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن s‏ — |ع8ا 
كان ‹ /snops/ Ае‏ يكون ‹ كان /ع8/ / بعيد ء بعد ء مسافة /рүроү&\/‏ ينظر » يرى ؛ /70/ بمعني هم / ضمیر بمعني ФА‏ 
ال /V‏ يكون /mg/‏ / هم /оү/‏ من ءفي ؛ ب؛ /емәнт/‏ / ماريا ء مريم /1م0]]/ تصريف الفعل في الماضي الناقص 

علامة ء تعليل ء ملكية ء مفعول ‏ /ع+8'/ / / ماریا ء مريم /дарй/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / مجدلية Гпахёаћнн/‏ 
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صغير ء قليل » بسيط /коүх/ ٠‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠‏ ال /71/ يعقوب ЛокоВос/‏ / / إضافة ء حرف جر ء أن 
اداة /uoy/ г! //`n/‏ أداة تعريف ء مفرد مؤنث ç‏ ال ç‏ التي ç‏ الذي /وع/ / حرف عطف للكلمات » و للرع/ / وجيز ء صغیر السن 
.سالومة » سالومي /cOÀ@OuH/‏ حرف عطف للكلمات » و /п&Ц/‏ / يوسي Лоснтос/‏ للمفعول والإضافة 

Mark 15:42 отор рнён `gt0 0721م‎ OTL 5711011118 Тлароскет'‘н тє 6530760001 `и`лсаЙВатоп. 

Mark 15:42 отор 2HSH ғта 0721م‎ шоли ETOH NE T т@раскбүу TE єт зохо q U `л саВВотон. 

Mark 15:42 ouoh hydy ëta rouhi shwpi epidy ne ti paraskeuy te et khagw f em ep sabbaton . 

Mark 15:42 сый أيْ ما قَبْلَ‎ - Мау! с У كَانَ الْمَسَاءُ‎ 145 - 

۳۷ء / / يكون /uj@mU‏ مساء /роүру/‏ الذي كان قد У. /єто/‏ ء توا /онӧн/‏ و ء؛ للجمل Mark 15:42 /отор/‏ 
قبل /00م50/ أداۃ تعريف ء مفرد مؤنث » ال ضمير وصل ٠‏ التي /جج/ يكون /тє/‏ استعداد /лараскєүу/‏ ال /1/ کان /ng/‏ بما أن 
. سبت /саВВатоп/‏ ال /`д/‏ / أداة إضافة /'/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // ء قدام 

Mark 15:45 отор `єтос` є 1100] ' 1115100115007 oc оі `uzmtcouo ‘NTE 1нсос ‘тосно. 

Mark 15:45 отор eta q ёш 88501 q ' ل‎ лї 5100110050 а q T U лї сора ‘NTE 1нсоүс `ñ 10510 . 

Mark 15:45 ouoh ëta f emi entot f em pi ekatontarkhos à f ti em pi swma ente 1950115 en Iwsyph . 

Mark 15:45 саз 51 АЙ СА у الَمنَّة‎ s عَرَفَ مِنْ‎ ШУ, 

Mark 15:45 /отор/ و » للجمل‎ /ета/ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد‎ /q/ هو‎ /ёр/ يعلم » يعرف‎ / /ЄПТОТ/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ إلى‎ `ц/ ال ۷/ أداة للمفعول والإضافة‎ /екатопторэос/ علامة المضارع /0/ قائد مائة‎ 
أناء ال ء يعطي ء يمنح » يحارب /1/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ /" 
مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ с مصدر‎ ç علامة » تعليل‎ /т\/ ال‎ ç أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني‎ 

أداة للمفعول //`n/‏ يسوع /нсоүс/‏ / علامة » تعليل » ملكية ء مفعول » إضافة C‏ حرف جر » أن /ع72'/ / / جسد /соро/‏ 


.يوسف Лоснф/‏ والإضافة 


Mark 15:46 отор ` etaquer отшемто) aq ]لاع‎ ``эрні ۰۸۸۵۸۸ہہ‎ SEN 0111100 отоо ٥٥ہ‎ ۷ 
OY 00۷ب‎ фнєтщнк ` 1ع00(5ع‎ оулетра отог OG CKEPKEP ` улг ONL `£poq ` улг UOCY. 


Mark 15:46 отоо eta q Wert от 218110 о q `ñ q ë gəpHt о д ۱۸۸۸م‎ q SEN OY WENT 0702 @ q ка q 11 
оү ء۱٣۷۰‎ фнєт HK £BoA9eN OY 0م786‎ отог а q ECKEPKEP ' ل‎ лї WAL ёро д ' ل‎ лі 0٥۷۰ 


Mark 15:46 ouoh ёїа f shep ou shentw à f ën f ë ekhryi à f koulwl f khen ou shentw ouoh à f ka f khen 
ou emhau phyet shyk ëbolkhen ou petra ouoh à f eskerker ет pi wni ërw f em pi emhau . 
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ӨТЕ‏ و 


أداة /оү/‏ يشتري ء يقبل /Augm/‏ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و ؛ للجمل Mark 15:46 /отор/‏ 
صمير فاعل أو مفعول /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /а/‏ ثوب من الکتان ç‏ كفن /uJ8nto/‏ تنکیر 
علامة /0/ في » أسفل ^әрни‏ / أداة للدلالة على الظرف /ё/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يأتي + ينزل // بمعني هو 
/q/‏ يلف ‹ يطوي ء يبرم /001ء)/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
ثوب من الكتان ‹ كفن /ugentre/‏ أداة تنكير /Оү/‏ حرف جر » في ç‏ من » بواسطة » على /əsgn/‏ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو 
/ка/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /»/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ 
أداة تنكير » ضمير بمعني /۷/حرف جر » في ç‏ من ء بواسطة /تاعو/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ يترك » يضع ‹ يغفر 
حرف > في » من» /80(380:/ / / محفور ؛ مجوف صعب الفهم /пунк/‏ ذاك الذي /фнєт/‏ / / قبر /ероат/‏ هم 
علامة المضارع الدال على الحقيقة + /0/ و » للجمل /oYo2/‏ حجر /петро/‏ / أداة تنكير » ضمير بمعني هم /0«7/بواسطة 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول + СҢ/‏ يدحرج » يلف /єскєркєр/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ц/‏ علامة الماضي البسيط 
۵/۰ مع/ حجر ء معدن متحجر /9/81/ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /д/‏ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
. قبر /وح/رع/ ال /51/ أداة للمفعول والإضافة /`ц/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ في ء على فم » نحو ء تجاه 


Mark 15:47 рарга бє рогбоћинн NEU рарга NTE 100110 матно z€ XE `єтатуос өоп. 

Mark 15:47 papıd Se Т рахдолћин пёр парй ‘NTE 100110 NOY NOY TE XE ETO Y KO q 90011 Š . 

Mark 15:47 Мапа de ti Magdaliny nem Мапа ente Iwsytos nau nau ре ge ёїа u Ка f thwn ؟‎ . 

Mark 15:47 25 & 228 يُوسِي‎ Д даз ААЙ وَكَانَتْ عَریغ‎ 

N 4/‏ ال /]/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف /ع8/ماریا ء مريم Mark 15:47 /норй/‏ 
علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول › А)‏ ء حرف Гїт/‏ | / ماریا ء مریم p10/‏ »۵ / حرف عطف للكلمات » و /nsu/‏ / مجدلية 
قبل مقول القول /ع»// يكون /лЕ/‏ يري /nay/‏ يري ء هم كانوا ء علامة الماضي التام /00۷/ يوسي  ДОСНТОС/‏ = أن 
يسمح ء يترك » يضع » < /KQ/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /,وجج/ بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 

сні .‏ ؟ /۵۸ه// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يغفر 


Mark 16:1 отор ' 87010011 ‘пх лісаВВотоп مم‎ Трогбоћманн ngu рарга ‘NTE 101080 пёр سرھ۸ءء‎ 
01 NOOY аүшуол 1120111 6011101701 21110 `птот `1 7 115076020 


Mark 16:1 отор єт a q шоли ع1‎ лї соВВотон غفامم‎ T пахбоћинн пёр Hopi ع8‎ закоВос пёр солорн 
OY الع‎ дот а Y шол `ñ 2001 566011107011 211101 ۰۳۲٥۱۷ i `птоү ٭٥ع‎ q 


Mark 16:1 ouoh ët à f shwpi епре pi sabbaton Мапа ti Magdaliny пет Мапа ente lakwbos пет 
Salwmy au shen wou à u shwp en han esthoinoufi hina entou i entou thahs f 


Mark 16:1 2355 Сй) وَسَالُومَةُ حَنُوطاً‎ Сз дал | وَمَرْيَمُ‎ 15523 дуа Са ЫЙ Салый) مَضّى‎ 25553, 





Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


295 
Mark‏ 
إنجيل مرقس 


يكون ء يسكن ء يقيم » يحدث + /071/ هو /ن/ علامة الماضي /0/ الذي ء التي з /єт/‏ للجمل Mark 16:1 /оүор/‏ 
سبت /caBBoron/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /71/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع<”'/ / يحصل 
/`nu8/‏ / / ماريا ء مریم /10م0/ حرف عطف للكلمات « و /нєр/‏ / مجدلية /дохбодлин/‏ ال /1/ ماریا ء مریم /пар1ё/‏ 
/co)ouHr/‏ حرف عطف للکلمات » و /ngu/‏ / يعقوب ДокоВос/‏ / / علامة » تعليل » ملكية » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن 
/y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ هم /фоү/‏ يذهب /١۸عرن/‏ هم ‹ ماض /072/ سالومة ç‏ سالومي 
أداة تنكير جمع /200/ علامة ء تعلیل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ء حرف جر /`ñ/‏ يشتري Лдол/‏ ضمير غائب جمع هم 

لكي هم » صيغة تعلیل €+ f ntov/‏ / يأتي /1/ لكي هم » صيغة تعلیل ‹ ملكهم /00۷'/ / لكي /ouo/‏ حنوط /gceounoYyqV‏ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ مسح ç‏ دهن ç‏ ممسوح ç‏ مدهون /өарс/‏ ملكهم 


Mark 16:2 отор "82011 0500751 ' لع‎ 0100 `u фото 1111101300011 аү`1 `єлї`ңгатү `єте ‘PPH шол. 
Mark 16:2 отор ' рон 350071 ёроашо `р `оф oro `ñ Hl 0880011 а Y і ёл 0٣۱۴ ETO `ф рн шол. 
Mark 16:2 ouoh en han 3600111 ётаѕһу ет eph 01121 en ni sabbaton à u i ë pi emhau 612 ерһ ry shai . 
Mark 16:2 2-2) с. % уйй йр А! في أَوّلِ‎ ss шу, 


Mark 16:2 /отор/ و ؛ للجمل‎ /n/ علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر‎ /ogn/ أداة تنكير جمع‎ /атооті/ 

/ واحد » الواحد /оүод/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال/ ال /م'// أداة إضافة /0'/ جدا ء كثير » بوفرة /ёрошо/‏ صباح ء نهار 
علامة /0/ سبت /саВВатом/‏ ال ؛ جمع /81// علامة ء تعليل » مصدر + مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /11'/ 
حرف جر ء ل» علامة /ë/‏ يأتي ء يجئ ء يحضر /1/ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
/ /علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ قبر /ероаү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال Јл‏ المفعول 

. يشرق » يطلع » `e‏ ۷ں رں/ شمس /рн/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر « ال /م'/ 


Mark 16:3 отоо narxo `риос `нпоү`єрноү XE муи =өно`скеркер ` улг от пон `=Воћ مھ‎ ۹ ‘UIT роо. 


Mark 16:3 отоо nar хо `нцо с `ñ пот грнот хє му ؟‎ ge па ECKEPKEP ` پر‎ лі WML пап 600721 род `р TL 
٤ا‎ . 


Mark 16:3 ouoh nau gw emmo s еп nou ëryou ge nim ؟‎ eth na eskerker em نم‎ Wni nan ëbolhi rwf em pi 
emhau . 


«وَكُنَّ Об‏ فيمَا ба»:‏ يُدَحْرِجٌ УЧ‏ عَنْ بَاب الْقبْرِ؟ 16:3 Mark‏ 


هاء هي /c/‏ نفس Гицо/‏ / يقول /хо/‏ يري ¿ هم كانوا ‹ علامة الماضي التام /00۷/ / و ء للجمل Mark 16:3 /оүор/‏ 
زميل ؛ SŠ‏ بعضهم /gpHoY/‏ هم /noY/‏ علامة ء تعلیل ء مصدر » مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر /1'/ / 

أداة تعريف + /وع// من؟ استفھام ‏ فلان » ما ء ماذا ц‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»/ / بعضا 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة ç‏ ۷ / يدحرج ء يلف /вєскєркєр/‏ سوف /0/ مفرد مؤنث ء ال ء التي ء الذي ء الذي 

/an/) /‏ / حجر » معدن متحجر AVIU‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » ال /лу/‏ ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

. قبر /۲ مع ع/ ال ۷ / أداة للمفعول والإضافة `ц/‏ فم /poq/‏ نحو ‹ تجاه /1ح.6001/ 
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Mark 16:4 отор ' مجع‎ 01 7 11107807 `в`лиуо1 00110137 `єлї` ONL XE аү`скєркөрф нє отті гар ' لإع‎ 010 
ЛЄ. 


Mark 16:4 отор eta ү фол `ñ пот Вол ë 72001 а Y NOY ê л WNL XE а Y ECKEPKOP q NE OY NUT хар 
енащо лє. 


Mark 16:4 ouoh ëta u fai en nou bal ë epshwi à u nau ë pi Wni ge à u eskerkwr f ne ou nishti gar 
ëmashw pe . 


Mark 16:4 الحَجَر 55% ;1 لأَنّهُ كَانَ عَظيماً جذاً‎ боју оа, 


أداة /0'/ نهض » تطلع /01/ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /вта/‏ و » للجمل Mark 16:4 /отор/‏ 

علامة /0/ علو » ارتفاع ишо‏ ل٠‏ حرف جر //ё/‏ عين ء بصر /(80/ أداة ملكية » ملكهم /noy/‏ للمفعول والإضافة 

حرف جر »> ل» علامة /ё/‏ ينظر »> /мат/ «сж‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
قبل مقول القول بمعني أن ‹ لکن > /ع»// حجر » معدن متحجر /W ٩۷‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /rU‏ المفعول 

/вскєркор/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /0/ لكي ‹ بعد أفعال النداء 

ОУ‏ ء حقا ء في الواقع ///xop/‏ عظيم /nmuui/‏ /أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / يكون »كان /ng/‏ /هو /q/‏ متدحرج 

. يكون //дє/‏ جدا » كثير » بوفرة Гёроцуо/‏ 


Mark 16:5 отоо `єтотш`поот ۸ہ متع'‎ `єлг UZAY отпа `sovrəsÀuJ اعلرع 8012 1م1‎ сао INCLU єхн®, 
`поү`стоАнвсоүоВщ отог 2م08‎ 01. 


Mark 16:5 отор gto Y Jen 007 ё 30118 ë zt ۱۷۴۰ء‎ а Y пот ë оү зерт = 2 ء اعلع‎ 017101 = XHA `N OY 
ECTOAH єс отоВу отор q Y 2001م‎ . 


Mark 16:5 ouoh ёїа u shen wou ë khoun ë pi emhau а u nau ë ou khelshiri ef hemsi sa ouinam ef الاع‎ еп 
ou estoly es ouobsh ouoh à u erhoti . 


Mark 16:5 оха гар А5 لآبساً‎ сыя де دَخَلْنَ الْقَْرَ رَأَيْنَ شَابَاً جَالِساً‎ uds 


إلى » /ë/‏ هم /шоү/‏ يذهب /ujgn/‏ هم /ү/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ٬للجمل Mark 16:5 /оүор/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » ال /ду/‏ حرف جر ء ل» علامة المفعول /ё/‏ داخل /30:01/ » أداة للدلالة على ظرف المكان 
ينظر ء يرى ؛ /07/, ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ قبر /вираү/‏ 
جلس ٠‏ /اعدرعم/ / صيغة الحال ء ضمير مذكر غائب ء هو /نع/ / شاب ء فتى » غلام /ogkuppu‏ أداة تنكير » ما ء ماذا ё/оү/‏ 
صيغة ДЫ‏ ء ضمير /gq/‏ / يمين » يميني » أيمن / جهة اليمين /0۷[0٥00/‏ عن جهة /»ء/ قعد ء تبول » عاش C‏ سكن ‹ غائط 

/ov/‏ علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر /`n/‏ لابس » متسربل /хн)/‏ مذکر غائب » هو 
علامة /o/‏ وء للجمل /оүор/‏ أبيض c‏ لامع » ساطع /отоВш/‏ هي ‹ حال /єс/‏ ثوب ¿ حلة »ملابس /єстоАн/‏ أداة تنكير 
. يخاف ‹ يخشيء يتحير /gpoof/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط 
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Mark 16:6 `neoq ع5‎ rexaq ноот xs `илєрєргої1ї 1нсос 7868111001 `rcoq 1610 لاع‎ 0005© PH’ ETOY ۱.7۹ 
000110 `qəoo`unou ON ۹ت" مب عا‎ ` риод. 


Mark 16:6 gneocç[ 5: rex a q `поот xs єрлер مع‎ 201 1нсоүс TE тєтєн KOT `N со q TI pel мобареө фн ETO Y 
ош ч 0 q TON q єч 208unou ON 1C 161 UO ETO у KO q ` هلإلا‎ q 


Mark 16:6 enthof de рер à f enwou ge emper erhoti 1750115 pe teten kwti en sw f pi rem Nazareth phy 
ëta u ash f à f twn f 61 haemnali an is pi та ëta u ka f emmo f 


َقَالَ لَهْنَّ: У»‏ تَنْدَهِشنَ! Д‏ تَطْلَبْنَ КЫЛА бай £ і‏ ب. Š‏ قَامَ! لَيْسَ Цеа эа‏ 1522 الْمَوْضع الذي 5¿ فيه 16:6 Mark‏ 


Mark 16:6/ /gneoq/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » و ء ف /ع5/ هو ‹ إما ء بل › لکن‎ / /дєх/ يقول‎ /o/ 
/هو /ن/ علامة الماضي‎ /\шоү/ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم ؛ نحوهم‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ / /врлєр/ 

/ ملككن » أنتم /ТЄТЄП/‏ / يكون AHcovc/ £ +s / /mg/‏ / يخاف ‹ يخشي» يتحير /50201/ لیس ٠‏ نفي الماضي التام » لا ء لم 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة /`n/ ç‏ يحيط > يلف ء يدور ء يطلب › يسأل » يبحث » دوران » إستدارة » دائرة /آ0م/ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /۲/ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ ناحیة ء саза‏ تجاه /و0ء/ حرف جر 

هو /ن/ يصلب /رںں/ هم /ү/‏ علامة الماضي السايق لغيره / ذاك الذي /gro/‏ ذاك //pH/‏ ناصرة / ناصري /وعم0ي70/ لإعم/ 
/q/‏ يقوم » ينهض /000/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط Го/‏ 
۷/ هوذا ء ها Ac/‏ علامة النفي » لا ء لیس /оп/‏ هناء ههنا /0:1اإع20/ هو ‹ مضارع /نع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
علامة الماضي السابق لغيره /вто/‏ مكان» موضع ء بيت » مقصورة ç‏ جهة ء ناحية /цо/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال 
ضمير فاعل أو /q/‏ نفس /0/'/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // يسمح ء يترك ç‏ يضع » يغفر /KO/ ç‏ هم /ү/‏ » الذي كان قد 
مفعول بمعني هو 


Mark 16:7 олла рошенотен `oxoc ' 11118010611 THC пёр летрос хе ' ٦۷مار ہمہ‎ `єротєп ` 81100106 0 
`ар=тепмомат `=род `uuqy. 


Mark 16:7 0111ل ہ۸۸‎ отеп а хос `ñ ٣٣٣ роентнс NEU летрос хе sq NO 6011001: =ротен ë T 7001083 ape 
TEN по пат EPO q ‘иот . 


Mark 16:7 alla таѕһеп wten а gos еп nef таћуѓуѕ пет Petros ge ëf па егѕһогр ërwten ё ti СаШеа аге 
{еп па пап ёго f emmau . 


Mark 16:7 2& 08 لتلآميذه وَلِبُطْرْسَ إِنَّهُ يَسْبِفُکُمْ إلى الْجَلِيل. هُنَاكَ تَرَوْنَهُ كُمَا‎ [4 САА р», 


علامة الأمر ‹ علامة المضارع الدال على الحقیقة ‹ ۰ /о/‏ / أنتم /oçgn/‏ أذهب /uqugn/‏ ولکن ‹ بل /م۸۸/ 16:7 Mark‏ 

/ngq/‏ علامة ء تعليل > مصدر » مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Гм‏ /يقول /xoc/‏ علامة الماضي البسيط 

قبل مقول القول بمعني //хЕ/‏ بطرس /дєтрос/‏ / / حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / تلاميذ /цоөнтнс/‏ ملكه ء أداة ملكية 

إليكم кап‏ ‹ /تاع 1 مامع/ يتقدم ء يسبق ء يبادر ç‏ أولا /єрщуорл/‏ سوف /па/‏ هو ç‏ مضارع /eq/‏ أن » لکن » لکي ء بعد أفعال النداء 
> /0/, سوف /na/‏ نحن /xgn/‏ علامة المضارع الثاني ‹ الماضي /aps/‏ جليل /гайлдва/‏ ال » أنا /1/ من ء إلى /ë/‏ إياكم 

. هناك » في ذلك الموضع /`цц@ү/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /»/ s=‏ تجاه » إلى /gpo/‏ / ينظر ء يرى 
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Mark 16:8 отог 001 `gBoÀ атфот `єВоАг@ лг роот пе `@ оү`сөєрт&єр гар тогоо TE NEU 0700 تل‎ 2 
`рлотхе `рАл `н`рАд م108‎ 201 гар TE. 


Mark 16:8 отог а у і Вол а Y фот gBoA2a лї لإع‎ 2007 NE à оү єсөєртєр хар тао MOY TE NEU OY TOUT 
ото? Ur оү XE ۶20۸1 `ñ 0۸.1 пат єргої хор ле. 


Mark 16:8 ouoh à u i ëbol à u phwt ëbolha pi emhau ne à ou estherter gar tah wou pe nem ou twmt 
ouoh emp ou ge ehli en ehli nau erhoti gar pe . 


فَخَرَجْنَ سریعاً وَهَرَبْنَ مِنَ Уй‏ لآنَّ الرَعْدَة وَالْحَيْرَةَ беу 5 у Ую Д АА)‏ كُنَّ خابفاتِ 16:8 Mark‏ 


/[/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /o/‏ و ‹ للجمل /0+02/ 16:8 Mark‏ 
ضمير غائب جمع /+/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /а/‏ نحو »تجاه /ЕВОЛ/‏ يأتي » يجئ ء يحضر 
/ قبر /ецоаү/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mV‏ عن » من /еВолоа/‏ / يهرب ء هروب ء فرار » يفر /фот/‏ هم 

يرتجف ‹ /всөвртєр/‏ أداة تنكير /оү/‏ / علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ O sS‏ « كان /ме/‏ 
حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / يكون /mg/‏ هم /00۷/ يأخذ ء يعتري ОУ /тар/‏ » حقا ء في الواقع /хар/‏ / / يرتعش › يخاف 

/0:/ أداة تنكير‎ /тоцнт/ يحتار ء يتعجب » يندهش » يفقد الوعي‎ /оүор/ و ؛ للجمل‎ /um/ لاء ليس » نفي الماضي التام‎ /оү/ 
قبل مقول القول بمعني أن »> لکن > لكي ء بعد أفعال النداء /ہ// هم‎ /soM علامة ء تعلیل » مصدر + /8'/ /شئ ما ء شخص ما‎ 
إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر‎ ç /شئ ما ء شخص ما ۷/ مفعول‎ Гмох/ علامة الماضي التام‎ ç يري › هم كانوا‎ 

. يكون ОУ //дє/‏ ء حقاء في الواقع //хор/‏ يخاف › يخشيء يتحير /gpool/‏ 


Mark 16:9 отоо `=тодтома бє `‘нщуорл `илї`єрооү 120117 ‘ite ntcaoBBorxon 0007011201 ` NUOPT `uuqpt O 
۲0۲۵0۸۸ өн` тосот 717 `nósuon `єВоЛ. 2105. 


Mark 16:9 отор eta q тон ç 68 ` Шорт `и лї ёрооү `ñ 20117 `пте т соВВотоп а q 070112 q `ñ Шорт لم‎ 
џор1й T пахдалћнн eH ETO q Ət zt шод `п ااملرع5‎ єВоАгїөт с. 


Mark 16:9 ouoh ёѓа f twn f de en shorp em pi ёһооп еп houit ente ni sabbaton à f ouonh f en shorp em 
Мапа ti Magdaliny thy ëta f hi pi shashf еп demwn êbolhiwt $ . 


وَبَعْدَمَا قَامَ Í Sú‏ في أَوَل الأسْبُوع у 95Í јај‏ 280552 اي كَانَ 5 ]5 £ مِنْھا سَبْعَةَ شَيَاطِينَ 16:9 Mark‏ 


/ع8/ھو /q/‏ يقوم » ينهض /000]/ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /ето/‏ و ؛ للجمل Mark 16:9 /оүор/‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومکان ç‏ حرف Г‏ /حرف يأتى ثانی عنصر فی الجملة ء أما ء لکن » و ء ف 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر » مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومکان Гу ç‏ بدء ء بكر ء متقدم » يتقدم » يسبق ‹ يبادر » أولا /щорл/‏ جر 
علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ء إضافة Гм ç‏ // یوم /ёрооү/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني » ال /т\/‏ حرف جر 

ال » ۷// علامة » تعليل ¿ ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر ء أن /foovut/ dÍ / f nte/‏ ظرف زمان ومکان ء حرف جر 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /)/ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /o/‏ سبت /саЙВатоп/‏ جمع 

علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف /1ر'/ هو /q/‏ يكشف » يوضح » ж‏ رأي /070112/ / 
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٠‏ ال /1/ مارياء مريم /أاموس/ / أداة مفعول و إضافة /"/ بدء » بكر ء متقدم ء يتقدم » يسبق » يبادر ‹ أولا Гшорп/‏ جر 
أداة تعريف /21/ يلقي » يطرح /21/ هو /ц/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /ето/‏ تلك /өн/‏ مجدلية Гпохдоћлнн/‏ 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف /`n/‏ / سبعة /010/ / عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 
. هي /c/‏ على » فوق /21001۔(60ء/ / شيطان /бєңопн/‏ جر 
الام لاع Mark 16:10 eau `єтє`пна@ү acuyenac осхос `пинєнаү шоли перо EYEP2HBI отор‏ 
pulu .‏ لاع Mark 16:10 9001 єтє ‘рот a c щеп ac а c хос `ñ нне NOY 11011 нєн EY مم٥ отог‏ 
Mark 16:10 thai ëte emmau à s shen as à s gos en nye nau shwpi nemaf eu erhybi ouoh eu rimi .‏ 
Cras‏ هذه сіз‏ الّذِينَ كَانُوا مَعَهُ وَهُمْ 2 Ó‏ وَيَبْكُونَ 16:10 Mark‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /0/ هناك ‹ في ذلك الموضع unoy/‏ / الذي /ете/‏ / هذه Mark 16:10 /өол/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ¿ علامة الماضي /0/ هي /ع0/ يذهب /1زع/, ضمیر فاعل بمعنی هي /ع/ الماضي البسيط 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » /`n/‏ يقول » يخبر /хос/‏ ضمير فاعل بمعنی هي / البسيط 
/sY/‏ معه //ПЕНОЦ/‏ يکون يسكن ء يقيم ء يحدث ء يحصل ۵ / ينظر » يرى » /поу/‏ أولئك الذين /08/ حرف جر 
. يبكي ء بكاء /puu/‏ همء أداة نكرة وحرف الجر J‏ حال /вү/‏ و ٬للجمل /оүор/‏ يحزن » ينوح » يولول /gpoHDV‏ هم 
x€ `сопзотоо хе 0111107 `gpoq патот ' 110611021 TE.‏ لإع 85072016 ' 26007.68 16:11 Mark‏ 
x€ ал мот spo д пат ot `n 0611021 z .‏ 0702 0115 ]نع Mark 16:11 56007 Se eta Y cote хе‏ 
Mark 16:11 enthwou de ëta u swtem ge ëf onkh ouoh ge an пап ëro f nau 01 en athnahti ре.‏ 
هلما سَمِعَ АЎ ad À‏ 5 وَقذ َطَرَئه لغ :1 16:11 Mark‏ 
علامة الماضي /єТО/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة Ч.‏ »لکن »و »ف /óg/‏ همء هماء هن Mark 16:11 / /Гнөооү/‏ 
هو /eq/ ç‏ قبل مقول القول بمعني Ol‏ ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء lixel‏ يسمع /сотєр/‏ / هم /ү/‏ السابق لغيره ç‏ الذي كان قد 
/noy/ >‏ نحن /1زن0/ قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// و ؛ للجمل /ото?/‏ حي /омэ/‏ مضارع 
علامة ء تعليل ء مصدر + /`ñ/‏ يكون /01/ يري › هم كانوا 2 علامة الماضي التام /q/ s / Гмах/‏ إلى /єро/‏ ینظر › یری 
. يكون /ع72/ / غير оаза‏ /6021)/ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
ото? пол оп `илоүнагр® `=єроот.‏ 009671ع11111 ' Mark 16:13 ото? 11011/00017111 ۷.۵ ۰۳0007 аүхос‏ 
Mark 16:13 отоо пол кекооүмі @ Y ШЕ NOOY @ Y хос `R Nl COXT ото? нол ON `ил OY 110:21 =роот .‏ 


Mark 16:13 ouoh nai kekwouni а u she nwou à u gos en ni swgp ouoh nai on emp ou nahti ërwou . 


وَذْهَبَ هَذَانِ وَأَخْبَرَا الْبَاقِينَ АЁ‏ يُصَدَقُوا وَلآ هَذَيْنِ 16:13 Mark‏ 
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علامة المضارع الدال على الحقيقة » /0/ أخرون /11اهمع»/ هؤلاء » هذان /пол/‏ / و ؛ للجمل Mark 16:13 /отор/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/هم ,/7000٠/‏ يذهب /uJg/‏ ضمیر غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي البسيط 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر + مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /`ñ/‏ / يقول /хос/‏ ضمير غائب جمع هم ГЇ‏ البسيط 

لا » ليس » نفي الماضي التام /`цдл/‏ أيضا /on/‏ هؤلاء /801/ / و ‹ للجمل /٥۲02/‏ یبقی » يفضل /сохл/‏ ال » جمع /111// 

/оү/ هم‎ /пар1/ إيمان‎ ‹ сез /ероот/ إليهم » بينهم‎ . 


МК 16И Елза дє erpoteB hx = лил uuaeHtHc 001070112 0007 
отоо ٣۷٥۷۰٣۰-۰ `птоүпетоено?ї нє тотреөпаштонт хє `плоүпагт1 ۰:285 ' 2٤0۷۸۸۱۷ `=рос `=тостом. 


Мак 16:14 ё ‘л sağ óg ғу 08م‎ NXE лі HET ото ` U роентнс а q отопо д гроот отог мод TOU 
`птот ретаепо?ї NEU TOY реөнашт-әнт хе urt от 11021 ё пн ета Y пот єро q ETO q TON 4 


Mark 16:14 ё ер khaë de eu rwteb enge рі met 01131 ет mathytys а f ouonh f ërwou ouoh naf tishwsh 
entou metathnahti nem tou methnasht-hyt ge emp ou nahti ë ny ëta u nau ëro f ëta f twn f 


Mark 16:14 ¿À قَد‎ ¿ 55 о يُصَدَّقُوا‎ Д ДУ дез عَشَرَ وَهُمْ مُنَکِلُونَ 2555 عَدَمَ إيمَانِهمْ وَقَسَاوَةَ‎ 555) аі. 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن ہ و ء /56/ أخر ء أخير » أخيرا ء في النهاية /.0د/ ال /۸/ في Mark 16:14 /ё/‏ 
أداة /лу/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل Гїүхє/‏ / يتكأ ç‏ يجلس ГротеВ/‏ هم ء أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال /вү/‏ ف 
علامة /0/ تلاميذ /цаөнтнс/‏ / أداة مفعول و إضافة /©ц/‏ أحد عشر /цєт ٠۲۵۷‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 

يكشف » يوضح › ء يظهر oT ç‏ رت المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
له » كان هو » ماضي /00:/ / و ‹ للجمل /0:702/ إليهم » بينهم /ероот/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ رأي 
حرف /ngu/‏ / عدم إيمان /иєтаепооі/‏ لكي هم ‹ صیغة تعليل › ملكهم /`ncoy/‏ / يهين » يحتقر » يوبخ /101/ ناقص 
قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد /ع»// قساوة قلب /цвөнашут-рнт/‏ ملكهم ¿ أداة ملكية /тоү/‏ عطف للكلمات » و 
علامة الماضي /ezo/‏ أولئك /Лїн/‏ من /ë/‏ یؤمن ‹ إيمان /йар1/‏ هم /оү/‏ لاء ليس » نفي الماضي التام рл‏ أفعال النداء 
علامة /gro/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ s=‏ تجاه » إلى /gpo/‏ / ينظر ء يرى ٠‏ /:00/ هم /ү/‏ السايق لغيره 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // يقوم ء ينهض ¿ ينتصب /زمج/ هو // الماضي السابق لغيره ء الذي كان قد 


Mark 16:15 ото? aqxoc 1100017 хє ۸۷۸۷۵۶۸٥ `єлїкосцос отоо SEN 20B ٠۱۵٢٢ рїш) ` ۶۲۰٢۴۲۲۱۷۱ 
`илїсөнт тнрф. 


Mark 16:15 отоо o q хос "٠۰۷ x€ 1013811 отеп ë ہہ‎ косрос отоо? بعد‎ 20B ۱۱۵۲٢ отоу U TL 
٣۷٥٢٢٣٤٢۵٢ `H лї CONT тнр ۹) 


Mark 16:15 ouoh à f gos enwou ge mashen wten ë pi kosmos ouoh khen Hwb niben hiwish em pi 
evangelion em pi swnt tyr f 


وَقَالَ لَهُمْ: 53 31 الْعَالم أَجْمَعَ وَاكْرِرُوا зу‏ لِلْخَلِيقَة Mark 16:15 WË‏ 
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ضمير فاعل أو مفعول /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ و » للجمل Mark 16:15 /отор/‏ 
/0811 قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// لهم : نحوهم /:100'/ / يقول /хос/‏ بمعني هو 
العالم /косцос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال Гл‏ حرف جر ¿ ل٠‏ علامة المفعول /۵/ أنتم /ayrgn/‏ أذهب 

كل » جميع /mBgn/‏ عمل ء شغل » يعمل » يرسل /208/ حرف جر ء في ç‏ من ء بواسطة ‹ على /sgn/‏ / و » للجمل /0:02/ 
أداة تعريف عامة /11/ علامة » تعليل ء مصدر › مفعول > إضافة ء ظرف زمان ومكان ء حرف جر Гр‏ كرازة ء یکرز التتاهاح/ 
علامة ء تعليل ء مصدر ¿ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Гр‏ إنجيل /gyorrgÀMon/‏ للمفرد المذكر بمعني › ال 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ كل /тнр/‏ / خليقة ء جبلة ء مخلوق /coynt/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /71/ 


Mark 16:16 pH’ +مە٭ہہءء‎ отоо `graqetouc sq`gñoogn ۶م‎ бє ' 0.6110:21م500185ع‎ 8101207 `єроф. 
Mark 16:16 pH eta q ноо? отоо gto q соус == ١02 لرع‎ @H 08 eta q ёраепаої сє па T гол epo q 
Mark 16:16 phy ëta f nahti ouoh ëta f tschiwms efê nohem phy de ëta f erathnahti se па ti hap ёго f 
Mark 16:16 Ó يُؤْمِنْ‎ д баз آمَنَ وَاعْتَمَدَ خلَصَ‎ Ó. 


/02/ يؤمن » إيمان /2021/ هو /q/‏ علامة الماضي السابق لغيره » الذي كان قد /روجع/ ذاك » ذلك Mark 16:16 //фн/‏ 
هو سوف » زمن مستقبل /ع0ه/ يعتمد //буюрс/‏ هو /ن0/ علامة الماضي السابق لغيره ‹ الذي كان قد /єто/‏ و ء للجمل 
علامة الماضي /ето/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » وء ف /ع5/ ذاك //pH/‏ ينجو ء يشفي ‹ يخلص /noogu/‏ 
حكم » قضاء + /207/ يسلم » يعطي /V‏ سوف /пО/‏ هم/عء/ لايؤمن /ераөмао1/‏ هو /q/‏ السابق لغيره ء الذي كان قد 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ نحو ‹ تجاه » إلى /gpo/‏ / دين » دينونة» قاضيا 


Mark 16:17 nouuHu бє er gout `пс@ 8181611021 SEN таран EY ` 821 1لللرع20116‎ `sBoÀ ۶۴۰٣۰۰٢٢ 1 
201010-711 ۰۱۸0. 


Mark 16:17 пол инип бє erê роши `п ca NHEe nooT SEN ло pon єүё от гап дероп قلاع (00ع‎ сохт SEN 2an 
0711 `n Ас. 


Mark 16:17 nai myini de euë moshi en sa nyeth nahti khen pa ran euë hi һап demwn ëbol епё sagi khen 
han aspi en 135 . 


و هذه CUSI‏ تَنْبَعْ الْمُؤْمِنِينَ: يُخْرِجُونَ الشَيَاطِينَ Mark 16:17 š%as А. 5 215 Шз‏ 


حرف يأتي ثاني عنصر في А‏ أماء لکن ‹ /ع5/ علامة ‹ إشارة / علامة ¿ إشارة /urum‏ / هؤلاء /دمه/ / 16:17 Mark‏ 
علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول › ГНУ‏ يمشي ء يسير » يرحل » يوافق » يناسب ç‏ رحلة ç‏ مسيرة /BOUJU‏ هم سوف /БҮё/‏ و »ف 
حرف جر ء في ء من + /əgn/‏ / يؤمن » إيمان /8021/ التي ء الذي /mHge/‏ خلف ء وراء » ناحية /со/‏ إضافة ‹ حرف جر 
شيطان /#رصررع5/ أداة تنكير جمع /роп/‏ یطرد ء يلقي ۷ح/ هم سوف /вүё/‏ اسم /рам/‏ اداة ملكية » ملكي /,0/ بواسطة ء على 
أداة تنكير /«روح/حرف جر ء في » من ء بواسطة ‹ على /#رعو/ / يتكلم » كلام /сох1/‏ هم سوف /вүё/‏ نحو تجاه /001ج/ 
. لغة /ع20/ علامة » تعليل ء مصدر с‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر ГИ‏ لسان » لغة /осту/‏ جمع 
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Mark 16:18 отоо 201200] єү`єЧїтоү `N SPH SEN ñoyxtx KON 1٢۷0۰۷ ‘HOYENXOL ' ۴میرم 'ع‎ 
`nmgqep`BAozIn `циооү отоо EY’ EX® ٠۸۷۰٠۴ 7ت"‎ 20-00٥0 gYuJOnt отоо الا‎ 0. 


Mark 16:18 отоо zan 200] 878 qt тот `ñ вэрн1 зен ` оү хіх KON а Y Шоп отоу `п OY مر‎ ê `Фф HoY `ñ 
neq sepeBAarîn `циоот + отоо ётё KO `ñ NOY XIX ЄхЄН 20۸۰۴۰ لا‎ JOM oYo2 EYÈ ۷007۰ 


Mark 16:18 ouoh han hof euë fi tou en ekhryi khen en ou gig kan à u shan ouwm еп ou enkai ë eph 
mou еп nef ereblaptin emmwou + ouoh euê kw en nou gig ëgen hanouon eu shwni ouoh euê 011531 . 


٤ 
7ق مام‎ чё 


«يَحْمِلُونَ حَیّاتِ وَإِنْ شَرِبُوا ЧЫЗ‏ مُميتاً дА шаа У‏ وَيَضَعُونَ أَيْدِيَهُْ عَلَى „а АЙ‏ فَيَبْرَُونَ 16:18 Mark‏ 


ضمير /ТОҮ/‏ يحمل // هم سوف /gvë/‏ حية ‹ ثعبان /ooq/‏ أداة تنكير جمع /روح/ و » للجمل Mark 16:18 /отор/‏ 
حرف جر » في ç‏ /تاعو/ / أسفل ‹ تحت Ѓэрни‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر Г‏ ملكية للجمع » هم 
/КОН/‏ يد /»ا»/ أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ء مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر ГА‏ /من » بواسطة 
نحن ‹ مضارع دال //ujon/‏ / ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /0/ حتى لو 
علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان н/‏ / يأكل ‹ أكل /لرجه<ه/ > على العادة »أو ام ء لو / إن ء لو ء أو 
أداة تعريف » مفرد مذكر + /'/ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /8/ شيء » مقتني /єпуол/‏ أداة تنكير /оү/‏ ومكان ‹ حرف جر 
ملكه ¿ أداة ملكية /ngq/‏ علامة ء تعلیل ç‏ مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‏ ظرف زمان ومکان ‏ حرف جر /11'/ // موت /uoy/‏ ال 
یضع + /уф/‏ هم سوف /0٥۲02/ Ја «з /вҮЁ/‏ حرف جر + ضمير ھم ‹ إلیھم /ццооү/‏ يضر ГереВћаліп/‏ 
يد /хүх/‏ ملكهم ‹ ضمیر ملكية /ноү/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /0'/ يترك 
مرض » يمرض» 0811[ / همء أداة نكرة وحرف الجر Ú‏ حال /вү/‏ بعض من ؛ بضعة /0010100ح/ على Гехећ/‏ / 

. خلاص » نجاة » سلامة ‹ صحيح » معاف /ОҮХОД/‏ هم سوف ә /gYŠ/‏ للجمل /оүор/‏ يضعف . يعيا 


Mark 16:19 roc оүп 1нсос ugngnco `epgc[coxt ٣٣۷۰۰۰ атол ' E` TIJOL `=`тфе отоо 002 اعلع‎ 0071110 
.00ل‎ 


Mark 16:19 ‘л бокс orn 1їнсоүс дєнєнс@ ge рес сохт пєроот а ү OA q ê 7016 єт фе oYo2 а д 28uct са 
оүїнөн `H `рф1їөт. 


Mark 16:19 ер tschois oun Iysous menensa eth ref sagi nemwou à u ol Ёё epshwi ë et phe ouoh à f 
hemsi sa ouinam em eph iwt . 


Mark 16:19 ¿I саз бё ارْتَقَعَ إلى السّمَاءِ وَجَلَسَ‎ ДАК بَعْدَمَا‎ с إِنّ‎ Š 


أداة تعريف » مفرد مؤنث » //ge/‏ بعد //ugngnca/‏ يسوع Лнсоүс/‏ بالتالي Mark 16:19 /z/dJ! /во/ 2) /оуп/‏ 
علامة المضارع /0/ معهم ؛ لهم /ngu@oY/‏ / يتكلم ء كلام /сохи‏ فاعل ء صانع ء علامة اسم الفاعل /pgq/‏ ال ء التي ء الذي 
/ё/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يرفع » يحمل /ОЛ/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
سماء /عم/ أداة تعريف ء مفرد مؤنث »ال > ضمير وصل » التي /gx/‏ أداة مفعول /&/ علو ء ارتفاع mugo‏ ل» حرف جر 

/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /о/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ 

أداة /"/ يمين » يميني » أيمن / جهة اليمين /إ0١0۲1/‏ عن جهة /»ء/ جلس ء قعد » تبول » عاش » سكن » غائط /оврс/‏ 
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. أب Дот/‏ ال /م'/ للمفعول والاضافة 


Mark 16:20 ٠٦۰ `єтаү`1 `gBoÀ اح‎ Sen рол ۱۱۵۶ отоо? Naps тос 08 
٦1٦200۷ TE отоо E{TOXPO `цлїсөхт NTE инип єөной 11600017 шо ``єнєр ‘NTE 
111 ENE2 THPOY ‘оинн ۴٢٣٤9٥ Сонс кото 1011م ملم‎ ENEHPHNHTO KD ‘инн. 


Mark 16:20 пн дє eta ۲۱۶8۰۸ а Y отоу Sen рол ۱۵ отоо паре `л бокс єрооВ пєроот z€ отоо ۹ 
тахро `р TL сохт `мте м инип єө роц `ñ со оү ша 81182 ‘NTE 111 ` ENE2 тнр OY (HHH 


Mark 16:20 пу de ëta u і ëbol à u hiwish khen mai niben ouoh паге ер tschois erhwb nemwou ре ouoh 
ef tagro em pi sagi ente ni myini eth moshi en sw ou sha ëneh ente ni ` ёпеһ tyr ou атуп 


Mark 16:20 آمينَ‎ А51) هُمْ 1,5053 وَكَرَرُوا في كُلّ مَگانِ وَالرَبُ يَعْمَلُ مَعَهُمْ ,229 )29 بالایّاتِ‎ Шу, 


علامة الماضي السابق لغيره + الذي /0جج/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و ف /ع3/ أولنك Mark 16:20 /пн/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ¿ علامة الماضي /0/ نحو ء تجاه ЈЕВОМ//‏ 7 يأتي » یخرج ء يحضر /1/ هم /۸/ کان قد 
أماكن /:0/حرف جر ء في » من » بواسطة » على /sgn/‏ / كرازة » يكرز /1ه21/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ البسيط 

رب /бо1с/‏ ال /`z/‏ کان ‹ علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /naps/‏ و » للجمل /oroo/‏ كل » جميع ГтВем/‏ 

صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /єЦ/‏ / و ؛ للجمل /oYo2/‏ يكون /mg/‏ / معهم /ngu@0oyY/‏ / يعمل /єрооВ/‏ 

أداة تعريف عامة للمفرد Гду‏ علامة ء تعلیل ء مصدر + مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /لم'/ يثبت /тахро/‏ 
ال » للجمع Ы‏ علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف x‏ أن Гпте/‏ / / يتكلم » كلام 0۷ء / المذكر بمعني ‏ ال 
يمشي ç‏ يسير » يرحل ء يوافق ء يناسب ء لانم / أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ‹ ال » التي » الذي /هع/ / أيات ء علامات 0۷ا4 / 
إلى що/ ç‏ / هم /дү/‏ ناحية ç‏ صوب ء تجاه /coy/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » حرف جر /'/, رحلة » مسيرة 
ال » ۷// علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ء أن ГнтЕ/‏ / / مدة ‹ عصر » دهر » زمن /gngo/‏ حتى / إلى 
Q=‏ أمين /аинм/‏ هم /oy/‏ كل //тнр/‏ مدة ‹ عصر » دهر » زمن /182ع/ ` جمع 
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